
        
            
                
            
        

    






Джеймс С. А. Корі

Книга 2

війна 

калібана



 Дякуємо за підтримку українських видавництв та

 бажаємо вам приємного читання. 

 Нагадуємо про те, що даний твір захищений Законом

 України «Про авторське право і суміжні права». 

 Поширення та копіювання цього твору без згоди

 правовласника є порушенням авторського права та

 переслідується законом. 

 Цей файл є захищеним цифровим водяним знаком. 

Цю книгу купив користувач:

dereviankonastena@gmail.com (Замовлення № 25803, 2023-09-13 19:46:28)

Джеймс С. А. Корі

Експансія. Війна Калібана : роман : Кн. 2 / Джеймс С. А. Корі ; пер. з англ. О. Федієнка та О. Петіка. — Тернопіль : Богдан, 2021. — 480 с. 

ІSBN 978-966-10-7828-3

James S. A. Corey, Caliban’s War. 

Book Two of the Expanse

Copyright © 2012 by Daniel Abraham and Ty Franck Переклад з англійської  Олександра Федієнка

та  Олеся Петіка

«Війна Калібана» — другий роман із серії «Експансія» авторства американських

письменників-фантастів Деніела Абрагама і Тая Френка, котрі прибрали псевдонім

Джеймс С. А. Корі. За жанром цей твір, як, утім, і вся серія — доволі гармонійне

поєднання «твердої» фантастики, космоопери, горору, політичного детективу і

бойовика. 

Минув рік після «інциденту» на Еросі, коли астероїд поглинула ворожа

протомолекула, здатна змінювати структуру всіх живих організмів. Ця зараза



загрожувала всій Сонячній системі, але спотворений нині Ерос вдалося скерувати на

Венеру. Там, під товстим шаром атмосфери, протомолекула росте і вичікує. 

Тим часом заражена нею потвора раптом виринає на Ганімеді — хлібниці всіх

зовнішніх планет. Однак її нападу достатньо, щоб розпалити згаслий конфлікт між

Марсом і Землею. У результаті Ганімед майже зруйнований, хитка стабільність в

системі під загрозою, а протомолекула, схоже, повертається. За порятунком людства

ми стежимо з-за плеча того ж ідеаліста, капітана Джима Голдена; Крісджен

Авасарали — єдиної, хто в Канцелярії ООН не втратив здорового глузду; сержантки-відступниці Боббі Дрейпер з марсіянської космопіхоти і науковця Пракса Менґа, котрий просто шукає доньку, яка загубилася під час конфлікту. 

 Охороняється законом про авторське право. 

 Жодна частина цього видання не може бути відтворена

 в будь-якому вигляді без дозволу видавництва. 

«Навчальна книга ― Богдан», просп. С. Бандери, 34а, м. Тернопіль, Україна, 46002. 

«Навчальна книга ― Богдан», a/c 529, м. Тернопіль, Україна, 46008. 

У випадку побажань та претензій звертатися: т/ф (0352) 520 607; 520 548  office@bohdan-books.com Інтернет-магазин «НК Богдан»: 

 www.bohdan-books.com mail@bohdan-books.com т. (0352) 519 797, (067) 350 1870, (066) 727 1762

Електронні книги:  www.bohdan-digital.com Гуртові продажі: т/ф (0352) 430 046, (050) 338 4520

м. Київ, просп. Гагаріна, 27: т/ф (044) 296 8956; (095) 808 3279, nk-bogdan@ukr.net

Інтернет-магазин «Дім книги»: dk-books.com т. (067) 350 1467; (099) 434 9947

 Для Бестера і Кларка, 

 які привели нас сюди

Пролог. Мей

–Мей? — покликала пані Керрі. — Будь ласка, відклади

зараз малювання. Прийшла твоя мама. 

Дівчинці  знадобилося  кілька  секунд,  аби  зрозуміти  слова

вчительки.  І  не  тому,  що  Мей  не  розуміла  слів  —  адже  їй  уже

чотири,  не  така  вже  й  маленька  —  а  через  те,  що  слова  не

вписувалися  у  світ,  який  вона  знала.  Мама  не  могла  прийти

і  забрати  її.  Матуся  полетіла  з  Ганімеда  на  станцію  Церера,  бо, як  сказав  тато,  матусям  треба  бувати  наодинці.  А  тоді  серце

забилося швидше, і Мей подумала: « Вона повернулася». 

— Матусю? 

Сидячи  за  дитячим  мольбертом,  Мей  не  бачила  дверей

гардеробної кімнати — їх заступало коліно пані Керрі. Пальцева

фарба  —  червона,  синя,  зелена  —  липким  шаром  вкривала

долоні  дівчинки.  Мей  кинулася  вперед  і  вчепилася  в  ногу

вчительки  —  аби  її  посунути,  а  заодно  і  допомогти  собі

підвестися. 

— Мей! — зойкнула пані Керрі. 

Мей  підняла  погляд  з  обмазаних  фарбою  штанів  на  широке

темне обличчя пані Керрі, котра тамувала злість. 

— Пробачте, пані Керрі. 

— Усе гаразд, — напружена інтонація вчительки видавала, що

не все гаразд, але Мей не покарають. — Будь ласка, піди помий

руки,  а  коли  повернешся  —  складеш  фарби.  Я  зніму  малюнок, і ти зможеш показати його мамі. Це песик? 

— Це космічний монстр. 

—  То  дуже  гарний  космічний  монстр.  Тепер  іди  мити  руки, серденько. Будь ласка. 

Мей  кивнула,  розвернулася  й  побігла  до  ванної.  Поли  халата

надималися за нею, мов шматина над вентиляцією. 

— І не торкайся стіни! 

— Пробачте, пані Керрі. 

— Усе гаразд. Просто витреш її, як помиєш руки. 

Дівчинка відкрила кран на повну, і кольорові завитки потекли

зі  шкіри.  Енергійно  висушила  руки,  не  зважаючи,  що  краплі

розлітаються  навсібіч.  Здавалося,  ніби  сила  тяжіння  змінила

напрям, тягнучи дівчинку до дверей і передпокою, а не вниз до

підлоги.  Інші  діти,  збентежені  її  хвилюванням,  дивились,  як

Мей  витирає  майже  всі  сліди  пальців  зі  стіни,  кидає  баночки

з  фарбою  назад  у  коробку  і  ставить  ту  на  полицю.  Халат  зняла

через  голову,  не  чекаючи  допомоги  від  пані  Керрі,  й  запхнула

його у смітник. 

Пані Керрі стояла в передпокої з двома іншими дорослими —

матусі серед них не було. Одна з дорослих — жінка, котрої Мей

не  знала  —  обережно  тримала  малюнок  космічного  монстра  та

ввічливо усміхалася. Іншим дорослим був доктор Стрікленд. 

— Ні, вже дуже добре ходить у туалет, — казала пані Керрі. —

Звісно, іноді стаються пригоди. 

— Звісно, — погодилася жінка. 

—  Мей!  —  вигукнув  доктор  Стрікленд  і  нахилився  так,  що

майже дорівнявся до зросту Мей. — Як справи в моєї улюбленої

дівчинки? 

—  А  де...  —  почала  Мей,  але  перш  ніж  встигла  вимовити

« матуся», доктор Стрікленд загріб її на руки. 

Він  був  вищим  за  татуся  і  пахнув  сіллю.  Відхиливши  Мей

назад, доктор залоскотав їй боки — так, що вона почала реготати

й уже не могла говорити. 

— Дуже вам дякую, — кивнула жінка. 

—  Була  рада  познайомитися,  —  пані  Керрі  потиснула  жінці

руку. — Увесь клас дуже любить Мей. 

Доктор  Стрікленд  продовжував  лоскотати  Мей,  доки  люк  до

дитсадка  Монтессорі  не  зачинився  у  них  за  спиною.  Тоді  Мей

перехопила подих. 

— Де матуся? 

— Чекає на нас, — відповів доктор Стрікленд. — Ми відведемо

тебе просто до неї. 


* * *


У  новіших,  широких  коридорах  Ганімеда  буяла  рослинність, і  вентиляція  працювала  на  найменшій  потужності.  Тонке,  мов

лезо ножа, пальмове листя ареки стирчало в усі боки з десятків

гідропонних  вазонів.  Широке  у  жовто-зелену  смужку  листя

диявольського  плюща  спадало  зі  стін.  Темно-зелені  листки

тещиного  язика  стриміли  вгору.  Світлодіоди  широкого

діапазону  світили  біло-золотим.  Татусь  казав,  що  саме  таким  є

сонячне  світло  на  Землі  —  й  Мей  уявляла  ту  планету  як

велетенську  заплутану  мережу  рослин  та  коридорів,  над  якими

тягнуться  сонячні  промені  по  світло-блакитній  небесній  стелі, й ти можеш перелізти через стіни та опинитися будь-де. 

Мей поклала голову на плече доктора Стрікленда, дивлячись із

його  спини  на  рослини,  які  вони  проминали,  і  називаючи

кожну.  Сансевієрія  трипучкова.  Епіпремнум  золотавий.  Татусь

щоразу всміхався, коли Мей їх правильно називала. Роблячи це

сама для себе, дівчинка почувалася спокійніше. 

— Ще? — запитала жінка. 

Вродлива, але її голос не подобався Мей. 

— Ні, — відповів доктор Стрікленд, — Мей тут остання. 

— Хризалідокарпус жовтуватий, — продовжила Мей. 

— Добре, — кивнула жінка, а потім знову тихіше: — Добре. 

Що  ближче  вони  були  до  поверхні,  то  вужчими  ставали

коридори.  Старі  переходи  здавалися  бруднішими,  хоча  в  них

насправді не було жодного бруду. Просто потертіші. Коли бабуся

та  дідусь  Мей  прилетіли  на  Ганімед,  вони  жили  серед

приміщень і лабораторій близько до поверхні. У ті часи не було

нічого  глибше.  Там,  нагорі,  повітря  мало  дивний  запах, і вентиляцію не вимикали, вона постійно гуділа й торохтіла. 

Дорослі  не  розмовляли  одне  з  одним,  але  час  од  часу  доктор

Стрікленд  згадував,  що  з  ними  Мей,  і  ставив  запитання:  Який

у  неї  улюблений  мультик  на  каналі  станції?  Хто  її  найкраща

подруга  в  дитсадку?  Чим  вона  того  дня  пообідала?  Мей  чекала

інших  запитань  —  тих,  що  він  завжди  ставив  опісля,  —  і  вже

приготувала від повіді. 

«У тебе шкрябає в горлі?» — «Ні». 

«Ти спітніла, коли прокинулася?» — «Ні». 

«Чи була цього тижня кров у твоїх какашках?» — «Ні». 

«Ти пила свої ліки щодня, двічі на день?» — «Так». 

Але  цього  разу  доктор  Стрікленд  таких  запитань  не  ставив. 

Вони  рухалися  дедалі  старішими  й  вужчими  коридорами,  і  з

часом жінці довелося йти позаду, аби дати дорогу тим, хто йшов

у  протилежному  напрямку.  Жінка  досі  несла  в  руках  малюнок

Мей, згорнувши його трубкою, щоб не пом’яти. 

Доктор Стрікленд зупинився біля нічим не позначених дверей, пересадив  Мей  собі  на  інше  стегно  і  видобув  із  кишені  штанів

планшетний термінал. Увів щось до програми, якої Мей ніколи

не  бачила,  і  люк  відчинився  —  затвори  різко  клацнули,  як  це

бувало  у  старих  фільмах.  Коридор,  до  якого  вони  увійшли,  був

забитий мотлохом і старими металевими ящиками. 

— Ми не в лікарні, — озвалася Мей. 

— Ми в особливій лікарні, — відповів доктор Стрікленд. — Не

думаю, що ти тут уже була, правда? 

Мей  не  побачила  нічого  схожого  на  лікарню.  Це  місце

скидалося на один із покинутих тунелів, про які іноді розповідав

татко.  Зайві  приміщення  з  часів,  коли  Ганімед  лише  будували. 

Тепер їх використовували тільки як склади. Проте тут на іншому

кінці був якийсь шлюз, і коли вони пройшли крізь нього, то там

було  вже  більше  схоже  на  лікарню.  В  усякому  разі  там  було

чистіше й пахнуло озоном, як у камерах знезараження. 

— Мей! Привіт, Мей! 

Це був один зі старших хлопчиків. Сандро. Йому майже п’ять. 

Мей помахала рученятком, а доктор Стрікленд поніс її далі. Мей

почувалася  краще,  знаючи,  що  старші  хлопчики  теж  тут.  Якщо

вони  тут,  то,  мабуть,  усе  добре  —  навіть  якщо  жінка  поряд  із

доктором Стріклендом не її матуся. Це їй нагадало... 

— А де матуся? 

—  Ми  побачимо  матусю  за  кілька  хвилин,  —  сказав  доктор

Стрік ленд. — Але спершу треба зробити ще дещо. 

— Ні! — заперечила Мей. — Не хочу. 

Вони  зайшли  до  кімнати,  що  трохи  нагадувала  оглядову, тільки там не висіли мультяшні леви на стінах, а столи не були

схожими на усміхнених бегемотиків. Доктор Стрікленд посадив

Мей  на  сталеву  кушетку  й  погладив  по  голові.  Мей  схрестила

руки і насупила брови. 

—  Хочу  до  матусі,  —  нетерпляче  наполягала  Мей,  гмикнувши

так само, як це робив татусь. 

—  Ну,  ти  просто  тут  посидь,  а  я  подивлюся,  що  можна

зробити, — приязно відповів доктор Стрікленд. — Умеє? 

—  Гадаю,  ми  готові.  Зв’язатися  з  комцентром,  завантажити

і випустити. 

— Я піду повідомлю. Залишайся тут. 

Жінка  кивнула,  і  доктор  Стрікленд  вийшов.  Незнайомка

подивилася  на  Мей,  а  її  гарне  обличчя  не  мало  й  тіні  усмішки. 

Вона не подобалася Мей. 

— Хочу мій малюнок, — буркнула Мей. — Це не для вас. Це для

матусі. 

Жінка  зиркнула  на  малюнок  у  руці,  ніби  забула,  що  його

тримала. Тоді розгорнула. 

— Це матусин космічний монстр, — додала Мей. 

Тепер жінка усміхнулася. Простягнула малюнок, і Мей вирвала

його з руки. Папір трохи пом’явся, але байдуже. Дівчинка знову

схрестила руки, насупилася і гмикнула. 

—  Тобі  подобаються  космічні  монстри,  дитино?  —  запитала

жінка. 

— Хочу до матусі. 

Жінка підійшла ближче. Від неї пахло штучними квітами, а її

пальці були тонкі. Вона опустила Мей на підлогу. 

— Ходімо, дитино. Покажу тобі дещо. 

Жінка  вийшла,  і  на  якусь  мить  Мей  завагалася.  Жінка  їй  не

подобалася,  але  бути  самій  подобалося  ще  менше.  Мей  пішла

слідом.  Жінка  пройшла  коротким  коридором,  ввела  код  на

великих  металевих  дверях,  схожих  на  старомодний  шлюз, і  зайшла  всередину,  коли  він  відчинився.  Мей  ступила  за  нею. 

У  новій  кімнаті  було  холодно.  Мей  це  не  сподобалося.  Там  не

було  кушетки,  лише  великий  скляний  ящик,  схожий  на

акваріум, у якому тримають риб, тільки без води всередині, а те, що в ньому сиділо, — не риба. Жінка жестом підкликала Мей —

і, коли та підійшла ближче, різко постукала по склу. 

Те, що було всередині, підняло погляд на звук. Це був чоловік, але голий, і його шкіра не схожа на шкіру. Очі сяяли синім, наче

в його голові горів вогонь. І щось було не так з його руками. 

Він потягнувся до скла, і Мей закричала. 

Розділ перший. Боббі

–Ізнову Снупі вийшов, — озвався солдат Гіллман. — Мабуть, вибісив чимось свого командира. 

Боббі  —  гарматова  сержантка  Роберта  Дрейпер  із  Корпусу

космічної  піхоти  Марса  —  збільшила  масштаб  на  дисплеї  свого

шолома й поглянула в напрямку, куди вказував Гіллман. За два

з половиною кілометри загін із чотирьох піхотинців Об’єднаних

Націй  тупцював  навколо  застави,  підсвічений  велетенським

куполом теплиці, котрий вони охороняли. Її власний загін тепер

охороняв ідентичний майже за всіма параметрами купол. 

Чорні  плями  на  шоломі  одного  з  чотирьох  піхотинців  ООН

нагадували вуха бігля. 

—  Ага,  це  Снупі,  —  підтвердила  вона.  —  Виходив  у  кожному

патрульному наряді сьогодні. Цікаво, що ж він наробив. 

Вартова  служба  навколо  теплиць  на  Ганімеді  означала

забивати  голову  будь-чим,  аби  тільки  не  нудитися.  Зокрема

й пліткувати про життя піхотинців на іншому боці. 

На  іншому  боці.  Півтора  року  тому  не  було  жодних  боків. 

Внутрішні  планети  були  однією  великою,  дружньою,  трохи

розладнаною  сім’єю.  Потім  стався  Ерос,  а  тепер  дві  надсили

розділяли між собою Сонячну систему — і єдиним супутником, котрим  не  хотів  поступатися  жоден  бік,  був  Ганімед.  Житниця

Юпітеріанської системи. 

Єдиний супутник бодай із якоюсь магнітосферою. Єдине місце, де урожай, вирощуваний під куполом, мав шанс проти суворого

радіаційного  поясу  Юпітера.  При  цьому  куполи  й  житла  все

одно  доводилось  екранувати,  щоб  захистити  цивільних  від

восьми  берів  на  день,  якими  Юпітер  випалював  поверхню

супутника. 

Броньований  костюм  Боббі  розробили  так,  щоби  солдати

могли  пройти  кратером  від  ядерної  бомби  за  лічені  хвилини

після  вибуху.  Він  так  само  добре  перешкоджав  Юпітерові

підсмажити марсіянських піхотинців. 

За спинами земних патрульних купол сяяв у промені слабкого

сонячного  світла,  захопленого  величезними  орбітальними

дзеркалами.  Навіть  із  дзеркалами  більшість  земних  рослин

загинула  б,  спрагла  до  сонця.  Тільки  суттєво  модифіковані

сорти, які штампували науковці з Ганімеда, мали надію вижити

у тій цівочці світла, якою їх годували дзеркала. 

—  Скоро  вже  захід,  —  сказала  Боббі,  не  припиняючи

спостерігати за земними піхотинцями довкола їхньої маленької

застави.  Вони,  без  сумніву,  також  стежили  за  нею.  Крім  Снупі, вона  помітила  ще  одного,  котрого  вони  прозвали  Куций,  —  він

або  вона  зростом  не  вище  метра  з  чвертю.  Цікаво,  як  вони

називали Боббі? Певно, Червоний Гігант. Її костюм і досі носив

червоний марсіянський камуфляж. Вона пробула на Ганімеді не

так довго, щоб замінити його на строкатий сіро-білий. 

Упродовж  п’яти  хвилин  одне  за  одним  згаснули  орбітальні

дзеркала  —  Ганімед  кілька  годин  пролітатиме  за  Юпітером. 

Сяйво  від  теплиці  за  її  спиною  змінилося  на  люмінесцентний

синій,  коли  ввімкнулося  штучне  світло.  Хоча  загальний  рівень

освітлення  не  надто  знизився,  тіні  тепер  падали  дивно  і  ледь

помітно.  Сонце  —  яке  тут  було  навіть  не  диском,  а  тільки

найяскравішою  зорею  —  спалахнуло,  ховаючись  за  лімб

Юпітера, на мить підсвітивши тьмяні кільця довкола планети. 

—  Вони  заходять  назад,  —  повідомив  капрал  Тревіс.  —  Снуп

замикає колону. Бідолаха. Може, теж підемо? 

Боббі  оглянула  безбарвний  брудний  сніг  Ганімеда.  Навіть

у  своєму  навороченому  костюмі  вона  відчувала  прохолоду  супутника. 

— Ні. 

Її загін побуркотів, але підкорився, повільно човгаючи за нею

в  низькому  тяжінні  навколо  купола.  Крім  Гіллмана  і  Тревіса, саме  на  це  патрулювання  з  нею  вийшов  салага  на  ім’я  Ґураб. 

Попри  те,  що  піхотинцем  Ґураб  пробув  щонайдовше  півтори

хвилини, він уже буркотів на своєму акценті Долини Маринера

не тихіше, ніж двоє інших. 

Їй  не  було  за  що  їх  засуджувати.  Вони  виконували  безглузді

завдання. 

Видимість 

діяльності, 

аби 

чимось 

зайняти

марсіянських  солдатів  на  Ганімеді.  Якби  Земля  вирішила,  що

Ганімед  потрібен  тільки  їй,  четверо  космопіхів  на  патрулі

довкола  купола  теплиці  їх  не  спинили  б.  На  орбіті  напружено

витріщались  один  на  одного  десятки  земних  і  марсіянських

воєнних кораблів — якби розпочалася війна, то сухопутні щури

дізнались би про неї тільки з бомбардування поверхні. 

Ліворуч  від  неї  купол  підіймався  майже  на  пів  кілометра: трикутні скляні панелі розділені блискучими розкосами мідного

кольору. Ціла будівля — масивна клітка Фарадея. Боббі жодного

разу не була під куполом теплиці. Її відправили з Марса у складі

військ, якими насичували зовнішні планети, і вона патрулювала

на  поверхні  ледь  не  з  першого  дня.  Для  неї  Ганімед  був

космопортом,  невеликою  базою  марсіян  і  навіть  меншою

заставою, яка тепер слугувала їй домом. 

Човгаючи  разом  з  іншими  навколо  купола,  Боббі  оглядала

непримітний  краєвид.  Тільки  якась  катастрофа  могла  сильно

змінити  Ганімед.  Поверхня  складалася  здебільшого  із

силікатної  породи  і  замороженої  води,  на  кілька  градусів

теплішої  за  космос.  Киснева  атмосфера  настільки  розріджена, що  могла  б  згодитися  за  вакуум  на  виробництві.  Ганімед  не

розмивався  й  не  вивітрювався.  Він  змінювався,  коли  з  космосу

падали  брили  або  коли  тепла  вода  з  рідкого  ядра  пробивалася

на поверхню й утворювала короткочасні озера. Ні те, ні друге не

траплялося  так  уже  часто.  Вдома,  на  Марсі,  вітер  і  пил

змінювали  краєвид  щогодинно.  Тут  вона  йшла  по  вчорашніх, позавчорашніх  і  позапозавчорашніх  слідах.  І  якщо  більше

ніколи тут не ходитиме, ці сліди її переживуть. Їй це здавалося

трохи моторошним. 

Крізь  звично  гладенькі  свист  і  гупання  її  механізованої  броні

почали  прорізатися  ритмічні  скрипи.  Зазвичай  Боббі  ховала

майже  всі  індикатори  на  дисплеї  шолома.  Він  був  настільки

захаращений  інформацією,  що  піхотинці  були  в  курсі  геть

усього — крім, власне, того, що відбувалося безпосередньо перед

ними.  Тепер  вона  розгорнула  індикатори  всіх  підсистем  і

закліпала  очима,  гортаючи  до  екрана  діагностики.  Жовтий

сигнал  попереджав,  що  у  приводі  лівого  коліна  закінчується

гідравлічне мастило. Мабуть, воно десь витікало — але повільно, тож костюм не міг знайти несправність. 

—  Хлопці,  зачекайте  хвильку,  —  покликала  Боббі.  —  Гіллі, маєш гідравлічне мастило в ранці? 

— Ага, — відповів Гіллман, одразу його витягаючи. 

— Впорсни мені в ліве коліно, якщо твоя ласка. 

Поки  Гіллман  присів  перед  нею,  обслуговуючи  її  костюм, Ґураб  і  Тревіс  почали  суперечку,  здавалося,  про  спорт.  Боббі

вимкнула їх. 

—  Ну  й  древній  у  тебе  костюм,  —  прокоментував  Гіллман.  —

А  тобі  справді  слід  апгрейднутись.  А  то  така  халепа

траплятиметься дедалі частіше, чуєш? 

— Маєш слушність, — погодилася Боббі. 

Але,  щиро  кажучи,  не  все  було  так  просто.  У  Боббі  була  не  та

фігура,  щоб  влізти  у  стандартне  спорядження,  тож  щоразу, замовляючи  новий  костюм  за  своїми  параметрами,  їй

доводилося  танцювати  химерний  бюрократичний  танок.  Вона

була  трохи  вищою  за  два  метри,  чим  лише  не  набагато

перевищувала  середню  висоту  марсіянських  чоловіків,  але

значною  мірою  завдяки  своєму  полінезійському  корінню

важила більше ста кілограмів за однієї g. Вона не мала ні грама

жиру  —  та  її  м’язи,  здавалося,  збільшувалися  щоразу,  як  вона

проходила  кабінет  для  зважування.  Боббі  служила  в  піхоті, а тому повсякчас тренувалася. 

Костюм,  що  на  ній  зараз,  був  першим  за  дванадцять  років

служби, який добре сидів на Боббі. І навіть попри те, що його вік

почав  даватися  взнаки,  було  просто  легше  підтримувати  його

у справному стані, ніж молити і благати про новий. 

Гіллман  почав  складати  інструменти,  коли  радіо  Боббі

з тріскотом прокинулося. 

— Лялька, я пост чотири, прийом. 

— Прийнято, четвертий, — відповіла Боббі. — Це лялька-один. 

Слухаю вас. 

— Лялька-один, де ви гуляєте? Ви мали бути пів години тому, і тут якесь лайно коїться. 

—  Вибачте,  четвертий,  проблеми  з  обладнанням,  —  відповіла

Боббі, дивуючись, яке ще лайно може коїтися, але не настільки, щоб запитати про нього на відкритому каналі. 

— Негайно повертайтеся на заставу. Стріляють із застави ООН. 

Ми зачиняємося. 

Боббі  знадобилося  кілька  секунд,  щоб  усвідомити  сказане. 

Вона дивилась, як її люди витріщалися на неї; на їхніх обличчях

змішалися здивування і страх. 

— Е-е, по вас стріляють земляни? — нарешті запитала. 

— Поки ні, але вони стріляють. Женіть сюди свої дупи. 

Гіллман підскочив на ноги. Боббі раз зігнула коліно і побачила

на  екрані  зелені  індикатори.  Кивком  подякувала  Гіллі

й наказала:

— Бігом руш до застави. Вперед! 


* * *

Коли пролунала загальна тривога, Боббі та її підлеглі були ще

за  пів  кілометра  від  застави.  Її  дисплей  увімкнувся  сам

і перейшов у бойовий режим. Сенсорна система почала шукати

ворогів  та  під’єдналася  до  одного  із  супутників,  щоб  отримати

вигляд  згори.  Клацнуло,  і  вбудований  у  правий  рукав  костюма

кулемет пере мкнувся у режим автоматичного вогню. 

Якби  розпочалося  бомбардування  з  орбіти,  прозвучали  б

тисячі  сигналів  тривоги  —  але  вона  все  одно  не  втрималася

й  подивилася  на  небо.  Жодних  спалахів  чи  слідів  від  ракет. 

Нічого, крім громаддя Юпітера. 

Боббі  рвонула  до  застави  розмашистим,  пружним  бігом. 

Підлеглі  без  обговорень  бігли  за  нею.  За  низької  гравітації

тренована  людина  може  швидко  подолати  великі  відстані

у  підсилювальному  костюмі.  Уже  за  кілька  секунд  за  вигином

купола  показалася  застава,  а  ще  за  кілька  секунд  по  тому  —

причина сигналу тривоги. 

Піхотинці  ООН  насувалися  на  марсіянську  заставу.  Після

тривалої  холодної  війни  ставало  гаряче.  Десь  глибоко  під

холоднокровними  психічними  звичками,  набутими  завдяки

тренуванню  й  дисципліні,  пробуджувався  подив.  Боббі  не

думала, що колись цей день справді настане. 

Решта  її  чоти  вийшла  із  застави  і  вишикувалася  бойовим

шерегом у бік позицій ООН. Хтось вивіз на лінію «Йодзімбо» —

чотириметрового  бойового  меха,  який  височів  над  іншими

піхотинцями  й  скидався  на  безголового  велетня  в  екзоскелеті. 

Його  масивна  гармата  повільно  рухалася,  відстежуючи

наступальні  дії  землян.  Солдати  ООН  шаленим  темпом

покривали 2500 метрів між двома заставами. 

 «Чому  всі  мовчать?»  —  майнула  думка.  Тиша,  що  панувала

в чоті, лякала. 

І саме тоді, коли Боббі з підлеглими дісталися бойового строю, костюм  пропищав  попередження  про  радіоперешкоди.  Вигляд

згори зник, коли вона втратила контакт із супутником. Звіти про

життєві показники і стан обладнання її підлеглих згасли, зв’язок

із  їхніми  костюмами  розірвався.  Зникла  ледь  чутна  статика

відкритого  каналу  зв’язку,  залишаючи  по  собі  ще  тривожнішу

тишу. 

Жестами Боббі розставила підлеглих на правому фланзі, а тоді

пішла  вздовж  строю  шукати  лейтенанта  Ґівенса  —  свого

старшого  офіцера.  Його  костюм  помітила  посередині  шерегу, майже прямо під «Йодзімбо». Підбігла і притиснула свій шолом

до його. 

— Що, бляха, коїться, ел-те?! 

Він спідлоба зиркнув і прокричав у відповідь:

—  Я  знаю  не  більше  за  тебе.  Через  перешкоди  вони  не  чують

наших  наказів  про  відступ,  а  візуальні  застороги  ігнорують. 

Перед  тим,  як  радіо  замовкло,  нам  дали  дозвіл  стріляти,  коли

вони підберуться за пів кеме від нас. 

Боббі  мала  кількасот  інших  запитань,  але  піхота  ООН  мусила

перетнути  п’ятисотметрову  позначку  вже  за  кілька  секунд  —

тому  вона  побігла  до  своїх,  закріплювати  правий  фланг. 

Дорогою  доручила  костюмові  порахувати  наступальні  сили

й позначити їх усіх ворогами. Костюм повідомив про сім цілей. 

Менше третини піхотинців ООН на їхній заставі. 

 «Маячня якась». 

За  командою  Боббі,  на  дисплеї  шолома  висвітилася  лінія,  що

позначала відстань у п’ятсот метрів. Але вона не стала говорити

хлопцям,  що  це  зона  відкриття  вогню.  Не  було  потреби.  Вони

відкриють вогонь разом із нею без зайвих запитань. 

Солдати  ООН  перетнули  кілометрову  позначку,  досі  жодного

разу  не  вистріливши.  Вони  наближалися  безладним  строєм: шестеро ламаною лінією попереду, а сьомий метрів за сімдесят

позаду.  Її  дисплей  позначив  за  ціль  крайнього  солдата  зліва, замовчувано  обравши  найближчого.  Щось  засвербіло  у  Боббі

в  потилиці,  й,  усупереч  костюмові,  вона  виділила  ціль  позаду

й наказала її збільшити. 

Маленька  фігура  раптом  збільшилася  на  її  прицільній  сітці. 

Спина  Боббі  взялася  сиротами,  і  вона  знову  збільшила

зображення. 

Постать, котра переслідувала шістьох піхотинців ООН, була без

захисного  костюма.  Вона,  власне,  не  була  людиною.  Її  шкіру

вкривали хітинові пластинки, наче велика чорна луска. Замість

голови мала грузьке жахіття — певно, більше удвічі за звичайну

голову — покрите дивними настовбурченими відростками. 

Але  насамперед  непокоїли  руки.  Надміру  масивні  для  свого

тіла  й  задовгі  для  своєї  ширини,  це  були  руки  з  дитячого

кошмару. 

Руки 

підліжкових 

тролів 

або 

відьми, 

яка

прокрадається  через  вікно.  Вони  вигинаються  і  хапаються  за

порожнечу з постійним маніакальним запалом. 

Земні війська не нападали. Вони відступали. 

— Вогонь по переслідувачу! — прокричала Боббі сама до себе. 

Перш  ніж  солдати  ООН  перетнули  півкілометрову  лінію, спонукаючи марсіян стріляти, та істота їх наздогнала. 

— От лайно, — прошепотіла Боббі. — От  лайно. 

Істота  схопила  піхотинця  ООН  велетенськими  руками

й  розірвала  його  надвоє,  наче  паперову  фігурку.  Титаново-керамічну  броню  роздерла  з  такою  ж  силою,  як  і  плоть

усередині,  впереміш  розсипаючи  на  кригу  довкола  уламки

техніки й вологі людські нутрощі. Інші п’ятеро солдатів побігли

ще  швидше,  але  вбивство  першого  ніяк  не  сповільнювало

чудовисько за їхніми спинами. 

—  Вогонь,  вогонь,  вогонь!  —  горлала  Боббі,  стріляючи.  Її

тренування  і  бойовий  костюм  разом  робили  з  неї  надзвичайно

ефективну  машину  для  вбивства.  Щойно  її  палець  натиснув  на

гачок  кулемета,  потік  двоміліметрових  бронебійних  куль  ринув

до  істоти  зі  швидкістю  понад  тисячу  метрів  на  секунду.  Менш

ніж  за  секунду  Боббі  випустила  п’ятдесят  куль.  Істота  була

відносно повільною ціллю людських розмірів і бігла по прямій. 

Програма  прицілювання  робила  балістичну  корекцію,  котра

давала  змогу  поцілити  в  предмет  завбільшки  як  грейпфрут  на

надзвуковій швидкості. Усі випущені кулі влучили в чудовисько. 

Та йому було байдуже. 

Кулі пройшли наскрізь — здавалося, навіть не сповільнюючись

від  зіткнення.  З  кожного  вихідного  отвору  розпускалися  чорні

нитки,  падаючи  на  сніг  замість  крові.  Це  було  все  одно,  що

стріляти  по  воді.  Рани  закривалися  ледь  не  швидше,  ніж

з’являлися.  Єдиним  свідченням,  що  у  цю  істоту  поцілили,  був

слід із чорних волокон, який тягнувся за нею. 

А  тоді  вона  вхопила  другого  піхотинця  ООН.  Але  тепер  не

порвала  його  на  шмаття,  мов  першого,  а  розкрутила

і пожбурила землянина у повному обладункові — масою, мабуть, із пів тонни — в бік Боббі. Дисплей відстежив шлях солдата ООН

по висхідній і доречно підказав, що чудовисько кинуло солдата

не  в її бік, а  прямо в неї. Дуже низькою траєкторією. Тобто дуже

швидко. 

Боббі  пірнула  вбік  так  прудко,  як  дозволяв  її  громіздкий  костюм. Нещасний земний піхотинець зніс Гіллмана поруч із нею, а тоді вони обидва зникли, підстрибуючи на смертельних швид-костях на кризі. 

Поки вона розвернулася до чудовиська, воно встигло вбити ще

двох солдатів ООН. 

Уся марсіянська піхота стріляла по ньому — зокрема й велика

гармата  «Йодзімбо».  Останні  двоє  земних  солдатів  розбіглися

в  різні  боки  від  істоти,  намагаючись  відкрити  своїм

марсіянським колегам кут для вільної стрільби. В істоту влучили

сотні,  тисячі  разів.  Вона  зашивала  себе  на  повній  швидкості  —

можливо,  лише  трохи  сповільнившись,  коли  поряд  бухнуло

гарматне ядро з «Йо дзімбо». 

Підвівшись на ноги, Боббі приєдналася до шквального вогню, але  все  було  намарне.  Істота  врізалася  у  марсіянський  стрій, убивши  двох  піхотинців  швидше,  ніж  можна  змигнути. 

«Йодзімбо»  ковзнув  убік  —  значно  спритніше,  ніж  мала  б

рухатися  машина  таких  розмірів.  Боббі  подумала,  що  ним, мабуть, керує Саїд. Він хизувався, що великий мех танцюватиме

танго, якщо Саїд того захоче. Це теж не мало значення. До того, як  Саїд  устиг  розвернути  гармату  меха  для  пострілу  впритул, істота  залізла  прямо  по  ньому,  вхопилася  за  люк  оператора

і  зірвала  той  із  петель.  Саїда  вирвало  з  пасків  кокпіта

й підкинуло на шістдесят метрів угору. 

Інші піхотинці вже почали відступати, стріляючи на ходу. Без

радіо узгодити відступ було неможливо. Боббі без вагань разом

з  іншими  побігла  до  купола.  Тим  крихітним  та  віддаленим

куточком  мозку,  що  не  піддався  паніці,  вона  усвідомлювала: скло  і  метал  купола  ніяк  не  захистять  від  чогось,  що  може

роздерти навпіл людину в броні або порвати дев’ятитонний мех

на шматки. Ця частина її мозку бачила марність спроб стримати

страх. 

Коло зовнішнього люка в купол із нею залишився тільки один

піхотинець.  Ґураб.  Зблизька  вона  бачила  його  обличчя  крізь

броньоване  скло  шолома.  Хлопець  щось  кричав,  але  Боббі  не

могла  розчути.  Почала  нахилятися,  щоби  притулитись  із  ним

шоломами, аж тут він відштовхнув її на лід. Гамселив металевим

кулаком  по  вхідній  панелі,  намагаючись  пробити  собі  шлях, коли  істота  схопила  його  й  одним  легким  ударом  збила  шолом

з  костюма.  Ґураб  якусь  хвилю  постояв  з  головою  у  вакуумі, кліпаючи очима й роззявляючи рота у беззвучному крику. Тоді

істота відірвала йому голову так само легко, як і шолом. 

А відтак повернулася й витріщилася на Боббі, яка досі лежала

на спині. 

Зблизька Боббі бачила, що в істоти яскраво-сині очі. Блискучі, електрично-сині.  Прекрасні.  Боббі  підняла  кулемет  і  на  пів

секунди  затисла  гачок,  аж  поки  не  зрозуміла,  що  набої

закінчилися. Вона могла заприсягнутися, що істота подивилася

на  кулемет  із  цікавістю,  а  потім  поглянула  Боббі  у  вічі

й нахилила голову вбік. 

 «От  і  все.  Отак  все  і  закінчується,  і  я  не  знатиму,  хто  це

 зробив або чому». 

Зі смертю вона ще могла змиритися. Але смерть без будь-яких

відповідей здавалася страшенно жорстокою. 

Істота зробила крок, потім зупинилася і затремтіла. Нова пара

кінцівок раптом вилізла з її живота і закрутилася у повітрі, мов

мацаки. Її і без того жахна голова, здавалося, ще більше набухла. 

Сині очі світилися з яскравістю прожекторів під куполами. 

А  тоді  істота  вибухнула  вогняною  кулею,  відкинувши  Боббі

через кригу і вдаривши об невисокий кряж так сильно, що гель-ударо поглинач її костюма затвердів і скував її на місці. 

Вона  лежала  на  спині,  зісковзуючи  у  непритомність.  Нічне

небо над нею запалахкотіло вогнями. Кораблі на орбіті стріляли

один в одного. 

 «Припиніть  вогонь,   —  думала  вона,  виштовхуючи  думки

у чорноту. —  Вони відступали. Припиніть вогонь». 

Її  радіо  все  ще  не  працювало,  костюм  вимкнувся.  Вона  не

могла нікому повідомити, що піхотинці ООН не наступали. 

Або що це робив хтось інший. 

Розділ другий. Голден

Кавоварка знову зламалася. 

 «Знову!»

Джим  Голден  іще  кілька  разів  тицьнув  у  червону  кнопку

приготування,  не  в  змозі  себе  зупинити,  але  знаючи,  що  всі

зусилля  марні.  Громіздка  і  блискуча  машина,  розрахована  на

щасливе  кавування  усього  екіпажу  марсіянського  корабля, відмовлялася  зварити  напій  бодай  на  одну  чашку.  Чи  навіть

видобути  хоча  б  якийсь  звук.  Вона  не  просто  не  хотіла

працювати, не хотіла навіть  спробувати.  Голден  заплющив  очі

від  кофеїнової  ломки,  що  почала  загрозливо  віддавати  болем  у

скронях, і натиснув кнопку на найближчій настінній панелі, аби

відкрити загальний канал зв’язку. 

— Еймосе! 

Зв’язку не було. 

Почуваючись дедалі безглуздіше, він іще кілька разів натиснув

кнопку  головного  каналу.  Мовчанка.  Розплющивши  очі, помітив, що на панелі взагалі нічого не горіло. Тоді роззирнувся

й помітив, що світла в холодильнику і печах теж не було. Справа

була  не  тільки  у  кавоварці  —  весь  камбуз  оголосив

неприхований  бунт.  Голден  глянув  на  назву  корабля  —

«Росинант», — недавно нанесену на стінку камбуза, і сказав:

— Лялю, чому ти зраджуєш мені, коли я тебе так люблю? 

А тоді витягнув планшетний термінал і зв’язався з Наомі. 

За кілька секунд вона нарешті відповіла:

— Е, привіт? 

— Камбуз не працює, де Еймос? 

Пауза. 

— Ти дзвониш мені з камбуза? Хоча ми на одному кораблі. Не

можеш зробити крок до настінної панелі? 

—  Настінна  панель  у  камбузі  теж  не  працює.  Коли  я  сказав

«Камбуз не працює», це не була хитра гіпербола. Це буквально

значить,  що  нічого  у  камбузі  не  працює.  Я  дзвоню  тобі,  бо  ти

носиш  планшет  із  собою  завжди,  а  Еймос  майже  ніколи.  А  ще

тому, що він ніколи не каже мені, над чим працює, а тобі каже. 

То де Еймос? 

Наомі  засміялася.  Її  сміх  звучав  чарівно  й  завжди  викликав

усмішку Голдена. 

— Він сказав, що збирається замінити проводку. 

—  У  тебе  там  є  електрика?  Може,  ми  падаємо  у  прірву,  а  ви, народ, вигадуєте способи делікатно про це мене сповістити? 

Голден  чув,  як  із  боку  Наомі  щось  клацає.  Працюючи,  вона

мугикала сама до себе. 

— Та ні... Схоже, без електрики лише камбуз. А ще Алекс каже, що  менш  ніж  за  годину  в  нас  бій  з  космічними  піратами.  Не

хочеш піднятися на командну палубу й позмагатися з піратами? 

—  Я  не  можу  битися  з  піратами  без  кави.  Піду  пошукаю

Еймоса, — відповів Голден, тоді вимкнув планшет і поклав назад

у кишеню. 

Голден  підійшов  до  трапа,  який  простягався  вздовж  кіля

кораб  ля,  і  викликав  ліфт.  У  дальньому  польоті  піратський

корабель-утікач  міг  витримати  тільки  близько  однієї  g,  тому

Голденів  пілот  Алекс  Камаль  ішов  курсом  на  перехоплення  на

1,3 g. За прискорення вище однієї g користуватися трапом було

небезпечно. 

За  кілька  секунд  палубний  люк  із  дзенькотом  відчинився, і ліфт, стогнучи, зупинився біля його ніг. Голден ступив на нього

й  натиснув  кнопку  машинного  відсіку.  Ліфт  почав  повільний

спуск  шахтою.  Палубні  люки  відчинялися  з  його  наближенням

і зачинялися, щойно він проїжджав. 

Еймос  Бертон  був  у  майстерні,  на  рівень  вище  машинного

відсіку.  На  верстаку  перед  ним  лежав  напіврозібраний  прилад

складної  конструкції,  в  якому  Еймос  щось  паяв.  Сірий

комбінезон,  замалий  на  кілька  розмірів,  натягувався  на  його

широких  плечах,  коли  він  рухався.  Стара  назва  корабля  —

«Тачі» — досі вишита на спині. 

Голден зупинив ліфт і сказав:

— Еймосе, камбуз не працює. 

Не  відриваючись  від  роботи,  Еймос  нетерпляче  махнув

широкою рукою. Голден зачекав. За кілька секунд паяння Еймос

нарешті поклав інструмент і обернувся. 

—  Так,  не  працює,  бо  я  висмикнув  з  нього  цю  малу

хріновину, — механік показав на прилад, який паяв. 

— Можеш поставити її назад? 

— Нє, поки нє. Не закінчив роботу. 

Голден зітхнув. 

—  Невже  так  важливо  вимикати  камбуз,  щоби  полагодити  це

прямо  перед  боєм  із  кровожерною  зграєю  космічних  піратів? 

У  мене  вже  дуже  болить  голова,  і  я  був  би  вкрай  вдячний  за

горнятко кави перед тим, як, ну, шариш, вступати у бій. 

—  Ага,  важливо,  —  кивнув  Еймос.  —  Тобі  розжувати?  Чи

повіриш на слово? 

Голден  кивнув.  Хоча  він  не  дуже  сумував  за  роками  служби

у  земній  піхоті,  але  ловив  себе  на  думці,  що  тужить  за

цілковитою повагою до ієрархії. На «Росинанті» посада капітана

мало  значно  туманніше  визначення.  Заміна  проводки  була

обов’язком Еймоса, і він опирався би думці, що повинен щоразу

інформувати про неї Голдена. 

Голден не став наполягати. 

—  Добре.  Але  краще  б  ти  попередив  мене  заздалегідь.  Я  буду

поскрипувати без кави. 

Еймос  розтягнув  губи  в  посмішці  й  натягнув  кепку  на  свою

майже лису голову. 

—  Ну  то,  кеп,  бляха,  я  ж  тебе  підстрахував,  —  механік

розвернувся  і  взяв  з  лавки  важкий  металевий  термос.  —  Тут

ензе. Наварив, перш ніж усе знеструмити. 

—  Еймосе,  я  прошу  вибачення  за  все  погане,  яке  щойно  про

тебе думав. 

Еймос відмахнувся й повернувся до роботи. 

— Бери. Я вже чашку випив. 

Голден  заліз  назад  у  ліфт  і  піднявся  до  командної  палуби, затиснувши термос в руках, неначе рятувальний круг. 

Наомі 

сиділа 

за 

сенсорно-комунікаційною 

панеллю, 

відстежуючи  перебіг  переслідування  піратів-утікачів.  Голден

одразу  ж  помітив,  що  вони  були  значно  ближче,  ніж

передбачали  надіслані  йому  попередні  обчислення.  Він

пристебнувся  в  колисці  перед  пультом  бойових  дій.  Відчинив

найближчу  шафку  і,  здогадуючись,  що  вони  ось-ось  можуть

опинитися  за  низької  гравітації  або  взагалі  у  вільному  падінні, витягнув питну колбу для кави. 

Наповнюючи її через соску термоса, Голден поцікавився:

— Ми наздоганяємо надто швидко. В чому справа? 

—  Піратський  корабель  дуже  сповільнився  після  початкового

прискорення  в  одну  g.  Вони  загальмували  до  половини  g  на

кілька  хвилин,  а  хвилину  тому  взагалі  зупинили  прискорення. 

Комп’ютер підхопив якісь коливання у вихідній потужності саме

перед  їхнім  сповільненням,  тому  гадаю,  ми  надто  старанно  їх

наздоганяли. 

— У них зламався корабель? 

— Так, у них зламався корабель. 

Голден  зробив  великий  ковток  із  колби,  обпікши  язика,  і  не

звернув на це уваги. 

— Скільки тепер до перехоплення? 

—  П’ять  хвилин,  не  більше.  Алекс  чекав,  щоб  здійснити

остаточне гальмування, коли ти піднімешся й пристібнешся. 

Голден натиснув кнопку загального зв’язку і сповістив:

—  Еймосе,  затягни  паски.  П’ять  хвилин  до  поганців.  —  Тоді

пере мкнувся на канал із кабіною пілота: — Алексе, що скажеш? 

— Мені віриться, що вони пошкодили собі корабель, — відповів

Алекс, розтягуючи слова на манір мешканців Долини Маринера. 

— Схоже, з цим згодні всі, — сказав Голден. 

— Це трошки заважає утікати. 

Першими  Долину  Марінера  колонізували  китайці,  індійці

й техасці. В Алекса була темна шкіра і чорне, як смола, волосся

індійця. Маючи земне походження, Голден щоразу бентежився, чуючи  перебільшено  техаський  акцент  від  людини,  котра  мала

б, як підказував йому мозок, говорити з пенджабським. 

—  І  полегшує  нам  день,  —  відповів  Голден,  завантажуючи

пульт  керування  боєм.  —  Приведи  нас  до  відносної  зупинки  за

десять  тисяч  кеме.  Пофарбую  їх  лазерним  прицілом  й  увімкну

гармати точкового захисту. Але ти також відчини зовнішні люки

стволів. Нема причин не виглядати загрозливіше. 

— Слухаю, кеп! 

Наомі розвернула до Голдена крісло й усміхнулася. 

— Бій із космічними піратами. Як романтично. 

Голден  не  зміг  втримати  усмішки  у  відповідь.  Навіть

у  комбінезоні  марсіянського  флоту,  який  був  на  три  розміри

закороткий  і  на  п’ять  заширокий  для  її  видовженої  і  тонкої

поясанської  статури,  вона  все  одно  була  вродливою.  Довге

і  кучеряве  чорне  волосся  стягнуте  на  потилиці  у  пишний  хвіст. 

У  ній  вражаюче  змішалися  азійські,  південноамериканські

й  африканські  риси,  що  було  незвично  навіть  для  такого

плавильного  казана,  як  Пояс.  Голден  зиркнув  на  затемнену

панель, де відображався шатен із ферми в Монтані, й відчув себе

порівняно з ним дуже пересічним. 

—  Ти  ж  знаєш,  як  я  люблю  все,  що  спонукає  тебе  вимовляти

слово  «романтично»...  Але,  на  жаль,  мені  бракує  твого

ентузіазму.  Ми  почали  з  порятунку  Сонячної  системи  від

жахливої космічної загрози. І скотилися до цього? 

Голден  добре  знав  тільки  одного  копа,  та  й  того  недовго.  Під

час грандіозної і прикрої низки катастрофічних подій, яку тепер

коротко  називали  «Інцидент  на  Еросі»,  Голден  ненадовго

об’єднав свої сили з худим, сірим, жалюгідним чоловіком на ім’я

Міллер. На час їхньої зустрічі Міллер уже кинув свою офіційну

роботу, щоби з головою поринути в розшуки зниклої безвісти. 

Вони  ніколи  не  були  справжніми  друзями,  але  їм  удалося

порятувати людство від знищення через самонавіяну соціопатію

однієї  корпорації  та  віднайдену  космічну  зброю,  яку  впродовж

усієї людської історії плутали із супутником Сатурна. Принаймні

за цими стандартами їхня співпраця була успішною. 

Голден  шість  років  був  офіцером  піхоти.  Він  бачив,  як  люди

помирають,  але  тільки  на  екрані  радара.  На  Еросі  бачив,  як

загинули  тисячі  людей  —  зблизька  і  жахливим  чином.  Кількох

він убив сам. Отримана доза радіації означала, що він постійно

мусить приймати ліки, аби рак не розквітнув у його тканинах. Та

зрештою Голден перетерпів менше за Міллера. 

Завдяки  Міллеру  позаземна  інфекція  сіла  на  Венеру,  а  не  на

Землю.  Але  це  її  не  вбило.  Якою  заплутаною  не  була  б

перехоплена  програма  іншопланетян,  вона  досі  тривала  під

товстим хмарним покривом тієї планети, і ніхто поки що не зміг

запропонувати  переконливіші  наукові  висновки,  ніж  «Гм, дивно». 

Порятунок  людства  коштував  життя  старому,  втомленому

детективові з Поясу. 

Порятунок  людства  дав  Голдену  змогу  працювати  на

Об’єднаний  Пояс  Астероїдів  і  вистежувати  піратів.  Навіть

у  невдалі  дні  він  нагадував  собі,  що  отримав  найкращу  угоду

з можливих. 

— Тридцять секунд до перехоплення, — озвався Алекс. 

Голден  повернув  думки  до  реальності  й  викликав  машинне

відділення. 

— Ти добре пристебнувся, Еймосе? 

—  Еге,  кеп.  Готовий.  Сподіваюся,  мою  дівчинку  не

розстріляють. 

— Сьогодні ніхто ні в кого не стріляє, — відповів Голден після

того, як закрив канал. 

Наомі почула й запитально підняла брову. 

—  Наомі,  встанови  зв’язок.  Хочу  викликати  наших  нових

друзів. 

За секунду на його панелі з’явилося вікно керування зв’язком. 

Він  спрямував  вузькопроменеву  передачу  на  піратський

корабель  і  зачекав,  поки  індикатор  зв’язку  загорівся  зеленим. 

Після цього проголосив:

—  Невпізнане  легке  вантажне  судно,  прийом,  це  Джеймс

Голден,  капітан  ракетного  фрегата  «Росинант»  Об’єднаного

Поясу Астероїдів. Відповідайте. 

У навушниках звучала тиша — тільки ледь чутно потріскувала

статика реліктового випромінювання. 

—  Слухайте,  чуваки,  досить  гратись.  Я  знаю,  що  ви  мене

впізнали.  Я  також  знаю,  що  п’ять  днів  тому  ви  напали  на

продовольче вантажне судно «Сновида», зламали його двигуни

і викрали шість тонн білків та все їхнє повітря. І це власне все, що мені треба про вас знати. 

Більше тиші зі статикою. 

—  Отже,  справи  такі.  Я  втомився  вас  переслідувати  і  не

дозволю  затягувати  час,  поки  ви  лагодите  зламаний  корабель, щоби  потім  втягнути  мене  у  ще  одне  веселе  переслідування. 

Якщо  ви  не  просигналізуєте  свою  повну  капітуляцію  протягом

наступних  шістдесяти  секунд,  я  випущу  по  вас  пару  торпед  із

плазмовими  боєголовками  високої  потужності  та  розплавлю

ваш корабель до радіоактивного шлаку. А потім полечу додому

і вночі міцно спатиму. 

Статику  нарешті  перервав  хлопчик  із  аж  занадто  юним

голосом, щоб обрати піратське життя. 

—  Ви  не  можете  так  вдіяти.  ОПА  —  це  не  справжній  уряд. 

Згідно  із  законом  ви  ні  хріна  не  можете  зробити  зі  мною,  тож

попустіться,  —  відповів  юнацький  голос,  що,  здавалось,  от-от

почне ламатися. 

— Серйозно? Це все, що ви хочете сказати? Добре, забудьте на

хвилинку  про  суперечку  про  законність  і  те,  що  визначає

справжню  державну  владу.  Подивіться,  як  мій  корабель

зображений  на  вашому  ладарі.  З  одного  боку,  ви

у  змайстрованому  нашвидку  легкому  вантажному  судні,  на  яке

хтось  приварив  саморобну  гармату  Гаусса.  З  іншого  боку, я  у  новітньому  марсіянському  торпедоносці  з  достатньою

вогневою потужністю, щоб розплавити маленький супутник. 

Голос на іншому боці не відповідав. 

—  Чуваки,  навіть  якщо  ви  не  визнаєте  мене  представником

законної влади, давайте хоча б погодимося, що я можу рознести

вас, коли захочу? 

Канал і далі мовчав. 

Голден зітхнув і потер перенісся. Попри кофеїн, головний біль

відмовлявся  минати.  Не  закриваючи  канал  з  піратським

кораблем, він відкрив інший канал з кабіною пілота. 

—  Алексе,  дай  коротку  чергу  з  передніх  ГТЗ  по  вантажному

судну. Цілься в мідель. 

—  Стривайте!  —  скрикнув  хлопець  на  іншому  кораблі.  —  Ми

здаємося! Господи  Ісусе! 

Голден простягнувся у невагомості, насолоджуючись нею після

днів прискорення, і сам до себе посміхнувся. Справді, «сьогодні

ніхто ні в кого не стріляє». 

—  Наомі,  поясни  нашим  новим  друзям,  як  їм  передати  тобі

віддалений  контроль  над  своїм  кораблем,  і  повернімо  їх  на

станцію  Тайко,  де  з  ними  розбереться  трибунал  ОПА.  Алексе, щойно запрацюють їхні двигуни, обчисли зворотний маршрут за

приємної  і  зручної  половини  g.  Я  буду  в  лазареті,  шукатиму

аспірин. 

Голден  розстебнув  паски  захисного  крісла  і  поплентався  до

трапа.  Дорогою  почав  сигналити  його  планшет.  Це  був  Фред

Джонсон, номінальний очільник ОПА та їхній особистий патрон

на  виробничій  станції  корпорації  «Тайко»,  яка  тепер  також

слугувала де-факто штаб-квартирою ОПА. 

—  Йоу,  Фреде,  спіймали  наших  неслухняних  піратиків. 

Повертаємо їх для суду. 

Фредове велике темне обличчя зморщилось у посмішку. 

— Щось новеньке. Натомився їх підривати? 

— Ні, просто зустріли тих, хто повірив мені, що я їх можу підірвати. 

Замість усмішки Фред звів брови докупи. 

— Слухай, Джиме, я викликав тебе через інше. Повним ходом

повертайтеся на Тайко. На Ганімеді коїться щось дивне... 

Розділ третій. Пракс

Праксдайк  Менґ  стояв  у  воротах  вантажного  ангара, споглядаючи  ніжне  колихання  полів  неймовірно  зеленого, аж  до  чорноти,  лис тя,  і  панікував.  Над  головою  вигинався

купол  —  темніший,  аніж  мав  би  бути.  Струм  для  фітоламп

відрізали, а дзеркала... Він не хотів думати про дзеркала. 

Мерехтіння космічної битви виглядали наче збої на дешевому

екрані  —  кольори  і  рухи,  яким  там  не  місце.  Знак,  що  пішло

щось  зовсім  не  так.  Пракс  облизав  губи.  Мав  бути  спосіб.  Мав

бути якийсь спосіб їх порятувати. 

— Праксе, — покликала Доріс, — нам треба йти. Зараз. 

Здобуток  маловитратного  сільського  господарства   Glycine kenon  —  сорт  сої,  настільки  модифікований,  що  став  зовсім

новим видом, — становив останні вісім років його життя. Через

цю  рослину  його  батьки  досі  не  тримали  на  руках  своєї  єдиної

внучки.  Ця  рослина,  поряд  із  дечим  іншим,  зруйнувала  його

шлюб. Він бачив вісім ділянок із ледь відмінними різновидами

штучно  виведеного  хлоропласту,  кожен  з  яких  намагався

зекономити  якомога  більше  білків  на  один  фотон.  У  нього

тремтіли руки. Його нудило. 

—  У  нас,  мабуть,  ще  п’ять  хвилин  до  зіткнення,  —  нагадала

Доріс. — Треба евакуюватися. 

— Я його не бачу, — відповів Пракс. 

—  Воно  наближається  дуже  швидко.  Коли  ви  його  побачите, уже ні на що буде дивитися. Всі вже пішли. Ми останні. Йдіть до

ліфта. 

Великі  орбітальні  дзеркала  завжди  були  його  союзниками: світили на його поля, як сотні блідих сонць. Він не міг повірити, що  вони  його  зрадили.  Божевільна  думка.  Дзеркало,  котре

стрімко падало на поверхню Ганімеда — на його теплицю, його

сою,  роботу  всього  його  життя  —  нічого  не  вирішувало.  Воно

було жертвою причини і наслідку, так само, як усе інше. 

— Я вже йду, — покликала Доріс. — Ще чотири хвилини, і ви

тут загинете. 

— Стривайте! 

Пракс побіг під купол. На краю найближчого поля він упав на

коліна і почав рити багатий чорний ґрунт, що пахнув хорошими

пачулі.  Устромив  пальці  якомога  глибше,  обхопуючи  коріння. 

Підняв маленьку, тендітну рослину в долонях. 

Доріс стояла у промисловому ліфті, готова спуститися в печери

і  тунелі  станції.  Пракс  рвонув  до  неї.  Тепер,  коли  треба  було

рятувати 

рослину, 

купол 

раптом 

здався 

страшенно

небезпечним.  Він  кинувся  через  двері,  й  Доріс  натиснула  на

контрольний 

екран. 

Широка 

металева 

кабіна 

ліфта

похитнулася,  рушила  і  почала  спускатися.  Зазвичай  вона

перевозила  важке  обладнання  —  культиватор,  трактор,  тонни

гумусу, взятого з переробних машин на станції. Тепер же їх було

тільки  троє:  схрестивши  ноги,  на  підлозі  сидів  Пракс,  на  його

колінах  похитувався  паросток  сої,  Доріс  кусала  нижню  губу

і дивилася на свій планшет. Ліфт здавався завеликим. 

— Дзеркало може не влучити, — подав голос Пракс. 

— Може. Але це тринадцять тисяч тонн скла і металу. Ударна

хвиля буде досить потужною. 

— Купол може витримати. 

— Ні, — похитала головою вона, і Пракс замовк. 

Кабіна  гуділа  і  клацала,  падаючи  нижче  під  крижану

поверхню, сповзаючи у мережу тунелів, які утворювали основну

масу 

станції. 

Повітря 

пахло 

електронагрівниками

і  промисловим  мастилом.  Навіть  зараз  він  не  міг  повірити,  що

вони це зробили. Не міг повірити, що армійські виродки почали

стріляти  одне  в  одного.  Ніхто  насправді  не  може  виявитися

настільки короткозорим. Але вони, схоже, могли. 

Упродовж  тих  місяців,  відколи  розлетівся  альянс  Землі

й  Марса,  на  зміну  постійному  і  тривожному  страху  в  нього

прийшла обережна надія, а потім вдоволення. Кожен день, коли

між  ООН  і  марсіянами  нічого  не  починалося,  був  іще  одним

маленьким  доказом,  що  й  не  почнеться.  Він  дозволив  собі

думку,  що  все  було  стабільніше,  ніж  здавалося.  Навіть  якби

справи  погіршилися  й  почалася  війна  зі  стріляниною,  тут  її  не

було  б.  Саме  на  Ганімеді  вирощували  їжу.  Супутник  мав

магнітосферу,  тому  був  найнадійнішим  місцем  для  вагітних

жінок  і  займав  серед  зовнішніх  планет  останнє  місце  за

випадками вроджених вад і мертвонароджених. Він був центром

усього,  що  робило  можливим  розселення  людей  у  Сонячній

системі. Їхня праця була і цінна, і крихка, і можновладці ніколи

не допустили б, щоб сюди прийшла війна. 

Доріс вилаялася. Пракс підняв на неї очі. Вона провела рукою

по своєму рідкому сивому волоссю, обернулася і сплюнула. 

—  Зв’язку  нема,  —  сказала,  показуючи  планшет.  —

Заблокували всю мережу. 

— Хто? 

— Охорона станції. ООН. Марс. Звідки мені знати? 

— Але якщо вони... 

Їх струсонуло так, наче велетенський кулак опустився на стелю

кабіни. Спрацювали аварійні гальма, і від дзенькоту затремтіли

кістки.  Світло  вимкнулося,  і  темрява  проковтнула  їх  на  два

удари серця, швидкі, як у колібрі. Увімкнулися чотири аварійні

світлодіодні лампи на батарейках, потім знову погасли, коли до

кабіни  повернувся  струм.  Почався  пошук  критичних  відмов: загуділи  двигуни,  заклацали  ліфти,  інтерфейс  відстеження

прокручував  контрольні  суми,  як  атлет  розминається  перед

забігом.  Пракс  підвівся  й  підійшов  до  контрольної  панелі. 

Сенсори  шахти  повідомляли  про  мінімальний  атмосферний

тиск,  який  далі  спадав.  Він  відчув  здригання,  коли  десь  над

ними  зачинилися  двері  герметизації  й  зовні  почав  підніматися

тиск.  Повітря  з  шахти  вийшло  в  космос,  перш  ніж  аварійні

системи встигли почати герметизацію. Його купол не витримав. 

Його купола більше не було. 

Він підняв руку до рота, не усвідомлюючи, що розмазує ґрунт

по  підборіддю.  Одна  частина  його  мозку  мчала  через  речі,  які

треба 

зробити, 

щоб 

урятувати 

проєкт 

— 

зв’язатися

з  менеджером  свого  проєкту  в  Південному  ВВР,  повторно

заповнити  заяви  на  додатковий  ґрант,  отримати  резервні  копії

даних  для  відновлення  зразків  вірусної  інсерції  —  а  друга

частина замовкла і зберігала моторошний спокій. Він почувався, наче  його  розкололо  надвоє  —  один  чоловік  хапається  за

відчайдушні  кроки,  а  другий  уже  охоплений  траурним

онімінням. Так само він почувався в останні тижні шлюбу. 

Доріс  обернулася  до  нього.  На  її  широких  губах  смикався

безрадісний подив. Вона простягнула руку. 

— Було приємно працювати з вами, докторе Менґу. 

Аварійні  гальма  сховалися,  й  кабіну  струсонуло.  Інший

поштовх  долинув  з  більшої  відстані.  Падіння  дзеркала  або

корабля.  Обопільний  обстріл  солдатів  на  поверхні.  Можливо, навіть бої глибше у станції. Складно було сказати. Він потиснув

їй руку. 

— Докторко Борн, — відповів. — Це була честь. 

Вони трохи помовчали на могилі своїх колишніх життів. Доріс

зітхнула. 

—  Гаразд,  —  нарешті  мовила,  —  давайте  забиратися  подалі

звідси. 


* * *

Дитсадок Мей розміщувався глибоко під поверхнею супутника, але станція метро була лише за кількасот метрів від платформи

завантаження  ліфта,  і  поїздка  на  експресі  до  дитсадка  тривала

не більше десяти хвилин. Або тривала б, якби метро працювало. 

За  тридцять  років  життя  на  Ганімеді  Пракс  ніколи  навіть  не

помічав, що на станціях були захисні двері. 

Пластинчасті  обладунки  чотирьох  солдатів,  котрі  стояли

навпроти  зачиненої  станції,  були  розфарбовані  в  рухливі

камуфляжні  лінії  тих  самих  бежевих  і  сталево-сірих  відтінків, що  й  коридор.  Солдати  мали  загрозливо  великі  штурмові

гвинтівки  й  сердито  поглядали  на  юрбу  з  десятка  чи  більше

людей, які на них напосідалися. 

— Я працюю в комітеті з питань транспорту, — казала висока, струнка,  темношкіра  жінка  й  наголошувала  на  кожному  слові, стукаючи  пальцем  по  нагрудній  пластині  одного  з  солдатів.  —

Якщо  ви  нас  не  пропустите,  у  вас  будуть  проблеми.  Серйозні

проблеми. 

—  Коли  воно  запрацює?  —  запитав  чоловік.  —  Мені  треба

додому. Коли воно запрацює? 

—  Пані  та  панове,  —  крикнула  солдатка  ліворуч.  У  неї  був

потужний  голос.  Він  протнув  гул  і  шепіт  натовпу,  як  голос

вчительки,  котра  звертається  до  непосидливих  школярів.  —

У  цьому  поселенні  оголошена  захисна  ізоляція.  Допоки  не

припиняться  воєнні  дії,  переміщатися  між  рівнями  дозволено

тільки офіційному персоналові. 

—  На  чиєму  ви  боці?  —  крикнув  хтось.  —  Ви  марсіяни?  На

чиєму ви боці?! 

—  Тим  часом,  —  продовжила  солдатка,  ігноруючи

запитання,  —  ми  просимо  вас  набратися  терпіння.  Метро

запрацює, щойно стане безпечно пересуватися. До того часу ми

просимо вас зберігати спокій заради вашої ж безпеки. 

Пракс не знав, що збирається заговорити, поки не почув свого

голосу. Він звучав плаксивим. 

— Моя донька на восьмому рівні. Там її дитсадок. 

— Усі рівні ізольовані, сер, — відповіла солдатка. — З нею все

буде гаразд. Вам просто треба потерпіти. 

Темношкіра членкиня комітету з питань транспорту схрестила

руки.  Пракс  побачив,  як  двоє  чоловіків  вийшли  з  тісняви

й  пішли  назад  вузьким  брудним  коридором,  не  припиняючи

розмови.  У  старих  тунелях,  настільки  близьких  до  поверхні, повітря  пахло  рециркуляторами  —  пластиком,  жаром  та

штучними запахами. А тепер і страхом. 

— Пані й панове, — продовжувала солдатка, — заради вашої ж

безпеки зберігайте спокій і залишайтеся на місці, поки ситуація

не розв’яжеться! 

—  А  яка  саме  зараз  ситуація?  —  скрикнула  жінка  поряд  із

Праксом, і її голос перетворював слова на вимогу. 

— Вона стрімко змінюється, — відрізала солдатка. 

Праксу  здалося,  що  він  чує  в  її  голосі  небезпечне  тремтіння. 

Солдатка  налякана  так  само,  як  усі.  Тільки  вона  мала  автомат. 

Тож  тут  нічого  не  вийде.  Треба  шукати  щось  інше.  З  останнім

 Glycine kenon досі в руці Пракс вийшов зі станції метро. 

Йому  було  вісім,  коли  його  батька  перевели  з  густонаселених

центрів  на  Європі,  щоби  допомогти  побудувати  дослідницьку

лабораторію  на  Ганімеді.  Будівництво  тривало  десять  років, протягом  яких  Пракс  пережив  бурхливу  молодість.  Коли  його

батьки склали речі, щоб родина за новим контрактом перелетіла

на  астероїд  на  ексцентричній  орбіті  біля  Нептуна,  Пракс

залишився  тут.  Він  пішов  на  інтернатуру  з  ботаніки, сподіваючись, що зможе таємно, без оподаткування вирощувати

марихуану  —  але  дізнався,  що  кожен  третій  ботанік-інтерн  мав

на  думці  те  саме.  За  чотири  роки  у  спробах  знайти  забуту

комірчину  або  закинутий  тунель,  який  ще  не  був  зайня тий

незаконними  експериментами  з  гідропоніки,  він  добре  засвоїв

будову тунелів. 

Пракс  ішов  старими,  вузькими  тунелями,  що  їх  будували  ще

перші  покоління.  Чоловіки  та  жінки  сиділи  під  стінами  або

в барах і ресторанах, на їхніх обличчях панували збентеженість, злість, страх. На екранах по колу крутили стару музику, театр чи

абстракт  не  мистецтво  замість  звичайного  каналу  новин. 

Планшетні термінали не дзвеніли од вхідних повідомлень. 

Біля  головних  вентиляційних  труб  він  знайшов  те,  що  шукав. 

Серед  ремонтного  транспорту  завжди  валялося  кілька  старих

електро скутерів.  Ніхто  на  них  більше  не  їздив.  Оскільки  Пракс

був старшим науковим співробітником, його термінал відчинив

хвіртку  в  іржавому  дротяному  паркані.  Знайшов  скутер  із

коляскою, в батареях якого залишалося ще пів заряду. Востаннє

на скутері він їздив сім років тому. Поклавши у коляску  Glycine kenon, увімкнув програмні діагностики і викотився у коридор. 

На перших трьох з’їздах стояли ті самі солдати, яких він бачив

біля  станції  метро.  Зупинятися  не  став.  На  четвертому  —

допоміжному  тунелі,  який  вів  від  складів  на  поверхні  вниз  до

реакторів  —  не  було  нікого.  Він  зупинився,  скутер  під  ним

мовчав.  Повітря  просяк  ло  різким  кислотним  запахом,  джерела

якого  він  не  міг  визначити.  Поступово  Пракс  помічав  інші

деталі.  Місцями  обгоріла  настінна  панель,  щось  темне

розмазане по підлозі. Він почув, як удалині щось ляскає, і йому

знадобилося  три  або  чотири  глибокі  вдихи,  аби  розпізнати

постріли. 

Те, що ситуація «стрімко змінюється», вочевидь, означало бої

в  тунелях.  Образ  класної  кімнати  Мей,  поцяткованої  отворами

від  куль  і  просякнутої  кров’ю  дітей,  виринув  у  його  голові  так

яскраво, ніби це був спогад, а не уява. На нього знову звалилася

паніка, яку він відчув під куполом — але тепер у сто разів гірша. 

— З нею усе добре, — він сказав рослині поряд із ним. — Вони

не стрілятимуть у дитсадку. Там діти. 

Зелено-чорне листя вже почало в’янути. Вони не воюватимуть, коли 

поруч 

діти. 

Або 

запаси 

харчів. 

Або 

крихкі

сільськогосподарські  куполи.  Його  руки  знову  тремтіли,  але  не

так сильно, щоб це заважало йому кермувати. 


* * *

Перший вибух пролунав, коли він саме з’їжджав із сьомого на

восьмий  рівень  уздовж  однієї  з  незавершених  і,  як  собор, великих  печер,  де  необроблений  лід  супутника  залишали

підтавати  й  знову  замерзати.  Це  було  щось  між  просторою

зеленою  зоною  і  витвором  мистецтва.  Спочатку  був  спалах, потім струс, і скутер почало водити з боку на бік. Стіна виросла

нізвідки,  і  Пракс  прибрав  ногу  перед  зіткненням.  Десь  угорі

звучали  крики.  Бойові  підрозділи  мали  би  бути  у  броні

й  розмовляти  по  радіо.  Принаймні  він  так  думав.  Нагорі

кричали,  мабуть,  прості  люди.  Другий  вибух  вирвав  стіну

печери.  Шматок  блакитно-білої  криги,  завбільшки  як  трактор, віді рвався  згори  й  повільно  та  нестримно  впав  на  землю, вдавлюючись у неї. Пракс щосили намагався втримати скутер на

колесах. Його серце билося так, наче от-от вирветься з грудей. 

На  верхньому  краї  закрученого  з’їзду  він  помітив  людей

у  броні.  Не  знав,  за  кого  вони  —  ООН  чи  Марс.  Один  із  них

повернувся  до  нього,  піднімаючи  автомат.  Пракс  зірвався  на

скутері  з  місця,  швидко  зісковзуючи  з’їздом.  Позаду  почув

стрекіт автоматів, долинули запах диму і випари від плавлення. 

Двері дитсадка зачинені. Пракс не знав: це обнадійливий знак

чи  навпаки.  Зупинивши  нестійкий  скутер,  він  зістрибнув. 

У  нього  підкошувалися  ноги.  Він  збирався  легко  постукати

в  металеві  відкидні  двері,  але  з  першого  ж  разу  розбив  кулак

у кров. 

— Відчиніть! У вас моя донька! 

Він  звучав  так,  наче  збожеволів  —  але  хтось  усередині  почув

його  або  побачив  на  моніторі  для  відеоспостереження. 

Зчленовані  сталеві  пластини  дверей  затряслися  й  почали

підніматися. Пракс припав до землі та продерся всередину. 

Він бачив нову виховательку, пані Керрі, хіба що кілька разів, коли  приводив  або  забирав  Мей.  Їй  навряд  чи  було  більше

двадцяти  років;  висока  і  струнка,  як  усі  поясани.  Він  ніколи  не

бачив її такою блідою. 

Утім,  кімната  була  неушкодженою.  Діти  сиділи  півколом, співаючи мнемонічну пісеньку про подорож мурашки Сонячною

системою,  в  якій  назва  кожного  великого  астероїда  з  чимось

римувалася.  Не  було  ні  крові,  ні  дірок  від  куль,  але  запах

смаленого  пластику  просочувався  через  вентиляцію.  Він  мусив

забрати Мей у безпечне місце. Ще не знав, куди саме. Подивився

на коло дітей, намагаючись знайти її обличчя, її волосся. 

—  Мей  тут  нема,  пане...  —  мовила  пані  Керрі  напруженим

голосом із придихом. — Дівчинку вранці забрала її мати. 

—  Вранці?  —  перепитав  Пракс,  але  мозок  зашпортався  на

словах «її мати». Як Нікола опинилася на Ганімеді? Він два дні

тому  отри мав  од  неї  повідомлення  про  рішення  суду  щодо

аліментів. Вона просто не могла прилетіти з Церери до Ганімеда

за два дні... 

— Одразу після перекусу, — продовжила вихователька. 

— Тобто її евакуювали. Хтось прийшов і евакуював Мей. 

Пролунав  іще  один  вибух,  який  струсонув  лід.  Хтось  із  дітей

високо,  перелякано  пискнув.  Вихователька  перевела  погляд

з нього на малечу, потім назад на нього. Коли вона заговорила

знову, то вже тихіше. 

— Її мати прийшла після перекусу. Вона забрала Мей із собою. 

Її не було тут увесь день. 

Пракс  вийняв  свій  планшет.  Зв’язку  досі  не  було,  але  на

заставці була фотографія з першого дня народження Мей, коли

все  ще  було  добре.  З  позаминулого  життя.  Він  підняв  світлину

і  вказав  на  Ніколу,  котра  сміялася  і  гойдала  опецькуватий, захоплений згорток, яким була Мей. 

— Вона? — сказав Пракс. — Це вона була тут? 

Відповідь  він  прочитав  на  обличчі  виховательки.  Сталася

помилка. Хтось — нова няня або соціальна працівниця чи хтось

іще — прийшов і забрав не ту дитину. 

—  Вона  була  на  комп’ютері,  —  сказала  вихователька.  —  Вона

була в системі. Її  показало. 

Заблимало  світло.  Запах  диму  сильнішав,  а  вентиляція  гуділа

гучніше,  потріскуючи,  щосили  намагаючись  висмоктати  леткі

частинки.  Заскиглив  хлопчик,  ім’я  якого  Пракс  мав  би  знати, і  вихователька  інстинктивно  спробувала  обернутися  до  нього. 

Пракс узяв її за лікоть і смикнув назад. 

— Ні, ви помилилися, — сказав. — Кому ви віддали Мей? 

—  Система  сказала,  що  це  її  мати!  У  неї  були  документи.  Все

було чисто. 

Із  коридору  долинув  приглушений  рокіт  стрілянини.  Зовні

хтось кричав, а тоді заверещали діти. Вихователька висмикнула

руку. Щось стукнуло у відкидні двері. 

—  Їй  було  зо  тридцять.  Темне  волосся,  темні  очі.  З  нею  був

лікар, вона була в системі, а Мей ніяк не опиралася. 

— Вони забрали її ліки? — запитав він. — Вони забрали її  ліки? 

— Ні. Я не знаю. Не думаю. 

Пракс  мимоволі  трусонув  жінку.  Лише  раз,  але  сильно.  Якщо

Мей  була  без  ліків,  вона  вже  пропустила  прийом  опівдні.  Вона

могла  протягнути  щонайдовше  до  ранку,  перш  ніж  її  імунна

система почне здавати. 

—  Покажіть,  —  зажадав  Пракс.  —  Покажіть  мені  фото  жінки, яка забрала її. 

—  Не  можу!  Система  лежить!  —  закричала  вихователька.  —

В коридорі убивають людей! 

Гуртик  дітей  розбігся,  один  вереск  голосніший  за  інший. 

Вихователька  плакала,  сховавши  обличчя  у  долонях.  Її  шкіра

набула  ледь  не  синього  відтінку.  Він  відчував,  як  у  голові

тряслася  неприкрита  тваринна  паніка.  Спокій,  що  зійшов  на

нього, ніяк її не применшив. 

— Тут є евакуаційний тунель? 

— Нам наказали залишатися тут, — відповіла пані Керрі. 

—  А  я  наказую  евакуюватися,  —  відрізав  Пракс,  але  подумав:

 «Треба знайти Мей». 

Розділ четвертий. Боббі

Свідомість  повернулася  лютим  дзижчанням  і  болем.  Боббі

моргнула, намагаючись навести лад у думках і роздивитися, де вона. Дратувало те, що перед її очима все пливло. Дзижчання


переросло  у  сигнал  тривоги  її  костюма.  В  обличчя  блимало

різнокольорове світло — це дисплей шолома подавав їй дані, які

вона  не  могла  прочитати.  Він  саме  перезавантажувався, і  сигнали  тривоги  надходили  один  за  одним.  Спробувала

підняти  руки  —  тіло  скувала  слабкість,  але  принаймні  її  не

паралізувало,  і  костюм  давав  рухатися.  Гель-ударопоглинач  в  її

костюмі повернувся у рідкий стан. 

Щось  ворухнулось  у  вікні  слабкого  світла,  яким  виявилося

забороло  її  шолома.  Чиясь  голова  то  зникала  з  поля  зору,  то

поверталася  назад.  Потім  —  клацнув  кабель,  який  хтось

під’єднав до зовнішнього порту її костюма. Значить, це санітар, який завантажує дані про травми. 

Голос, чоловічий і молодий, пролунав у внутрішніх динаміках:

—  Із  тобою,  Гармато.  Ми  з  тобою.  Все  буде  добре.  Все  буде

гаразд. Тільки тримайся. 

Він  не  встиг  договорити  «тримайся»,  коли  вона  знову

знепритомніла. 


* * *

Вона опритомніла на ношах — ті підстрибували, їдучи довгим

білим тунелем. На ній уже не було костюма. Боббі злякалася, що

фронтові  медтехніки  не  гаяли  часу,  аби  видобути  її  по-нормальному,  що  вони  просто  натиснули  на  кнопку  знищення

і  всі  шви  та  стики  розірвало.  Це  був  швидкий  спосіб  витягти

пораненого  солдата  з  чотирьохсот  кіло  броньованого

екзоскелета  —  але  костюм  руйнувався.  Боббі  відчула  раптовий

жаль через втрату свого старого вірного костюма. 

За  мить  вона  згадала,  що  на  її  очах  усю  її  чоту  порвало  на

шматки, і сум через утрачений костюм здався їй тривіальним та

принизливим. 

Жорсткий  удар  на  ношах  пройшов  розрядом  блискавки  по

хребту і кинув її назад у пітьму. 


* * *

— Сержантко Дрейпер, — пролунав голос. 

Боббі  спробувала  розплющити  очі  й  не  змогла.  Кожна  повіка

важила  тонну,  і  навіть  намагання  забрало  у  неї  всі  сили.  Тому

вона  спробувала  відповісти  цьому  голосові  й  відчула  подив

і трохи сорому через п’яне бурмотіння, яке вийшло натомість. 

— Вона притомна, але ледве, — сказав голос. 

Це  був  низький,  лагідний  чоловічий  голос.  Здавалося,  він

наповнений  теплом  і  турботою.  Боббі  сподівалася,  що  він

говоритиме, поки вона знову не засне. 

Другий голос, жіночий та різкий, відповів:

— Дайте їй відпочити. Зараз небезпечно приводити її до повної

тями. 

Добрий голос продовжив:

—  Мені  все  одно,  якщо  це  її  вб’є,  лікарко.  Мені  треба

поговорити із солдатом, і треба зараз. Тож дайте їй щось, аби це

сталося. 

Боббі  усміхнулася  про  себе,  не  розуміючи  значення  слів, вимовлених добрим голосом, а чуючи лише м’який, теплий тон. 

Добре, коли хтось такий піклується про тебе. Вона знову почала

засинати, в обіймах бажаного друга — темряви. 


* * *

По хребту Боббі промчав палючий вогонь, і вона підскочила на

ліжку,  притомна,  як  ніколи.  Відчуття  були  ті  самі,  що  й  після

джину  —  хімічного  коктейлю,  який  давали  космонавтам,  аби

вберегти їх від струсу мозку і тримати при тямі під час маневрів

за  високого  прискорення.  Боббі  розплющила  очі,  а  потім  різко

заплющила, бо яскраве біле світло в кімнаті ледь не випалило їй

очниці. 

—  Вимкніть  світло,  —  вона  пробурмотіла,  і  шепіт  виліз  із  її

засохлого горла. 

Червоне світло, що пробивалося крізь заплющені повіки Боббі, потьмяніло — але коли вона знову спробувала розплющити очі, їй  усе  одно  було  заяскраво.  Хтось  узяв  її  за  руку  і  допоміг

втримати чашку, яку їй дали. 

— Втримаєте? — наполягав приємний голос. 

Боббі  не  відповіла  нічого.  Вона  просто  піднесла  горнятко  до

рота і двома ковтками випила воду. 

— Ще, — цього разу голос Боббі більше нагадував її звичний. 

Вона почула, як хтось поспіхом відсунув стілець, а потім кроки, які кахельною підлогою віддалялися від неї. Швидко оглянувши

кімнату,  зрозуміла,  що  перебуває  у  шпиталі.  Чула  електричне

гудіння медтехніки неподалік, а в повітрі змагалися за перевагу

запахи  антисептика  й  сечі.  Із  розчаруванням  усвідомила,  що

була  джерелом  запаху  сечі.  З  крана  полилася  вода,  а  потім  до

Боббі  наблизилися  кроки.  В  її  руку  знову  помістили  чашку. 

Цього разу Боббі сьорбнула з неї, затримуючи воду в роті, перш

ніж проковтнути. Вода була прохолодною і чудовою. 

Коли вона допила, голос запитав:

— Ще? 

Боббі похитала головою. 

— Може, потім. 

А тоді за мить:

— Я осліпла? 

— Ні, вам ввели стимулятори й сильні амфетаміни. У вас дуже

розширені  зіниці.  Вибачте,  я  не  подумав  приглушити  світло

перед тим, як ви прокинетеся. 

Голос і досі сповнений доброти й тепла. Боббі хотіла побачити

людину,  що  так  говорила  —  тому  ризикнула  примружити  одне

око.  Світло  пекло  не  так,  як  раніше,  але  все  одно  неприємно. 

Власником  м’якого  голосу  виявився  дуже  високий,  стрункий

чоловік  в  однострої  військово-морської  розвідки.  Шкіра  на

вузькому обличчі натяглася так, наче кістки черепа рвалися на

волю.  Чоловік  подарував  їй  моторошну  усмішку:  кутики  рота

зсунулися вгору лише на йоту. 

—  Гарматова  сержантка  Роберта  В.  Дрейпер  із  другого

експедиційного  корпусу  піхоти,  —  його  голос  так  контрастував

з  обличчям,  що  Боббі  здалося,  ніби  вона  дивиться  фільм, дубльований з іноземної мови. 

Він на кілька секунд замовк, і Боббі відповіла:

—  Я,  пане,  —  а  тоді  глянула  на  його  нашивки  й  додала:  —

...капітане. 

Тепер  вона  могла  безболісно  розплющити  обидва  ока,  але

дивне  поколювання  поширювалося  її  кінцівками:  вони  німіли

і тремтіли водночас. Вона придушила імпульс змінити позу. 

— Сержантко Дрейпер, мене звати капітан Торссон, я тут, щоб

отри мати ваш звіт. Ми втратили усю вашу чоту. Протягом двох

днів  на  Ганімеді  точився  запеклий  бій  між  силами  Об’єднаних

Націй  і  Марсі янської  республіки  конґресу.  За  останнім

підрахунком,  він  завдав  інфраструктурі  збитків  понад  п’ять

мільярдів  доларів  МРК  і  забрав  життя  майже  трьох  тисяч

військового й цивільного персоналу. 

Він  знову  замовк,  витріщаючись  на  неї  примруженими

очима — блискучими, наче у змії. Гадки не маючи, якої відповіді

він очікує, Боббі просто сказала:

— Так, пане капітане. 

—  Сержантко  Дрейпер,  чому  ваша  чота  відкрила  вогонь

і знищила заставу військ ООН біля купола чотирнадцять? 

Це  запитання  звучало  так  безглуздо,  що  мозок  Боббі  кілька

секунд  буксував,  перш  ніж  зрозуміти,  що  у  неї  насправді

запитували. 

— Хто наказав вам відкрити вогонь і навіщо? 

Звісно ж, він не міг питати, чому вони розпочали бій. Він що, не знав про чудовисько? 

— Ви що, не знаєте про чудовисько? 

Капітан  Торссон  стояв  нерухомо,  але  опустив  кутики  губ

і насупив лоб. 

— Чудовисько, — сказав таким самим м’яким голосом. 

— Пане капітане, якесь чудовисько... мутант... щось напало на

заставу ООН! Їхні війська побігли до нас, щоб утекти від нього. 

Ми не стріляли по них. Воно... що б воно не було, воно їх убило, а  потім  убило  нас,  —  Боббі  відчула  нудоту  й  зупинилася,  щоби

стримати кислуватий присмак у роті. — Тобто всіх, окрім мене. 

Торссон  секунду  похмурився,  відтак  засунув  руку  в  кишеню

і  дістав  невеликий  диктофон.  Він  його  вимкнув  і  поклав  на

столик біля ліжка Боббі. 

—  Сержантко,  я  дам  вам  другий  шанс.  Досі  ви  зразково

виконували свої обов’язки. Ви — чудова солдатка. Одна з наших

найкращих. Не хочете почати ще раз? 

Він  узяв  диктофон  і  приклав  палець  до  кнопки  видалення, кинувши на неї значущий погляд. 

— Гадаєте, я брешу? 

Свербіння  у  кінцівках  переросло  в  дуже  реальне  бажання

потягну тися  до  самовпевненого  виродка  й  відірвати  йому  руку

нижче ліктя. 

—  Ми  всі  стріляли  в  нього.  Мають  бути  записи  з  камер  на

кулеметах усієї чоти, як ця істота вбиває солдатів ООН, а потім

нападає на нас, пане капітане. 

Торссон захитав видовженою головою, примружуючи очі, поки

вони ледь не зникли. 

—  У  нас  нема  трансляцій  від  чоти  за  весь  час  бою  і  нема

завантажених даних... 

—  Нас  глушили,  —  перебила  Боббі.  —  Я  теж  утратила

радіозв’язок, коли наблизилася до чудовиська. 

Торссон продовжив, ніби вона нічого не говорила:

—  І  ми  втратили  все  локальне  спорядження,  коли  матриця

орбітального  дзеркала  впала  на  купол.  Ви  були  поза  зоною

падіння,  але  ударна  хвиля  відкинула  вас  майже  на  чверть

кілометра. Ми не відразу вас знайшли. 

«Ми втратили все локальне спорядження». Такий прозаїчний

спосіб  описати  те,  що  сталося.  Уся  чота  Боббі  розвіялася

шрапнеллю  і  димом,  коли  на  них  з  орбіти  гупнуло  дзеркало  —

пару  тисяч  тонн.  Медичний  монітор  почав  тихо  дзвеніти,  але

ніхто не звертав на це уваги, тому й вона теж. 

— Мій костюм, пане капітане. Я теж стріляла в чудовисько. Там

досі є моє відео. 

—  Так,  —  сказав  Торссон.  —  Ми  перевірили  відеожурнал

вашого костюма. Нічого, крім статики. 

 «Це  наче  поганий  фільм  жахів»,   —  подумала.  Героїня  бачить

чудовисько,  але  ніхто  їй  не  вірить.  Друга  дія:  її  ганьблять  на

військовому  трибуналі,  й  вона  спокутується  лише  у  третій  дії, коли чудовисько повертається і вбиває всіх, хто не вірив... 

— Зачекайте! А яким кодеком ви користувалися? У мене стара

модель  костюма.  Для  стиснення  відео  він  використовує  версію

5.1. Скажіть про це техніку, і хай спробує знову. 

Торссон кілька секунд не зводив з неї очей, а тоді витягнув свій

планшетний термінал і зв’язався з кимось. 

— Принесіть бойовий костюм сержантки Дрейпер до її палати. 

І відправте з ним техніка з приладами для відеоперегляду. 

Він  сховав  планшет  і  подарував  Боббі  ще  одну  зі  своїх

моторошних посмішок. 

—  Сержантко,  мушу  визнати,  мені  страшенно  цікаво,  що  ви

хочете  мені  показати.  Якщо  це  все  ж  якась  хитрість,  то  ви  для

себе виграли тільки кілька зайвих хвилин. 

Боббі  промовчала,  але  її  реакція  на  ставлення  Торссона

змінилася з остраху на злість, а тоді на роздратованість. Вона з

зусиллям  піднялася  на  вузькому  лікарняному  ліжку,  відкинула

ковдру і сіла боком до співрозмовника. З огляду на її розміри, її

безпосередня  близкість  зазвичай  або  лякала  чоловіків,  або

заводила  їх.  У  всякому  разі,  їм  ставало  незручно.  Вона  трохи

нахилилася до Торссона і не без задоволення зауважила, як він

відсунув свій стілець назад на таку саму відстань. 

Огида на його обличчі підказала їй, що він одразу ж розгадав її

намір, і Торссон відвів погляд від її усмішки. 

Двері палати відчинилися, і пара флотських техніків закотила

на візку її костюм. Він був цілий. Його не пошкодили, витягаючи

Боббі.  Вона  відчула,  як  до  горла  їй  підступив  клубок, і  проковтнула  його.  Боббі  не  збиралася  виказувати  навіть

секундну слабкість перед цим клоуном Торссоном. 

Клоун вказав на старшого з двох техніків і сказав:

— Ви. Як вас звати? 

Молодий технік виструнчився, віддав честь і відповів:

— Помічник електрика штаб-сержант Сінґх, пане капітане! 

—  Пане  Сінґху,  сержантка  Дрейпер  стверджує,  що  її  костюм

використовує інший відеокодек, аніж нові костюми, і саме тому

ви не змогли прочитати її відеодані. Це правда? 

Сінґх ударив себе долонею по лобі. 

— От лайно! Так... Я не подумав... Це старий костюм Моделі ІІІ

Голіаф.  Коли  почали  розробляти  модель  IV,  то  повністю

переписали  прошивку.  Зовсім  інша  система  зберігання  відео. 

Це ж треба, почуваюся дурнем... 

— Так, — перервав його Торссон. — Робіть усе необхідне, щоби

показати відео, збережене на цьому костюмі. Що швидше ви це

зробите,  то  менше  часу  в  мене  буде  на  роздуми  про  затримки, викликані некомпетентністю. 

До  честі  Сінґха,  він  нічого  не  відповів,  а  відразу  ж  під’єднав

костюм  до  монітора  й  почав  працювати.  Боббі  оглянула  свій

костюм.  На  ньому  було  чимало  подряпин,  але  загалом  він  не

мав  серйозних  пошкоджень.  Вона  відчула  сильне  бажання

одягти  його  й  показати  Торссону,  куди  тому  слід  запхнути  своє

ставлення. 

Нова  черга  тремтіння  пройшлася  її  руками  і  ногами.  Щось

тріпотіло  в  її  шиї,  ніби  серцебиття  маленької  тваринки.  Вона

підняла  руку  й  торкнулася.  Це  був  її  пульс.  Вона  почала  щось

казати, але технік підкидав кулак у повітря і давав п’ять іншому. 

—  Готово,  пане  капітане,  —  сказав  Сінґх,  а  тоді  почав

відтворення. 

Боббі 

намагалася 

дивитись, 

але 

картинка 

постійно

розпливалася.  Вона  потягнулася  до  руки  Торссона,  щоби

звернути  його  увагу,  але  якось  промахнулася  і  просто

продовжила нахилятися вперед. 

 «Ну  от,  знову»,   —  майнула  думка  в  коротку  мить  вільного

падіння перед настанням порожнечі. 


* * *

—  От  дідько,  —  лунав  різкий  голос.  —  Я  ж  вам,  бляха,  казала, що  так  і  станеться.  У  цієї  солдатки  пошкодження  внутрішніх

органів  і  важкий  струс  мозку.  Не  можна  просто  так  накачати  її

спідами,  а  потім  допитувати.  Це  повна  безвідповідальність. 

Злочинна безвідповідальність! 

Боббі  розплющила  очі.  Вона  знову  в  ліжку.  Торссон  сидить

поруч на стільці. Кремезна блондинка у медичному халаті стоїть

біля  її  ніг,  обличчя  червоне  від  люті.  Побачивши,  що  Боббі

опритомніла, лікарка підійшла і взяла її за руку. 

—  Сержантко  Дрейпер,  не  намагайтеся  встати.  Ви  впали

й погіршили деякі травми. Ми повернули вас у стабільний стан, але тепер вам треба відпочити. 

Говорячи  це,  лікарка  підняла  очі  на  Торссона  й  лютим

поглядом  розставила  знаки  оклику  після  кожного  речення. 

Боббі кивнула у відповідь, через що її голова здалася їй мискою

з водою, яку несуть у мінливій гравітації. Те, що вона не боліла, мабуть, значило, що вони накололи пацієнтку всіма доступними

знеболювальними. 

—  Допомога  сержантки  Дрейпер  була  надважливою,  —  сказав

Торссон  без  тіні  вибачення  у  своєму  чарівному  голосі.  —

Можливо, вона щойно врятувала нас від повномасштабної війни

із  Землею.  Ризикувати  своїм  життям,  щоб  цього  не  довелося

робити іншим — це фактично визначення професії Роберти. 

— Не називайте мене Робертою, — пробурмотіла Боббі. 

— Гармато, — продовжив Торссон. — Мені шкода через те, що

трапилося з вашим підрозділом. Але найбільше шкода, що я вам

не повірив. Дякую, що відповідали з професіоналізмом. Завдяки

цьому ми уникли серйозної помилки. 

— А я вже думала, що ви засранець, — відповіла Боббі. 

— Це моя робота, солдатко. 

Торссон підвівся. 

—  Відпочивайте.  Ми  відправимо  вас,  щойно  будете

в задовільному стані для перельоту. 

— Відправите мене? Назад на Марс? 

Торссон  не  відповів.  Він  кивнув  лікарці  й  пішов.  Лікарка

тицьнула кнопку на одному з апаратів біля ліжка Боббі, й щось

холодне впорснуло в її руку. Світло згасло. 


* * *


 «Желе. Чому в лікарнях завжди подають желе?»

Боббі  безцільно  штрикала  виделкою  вібруючу  зелену  купу  на

тарілці.  Нарешті  почувалася  достатньо  добре,  щоб  нормально

поїсти,  тож  м’яка  і  прозора  їжа,  яку  вони  й  далі  приносили  їй, задовольняла дедалі менше. Вона не відмовилась би тоді навіть

від  багатого  на  білки  і  вуглеводи  місива,  яким  на  потоці

годували  майже  на  всіх  кораблях  флоту.  Або  від  соковитого

грибного стейка з підливою і кускусом... 

Двері в її палату розсунулися, й лікарка — ім’я котрої, як вона

вже знала, було Тріша Пічон, але вона наполягала, щоб усі звали

її  докторка  Тріш  —  увійшла  разом  із  капітаном  Торссоном

і  якимось  незнайомцем.  Торссон  показав  їй  свою  моторошну

посмішку,  але  Боббі  вже  знала,  що  в  нього  просто  так

влаштовано  обличчя.  Йому  наче  бракувало  м’язів,  необхідних

для  нормальної  усмішки.  Незнайомець  був  у  однострої

флотського капелана неозначеної релігійної приналежності. 

Докторка Тріш заговорила першою. 

—  Гарні  новини,  Боббі.  Ми  виписуємо  тебе  завтра.  Як

почуваєшся? 

—  Добре.  Голодна,  —  сказала  Боббі,  а  потім  іще  раз  тицьнула

в желе. 

—  Значить,  ми  подбаємо,  щоб  забезпечити  тобі  справжню

їжу, — сказала докторка Тріш, посміхнулася і вийшла з палати. 

Торссон вказав на капелана. 

—  Це  капітан  Мартенс.  Він  полетить  із  нами.  Я  залишу  вас

удвох, щоб ви познайомилися. 

Торссон  пішов,  перш  ніж  Боббі  встигла  відповісти,  і  Мартенс

упав  на  стілець  поруч  з  її  ліжком.  Простягнув  руку,  яку  вона

потиснула. 

— Вітаю, сержантко, — сказав. — Я... 

—  Коли  у  формі  2790  я  позначила  «жодне»  у  графі  про

віросповідання, то зробила це цілком серйозно, — перебила його

Боббі. 

Мартенс усміхнувся, вочевидь не ображений ані тим, що його

перервали, ані її агностицизмом. 

—  Я  прийшов  не  як  священник,  сержантко.  Я  ще

і  кваліфікований  психотерапевт,  а  оскільки  ти  стала  свідком

смерті  всіх  своїх  товаришів  по  службі  і  ледь  не  загинула  сама, капітан  Торссон  і  твоя  лікарка  погодилися,  що  я  можу  тобі

знадобитися. 

Боббі  приготувалася  заперечувати,  але  її  зупинила  важкість

у  грудях.  Вона  приховала  цей  дискомфорт,  зробивши  великий

ковток води, і сказала:

— Зі мною все добре. Дякую, що зайшли. 

Мартенс  відкинувся  на  спинку  стільчика,  ні  на  мить  не

втрачаючи усмішки. 

— Якщо з тобою справді все добре після пережитого, це ознака, що  щось  не  так.  Скоро  з  тобою  відбуватимуться  речі,  що

тиснутимуть  емоційно  й  інтелектуально.  Щойно  ми  прибудемо

на  Землю,  ти  вже  не  матимеш  розкоші  дозволити  собі

емоційний зрив або посттравматичну відповідь на стрес. Нам є

багато над чим працювати... 

—  На  Землю?  —  Боббі  вчепилася  в  одне  слово.  —  Стоп-стоп-стоп... Нащо мені летіти на  Землю? 

Розділ п’ятий. Авасарала

Крісджен  Авасарала,  помічниця  заступника  генсекретаря

Канцелярії,  сиділа  на  дальньому  кінці  стола.  Вона  була

в оранжевому сарі — єдиний острівець кольору на нараді серед

загалом  синіх  та  сірих  армійських  кольорів.  Семеро  інших  за

столом  були  головами  своїх  видів  Збройних  сил  Об’єднаних

Націй;  усі  —  чоловіки.  Вона  знала  їхні  імена,  їхню  кар’єрну

історію  та  психологічні  портрети,  рівень  зарплат,  політичні

союзи  та  любовні  інтриги.  Під  дальньою  стіною  незручно

заклякли  особисті  асистенти  і  штабні  службовиці,  мов

сором’язливі  підлітки  на  танцях.  Авасарала  витягла  із  сумочки

фісташку,  обережно  зняла  шкаралупу  й  укинула  до  рота

солоний горішок. 

—  Будь-які  перемовини  з  марсіянським  командуванням  треба

відкласти,  поки  не  стабілізується  ситуація  на  Ганімеді.  А  доти

офіційні  дипломатичні  перемовини  лише  створять  враження, ніби нас влаштовує новий статус-кво. 

Це  був  адмірал  Нгуєн,  наймолодший  із  присутніх  чоловіків. 

Прибічник жорсткої відповіді. У захваті від себе так, як можуть

бути лише успішні молодики. 

Генерал Адікі-Сандовал кивнув головою, широкою, як у бика. 

—  Погоджуюся.  Нам  треба  думати  не  тільки  про  Марс.  Якщо

Об’єднаному  Поясові  Астероїдів  почне  здаватися,  що  ми

слабкі,  —  можна  розраховувати  на  сплеск  терористичної

активності. 

Мікель  Аґі  з  дипломатичного  корпусу  відкинувся  на  спинку

крісла  й  нервово  облизав  губи.  Зализаним  назад  волоссям

і змарнілим обличчям він нагадував антропоморфного пацюка. 

— Панове, я змушений заперечити... 

—  Ну  звісно,  ти  змушений,  —  сухо  урвав  його  генерал

Неттлфорд. 

Аґі проігнорував його. 

— На цьому етапі перемовини з Марсом — необхідний перший

крок. Якщо ми почнемо розкидатися умовами і перешкодами, то

не  тільки  затягнемо  цей  процес,  а  й  підвищимо  шанси  нової

ворожнечі.  Якщо  нам  удасться  зняти  напругу,  випустити  трохи

пари... 

Адмірал  Нгуєн  безвиразно  кивнув.  Коли  він  заговорив,  його

голос звучав недбало. 

—  У  вашому  дипкорпусі  є  якісь  новіші  метафори,  ніж  про

паровий двигун? 

Авасарала  загиготіла  разом  з  усіма.  Вона  була  теж  невисокої

думки про Аґі. 

—  Марс  уже  загострив  ситуацію,  —  сказав  генерал

Неттлфорд.  —  Мені  здається,  що  наразі  найкращим  рішенням

буде  відтягнути  Сьомий  зі  станції  Церера.  Нехай  вжарять  на

повну.  Заведемо  будильник  і  подивимося,  через  який  час

марсіяни захочуть відступити з Ганімеда. 

—  Ти  маєш  на  увазі,  щоби  перевести  їх  у  систему  Юпітера?  —

уточнив Нгуєн. — Чи скерувати на Марс? 

—  А  на  такій  відстані  ніхто  не  розрізнить,  на  Землю  чи  на

Марс, — відповів Неттлфорд. 

Авасарала відкашлялася і запитала:

— Ви дізналися щось нове про першого нападника? 

—  Технарі  працюють  над  цим,  —  сказав  Неттлфорд.  —  Але  це

лише підкреслює мою думку. Якщо Марс тестує нові технології

на  Ганімеді,  ми  не  можемо  дозволити  їм  диктувати  ініціативу. 

Потрібно вивести на поле бою власну загрозу. 

— Але ж це була протомолекула, так? — подав голос Аґі. — Чи

яка б там штука не трапилася на Еросі. 

—  Ми  працюємо  над  цим,  —  повторив  Неттлфорд,  злегка

відрубуючи свої слова. — Є велика подібність, але й елементарні

відмінності  також.  Воно  не  поширилось,  як  це  було  на  Еросі. 

Ганімед не змінюється, як це трапилось із населенням Ероса. Із

супутникових  знімків,  які  в  нас  є,  схоже,  що  воно  пішло  на

територію  марсіян  і  або  самознищилося,  або  вони  його

ліквідували. Якщо ця річ узагалі пов’язана з Еросом, вона була

вдосконалена. 

—  Тож  Марс  отримав  зразок  і  перетворив  його  на  зброю,  —

озвав  ся адмірал Саузер. 

Говорив  він  небагато.  Авасарала  завжди  забувала,  наскільки

високий у нього голос. 

— Один із варіантів, — погодився Неттлфорд. — Один із досить

імовірних варіантів. 

—  Послухайте,  —  на  губах  Нгуєна  грала  самовдоволена

посмішечка,  як  у  дитини,  котра  знає:  її  забаганки

вдовольнять, — я знаю, що ми закрили питання першого удару, але  треба  обговорити  межі  негайної  відповіді.  Якщо  це  була

репетиція  чогось  більшого,  очікувати  —  все  одно  що  гуляти

відкритим шлюзом. 

— Нам варто зустрітися з Марсом, — сказала Авасарала. 

У кімнаті запала тиша. Нгуєн спохмурнів. 

— Чи це... — Нгуєн так і не закінчив речення. 

На  очах  Авасарали  чоловіки  переглядалися  між  собою.  Вона

взяла  із  сумочки  ще  одну  фісташку,  з’їла  горіх  і  сховала

шкаралупу.  Аґі  намагався  не  видавати  задоволення.  Їй  точно

треба  було  дізнатися,  хто  лобіював  його  на  представника

дипломатичного корпусу. Це був жахливий вибір. 

—  Із  безпекою  будуть  проблеми,  —  зрештою  мовив

Неттлфорд.  —  Ми  не  пропустимо  жоден  їхній  корабель  за  наш

дійсний рубіж оборони. 

— Ну, не можемо піти їм на поступки. Якщо ми це робимо, то

тут, на нашій території. 

—  Нехай  вони  зупиняться  на  безпечній  відстані,  а  там  їх

підбере наш транспорт? 

— Вони ніколи на це не погодяться. 

— Тож дізнаймося, на що вони погодяться. 

Авасарала  тихо  підвелася  й  попрямувала  до  дверей.  Її

особистий  помічник  —  юний  європеєць  на  ім’я  Сорен

Коттвальд  —  відклеївся  від  дальньої  стіни  й  поспішив  за  нею. 

Генерали  вдали,  ніби  не  помітили,  як  вона  пішла  —  чи, можливо,  їх  так  поглинув  новий  клубок  проблем,  котрі  вона

підсунула, що й справді не помітили. Хай там як, Авасарала була

певна,  що  вони  бажали  її  випровадити  так  само  палко,  як

і вона — піти. 

Коридори  комплексу  ООН  в  Гаазі  були  чисті  й  широкі, декоровані у м’якому стилі, через що приміщення скидалося на

музейну  діораму  португальських  колоній  1940-х.  Вона

зупинилася  біля  утилізатора  органічних  відходів  і  заходилася

вигрібати із сумочки шкаралупки. 

— Що далі? — запитала. 

— Звіт панові Еррінрайту. 

— А після? 

— Містон Ґравіс про проблему з Афганістаном. 

— Скасуй це. 

— Що йому сказати? 

Авасарала  обтрусила  руки  над  контейнером  для  сміття, обернулася і жваво попрямувала до центрального холу й ліфтів. 

—  Пішов  він  на  хрін.  Передай,  що  афганці  опиралися

зовнішньому  правлінню  ще  до  того,  як  мої  предки  витурювали

британців.  Щойно  я  придумаю,  як  це  змінити,  я  йому

повідомлю. 

— Так, пані. 

—  Мені  також  потрібне  актуальне  резюме  щодо  Венери. 

Найновіше.  І  в  мене  нема  часу  здобувати  ще  один  науковий

ступінь,  аби  зрозуміти,  що  до  чого,  тому  якщо  там  усе  не

написано  чіткою  та  простою  мовою,  звільни  покидька  і  знайди

когось, хто вміє писати. 

— Так, пані. 

Над  рівнем  переговорних  кімнат  здіймалася  ліфтова  шахта  —

ліфт у ній блищав, наче круглий діамант у сталевій оздобі. Його

розміри  були  такі,  що  там  без  проблем  умістився  б  бенкет  на

чотири  особи.  Комп’ютер  упізнав  їх,  щойно  вони  увійшли, й  ліфт  почав  обережний  підйом  поверхами.  Район  Біненнгоф

у  вікнах  загальної  зали,  здавалось,  узявся  тонути,  а  під

бездоганним  блакитним  небом  розляглася  Гаага  —  великим

мурашником  будівель.  Весна  вже  настала,  і  сніг,  що  подекуди

торкався  міста  з  грудня,  нарешті  зник.  Із  вулиць  далеко  внизу

закружляли голуби. На планеті жили тридцять мільярдів людей, але їм ніколи не витіснити голубів. 

— Йобані чоловіки. 

— Перепрошую? — уточнив Сорен. 

— Генерали. Вони всі йобані чоловіки. 

— Я думав, що тільки Саузер... 

— Я не про те, що всі вони трахаються з чоловіками. Я про те, що вони всі чоловіки, ці придурки. Коли збройні сили востаннє

очолювала жінка? При мені — ніколи. Тож і отримуємо чудовий

приклад  політичних  рішень,  прийнятих  на  тестостероні.  О,  до

речі, зв’яжися з Аннеттою Раббір з інфраструктури. Я не довіряю

Нгуєну.  Якщо  між  ним  та  будь-ким  з  Генеральної  Асамблеї

збільшиться трафік, хочу про це знати. 

Сорен відкашлявся. 

—  Перепрошую,  пані.  Ви  щойно  доручили  мені  шпигувати  за

адміралом Нгуєном? 

—  Ні,  я  щойно  попросила  всебічно  перевірити  мережевий

трафік, і мені срати на всі результати, крім кабінету Нгуєна. 

— Звісно. Вибачте. 

Ліфт  піднімався  повз  вікна,  повз  краєвид  міста  і  крізь  темну

шахту  поверхів  з  особистими  кабінетами.  Авасарала  хруснула

пальцями. 

— Але про всяк випадок, — додала вона, — зроби це з власної

ініціативи. 

— Так, пані. Я теж про це подумав. 

Тим,  хто  знав  Авасаралу  тільки  за  репутацією,  її  кабінет

здавався  невибагливо  скромним.  Він  був  розміщений  на

східному  боці  будівлі,  звідки  зазвичай  починали  службовці

нижчих  рангів.  Панорамне  вікно,  з  якого  відкривався  краєвид

на  місто,  було  не  кутовим.  Відеоекран,  що  займав  майже  всю

південну  стіну,  не  вмикали,  якщо  в  ньому  не  виникало

потреби,  —  і  він  залишався  матово-чорним,  тоді  як  інші  стіни

були обкладені подряпаними бамбуковими панелями. Килим —

короткий,  заводського  виробництва  і  з  візерунком,  який  ховав

плями.  Єдиними  декораціями  були  маленький  вівтар  із

глиняною  статуеткою  Будди  Ґаутами  біля  столу  та  різьблена

кришталева  ваза  з  квітами,  які  її  чоловік  Арджун  надсилав

щочетверга.  Кабінет  пахнув  свіжими  квітами  й  димом  зі  старої

люльки, хоча Авасарала ніколи там не курила й не знала нікого, хто б це робив. Вона підійшла до вікна. Внизу місто розкинулося

безмежним бетоном і стародавнім камінням. 

На сутінковому небі палала Венера. 

За дванадцять років, які вона просиділа за цим столом, у цьому

кабінеті, все змінилося. Союз між Землею і її братом-вискочкою

колись  був  вічним  та  непохитним.  Пояс  тоді  докучав,  даючи

притулок  дрібним  осередкам  вигнанців  і  заколотників,  які

гинули  від  несправності  корабля  не  рідше,  ніж  потрапляли

в руки правосуддя. Людство було самотнє у Всесвіті. 

А  потім  —  таємне  відкриття,  що  Феба,  унікальний  супутник

Сатурна, це космічна зброя, запущена в Землю, коли життя тут

було  лише  цікавенькою  ідеєю,  загорнутою  в  подвійний  шар

ліпідів. І як після цього не змінитися геть усьому? 

І все-таки усе було, як і раніше. Зокрема, Земля і Марс досі не

могли з’ясувати: чи вони вічні союзники, чи закляті вороги. Так, ОПА  —  «Хезболла»  вакууму  —  стала  на  шлях  перетворення  на

справжню  політичну  силу  на  зовнішніх  планетах.  Так,  штука, яка мусила б перемішати примітивну біосферу Землі, натомість

осідлала неслухняний астероїд, гайнула у хмари Венери і тепер

займається хтозна-чим. 

Але  все  одно  настала  весна.  Усе  одно  розгорявся  і  стихав

виборчий  цикл.  Усе  одно  вечірня  зоря  запалювала  пурпурові

небеса, затьмарюючи навіть найвеличніші міста Землі. 

Бували дні, коли це підбадьорювало. 

— Пан Еррінрайт, — оголосив Сорен. 

Авасарала  повернулася  до  мертвого  екрана  на  стіні,  й  той

ожив. Шкіра Садавіра Еррінрайта була темнішою, ніж у неї, його

обличчя  —  кругле  і  плавне.  Воно  не  здалося  б  чужим  будь-де

в  Пен джабі,  але  його  голос  навіював  холодну,  аналітичну

британську  зацікавленість.  На  ньому  був  темний  костюм

і  вишукана,  вузька  краватка.  Де  б  він  не  був,  сонячне  світло

сяяло  за  його  спиною.  Картинка  постійно  мерехтіла, намагаючись  збалансувати  рівень  яскравості,  перетворюючи

його  то  на  тінь  у  кабінеті  державної  установи,  то  на  живого

чоловіка в ореолі світла. 

— Сподіваюся, нарада пройшла добре? 

—  Непогано,  —  відповіла  Авасарала.  —  Ми  готуємося  до

зустрічі  з  марсіянами.  Зараз  вони  домовляються  про  заходи

безпеки. 

— Це було спільне рішення? 

— Щойно я їм про це повідомила, так. Марсіяни відправляють

своїх  керівників  на  перемовини  з  чиновниками  ООН,  щоб

особисто  висловити  вибачення  й  обговорити  нормалізацію

стосунків та повернути Ганімед до чогось там і таке інше. Так? 

Еррінрайт почухав підборіддя. 

— Я не впевнений, що наші візаві з Марса уявляють це собі так

само. 

— Значить, хай протестують. Ми розішлемо дуельні пресрелізи

й  аж  до  останньої  хвилини  погрожуватимемо  скасувати

перемовини.  Пристрасті  —  це  чудово.  То  навіть  краще,  ніж

чудово, бо відвертає увагу. Тільки не давайте киванцю говорити

про Венеру або Ерос. 

Він ледь помітно скривився. 

—  Будь  ласка,  давайте  не  називати  Генерального  секретаря

«киванцем»... 

— А чому? Він знає, що я його так називаю. Кажу це киванцю

в обличчя, а йому хоч би що. 

— Він думає, що ви жартуєте. 

— Це тому, що він довбаний киванець. Не дайте йому говорити

про Венеру. 

— А записи? 

То було слушне питання. Хай там що напало на Ганімед, воно

почало з території, яку займала ООН. Якщо довіряти закулісній

балаканині — а їй не можна довіряти — Марс мав записи камери

з костюма лише одного піхотинця. Авасарала ж мала сім хвилин

відео  високої  роздільності  із  сорока  різних  камер,  як  та  істота

нищила найкращих представників Землі. Навіть якщо вдасться

переконати марсіян мовчати, це буде важко приховати. 

—  Дайте  мені  час  до  перемовин,  —  відповіла  Авасарала.  —

Побачимо,  що  вони  скажуть  і  як  вони  це  скажуть.  Тоді

я знатиму, що робити. Якщо це зброя марсіян, вони це викажуть

своєю пропозицією. 

—  Зрозуміло,  —  повільно  мовив  Еррінрайт.  Тобто,  він  не

зрозумів. 

—  Пане  Еррінрайте,  з  усією  повагою...  Наразі  це  має

залишатися між Землею і Марсом. 

—  Невже  ми  так  хочемо  бурхливих  пристрастей  між  двома

найбільшими військовими силами у системі? Як ви це уявляєте? 

—  Я  отримала  сповіщення  від  Майкла-Джона  де  Утурбе  про

підвищення  активності  на  Венері  в   той  самий  час,  коли

почалася стрілянина на Ганімеді. Це був невеликий сплеск, але

він  був.  А  якщо  на  Венері  щось  коїться  саме  тоді,  коли  на

Ганімеді  з’являється  щось  до  дідька  схоже  на  протомолекулу... 

Це вже проблема. 

Вона  помовчала  кілька  секунд,  щоб  він  зрозумів  сказане.  Очі

Еррінрайта рухалися, ніби він читав з повітря. Так робив, коли

був у глибоких роздумах. 

—  Брязкання  зброєю  —  це  пройдений  етап,  —  продовжувала

Авасарала.  —  Ми  його  пережили.  Це  відома  стала.  У  мене  є

папка,  і  там  дев’ятсот  сторінок  аналізу  й  планів  на  випадок

конфлікту з Марсом, зокрема чотирнадцять різних сценаріїв про

те,  як  діяти,  якщо  вони  раптом  розроблять  нову  технологію. 

А  папка  про  те,  що  робити,  коли  щось  прилетить  із  Венери? 

У ній три сторінки, які починаються так: «Крок перший: знайти

Бога». 

Еррінрайт прийшов до тями. Сорен у неї за спиною мовчав по-іншому  і  тривожніше,  ніж  зазвичай.  Авасарала  більше  не

приховувала страху. 

—  Три  варіанти,  —тихо  продовжувала  вона.  —  Перший:  її

створив  Марс.  Це  просто  війна.  Ми  впораємося.  Другий:  її

створив  хтось  інший.  Неприємно  і  небезпечно,  але  розв’язок  є. 

Третій: вона сама себе створила. І ми безсилі. 

— Ви додасте до своєї тонкої папки більше сторінок? — спитав

Еррінрайт легковажним тоном. 

Питання легковажним не було. 

— Ні, пане. Я дізнаюся, котрий із трьох варіантів перед нами. 

Якщо це перші два, я розв’яжу цю проблему. 

— А якщо третій? 

—  Подам  у  відставку.  Призначте  на  моє  місце  якогось  іншого

ідіота. 

Еррінрайт знав Авасаралу достатньо довго, щоби почути гумор

у  її  словах.  Він  усміхнувся  і  мимоволі  смикнув  за  краватку.  Це

стало  його  звичкою.  Він  був  так  само  стривожений,  як  і  вона. 

Якби ви його не знали, ви б не помітили. 

—  Це  гра  на  межі.  Не  можна  дозволити,  щоб  конфлікт  на

Ганімеді занадто розпалився. 

— Я відсуну його на задній план, — сказала Авасарала. — Війна

почнеться тільки тоді, коли я скажу. 

— Ви хочете сказати, коли Генеральний секретар візьме на себе

відповідальність і за це проголосує Генеральна асамблея? 

—  А  я  скажу  йому,  коли  це  зробити.  Але  можете  самі

переказати йому новини. Коли він чує таке від старої бабці, як я, у нього член сохне. 

—  Ну,  ми  точно  не  можемо  цього  допустити.  Повідомте  мені

результати.  Я  поговорю  зі  спічрайтерами  і  перевірю,  щоб  текст

його повідомлення не виходив за окреслені рамки. 

—  І  кожен,  хто  зіллє  відео  нападу,  відповідає  переді  мною,  —

додала Авасарала. 

—  Кожен,  хто  його  зіллє,  винен  у  зраді,  постане  перед

законним  трибуналом  і  відбуватиме  довічне  покарання

в Місячній тюремній колонії. 

— Майже те саме. 

— Будьте на зв’язку, Крісджен. Настали важкі часи. Що менше

сюрпризів, то краще. 

— Так, пане. 

Зв’язок перервався. Екран погас. Вона побачила на ньому своє

відображення  оранжевою  плямою,  накритою  сивою  шапкою

волосся. Сорен розпливався білим і хакі. 

— У тебе мало роботи? 

— Ні, пані. 

— То забирайся. 

— Слухаюся, пані. 

Вона почула, як за спиною віддаляються кроки. 

— Сорене! 

— Пані? 

—  Роздобудь  мені  список  усіх,  хто  свідчив  на  слуханнях  про

випадок 

на 

Еросі. 

І 

передай 

їхні 

свідчення

нейропсихоаналітикам, якщо ти цього досі не зробив. 

— Вам це потрібно в текстовому вигляді? 

— Так, і це теж. 

— Передам, щойно буде готово. 

За  ним  зачинилися  двері,  й  Авасарала  розляглася  у  кріслі. 

У  неї  боліли  ноги,  а  передчуття  головного  болю,  яке  не

відступало зранку, робило крок уперед і готувалося до виступу. 

Будда  посміхався  безтурботно,  і  вона  посміялася  разом  із  ним, ніби  це  жарт,  зрозумілий  тільки  їм  удвох.  Хотіла  піти  додому, сісти на ґанку і слухати, як Арджун вправляється на фортепіано. 

Але натомість... 

Щоб  зв’язатися  з  Арджуном,  вона  скористалася  не  офісною

системою, а планшетом. Через якийсь забобонний порив хотіла

відмежуватися  з  ним  від  усіх,  навіть  такою  дрібницею.  Він

одразу  ж  прийняв  виклик.  Сухорляве  обличчя,  коротко

підстрижена борода вже майже повністю біла. Сміх грає в очах

постійно, навіть коли він плаче. Один погляд на нього розслабив

тягар у грудях. 

—  Я  прийду  додому  пізно,  —  сказала  вона,  відразу  шкодуючи

через свій діловий тон. Арджун кивнув. 

—  Я  так  вражений,  аж  нема  слів,  —  навіть  у  сарказмі  він  був

ніжний. — Сьогодні маска важка? 

Маска  —  він  так  це  називав.  Ніби  людина,  якою  вона  була, коли  стояла  перед  світом,  була  несправжньою,  а  та,  яка

розмовляла  з  ним  або  грала  у  розмальовки  з  онуками  —

справжньою.  Авасарала  вважала,  що  він  помиляється,  але

вигадка була такою втішною, що вона завжди йому підігрувала. 

— Сьогодні дуже важка. Чим ти займаєшся, коханий? 

—  Читаю  чернетку  дипломної  Кукуррі.  Над  нею  треба

попрацювати. 

— Ти в кабінеті? 

— Так. 

— Тобі варто вийти у сад, — сказала вона. 

— Тому що там хочеш бути ти? Ми можемо піти разом, коли ти

прийдеш додому. 

Вона зітхнула. 

— Можливо, я буду дуже пізно. 

— Розбуди мене, і тоді ми підемо. 

Вона  торкнулася  екрана,  і  він  посміхнувся,  ніби  відчув  цей

дотик.  Вона  перервала  зв’язок.  За  давньою  звичкою,  вони  не

прощалися.  Це  була  одна  з  тисяч  маленьких  персональних

особливостей, породжених десятиліттями шлюбу. 

Авасарала  повернулася  до  настільної  системи,  витягнувши

тактичний  аналіз  бою  на  Ганімеді,  дані  розвідки  про  головних

військових  посадовців  на  Марсі  та  зведений  графік  перемовин, який генерали уже наполовину заповнили з часу їхньої наради. 

Взяла  із  сумочки  фісташку,  зламала  шкаралупу  й  занурилася

в  сиру  інформацію,  дозволивши  своїм  думкам  кружляти  крізь

неї.  У  вікні  за  нею  інші  зірки  намагалися  пробитися  через

світлове  забруднення  Гааги,  але  Венера  все  одно  була

найяскравішою. 

Розділ шостий. Голден

Голдену  снилися  довгі  криві  коридори,  сповнені

напівлюдських  жахіть,  коли  у  безпросвітній  темряві  каюти

його  збудило  голосне  дзижчання.  Він  якусь  мить  боровся

з  незнайомими  пасками  на  койці,  перш  ніж  розстібнути  їх

і  зависнути  у  мікрогравітації.  Настінна  панель  знову

задзижчала.  Голден  відштовхнувся  від  ліжка  в  її  напрямку

й  натиснув  на  кнопку,  щоб  увімкнути  в  каюті  світло.  Тут  було

тісно. До перегородки притискалася сімдесятирічна колиска над

шафкою  для  особистих  речей,  у  куток  були  вмонтовані  унітаз

і  умивальник,  а  навпроти  койки  —  настінна  панель

з вигравіюваною назвою: «Сновида». 

Панель  задзижчала  втретє.  Цього  разу  Голден  натиснув  на

кноп  ку відповіді й запитав:

— Де ми, Наомі? 

—  Останній  гальмівний  маневр  перед  високою  орбітою.  Не

повіриш, але вони ставлять нас у чергу. 

— У чергу, тобто будуть перевіряти? 

— Ага, — відповіла Наомі. — Мені здається, вони оглядають усі

кораблі, які приземляються на Ганімед. 

 «От гівно». 

— От гівно. Хто з них двох? 

— А яка різниця? 

—  Ну...  Земля  розшукує  мене  за  те,  що  я  викрав  кілька  тисяч

їхніх  ядерних  ракет  і  передав  ОПА.  Марс  розшукує  тільки  за

викрадення  одного  з  їхніх  кораблів.  Припускаю,  це  тягне  за

собою різні покарання. 

Наомі засміялася. 

— Вони замкнуть тебе довіку в будь-якому разі. 

— То вважай мене педантом. 

—  Група,  до  котрої  ми  в  черзі,  схожа  на  кораблі  ООН,  але

прямо  біля  них  припарковано  марсіянський  фрегат,  який

спостерігає за процедурою. 

Голден  подумки  подякував,  що  Фред  Джонсон  на  Тайко

вмовив  його  полетіти  на  щойно  відремонтованому  «Сновиді», а  не  намагатися  приземлитися  на  Ганімед  на  «Росинанті». 

Наразі  вантажне  судно  було  найменш  підозрілим  кораблем

у флоті ОПА. Значно менша вірогідність привернути увагу, ніж

на  краденому  марсіянському  військовому  кораблі.  Вони

залишили  «Росі»  за  мільйон  кілометрів  від  Юпітера  —  там

навряд  чи  хтось  шукатиме.  Алекс  вимкнув  усі  системи,  крім

вентиляції  та  пасивних  давачів,  і,  напевно,  кутається  в  ковдри

у кабіні з обігрівачем, чекаючи на виклик. 

—  Добре,  піднімаюся.  Посвіти  Алексу  вузьким  променем,  хай

він  знає  про  ситуацію.  Якщо  нас  заарештують,  він  мусить

повернути «Росі» на станцію Тайко. 

Голден  відчинив  шафку  під  койкою  і  витягнув  не

припасований  зелений  комбінезон  із  нанесеною  на  спині

назвою  «Сновида»  та  прізвищем  Філіпс  на  великій  нагрудній

кишені.  Згідно  з  корабельною  документацією,  забезпеченою

спецами  з  «Тайко»,  він  —  Волтер  Філіпс,  матрос  I  розряду, судновий  механік  і  старший  відкатник  на  продовольчому

вантажному  судні  «Сновида».  Він  також  був  третім  за

старшинством  у  екіпажі  з  трьох  осіб.  Зважаючи  на  його

репутацію  в  Сонячній  системі,  Голдену  краще  мати  посаду,  що

передбачає якомога менше розмов із представниками влади. 

Він  умився  у  крихітній  раковині  —  без  власне  рідкої  води, користуючись  вологим  рушником  та  мильними  губками  —

нещасно почухуючи скуйовджену бороду, яку відрощував задля

маскування.  Він  уперше  її  відрощував,  тож  із  прикрістю

дізнався,  що  волосся  на  його  обличчі  росте  клаптями  різної

довжини  й  кучерявості.  На  знак  солідарності  Еймос  теж

відростив  бороду  —  і  тепер  мав  таку  пишну  лев’ячу  гриву,  що

навіть думав її залишити, такий добрий у неї вигляд. 

Голден  просунув  використаний  рушник  в  очисну  камеру

і  відштовхнувся  у  напрямку  до  люка,  а  вилетівши  з  каюти  —

вздовж трапа вгору до командної палуби. 

Не те щоб це було схоже на командну палубу. «Сновиді» було

майже  сто  років,  і  він  точно  доживав  свого  віку.  Якби  для  цієї

місії не треба було корабля на один раз, Фредові хлопці, мабуть, просто розібрали б старого на брухт. Уже сама недавня сутичка

з  піратами  наблизила  його  на  крок  до  смерті.  Але  він  провів

останні  двадцять  років  свого  життя,  перевозячи  їжу  з  Ганімеда

на Цереру, і реєстр покаже його як регулярного гостя супутника

Юпітера  —  як  корабель,  котрий  прибув  із  гуманітарним

вантажем.  Фред  думав,  що,  зважаючи  на  часті  відвідини

Ганімеда,  його  могли  би  просто  пропустити  без  огляду  повз

митницю або блокаду. 

Схоже, ця думка виявилася надто оптимістичною. 

Коли  Голден  прибув,  Наомі  сиділа  пристебнута  до  одного

з  пультів  керування.  На  ній  був  такий  самий  зелений

комбінезон, як і на ньому, а на кишені ім’я — «Естанція». Вона

посміхнулася  й  підкликала  жестом,  щоб  він  подивився  на  її

екран. 

—  Це  та  група  кораблів,  які  перевіряють  усіх  перед

приземленням. 

—  Чорт!  —  вилаявся  Голден,  збільшуючи  зображення

телескопа,  щоб  розгледіти  корпуси  й  розпізнавальні  знаки.  —

Точно кораблі ООН. 

Щось  невелике  переміщалося  по  картинці  від  одного

з  кораблів  ООН  до  важкого  вантажного  судна,  яке  наразі  було

першим у черзі. 

— А це схоже на човник інспекторів. 

— Що ж, добре, що ти місяць не доглядав за собою, — гмикнула

Наомі,  смикаючи  Голдена  за  жмут  волосся.  —  Цю  кучму  на

голові й страховидну бороду навіть твої мами не впізнають. 

—  Сподіваюся,  вони  не  найняли  моїх  мам,  —  відповів  Голден, силкуючись  відповісти  так  само  легковажно.  —  Я  попереджу

Еймоса, що вони скоро будуть. 


* * *

У  короткому,  заповненому  шафками  коридорі  прямо  біля

внутрішнього  шлюзу  Голден,  Наомі  та  Еймос  чекали,  поки

інспектори  закінчать  стикування.  Свіжовипраний  капітанський

однострій  і  магнітні  черевики  робили  Наомі  високою  та

рішучою.  Капітанка  Естанція  керувала  «Сновидою»  десять

років, доки напад піратів не забрав її життя. Голден вважав, що

Наомі — вдала, королівська заміна. 

За  нею  стояв  Еймос  у  комбінезоні  з  нашивкою  старшого

механіка  і  знудженим  виглядом.  Навіть  за  мікрогравітації  на

їхній  поточній  орбіті  навколо  Ганімеда  здавалося,  що  він

горбиться.  Голден  із  усіх  сил  старався  імітувати  його  позу

і майже злий вираз обличчя. 

Шлюз  завершив  цикл,  і  внутрішні  двері  розчахнулися. 

Шестеро  піхотинців  у  бойовій  броні  та  молодший  лейтенант

у  біокостюмі  забрязкали  магнітними  підошвами.  Лейтенант

кинув оком на екіпаж і звірив їх із чимось на своєму планшеті. 

Він  мав  такий  самий  знуджений  вигляд,  як  і  Еймос.  Голден

припустив,  що  нещасний  молодший  офіцер  застряг  на  цьому

паскудному завданні й мусить весь день літати з одного корабля

на  інший  —  тож,  мабуть,  так  само,  як  і  вони,  дуже  поспішав

закінчити. 

—  Ровена  Естанція,  капітанка  і  головна  власниця

зареєстрованого  на  Церері  вантажного  судна  «Плакучий

Сновида». 

Це було не запитання, але Наомі відповіла:

— Я. 

—  Мені  подобається  ім’я,  —  сказав  лейтенант,  не  відриваючи

погляду від свого планшета. 

— Перепрошую? 

—  Ім’я  корабля.  Воно  незвичне.  Присягаюся,  якщо  ще  раз

піднімуся  на  корабель,  названий  на  честь  чиєїсь  дитини  або

дівчини, з якою вони розсталися після тих казкових вихідних на

Титані, то почну штрафувати за повну відсутність креативності. 

Голден  відчув,  як  напруга  підкрадається  по  хребту,  від

попереку  до  потилиці.  Може,  цього  лейтенанта  і  нудило  від

роботи,  але  він  був  розумним  та  спостережливим  —  і  давав  їм

зрозуміти це заздалегідь. 

—  Ну,  цей  названий  на  згадку  про  три  тужливі  місяці,  котрі

я провела на Титані, коли він мене кинув, — Наомі усміхалася. —

Мабуть,  воно  і  на  краще,  а  то  я  збиралася  назвати  корабель  на

пам’ять про свою золоту рибку. 

Лейтенант раптово підняв здивоване обличчя, а тоді засміявся. 

—  Дякую,  капітанко.  Сьогодні  я  сміюся  вперше.  Усі  інші

всираються,  коли  бачать  нас,  а  цим  шістьом  шматкам  м’яса,  —

він  вказав  на  піхотинців  за  своєю  спиною,  —  хімічно  видалили

почуття гумору. 

Голден  поглянув  на  Еймоса.  «Невже  він  фліртує  з  нею? 

Здається,  таки  фліртує».  Еймосова  гримаса  могла  означати

будь-що. 

Лейтенант увів щось на своєму планшеті та продовжив:

—  Білки,  добавки,  очищувачі  води  й  антибіотики.  Можна

швиденько подивитися? 

— Так, лейтенанте, — сказала Наомі, показуючи у бік люка. —

За мною. 

Вона  вийшла,  повівши  за  собою  офіцера  ООН  і  двох

піхотинців. Інші четверо стали біля шлюзу в стійку, як варта на

чатах. Еймос штовхнув Голдена ліктем, щоби привернути увагу, і сказав:

— Як діла, пацани? 

Піхотинці його проігнорували. 

—  Я  тут  базікав  з  друзякою,  казав  так:  «Б’юсь  об  заклад,  ця

наворочена  жерстяна  броня  жахливо  перетискає  пах  тим

пацанам». 

Голден  заплющив  очі  й  почав  надсилати  телепатичні

повідомлення, щоб Еймос замовкнув. Не спрацювало. 

—  Ці  ваші  техно-штуки-дрюки  всюди  ременями  підхоплено, й одне, що не мож’ зробити в ній — яйця почухати. Або, боронь

Боже,  перекоситься  щось  у  тебе,  і  треба  пошарудіти

причандалами, щоби вивільнити їх із полону. 

Голден  розплющив  очі.  Тепер  усі  піхотинці  витріщалися  на

Еймоса  —  але  мовчки  і  стоячи  на  місці.  Голден  перемістився

в  дальній  кут  коридору  і  спробував  у  нього  втиснутися.  Ніхто

навіть не зиркнув у його бік. 

—  Ну  так  от,  —  продовжував  Еймос  голосом,  сповненим

товариськості.  —  У  мене  є  теорія,  і  сподівався,  ви,  пацани, 

заповните пробіли. 

Найближчий із піхотинців зробив уперед пів кроку, але нічого

більше. 

—  Згідно  з  моєю  теорією,  —  вів  далі  Еймос,  —  щоб  уникнути

цієї всієї колотнечі, вони просто відрізають усі ті частини, якими

ви за броню чіпляєтеся. Заодно і сплять спокійніше, знаючи, що

ви  тепер  не  настільки  охочі  тарабанити  один  одного  довгими

холодними ночами в каютах. 

Піхотинець  ступив  іще  крок,  і  Еймос  одразу  ж  теж  підступив

ближче,  щоби  скоротити  відстань.  Його  ніс  був  так  близько  до

броньованого  шолома  піхотинця,  що  подих  затуманював  скло. 

Еймос мовив:

—  Тож  скажи  мені  чесно,  Джо.  Зовні  костюм  повторює

анатомію тіла, так? 

Запала довга, напружена тиша, яка нарешті перервалася, коли

хтось  прочистив  горло  біля  люка,  і  лейтенант  увійшов

у коридор. 

— Якісь проблеми? 

Еймос посміхнувся і зробив крок назад. 

— Ні. Просто знайомлюсь із чудовими чоловіками та жінками, на платню яким ідуть мої податки. 

— Сержанте? — звернувся лейтенант. 

Піхотинець став на місце. 

— Ні, пане ел-те. Проблем нема. 

Лейтенант обернувся і потиснув Наомі руку. 

—  Капітанко  Естанціє,  було  дуже  приємно.  Скоро  вам

повідомлять  про  дозвіл  на  посадку.  Я  впевнений,  що  жителі

Ганімеда будуть вдячні за товари, які ви привезли. 

—  Раді  допомогти,  —  відповіла  Наомі  й  подарувала  молодому

офіцерові блискучу усмішку. 

Коли  загін  ООН  відстикувався  від  шлюзу  й  відлетів  у  своєму

човникові, Наомі зробила глибокий видих і почала масажувати

щоки. 

—  Якби  довелось  усміхатися  хоч  на  секунду  довше,  у  мене

щоки порвалися б. 

Голден ухопив Еймоса за рукав. 

— Що. За.  Херню,  — процідив Голден крізь стиснуті зуби, — ти

витворяєш? 

— Га? — поцікавилася Наомі. 

—  Поки  тебе  не  було,  Еймос  із  усіх  сил  намагався  розлютити

піхотинців. Дивно, як вони не застрелили його і мене заразом. 

Еймос поглянув на руку Голдена, яка досі стискала його плече, але не спробував вирватися. 

— Кеп, ти чувак добрий, але контрабандист із тебе гівняний. 

— Га? — перепитала Наомі. 

— Капітан так нервувався, що навіть я запідозрив: у нього щось

на думці. Тож я відволікав піхотинців, поки ти не повернулася. 

Ну  і  так,  вони  не  стріляють,  якщо  ти  їх  не  торкнешся  або  не

дістанеш  зброю.  Ти  ж  служив  у  флоті  ООН.  Не  забув

розпорядження? 

— Отже... — почав Голден. 

— Отже, — урвав його Еймос. — Якщо лейтенант їх запитає про

нас,  вони  розкажуть  про  засранця-механіка,  який  допік  їм  до

живого, а не про зашуганого чувака з облізлою бородою, котрий

усе тулився в куток. 

— От бляха! — вилаявся Голден. 

— Ти чудовий капітан і прикриєш мене в будь-якій перестрілці. 

Але  злочинець  із  тебе  нікудишній.  Ти  просто  не  вмієш  грати

нікого, крім самого себе. 

—  Не  хочеш  знову  стати  капітаном?  —  спитала  Наомі.  —

Відстійна посада. 


* * *

—  Вежа  Ганімед,  я  «Сновида»,  повторюю  запит  на

призначення  майданчика,  —  повідомила  Наомі.  —  Нас

пропустив  патруль  ООН,  і  ви  вже  три  години  тримаєте  нас  на

низькій орбіті. 

А вимкнувши мікрофон, додала:

— Козли. 

Голос,  який  відповів  їй,  відрізнявся  від  того,  що  не  давав  їм

дозволу на посадку останні кілька годин. Цей звучав старше і не

так роздратовано. 

—  Вибачте,  «Сновида»,  ми  впишемо  вас  у  розклад,  коли  це

стане  можливо.  Але  останні  десять  годин  у  нас  безперервні

вильоти, і нам треба відпустити ще десятки кораблів, перш ніж

почнемо дозволяти посадки. 

Голден увімкнув свій мікрофон і поцікавився:

— Ми розмовляємо з начальником зміни? 

— Так. Старший диспетчер Сем Снеллінґ, якщо ви збираєтеся

подавати скаргу. Снеллінґ, з двома «л». 

—  Ні-ні,  —  відповів  Голден.  —  Жодних  скарг.  Ми  бачили,  як

відлітають  кораблі.  Вони  з  біженцями?  Враховуючи  їхні

розміри, схоже, що супутник залишає половина мешканців. 

— Ні. Кілька чартерних рейсів і комерційних лайнерів справді

вивозять  людей,  але  кораблі,  які  летять  зараз  —  переважно

продовольчі вантажні борти. 

— Продовольчі? 

—  Ми  відправляємо  майже  сто  тонн  їжі   на  день,  і  через  бої

багато з цих вантажів застрягло на поверхні. Тепер, коли війська

пропускають  людей,  вони  вирушають,  щоб  виконати  свої

доставки. 

—  Стривайте-но,  —  здивувався  Голден.  —  Я  чекаю  дозволу  на

приземлення з продовольчою допомогою для голодних жителів

Ганімеда, а ви  відпускаєте сто тонн їжі із супутника? 

—  Ближче  до  п’ятисот  тонн,  враховуючи  затримку,  —  мовив

Сем.  —  Але  це  не  наша  їжа.  Більша  частина  виробників  їжі  на

Ганімеді  —  корпорації,  якими  керують  з  інших  планет.  У  ці

вантажі  вкладено  чимало  грошей.  Щодня,  поки  вони  тут

простоювали, люди втрачали значні статки. 

— Я... — почав Голден, але затнувся і просто сказав: — Кінець

зв’язку. 

Голден  розвернув  крісло  і  подивився  на  Наомі.  Вираз  її

обличчя  неможливо  прочитати  —  а  це  значило,  що  вона  так

само розлючена. 

Еймос,  який  ледарював  біля  інженерного  пульта  і  жував

яблуко, поцуплене з гуманітарної допомоги, запитав:

— І чого ти дивуєшся, капітане? 

Через годину їм дали дозвіл на посадку. 

* * *

Що  з  низької  орбіти,  що  під  час  спуску  поверхня  Ганімеда

здавалася  такою  самою,  як  завжди.  Супутник  Юпітера  навіть

у  свої  кращі  часи  був  пустелею  сірої  силікатної  породи  і  трохи

менш сірої замороженої води, і був увесь укритий кратерами та

миттєво  замерзлими  озерами.  Він  скидався  на  бойовище

задовго  до  того,  як  пращури  людства  вперше  вилізли  на  суху

землю. 

Але  люди,  винахідливі  й  старанні  в  царині  руйнування, знайшли  спосіб  залишити  свій  слід.  Наприкінці  довгої  чорної

борозни-шраму Голден помітив схожі на скелет уламки есмінця. 

Ударна  хвиля  від  падіння  розвалила  менші  куполи  в  радіусі

десяти  кілометрів.  Крихітні  рятувальні  кораблі  миготіли  над

кістяком,  шукаючи  не  стільки  уцілілих,  скільки  крихти

інформації  чи  технологій,  які  не  мали  потрапити  до  ворожих

рук. 

Найбільшою помітною втратою було повне руйнування одного

з велетенських тепличних куполів. Сільськогосподарські куполи

були  гігантськими  спорудами  зі  сталі  та  скла,  під  якими

ретельно  обробляли  землю,  скрупульозно  виводили  культури

і  доглядали  за  ними.  Видовише  купола,  розчавленого

металевими  уламками  орбітального  дзеркала,  навівало  шок

і  розпач.  Спеціально  виведені  культури  вирощували  в  куполах, щоб  годувати  зовнішні  планети.  Під  куполами  вершили

найвищі  агрономічні  здобутки  в  історії  людства.  А  орбітальні

дзеркала були дивом техніки, яке створювало для цього умови. 

Зіштовхнути  одне  з  іншим  і  залишити  руїни  лежати  здалося

Голдену  по-дурному  недалекоглядним  —  наче  випорожнятися

у власне джерело води, щоб ворогу не було звідки пити. 

На  той  час,  коли  «Сновида»  поставив  свої  скрипучі  кості

спочивати  на  призначеному  посадковому  майданчику,  Голден

більше не міг терпіти людської тупості. 

Тому, звісно, вона прийшла, розкривши обійми. 

Митний інспектор чекав на них, коли вони вийшли зі шлюзу. 

Худий,  як  тріска,  з  вродливим  обличчям  і  овальною  лисою

головою.  Його  супроводжували  двоє  чоловіків  у  типовій  формі

охоронців з тазерами в кобурах. 

—  Вітаю,  моє  прізвище  Ведас.  Я  —  митний  інспектор

одинадцятого  порту,  майданчики  від  А14  до  А22.  Вашу

декларацію, будь ласка. 

Наомі, знову граючи капітана, вийшла вперед і сказала:

— 

Ми 

передали 

декларацію 

вашому 

посту 

перед

приземленням. Я не... 

Голден  помітив,  що  в  руках  у  Ведаса  не  було  офіційного

планшета  для  огляду  вантажів,  а  форма  на  охоронцях  не

належала  адміністрації  порту  Ганімеда.  Ним  пробігся  холодок

від  незграбної  афери,  яку  вони  от-от  мали  розіграти.  Він

підійшов і заспокійливо підняв руку. 

— Капітанко, я все владнаю. 

Митний  інспектор  Ведас  оглянув  його  з  голови  до  п’ят

і поцікавився:

— А ви хто? 

— Можете до мене звертатися пан Мене-Не-Обдуриш. 

Ведас насупився, а двоє охоронців підсунулися ближче. Голден

посміхнувся, потягнувся за спину й під куртку і вихопив великий

пістолет. Він тримав його біля ноги, спрямованим до землі, але

вони все одно відійшли назад. Ведас зблід. 

— Знаю я, як працює цей ваш шмон, — продовжував Голден. —

Ти просиш подивитися нашу декларацію. Потім кажеш нам, які

товари ми внесли «помилково». І поки ми повторно передаємо

вашому  постові  нашу  щойно  виправлену  декларацію,  ти  і  твої

посіпаки  забираєте  найжирніше  та  продаєте  на,  я  гадаю, активному чорному ринку їжі і ліків. 

—  Я  офіційна  посадова  особа  станції  Ганімед,  —  пискнув

Ведас.  —  Гадаєте,  мене  залякає  ваша  зброя?  Я  скажу,  щоб  вас

затримала служба безпеки порту і вилучила весь ваш корабель, якщо думаєте... 

—  Та  не  збираюся  я  тебе  залякувати,  —  урвав  його  Голден.  —

Але  мені  вже  в  печінках  сидять  ідіоти,  які  наживаються  на

стражданнях,  і  я  зніму  тягар  із  грудей,  дозволивши  моєму

великому  другові  Еймосу  забити  тебе  до  півсмерті  за  те,  що  ти

крадеш їжу та ліки у біженців. 

—  Не  так  залякування,  як  психологічне  розвантаження,  —

дружньо повідомив Еймос. 

Голден кивнув у бік Еймоса. 

—  Наскільки  тебе  сердить  те,  що  він  хоче  вкрасти  у  біженців, Еймосе? 

— Просто бісить, капітане. 

Голден поплескав пістолетом по стегну. 

—  Зброя  тут  тільки  для  того,  щоби  твоя  «служба  безпеки»  не

втручалася, поки Еймос ладнатиме свої проблеми з гнівом. 

Пан Ведас, митний інспектор одинадцятого порту, майданчики

від А14 до А22, розвернувся і побіг, наче від цього залежало його

життя, а найманці Ведаса чкурнули слідом. 

— Тобі це сподобалося, — мовила Наомі. 

Її  погляд  був  дивним,  наче  оцінював.  Її  голос  балансував  між

засудженням і констатацією факту. 

Голден заховав пістолет. 

— Ходімо з’ясовувати, що тут в біса трапилося. 

Розділ сьомий. Пракс

Центр безпеки розміщувався на третьому рівні під землею. 

Ошатні  стіни  й  автономні  джерела  живлення  здавалися

предметами  розкоші,  порівняно  з  голою  кригою  деінде  на

станції, але насправді це були важливі сигнали. Подібно до того, як  деякі  рослини  сповіщали  про  отруйність  яскравим  листям, центр  безпеки  показував  свою  неприступність.  Неможливості

продертися через лід і викрасти друзів або коханих з ізолятора

було замало. Потрібно було, щоб усі  знали,  що це неможливо —

лише з одного погляду — інакше хтось спробує це зробити. 

За всі роки на Ганімеді Пракс бував там лише одного разу, та

й  тоді  тільки  як  свідок.  Як  той,  хто  мав  допомогти  закону,  а  не

шукати  помочі  у  нього.  Він  приходив  дванадцять  разів  за

останній  тиждень,  чекаючи  у  довгій,  безнадійній  черзі,  він

метушився  і  боровся  з  майже  непереборним  відчуттям,  що  має

бути деінде і займатися чимось, навіть якщо не знав, чим саме. 

—  Вибачте,  докторе  Менґу,  —  сказала  жінка  за  стійкою

інформації для громадян через товсте скло, посилене дротяною

сіткою. 

Вона здавалася втомленою. Більш як втомленою, навіть більш

як виснаженою. Остовпілою. Мертвою. 

— Сьогодні теж нічого. 

— Я можу з кимось поговорити? Має бути спосіб... 

— Вибачте, — повторила жінка, і її погляд ковзнув повз нього

до  наступної  відчайдушної,  наляканої,  немитої  людини,  якій

вона не зможе допомогти. Пракс вийшов, скрегочучи зубами від

гніву і безпомічності. Він прочекав у черзі дві години. Чоловіки, жінки  та  діти  стояли,  сиділи  або  спиралися  об  стінку.  Хтось

плакав.  Молода  жінка  з  почервонілими  очима  курила  цигарку

з  марихуаною;  запах  горілого  листя  перебивав  сморід  від

тисняви  тіл,  дим  звивався  повз  знак  «НЕ  КУРИТИ»  на  стіні. 

Ніхто  не  заперечував.  У  всіх  був  стривожений  погляд  біженців, навіть у тих, хто тут народився. 

Відтоді, як припинилися сутички, марсіянські та земні війська

повернулися  на  свої  позиції.  Між  ними  житниця  зовнішніх

планет  обернулася  на  пустище,  а  всі  голови  на  станції  думали

про одне: як звідти забратися. 

Спершу  два  ворожих  війська  заблокували  порти,  але  скоро

залишили  поверхню  супутника  заради  безпеки  своїх  кораблів, й  усю  силу  паніки  і  страху  на  станції  вже  неможливо  було

стримати.  Кілька  пасажирських  кораблів,  яким  дозволили  зліт, були  забиті  тими,  хто  намагався  забратися  подалі.  Платня  за

проїзд  залишала  порожніми  кишені  тих,  хто  роками  працював

найбільш 
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межами  Землі.  Біднішим  залишалося  вислизати  на  вантажних

дронах, крихітних яхтах чи навіть у скафандрах, прив’язаних до

перероблених рам, які випускали у напрямку Європи в надії на

порятунок.  Паніка  гнала  їх  від  одного  ризику  до  іншого,  поки

вони не опинялися в іншому місці або у могилі. Навколо постів

охорони,  навколо  портів,  навколо  покинутих  барикад,  що

влаштували  Марс  і  ООН,  коридори  кишіли  людьми,  які

вишукували те, що могло здатись їм безпечним. 

Якби ж тільки Пракс був із ними! 

Натомість  його  світ  поринув  у  певний  ритм.  Він  прокидався

у  своїх  покоях,  бо  на  ніч  завжди  йшов  додому,  щоби  бути  там, якщо Мей повернеться. Він їв те, що міг знайти. Останні два дні

виснажили  його  особисті  запаси,  але  кілька  декоративних

рослин на алеях були їстівними. Все одно йому не хотілося їсти. 

Потім Пракс перевіряв знайдені тіла. 

Протягом  першого  тижня  лікарня  вела  відеотрансляцію  із

загиб лими,  щоб  їх  можна  було  ідентифікувати.  Відтоді  йому

доводилося йти й дивитися на справжні тіла. Він шукав дитину, тому йому не треба було переглядати більшість жертв, але його

нервам  вистачало  й  цих.  Двічі  йому  траплялися  трупи, достатньо  понівечені,  щоб  ними  могла  виявитися  Мей,  але  на

першому був «укус лелеки» ззаду на шиї, а другий мав нігті на

ногах  іншої  форми.  Ті  мертві  дів чата  були  трагедією  когось

іншого. 

Коли  він  упевнювався,  що  Мей  нема  в  списку  загиблих,  то

вирушав  полювати.  Першого  ж  вечора  після  її  зникнення  він

дістав  свій  планшет  і  склав  список.  Зв’язатися  з  тими,  хто

тримає  офіційну  владу:  охорона,  її  лікарі,  армії  обох  сторін. 

Зв’язатися  з  тими,  у  кого  може  бути  інформація:  інші  батьки

з дитсадка, інші батьки з групи медичного забезпечення, її мати. 

Перевірити  улюблені  місця:  дім  її  найліпшої  подруги,  її

улюблені парки із загальнодоступних, кондитерська з лаймовим

шербетом,  який  вона  завжди  просила.  Перевірити  місця,  де

можна  замовити  для  сексу  вкрадених  дітей:  список  барів

і  борделів  з  кешованої  копії  довідника  по  станції.  Оновлений

довідник  був  у  системі,  але  вона  досі  не  працювала.  Щодня  він

викреслював зі списку, скільки міг, а коли не залишалося нічого, починав спочатку. 

Список перетворився на розклад. Що два дні він ходив у Центр

безпеки, чергуючи це з розмовами із солдатами Марса чи ООН, котрі  погоджувались  із  ним  поговорити.  Парки  вранці  після

перевірки  знайдених  тіл.  Найкраща  подруга  Мей  і  її  родина

вибралися,  тому  там  перевіряти  нічого.  Кондитерська  вигоріла


під  час  бунтів.  Найважчим  було  знайти  її  лікарів.  Докторка

Астріґан, її педіатриня, зітхала всюди, де потрібно, і пообіцяла, що  зателефонує  йому,  якщо  почує  щось  —  а  згодом,  коли  він

зайшов  до  неї  через  три  дні,  зовсім  забула  про  їхню  розмову. 

Хірург,  який  займався  дренуванням  абсцесів  уздовж  її  хребта, коли  Мей  уперше  поставили  діагноз,  її  не  бачив.  Доктор

Стрікленд  із  групи  забезпечення  і  догляду  зник.  Медсестра

Абуакар загинула. 

Іншим  родинам  із  групи  доводилося  долати  власні  трагедії. 

Зник  ла  не  тільки  Мей.  Катоа  Мертон.  Ґеббі  Сольюз.  Сандро

Вентісьєте.  Він  бачив,  як  страх  та  відчай,  які  волали  у  його

потилиці,  відображалися  на  обличчях  інших  батьків.  Через  це

зустрічатися з ними було важче, ніж дивитися на тіла. Тому було

складно забути про страх. 

Він усе одно продовжував. 

Басія  Мертон  —  Катоа-тато,  як  називала  його  Мей  —  був

чоловіком  із  товстою  шиєю,  і  від  нього  завжди  пахло  м’ятою. 

Його жінка була тонкою, як тріска, і її усмішка нервово сіпалася. 

Вони жили за шість квартир від комплексу управління водними

ресурсами  і  за  п’ять  рівнів  од  поверхні.  Їхня  квартира  була

оздоблена шовковою пряжею і бамбуком. Басія відчинив двері, не  посміхаючись  і  не  вітаючись.  Він  просто  обернувся  й  пішов

у  кімнату,  залишивши  двері  відчиненими.  Пракс  поспішив  за

ним. 

За столом Басія налив Праксові склянку дивом не зіпсованого

молока. Пракс прийшов уже вп’яте відтоді, як зникла Мей. 

— Отже, жодних слідів? 

Це вже було майже не запитання. 

— Жодних новин, — відповів Пракс. — Принаймні такі справи. 

Десь  у  глибині  квартири  обурено  закричала  маленька

дівчинка, а за мить їй у відповідь піднявся крик іще молодшого

хлопчика. Басія навіть не подивився в їхній бік. 

— Тут теж нічого. Вибач. 

Молоко смакувало чудово — легке, свіже і лагідне. Пракс ледь

не  відчував,  як  калорії  і  поживні  речовини  всмоктуються  крізь

слизову  оболонку  рота.  Йому  спало  на  думку,  що  фактично  він

може страждати від голоду. 

— Надія ще є, — сказав Пракс. 

Басія видихнув так різко, ніби ці слова ударили його під ребра. 

Він  міцно  стискав  губи  і  витріщався  на  стіл.  Лемент  голосів

з іншої кімнати переріс у гучне хлопчаче виття. 

— Ми летимо, — сказав Басія. — Мій двоюрідний брат працює

на  Місяці  на  «Магеллан  Біотех».  Вони  посилають  гуманітарну

допомогу,  і,  коли  вивантажать  медикаменти,  звільниться  місце

для нас. Про все домовлено. 

Пракс  поставив  свою  склянку.  Здавалося,  в  навколишніх

квартирах  усе  замовкло,  але  він  знав,  що  це  ілюзія.  Невідомий

тиск  ширився  його  горлом,  униз  по  грудях.  Його  обличчя

видавалося  восковим.  Він  тілом  відчув  той  спогад,  коли  його

жінка  повідомила,  що  подала  на  розлучення.  Зраджений.  Він

почувався зрадженим. 

— ...після цього ще кілька днів, — говорив Басія. 

Він розмовляв, але Пракс його не чув. 

—  Але  як  же  Катоа?  —  Пракс  вичавив  із  себе  крізь  стиснуте

горло. — Він десь тут. 

Погляд  Басії  злетів  угору,  а  потім  убік,  швидко,  як  пташине

крило. 

— Ні, його нема, брате. У хлопця було болото там, де мала би

бути імунна система. Сам знаєш. Без ліків йому ставало справді

кепсько через три, може, чотири дні. Мені треба дбати про двох

дітей, які в мене залишилися. 

Пракс кивнув, за нього відповіло його тіло. Йому вчулося, ніби

десь  у  потилиці  злетіло  коліщатко.  Візерунок  бамбукового

столика  здавався  незвичайно  різким.  Запах  льоду  танув.  Смак

молока киснув на язику. 

—  Ти  цього  не  знаєш,  —  сказав  він,  намагаючись  не

підвищувати голос. 

Йому це не дуже вдалося. 

— А я кажу, що знаю. 

—  Хто  б...  хто  б  не  забрав  Мей  і  Катоа,  мертві  вони  їм  не

потрібні. Вони знали. Вони мали би знати, що їм потрібні ліки. 

І тому очевидно, що їх забрали туди, де їх можна дістати. 

— Ніхто їх не забирав, брате. Вони загубилися. Щось сталося. 

— Вихователька Мей сказала... 

—  Вихователька  Мей  була  налякана  до  нестями.  Весь  її  світ

обертався  навколо  того,  аби  переконатися,  що  малюки  не

забагато  плюють  одне  одному  в  рота,  а  тут  за  її  дверима

почалася війна. Хто в біса знає, що вона побачила? 

— Вона сказала, що це були мати Мей та  лікар. Вона сказала, що лікар... 

— І подумай, друже. Кажеш, що з них мертвих жодної користі? 

Та ця станція по вінця забита мертвими, і я не бачу, щоб із цього

була  користь. Це — війна. Падлюки розв’язали війну. 

У  його  широких  темних  очах  були  сльози,  а  в  голосі  —  жаль. 

Але не запал. 

— На війні помирають люди. Помирають діти. Тобі варто... от

чорт. Тобі варто жити далі. 

—  Ти  не  знаєш,  —  сказав  Пракс.  —  Ти  не  знаєш,  що  вони

мертві, а поки не знаєш, ти їх кидаєш напризволяще. 

Басія опустив очі. Його обличчя наливалося червоною барвою. 

Він захитав головою, кутики його губ засмикало донизу. 

—  Ви  не  можете  полетіти!  Ви  повинні  залишитись  і  шукати

його. 

— Не смій, — огризнувся Басія, — кажу тобі,  не смій  кричати на

мене в моєму ж домі. 

— Це ж наші діти, і не можна так просто їх залишити! Який ти

після цього батько? Тобто, Господи!.. 

Тепер  Басія  нахилявся  вперед,  згорбившись  над  столом. 

Позаду з коридору широкими очима визирала дівчинка на межі

зрілості.  Пракс  відчував,  як  усередині  росте  глибоке

переконання. 

— Ви залишитеся, — тільки й сказав. 

Тиша тривала три серцебиття. Чотири. П’ять. 

— Про все домовлено, — відповів Басія. 

Пракс  його  вдарив.  Він  зробив  це  несвідомо.  Його  рука

притиснулася  до  плеча,  і  кулак  полетів  уперед  сам  собою.  Він

увім’явся  в  щоку  Басії:  його  голова  хряснула  вбік,  і  він

похитнувся  назад.  Велет  насувався  на  нього  через  кімнату. 

Перший  удар  поцілив  Праксу  під  ключицю,  відштовхнувши

його,  другий  був  у  ребра  і  третій  теж.  Пракс  відчув,  як  стілець

вислизає  з-під  нього  і  він  повільно  падає  за  низького  тяжіння, не  спроможний  знайти  опору.  Пракс  навмання  замахнувся

і вдарив ногою. Він відчув, як потрапив у щось, але не знав, чи

це був стіл, чи Басія. 

Він  упав  на  підлогу,  і  нога  Басії  опустилася  йому  на  сонячне

сплетіння.  Перед  очима  завертілися  зірочки  й  задзвеніло

у  вухах.  Десь  удалині  кричала  жінка.  Він  не  міг  розібрати  слів. 

Але поступово зміг. 

 «Він збожеволів. Теж утратив дитину. Він збожеволів». 

Пракс  перекинувся  і  через  силу  піднявся  на  коліна. 

Підборіддям  стікала  кров  —  майже  напевно  його  власна.  Всі

інші  були  чисті.  Басія  стояв  край  стола,  стискаючи  кулаки, з  червоними  очима  і  прискореним  подихом.  Між  своїм

розгніваним  батьком  і  Праксом  стояла  донька  Басії.  Він  бачив

тільки  її  сідниці,  волосся  й  руки,  простягнуті  долонями  до

батька  в  універсальному  жесті  «стоп».  Вона  рятувала  йому

життя. 

— Ішов би ти звідси, брате, — сказав Басія. 

— Добре, — відповів Пракс. 

Повільно  підвівся  на  ноги  і  пошкутильгав  до  дверей,  усе  ще

ледве переводячи подих. Він вийшов сам. 


* * *

Секрет  колапсу  замкненої  рослинної  системи  полягає

у  наступному:   слід  остерігатися  не  того,  що  ламається, а  принципу  доміно.   Уперше  він  утратив  увесь  урожай   G.  kenon від грибка, цілком безпечного для соєвих бобів. Імовірно, спори

прибули з вантажем жуків-сонечок. Грибок засів у гідропонних

установках, 

насолоджуючись 

поживними 

речовинами, 

призначеними  не  для  нього,  і  змінюючи  pH.  Це  знесилило

бактерії,  які  Пракс  використовував  для  підтримки  азотного

балансу, настільки, що вони стали вразливими до бактеріофага, який  інакше  їх  не  здолав  би.  Порушився  азотний  баланс

системи.  Коли  популяція  бактерії  повернулася  до  початкового

рівня, соя пожовтіла, розм’якла і зазнала непоправної шкоди. 

Він  звертався  до  цієї  метафори,  коли  думав  про  Мей  та  її

імунну  систему.  Насправді  проблема  була  малюсінькою. 

Мутантний алель виробляв білок, який загинається наліво, а не

направо. Різниця в кілька пар основ нуклеотидів. Але цей білок

призвів  до  небезпечного  зсуву  в  трансдукції  сигналу  до  Т-лімфоцитів.  Може,  всі  частини  її  імунної  системи  готові

відбиватися  від  патогенів,  але  без  дози  штучного  каталізатора

двічі на день аварійний сигнал ніколи не пролунає. Це назвали

синдромом  передчасного  старіння  імунної  системи  Маєрса-Скелтона,  і  попередні  дослідження  поки  навіть  не  могли

визначити,  чи  був  він  поширенішим  поза  гравітаційним

колодязем  Землі  через  невідомий  вплив  низької  сили  тяжіння

чи через те, що високий рівень радіації загалом пришвидшував

мутації.  Це  не  мало  значення.  Хай  як  він  у  неї  виник, у чотиримісячної Мей виявили важку інфекцію хребта. На будь-якій  іншій  зовнішній  планеті  вона  померла  б.  Але  всі  літають

народжувати на Ганімед, тому саме тут зосереджені педіатричні

дослідження.  Коли  з  нею  зустрівся  доктор  Стрікленд,  він  знав, з чим має справу, і зупинив ланцюгову реакцію. 

Пракс  пішов  коридорами  додому.  В  нього  набрякала  щелепа. 

Він  не  міг  згадати,  чи  вдарили  його  у  щелепу,  але  вона

набрякала  і  боліла.  Ребра  зліва  віддавали  гострим  болем,  коли

він вдихав надто глибоко, тому Пракс ретельно старався робити

короткі вдихи. Зупинився в одному з парків, щоб зірвати кілька

листочків на вечерю. Він стояв біля довгого пагона  Epipremnum aureum.  Широке  гостре  листя  мало  дивний  колір.  Він  був  досі

зелений, але насиченіший, із золотавим відтінком. Хтось залив

у  гідропонну  систему  дистильовану  воду  замість  багатого

мінералами  розчину,  потрібного  для  стабільності  гідропоніки. 

Вони протягнуть ще тиждень. Може, два. А потім повітроочисні

рослини  почнуть  в’янути  і,  коли  це  станеться,  ланцюгову

реакцію  вже  не  вдасться  зупинити.  А  якщо  вони  не  змогли

залити  правильну  воду  для  рослин,  то  навряд  чи  зможуть

запустити  всі  механічні  рециркулятори.  Хтось  мав  узяти  це

у свої руки. 

Хтось інший. 

У  його  кімнаті  маленька,  одинока   G.  kenon  тягнулася

гілочками  до  світла.  Мимоволі  він  устромив  палець  у  ґрунт, перевіряючи  його.  Густий  аромат  збалансованого  ґрунту

долинав,  мовби  фіміам.  Зважаючи  на  всі  обставини,  рослина

мала  непоганий  вигляд.  Пракс  поглянув  на  часову  мітку  на

планшетному  терміналі.  Відтоді,  як  він  прийшов  додому, минуло  три  години.  Його  щелепа  більше  не  нила,  але  біль

інколи повертався. 

Без ліків нормальна флора її травної системи ростиме занадто

швидко. Зазвичай безпечні бактерії, які жили в її роті та горлі, постануть проти неї. За два тижні, можливо, вона і не помре. Але

навіть  у  найкращому  випадку  буде  така  хвора,  що  повернути  її

стане проблематично. 

Це  була  війна.  Діти  помирали  на  війнах.  Ланцюгову  реакцію

запущено.  Він  закашлявся,  і  біль  був  нестерпний,  але  роздуми

спричиняли  не  менший  біль.  Він  мусить  летіти.  Забиратися

звідси.  Навколо  нього  Ганімед  помирає.  Він  нічим  не  зарадить

Мей. Її більше нема. Його донечки більше нема. 

Від плачу боліло гірше, ніж від кашлю. 

Він  не  стільки  заснув,  скільки  знепритомнів.  А  коли

прокинувся,  то  виявив,  що  щелепа  сильно  набрякла  —  щось

у ній клацало, варто лишень розтулити рота. Ребра боліли не так

сильно. Він сів на краєчку ліжка і закрив обличчя руками. 

Він  піде  в  порт.  Він  піде  до  Басії,  попросить  вибачення

і дозволу полетіти з ними. Взагалі залишить супутники Юпітера. 

Оселиться  деінде  і  почне  з  нуля.  Залишить  позаду  невдалий

шлюб і зруйновану працю. Залишить позаду Мей. 

Він  змінив  сорочку  на  не  таку  брудну.  Протер  пахви  вологою

тканиною.  Зачесав  волосся  назад.  Йому  не  вдалося.  Усе

намарне.  Йому  треба  змиритися  зі  втратою  і  йти  далі.  Цілком

можливо, одного дня він так і зробить. 

Він  перевірив  термінал.  На  цей  день  записана  перевірка

знайдених  марсіянами  тіл,  прогулянка  парками,  візит  до

докторки Астріґан, а потім список з п’яти борделів, в яких він ще

не  був,  але  де  міг  розпитати  про  таємну  насолоду  педофілії, сподіваючись, що йому не випустить кишки якийсь доброчесний

зарізяка-мораліст.  У  зарізяк  теж  були  діти.  Дехто  навіть  любив

своїх  дітей.  Зітхнувши,  він  додав  новий  запис:  «НАСИТИТИ

МІНЕРАЛАМИ  ВОДУ  В  ПАРКУ».  Доведеться  знайти  когось  із  кодами

доступу  до  господарчої  частини.  Може,  служба  безпеки

допоможе хоча б із цим. 

І, може, десь дорогою він знайде Мей. 

Надія ще не вмерла. 

Розділ восьмий. Боббі

«Гарман  Де  Чжун»  був  дредноутом  класу  «Доннаджер», завдовжки  пів  кілометра  і  сухою  вагою  чверть  мільйона

тонн.  Його  внутрішній  ангарний  відсік  був  достатньо  великим

для  стикування  чотирьох  конвойних  фрегатів  і  безлічі  легших

човників  та  ремонтних  кораблів.  Наразі  там  було  тільки  два

кораблі:  великий  і  майже  розкішний  човник,  який  доставляв

марсіянських послів та урядовців до місця відправки на Землю, і  менший  та  практичніший  військово-космічний  човник,  на

якому Боббі піднялася з Ганімеда. 

Вільне місце Боббі використовувала для бігу. 

На  капітана  «Де  Чжуна»  тиснули  дипломати,  які  хотіли  по-швид  ше дістатися Землі, тому корабель майже постійно летів із

прискоренням  в  одну  g.  Більшість  марсіянських  громадян

відчували  від  такого  дискомфорт,  але  Боббі  це  цілком

влаштовувало.  Піхотинці  постійно  тренувалися  за  високої  сили

тяжіння  і  принаймні  щомісяця  виконували  вправи  на

витривалість при одній g. Ніхто не казав, що то була підготовка

до можливої участі у наземній війні на Землі. Пояснювати це не

було потреби. 

Її недавня подорож на Ганімед позбавила її змоги тренуватися

при  сильному  тяжінні,  тому  довгий  політ  на  Землю  здався

чудовою можливістю набрати колишню форму. Найменше вона

хотіла здатися місцевим слабкою. 

—  Усе,  що  ти  вмієш,  зроблю  я  ще  краще,  —  захекана  від  бігу, вона співала тихим фальцетом. — Я вмію все навіть краще, ніж

ти. 

Боббі  кинула  оком  на  годинник.  Дві  години.  За  її  поточного

неквапливого темпу це означало 20 кілометрів. Замахнутися на

тридцять?  Чи  багато  землян  регулярно  бігають  30  кілометрів? 

Марсіянська  пропаганда  навіть  запевняла  її,  що  половина

земного  населення  безробітна.  Вони  просто  живуть  за  рахунок

урядових  виплат  і  витрачають  цей  мізер  на  наркотики  і  стим-

салони.  Але,  ймовірно,  дехто  з  них  усе  ж  може  пробігти

тридцять  кілометрів.  Вона  не  сумнівалася,  що  Снупі  та  його

ватага  земних  піхотинців  пробігла  б  тридцять  кілометрів, враховуючи те, як вони утікали від... 

— Усе, що ти вмієш, зроблю я ще краще, — почала наспівувати

вона,  а  потім  зосередилася  тільки  на  звукові  свого  взуття,  що

гупало по металевій палубі. 

Вона  не  бачила,  як  діловод  зайшов  у  ангарний  відсік  —  тому

щойно  він  до  неї  звернувся,  від  подиву  перечепилася  об  свої  ж

ноги і лише в останню мить виставила ліву руку вперед, щоб не

вибити  собі  мізки.  У  зап’ястку  щось  хруснуло,  праве  коліно

проштрикнуло  болем  від  удару  об  підлогу.  Вона  перекотилася

через голову, щоб поглинути енергію падіння. 

Кілька  секунд  вона  полежала  на  спині,  рухаючи  зап’ястком

і  коліном,  щоби  прислухатися,  чи  не  зазнала  серйозних

пошкоджень.  Боліли  обидва  суглоби,  але  ніде  нічого  не

шкребло. Значить, кістки цілі. Ледве з лікарняної палати, а вже

шукає  способів  покалічити  себе  знову.  Діловод  підбіг  до  неї  та

сів поруч навпочіпки. 

—  Господи,  Гармато,  оце  ви  хряснулися!  —  подав  голос

молодий стройовик. — Оце  так хряснулися! 

Він торкнувся її правого коліна там, де вже затемнів синець на

відкритій  шкірі  нижче  її  спортивних  шортів,  але  потім,  схоже, зрозумів, що робить, і відсмикнув руку. 

—  Сержантко  Дрейпер,  вас  викликають  на  нараду,  яка

відбудеться  у  переговорній  кімнаті  G  о  чотирнадцятій

п’ятдесят, 

— 

він 

з 

легким 

пищанням 

проторохтів

повідомлення.  —  Чому  ви  не  носите  із  собою  планшетний

термінал? Вони ледве змогли вас відстежити. 

Боббі піднялася на ноги, обережно перевіряючи коліно, щоби

побачити, чи втримає воно її вагу. 

— Ти сам відповів на своє запитання, хлопче. 


* * *

Боббі  прибула  до  переговорної  на  п’ять  хвилин  раніше.  Її

червоний 

з 

хакі 

повсякденний 

однострій 

гладенько

випрасуваний,  псувала  його  лише  біла  пов’язка  на  зап’ястку  —

корабельний  медик  таки  виявив  у  неї  незначне  розтягнення. 

Піхотинець  у  повному  бойовому  однострої  та  озброєний

штурмовою гвинтівкою відчинив перед нею двері й посміхнувся, коли  вона  проходила  повз  нього.  Це  була  приємна  усмішка, повна  рівних  білих  зубів,  над  якими  —  мигдалевидні  очі,  такі

темні, що ледь не чорні. 

Боббі  посміхнулася  у  відповідь  і  подивилася  на  прізвище  на

його  мундирі.  Капрал  Мацуке.  Ніколи  не  знаєш,  на  кого

наштовхнешся  на  камбузі  або  у  тренажерній.  Знайти  одного-двох друзів ще нікому не шкодило. 

Хтось у кімнаті покликав її на ім'я, тож вона поспішила туди. 

—  Сержантко  Дрейпер,  —  повторив  капітан  Торссон, нетерпляче вказуючи на стілець біля довгого столу. 

—  Пане  капітане,  —  сказала  Боббі  й  віддала  честь,  перед  тим, як  сісти.  Її  здивувало,  як  мало  людей  було  у  кімнаті.  Тільки

Торссон із розвідки і двоє цивільних, яких вона бачила вперше. 

—  Гармато,  ми  перевіряємо  деякі  подробиці  з  вашого  звіту

і будемо вдячні вашій допомозі. 

Боббі  почекала  трохи,  поки  її  познайомлять  із  двома

цивільними  у  кімнаті,  але,  коли  зрозуміла,  що  Торссон  не

збирається цього робити, просто сказала:

— Слухаюсь, капітане. Зроблю все можливе. 

Перша  цивільна  особа,  сувора  на  вигляд  рудоволоса  жінка

у дуже коштовному костюмі, сказала:

—  Ми  намагаємося  краще  відтворити  послідовність  подій,  які

передували  нападу.  Чи  можете  показати  на  цій  карті,  де

перебували  ви  і  ваш  загін,  коли  отримали  по  радіо  наказ

повернутися до застави? 

Боббі  показала  їм,  а  потім  пройшлася  крок  за  кроком  по

перебігу  подій  того  дня.  Дивлячись  на  принесену  карту,  вона

вперше  побачила,  як  далеко  її  відкинуло  через  лід  від  падіння

орбітального  дзеркала.  Схоже,  лічені  сантиметри  врятували  її

від повного розпилення, як решту її чоти... 

—  Сержантко,  —  повторив  Торссон,  і  з  його  тону  було

зрозуміло, що він звертався до неї вже кілька разів. 

— Вибачте, поки я дивилася на ці знімки, занурилася в думки. 

Цього більше не станеться. 

Торссон  кивнув,  але  вона  не  змогла  розгадати  його  дивний

погляд. 

— Ми тут намагаємося визначити точне місце появи Аномалії, яка сталася до нападу, — сказав інший цивільний, повнощокий

чоловік із прорідженим каштановим волоссям. 

Тож  тепер  це  називали  «Аномалією».  Можна  було  почути,  як

вони  вимовляють  це  слово  з  великої  літери.  «Аномалія»,  ніби

щось  таке  може  просто  так  трапитися.  Дивна  випадкова  подія. 

Так було тому, що всі досі боялися називати це його справжнім

іменем: Зброя. 

— Отже, — сказав повнощокий чоловік, — зважаючи на те, як

довго  тривав  радіозв’язок,  і  на  дані  стосовно  втрати

радіосигналу  з  інших  пристроїв  у  найближчому  радіусі,  нам

удалося  точно  визначити  джерело  перешкод,  яким  є  сама

Аномалія. 

— Стривайте, —Боббі захитала головою. — Що? Чудовисько  не

 могло заглушити наше радіо. У нього не було техніки. На ньому

не  було  навіть  клятого   скафандра,  в  якому  воно  могло  би

дихати! Де воно тоді носило обладнання для радіоперешкод? 

Торссон  по-батьківськи  поплескав  її  по  руці,  що  більше

роздратувало Боббі, ніж заспокоїло. 

—  Цифри  не  брешуть,  сержантко.  Зона  порушення  зв’язку

переміщалася.  І  завжди  в  її  центрі  перебувала  ця...  річ. 

Аномалія,  —  мовив  Торссон,  а  тоді  відвернувся  від  неї,  щоби

поговорити з повнощоким і рудоволосою. 

Боббі  сперлася  на  спинку,  відчуваючи,  як  енергія  в  кімнаті

віддаляється  від  неї,  неначе  вона  єдина  прийшла  на  танці  без

пари.  Але,  оскільки  Торссон  не  дав  їй  команди,  вона  не  могла

піти геть. 

Озвалася рудоволоса:

—  Зважаючи  на  дані  про  втрату  зв’язку,  поява  сталася  тут,  —

вона  тицьнула  в  карту,  —  і  шлях  до  застави  ООН  іде  цим

хребтом. 

— Що там? — насуплено запитав Торссон. 

Повнощокий дістав іншу карту і розглядав її кілька секунд. 

—  Схоже,  якісь  старі  службові  тунелі  для  водної  установки

купола. Тут сказано, що ними не користувалися десятки років. 

—  Отже,  —  підсумував  Торссон,  —  такі  тунелі,  які  можна

використати  для  транспортування  чогось  небезпечного,  що

треба зберігати в таємниці. 

— Так, — погодилася рудоволоса, — можливо, вони перевозили

його  до  цієї  застави,  і  воно  вивільнилося.  Піхотинці  кинулись

утікати, коли побачили, що воно неконтрольоване. 

Боббі зневажливо хихикнула до того, як змогла себе стримати. 

— Маєте щось додати, сержантко Дрейпер? — запитав Торссон. 

Торссон  дивився  на  неї  зі  звичною  загадковою  усмішкою,  але

Боббі  пропрацювала  з  ним  достатньо  довго,  аби  знати,  що

найбільше він ненавидів маячню. Якщо ти відкриваєш рота, він

мусить  переконатися,  що  ти  кажеш  щось  корисне.  Двоє

цивільних здивовано вдивлялися у неї, ніби вона була тарганом, який раптово звівся на дві лапи і заговорив. 

Вона похитала головою. 

— Знаєте, кого мій сержант-інструктор в училищі поставив на

друге  місце  за  рівнем  небезпеки  в  Сонячній  системі  після

марсіянського піхотинця? 

Цивільні  далі  витріщалися  на  неї,  але  Торссон  закивав

і пошепки вимовив разом з нею слова:

— Піхотинця ООН. 

Повнощокий  і  рудоволоса  обмінялися  поглядами,  й  жінка

закотила очі. Але Торссон сказав:

—  Тож  ви  не  вважаєте,  що  земні  солдати  могли  утікати  від

істоти, яка вислизнула з-під їхнього контролю. 

— Жодного бісового шансу, капітане. 

— То як ви трактуєте ситуацію? 

—  Застава  ООН  була  укомплектована  повною  чотою  піхоти. 

Такий  самий  штат,  як  на  нашій  заставі.  Коли  вони  врешті

почали  утікати,  їх  залишилося  шестеро.  Шестеро.  Вони  билися

майже  до  останнього.  Коли  вони  побігли  до  нас,  то  не

намагалися  вийти  з  бою.  Вони  хотіли,  щоб  ми  допомогли  їм

 продовжити цей бій. 

Повнощокий  підняв  з  підлоги  шкіряну  сумку  і  почав  у  ній

ритися.  Рудоволоса  спостерігала  —  ніби  те,  чим  він  займався, було куди цікавіше, ніж те, що мала сказати Боббі. 

—  Якби  це  була  якась  таємна  штука  ООН,  яку  цим  солдатам

доручили  доправити  або  захищати,  вони  б  не  прибігли.  Вони

радше  померли  б,  аніж  покинули  своє  завдання.  Ми  зробили  б

те саме. 

— Дякую, — кивнув Торссон. 

— Я хочу сказати, що це був навіть не наш бій, а  ми билися до

останнього,  щоб  зупинити  ту  річ.  Думаєте,  піхота  ООН

погодилася б на менше? 

—  Дякую,  сержантко,  —  Торссон  повторив  голосніше.  —

Я готовий погодитися, але нам треба дослідити інші можливості. 

Ваші пояснення буде враховано. 

Повнощокий  нарешті  знайшов  те,  що  шукав.  Пластикову

коробочку  льодяників.  Він  узяв  один,  потім  простягнув

коробочку, щоб рудоволоса теж узяла. Нудотно-солодкий запах

м’яти  заполонив  повітря.  З  льодяником  у  роті  повнощокий

сказав:

— Так, дякую, сержантко. Думаю, ми можемо продовжити, не

зловживаючи більше вашим часом. 

Боббі  піднялася,  знову  віддала  Торссону  честь  і  вийшла.  Її

серце  виривалось  із  грудей.  Щелепи  боліли  там,  де  вона

скреготала зубами. 

Цивільні не зрозуміли. Ніхто не зрозумів. 


* * *

Коли  капітан  Мартенс  зайшов  у  вантажний  відсік,  Боббі  саме

закінчила  розбирати  кулемет,  вбудований  у  правий  рукав  її

костюма.  Вона  зняла  триствольний  кулемет  Ґатлінґа  з  опори

й  поклала  його  на  підлогу  поруч  із  двома  десятками  інших

частин,  які  зняла  до  цього.  Поряд  стояли  пляшки  очисної

рідини й мастила, а також різні шомполи та щітки, якими вона

буде чистити деталі кулемета. 

Мартенс зачекав, поки Боббі покладе кулемет на килимок для

чищення,  й  сів  біля  неї  на  підлогу.  Вона  закріпила  металеву

щітку на кінці одного з шомполів, занурила її у рідину і почала

по черзі прочищати стволи. Мартенс спостерігав за нею. 

За  кілька  хвилин  вона  зняла  щітку,  замінивши  її  шматком

тканини, і почала вичищати залишки очисної рідини зі стволів. 

Потім  скористалася  чистою  тканиною,  вмоченою  в  мастило, щоби  змазати  їх.  Коли  вона  наносила  мастило  на  складне

плетиво  механізмів,  які  становлять  систему  подачі  набоїв, Мартенс нарешті заговорив. 

—  Знаєш...  Той  Торссон  був  у  розвідці  з  першого  дня.  Відразу

на  підготовку  офіцерів,  найкращий  випускник  свого  класу

і першим призначений у командування флоту. Він усе життя був

розвідником- службістом.  Востаннє  Торссон  стріляв  у  ті  шість

тижнів,  коли  був  салагою,  двадцять  років  тому.  Він  ніколи  не

керував вогневою групою. І не служив у бойовій чоті. 

—  Це,  —  Боббі  поставила  мастило  і  підвелася,  щоби  знову

зібрати кулемет, — дуже захоплива історія. Я дуже вдячна, що ви

поділилися нею. 

— А тому, — продовжив Мартенс, не зупиняючись, — мені дуже

цікаво,  наскільки  дурнуватою  має  бути  твоя  поведінка,  щоб

Торссон почав запитувати мене, чи ти, бува, не контужена? 

Ключ  випав  у  Боббі  з  руки,  але  вона  встигла  підхопити  його

іншою, перш ніж він упав на палубу. 

— Це офіційний прийом? Бо якщо ні, можете йти на х... 

—  А  я?  Я  не  кабінетний  задрот,  —  не  зупинявся  Мартенс.  —

Я  піхотинець.  Десять  років  служби,  перш  ніж  запросили

в  офіцерську  школу.  Отримав  подвійний  диплом  із  психології

і теології. 

У Боббі засвербів кінчик носа, і вона його мимохіть почухала. 

Раптовий запах мастила підказав їй, що вона щойно розмазала

його  по  всьому  обличчю.  Мартенс  поглянув  на  неї,  але  не

припинив  говорити.  Вона  спробувала  заглушити  слова, складаючи кулемет якомога гучніше. 

—  Я  проходив  тактичні  навчання,  тренування  з  ближнього

бою,  військові  збори,  —  тепер  він  говорив  голосніше.  —  Ти

знала, що я навчався у тому ж таборі, де першим сержантом був

твій  батько?  Старший  майстер-сержант  Дрейпер  —  велика

людина. Для нас, слимаків, він був як бог. 

Боббі різко підняла на нього зіщулені очі. Щось нечисте було

в тому, що цей мозкоправ удавав, ніби знав її батька. 

—  Це  правда.  І,  якби  він  прямо  зараз  був  тут,  то  порадив  би

прислухатися до моїх слів. 

— Та пішов ти в дупу! 

Боббі  уявила,  як  її  батька  тіпає  від  того,  що  вона  прикриває

лайкою страх. 

— Ніхріна ти не знаєш. 

—  Я  знаю,  що  коли  гарматову  сержантку  з  твоїм  рівнем

навичок і бойової готовності ледь не вирубає діловод, у якого ще

не закінчилося статеве дозрівання, то щось тут у біса не так. 

Боббі  жбурнула  ключ  на  підлогу  і  перекинула  пляшку. 

Мастило почало розтікатися по килимку, наче кривава пляма. 

—  Я,  бляха,  спіткнулася!  Ми  були  на  земному  тяжінні,  і  я

просто... спіткнулася. 

—  А  сьогодні  на  нараді?  Коли  ти  кричала  на  двох  цивільних

аналітиків  з  розвідки,  що  піхота  радше  помре,  ніж  визнає

поразку? 

— Я не кричала, — сказала Боббі, не маючи певності, чи так це

було насправді. 

Її  спогади  про  нараду  сплуталися,  щойно  вона  вийшла

з кімнати. 

—  Скільки  пострілів  ти  зробила  з  кулемета  з  часу  вчорашньої

чистки? 

—  Що?  —  перепитала  Боббі,  не  спроможна  пояснити  собі

нудоту в животі. 

—  Власне,  скільки  пострілів  ти  зробила  від  часу

позавчорашнього чищення? Або позапозавчорашнього? 

—  Годі,  —  урвала  Боббі,  мляво  махаючи  рукою  перед

Мартенсом і шукаючи, куди би присісти. 

—  Ти  хоча  б  раз  стріляла  відтоді,  як  сіла  на  «Де-Чжун»?  Бо

я  точно  можу  сказати:  на  борту  ти  щодня  чистила  кулемет, а інколи і двічі на день. 

—  Ні,  я...  —  Боббі  нарешті  з  гуркотом  звалилася  на  ящик

з набоями. Вона не пригадувала, що чистила кулемет раніше. —

Я не знала. 

—  Це  посттравматичний  стресовий  розлад,  Боббі.  То  не

слабкість  чи  якась  духовна  катастрофа.  Це  те,  що  трапляється, коли  переживаєш  щось  жахливе.  Наразі  ти  не  спроможна

осмислити  те,  що  сталося  з  тобою  й  товаришами  на  Ганімеді, і через це твої дії ірраціональні. 

Мартенс посунувся, щоби присісти поруч. На якусь мить вона

злякалася, що він спробує взяти її за руку, бо в такому разі вона

його вдарила б. 

Він не взяв. 

—  Тобі  соромно.  Але  тут  нема  чого  соромитися.  Тебе  вчили

бути сильною, компетентною, готовою до всього. Тебе вчили, що

ти  впораєшся  з  будь-якою  небезпекою,  якщо  будеш  просто

виконувати свою роботу і не втрачати навички. А головне, тебе

вчили, що найважливішими людьми у світі є ті, хто стоїть у лаві

пліч-о-пліч із тобою. 

У  неї  засмикалася  щока  прямо  під  оком,  і  Боббі  потерла  те

місце так сильно, що аж в очах заблимало. 

— Аж тут ти зіштовхнулася з чимось, до чого тебе не готували

і чому ти не спроможна протистояти. Ти втратила загін і друзів. 

Боббі захотіла відповісти і зрозуміла, що весь цей час тамувала

подих,  тому,  замість  відповіді,  швидко  видихнула.  Мартенс  не

зупинявся. 

—  Ти  нам  потрібна,  Роберто.  Повертайся  до  нас.  Я  не  бував

у тому ж становищі, що й ти, але знав багатьох, хто бував — і я

знаю,  як  тобі  допомогти.  Якщо  ти  дозволиш.  Якщо

говоритимеш.  Я  не  зможу  нічого  повернути  назад.  Не  зможу

тебе зцілити. Але я можу полегшити біль. 

— Не називайте мене Робертою, — сказала Боббі так тихо, що

ледь почула саму себе. 

Вона зробила кілька коротких вдихів, намагаючись отямитись

і  не  ковтати  ротом  повітря.  Аромати  вантажного  відсіку

нахлинули  на  неї.  Запах  гуми  і  металу  з  костюма.  Їдкі,  один

сильніший за інший, запахи мастила і гідравлічної рідини, старі

та  всотані  прямо  в  метал,  хоча  солдати  безліч  разів  драїли

палубу.  Думка  про  тисячі  солдатів  флоту  та  піхоти,  які

проходили  через  це  саме  приміщення,  працювали  на  своєму

обладнанні й мили ці самі перегородки, повернула її до пам’яті. 

Вона  підійшла  до  розібраного  кулемета  і  підняла  його

з килимка, поки калюжа мастила не дісталася до зброї. 

— Ні, капітане, мені стане краще не від розмов із вами. 

— А від чого, сержантко? 

— Та хрінь, яка вбила моїх друзів і почала цю війну... Хтось же

випустив її на Ганімед. 

Боббі  закріпила  кулемет  у  гнізді,  різко  клацнувши  по  металу. 

Крутнула  рукою  три  стволи,  і  всередині  зашипіли  змазані

вальниці високої якості. 

— Я дізнаюся, хто це був. І вб’ю його. 

Розділ дев’ятий. Авасарала

Звіт був довшим за три сторінки, але Сорену вдалося знайти

когось, хто не засцяв визнати, що не має всіх відповідей. На

Венері  коїлося  щось  дивне  —  дивніше,  ніж  Авасарала  могла

знати  або  підо зрювати.  Планету  майже  оповила  мережа

волокон, які повторювали шестикутники завширшки в п’ятдесят

кілометрів.  Про  них  було  відомо  тільки  те,  що  вони  несли

перегріту  воду  під  тиском  і  електричний  струм.  Сила  тяжіння

планети збільшилася на три відсотки. Поруч проходили вихори

бензолу і складних вуглеводнів, як синхронні плавці, загрібаючи

кратери, де рештки станції Ерос рознесло об поверхню планети. 

Найсвітліші  вчені  уми  системи  витріщалися  на  дані, роззявивши  роти,  й  ніхто  не  поспішав  панікувати  тільки  тому, що поки не дійшли згоди, через що саме варто панікувати. 

З  одного  боку,  метаморфози  на  Венері  були  найпотужнішим

інструментом  науковців  за  всю  історію.  Хай  що  відбувалося, свідком був кожен. Не треба було перейматися через угоди про

нерозголошення або картельні змови. Кожен, у кого був сканер

достатньої  чутливості,  міг  поглянути  крізь  хмари  сірчаної

кислоти  і  побачити,  що  там  відбувається  просто  зараз.  Аналізи

були  секретними,  додаткові  дослідження  —  приватними,  але

вихідні дані оберталися навколо Сонця перед очима в усіх. 

От  тільки,  поки  що,  вони  були  наче  зграйка  ящірок,  які

стежать за Чемпіонатом світу. М’яко кажучи, вони не були певні, на що саме дивляться. 

Але  очевидною  була  одна  річ.  Напад  на  Ганімед  і  сплеск

енергії, використаної на Венері, відбулися точно тієї самої миті. 

І ніхто не знав чому. 

— Що ж, як з козла молока, — промовила вона вголос. 

Закрила  планшет  і  визирнула  з  вікна.  Навколо  тихо  шумів

буфет,  як  це  буває  в  гарних  ресторанах,  тільки  не  було  огидної

необхідності  платити.  Столики  зі  справжнього  дерева  були

обачно  розставлені  так,  щоб  усі  могли  дивитися  у  вікна,  але

ніхто не міг підслухати відвідувачів, якщо вони цього не хотіли. 

Того дня йшов дощ. Навіть якби краплі не стукотіли по вікнах, розмиваючи  місто  і  небо,  їй  підказав  би  запах.  Її  обід  —

холодний  сааг  алу  і  те,  що  мало  би  бути  курчам  тандурі,  —

стояли на столі непочаті. Сорен досі сидів навпроти з ввічливим

і пильним поглядом, як у лабрадора. 

— Даних про запуск нема, — сказав він. — Воно повинно було

дістатися з Венери на Ганімед, але цьому нема жодного доказу. 

—  Ця  венеріанська  штука  вважає,  що  інерцією  можна

знехтувати, а сила тяжіння не є константою. Ми не знаємо, який

вигляд мав би запуск. Судячи з того, що нам відомо, до Юпітера

воно могло дійти пішки. 

Юнак кивнув на знак згоди. 

— На чому ми зупинилися з Марсом? 

—  Вони  погодилися  на  зустріч  у  нас.  Їхні  кораблі  вже

вирушили з делегацією дипломатів, а з ними — їхній свідок. 

— Піхотинка? Дрейпер? 

— Так, пані. За ескорт відповідає адмірал Нгуєн. 

— Він не пустує? 

— Поки ні. 

— Гаразд, що там далі? — спитала Авасарала. 

— Джулс-П’єр Мао чекає у вашому кабінеті. 

—  Коротко  його  охарактеризуй.  Усе,  що  тобі  здається

важливим. 

Сорен моргнув. Блискавка підсвітила хмари зсередини. 

— Я відправив рапорт... 

Вона  відчула  хвилю  роздратування,  що  межувало  із  соромом. 

Авасарала забула, що відомості про чоловіка були у неї в черзі. 

Там  —  ще  тридцять  документів,  і  цієї  ночі  її  турбували  сни, в  яких  несподівано  помирав  Арджун.  Їй  снилися  кошмари  про

це відтоді, як їхній син загинув, катаючись на лижах, у її мозку

зливалися єдині двоє чоловіків, яких вона любила. 

Вона  сподівалася  переглянути  інформацію  до  сніданку. 

І  забула.  Але  не  збиралася  визнавати  це  перед  шмаркачем  із

Європи  тільки  тому,  що  він  був  кмітливим,  компетентним

і виконував усі її накази. 

—  Я  читала  рапорт.  Мені  відомо   все,  —  сказала  вона, підводячись.  —  Я  тебе  випробовую,  трясця.  Я  питаю,  що   тобі

здається важливим про нього. 

Залишивши столик, вона пішла до різьблених дубових дверей, навмисно  пришвидшивши  крок  так,  щоб  Сорену  довелося  її

наздоганяти. 

— Він — обличчя торгової компанії «Мао-Квіковскі», — сказав

Сорен  так,  щоб  чутно  було  лише  їм.  —  До  інциденту  вони  були

одним  з  головних  постачальників  «Протогену».  Медичне

обладнання, 

рентген-кабінети, 

інфраструктура 

для

спостереження  і  шифрування.  Ледь  не  все,  що  «Протоген»

привіз на Ерос або використав для будівництва своєї потаємної

станції  прибуло  зі  складів  «Мао-Квік»  або  на  їхніх  вантажних

кораблях. 

— І вони досі гуляють на свободі тому, що... — вона штовхнула

двері, виходячи у коридор. 

— Нема доказів, що «Мао-Квік» знали про призначення свого

обладнання, — продовжував Сорен. — Після того, як «Протоген»

викрили,  «Мао-Квік»  одними  з  перших  передали  інформацію

у  слідчий  комітет.  Якби  вони  —  в  цьому  випадку  він  сам  —  не

передали  терабайт  таємного  листування,  ми  могли  б  ніколи  не

дізнатися про причетність Ґутмансдоттір і Кольпа. 

Сивочолий  чоловік  із  широким  андійським  носом,  який  ішов

коридором  назустріч,  підвів  очі  з  планшета  і  кивнув  їй,  коли

наблизився. 

—  Вікторе,  —  звернулася  вона.  —  Сподіваюсь,  Аннетт  уже

краще. 

—  Лікарі  кажуть,  що  все  буде  добре,  —  відповів  андієць.  —

Я передам твої побажання. 

—  Передай:  я  сказала,  щоб  вона  вилізала  з  ліжка,  поки  її

чоловікові  не  полізли  в  голову  брудні  думки,  —  кинула

Авасарала, й андієць засміявся у них за спинами. 

Тоді до Сорена:

— Він пішов на угоду? Співпраця заради помилування? 

— То одна з версій, але більшість вважала, що це персональна

помста за те, що сталося з його донькою. 

— Вона була на Еросі. 

—  Вона  була   Еросом,  —  уточнив  Сорен,  коли  вони  увійшли

в  ліфт.  —  Вона  була  першою  інфікованою.  Учені  вважають,  що

протомолекула вибудовувалася, взявши за зразок її мозок і тіло. 

Двері  ліфта  зачинилися.  Кабіна  вже  знала,  хто  вона  і  куди  їй

треба.  Вони  почали  плавний  спуск,  а  тим  часом  Авасарала

підняла брови. 

— Тож коли вони почали перемовини з тією штукою... 

— Вони розмовляли з тим, що залишилося від доньки Джулса-П’єра Мао, — продовжив Сорен. — Тобто, вони думають, що так

було. 

Авасарала свиснула собі під ніс. 

—  Я  впорався  з  випробуванням,  пані?  —  безвиразно  запитав

Сорен. Тільки крихітний вогник у кутиках очей натякав на його

здогад, що вона забивала йому баки. 

Вона мимоволі усміхнулася:

— Ніхто не любить розумників. 

Ліфт зупинився, двері розчинилися. 

Джулс-П’єр  Мао  сидів  за  її  столом,  випромінюючи  почуття

спокою з найменшим натяком на подив. Очі Авасарали забігали

по  ньому,  вбираючи  усі  деталі:  елегантний  шовковий  костюм, який  розмивав  межу  між  бежевим  та  сірим,  залисина,  що  не

бачила  лікувальної  терапії,  вражаючі  сині  очі,  котрі  у  нього, мабуть, від народження. Він демонстрував свій вік як заяву про

те,  що  боротьба  проти  руйнівної  дії  часу  і  смертності  не

заслуговувала на його увагу. Двадцять років тому він був просто

неймовірно  вродливим.  Тепер  до  цього  додалася  гідність,  і  її

першим, тваринним інстинктом стало почуття приязні до нього. 

—  Пане  Мао,  —  Авасарала  кивнула.  —  Вибачте  за  мою

затримку. 

— Я вже працював із урядом, — він промовив з європейським

акцентом, який розтопив би і лід. — Я розумію обставини. Чим

можу бути корисним, пані помічнице заступника? 

Авасарала  опустилася  на  крісло.  Край  стіни  Будда  сяяв

блаженною  посмішкою.  Дощова  завіса  накрила  вікно,  і  тіні

створювали ледь не переконливе враження, що Мао плаче. Вона

склала пальці в піраміду. 

— Бажаєте чаю? 

— Ні, дякую, — відповів Мао. 

— Сорене! Принеси мені чаю. 

— Так, пані, — сказав юнак. 

— Сорене. 

— Пані? 

— Не поспішай. 

— Звісно, пані. 

За ним зачинилися двері. Усмішка Мао була безрадісною. 

— Мені слід було прийти з адвокатами? 

—  З  тими  буквойобами?  Ні!  Із  судами  покінчено.  Я  не

збираюся піднімати тут папки зі справами. У мене є важливіші

заняття. 

— Це заслуговує на повагу. 

— У мене проблема. І я не знаю, що з нею робити. 

— Вважаєте, що я знаю? 

— Можливо. Я побувала на купі слухань про одну кляту річ чи

іншу.  Здебільшого  це  вправляння  у  прикриванні  задів.  Якщо

неприкрашена  правда  і  спливала  бодай  колись,  це  було  лише

тому, що хтось налажав. 

Блискучі сині очі звузились. Усмішка стала не такою теплою. 

—  Гадаєте,  мої  адміністратори  і  я  не  викладалися  на  повну? 

Я  посадив  впливових  людей  за  ґрати  вам  на  догоду,  пані

помічнице заступника. Я спалив мости. 

Десь далеко бурмотів і скаржився грім. Лютий дощ застукав по

шибці вдвічі сильніше. Авасарала схрестила руки. 

— Так, справді. Але це не робить із вас ідіота. Все одно є речі, які  ви  говорите  під  присягою  і  від  яких  ухиляєтеся.  За  цим

кабінетом  не  стежать.  Це  залишиться  між  нами  двома.  Мені

треба  знати  все,  що  ви  можете  розказати  про  протомолекулу

з того, що не вилізло на слуханнях. 

Мовчанка  у  кабінеті  затягнулася.  Вона  стежила  за  його

обличчям,  за  його  тілом,  вишуковуючи  знаки,  але  чоловік

залишався  мов  скеля.  Він  займався  цим  надто  довго  і  був

у цьому дуже вправним. Справжній професіонал. 

—  Буває,  речі  губляться,  —  сказала  Авасарала.  —  Одного  разу

під  час  фінансової  кризи  ми  знайшли  ревізійний  відділ,  про

який  усі  забули.  Тому  що  так  це  робиться.  Ми  беремо  частину

проблеми і кудись її відкладаємо, ставимо когось працювати над

нею,  а  потім  беремо  іншу  частину  проблеми  і  ставимо  інших

людей працювати вже над нею. Доволі скоро у нас сім, вісім, сто

різних шухлядок у роботі, й ніхто не спілкується з іншими, тому

що це порушить протокол безпеки. 

— То ви думаєте... 

—  Ми  прибили  «Протоген»,  і  ви  допомогли.  Я  питаю  вас,  чи

відомо  вам  про  шухлядки,  які  десь  загубилися.  І  дуже

сподіваюся, що ви відповісте ствердно. 

— Це для Генерального секретаря чи для Еррінрайта? 

— Ні. Тільки для мене. 

— Я вже розповів усе, що знаю. 

— Не вірю. 

Маска  його  персонажа  сповзла.  Це  тривало  менше  секунди, лише зміна кута його спини і твердість у його щелепі, ось воно

є — і вже нема. Злість. Це вже цікаво. 

—  Вони  вбили  мою  доньку,  —  тихо  мовив  він.  —  Навіть  якби

мені було що приховувати, я б цього не робив. 

—  Чому  це  сталося  саме  з  вашою  донькою?  —  запитала

Авасарала.  —  Вона  була  їхньою  мішенню?  Хтось  використав  її

проти вас? 

—  Просто  не  пощастило.  Вона  ходила  дальніми  орбітами, намагалася  щось  довести.  Вона  була  молода,  бунтівна  і  дурна. 

Ми  силкувалися  повернути  її  додому,  але...  вона  опинилася  не

в тому місці не в той час. 

Щось заворушилося в потилиці Авасарали. Інтуїція. Інстинкт. 

Авасарала пішла за ним. 

— Вона зв’язувалася з вами відтоді, як це сталося? 

— Перепрошую? 

—  Відтоді,  як  станція  Ерос  врізалася  у  Венеру,  вона  з  вами

зв’язувалася? 

Було цікаво спостерігати, як він тепер удавав злість. Вона була

майже як справжня. Авасарала не могла сказати, що саме в ній

було  фальшивим.  Можливо,  інтелект  за  його  поглядом. 

Відчуття, що його було тут більше, ніж дотепер. Справжня лють

накриває з головою. Ця ж лють була тактичною. 

—  Моя  Джулі  мертва,  —  його  голос  театрально  затремтів.  —

Вона  померла,  коли  та  інопланетна  наволоч  упала  на  Венеру. 

Вона померла, рятуючи Землю. 

Авасарала  ніжно  заперечила.  Вона  стишила  голос,  зобразила

стурбований, материнський вираз обличчя. Якщо він збирається

грати ураженого чоловіка, вона може зіграти матір. 

— Щось вижило... Щось пережило зіткнення, і всі знають, що

це  так.  У  мене  є  підстави  вірити,  що  воно  там  не  залишилось. 

Якщо  якась  частина  вашої  доньки  пережила  цю  зміну,  вона

могла  звернутися  до  вас.  Спробувала  зв’язатися  з  вами.  Або  зі

своєю матір’ю. 

—  Я  б  віддав  усе,  щоби  повернути  свою  дівчинку,  —  сказав

Мао. — Але її більше нема. 

Авасарала кивнула. 

— Гаразд. 

— Щось іще? 

І знову фальшива злість. Вона провела язиком по задній стінці

зубів,  думаючи.  Щось  у  цьому  було,  щось  ховалося  під

поверхнею. Вона не могла зрозуміти, чого чекає від Мао. 

— Ви чули про Ганімед? 

— Там були бої, — відказав Мао. 

—  Можливо,  не  тільки.  Те,  що  вбило  вашу  доньку,  досі  там. 

Воно було на Ганімеді. Я дізнаюсь, як і чому. 

Відсахнувся. Це було справжнє здивування? 

— Допоможу, чим зможу, — відказав слабким голосом. 

—  Почніть  із  цього.  Чи  є  щось,  що  ви  не  розказали  на

слуханнях? Бізнес-партнер, про якого ви промовчали, резервна

програма  чи  додатковий  персонал  із  вашим  спорядженням. 

Якщо  це  поза  рамками  закону,  мені  байдуже.  Я  можу

домовитися про вашу амністію майже за будь-що, але маю знати

це зараз. Прямо зараз. 

— Амністію? — він перепитав, ніби це був жарт. 

— Якщо скажете зараз, так. 

— Якби було щось, я б сказав. Я розповів усе, що знаю. 

—  Ну  що  ж,  добре.  Вибачте,  що  зайняла  ваш  час.  І...  вибачте, що  роз’ятрила  старі  рани.  Я  втратила  сина.  Чаранпалу  було

п’ятнадцять. Не впорався з лижами. 

— Співчуваю, — сказав Мао. 

— Якщо дізнаєтеся щось іще, приходьте до мене. 

— Добре. 

Мао підвівся. Авасарала дочекалася, поки він дійде до дверей, і заговорила:

— Джулсе!.. 

Повертаючи голову через плече, він застиг, наче у стоп-кадрі. 

— Якщо дізнаюся, що ви щось знали і не розказали мені, вам

ніхто не позаздрить. Я не пробачаю херні. 

— Якщо я не знав цього, коли заходив, то тепер знаю. 

Кращих прощальних слів годі було шукати. За ним зачинилися

двері.  Авасарала  видихнула,  відкинувшись  на  спинку  крісла. 

А тоді повернулася й подивилася на Будду. 

— І де ж була твоя допомога, самовдоволений ти покидьку? 

Статуетка, звісно, промовчала. Авасарала загасила світло і дала

мороку бурі заповнити кабінет. Щось у Мао її непокоїло. 

Можливо, 

це 

був 

лише 

натренований 

контроль

корпоративного  переговорника  високого  рівня,  але  вона

відчувала,  що  її  залишили  поза  грою.  Відсторонили.  Це  теж

цікаво.  Чи  спробує  він  чинити  їй  опір,  можливо,  піти  в  обхід? 

Мабуть,  варто  попередити  Еррінрайта,  щоб  він  чекав  на

сердитий дзвінок. 

Вона  замислилася.  Навряд  чи  можна  повірити,  що  там,  на

Венері, 

є 

щось 

людське. 

Наскільки 

люди 

розуміли

протомолекулу,  вона  була  створена,  щоб  захоплювати

примітивне  життя  й  перетворювати  його  на  щось  інше.  Але

якщо...  Якщо  людський  мозок  був  надто  складний,  щоби

повністю  підкорятися  протомолекулі,  й  дів чинка  у  певному

розумінні  пережила  падіння,  і  якщо  вона  звернулася  до  свого

татуся... 

Авасарала взяла свій планшет і відкрила канал із Сореном. 

— Пані? 

—  Коли  я  сказала  не  поспішати,  я  не  казала,  що  тобі,  дідько, слід узяти вихідний. Де мій чай? 

—  Скоро  буде,  пані.  Мене  відволікли.  У  мене  є  звіт,  що  може

вас зацікавити. 

— Буде ще цікавішим, якщо чай не охолонув, — вона закрила

канал. 

Установити  якесь  справжнє  спостереження  за  Мао,  мабуть, неможливо.  У  торгової  компанії  «Мао-Квіковскі»  мають  бути

власні  вузли  зв’язку  і  власні  схеми  шифрування.  Без  сумніву, кілька компаній-конкуренток із не гіршим фінансуванням, аніж

в  ООН,  уже  винюхують  їхні  корпоративні  таємниці.  Але, можливо,  є  інші  способи  стежити  за  повідомленнями,  котрі

обладнання  «Мао-Квік»  приймає  з  Венери.  Або  за  тими,  що

йдуть у зворотному напрямку. 

Сорен заніс тацю з чавунним чайником і керамічною чашкою

без ручки. Він нічого не сказав про темряву, а повільно підійшов

до  її  стола,  поставив  тацю,  налив  темного  з  пінкою  чаю,  який

досі парував, і поклав поруч свій термінал. 

— Міг просто відправити мені трикляту копію. 

— Так драматичніше, пані. Презентація — наше все. 

Вона фиркнула і вишукано взяла горнятко, дмухаючи на темну

поверхню,  перш  ніж  подивилася  на  планшет.  Часова  відмітка

в  нижньому  правому  куті  показувала  час  —  сім  годин  тому  на

орбіті  Ганімеда  —  та  ідентифікаційний  код  відповідного  звіту. 

В  чоловіка  на  знімку  була  кремезна  статура  землянина, незачесане  темне  волосся  і  специфічний  тип  по-хлопчачому

гарного обличчя. Авасарала насупилася, попиваючи чай. 

— Що сталося з його обличчям? 

—  Офіцер-інформатор  припустив,  що  борода  мала  бути

маскуванням. 

Вона пирхнула. 

—  Що  ж,  дякувати  Богу,  він  не  надягнув  окулярів,  а  то  ми

могли б його і не впізнати. Що Джеймс Голден до дідька робить

на Ганімеді? 

— Це гуманітарний корабель. Не «Росинант». 

—  Уже  є  підтвердження?  Ти  ж  знаєш,  що  ці  виродки  з  ОПА

вміють підробляти реєстраційні коди? 

—  Офіцер-інформатор  провів  візуальний  огляд  внутрішнього

компонування, а згодом перевірив дані. Також серед екіпажу не

було  пілота,  який  з  ним  літає,  тому  ми  припускаємо,  що  вони

зупинились  і  заглушили  «Росинант»  десь  у  радіусі  променя,  —

сказав Сорен і додав після паузи: — На Голдена видано ордер. 

Авасарала  увімкнула  світло.  Вікна  знову  стали  темними

дзеркалами. Бурю витіснило назовні. 

— Тільки не кажи, що ми його виконали. 

—  Ми  його  не  виконали,  —  відповів  Сорен.  —  За  ним  і  його

командою  причепили  наряд  спостереження,  але  ситуація  на

станції не сприяє близькому стеженню. До того ж поки не схоже, що Марсу відомо про його приліт, тому ми намагаємося тримати

це при собі. 

—  Добре,  що  хтось  там  знає,  як  проводити  розвідувальну

операцію. Що він там робить, є ідеї? 

—  Поки  що  це  дуже  нагадує  гуманітарну  допомогу,  —  знизав

плечима Сорен. — Ми не бачили, щоб він зустрічався з кимось, хто  заслуговує  на  особливу  увагу.  Він  ставить  питання.  Майже

побився  з  ділками,  які  трусять  гуманітарні  кораблі,  але  вони

дали задню. Хоча рано говорити. 

Авасарала  зробила  ще  ковток.  Вона  мусила  визнати  —  Сорен

умів заварити чудовий чай. Або знав того, хто вмів, що теж було

непогано. Якщо Голден був там, значить, ОПА цікавить ситуація

на  Ганімеді.  Й  у  них  не  було  до  цього  нікого  на  місці,  щоби

передати інформацію. 

Але саме бажання мати цю інформацію ні про що не говорить. 

Навіть якщо у тупої солдатні просто засвербіли пальці, Ганімед

був критично важливою станцією для системи Юпітера і Поясу. 

ОПА  захоче  мати  власні  очі  на  місці  подій.  Але  поява  Голдена, єдиного,  хто  уцілів  на  станції  Ерос,  здавалася  більш  як

випадковою. 

— Вони не знають, що це, — мовила вона. 

— Пані? 

—  Не  просто  так  вони  провезли  того,  у  кого  є  досвід

з  протомолекулою.  Вони  хочуть  зрозуміти,  що  в  біса

відбувається. А це значить, що вони не знають. А це значить... —

вона зітхнула. — А це значить, що то не вони. І дуже шкода, адже

у них — єдиний живий зразок, про який нам відомо. 

— Що накажете команді спостереження? 

—  Спостерігати!  —відрізала  Авасарала.  —  Наглядати  за  ним, стежити, з ким він розмовляє і що робить. Звіти щоденно, якщо

вони нудні, й миттєве повідомлення, якщо стане гаряче. 

— Слухаюся, пані. Хочете, щоб його заарештували? 

—  Схопіть  його  і  супутників,  якщо  вони  захочуть  залишити

Ганімед.  А  в  іншому  не  заважайте  і  спробуйте  не  потрапити  їм

на  очі.  Голден  ідіот,  але  він  не  дурний.  Якщо  зрозуміє,  що  за

ними  стежать,  то  почне  транслювати  всі  наші  джерела  на

Ганімеді абощо. Не треба недооцінювати його вміння підісрати. 

— Щось іще? 

Укотре спалахнула блискавка. Вкотре прокотився грім. Укотре

Землю  заполонила  буря,  як  трильйони  інших  з  початку  днів, коли  щось  уперше  спробувало  покінчити  з  життям  на  цій

планеті. Те, що зараз було на Венері. І ширилося. 

—  Дізнайся,  як  я  можу  передати  повідомлення  для  Фреда

Джонсона,  щоб  не  довідалися  Нгуєн  або  марсіяни,  —  сказала

вона.  —  Можливо,  доведеться  поспілкуватися  неофіційними

каналами. 

Розділ десятий. Пракс

–Па кірруп мені це все, — сказав хлопець на койці. — Пінче

 салатик, са-са? А колись таке було б десять тищ. 

Він мав на вигляд років двадцять. Досить юний, строго кажучи, щоби бути Праксу сином — але досить дорослий, щоб Мей могла

бути  хлопцеві  донькою.  Худий,  мов  жеребчик;  ще  тягнеться

вгору, як підліток, і живе при низькому тяжінні — його худизна

здавалася неприродною. А він іще й недоїдав. 

— Я можу написати для тебе лист-зобов’язання, якщо хочеш, —

сказав Пракс. 

Хлопець усміхнувся на всі зуби і показав непристойний жест. 

Із  досвіду  роботи  Пракс  знав:  мешканці  внутрішніх  планет

вважають,  що  сленг  поясан  свідчить  про  місце  проживання. 

Працюючи  на  Ганімеді  продовольчим  ботаніком,  він  знав,  що

сленг  вказує  і  на  класову  приналежність.  У  дитинстві  йому

викладали  китайською  й  англійською  без  акценту.  Він

спілкувався з мешканцями всіх куточків системи. З того, як вони

вимовляли слово «аллополіплоїдія», Пракс міг сказати, що вони

закінчили  університет  біля  Пекіна  або  у  Бразилії,  що  вони

зростали  в  тіні  Скелястих  гір  чи  марсіянського  Олімпу,  або

в коридорах Церери. Він сам зростав в умовах низької гравітації, але поясанська говірка була для нього такою ж чужою, як і для

туриста  з  колодязя.  Якби  хлопець  не  захотів,  щоб  його

зрозуміли,  він  зробив  би  це  з  легкістю.  Але  Пракс  був  готовий

платити і знав, що хлопець з усіх сил стежить за язиком. 

Клавіатура  для  програмування  була  вдвічі  більшою,  ніж

стандартний  планшетний  термінал,  а  на  пластику  —  позначки

часу  і  користування.  Збоку  повільно  заповнювався  світловий

індикатор і рядки спрощених китайських ієрогліфів чергувалися

з кожним рухом. 

Нора була однією з тих дешевих, що біля поверхні супутника. 

Не  більше  трьох  метрів  у  ширину,  чотири  спартанські  кімнати, втиснуті  у  лід  із  загального  коридору,  який  був  лише  трохи

ширший  та  світліший.  Старі  пластикові  стіни  блищали

і  плакали  конденсатом.  Вони  були  в  найдальшій  кімнаті  —

хлопець на койці, а Пракс згорбився у дверях. 

—  Не  обіцяю  повний  запис,  —  сказав  хлопець.  —  Що  є,  то  є, сабе? 

— Усе, що зможеш дістати, буде чудово. 

Хлопець  кивнув.  Пракс  не  знав  його  імені.  Питати  було

недоречно.  Він  витратив  дні,  щоб  відшукати  того,  хто  готовий

про рватися  крізь  систему  безпеки,  і  весь  цей  час  шукав

компроміс  між  повним  незнанням  сірої  економіки  на  станції

Ганімед  та  дедалі  гіршими  відчайдушністю  й  голодом  навіть

серед  найбільш  безпринципних  жителів.  Місяць  тому  хлопець

міг  проглядати  комерційні  дані  для  перепродажу  або  шантажу

заради  приватних  кредитів,  які  легко  відмити.  Тепер  же  він

шукав  Мей  в  обмін  на  листову  зелень,  якої  вистачило  б  на

скромний  обід.  Продуктовий  бартер,  найдавніша  економіка, відома людству, прийшла на Ганімед. 

— Автокопії гаплик. Засмоктало у сервери, глибоко в дупу. 

— То якщо ти не можеш пробитися на сервери безпеки... 

—  І  не  треба.  Камера  має  пам’ять,  пам’ять  має  кеш.  Як  нас

закрили, він пре і пре. Ніхто не дивиться. 

— Ти жартуєш, — сказав Пракс. — Дві найбільші армії системи

витріщаються  одна  на  одну,  а  камери  спостереження  не

дивиться ніхто? 

— Дивляться один на одного. На нас їм пофіг. 

Індикатор  завантаження  заповнився  і  запищав.  Хлопець

витягнув  список  ідентифікаційних  кодів  і  почав  їх  гортати, бурмочучи  під  ніс.  Із  першої  кімнати  тихо  застогнала  дитина. 

Голос її звучав голодно. Не дивно. 

— То твоя? 

Хлопець захитав головою. 

— Споріднена, — він відповів і двічі клацнув по коду. 

Відчинилося нове вікно. Широкий коридор. Напіврозплавлені

розсунуті  двері.  Чорні  плями  на  стінах  і  гірше  —  калюжа  води. 

Тут  не  має  бути  води.  Обладнання  для  життєзабезпечення  все

більше  виходило  за  безпечні  норми.  Хлопець  підняв  погляд  на

Пракса. 

— Се ля? 

— Так, — відповів Пракс. — Це тут. 

Хлопець, кивнувши, зігнувся над панеллю. 

— Перемотай до нападу. До падіння дзеркала, — сказав Пракс. 

—  Хокей,  бос.  Прокручую.  Тод  а  кадри  кон  нуль-дельта. 

Побачимо, тільки коли щось станеться, ке сі? 

— Добре. Підходить. 

Пракс  нахилився,  дивлячись  через  плече  хлопця.  Картинка

тремтіла,  однак  на  екрані  нічого  не  змінювалося,  тільки

меншала калюжа. Вони поверталися у часі, крізь дні й тижні. До

тієї миті, коли все розлетілося на друзки. 

На  екрані  з’явилися  медики,  йдучи  спиною  вперед

у перевернутому світі. Вони принесли мертве тіло і поклали біля

дверей.  Потім  біля  нього  ще  одне,  накрите.  Два  трупи  лежали

незворушно,  потім  один  заворушився,  кволо  мацаючи  стіну, опісля жвавіше, поки в одну мить не звівся на ноги і зник. 

— Має бути дівчинка. Я шукаю того, хто вивів чотирирічну дівчинку. 

— Са дитсад, нє? Має бути тищі таких. 

— Мене хвилює тільки одна. 

Друга  небіжчиця  сіла,  а  потім  встала,  тримаючись  за  живіт. 

У  кадр  увійшов  чоловік  з  пістолетом  та  зцілив  її,  висмоктавши

кулю  з  кишок.  Вони  посперечалися,  заспокоїлися  і  мирно

розійшлися.  Пракс  розумів,  що  дивиться  на  все  у  звороті,  але

його  мозок,  позбавлений  сну  і  калорій,  все  намагався  скласти

з  цих  картинок  історію.  Зі  зламаних  дверей  ногами  вперед

вилізла  група  солдатів,  як  при  пологах  з  тазовим

передлежанням,  зібралася  в  коло  і  поспіхом  відійшла.  Спалах

світла  —  і  двері  стали  цілими,  а  заряди  терміту  приклеїлись  на

них,  поки  солдат  у  марсіянському  однострої  не  підбіг,  щоб

обережно  їх  забрати.  Завершивши  технологічні  жнива,  всі

солдати похапцем покинули місце, залишивши за собою скутер, який опирався на стіну. 

А тоді двері розчинилися, і Пракс побачив, як із них виходить

він  сам.  Вигляд  мав  молодший.  Він  стукав  по  дверях, відбиваючи  долонями  по  поверхні  у  шквалі  стакато,  потім

неоковирно застрибнув на скутер і виїхав задом. 

Стало  спокійно.  Усе  завмерло.  Він  затамував  подих.  Задом

наперед до дверей підійшла жінка з п’ятирічним хлопчиком на

боці, зникла всередині та знову вийшла. Пракс повторював сам

для  себе,  що  жінка  не  приводила  свого  сина,  а  забирала. 

З коридору вийшло двоє. 

Ні, троє. 

—  Стоп.  Це  воно,  —  сказав  Пракс,  ледь  втримуючи  серце

у грудях. — Це вона. 

Хлопець  зачекав,  поки  всі  три  постаті  потрапили  в  кадр, виходячи  в  коридор.  У  Мей  був  нетерплячий  вираз  обличчя. 

Навіть  із  такою  низькою  роздільною  здатністю  камери  він

упізнав цей вираз. А чоловік, який її вивів... 

У  його  грудях  зіткнулися  полегшення  та  гнів,  і  перемогло

перше.  Це  був  доктор  Стрікленд.  Вона  пішла  з  доктором

Стріклендом,  і  він  знав  про  її  стан,  про  ліки,  про  все,  що  треба

робити,  щоб  залишити  Мей  живою.  Пракс  із  заплющеними

очима  упав  на  коліна  і  заплакав.  Якщо  він  забрав  її,  вона  не

мертва. Його донька не мертва. 

«Хіба  що,  —  тонка  диявольська  думка  прошепотіла  в  його

голові, — Стрікленд сам помер». 

Жінку  він  не  впізнав.  Темне  волосся  і  риси,  що  нагадали

Праксу російську ботаністку, з якою він колись працював. Вона

тримала в руці згорток паперу. Її усмішка могла означати подив

або дратівливість. Точніше він не міг сказати. 

— Ти можеш за ними простежити? — запитав. — Подивитися, куди вони пішли? 

Хлопець поглянув на нього і скривив губу. 

— За салад? Нє-а. Пачку курки і соус аче. 

— У мене нема курки. 

— То маєш, що маєш, — сказав хлопець, знизавши плечима. 

Його  очі  спорожніли,  як  розбиті  ліхтарі.  Пракс  хотів  його

вдарити,  прагнув  душити  його,  поки  він  не  відкопає  картинки

з напівмертвих комп’ютерів. Але можна було не сумніватися, що

хлопець  мав  пістолет  або  щось  гірше  і,  на  відміну  від  Пракса, вмів ним користуватися. 

— Будь ласка, — сказав Пракс. 

— Отримав, що просив, га? Но епресса ме, сі? 

До горла підступила образа, але він її проковтнув. 

— Курка, — мовив. 

— Сі. 

Пракс розкрив свою сумку і поклав на койку дві жмені листя, жовті  перці  та  білосніжну  цибулю.  Хлопець  схопив  половину

і за пхнув собі до рота, зіщуливши очі у тваринній насолоді. 

— Зроблю все, що мені під силу, — сказав Пракс. 


* * *

Він виявився безсилим. 

Єдині їстівні білки, які залишилися на станції, — або повільно

надходили з гуманітарної допомоги, або ходили довкола на двох

ногах.  Люди  почали  переймати  стратегію  Пракса,  обгризаючи

рослини  в  парках  та  гідропоніку.  Однак  їм  бракувало  знань. 

Неїстівне  теж  використовували,  що  погіршувало  повітроочисні

функції і дедалі більше виводило екосистему станції з рівноваги. 

Одне чіплялося за інше, й курки вже не знайти — як і будь-чого, що  могло  б  її  замінити.  А  якби  і  було,  він  не  мав  часу

розв’язувати цю проблему. 

Світло  в  нього  вдома  було  тьмяним  і  не  яскравіло.  Пагін  сої

перестав  рости,  але  не  зів’яв,  що  було  цікавим  фактом.  Чи, радше, раніше могло бути цікавим. 

Десь  посеред  дня  автоматизована  система  перемкнулася  на

режим 

збереження, 

обмеживши 

використання 

енергії. 

У  перспективі  то  могло  бути  гарним  знаком.  Або  це  коротка

лихоманка  перед  катастрофою.  Його  завдання  залишалися

незмінними. 

Батьки  рано  віддали  Пракса  у  школу  під  час  мандрівок  до

околиць  космосу,  де  вже  не  видно  сонця;  туди  вони  гналися  за

мрією  про  роботу  і  процвітання.  Зміни  не  пішли  йому  на

користь.  Головні  болі,  напади  тривоги  і  постійна,  вкорінена

втома переслідували його у перші кілька років, коли йому треба

було вразити викладачів, щоб ті помітили, який він розумний та

перспективний.  Його  батько  не  давав  йому  перепочити.  «Вікно

 відчинене,  допоки  його  не  зачинили»,   —  повторював  він,  а  тоді

наполягав,  щоби  Пракс  зробив  іще  трохи,  знайшов  спосіб

мислити, коли був занадто втомлений або хворий, щоб мислити. 

Він навчився робити списки, нотатки, схеми. 

Уловлюючи свої швидкоплинні думки, він міг витягти себе до

світла,  як  скелелаз  сантиметр  за  сантиметром  видирається  на

вершину.  Тепер,  під  штучним  світлом,  Пракс  складав  списки. 

Імена  всіх  дітей  з  лікувальної  групи  Мей,  які  міг  згадати.  Він

знав,  що  їх  двадцять,  але  згадав  тільки  шістнадцять.  У  нього

блукали  думки.  Він  вивів  зображення  Стрікленда  й  таємничої

жінки  на  планшет  та  почав  його  розглядати.  У  ньому

завертілася  суміш  надії  та  злості  й  утихла.  Йому  здавалося,  що

він  ось-ось  утратить  свідомість,  але  серце  калатало.  Він

намагався 

пригадати, 

чи 

була 

тахікардія 

симптомом

голодування. 

На  якусь  мить  він  прийшов  до  тями,  в  його  голові  проясніло

настільки,  що  тільки  тепер  він  зрозумів,  як  там  темно  було

останніми  днями.  Він  наближався  до  краху.  Власна  ланцюгова

реакція  випереджала  його  пошуки,  і  без  відпочинку  він  не

зможе  продовжувати  розслідування  значно  довше.  Без  білків. 

Він уже був наполовину зомбі. 

Треба  знайти  допомогу.  Його  погляд  повільно  впав  на  список

дитячих  імен.  Треба  знайти  допомогу,  але  спершу  він  просто

перевірить... Він піде... до... 

Пракс заплющив очі й насупився. Він знає відповідь. Він знає, що  знає.  Пост  охорони.  Він  піде  туди  і  запитає  про  кожного

з  них.  Розплющив  очі  й  написав  під  списком  «пост  охорони», закарбувавши  думку.  Потім  «гуманітарний  центр  ООН». 

«Гумцентр  Марса».  Усюди,  де  він  бував  раніше,  день  за  днем, але тепер із новими запитаннями. Буде легко. А потім, коли він

закінчить,  є  ще  щось,  що  він  має  зробити.  Довелося  подумати

з хвилину, і тоді він написав внизу аркуша. 

«Знайти допомогу». 

* * *

—  Нікого  нема,  —  слова  Пракса  піднімалися  білою  парою  на

морозі.  —  Усі  вони  його  пацієнти,  і  нікого  з  них  нема. 

Шістнадцять  із  шістнадцяти.  Ви  знаєте,  яка  ймовірність  цього? 

То не випадковість. 

Охоронець  уже  давно  не  голився.  Червоний  опік  від  льоду

простягнувся по щоці та шиї, рана була свіжою і необробленою. 

Мабуть,  він  торкнувся  обличчям  неізольованої  частини

Ганімеда.  Йому  пощастило  залишитися  зі  шкірою.  На  ньому

була товста куртка і рукавички. Стіл укрився інієм. 

—  Я  вдячний  за  інформацію,  пане,  і  потурбуюся,  щоб  вона

дійшла до гуманітарних... 

— Ні, ви не зрозуміли, він забрав їх. Вони хворі, й він забрав їх. 

—  Може,  він  хотів  відвести  їх  у  безпечне  місце...  —  сказав

охоронець. 

Його  голос  був,  як  сіра  ганчірка  —  розм’яклий  і  безрадісний. 

Десь тут ховалася проблема. Пракс про неї пам’ятав, але не міг

згадати,  що  саме  це  мало  бути.  Охоронець  простягнув  руку, ніжно  відсунув  його  вбік  і  кивнув  жінці,  яка  стояла  наступною. 

Пракс витріщався на неї, мов п’яний. 

— Я хочу повідомити про вбивство, — сказала вона тремтячим

голосом. 

Охоронець  кивнув,  і  в  його  очах  не  було  ні  здивування,  ні

невіри. Пракс згадав. 

—  Він  забрав  їх  раніше,  —  сказав  Пракс.  —  Забрав  до  того,  як


стався напад. 

—  Троє  чоловіків  вдерлися  до  моєї  квартири,  —  сказала

жінка. — Вони... Зі мною був брат, і він спробував їх зупинити. 

— Коли це сталося, пані? 

— До нападу, — сказав Пракс. 

—  Кілька  годин  тому,  —  відповіла  жінка.  —  Четвертий  рівень. 

Синій сектор. Квартира 1453. 

— Добре, пані. Я відведу вас до столу. Треба, щоб ви написали

заяву. 

— Мій брат помер. Вони його застрелили. 

— Мені дуже шкода, пані. Треба, щоб ви написали заяву, і тоді

ми зможемо спіймати тих, хто це зробив. 

Пракс  дивився,  як  вони  йдуть  геть.  Він  обернувся  і  побачив

травмованих  та  безпорадних  людей,  які  чекають  своєї  черги

благати  про  допомогу,  правосуддя,  закон.  Його  запалив  спалах

гніву,  і  так  само  вщух.  Він  потребував  допомоги,  але  тут  її  не

знайти. Пракс і Мей були піщинкою в космосі. Вони були нічим. 

Охоронець  повернувся,  розмовляючи  з  високою  вродливою

жінкою  про  щось  жахливе.  Пракс  не  помітив  його  повернення, не почув початку її розповіді. Він почав утрачати час. Це не було

добре. 

Маленька  свідома  частинка  в  його  голові  шепотіла:  якщо  він

помре, ніхто не шукатиме Мей. Вона загубиться. Вона шепотіла, що  йому  потрібна  їжа,  і  потрібна  вже  давно.  Що  йому

залишилося зовсім трохи. 

— Мені треба в гуманітарний центр, — сказав Пракс. 

Жінка і охоронець, схоже, не почули. 

— Усе одно, дякую. 

Тепер,  коли  Пракс  почав  звертати  увагу  на  свій  стан,  то  був

приголомшений і стривожений. Він човгав ногами, слабкі руки

дуже  боліли,  хоча  Пракс  не  міг  пригадати,  чим  саме  це  було

зумовлено.  Він  не  піднімав  важких  речей  і  не  дерся  по  стінах. 

Уже  не  пам’ятав,  коли  востаннє  робив  щоденну  зарядку.  Не

пам’ятав,  коли  востаннє  їв.  Пам’ятав  тремтіння  після  падіння

дзеркала і смерть купола, ніби це сталося в попередньому житті. 

Не дивно, що він розсипався. 

Коридори  біля  гуманітарного  центру  були  напхані,  мов

різниця.  Чоловіки  та  жінки,  багато  з  яких  виглядали

сильнішими  і  здоровішими,  ніж  він,  штовхалися  між  собою, й навіть найширший простір здавався вузьким. Що ближче він

підходив  до  порту,  то  більше  йому  паморочилося  в  голові. 

Повітря тут було майже теплим, нагрітим од тіл. Смерділо їдким

ацетоном.  Мати  називала  це  подихом  святих.  Запах  розпаду

білків  —  тіл,  які  поїдають  власні  м’язи,  щоби  вижити.  Цікаво, хто в цьому натовпі знає, що то за такий запах? 

Люди волали. Пхалися. Юрба навколо ринула туди й сюди так, як він уявляв хвилі, що притискаються до берега. 

—  То  відчиніть  і  дайте  подивитися!  —  крикнула  жінка  далеко

попереду. 

 «Ой,  — подумав Пракс. —  Це голодний бунт». 

Він  проштовхувався  до  краю,  намагаючись  вибратися. 

Намагаючись  забратися  звідси.  Попереду  —  кричали,  позаду  —

тиснули. Ряди світлодіодів на стелі сяяли білим і золотим. Стіни

були  промислово-сірого  кольору.  Він  витягнув  руку.  Дістався

стіни.  Десь  прорвало  дамбу,  і  натовп  раптово  помчав  уперед, а  колективний  рух  грозив  затягнути  його  у  течію.  Він  тримав

руку на стіні. Натовп розбігся, і Пракса хитнуло вперед. Ворота

вантажного  відсіку  були  відчинені.  Поруч  із  ними  Пракс

побачив  знайоме  обличчя,  яке  не  міг  ідентифікувати.  Може, хтось із лабораторії? Кремезний і м’язистий чоловік. Землянин. 

Може,  один  з  тих,  кого  він  бачив,  мандруючи  конаючою

станцією. Може, він бачив, як той хапає продукти? Та ні, він був

надто вгодований. Його вилиці не стирчали зі щік. Він був наче

і друг, але й незнайомець. Той, кого Пракс знав і не знав також. 

Як Генеральний секретар чи відомий актор. 

Пракс  розумів,  що  витріщається,  але  не  міг  зупинитися.  Він

знав це обличчя. Знав! Воно точно якось пов’язано з війною. 

У  Пракса  раптово  проясніло  в  голові.  Він  згадав,  як  сидів

у квартирі, тримаючи Мей на руках, намагаючись її заспокоїти. 

Їй  ледве  виповнився  рік,  вона  ще  не  ходила,  а  лікарі  досі

намагалися знайти потрібний фармацевтичний коктейль, щоби

зберегти їй життя. Вона вила від кольок, і за цим виттям новини

лилися  невпинною  збудженою  балаканиною.  Знову  і  знову

транслювали чоловіче обличчя. 

 «Мене  звати  Джеймс  Голден.  Мій  корабель,  “Кентербері”, щойно 

 знищило 

 військове 

 судно, 

 обладнане 

 стелс-

 технологіями.  Вони  використовували  апаратуру,  на  якій

 викарбуваний серійний номер марсіянського флоту». 

Це  він.  Ось  чому  Пракс  упізнав  обличчя  і  думав,  що  ніколи

його не бачив. Відчув, як щось смикнуло ближче до центру його

грудей, і мимохіть закрокував уперед. Зупинився. Хтось зойкнув

за  воротами  вантажного  відсіку.  Пракс  вийняв  свій  термінал

і  подивився  на  список.  Шістнадцять  імен,  зникло  шістнадцять

дітей.  Унизу  сторінки  набрано  простими  прямими  літерами:

«ЗНАЙТИ ДОПОМОГУ». 

Пракс  обернувся  до  чоловіка,  який  починав  війни  і  рятував

планети, несподівано боязкий та невпевнений. 

— Знайти допомогу, — повторив Пракс і рушив уперед. 

Розділ одинадцятий. Голден

Сантічай  і  Мелісса  Супітаяпорн  були  подружжям

вісімдесятирічних  землян-місіонерів  з  Церкви  вознесеного

людства  —  релігії,  яка  цуралася  надприродного  в  усіх  виявах

і  теологія  якої  зводилася  до  думки,  що  «люди  можуть  бути

кращими,  ніж  є,  тож  станьмо  кращими».  Вони  також  керували

головним  гуманітарним  складом  з  безжалісною  ефективністю

природжених  диктаторів.  За  лічені  хвилини  після  прибуття

Голден  капітально  отримав  на  горіхи  від  Сантічая,  ламкого,  як

гілочка,  чоловіка  з  рідким  білим  волоссям,  за  сварку

з  митниками  у  порту.  Після  кількахвилинних  спроб

виправдатися, що заглушив крихітний місіонер, Голден нарешті

просто здався і попросив вибачення. 

— Ми і без вас тут висимо на волосинці, — повторив Сантічай, якого,  очевидно,  заспокоїло  вибачення,  але  він  не  міг  не

підкреслити вразливість свого становища. 

Він потрусив висушеним коричневим пальцем перед обличчям

Голдена. 

— Зрозумів, — Голден підняв руки. 

Решта екіпажу зникла після першого гнівного вибуху Сантічая, залишивши 

Голдена 

самотужки 

з’ясовувати 

стосунки

з  чоловіком.  На  іншому  кінці  великого  відкритого  приміщення

гуманітарного  складу  він  помітив  Наомі,  яка  спокійно

розмовляла  з  Меліссою  —  якщо  пощастить,  менш  вередливою

жінкою Сантічая. До Голдена не долинало жодних криків, хоча, зважаючи на голоси кількох десятків людей, скрегіт механізмів, рев  двигунів  і  три  навантажувачі,  які  сигналили  про  реверс, Мелісса  цілком  могла  закидати  Наомі  гранатами  і  він  цього  не

почув би. 

Шукаючи  нагоду  вислизнути,  Голден  вказав  на  Наомі  на

іншому боці складу і сказав:

— Перепрошую, мені... 

Сантічай  відрізав  Голдена  різким  помахом,  і  його  просторий

оранжевий халат пішов хвилями. Голден не знайшов у собі сил

опиратися цьому крихітному чоловічкові. 

— Цього, — сказав Сантічай, вказуючи у напрямку контейнерів, які вивозили зі «Сновиди», — недостатньо. 

— Я... 

—  ОПА  обіцяло  нам  двадцять  дві  тонни  білків  і  добавок  на

минулий  тиждень.  А  тут  менше  ніж  дванадцять  тонн,  —  сказав

Сантічай,  підсилюючи  своє  твердження  болісним  штриканням

у біцепс Голдена. 

— Я не відповідальний за... 

—  Навіщо  вони  обіцяють  нам  те,  що  не  збираються

відправляти? Хай обіцяють дванадцять тонн, якщо нема більше. 

Не  треба  обіцяти  двадцять  дві  тонни  і  привозити  лише

дванадцять, — він продовжив штрикати. 

—  Ваша  слушність,  —  сказав  Голден,  з  піднятими  руками

виходячи  із  зони  досягання  пальця.  —  Цілком  з  вами  згоден. 

Я  зараз  же  зв’яжуся  зі  станцією  Тайко  й  дізнаюся,  де  решта

обіцяного вантажу. Не сумніваюся, що він уже летить. 

Сантічай знизав плечима і знову пустив оранжеві хвилі. 

—  Не  зволікайте,  —  сказав  він,  а  тоді  полетів  до  одного

з навантажувачів. 

—  Ти!  Ти!   Ти  бачиш  знак,  де  написано  «ліки»?  То  чого  ти

ставиш там те, що ними не є? 

Голден  скористався  цією  нагодою,  щоб  усе  ж  таки  втекти, й підбіг до Наомі та Мелісси. У Наомі на планшеті була відкрита

форма, і вона заповняла якісь документи під наглядом Мелісси. 

Голден  оглянув  склад,  поки  Наомі  працювала.  «Сновида»  був

лише  одним  із  майже  двадцяти  гуманітарних  кораблів,  які

приземлилися  за  останню  добу,  і  велетенське  приміщення

швидко  наповнювалося  контейнерами  з  товарами.  Прохолодне

повітря  пахло  пилом,  озоном  і  гарячим  мастилом  із

навантажувачів,  але  під  цими  запахами  ховався  злегка

неприємний  гнилий  сморід,  як  від  мертвих  рослин.  Поки  він

оглядався, Сантічай кинувся через склад, викрикуючи інструкції

до пари робітників, які несли важкий ящик. 

—  Такого  чоловіка  ще  треба  пошукати,  пані,  —  сказав  Голден

Меліссі. 

Мелісса була вищою і важчою, ніж її крихітний чоловік, але на

голові  мала  таку  ж  безформну  хмару  рідкого  білого  волосся. 

У  неї  також  були  яскраві  сині  очі,  що  майже  зникали  за  її

щоками, коли вона усміхалась. Як тепер. 

— Я ще не зустрічала нікого, хто б так піклувався про добробут

інших  людей  і  чхав  на  їхні  почуття,  —  відповіла  вона.  —  Але

принаймні  він  потурбується,  що  всі  будуть  ситі,  перш  ніж  він

розкаже їм про всі їхні гріхи. 

—  Здається,  все,  —  сказала  Наомі,  натисканням  клавіші

відправляючи  заповнену  форму  на  планшетний  термінал

Мелісси,  ретро- модель,  котру  та  видобула  з  кишені  халата, щойно отримавши повідомлення про надходження. 

— Пані Супітаяпорн, — звернувся Голден. 

— Мелісса. 

— Меліссо, як довго ви з чоловіком на Ганімеді? 

—  Майже...  —  вона  замислилася,  стукаючи  пальцем  по

підборіддю і вдивляючись у далечінь, — десять років? Невже так

довго?  Мабуть,  так  і  є,  тому  що  Дру  щойно  народила  сина, а йому... 

— Я питаю, бо, схоже, єдина річ, про яку ніхто поза Ганімедом

не знає: як усе це, — Голден обвів навколо себе, — почалося. 

— Станція? 

— Криза. 

—  Ну,  ООНівські  й  марсіянські  війська  почали  стріляти  одне

в одного, потім ми помітили збої в системі... 

—  Так,  —  Голден  знову  урвав  Меліссу.  —  Це  зрозуміло.  Але

чому?  Жодного  пострілу  впродовж  усього  року,  поки  Земля

і  Марс  удвох  тримали  цей  супутник.  Була  війна  перед  тим,  як

почався  Ерос,  але  сюди  вона  не  дісталася.  І  от  в  одну  мить  усі

скрізь стріляють? З якого приводу? 

Мелісса  здавалася  спантеличеною.  Цей  вираз  обличчя  теж

майже ховав її очі за пагорбами зморщок. 

—  Не  знаю.  Я  думала,  вони  стріляють  одне  в  одного  по  всій

системі. Тепер сюди надходить небагато новин. 

—  Ні,  це  лише  тут,  і  це  тривало  тільки  пару  днів.  А  потім

припинилося, без жодних пояснень. 

— Це дивно, але, думаю, то не має значення. Хай що сталося, це не змінює наших поточних завдань. 

— Схоже, так і є, — погодився Голден. 

Мелісса  усміхнулася,  тепло  його  обійняла  й  пішла  перевіряти

документи у когось ще. 

Наомі взяла Голдена під руку, й вони покрокували до виходу зі

складу  на  станцію,  оминаючи  дорогою  соцробітників  і  ящики

товарів. 

—  Як  може  бути,  що  у  них  тут  був  бій,  —  вона  запитала,  —

і ніхто не знає чому? 

— Вони знають, — сказав Голден. —  Хтось знає. 


* * *

Зблизька  станція  виглядала  ще  гірше,  ніж  із  космосу.  Такі

необхідні  рослини,  які  виробляли  кисень,  стояли  вздовж  стін

коридорів  і  набували  нездорового  жовтуватого  кольору.  Багато

коридорів  залишилося  без  світла,  а  автоматичні  люки

відкрутили  вручну  і  розклинили  —  тож,  якщо  в  одній  частині

станції  раптово  впаде  тиск,  він  упаде  й  у  багатьох  суміжних

секціях.  Ті  кілька  людей,  на  яких  вони  наштовхнулися,  або

уникали 

їхнього 

погляду, 

або 

витріщалися 

на 

них

з  неприхованою  ворожістю.  Голден  уже  шкодував,  що  не  ніс

зброю в руках, а тримав її у прихованій кобурі на попереку. 

— Хто контактна особа? — пошепки спитала Наомі. 

— Га? 

—  Підозрюю,  у  Фреда  є  тут  свої  люди,  —  вона  відповіла

впівголоса,  водночас  посміхаючись  і  киваючи  гурту,  який  ішов

повз.  Ніхто  з  них  не  приховував  зброї,  хоча  здебільшого  вона

була  для  порізів  і  ударів.  Їхні  очі  оцінювали  її  у  відповідь. 

Голден  засунув  руку  під  куртку  ближче  до  пістолета,  але

чоловіки  пройшли  мимо  і  лише  кілька  разів  озирнулися,  перш

ніж повернути за ріг та зникнути з виду. 

— Він не призначив нам ні з ким зустрічі? — закінчила Наомі

нормальним голосом. 

— Назвав кілька імен. Але зв’язок із цим супутником був таким

уривчастим, що він не зміг... 

Голдена  обірвав  гучний  вибух  з  іншої  частини  порту.  За  ним

зчинився  ґвалт,  який  поступово  переріс  у  людські  крики. 

Нечисленні  люди,  які  були  з  ними  в  коридорі,  почали  бігти: деякі — до шуму, але більшість — від нього. 

—  Може,  нам...  —  Наомі  проводжала  поглядом  людей,  котрі

бігли на галас. 

—  Ми  тут,  щоб  дізнатися,  що  відбувається,  —  відповів

Голден. — Тому ходімо подивимось. 


* * *

Вони  швидко  загубилися  в  розгалужених  коридорах

Ганімедового порту, але їх рятувало те, що продовжували йти на

звук  разом  з  дедалі  сильнішим  потоком  людей,  які  бігли

у  тому  ж  напрямку.  Якийсь  час  поруч  біг  високий,  кремезний

чолов’яга  з  червоним  ірокезом.  У  його  руках  було  по  чорній

металевій  трубі.  Він  вишкірився  в  бік  Наомі  та  простягнув  їй

одну. Вона відмовилася. 

— Зара’ буде бляцький празник, — крикнув той акцентом, який

Голден не зміг упізнати. 

Другу трубу він простягнув Голдену. 

— Який саме? — спитав Голден, беручи трубу. 

—  Бляцькі  гади  швиргають  провізію,  а  пролам  тре’  ще

й віджимати, шо? Та хер вам під носа, ви вафели кінчені! 

Червоний  Ірокез  завив  і  трусонув  трубою  у  повітрі,  а  тоді

прискорився та зник у натовпі. Наомі засміялася й завила йому

вслід.  Коли  Голден  поглянув  на  неї,  вона  просто  усміхнулася

і сказала:

— Це заразно. 

За  останнім  поворотом  коридору  було  ще  одне  велике

складське  приміщення,  котре  мало  вигляд  майже  один  в  один

як  те,  де  заправляли  Супітаяпорни,  хіба  що  зараз  набите

розлюченою юрбою, яка насувалася на док завантаження. Шлюз

доку  був  зачинений,  і  невелика  група  портових  охоронців

намагалася втримати натовп. Коли прибіг Голден, охоронці все

ще  залякували  натовп  тазерами  й  електрокийками  —  але

напруга  та  невдоволення  зростали,  і  було  зрозуміло,  що  це  не

триватиме вічно. 

Попереду стояв ряд копів за наймом зі своїми несмертельними

засобами  залякування,  а  за  ними  —  купка  чоловіків  у  чорних

костюмах  і  практичному  взутті.  Зі  своїми  дробовиками  вони

справляли враження людей, які зроблять усе, що їм накажуть. 

Отже, корпоративна служба безпеки. 

Голден  оглянув  приміщення,  і  все  стало  зрозумілим.  За

наглухо зачиненим шлюзом доку завантаження залишався один

із  небагатьох  корпоративних  вантажних  кораблів,  набитий

залишками їжі, відібраної у Ганімеда. 

А з іншого боку — голодний натовп. 

Голден  пригадав,  як  намагався  вирватися  з  казино  на  Еросі, коли  встановили  режим  захисної  ізоляції.  Згадав  розлючений

натовп,  який  стояв  проти  озброєних  людей.  Згадав  крики

і  запахи  крові  та  кордиту.  Швидше,  ніж  усвідомив  власний

вибір, Голден уже проштовхувався до переднього краю натовпу. 

Наомі йшла навздогін, тихо просячи вибачення за його спиною. 

На якусь мить вона вхопила Голдена за руку. 

— Ти збираєшся зробити щось справді дурне? 

—  Я  збираюся  запобігти  розстрілу  цих  людей,  винних  у  тому, що  вони  голодні,  —  сказавши  це,  Голден  одразу  скривився  від

свого святенницького тону. 

—  І  не  думай,  —  Наомі  відпутила  його  руку,  —  діставати

пістолет. 

— Але ж у них є пістолети. 

— У них багато, а в тебе один. Ось тому тримай його у кобурі, або я не з тобою. 

 «Тільки так ти чогось досягнеш. Самостійно».  Щось таке міг

сказати детектив Міллер. Для нього ці слова були правдою. І це

був сильний аргумент, щоби діяти протилежним чином. 

— Гаразд, — кивнув Голден і заходився проштовхуватися далі. 

Коли  він  нарешті  добрався  до  центру  конфлікту,  то  побачив

двох.  Сивоволосий  охоронець  порту  з  білою  наліпкою,  на  якій

надруковане  слово  «наглядач»,  і  висока,  струнка  темношкіра

жінка, така схожа на Наомі, що могла їй бути й матір’ю, кричали

одне  на  одного,  поки  їхні  поплічники  споглядали,  вигукуючи

слова підтримки й образи. 

— Та відкрийте клятий шлюз і дайте подивитися! — крикнула

жінка голосом, який дав Голдену зрозуміти, що вона робила це

не вперше. 

—  Нічого  ти  не  доб’єшся  своїм  галасуванням,  —  у  відповідь

крикнув сивоволосий наглядач. 

Обабіч нього інші охоронці стискали електрокийки так міцно, що  до  пальців  не  приливала  кров.  Але  значно  загрозливішими

Голдену  здавалися  корпоративні  охоронці,  які  тримали

дробовики недбалою хваткою. 

Жінка  перестала  кричати,  коли  Голден  просунувся  до

наглядача, і натомість витріщилася на нього. 

— Хто... — почала вона. 

Голден  заліз  на  платформу  завантаження  і  став  поруч  із

наглядачем. Інші охоронці помахали електрокийками, але ніхто

його не штрикнув. Корпоративні бандити лише примружили очі

й  трохи  змінили  позу.  Голден  знав,  що  вони  не  будуть  довго

розмірковувати,  хто  він  такий,  і,  коли  мине  збентеження,  він, мабуть,  близько  ознайомиться  з  одним  із  цих  електрокийків, а то й узагалі отримає заряд дробовика в обличчя. Перш ніж це

станеться, просунув наглядачеві руку і промовив голосно, щоби

було чути в натовпі:

—  Привіт,  я  Волтер  Філіпс,  член  ОПА  зі  станції  Тайко. 

Представляю особисто полковника Фредеріка Джонсона. 

Наглядач потиснув йому руку так, ніби його щойно вдарили по

голові.  Корпоративні  горили  знову  посунулися  й  зміцнили

хватку на зброї. 

— Пане Філіпсе! ОПА не має повноважень... 

Голден  проігнорував  наглядача  і  повернувся  до  жінки,  на  яку

той кричав. 

— Пані, чому тут такий гармидер? 

— На цьому кораблі, — вона вказала на шлюз, — майже десять

тисяч кіло бобів і рису — достатньо, щоб тиждень годувати всю

станцію! 

Натовп тихо підтримав її і підсунувся на крок чи два. 

— Це правда? — Голден запитав наглядача. 

—  Я  вже  казав,  —  відповів  чоловік,  піднімаючи  руки  й  ніби

відштовхуючи  ними  натовп,  наче  здатний  відсунути  їх  самою

силою  волі,  —  ми  не  маємо  права  обговорювати  декларації  на

вантажі приватних... 

— То відчиніть і дайте подивитися! — знову крикнула жінка. 

Поки вона кричала, а натовп підхопив її слова — «від-чи-ніть, від-чи-ніть»  —  Голден  узяв  наглядача  за  лікоть  і  нахилив  до

нього голову. 

—  Десь  через  тридцять  секунд  ця  юрба  розірве  вас  і  ваших

людей  на  шматки,  намагаючись  дістатися  до  того  корабля. 

Гадаю, варто їх пропустити, поки не дійшло до насилля. 

— Насилля! — чоловік невесело розсміявся. — Ви запізнилися. 

Єдина причина, з якої цей корабель ще не в космосі — це те, що

вони  заклали  бомбу  й  підірвали  механізм  роз’єднання

стикувальних затискачів. Якщо вони спробують узяти корабель, ми... 

—  Вони  не  візьмуть  корабель,  —  промовив  хтось  сиплим

голосом, і на плече Голдена впала важка долоня. 

Обернувшись,  Голден  побачив  одного  з  корпоративних

бандитів. 

—  Цей  корабель  є  власністю  торгової  компанії  «Мао-Квіковскі». 

Голден  відсунув  долоню  чоловіка  зі  свого  плеча  і  вказав  на

заведений натовп. 

— Десяток людей із тазерами і дробовиками їх не зупинить. 

— Пане... — здоровань оглянув його з ніг до голови, —  Філіпсе. 

Мені  до  сраки,  що  ви  або  ОПА  думаєте  про  це  і  особливо  про

успіх виконання моїх завдань. То чому б вам, бляха, не вшитися

звідси, поки ми не почали стріляти? 

Що ж, він спробував. Голден посміхнувся чоловіку і потягнувся

до кобури на попереку. Якби ж Еймос був тут — але він десь зник

відтоді, як вони залишили корабель. Перш ніж Голден витягнув

пістолет,  його  руку  обхопили  довгі,  тонкі  пальці  й  міцно

стиснули. 

— Давайте так, — Наомі несподівано виникла опліч Голдена. —

А  що,  як  ми  перестанемо  набивати  собі  ціну,  а  просто

розкажемо, як це насправді закінчиться? 

Голден  і  здоровань  разом  здивовано  обернулися  до  Наомі. 

Вона  підняла  палець,  жестикулюючи  «зачекайте  хвилинку», і  витягла  планшет.  Подзвонила  комусь  й  увімкнула  гучний

зв’язок. 

— Еймосе, — сказала, не опускаючи пальця. 

— Ага, — була відповідь. 

—  Один  корабель  намагається  вилетіти  з  порту  11,  майданчик

Б9. Він повний їжі, яка була б тут не зайвою. Якщо він злетить, чи  є  поблизу  бойовий  корабель  ОПА,  який  зміг  би  його

перехопити? 

Запала довга пауза. Тоді, здавлюючи сміх, Еймос відповів:

— Ви ж знаєте, що є, бос. Хто мене, власне, слухає? 

—  Зв’яжися  з  цим  кораблем,  хай  вони  зупинять  вантажник. 

Потім  нехай  його  візьме  під  варту  команда  від  ОПА,  обчистить

його і торпедує. 

Еймос просто сказав:

— Слухаюся. 

Наомі закрила планшет і поклала назад у кишеню. 

—  Не  грайся  з  нами,  хлопче,  —  з  ноткою  сталі  у  голосі

промовила  до  здорованя.  —  Нічого  з  цього  не  було  порожньою

погрозою. Або віддаєте цим людям вантаж, або ми заберемо весь

клятий корабель. Вибирайте. 

Здоровань  іще  якусь  мить  витріщався  на  неї,  а  тоді  махнув

своїй  команді,  й  вони  пішли  геть.  За  ними  вирушили  охоронці

порту, і Голдену з Наомі довелося посунутися зі шляху натовпу, який линув платформою до шлюзу вантажного доку. 

Коли небезпека бути розчавленим минула, Голден сказав:

— Це було круто. 

— Мабуть, отримати кулю, захищаючи справедливість, здалося

тобі героїчним, — нотки сталі все ще звучали в її голосі. — Але

я хочу, щоб ти ще пожив, тож вимкни дурня. 

— Розумний хід — загрозити кораблю. 

— Ти грав того засранця детектива Міллера, тому я зіграла так, як  ти  грав  раніше.  Я  сказала  тільки  те,  що  кажеш  ти,  коли  не

поспішаєш махати зброєю. 

—  Я  не  грав  Міллера,  —  звинувачення  зачепило  Голдена, оскільки було правдивим. 

— Ти себе не грав. 

Голден  зітнув  плечима,  лише  опісля  помітивши,  що  знову

повторює за Міллером. Наомі поглянула на капітанські наліпки

на плечі свого костюма. 

— Може, мені слід їх залишити собі... 

Маленький,  неохайного  вигляду  чоловічок  з  посивілим

волоссям, китайськими рисами і тижневою бородою підійшов до

них  та  нервово  кивнув.  Він  буквально  викручував  собі  руки  —

Голден був майже певен, що так робили тільки старенькі бабусі

у древніх фільмах. 

Він знову ледь кивнув їм і сказав:

— Ви Джеймс Голден? Капітан Джеймс Голден? З ОПА? 

Голден  і  Наомі  перезирнулися.  Голден  смикнув  за  свою

нерівну бороду. 

— Це хоч якось допомагає? Тільки правда. 

—  Капітане  Голдене,  мене  звати  Пракс,  Праксідайк  Менґ. 

Я ботанік. 

Голден потиснув чоловікові руку. 

— Радий познайомитися, Праксе. На жаль, ми маємо... 

— Ви маєте допомогти мені, — сказав Пракс. 

Голден  бачив,  що  чоловік  пережив  кілька  непростих  місяців. 

Одяг звисав із нього, наче зі змореного голодом, а обличчя було

вкрите пожовтілими синцями від недавнього побиття. 

—  Звісно.  Якщо  побачите  Супітаяпорнів  на  станції

гумдопомоги, скажіть їм, що я попросив... 

—  Ні!  —  вигукнув  Пракс.  —  Мені  не  треба  цього.  Мені  треба, щоб ви  допомогли мені. 

Голден  кинув  погляд  на  Наомі.  Вона  стенула  плечима. 

«Вирішувати тобі». 

— Добре, — сказав Голден. — У чому проблема? 

Розділ дванадцятий. Авасарала

–Маленький  будиночок  —  це  розкіш  зовсім  іншого

ґатунку,  —  казав  її  чоловік.  —  Жити  у  просторі,  який

належить  тільки  нам,  пам’ятати  просту  насолоду  від  випікання

хліба  і  миття  посуду  своїми  руками.  Твої  друзі  на  високих

кріслах забувають про це. Це забирає у них часточку людського. 

Він  сидів  за  обіднім  столом,  опираючись  на  стільчик

з  бамбукового  ламінату,  який  пережив  стільки,  що  нагадував

пофарбований  горіх.  Шрами  після  видалення  ракової  пухлини

визирали двома блідими лініями на темній шкірі шиї чоловіка, ледве  помітні  під  пудрою  його  білої  щетини.  Чоло  було

ширшим, аніж у день їхнього весілля, а волосся рідшим. Сяйво

ранкового недільного сонця розливалося по столу. 

—  Гівно  собаче,  —  відповіла  вона.  —  Тільки  те,  що  ти  вдаєш

фермера  на  землі,  не  віддаляє  Еррінрайта,  Ласа  або  інших  од

людини. Є будинки менші, ніж цей, і там живуть по шість родин, і  ті  люди  у  сотні  разів  ближчі  до  тварин,  аніж  будь-хто  з  моїх

колег. 

— Ти справді так вважаєш? 

— Звісно. Інакше чому я щоранку йду на роботу? Якщо ніхто не

витягне цих напівздичавілих виродків з їхніх нетрів, кого будете

навчати ви, університетський народ? 

— Вагомий аргумент. 

—  Що  робить  їх  менш  людяними  —  це  те,  що  ті  чорти  не

медитують. Маленький будиночок — не розкіш, — вона сказала

і задумалася. — А от будиночок і купа грошей — можливо. 

Арджун  розплився  в  усмішці.  У  нього  завжди  була

найчарівніша усмішка. Вона мимоволі посміхнулася у відповідь, хоча  водночас  їй  хотілося  бути  роздратованою.  Надворі

верещали  Кікі  та  Сурі,  їхні  напівоголені  тіла  літали  по  траві. 

Нянька дріботіла за ними по п’ятах, поклавши руку на бік, ніби

тамувала там біль. 

— Великий двір — то розкіш, — сказала Авасарала. 

— Це правда. 

Через  задні  двері  влетіла  Сурі  —  руки  вимащені  пухкою

землею,  усмішка  від  вуха  до  вуха.  На  килимі  за  нею  лишалися

покришені чорні сліди. 

— Бабуню! Бабуню! Диви, що я знайшла! 

Авасарала  нахилилася  до  неї.  У  долоні  її  внучки  дощовий

черв’як рухав рожевими та коричневими кільцями свого тіла —

мокрий,  як  і  ґрунт,  що  спадав  із  пальців  Сурі.  Авасарала

начепила на обличчя маску подиву й захвату. 

—  Як  чудово,  Сурі.  Ходімо  надвір,  покажеш  бабусі,  де  ти  це

знайшла. 

Двір пахнув скошеною травою та свіжим ґрунтом. Садівник —

худий чолов’яга, трохи старший, аніж міг бути її син — стояв на

колінах біля огорожі й руками витягував бур’яни. Сурі чкурнула

до  нього,  й  Авасарала  неспішно  пішла  за  нею.  Коли  вона

наблизилася,  садівник  кивнув,  але  говорити  з  ним  не  було  про

що. Сурі тицяла, жестикулювала і переказувала видатну пригоду

про  знайдення  звичайного  хробака  у  багні,  ніби  таке  варте

епічних поем. Поруч із Авасаралою постала Кікі й мовчки взяла

її  за  руку.  Вона  любила  свою  маленьку  Сурі,  але  потайки  —  чи

принаймні  потайки  від  Арджуна  —  вважала,  що  Кікі  була

розумнішою  з  онук.  Дівчинка  тиха,  але  за  її  чорними  очима

ховалася  тямущість,  і  вона  могла  зімітувати  усіх,  кого  почує. 

Повз її увагу прослизало небагато. 

—  Люба  дружино,  —  із  задніх  дверей  її  покликав  Арджун.  —

З тобою хочуть поговорити. 

— Де? 

—  Будинкова  система,  —  сказав  Арджун.  —  Вона  каже,  твій

термінал не відповідає. 

— На те є причина. 

— Це Глорія Танненбаум. 

Авасарала  неохоче  віддала  няньці  руку  Кікі,  поцілувала  Сурі

в маківку й пішла знову досередини. Арджун притримав для неї

двері, поглядом просячи вибачення. 

— Ці суки вигризають у мене мій бабусин час. 

—  Ціна  влади,  —  урочисто  відповів  Арджун  із  ноткою  сміху

і серйозності водночас. 

Авасарала відкрила канал на системі у власному кабінеті. Щось

клацнуло  і  на  мить  змістилося,  поки  відчинялися  закодовані

вікна.  На  екрані  з’явилося  видовжене  обличчя  Глорії

Танненбаум без брів. 

— Глоріє! Вибач. Мій планшет вимкнений, поки діти у мене. 

—  Облиш,  —  жінка  відповіла  порожньою,  стриманою

посмішкою,  що  служила  в  неї  найсильнішим  виявом  щирих

почуттів. — Мабуть, це і на краще. Варто завжди припускати, що

за ними стежать пильніше, ніж за громадськими каналами. 

Авасарала опустилась у крісло. Шкіра лагідно видихнула під її

вагою. 

— Сподіваюся, у тебе й Етсепана все добре? 

— Прекрасно, — сказала Глорія. 

— Добре, добре. І чого ж ти, до дідька, дзвониш мені? 

—  Я  розмовляла  з  одним  другом,  у  котрого  жінка  служить  на

«Міхайлові».  З  його  слів,  корабель  знімають  із  патрулювання. 

І переводять далеко. 

Авасарала  насупилася.  «Міхайлов»  був  частиною  невеликого

конвою,  який  стежив  за  перевезеннями  між  станціями  на

дальньому краї Поясу. 

— Наскільки далеко? 

— Я порозпитувала, — сказала Глорія. — Ганімед. 

— Нгуєн? 

— Так. 

— У твого друга довгий язик, — сказала Авасарала. 

— Я ніколи не кажу йому правди. Ти мала б це знати. 

— Отже, я у тебе в боргу. 

Глорія кивнула різко, як крук, і закрила канал. Авасарала дов-генько  сиділа  і  мовчала,  приклавши  пальці  до  губ,  та  подумки

пересувалася  по  ниточках  прихованих  значень,  як  струмок,  що

біжить  по  камінчиках.  Нгуєн  відправляє  додаткові  кораблі  на

Ганімед і робить це тихо-тихо. 

Розгадка  до  «чому  тихо-тихо»  була  простою.  Якби  він  зробив

це  відкрито,  вона  б  його  зупинила.  Нгуєн  був  молодим

і  амбітним,  але  не  дурним.  Він  теж  робив  висновки  і  якось

дійшов  думки,  що  відправлення  додаткових  сил  у  роз’ятрену

рану, якою є станція Ганімед, піде на краще. 

— Ой, бабуню! — покликала Кікі. 

Почувши сміх у її голосі, Авасарала знала, що дівчинка задумує

пустощі. Вона підвелася з-за столу і попрямувала до дверей. 

— Я тут, Кікі, — сказала, входячи на кухню. 

Кулька  з  водою  поцілила  їй  у  плече,  не  розірвавшись, натомість упала на підлогу і луснула біля ніг, після чого навколо

неї  потемніла  кам’яна  плитка.  Авасарала  підняла  розгніване

обличчя. Кікі стояла у дверях, що ведуть надвір, демонструючи

щось середнє між страхом і захватом. 

—  Невже  ти  щойно  нашкодила  в  моєму  будинку?  —  запитала

Авасарала. 

Зблідла дівчинка кивнула. 

—  Знаєш,  що  стається  з  поганими  дітками,  які  шкодять

в будинках своїх бабусь? 

— Їх лоскочуть? 

— Ще й як! — скрикнула Авасарала і кинулася до неї. 

Кікі,  звісно,  втекла.  Їй-бо  було  вісім.  У  неї  боліли  суглоби

тільки  від  швидкого  зростання.  І,  звичайно,  зрештою  вона

дозволила  бабусі  спіймати  себе  і  залоскотати  до  крику.  Коли

Ашанті з чоловіком прийшли забрати своїх дітей на літак назад

до Новгорода, сарі Авасарали було брудним од трави, а волосся

стирчало  в  усі  боки,  ніби  вона  стала  карикатурою  самої  себе, ураженої блискавкою. 

Авасарала  двічі  обійняла  дітей  перед  виходом,  щоразу

підсовуючи  їм  шматочки  шоколаду,  потім  поцілувала  свою

доньку,  кивнула  зятю  і  з  порога  помахала  їм  усім.  За  їхньою

машиною поїхала група охоронців. Ніхто з її настільки близьких

родичів  не  був  захищений  од  викрадення.  Це  було  просто

частиною її життя. 

Вона  довго  була  у  дýші,  марнуючи  забагато  води  —  майже

загарячої  для  комфорту.  Їй  завжди,  із  самого  дитинства, подобалося,  коли  ванна  ледь  не  ошпарює.  Якщо  не  відчувала

легкого  пощипування  і  пульсування  під  шкірою,  коли

витирається, значить, щось було не так. 

Арджун сидів на ліжку й уважно читав на планшеті. Авасарала

підійшла  до  своєї  шафи,  кинула  мокрий  рушник  у  кошик

і натягнула бавовняний халат. 

— Він думає, що це зробили вони. 

— Хто що зробив? — перепитав Арджун. 

— Нгуєн. Вважає, що за всім стоять марсіяни. Що буде другий

напад  на  Ганімед.  Він  знає,  що  марсіяни  не  відправляють  туди

свій флот, і все одно надсилає підкріплення. Йому байдуже, чи

це  завадить  мирним  перемовинам,  тому  що  для  нього  вони  —

просто гівно на паличці. Втрачати нічого. Ти чув, що я сказала? 

—  Так,  чув.  Нгуєн  думає,  що  це  Марс.  Він  будує  флот

у відповідь. Бачиш? 

— Ти розумієш, до чого я веду? 

—  Зазвичай?  Ні.  Але  Максвелл  Асінніан-Кох  щойно

опублікував  статтю  про  постліризм,  яка  завалить  його  листами

ненависті. 

Авасарала хихикнула. 

— Ти живеш у своїй бульбашці, любий. 

—  Так,  —  погодився  Арджун,  гортаючи  пальцем  по  екрану

планшета. 

Він підвів очі. 

— Ти ж не проти, правда? 

— Я люблю тебе за це. Залишайся. Почитай про постліризм. 

— Що збираєшся робити? 

—  Те,  що  завжди.  Спробую  захистити  цивілізацію  від

руйнування, поки діти є її частиною. 


* * *

Коли  Авасарала  була  ще  малою,  мати  намагалася  навчити  її

в’язати. Ця навичка не закріпилася, але дівчинка вивчила деякі

інші  уроки.  Одного  разу  вона  сильно  затягнула  вузол  на  мотку

пряжі,  але,  нервово  смикаючи  за  нього,  робила  тільки  гірше. 

Мати  забрала  у  неї  туго  затягнутий  моток,  однак  не  стала

розплутувати  сама,  а  віддала  його  назад,  усілася  біля  неї  на

підлогу,  схрестивши  ноги,  і  словами  пояснила,  як  розплутати

вузол.  Вона  була  спокійною,  наполегливою  і  терплячою, шукаючи місця, де можна ще ослабити усю заплутану систему —

аж поки, здавалося, в одну мить, клубок не розплутався. 

У  списку  було  десять  кораблів  —  від  древніх  транспортних, яким  давно  пора  на  звалище,  до  пари  фрегатів,  котрими

керували  офіцери  зі  знайомими  їй  іменами.  Ця  сила  була

невеликою,  але  достатньою  для  створення  провокацій. 

Спокійно,  наполегливо  і  терпляче  Авасарала  взялася

розплутувати ниточки. 

Спочатку транспорт, бо це найлегше. Вона роками вирощувала

хлопців у відділі ремонту і безпеки. Маючи схеми та журнали, їм

вистачало чотирьох годин, аби знайти болт, який не замінили за

графіком,  і  менше,  ніж  ще  пів  години,  щоб  видати  наказ  про

відкликання. Капітаном «У Цзао», який був краще озброєним із

двох  фрегатів,  був  Ґолла  Ішіґава-Маркс.  Солідний  робочий

послужний  список.  Компетентний,  позбавлений  уяви  та

відданий.  Знадобилося  три  розмови,  щоб  його  призначили

головою  комісії  з  будівельного  контролю,  де  він,  імовірно, нікому  не  зашкодить.  Увесь  екіпаж  повернули  на  Землю,  щоб

вони  були  присутні,  коли  на  нього  почепили  стрічку.  З  другим

фрегатом  складніше,  але  вона  знайшла  спосіб.  І  на  той  час

конвой  був  уже  достатньо  малим,  щоб  виправдати  корабель

медичного та іншого забезпечення з вищим рангом, аніж решта

кораблів. 

Клубок  розмотався  в  її  руках.  Три  кораблі,  до  яких  вона  не

могла  дістати,  були  старими  і  малої  потужності.  Якщо  справа

дійде  до  бою,  вони  не  становитимуть  загрози.  І  через  це

марсіяни підуть у наступ лише тоді, якщо вони шукають привід. 

Авасарала  не  думала,  що  вони  на  це  підуть.  І,  якщо  вона

помиляється, це також буде цікаво. 

— Невже адмірал Нгуєн не розкусить цей план? — поцікавився

Еррінрайт. 

Він був у готельному номері десь на іншому краю планети. За

спиною  в  нього  була  ніч,  і  верхній  ґудзик  його  сорочки  був

розстібнутий. 

—  Та  нехай,  —  відповіла  Авасарала.  —  Що  він  зробить?  Піде

плакати  до  мами,  що  я  забрала  у  нього  іграшки?  Якщо  він  не

вміє гратися з великими дітьми, хай віддасть кляті погони. 

Еррінрайт  усміхнувся  і  хруснув  пальцями.  Він  мав  утомлений

вигляд. 

— Кораблі, що туди долетять? 

— «Бернадетт Коу», «Арістофан» і «Федорівна». 

— Так, вони. Що ви скажете про них марсіянам? 

—  Нічого,  якщо  вони  не  запитають,  —  сказала  Авасарала.  —

А  якщо  запитають,  я  їх  прикрию.  Другорядний  корабель

медичного  забезпечення,  транспорт  і  манюній  бойовий

корабель  для  відлякування  піратів.  Тобто  ми  не  те  щоб

відправляємо пару крейсерів. Хай подавляться нахер. 

— Ви знайдете ніжніші слова, сподіваюся? 

— Звісно, знайду. Не дурна. 

— А Венера? 

Авасарала  глибоко  вдихнула,  зі  свистом  випустивши  повітря

крізь зуби. 

— Чортів бабай, якого всі дітки бояться. Мені щодня приходять

звіти, але ми не знаємо, що перед нами таке. Мережа, яку воно

будувало  по  планетарній  поверхні,  завершена,  і  тепер  вона

розривається,  але  натомість  виростають  структури  зі  складною

променевою  симетрією.  Тільки  не  вздовж  осі  обертання,  а  на

площині екліптики. Тож хай там що воно таке, а вирівнює себе

з  урахуванням  усієї  Сонячної  системи.  І  спектрографічний

аналіз вказує на стрибок рівня оксиду лантану та золота. 

— Я не знаю, що це означає. 

—  Інші  теж,  але  наші  уми  вважають,  що  це  можуть  бути
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температурою.  Вони  намагаються  відтворити  кристалічні

структури  в  лабораторії  і  знайшли  дещо  таке,  що  не  можуть

пояснити.  Виявляється,  ця  річ  перевершує  нас  у  знаннях

фізичної хімії. І кого це дивує? 

— Якось пов’язано з Ганімедом? 

—  Є  один  зв’язок.  І  нічого  більше.  Чи  принаймні  нічого

безпосереднього. 

— Тобто це як? 

Авасарала  насупилася  й  відвернулася.  Будда  подивився  їй

в очі. 

—  Ви  знали,  що  кількість  релігійних  суїцидальних  культів

виросла  вдвічі  після  Ероса?  Я  —  ні,  поки  не  отримала  звіт. 

Спільна ініціатива з відбудови водоочисного центру в Каїрі торік

ледь  не  провалилася,  бо  група  мілленаріїв  заявила,  що  він  нам

не знадобиться. 

Зіщуливши очі, Еррінрайт нахилився уперед. 

— Думаєте, це пов’язано? 

—  Я  не  думаю,  що  з  Венери  висаджується  десант  рептилоїдів. 

Але... Я думала про те, як це на нас вплинуло. На всю Сонячну

систему.  На  них,  на  нас,  на  поясан.  Це  ненормально,  що  Бог

спить  просто  тутечки,  де  ми  можемо  дивитися  його  сон.  Це

лякає  нас  до  усрачки.  Це  лякає  і  мене  до  усрачки.  А  тому  ми

дивимось в інший бік і живемо життям так, ніби світ усе такий

самий,  як  у  роки  нашої  юності,  але  нікого  не  обдуриш.  Ми  всі

вдаємо, ніби цілком при глузді, та... 

Вона захитала головою. 

—  Людство  завжди  жило  поруч  із  непоясненним,  —  сказав

Еррінрайт. 

У  нього  був  напружений  голос.  Він  почувався  через  неї

незручно. Що ж, вона теж так почувалася через себе. 

—  Непоясненне  не  поїдало  планет.  Навіть  якщо  ця  штука  на

Ганімеді  не  вилізла  з  Венери  сама,  то  і  дурневі  зрозуміло,  що

вони пов’язані. А якщо  ми це зробили... 

— Якщо це наше творіння, то тільки тому, що ми знайшли нову

технологію  і  використовуємо  її.  Кремнієвий  спис,  опісля  порох, згодом  ядерні  боєголовки  —  це  творіння  наших  рук,  Крісджен. 

Не  забивай  цим  голову.  Пильнуй  за  Венерою  і  не  випускай

ситуацію з Марсом зі своїх рук. 

— Так, пане. 

— Усе буде добре. 

І,  вдивляючись  у  порожній  екран,  на  якому  щойно  був  її

начальник,  Авасарала  вирішила,  що  він,  мабуть,  навіть  вірив

у це. Вона ж уже не була така впевнена. Щось її бентежило, але

поки невідомо, що саме. Ця думка лише промайнула поверхнею

свідомості,  вколовши,  як  скалка  у  пальці.  Вона  відкрила  запис

відео  із  застави  ООН  на  Ганімеді,  пройшла  обов’язкову

перевірку  безпеки  і  ще  раз  передивилась,  як  помирають

солдати. 

Кікі  та  Сурі  виростуть  у  світі,  де  все  це  трапилося,  де  Венера

завжди була колонією чогось цілковито чужого, відстороненого, безжалісного.  Страх,  який  воно  несе,  буде  для  них  звичним, чимось, про що вони думають не більше, ніж про своє дихання. 

На екрані чоловік, не старший за Сорена, випустив у нападника

обойму  зі  штурмової  гвинтівки.  Наближене  зображення

показало  десятки  влучань,  що  прорізаються  крізь  чудовисько, і  тонкі  струмені  з  його  спини,  наче  стрічки.  Солдат  знову

загинув.  Принаймні  для  нього  все  закінчилося  швидко.  Вона

зупинила запис. Кінчиком пальця обвела нападника по контуру. 

— Хто ти? — запитала в екрана. — Що тобі треба? 

Вона  щось  прогледіла.  Таке  траплялося  досить  часто,  щоб  це

відчуття  було  знайомим,  але  легше  від  цього  не  ставало.  Воно

зна йдеться  у  свій  час.  А  поки  єдине,  що  могла,  —  це  і  далі

шкрябати  там,  де  свербить.  Закрила  файли,  почекала,  поки

протоколи  безпеки  не  переконаються,  що  вона  нічого  не

скопіювала, а тоді вийшла з програми й повернулася до вікна. 

Їй думки помандрували до наступного разу. Яку інформацію їм

удасться  отримати  наступного  разу?  Які  закономірності  їй

удасться побачити наступного разу? Під час наступного нападу, наступної різанини. Їй уже зараз зрозуміло, що події на Ганімеді

рано  чи  пізно  повторяться  знову.  Джина  не  посадиш  назад

у  пляшку,  й  відколи  протомолекулу  випустили  на  цивільне

населення  Ероса,  просто  аби  побачити,  на  що  вона  здатна, цивілізація змінилася. Змінилася так швидко і так сильно, що їм

досі доводилося надолужувати. 

 «Надолужувати». 

Щось  у  цьому  було.  Щось  у  словах,  що  були  як  слова  пісні, котрі  крутилися  на  язиці.  Вона  заскреготіла  зубами,  підвелася

й  заходилася  міряти  кроками  довжину  своїх  вікон.  Авасарала

ненавиділа такі моменти. Просто ненавиділа. 

Двері кабінету відчинилися. Коли вона озирнулася на Сорена, той  відскочив  назад.  Авасарала  на  кілька  градусів  знизила

сердитість  свого  погляду.  Було  нечесно  лякати  бідолашного

кролика.  Ймовірно,  він  колись  був  просто  стажером,  який

витягнув коротку соломинку й застряг із роздратованою бабою. 

І він чимось їй по добався. 

— Так? 

— Я подумав, вам буде цікаво знати, що адмірал Нгуєн вручив

пану  Еррінрайту  ноту  протесту.  Втручання  в  його  сферу

командування.  Але  не  відправив  копію  Генеральному

секретареві. 

Авасарала  посміхнулася.  Навіть  якщо  їй  не  було  під  силу

розкусити  всі  таємниці  Всесвіту,  вона  могла  принаймні  взяти

хлопчиків у шори. А якщо він не звертався до киванця, то просто

дувся. Це все був порожній вихлоп. 

— Я врахую. А марсіяни? 

— Вони тут, пані. 

Авасарала зітхнула, підхопила сарі й підняла підборіддя. 

— Тоді ходімо зупиняти війну. 

Розділ тринадцятий. Голден

Еймос, який через кілька годин після голодного бунту нарешті

з’явився  з  ящиком  пива,  повідомивши,  що  ходив

у  «розвідку»,  тепер  ніс  невелику  коробку  з  консервами.  Згідно

з етикеткою, це були «продукти з курятини». Голден сподівався, що хакер, до якого вів їх Пракс, прийме цю пожертву. Консерви

принаймні віддалено нагадували те, що той вимагав. 

Пракс задавав такий божевільний темп, наче йому залишалась

остання  річ  перед  смертю  і  він  відчував,  як  наближається  його

кінець.  Голден  підозрював,  що  це  недалеко  від  правди. 

Крихітний  ботанік  справді  мав  такий  вигляд,  ніби  витискав  із

себе останнє. 

Вони підняли його на борт «Сновиди», поки збирали необхідні

припаси,  і  Голден  змусив  чоловіка  поїсти  та  помитися.  Пракс

почав роздягатися до того, як Голден закінчив показувати йому, як  користуватися  гальюном,  ніби  очікування  на  усамітнення

буде марнуванням цінного часу. Його вразив вигляд змученого

тіла чоловіка. Увесь цей час ботанік говорив тільки про Мей, про

необхідність  знайти  її.  Голден  зрозумів,  що  ніколи  в  житті  не

бажав чогось так сильно, як цей чоловік прагне знову побачити

свою доньку. 

На подив Голдена, це його засмутило. 

Пракс утратив усе, у нього щез увесь жир, від нього залишився

голий  мінімум  людського.  У  нього  зосталася  тільки  потреба

знайти свою дівчинку, і Голден заздрив йому через це. 

Коли  Голден  помирав,  застрягши  у  пеклі  на  станції  Ерос,  він

виявив, що потребує побачити Наомі останній раз. Або, якщо не

вдасться, переконатися, що вона у безпеці. Саме тому він там не

вмер.  А  також  завдяки  тому,  що  поруч  був  Міллер  із  другим

пістолетом.  Але  цей  зв’язок  —  попри  те,  що  він  і  Наомі  тепер

були  коханцями  —  здавався  блідою  тінню  порівняно  з  тим,  що

рухало  Праксом.  Через  це  Голден  почувався,  немов  утратив

дещо важливе, не усвідомлюючи цього. 

Поки  Пракс  мився,  Голден  піднявся  по  трапу  до  командної

палуби,  де  Наомі  намагалася  пролізти  у  понівечену  систему

безпеки Ганімеда, витягнув її з крісла і обійняв на кілька секунд. 

На  якусь  мить  вона  заціпеніла  від  здивування,  а  потім

розслабилася в його обіймах. 

— Привіт, — вона прошепотіла йому у вухо. 

Може, це й бліда тінь — але це те, що він зараз мав. І це було

збіса добре. 


* * *

Пракс  зупинився  на  перехресті,  вистукуючи  пальцями  по

стегнах  так,  ніби  підганяв  сам  себе.  Наомі  залишилася  на

кораблі,  відслідковуючи  їхню  ходу  через  маячки,  які  всі  вони

взяли з собою, і залишки камер спостереження станції. 

Позаду Голдена Еймос кахикнув і сказав достатньо тихо, щоби

Пракс не почув:

—  Якщо  ми  загубимо  цього  чувака,  боюся,  що  нескоро

знайдемо дорогу назад. 

Голден кивнув. Еймос мав рацію. 

Навіть у свої найкращі часи Ганімед був лабіринтом однакових

сірих  коридорів  і  подекуди  схожих  на  парк  просторів.  Але

станція  точно  переживала  не  найкращі  часи.  Більшість

інформаційних  будок  стояли  темні,  несправні  або  взагалі

потрощені.  Мережа  була  в  кращому  випадку  ненадійна. 

А  місцеві  ходили,  як  стерв’ятники  по  трупу  свого  колись

величного  супутника  —  то  нажахані,  то  загрозливі.  Голден  та

Еймос не приховували своєї зброї. До всього, Еймос начепив на

себе  постійний  сердитий  погляд,  який  змушував  людей

автоматично заносити його до свого списку «триматися подалі». 

Не вперше Голдену стало цікаво, яке життя вів Еймос до запису

на  «Кентербері»  —  старий  водовіз,  на  якому  вони  разом

служили. 

Пракс  раптово  зупинився  біля  дверей  —  які  виглядали

точнісінько,  як  сотні  дверей,  повз  які  вони  пройшли,  —

вбудованих у стіну сірого коридору, який виглядав точнісінько, як всі інші сірі коридори. 

— Прийшли. Він тут. 

Перш ніж Голден зміг щось сказати, Пракс уже гупав у двері. 

Голден  відступив  назад  і  вбік,  щоб  краще  бачити  вхід  до

приміщення.  Еймос  став  із  іншого  боку,  взяв  коробку

з курятиною під ліву руку і зачепив великий палець іншої руки

за  пояс  прямо  перед  кобурою.  Рік  патрулювання  Поясу, зачищення найгірших шакалів, яких залишив по собі урядовий

вакуум,  прищепив  його  екіпажу  певні  автоматичні  звички. 

Голден  це  цінував,  але  не  був  певен,  що  це  йому  подобалося. 

Робота на безпеку аж ніяк не покращила життя Міллера. 

Двері  розчинив  сухорлявий  підліток  із  голим  торсом.  Він

тримав у руці великий ніж. 

—  Якого...  —  почав,  але  зупинився,  коли  побачив  Голдена  та

Еймоса обабіч Пракса. 

Підліток зиркнув на їхню зброю і сказав:

— О. 

—  Я  приніс  курку,  —  відповів  Пракс,  показуючи  на  коробку

в руках Еймоса. — Мені треба побачити решту запису. 

—  Могла  б  і  сама  знайти,  —  сказала  Наомі  у  вухо  Голдену,  —

якби дали час. 

— Якраз цього «часу» і бракує, — беззвучно відповів Голден. —

Хай то буде запасним варіантом. 

Худорлявий підліток знизав плечима й відчинив двері навстіж, запрошуючи  Пракса  всередину.  За  ним  зайшов  Голден, а останнім — Еймос. 

— То, — сказав хлопець. — Гони, сабе? 

Еймос  поставив  коробку  на  брудний  стіл  і  витягнув  з  неї

бляшанку. Підняв її так, щоби хлопець міг добре роздивитися. 

— А соус? — спитав підліток. 

—  Як  щодо  другої  банки?  —  відповів  Голден,  з  милою

усмішкою підступаючи до хлопця. — Дістань решту запису, і ми

відвалимо. Згода? 

Хлопчина  високо  задер  підборіддя  й  відштовхнув  Голдена  на

відстань витягнутої руки. 

—Не тре’ до мя клеїтися, мачо. 

—  Прошу  вибачення,  —  відповів  Голден,  не  знімаючи  із  себе

усмішки.  —  Бігом  діставай  довбане  відео,  яке  обіцяв  моєму

приятелю. 

—  Може,  так,  мо’,  ні,  —  хлопець  відмахнувся  рукою  від

Голдена. — Адінерадо, сі но? Кісас можете заплатити більше, ніж

курку. Мучо більше. 

—  Дозволь  уточнити,  —  відповів  Голден.  —  Ти  вирішив  нас

обібрати? Тому що це було б... 

Він затнувся, коли на його плече опустилася м’ясиста рука. 

—  Я  розберуся,  кеп,  —  мовив  Еймос,  стаючи  між  Голденом

і  хлопцем.  Він  тримав  у  руці  бляшанку  з  курятиною,  злегка  її

підкидаючи  і  ловлячи.  —  У  цього  дядька...  —  Еймос  вказав  на

Пракса  лівою  рукою,  продовжуючи  підкидати  консерву

правою, — викрали донечку. Він просто хоче знати, де вона. Він

готовий заплатити обговорену ціну за цю інформацію. 

Хлопець звів плечима й відкрив рота, але Еймос підняв палець

до його губ і цикнув. 

—  А  тепер,  коли  ціна  майже  заплачена,  —  сказав  Еймос

дружнім  і  доброзичливим  тоном,  —  ти  хочеш  його  кинути,  бо

знаєш,  що  він  у  відчаї.  Він  віддасть  усе,  щоби  повернути  свою

дівчинку. Жирний куш, правда? 

Хлопець знову звів плечима. 

— Ке но... 

Еймос врізав банкою курячих продуктів по обличчю хлопчини

так  несподівано,  що  якусь  мить  Голден  не  міг  збагнути,  чому

хакер  раптом  корчиться  по  землі,  а  з  його  носа  юшить  кров. 

Еймос поставив коліно хлопцеві на груди, притискаючи його до

підлоги. Бляшанка з куркою підлетіла, а потім знову вчавилася

у  хлопчаче  обличчя  з  різким  хрустом.  Той  почав  волати,  але

Еймос лівою рукою затиснув хлопцеві рота. 

— Ти гівна кусок! 

Еймос  кричав  голосом,  позбавленим  усієї  приязності. 

Залишилася  тільки  неприхована  твариняча  лють,  якої  Голден

раніше не чув. 

— Ти будеш тримати дівчинку в заручниках за ще одну порцію

довбаної  курки?! 

Еймос  зацідив  банкою  у  вухо  хакеру,  і  воно  відразу

почервоніло.  Він  забрав  долоню  з  рота  хлопчини,  і  той  почав

кликати  на  допомогу.  Еймос  ще  раз  заніс  бляшанку  над

головою, але Голден схопив його за руку й відтягнув од хлопця, який не переставав бурмотіти. 

—  Досить,  —  Голден  стримував  Еймоса  і  сподівався,  що

велетень не вирішить натомість віддубасити банкою його. 

Еймос  завжди  був  одним  із  тих,  хто  встрягав  у  п’яні  бійки,  бо

він їх любив. 

Цього разу було щось інше. 

— Досить, — повторив Голден і продовжив стримувати Еймоса, поки той не припинив пручатися. — Він не допоможе нам, якщо

ти виб’єш з нього мізки. 

Хлопець  поспіхом  відсунувся  по  підлозі  й  оперся  плечима  об

стінку. Він кивав словам Голдена і тримав скривавлений ніс між

великим і вказівним пальцями. 

— Що скажеш? — запитав Еймос. — Будеш допомагати? 

Хлопець знову закивав та підскочив на ноги, досі не відклею-ючись від стіни. 

—  Я  піду  з  ним,  —  сказав  Голден,  плескаючи  Еймоса  по

плечу. — Чому б тобі не залишитися тут і не перевести подих? 

Не  чекаючи  на  відповідь  Еймоса,  Голден  повернувся  до

нажаханого хакера. 

— Краще йди починай. 


* * *

—  Ось,  —  сказав  Пракс,  коли  знову  відкрилося  відео

з  викраденням  Мей.  —  Це  Мей.  Цей  чоловік  —  її  лікар,  доктор

Стрікленд. А жінка — її не знаю. Але вихователька Мей сказала, що  в  системі  вона  висвітилась  як  мати  Мей.  З  фотографією

і  дозволом  забрати  її.  Система  безпеки  в  дитсадку  дуже  гарна. 

Без цього вони б ніколи не відпустили дитину. 

— Дізнайся, куди вони пішли, — наказав Голден хакерові. 

А тоді Праксу:

— Чому її лікар? 

—  У  Мей...  —  почав  Пракс,  запнувся  і  почав  знову.  —  У  Мей

рідкісна  генетична  хвороба,  яка  блокує  її  імунну  систему,  якщо

нема регулярного лікування. Доктору Стрікленду про це відомо. 

Зникло  ще  шістнадцять  дітей  з  такою  самою  хворобою.  Може, він тримає їх... він тримає Мей живою. 

— Ти все чула, Наомі? 

—  Ага,  йду  слідами  хакера  через  систему  безпеки.  Він  нам

більше не знадобиться. 

— Добре, — сказав Голден. — Бо я ледь не на всі сто впевнений, що цей міст буде спалено дощенту, щойно ми вийдемо за двері. 

— У нас завжди є курка в запасі, — з посмішкою сказала Наомі. 

—  Еймос  доклав  зусиль,  щоб  наступного  разу  хлопець

попросив пластичну операцію. 

— Йой, з ним усе гаразд? 

Голден знав, що вона про Еймоса. 

—  Так.  Але...  чи  є  щось  таке,  чого  я  про  нього  не  знаю  і  воно

вилізе боком? Бо він дуже... 

— Акі, — озвався хакер, тицяючи в екран. 

Голден  спостерігав,  як  доктор  Стрікленд  у  супроводі

темноволосої жінки проніс Мей давнішим на вигляд коридором. 

Вони  піді йшли  до  дверей,  що  нагадували  стародавній

герметичний люк. Стрікленд зробив щось на панелі збоку, і всі

троє зайшли всередину. 

— Далі очей нема, — хакер майже зігнувся, ніби чекав, що його

покарають за недоліки системи безпеки на Ганімеді. 

—  Наомі,  куди  це  веде?  —  спитав  Голден,  виправдально

піднявши долоні, аби показати хакеру, що це не його провина. 

—  Схоже  на  старий  район  перших  розкопок,  —  Наомі

розмежовувала  слова  паузами,  поки  працювала  з  консоллю.  —

Відведений  під  комунальні  сховища.  За  дверима  не  має  бути

нічого, крім пилу і льоду. 

— Можеш нас туди провести? — запитав Голден. 

— Так, — одночасно відповіли Наомі та Пракс. 

— Значить, ходімо туди. 

Він  подав  знак  Праксу  і  хакерові  вийти  назад  у  вітальню  та

пішов  за  ними.  Еймос  сидів  за  столом,  розкручуючи  бляшанку

з  курятиною  на  ребрі,  ніби  це  товста  монетка.  У  низькій  силі

тяжіння  супутника  здавалося,  що  вона  крутитиметься  вічно. 

Погляд Еймоса був відчужений і незворушний. 

— Ти виконав роботу, — сказав Голден хакерові. 

Той  витріщався  на  Еймоса  поглядом,  що  коливався  між

страхом і люттю й навпаки. 

— Тож ми заплатимо. Не збираємося тебе кидáти. 

Перш  ніж  хлопець  зміг  відповісти,  Еймос  підвівся  й  підняв

коробку консервованої курятини. Перевернув її і висипав решту

банок на підлогу; кілька з них покотилися у різні куточки тісної

кімнатки. 

— Здачі не треба, вилупку, — сказав і кинув порожню коробку

в крихітний закапелок кухні. 

— І на цьому, — сказав Голден, — ми прощаємося. 

Коли Еймос і Пракс уже вийшли за двері, Голден повернувся, не зводячи очей з хакера, аби переконатися, що той утримається

від  недоречних  спроб  помститися.  Але  дарма  хвилювався. 

Щойно  Еймос  опинився  за  дверима,  хлопець  просто  почав

збирати бляшанки і складати їх на столі. 

Коли  Голден  повернувся  і  зачинив  за  собою  двері,  Наомі

сказала:

— Ти розумієш, що це значить, так? 

—  Що  саме?  —  запитав  він,  а  тоді  сказав  Еймосу:  —  Назад  на

корабель. 

—  Пракс  сказав,  що  зникли  всі  діти  з  такою  самою  хворобою, як  у  Мей,  —  продовжила  Наомі.  —  І  з  дитсадка  Мей  забрав  її

лікар. 

—  Тому  можна  припустити,  що  він  або  ті,  хто  працює  з  ним, забрали інших, — погодився Голден. 

Еймос  і  Пракс  крокували  по  коридору,  і  Еймос  досі  дивився

тим відчуженим поглядом. Пракс поклав свою долоню йому на

руку, і Голден почув його шепіт:

— Дякую. 

Еймос просто знизав плечима. 

— Нащо йому ці діти? — запитала Наомі. 

— Я б краще запитав, як він знав, що їх треба забрати лише за

кілька годин до перших пострілів? 

— Ага, — сказала Наомі тихим голосом. — Ага, як він це знав? 

—  Бо  саме  він  є  причиною,  чому  все  пішло  шкереберть,  —

відповів  Голден,  уголос  озвучивши  те,  про  що  вони  обоє

подумали. 

— Якщо він тримає всіх цих дітей, і він або ті, з ким він працює, змогли  розпочати  справжню  війну  між  Марсом  і  Землею,  щоб

приховати викрадення... 

—  Починає  нагадувати  стратегію,  яку  ми  вже  бачили,  чи  не

так? Ми маємо дізнатися, що по той бік дверей. 

—  Одне  з  двох,  —  сказала  Наомі.  —  Або  нічого,  бо  після

викрадення вони забралися геть із цього супутника... 

— Або, — продовжив Голден, — купа чуваків зі зброєю. 

— Ага. 


* * *

На  камбузі  «Сновиди»  запала  тиша,  поки  Пракс  і  екіпаж

Голдена  знову  переглядали  відео.  Наомі  склеїла  всю  зйомку

з камер безпеки в довгу петлю. Вони дивились, як лікар ніс Мей

крізь різні коридори, піднімався на ліфті й нарешті підійшов до

дверей  закинутого  району  станції.  Після  третього  перегляду

Голден подав Наомі знак, щоб вона вимкнула. 

— Що нам відомо? — запитав, вистукуючи пальцями по столу. 

—  Дівчинка  не  налякана.  Вона  не  б’ється,  щоби  втекти,  —

мовив Еймос. 

—  Вона  знає  доктора  Стрікленда  все  своє  життя,  —  відповів

Пракс. — Він їй — майже як член родини. 

—  Тобто  вони  його  купили,  —  сказала  Наомі.  —  Або  цей  план

триває вже... 

— Чотири роки, — докинув Пракс. 

—  Чотири  роки,  —  повторила  Наомі.  —  І  це  до  біса  затягнута

афера, хіба що ставки величезні. 

— То через гроші? Якщо їм потрібен викуп... 

— Не сходиться. За кілька годин після того, як Мей зникає за

люком, — сказав Голден, тицяючи у картинку на замороженому

екрані, — Земля і Марс починають стріляти одне в одного. Хтось

дуже  постарався,  щоби  схопити  шістнадцять  хворих  дітей

і приховати цей факт. 

— Якби «Протоген» не кокнули, — мовив Еймос, — я б сказав, що ця херня їх нагадує. 

—  І  хто  б  то  не  був,  у  них  також  значні  технічні  ресурси,  —

кивнула Наомі. — Вони змогли хакнути систему дитсадка ще до

того,  як  мережева  безпека  на  Ганімеді  зазнала  краху  від  боїв, і без жодних слідів втручання додати у файл Мей записи про цю

жінку. 

—  Деякі  діти  з  її  дитсадка  мали  багатих  або  впливових

батьків,  —  сказав  Пракс.  —  Їхня  система  безпеки  має  бути  на

найвищому рівні. 

Голден  вистукав  руками  останній  ритм  по  поверхні  стола, відтак сказав:

— Це повертає нас до головного питання. Що чекає на нас по

той бік дверей? 

— Корпоративні бандити, — припустив Еймос. 

— Нічого, — сказала Наомі. 

— Мей, — тихо відповів Пракс. — Там може бути Мей. 

—  Треба  підготуватися  до  всіх  трьох  варіантів:  насилля,  збір

доказів  або  порятунок  дитини.  Тож  потрібен  план.  Наомі,  мені

знадобиться  термінал  із  радіозв’язком,  щоб  під’єднатися  до

будь-якої мережі, котру ми знайдемо по той бік, і дати тобі вхід. 

— Ага, — сказала Наомі, відразу встаючи з-за столу і йдучи до

трапа вздовж кіля. 

—  Праксе,  вам  треба  придумати,  як  Мей  зможе  нам  довіряти, якщо  ми  знайдемо  її,  і  докладно  розповісти  про  будь-які

ускладнення,  котрі  може  спричинити  її  хвороба  під  час

порятунку.  Як  швидко  нам  треба  привести  її  сюди,  щоби  дати

ліки? І подібне. 

—  Добре,  —  відповів  Пракс,  витягаючи  свій  планшет,  щоб

скласти список. 

— Еймосе? 

— Що, кеп? 

— А нам залишається насилля. Ходімо по зброю. 

Усмішка  простягнулася  від  кута  одного  ока  Еймоса  до  кута

іншого. 

— Ну й кльово. 

Розділ чотирнадцятий. Пракс

Пракс усвідомив, наскільки близьким він був до знесилення, тільки після того, як поїв. Консервована курка, приправлена

якимось гострим чатні, м’які, не крихкі крекери, котрі зазвичай

беруть  у  невагомість,  велика  склянка  пива.  Він  жадібно

проковтнув  усе  це  —  його  тіло  виявилося  ненаситним

і невпинним. 

Після того, як він закінчив блювати, жінка, яка наче займалася

практичними  дрібничками  на  кораблі,  —  він  знав,  що  її  звати

Наомі, але йому все кортіло назвати її Кассандрою, бо вона йому

нагадувала студентку з таким іменем, із якою він працював три

роки  тому  —  перевела  його  на  рідкий  протеїновий  суп,  з  яким

міг  впоратися  його  атрофований  шлунок.  За  лічені  години

в  думках  почало  яснішати.  Праксові  здавалося,  ніби  він

прокидається  знову  й  знову,  і  разом  з  тим  не  засинає.  Сидячи

у  трюмі  Голденового  корабля,  стежив,  як  змінюється  його

здатність  до  мислення,  наскільки  чіткіше  він  може  думати  і  як

добре  повертатися  до  своїх  чуттів.  А  вже  через  кілька  хвилин

якийсь  пучок  зголоднілих  за  цукром  нервових  вузлів  спробує

знову запрацювати і все почнеться спочатку. 

І  з  кожним  кроком,  який  повертав  до  справжньої  свідомості, він  відчував,  як  бажання  діяти  зростає  та  штовхає  його  до

дверей, у які увійшли Стрікленд і Мей. 

— Доктор, ге? — сказав здоровань, тобто Еймос. 

—  Я  отримав  свій  ступінь  тут.  Університет  справді  чудовий. 

Багато ґрантових коштів. Чи... тепер, гадаю,  було багато. 

— Я сам ніколи особливо не був за формальну освіту. 

Їдальня  гуманітарного  корабля  була  тісною  і  пошарпаною  від

чималого  віку.  Емаль  на  стінах  із  переплетених  карбонових

волокон  потріскалася,  а  стільниця  була  протерта  від  років  чи

навіть  десятиліть  використання.  Вузький  діапазон  світла

наближався  до  рожевого,  який  убив  би  будь-яку  рослину

в  приміщенні  днів  за  три.  Еймос  мав  мішок  формованих

пластикових  футлярів  різного  розміру,  всередині  яких,  схоже, була  та  чи  інша  вогнепальна  зброя.  Він  розгорнув  клаптик

червоного  фетру  і  розібрав  на  ньому  велетенський  матово-чорний  пістолет.  Витончені  металеві  деталі  нагадували  роботу

скульптора.  Еймос  умочив  бавовняний  йоржик  у  блакитний

очисний  розчин  і  ніжно  потер  ним  срібний  механізм, прикріплений  до  чорної  металевої  трубки,  поліруючи  металеві

пластинки, й без того чисті, як дзеркало. 

Пракс  відчув,  як  його  руки  тягнуться  до  розібраних  деталей

у  бажанні  зібрати  їх.  Закінчити  чистку,  полірування

й  оновлення.  Еймос  удав,  ніби  не  помічає  цього,  що  лише

означало: він точно помітив. 

—  Не  розумію,  нащо  їм  було  забирати  її,  —  сказав  Пракс.  —

Доктор  Стрікленд  завжди  був  до  неї  добрий.  Він  ніколи  не... 

тобто він ніколи б не зашкодив їй. Так, гадаю, він не зашкодив

би їй. 

— Авжеж, мабуть, ні, — погодився Еймос. 

Він  знову  вмочив  йоржик  в  очисний  розчин  і  взявся  за

металевий прут, обкручений пружиною. 

— Мені дуже треба туди, — сказав Пракс. 

Він  не  сказав :  «Кожна  хвилина  тут  —  це  ще  одна  хвилина, коли вони можуть кривдити Мей. Коли вона може помирати

 або  летіти  звідси».   Він  спробував  сказати  це  так,  щоб  його

слова не звучали, як скиглення або вимога, але чомусь саме так

і вийшло. 

—  Приготування  —  найхріновіший  етап,  —  сказав  Еймос,  мов

погоджуючись  із  чимось.  —  Ти  хочеш  зайнятися  цим  прямо, бляха, зараз. Покінчити з усім цим. 

— Ну, так, — відповів Пракс. 

— Розумію. Це нестерпно, але перетерпіти треба. Якщо йти без

готового  спорядження,  краще  не  йти  взагалі.  Плюс,  як  давно

вже нема дівчинки? 

— Із часу бою. Відтоді, як упало дзеркало. 

— Шанс, що ще одна година щось змінить, не надто великий, правда? 

— Але ж... 

— Еге, — зітхнувши, сказав Еймос. — Знаю. Це найтяжче. Але

не так тяжко, як очікувати, поки ми повернемося. Ця лажа буде

ще гіршою. 

Еймос поклав йоржик і почав натягувати довгу чорну пружину

назад  на  стрижень  зі  світлого  металу.  Випари  алкоголю

з очисного розчину щипали Праксу очі. 

— Я чекаю на  тебе, — сказав він. 

—  Ага,  знаю.  І  я  зроблю  так,  щоб  це  було  справді  швидко. 

Капітан  —  дуже  гарний  хлопець,  але  інколи  його  легко

відволікти. Я вестиму його прямо. Нема проблем. 

—  Ні,  —  заперечив  Пракс,  —  я  не  кажу,  що  чекаю,  поки  ти

підеш  до  тих  дверей.  Я  кажу,  що  чекаю  на  тебе  просто  зараз. 

Чекаю, щоб піти туди з вами. 


Еймос встромив пружину і стрижень у затворну раму, легенько

обертаючи  її  кінчиками  пальців.  Пракс  навіть  не  помітив,  як

звівся на ноги. 

— У скількох перестрілках ти побував? 

Голос у нього був низький, широкий та ніжний. 

— Тому що я був у... чорт. Для мене це буде одинадцята. Може, дванадцята,  якщо  той  один  раз,  коли  чувак  піднявся  знову, рахувати як окремий бій. Тут така штука... якщо хочеш безпеки

для  своєї  дівчинки  —  то  їй  не  варто  бути  в  одному  тунелі

з чуваком, який стріляє і не знає куди. 

Замість знаку оклику Еймос заклацнув пістолет. 

—  Я  впораюся,  —  мовив  Пракс,  але  у  нього  тремтіли  ноги

навіть від стояння. Еймос підняв пістолет. 

— Він готовий стріляти? — запитав Еймос. 

— Перепрошую? 

—  Якщо  ти  візьмеш  цей  пістолет  прямо  зараз,  націлиш  на

поганця, натиснеш на гачок, зброя бабахне? Ти щойно бачив, як

я зібрав пістолет. Стріляє чи ні? 

Пракс роззявив рота й одразу закрив. Біль під ребрами вмить

став на крихітку сильнішим. Еймос почав опускати пістолет. 

— Не стріляє, — сказав Пракс. 

— Упевнений у цьому, док? 

— Ти не вставив у нього кулі. Він безпечний. 

—  Точно впевнений? 

— Точно. 

Еймос скосив погляд на пістолет. 

— Ну, так і є, — нарешті визнав. — Але ти все одно залишаєшся

тут. 

Із вузького коридору, що вів од шлюзу, залунали голоси. Голос

Джима Голдена був не таким, як уявляв Пракс. Він очікував, що

той буде серйозним, похмурим. Натомість навіть у такі часи, як

зараз,  коли  від  тиску  він  ковтав  голосні  звуки  й  напружував

голос, у ньому відчувалася легкість. Голос жінки —  Наомі, а не

Кассандри — був не глибшим, але понурішим. 

— Про це говорять цифри, — казала вона. 

—  Цифри  брешуть,  —  відповів  Голден,  нагинаючись  перед

входом  до  їдальні.  —  Напевно,  вони  брешуть.  Нічого  не

сходиться. 

— Які новини, кеп? — спитав Еймос. 

—  Служба  безпеки  нам  не  зарадить,  —  сказав  Голден.  —

Місцеві  надто  завалені,  намагаючись  уберегти  це  місце  од

відвертої катастрофи. 

—  Саме  тому,  мабуть,  не  варто  лізти  туди  і  світити  зброєю,  —

відповіла Наомі. 

— Будь ласка, може, не треба знову повертатися до цього? 

У неї надулися ніздрі, й Еймос підкреслено перевів погляд на

пістолет,  начищаючи  деталі,  котрі  вже  блищали.  Пракс  відчув, що став свідком якоїсь давнішої розмови. 

—  Цей  чоловік,  який  спершу  хапається  за  зброю,  а  говорить

потім...  —  сказала  Наомі.  —  Ти  не  був  ним  раніше.  Ти  —  це  не

він. 

— Що ж, сьогодні я мушу ним бути, — відрізав Голден тоном, який закрив тему. 

Запала ніякова мовчанка. 

— Що не так із цифрами? — поцікавився Пракс. 

Голден подивився на нього розгублено. 

— Ви сказали, що цифри помиляються. 

— Вони кажуть, що смертність зростає. Але, певно, це помилка. 

Бій тривав скільки? День? Півтора? Чому стає гірше зараз? 

—  Ні,  —  відповів  Пракс.  —  Усе  правильно.  Це  реакція. 

Ставатиме тільки гірше. 

— Яка ще реакція? — запитала Наомі. 

Еймос  поклав  пістолет  у  футляр  і  витягнув  інший  футляр, довший.  Можливо,  з  дробовиком.  Він  не  зводив  очей  з  Пракса

і чекав. 

—  Це  така  базова  перешкода  штучних  екосистем.  Нормальне

еволюційне середовище є достатньо розмаїтим, щоб пом’якшити

удар по системі у випадку якоїсь катастрофи. Така вже природа. 

Повсякчас  трапляються  якісь  катастрофи.  Але  жодне  з  наших

творінь не має цієї глибини. Щось іде не так — і нам на допомогу

є  лише  кілька  запасних  шляхів.  Вони  перевантажуються. 

Втрачають  рівновагу.  Коли  підводить  наступний,  залишається

навіть  менше  шляхів,  і  тоді  вони  навантажені  ще  більше.  Це

проста  комплексна  система.  Це  її  наукова  назва.  Оскільки  вона

проста,  вона  схильна  до  ланцюгових  реакцій,  а  оскільки

комплексна,  то  неможливо  передбачити,  що  саме  підведе.  Або

як. Вирахувати це неможливо. 

Голден  сперся  на  стінку,  схрестивши  руки.  Досі  незвично

бачити  його  на  власні  очі.  Він  виглядав  так  само,  як  на  екрані, і водночас ні. 

—  Станція  Ганімед,  —  сказав  Голден,  —  це  найважливіший

центр  постачання  їжі  поза  Землею  і  Марсом.  Вона  не  може

просто  так  розсипатися.  Цього  не  допустять.  Сюди  летять

народжувати, Боже правий. 

Пракс нахилив голову вбік. День тому він не зміг би пояснити

цього.  По-перше,  його  крові  бракувало  би  цукру,  щоб  завести

думку.  По-друге,  нікому  було  про  це  говорити.  Як  добре  було

знову  думати  —  навіть  якщо  тільки  для  того,  щоб  пояснити,  як

погано все стало. 

—  Ганімед  мертвий,  —  продовжував  Пракс.  —  Тунелі,  мабуть, виживуть,  але  екологічна  й  соціальна  структура  вже  зламані. 

Навіть  якщо  нам  якось  удасться  повернути  екосистеми  —  але, якщо  чесно,  працювати  доведеться  довго  —  скільки  людей

залишиться  тут  тепер?  Скільки  з  них  піде  у  в’язницю?  Щось

зрештою  заповнить  цю  нішу,  але  це  буде  не  те,  що  було  тут

раніше. 

— І це ланцюгова реакція, — сказав Голден. 

—  Так,  —  підтвердив  Пракс.  —  Я  і  намагався  сказати  про  це

раніше. Еймосу. Все розвалиться. Гуманітарна допомога зробить

падіння  трохи  легшим,  можливо.  Але  вже  надто  пізно.  Вже

надто  пізно,  і,  оскільки  там  Мей  і  ми  не  знаємо,  що  саме

зламається, я повинен піти з вами. 

— Праксе, — сказала Кассандра. 

 «Ні. Наомі».  Можливо, його мозок досі не зарядився на повну. 

—  Стрікленд  і  та  жінка  —  навіть  якщо  вважають,  що  можуть

захистити її, вони не можуть. Розумієте? Навіть якщо вони її не

кривдять, навіть якщо так, усе навколо них розвалиться. А якщо

у  них  закінчиться  кисень?  А  якщо  вони  не  розуміють,  що

відбувається? 

— Я знаю, це нелегко, — сказав Голден. — Але крики цьому не

зарадять. 

— Я не кричу. Я не кричу. Я просто кажу вам, що вони забрали

мою  донечку  і  я  повинен  піти  й  повернути  її.  Я  повинен  бути

там, коли ви відчините ті двері. Навіть якщо її там нема. Навіть

якщо вона мертва, я мушу бути тим, хто її знайде. 

Звук  видався  рішучим,  професійним  і  навдивовижу

прекрасним:  так  магазин  вліз  у  пістолет.  Пракс  не  помітив,  як

Еймос  знову  дістав  його  з  футляра,  але  чорний  метал  уже  був

у величезній руці чоловіка. І виглядав крихітним у його долоні. 

На його очах Еймос дослав патрон. Тоді узяв пістолет за ствол, простеживши,  щоб  він  був  спрямований  у  стінку,  і  простягнув

його. 

— Але я думав... — протягнув Пракс. — Ти сказав, що я не... 

Еймос на сантиметр наблизив руку. Жест був безпомилковим. 

«Бери». Пракс узяв. Він був важчим, аніж здавався. 

—  Хм...  Еймосе?  —  здивувався  Голден.  —  Ти  щойно  дав  йому

заряджену зброю? 

—  Доку  треба  туди,  кеп,  —  байдуже  сказав  Еймос.  —  Тому

я думаю, йому краще піти. 

Пракс помітив, як Голден і Наомі перезирнулися. 

—  Нам  слід  обговорити  такий  процес  прийняття  рішень, Еймосе, — сказала Наомі, обережно добираючи слова. 

— А то, — відповів Еймос. — Коли повернемося. 


* * *

Пракс  тижнями  блукав  станцією  як  місцевий,  корінний

житель.  Біженець,  якому  нікуди  тікати.  Він  уже  звик  до  того, який  вигляд  мають  коридори,  як  чужі  погляди  ковзають  по

ньому: раптом він захоче перекласти на них свій тягар. А тепер, коли  Пракс  був  ситий,  озброєний  і  у  складі  групи,  станція

постала  в  зовсім  іншому  світлі.  По  них  досі  ковзали  чужі

погляди,  але  страх  був  іншим,  і  проти  нього  боровся  голод. 

Голден  і  Еймос  були  позбавлені  блідості  від  недоїдання  або

нальоту  тривоги  на  очах  тих,  хто  бачить,  як  усе,  що  вони

вважали  непорушним,  зазнає  краху.  Наомі  залишилася  на

кораблі, хакнула локальну мережу системи безпеки і була готова

давати вказівки їм трьом, якщо вони розділяться. 

Мабуть,  уперше  в  житті  Пракс  відчував  себе  чужинцем.  Він

дивився на своє рідне місто і бачив те, що і Голден: здоровенний

коридор з фарбами, які в’їлися у кригу високо на стіні, а нижня

частина,  де  люди  можуть  мимохіть  торкнутися  льоду,  вкрита

товстою  тепло ізоляцією.  Необроблений  лід  Ганімеда  знімає

м’ясо  з  кісток  від  найменшого  контакту.  В  коридорі  було  тепер

дуже  темно,  прожектори  починали  виходити  з  ладу.  Широкий

коридор,  яким  Пракс  ходив  щодня  у  студентські  роки,  став

тьмяною  залою,  повною  звуків  падіння  крапель  після  відмови

клімат-контролю.  Рослини,  які  ще  не  загинули,  помирали, а повітря в його горлі набувало затхлого присмаку, що означало: невдовзі 

увімкнуться 

запасні 

рециркулятори. 

Мають

увімкнутися скоро. Краще б увімкнулися. 

Голден,  однак,  був  правий.  Тонкощокі,  приречені  люди,  повз

яких  вони  проходили,  колись  були  спеціалістами  з  продуктів

харчування, 

техніками-ґрунтознавцями, 

експертами

з газообміну й адміністраторами-аграріями. Якщо помре станція

Ганімед,  ланцюгова  реакція  на  цьому  не  спиниться.  Щойно

злетить  останній  ящик  з  їжею,  всьому  Поясові,  супутникам

Юпітера  й  міріадам  перспективних  баз,  які  кружляють  своїми

орбітами  навколо  Сонця,  доведеться  шукати  інше  джерело

вітамінів  та  мікроелементів  для  своїх  діточок.  Пракс

засумнівався,  чи  зможуть  бази  на  дальніх  планетах  самі  себе

забезпечити. Якби у них було повне оснащення для гідропоніки, ферми для дріжджів і все тривало за планом... 

Пракс відволікся. Його думки хапалися за будь-що, крім страху

від того, що чекає по той бік дверей. Він був радий відволіктися. 

— Гальмуйте! Ану, ви. 

Голос  був  низьким,  грубим  та  хрипким,  наче  голосові  зв’язки

чоловіка  вирвали  і  протягнули  по  багнюці.  Він  стояв  посеред

льодових  тунелів,  які  попереду  перетинались,  у  бронежилеті

військової  поліції,  що  був  замалим  на  два  розміри  і  заледве

стримував  об’єм  чоловіка.  Його  вимова  й  тілобудова  видавали

у ньому марсіянина. 

Еймос і Голден зупинилися і роззирнулися на всі боки, тільки

не  на  чоловіка  перед  ними.  Пракс  простежив  за  їхніми

поглядами.  Навколо,  по  кутках,  причаїлися  інші  чоловіки. 

Раптова паніка мала мідний присмак. 

— Нарахував шість, — сказав Голден. 

— Як щодо чувака в сірих штанях? — спитав Еймос. 

—  Добре,  може,  сім.  Він  був  із  нами,  відколи  ми  зійшли

з кораб  ля, однак... Може, він не з ними. 

— Усе одно шість — це більше, ніж три, — сказала Наомі в їхніх

вухах. — Хочете, щоб я відправила підмогу? 

— Щоб мене. У нас є підмога? — запитав Еймос. — Відправиш

Супітаяпорна, щоб він заговорив їх до смерті? 

—  Ми  з  ними  впораємося,  —  сказав  Пракс  і  потягнувся  до

пістолета у кишені. — Не можемо дозволити, щоби хтось... 

Його  руку  зімкнула  широка  долоня  Еймоса,  й  пістолет

залишився у кишені, подалі від чужих очей. 

—  Це  не  ті,  в  кого  треба  стріляти,  —  сказав  Еймос.  —  Це  ті, з ким треба говорити. 

Голден зробив крок до марсіянина. Невимушеність, з якою той

тримався,  робила  гвинтівку  на  його  плечі  майже  невинною. 

Навіть  дорогий  бронежилет  на  ньому  не  суперечив  його  легкій

усмішці. 

— Гей, — звернувся Голден. — Якісь проблеми, пане? 

—  Може,  так,  —  протягнув  марсіянин.  —  Може,  ні.  Залежить

від вас. 

— Я вибираю «ні», — відповів Голден. — А тепер, перепрошую, ми підемо... 

— Не поспішай, — марсіянин просунувся вперед. 

Його обличчя могло бути одним з тих, які Пракс колись бачив

у метро, але ніколи особливо не звертав на них уваги. 

— Ви не звідси. 

—  Я  звідси,  —  озвався  Пракс.  —  Я  доктор  Праксідайк  Менґ. 

Головний  ботанік  програми  соєвих  ферм  у  Південному  ВВР. 

А ви хто такі? 

— Не заважай кепу, — сказав Еймос. 

— Але... 

— Він у цьому мастак. 

—  Здавалося  мені,  ви  приїхали  з  гуманітаркою,  —  вів  далі

марсіянин.  —  Корабельні  доки  звідси  далеко.  Схоже,  ви

заблукали. Може, вам потрібен ескорт до безпечного місця? 

Голден перекинув вагу на іншу ногу. Гвинтівка ніби випадково

вилізла на кілька сантиметрів, ні до чого не провокуючи. 

—  Ну,  не  знаю,  —  відповів  Голден.  —  Ми  непогано  захищені. 

Думаю, можемо про себе подбати. Яку плату ви... ем, ваш ескорт

просить? 

—  Ну,  що  ж.  Я  нарахував  вас  трьох.  Хай  буде  сотня

в марсіянській валюті. Або п’ять у місцевій. 

— А як щодо сходити з нами і я влаштую всім вам рейс із цієї

крижаної кулі? 

У марсіянина ледь не відпала щелепа. 

—  Це  не  смішно,  —  сказав  він,  але  маска  влади  і  впевненості

посунулася. 

Пракс побачив за нею голод та відчай. 

—  Я  йду  до  старої  системи  тунелів,  —  сказав  Голден.  —  Хтось

викрав групу дітей прямо перед тим, як усе пішло шкереберть. Їх

повели  туди.  Однією  з  них  була  дитина  дока.  Ми  заберемо  її

і ввічливо запитаємо, звідки вони знали, що тут станеться. Опір

імовірний. Мені не завадить кілька людей, котрі знають, з якого

боку пістолет випускає кулі. 

— Та ти мене найобуєш, — похитав головою марсіянин. 

Краєм  ока  Пракс  побачив,  як  хтось  із  гурту  наблизився  на

крок. Струнка жінка у дешевому захисному плетиві. 

— Ми з ОПА, — сказав Еймос, потім кивнув на Голдена: — Це —

Джеймс Голден із «Росинанта». 

— Матір Божа!.. — вигукнув марсіянин. — Справді, ти Голден. 

— Це все борода, — відповів Голден. 

—  Мене  звати  Венделл.  Працював  на  «Пінквотер  Сек’юріті», поки  виродки  не  полетіли  і  залишили  нас  тут.  Це,  я  думаю, анулює  контракт.  Якщо  хочете  підібрати  якусь  вогневу  міць, кращих за нас не знайти. 

— Скільки вас? 

— Зі мною шість. 

Голден поглянув на Еймоса. Еймос знизав плечима, і Пракс не

тільки  побачив  це,  а  й  відчув.  Зрештою,  інший  чоловік,  якого

вони обговорювали, був не з ними. 

—  Гаразд,  —  сказав  Голден.  —  Ми  спробували  поговорити

з  місцевою  службою  безпеки,  але  їм  на  нас  начхати.  Йдіть  за

мною, прикрийте нас і, даю вам слово, ви полетите з Ганімеда. 

Венделл  показав  свої  тридцять  два.  Один  з  його  різців  був

пофарбований у червоний з чорно-білим візерунком на ньому. 

—  Як,  шефе,  скажеш,  —  він  підняв  автомат.  —  Ставай!  У  нас

новий контракт, чуваки. Ходімо його виконувати. 

Вигуки  залунали  з  усіх  боків.  Зненацька  біля  Пракса

опинилася струнка жінка, усміхаючись і потискуючи йому руку, ніби  в  неї  передвиборна  кампанія.  Пракс  кліпнув  очима

й усміхнувся у відповідь, а Еймос поклав руку йому на плече. 

— Бачиш? Я ж казав. Тепер ходімо. 


* * *

Коридор  був  темнішим,  аніж  на  відео.  Лід  помережили

канальчики від танення, схожі на бліді вени, але паморозь, що їх

накрила,  була  свіжою.  Двері  не  відрізнялися  від  сотень  інших, 

які вони бачили на шляху сюди. Пракс зглитнув. В нього болів

живіт. Він хотів покликати Мей, викрикнути її ім’я і почути крик

донечки у відповідь. 

—  Добре,  —  сказала  Наомі  в  його  вусі.  —  Я  вимкнула  замóк. 

Коли вам буде зручно. 

— Нема чого чекати, — сказав Голден. — Відчиняй. 

Навколо дверей зашипіла гідравліка. 

Вони відчинилися. 

Розділ п’ятнадцятий. Боббі

Перша велика зустріч між дипломатами Марса і ООН тривала

вже  три  години,  а  вони  тільки  закінчили  знайомитися

і  перейшли  до  читання  порядку  денного.  Широкий  землянин

у  темно-сірому  костюмі,  який,  мабуть,  коштував  дорожче,  ніж

розвідувальна  броня  Боббі,  бубнів  про  розділ  14,  підрозділ  Д, пункти 1–11, в яких вони обговорять ефект минулих воєнних дій

на  ціноутворення  предметів  споживання  відповідно  до  чинних

торгових угод. Боббі роззирнулася, помітила, що інші за довгим

дубовим столом дивляться з непохитною уважністю на чоловіка, і стримала справді епічне позіхання, що норовило вислизнути. 

Вона відволікалася, намагаючись зрозуміти, ким були ці люди. 

Їх  усіх  свого  часу  відрекомендували  з  іменем  і  посадою,  але  це

значило  небагато.  Всі  тут  були  помічниками  секретаря, заступниками  або  якимись  директорами.  Було  навіть  кілька

генералів,  але  Боббі  розумілася  в  політиці  достатньо,  щоби

знати:  військові  у  цій  кімнаті  важать  найменше.  Справжня

влада  —  у  тих,  хто  сидить  тихо  і  займає  скромну  посаду.  Таких

тут  було  кілька,  зокрема  круглощокий  чоловік  із  вузькою

краваткою,  якого  відрекомендували  секретарем  там  чи  деінде. 

Поруч  з  ним  сиділа  чиясь  бабуся  в  яскравому  сарі  —  пляма

жовтого  посеред  моря  темно-коричневого,  темно-синього

і вугільно-сірого. Вона сиділа, жувала фісташки і мала загадкову

напівусмішку. Боббі кілька хвилин розважала себе, намагаючись

здогадатися, хто був начальником, — Круглощокий чи Бабуся. 

Боббі  задумалася,  чи  не  налити  собі  склянку  води  з  одного  із

кришталевих графинів, рівномірно розставлених по столу. Пити

не  хотіла,  але,  перевернувши  склянку,  наливши  в  неї  води

і випивши її, вб’є хвилину, а то й дві. Вона озирнулася по кімнаті

й помітила, що більше ніхто не п’є води. Може, усі чекають, поки

хтось почне першим. 

— Зробімо невеличку перерву, — сказав чоловік у темно-сірому

костюмі.  —  Десять  хвилин,  після  чого  можемо  перейти  до

розділу п’ятнадцять протоколу. 

Усі  підвелися  і  розбіглися  по  туалетах  та  місцях  для  куріння. 

Бабуся піднесла свою сумочку до сміттєпроводу й висипала туди

лушпиння. Круглощокий дістав планшет і зв’язався з кимось. 

—  Господи,  —  сказала  Боббі,  потираючи  очі,  поки  у  них  не

замерехтіло. 

—  Якісь  проблеми,  сержантко?  —  запитав  Торссон, відкинувшись  на  стільці  й  усміхнувшись.  —  Вас  утомлює  сила

тяжіння? 

— Ні, — відповіла Боббі. Але потім: — Тобто так, але річ більше

в тім, що я готова встромити ручку собі в око, щоб якось змінити

темп. 

Торссон  кивнув  і  поплескав  її  по  руці,  що  він  робив  дедалі

частіше.  Це  не  ставало  менш  дратівливим  і  нав’язливим,  але

тепер  Боббі  непокоїло,  що  Торссон  може  підбивати  до  неї

клинці. Це було б ніяково. 

Вона відсмикнула руку й нахилилася до Торссона, поки він не

обернувся і подивився їй у вічі. 

—  Чому,  —  прошепотіла,  —  ніхто  не  говорить  про  кляте

чудовисько? Чи не тому я... тобто  ми тут? 

—  Маєте  зрозуміти,  як  тут  усе  влаштовано,  —  сказав  Торссон, відвертаючись  від  неї  і  граючись  із  планшетом.  —  Політика

просувається  повільно,  бо  ставки  дуже  високі  й  ніхто  не  хоче

бути тим, хто налажав. 

Він поклав свій планшет і підморгнув їй. 

— Тут на кону кар’єри. 

— Кар’єри... 

Торссон просто кивнув і ще поклацав на планшеті. 

 «Кар’єри?»

Через  якусь  мить  вона  знову  лежала  на  спині,  вдивляючись

у  завішену  зорями  порожнечу  над  Ганімедом.  Її  команда

загинула  або  помирала.  Радіо  в  костюмі  мертве,  броня  —

заморожена  труна.  Вона  бачила  обличчя  тварюки.  Без

скафандра  у  радіації  і  повному  вакуумі,  з  червоним  снігопадом

замерзлої крові навколо її пазурів. І ніхто за цим столом не хоче

говорити про це, бо то може вплинути на їхні кар’єри? 

До біса це. 

Коли  сторони  зустрічі  позлізалися  в  кімнату  і  зайняли  свої

місця навколо столу, Боббі підняла руку. Вона почувалася трохи

безглуздо, як п’ятикласниця у кімнаті із самими дорослими, але

не  мала  жодної  гадки,  за  яким  порядком  ставлять  запитання. 

Протоколіст  кинув  на  Боббі  роздратований  погляд  і  більше  не

зважав на неї. Торссон опустив руку під стіл і сильно стиснув її

ногу. 

Вона не опустила руки. 

— Перепрошую, — озвалася. 

Люди  за  столом  по  черзі  кидали  на  неї  дедалі  ворожіші

погляди,  а  потім  підкреслено  відверталися.  Торссон  стиснув  її

ногу  ще  сильніше,  поки  це  Боббі  не  набридло  і  вона  вхопила

вільною  рукою  його  зап’ястя.  Стиснула  так,  що  захрустіли

кістки,  і  він  вирвався  з  чутним  здивуванням.  Торссон

повернувся  у  кріслі  до  неї  обличчям,  вип’яливши  очі  та

стиснувши губи. 

Жовте  Сарі  поклала  долоню  на  руку  протоколіста,  і  той

миттєво  замовк.  «Гаразд,  тепер  я  знаю,  хто  начальник», —

вирішила Боббі. 

—  Мені,  наприклад,  —  сказала  Бабуся,  на  знак  вибачення

посміхаючись  кімнаті,  —  хочеться  почути,  що  скаже  сержантка

Дрейпер. 

 «Вона пам’ятає моє ім’я. Це вже цікаво». 

— Сержантко? — запросила бабуся. 

Не знаючи, як діяти, Боббі підвелася. 

— Мені просто цікаво, чому ніхто не говорить про чудовисько? 

Бабуся знову загадково посміхнулась. Усі мовчали. Тиша ввела

адреналін  у  кров  Боббі.  Та  відчула,  як  затремтіли  ноги. 

Найбільше на світі вона хотіла сісти, змусити їх усіх забути про

неї та відвернутися. 

Вона насупила брови й зімкнула коліна. 

— Тобто, — сказала Боббі вже гучніше, не здатна стриматися. —

Чудовисько, яке вбило п’ятдесят солдатів на Ганімеді? Причина, чому ми всі тут? 

У  кімнаті  панувала  тиша.  Торссон  вилупився  на  неї  так,  наче

вона  несповна  розуму.  Може,  так  і  було.  Бабуся  смикнула  за

жовте сарі й підбадьорливо посміхнулася. 

—  Звісно,  —  продовжила  Боббі,  піднімаючи  протокол,  —

торгові  угоди,  права  на  воду  і  хто  кого  нагне  другого  четверга

після зимового сонцестояння — це все ду-у-уже важливо! 

Вона зупинилася, щоби глибоко вдихнути, адже сила тяжіння

і  її  тирада  мовби  позбавили  її  кисню.  Вона  бачила  це  в  їхніх

очах: якщо вона зараз замовкне, то залишиться просто дивним

випадком і всі зможуть повернутися до роботи й забути її. Боббі

бачила, як її кар’єра, охоплена полум’ям, не впаде у прірву. 

І також усвідомила, що їй байдуже. 

—  Але,  —  сказала  вона,  кидаючи  протокол  через  стіл,  де

здивований  чоловік  у  коричневому  костюмі  ухилився,  наче

може заразитися тим, що було у Боббі, від самого доторку, —  як

 щодо клятого чудовиська? 

Перш ніж вона продовжила, Торссон зірвався з крісла. 

— Перепрошую, дайте нам хвилину, пані й панове. Сержантка

Дрейпер страждає від постбойового стресу і потребує допомоги. 

Він  схопив  її  за  лікоть  і  вивів  з  кімнати,  а  за  їхніми  спинами

піднялася  хвиля  шепоту.  Торссон  зупинився  у  приймальні

й зачекав, поки двері за ним зачиняться. 

— Ви, — сказав Торссон, штовхаючи її до стільця. 

В  іншому  випадку  висушений  розвідник  не  зміг  би  ніяк  її

штовхнути,  але,  здавалося,  вся  сила  покинула  її  ноги,  і  вона

звалилася на сидіння. 

—  Ви,  —  він  повторив,  а  тоді  сказав  комусь  по  планшету:  —

Ходи-но сюди, зараз же. 

—  Ви,  —  він  сказав  утретє,  виставивши  на  неї  палець,  і  почав

ходити з боку в бік навпроти її стільця. 

За  кілька  хвилин  у  приймальню  переговорної  забіг  капітан

Мартенс. Він раптово зупинився, коли побачив згорблену Боббі

на стільці та розгніване обличчя Торссона. 

— Що... — почав Мартенс, але його обірвав Торссон. 

— Це ти винен! — він сказав Мартенсу, а тоді обернувся, щоби

подивитися  в  обличчя  Боббі.  —  А  ви,  сержантко,  щойно

підтвердили,  що  взяти  вас  із  собою  було  монументальною

помилкою.  Будь-яка  вигода,  яку  ми  могли  отримати,  маючи

єдиного  свідка,  тепер  змарнована  вашою...  вашою   ідіотською

тирадою. 

— Вона... — знову заговорив Мартенс. 

Але Торссон тицьнув пальцем йому в груди і мовив:

— Ти казав, що можеш її контролювати. 

Мартенс у відповідь сумно посміхнувся. 

— Ні, я такого не казав. Я казав, що можу їй допомогти, якщо

мені дадуть час. 

—  Байдуже,  —  сказав  Торссон,  махнувши  на  них  рукою.  —  Ви

двоє  сідаєте  на  наступний  корабель  до  Марса,  де  дасте

пояснення перед трибуналом. А тепер забирайтеся. 

Він  повернувся  кругом  і  прослизнув  назад  у  переговорну, відчинивши  двері  не  ширше,  ніж  потрібно,  щоби  протиснути

своє тонке тіло. 

Мартенс  підсів  до  Боббі  на  сусідній  стілець  і  зробив  довгий

видих. 

— То, — сказав він. — Як справи? 

— Я щойно зруйнувала собі кар’єру? — запитала вона. 

— Можливо. Тобі щось треба? 

—  Мені  треба...  —  почала  вона,  відчуваючи,  як  їй  кортить

поговорити  з  Мартенсом,  але  її  розлютив  цей  порив.  —  Мені

треба подихати свіжим повітрям. 

Перш ніж Мартенс устиг заперечити, Боббі встала й пішла до

ліфта. 


* * *

Комплекс  ООН  фактично  був  окремим  містом.  Лише  щоб

знайти вихід, Боббі знадобилася майже година. Вона почувалася

привидом,  пробираючись  крізь  хаотичне  кипіння  влади.  Повз

неї квапилися інші в довгих коридорах, енергійно розмовляючи

між  собою  або  за  допомогою  планшета.  Боббі  ніколи  не  була

в  Олімпії,  де  розміщувалася  будівля  марсіянського  Конґресу. 

Вона  могла  на  кілька  хвилин  перемкнути  на  урядовий  канал, аби  подивитися  засідання  щодо  питань,  які  її  цікавили,  але

порівняно з активністю тут, в ООН, там було тихо. Люди в цьому

комплексі 

будівель 

управляли 

тридцятьма 

мільярдами

громадян  і  сотнями  мільйонів  колоністів.  Порівняно  з  цією

кількістю  чотири  мільярди  на  Марсі  раптом  видалися

глухоманню. 

На  Марсі  ніхто  не  сумнівався  в  занепаді  земної  цивілізації. 

Ледачі, розбещені громадяни, які живуть на допомогу у зв’язку

з безробіттям. Товсті, корумповані політики, які збагачують себе

за рахунок колоній. Зіпсована інфраструктура, котра спрямовує

майже  30  відсотків  своєї  загальної  потужності  на  системи

переробки, щоб не дати населенню потонути у власних відходах. 

На  Марсі  безробіття  фактично  не  було.  Все  населення  було

прямо  або  непрямо  залучене  до  найбільшої  звитяги  інженерії

в людській історії — тераформування планети. Це дарувало всім

відчуття  мети,  спільне  бачення  майбутнього.  Зовсім  не  так,  як

у  землян,  які  жили  тільки  заради  наступної  виплати  від  уряду

і наступного візиту до аптеки або розважального центру. 

Чи  принаймні  таке  розповідали.  Тепер  у  Боббі  прокинулися

сумніви. 

Неодноразово 

звертаючись 

до 

інформаційних 

будок, 

розкиданих  по  комплексу,  вона  нарешті  дісталася  виходу. 

Знуджений охоронець кивнув, коли Боббі проходила повз, і вона

вийшла. 

Вийшла назовні. Без скафандра. 

Через п’ять секунд вона дряпала двері, які, як тепер розуміла, були  тільки  на  вихід,  намагаючись  зайти  назад.  Охоронець

пожалів  її  і  прочинив  двері.  Вона  забігла  назад  і  впала  на

поближній диван, хапаючи ротом повітря. 

— Вперше? — усміхнено запитав охоронець. 

Боббі відчула, що не може говорити, але кивнула. 

— Марс чи Місяць? 

— Марс, — сказала вона, коли дихання сповільнилося. 

— Ага, так і знав. Куполи, розумієте? Ті, хто жив під куполом, лише  трохи  панікують.  Поясани  ж  обсираються.  Розумійте  це

буквально.  Зрештою  їх  відправляють  додому  накачаними,  щоб

вони не кричали. 

— Ага, — сказала Боббі, рада, що охоронець базікає, поки вона

отямлюється. — І не кажіть. 

— Вони привезли вас, коли надворі було темно? 

— Ага. 

— Вони роблять це для позаземців. Допомагає з агорафобією. 

— Ага. 

—  Я  трохи  потримаю  для  вас  двері.  Раптом  вам  знадобиться

знову зайти. 

Припущення,  що  вона  спробує  вдруге,  відразу  ж  підкорило

Боббі,  й  вона  уперше  по-справжньому  поглянула  на  охоронця. 

По-земному короткий, але з гарною шкірою, такою темною, аж

майже  синьою.  Компактне,  треноване  тіло  і  чарівні  сірі  очі. 

У його посмішці не було й натяку на глузування. 

— Дякую, — сказала вона. — Боббі. Боббі Дрейпер. 

—  Чак,  —  відповів.  —  Спочатку  дивіться  додолу,  відтак

повільно  подивіться  на  горизонт.  У  жодному  разі  не  дивіться

прямо вгору. 

— Думаю, тепер мені не треба пояснювати, Чаку, але дякую. 

Чак пробігся поглядом по її однострою і звернувся з бойовим

вигуком піхотинців:

— Завжди вірні, Гармато. 

— Завжди, — з усмішкою відповіла Боббі. 

Під  час  другого  виходу  назовні  вона  зробила  так,  як  порадив

Чак,  і  якийсь  час  дивилася  на  землю.  Це  допомогло  їй

полегшити  відчуття  важкого  сенсорного  перевантаження.  Але

тільки  трохи.  У  ніс  ударили  тисячі  запахів,  сперечаючись  один

з  одним.  Насичений  аромат  рослин  і  ґрунту,  на  який  вона

могла  б  очікувати  під  садовим  куполом.  Мастило  і  гарячий

метал  із  машинної  лабораторії.  Озон  від  електричних  двигунів. 

Усі  вони  звалилися  на  неї  одночасно,  нашарувались  один  на

одного  і  змішались  із  запахами,  надто  екзотичними,  щоб  їх

упізнати.  А  звуки  були  безперервною  какофонією.  Розмови, будівельна  техніка,  електричні  машини,  зліт  трансорбітального

човника  —  все  водночас  і  безперервно.  Не  дивно,  що  вона

запанікувала.  Інформація  від  якихось  двох  чуттів  загрожувала

завалити її. Додайте це неможливо синє небо, яке простягалося

до безкінечності... 

Боббі  стояла  із  заплющеними  очима  на  вулиці,  вдихаючи, поки не почула, як Чак зачинив за нею двері. Тепер у неї не було

вибору.  Повернутися  і  попроситися  у  Чака  назад  означало  б

визнати  поразку.  Він,  напевно,  колись  служив  у  піхоті  ООН, і  вона  не  збиралася  показувати  слабину  перед  конкурентами. 

Дідька лисого. 

Коли  вуха  та  ніс  більш-менш  звикли  до  зливи  вхідних  даних, вона  знову  розплющила  очі,  спрямовані  на  бетон  тротуару. 

Опісля  повільно  підняла  їх  до  горизонту.  Попереду  пролягали

довгі  доріжки  крізь  ретельно  доглянутий  зелений  простір.  За

ним у далині стояла сіра стіна, заввишки, мабуть, десять метрів, зі  сторожовими  вежами  на  однаковій  відстані.  Комплекс  ООН

охороняли  надзвичайно  пильно.  У  неї  промайнула  думка,  чи

зможе вона звідси вийти. 

Її  хвилювання  були  марні.  Коли  вона  наблизилася  до

захищеної  брами  у  зовнішній  світ,  система  безпеки  надіслала

запит  до  її  планшета,  який  запевнив,  що  у  неї  статус  почесної

гості.  Камера  над  караульним  постом  просканувала  її  обличчя, порівняла  його  з  фотографією  у  файлі  й  підтвердила  її  особу, коли  вона  була  ще  за  двадцять  метрів  од  брами.  Коли  вона

дісталася  виходу,  охоронець  різко  віддав  їй  честь  і  запитав,  чи

викликати машину. 

— Ні, я просто прогуляюся, — відповіла. 

Охоронець  усміхнувся  і  побажав  їй  гарного  дня.  Вона  пішла

вулицею,  що  веде  від  комплексу  ООН,  а  тоді  озирнулася

і  побачила,  як  двоє  озброєних  охоронців  ідуть  позаду  на

обережній  відстані.  Розвела  руками  й  закрокувала  далі.  Хтось, мабуть, утратить роботу, якщо така шишка, як вона, загубиться

або постраждає. 

Щойно  Боббі  залишила  територію  ООН,  її  агорафобія

полегшала.  Навколо  неї  стінами  зі  сталі  та  скла  виросли

будинки і посунули запаморочливий обрій так високо, що вона

його  більше  не  бачила.  Вулицею  мчали  невеличкі  електричні

автомобілі,  залишаючи  за  собою  пронизливе  виття  й  запах

озону. 

І люди були  повсюди. 

Боббі  відвідала  кілька  ігор  «Червоних  Дияволів»  на  стадіоні

Армстронга  на  Марсі.  Тут  могли  поміститися  двадцять  тисяч

уболівальників.  Оскільки  «Дияволи»  зазвичай  були  на  дні

таблиці,  стадіон  залишався  переважно  напівпорожнім.  Ця

порівняно  скромна  цифра  була  найбільшою  кількістю  людей, яку  Боббі  бачила  будь-коли  в  одному  місці.  На  Марсі  жили

мільярди  людей,  але  там  бракувало  відкритого  простору  для

зібрань.  Стоячи  на  перехресті,  розглядаючи  дві  вулиці,  які, здавалося,  тягнуться  у  безкінечність,  Боббі  була  певна,  що

бачить  більше  перехожих  тут,  на  тротуарі,  ніж  у  середньому

приходить на гру «Червоних Дияволів». Вона спробувала уявити

кількість людей у будинках, які росли до запаморочливих висот

по  всіх  боках  навколо  неї,  і  не  змогла.  Мільйони  людей, імовірно, лише в будинках і на вулицях перед нею. 

І якщо марсіянська пропаганда не бреше, більшість із них була

без  роботи.  Вона  спробувала  уявити,  як  це  —  не  мати  певного

місця, де ти маєш бути певного дня. 

Земляни  зрозуміли  дещо:  коли  тобі  нічого  робити,  ти  робиш

дітей.  У  двадцятому  і  двадцять  першому  столітті  був  короткий

період,  коли  здавалося,  що  населення  може  зменшитися,  а  не

продовжувати зростати. Що більше жінок вирішували здобувати

вищу  освіту,  а  звідти  йшли  на  роботу,  то  меншою  ставав

середній розмір сім’ї. 

Кілька десятиліть значного скорочення робочих місць поклали

цьому край. 

Чи,  знову  ж  таки,  саме  цього  її  учили  в  школі.  Тільки  тут,  на

Землі, де їжа росте сама собою, де повітря — це просто побічний

продукт випадкових необроблюваних рослин, де ресурси лежать

товстим  шаром  на  землі,  людина  справді  може  обрати  повну

бездіяльність.  Ті,  хто  відчуває  потребу  працювати,  створюють

достатньо  надлишкових  продуктів,  щоби  прогодувати  решту. 

Світ,  у  якому  більше  нема  багатих  та  бідних,  а  є  тільки  зайняті

й байдужі. 

Боббі отямилася біля вуличної кав’ярні й тут присіла за столик. 

—  Що  замовите?  —  запитала  усміхнена  дівчина  з  волоссям, пофарбованим у яскраво-синій колір. 

— А що порадите? 

— У нас найкращий чай із соєвим молоком, якщо бажаєте. 

—  Звісно,  —  сказала  Боббі,  не  впевнена,  що  воно  таке,  але  їй

подобалися ці два напої окремо, і вона ризикнула. 

Синьоволоса  дівчина  чкурнула,  щоби  побалакати  з  таким

самим  молодим  хлопцем  за  баром,  поки  той  заварював  чай. 

Боббі озирнулася довкола і помітила, що всі, кого вона бачила за

роботою, були приблизно одного віку. 

Коли принесли чай, вона запитала:

— Гей, не проти, якщо я запитаю дещо? 

Дівчина знизала плечима й усміхнулася на знак заохочення. 

— Чи всі, хто тут працює, одного віку? 

—  Ну,  —  вона  сказала.  —  Десь  так.  Треба  ж  назбирати

доуніверситетські кредити, так? 

— Я не тутешня, — сказала Боббі. — Можете пояснити? 

Синява  наче  вперше  по-справжньому  подивилася  на  неї, розглянувши однострій і всі знаки розрізнення. 

— Оце так, Марс? Хочу там побувати. 

— Ага, чудово. То розкажіть про ці кредити. 

—  Їх  нема  у  вас  на  Марсі?  —  здивовано  запитала  дівчина.  —

Отже, якщо ти вступаєш в університет, треба мати щонайменше

рік  робочих  кредитів.  Аби  довести,  що  любиш  працювати.  Ну, щоб місця за партами не займали ті, хто потім сяде на базову. 

— Базову? 

— Ну, знаєте, базову підтримку. 

— Думаю, я зрозуміла, — сказала Боббі. — Базова підтримка —

це гроші, на які ти живеш, якщо не працюєш. 

—  Не  гроші,  ну,  просто  базова.  Треба  працювати,  щоб  мати

гроші. 

—  Дякую,  —  відказала  Боббі  й  сьорбнула  свій  чай  з  молоком, коли Синява побігла до іншого столика. 

Чай  був  чудовий.  Вона  мусила  визнати,  що  була  якась

невтішна  логіка  в  тому,  щоби  спершу  відсіяти  людей,  а  потім

витрачати  ресурси  на  їхню  освіту.  Боббі  доручила  планшетові

заплатити за чай, і він висвітив суму після підрахунку обмінного

курсу. Вона накинула непогані чайові для синьоволосої дівчини, яка прагнула від життя більшого, ніж базової підтримки. 

Боббі  задумалася,  чи  стане  Марс  таким  самим  після

тераформування.  Якщо  марсіянам  не  треба  буде  щодня

боротися,  щоб  виробити  достатньо  ресурсів  для  виживання,  чи

перетворяться  вони  на  це  —  на  культуру,  де  ти  справді  можеш

обирати,  чи  хочеш  робити  свій  внесок?  Робочі  години

і колективний інтелект п’ятнадцятьох мільярдів людей викинуті

на вітер як допустимі втрати для системи. Від такої думки Боббі

стало  сумно.  Всі  ці  зусилля,  щоб  дістатися  точки,  де  вони

зможуть жити таким чином. Відправляти своїх дітей працювати

у  кав’ярню,  щоби  побачити,  чи  готові  вони  робити  свій  внесок. 

Дозволяти їм прожити решту життя на  базовій, якщо ні. 

Але  одне  вона  знала  напевно:  весь  цей  біг  і  вправи,  які

марсіянські піхотинці виконують при земному тяжінні, були до

дупи. Марсу ніколи не світить перемогти ООН у наземній війні. 

Можна висадити всіх марсіянських солдатів, озброєних до зубів, лише  в  одне  земне  місто,  і  жителі  подолають  їх  з  камінням

і палицями в руках. 

Затиснута у лещата пафосу, вона раптом відчула, як з її плечей

упала  важелезна  брила,  про  яку  вона  раніше  не  здогадувалася. 

Торссон  і  його  істерика  не  мали  значення.  Міряння  членами  із

Землею не мало значення. Перетворення Марса на другу Землю

теж  не  мало  значення,  тільки  не  у  випадку,  якщо  там  стане,  як

тут. 

Єдине,  що  мало  значення,  —  це  дізнатися,  хто  випустив  ту

штуку на Ганімеді. 

Вона  проковтнула  решту  чаю  і  подумала:   «Доведеться

 проїхатися». 

Розділ шістнадцятий. Голден

За  дверима  простягався  довгий  коридор,  який  Голдену

здавався  точнісінько  таким  самим,  як  будь-який  інший  на

Ганімеді  —  крижані  стіни  з  вологостійкими  і  проізольованими

структурними  плитами  та  вбудованими  трубами,  прогумована

підлога, повноспектрові світлодіоди для імітації денного світла, яке спадає з блакитного неба Землі. Вони могли бути будь-де. 

— Нам точно сюди, Наомі? 

—  Саме  сюди  зайшла  Мей  на  хакнутому  відео,  —  відповіла

вона. 

—  Добре,  —  він  став  на  коліно  і  показав  своїй  імпровізованій

армії зробити те саме. 

Коли всі стали у нерівне коло довкруг нього, Голден сказав:

—  Наші  очі  зверху,  Наомі  має  креслення  цих  тунелів,  але  то

все.  Ми  гадки  не  маємо,  де  тут  поганці  або  навіть  чи  вони  досі

тут. 

Пракс  хотів  заперечити,  але  Еймос  зупинив  його,  поклавши

важку руку на спину. 

—  Тому  за  нашими  спинами  може  залишитися  багато

перехресть. Мені це не подобається. 

— Ага, — сказав Венделл, лідер із «Пінквотера». — Мені теж це

не дуже подобається. 

—  Тому  ми  залишаємо  вартових  на  кожному  перехресті,  поки

не  зрозуміємо,  куди  йти,  —  продовжив  Голден,  а  тоді  додав:  —

Наомі,  переведи  всі  їхні  планшети  на  наш  канал.  Хлопці, засуньте  свої  навушники.  Дотримуйтеся  дисципліни  зв’язку:  не

говорити, якщо я прямо не ставлю запитання або хтось помирає. 

—  Слухаюся,  —  сказав  Венделл,  і  за  ним  повторила  решта

команди. 

— Щойно побачимо, з чим маємо справу, я покличу за потреби

всіх вартових на нашу позицію. Або ж вони наш ключик звідси, якщо ми в халепі. 

Усі навколо закивали. 

—  Прекрасно.  Еймос  на  чолі.  Венделле,  ти  прикриваєш  наші

сраки.  Решті  розтягнутися  за  метр  один  від  одного,  —  сказав

Голден,  а  тоді  постукав  по  нагруднику  Венделла.  —  Якщо

вийдемо  сухими,  я  побалакаю  з  ОПА-шниками,  щоб  на  ваші

рахунки перекинули кілька кредитів після того, як ми заберемо

вас із супутника. 

—  Шик,  —  сказала  струнка  жінка  в  дешевій  броні  й  зарядила

обойму в автоматичний пістолет. 

—  Гаразд,  ходімо.  Еймосе,  мапа  Наомі  показує,  що  до

наступного  люка  п’ятдесят  метрів,  а  за  ним  якесь  складське

приміщення. 

Еймос  кивнув  і  повісив  на  плече  свою  зброю  —  важкий

автоматичний  дробовик  з  великою  обоймою.  З  ременя

марсіянської броні звисало ще кілька обойм і гранат. З кожним

його  кроком  метал  поцокував.  Еймос  швидко  пересувався

коридором. Голден мигцем озирнувся і був радий побачити, що

народ  з  «Пінквотера»  не  відстає  й  не  ламає  стрій.  Може,  у  них

і випирали кістки, але вони знали свою справу. 

—  Кеп,  справа  прямо  перед  люком  відгалужується  тунель,  —

сказав Еймос. 

Він зупинився, став на коліно і прикрив неочікуваний коридор. 

Цього  не  було  на  мапі.  Тобто  нові  тунелі  викопали  вже   після

останнього оновлення технічної документації станції. Такі зміни

означали,  що  у  нього  інформації  навіть  менше,  ніж  він  думав. 

Це — погані новини. 

—  Гаразд,  —  сказав  Голден,  вказуючи  на  струнку  жінку

з автоматичним пістолетом. — А ти?.. 

— Паула, — відповіла вона. 

—  Пауло,  це  твоє  перехрестя.  Спробуй  ні  в  кого  не  стріляти, якщо  в  тебе  не  стріляють  першими,  але   не  дай  нікому  пройти

повз себе без причини. 

—  Прийнято,  —  сказала  Паула  і  зі  зброєю  напоготові  зайняла

позицію перед бічним коридором. 

Еймос витягнув з ременя гранату й віддав її Паулі. 

— Раптом лайно поллє за комір. 

Паула кивнула й оперлася спиною об стінку. Еймос, ставши на

чолі, підійшов до люка. 

—  Наомі,  —  сказав  Голден,  оглядаючи  двері  й  замковий

механізм. — Люк, е-е-е, 223-Б6. Відчиняй. 

— Зроблено. 

За кілька секунд Голден почув, як піддалися засуви. 

—  Десять  метрів  до  наступного  перехрестя  на  мапі,  —  сказав

він,  а  тоді  подивився  на  пінквотерівців  і  навмання  вибрав

непривітного  на  вигляд  старшого  чоловіка.  —  Це  твоє

перехрестя, коли ми туди дістанемося. 

Чоловік кивнув, і Голден подав знак Еймосу. Механік узявся за

люк  правою  рукою,  а  лівою  почав  лічити  від  п’яти.  Голден  зі

штурмовою  гвинтівкою  напоготові  зайняв  позицію  навпроти

дверей. 

Коли  Еймос  дійшов  до  одного,  Голден  глибоко  вдихнув

і рвонув у двері, котрі через пів секунди розчинив Еймос. 

Нічого. 

Тільки  ще  десять  метрів  коридору  у  тьмяному  світлі  кількох

світлодіодів,  які  не  перегоріли  після  десятиліть  використання. 

Роки  танення  мікроскопічного  інею  створили  на  поверхні  стін

текстуру  з  намоклого  павутиння.  Воно  виглядало  крихким,  але

мінеральні  відкладення  зробили  його  твердим,  як  камінь. 

Голдену це місце нагадувало цвинтар. 

Еймос закрокував до перехрестя і люка, націлюючи зброю далі

у коридор. Голден пішов за ним, наставивши гвинтівку направо

на  бічний  прохід.  Рефлекс  прикрити  будь-яку  можливу  точку

входу на їхні позиції за останній рік став автоматичним. 

Рік роботи копом. 

Наомі  казала,  що  це  не  він.  Голден  залишив  флот,  так  і  не

побачивши бої у реальному часі, тільки полювання на піратів із

затишку  корабельної  рубки.  Він  роками  працював  на

«Кентербері», тягаючи лід із Сатурна на Пояс, і йому ніколи не

доводилося турбуватися про щось жорстокіше, ніж бійки п’яних

та  знуджених  дробильників  льоду.  Він  виступав  миротворцем, тим,  хто  завжди  міг  усіх  втихомирити.  Коли  спалахували

пристрасті, він зберігав спокій, або вдавався до жартів, або всю

зміну сидів і слухав, як хтось виливає душу. 

Ця  нова  людина,  якою  він  став,  спершу  хапалася  за  зброю, а  потім  ставила  запитання.  Можливо,  вона  права.  Скільки

кораблів  він  перетворив  на  попіл  за  рік  після  Ероса?  Десяток? 

Більше?  Голден  заспокоював  себе  думкою,  що  всі  вони  були

великими  поганцями.  Найгіршим  типом  падальників,  які

користуються  хаосом  війни  та  відступом  Флоту  Коаліції  як

нагодою  для  мародерства.  Тими,  хто  здирає  всі  дорогі

запчастини  з  двигуна,  викачує  залишки  повітря  і  залишає  вас

дрейфувати й задихатися. Кожен їхній корабель, який він збив, імовірно,  врятував  десятки  невинних  кораблів  і  сотні  життів. 

Але така робота відібрала у нього дещо, й він подеколи відчував

цю нестачу. 

Наприклад, коли Наомі казала: «Ти не схожий на себе». 

Якщо  вони  відшукають  секретну  базу,  на  яку  забрали  Мей,  є

великий  шанс,  що  їм  доведеться  битись,  аби  забрати  її  назад. 

Голден  сподівався,  що  це  пробудить  у  ньому  тривогу,  хоча  б

заради того, щоб довести, що він досі на неї здатен. 

— Кеп? Усе гаразд? 

На нього пильно дивився Еймос. 

—  Так,  —  відповів  Голден.  —  Мені  просто  не  завадить  інша

робота. 

— Мабуть, не кращий момент міняти кар’єру, кеп. 

—  Слушно,  —  сказав  Голден  і  вказав  на  старшого

пінквотерівця,  до  якого  звертався  трохи  раніше.  —  Це  твоє

перехрестя. Інструкції ті самі. Не залишати, якщо я не покличу. 

Старший  чоловік  розвів  руками  і  кивнув,  а  тоді  звернувся  до

Еймоса:

— А мені гранату? 

— Нє, — сказав Еймос. — Паула симпатичніша, ніж ти. 

Він полічив від п’яти, й Голден зайшов у двері, як і минулого

разу. 

Був готовий до чергового невиразного, сірого коридору, але по

той  бік  побачив  широкий  простір.  Кімнатою  розкидано

навмання  кілька  столів  і  запилене  обладнання.  Громіздкий

тривимірний  копіювальний  пристрій,  не  заправлений  смолою

і 

частково 

розібраний, 

кілька 

малих 

промислових

маніпуляторів,  щось  схоже  на  складну  автоматизовану  шафку, які зазвичай ховаються під столами в наукових лабораторіях чи

медичних відсіках. Павутиння з мінералів покривало стіни, але

не  ящики  чи  обладнання.  В  одному  куті  стояв  скляний  куб  із

двометровими  сторонами.  На  одному  зі  столів  було  складено

кілька простирадл або брезент. На іншому кінці кімнати був ще

один задраєний люк. 

Голден вказав на покинуте обладнання і звелів Венделлу:

—  Спробуй  знайти  точку  доступу  до  мережі.  Якщо  знайдеш, встав це. 

Він віддав йому мережевий міст, який наспіх зробила Наомі. 

Еймос  скерував  двох  останніх  пінквотерівців  прикривати

наступний люк, а сам повернувся до Голдена і дулом тицьнув на

скляну коробку. 

— Влізе пара дітей. Думаєш, там їх і тримали? 

— Можливо, — сказав Голден і підійшов оглянути її. — Праксе, ти  можеш...  —  Голден  замовк,  коли  зрозумів,  що  ботанік

підійшов  до  столів  і  стояв  біля  згортка  лахміття.  Коли  Пракс

став  поруч,  Голден  по-іншому  поглянув  на  купу,  і  раптом  вона

перестала  нагадувати  згорток  лахміття.  Тепер  вона  нагадувала

маленьке тіло під простирадлом. 

Пракс  не  зводив  з  купи  очей,  його  руки  то  рвалися  до  неї,  то

притискалися до тіла. Він увесь тремтів. 

— Це... це ж... — казав у порожнечу, а його руки знову та знову

смикалися туди і сюди. 

Голден поглянув на Еймоса й очима вказав на Пракса. Механік

підійшов до нього і поклав йому долоню на руку. 

— А якщо ми самі перевіримо, гаразд? 

Голден дав Еймосу відвести Пракса на кілька кроків від стола, перш ніж підійти. Коли він підняв простирадло, аби поглянути, що під ним, Пракс видав різкий звук, який нагадував вдих перед

криком. Голден став так, щоби перекрити Праксу огляд. 

На  столі  лежав  маленький  хлопчик.  Він  був  худорлявий, з копицею буйного чорного волосся і темною шкірою. На ньому

був  яскравий  одяг  —  жовті  штани  і  зелена  сорочка

з  намальованими  крокодилами  й  маргаритками.  З  першого

погляду і не скажеш, від чого саме він помер. 

Обернувшись  на  шум,  Голден  побачив,  як  Пракс,  увесь

червоний,  намагається  пробратися  повз  Еймоса  до  стола. 

Механік  стримував  його  однією  рукою  у  хватці,  що  нагадувала

водночас борцівський захват та обійми. 

— Це не вона, — втішив його Голден. — Це дитина, але не вона. 

Хлопчик. Чотири, може, п’ять років. 

Коли  Еймос  почув  це,  то  відпустив  нестримного  Пракса. 

Ботанік  поспішив  до  стола,  відкинув  простирадло  і  різко

вигукнув. 

— Це Катоа, — сказав Пракс. — Я знаю його. Його батько... 

—  То  не  Мей,  —  повторив  Голден,  кладучи  руку  на  плече

Пракса. — Треба продовжувати пошуки. 

Пракс відкинув його руку. 

— То не Мей, — знову сказав Голден. 

—  Але  тут  був  Стрікленд,  —  сказав  Пракс.  —  Він  їхній  лікар. 

Я думав, якщо він з ними, вони будуть... 

Голден мовчав. Він думав про те саме. Якщо одна дитина була

мертва, померти могли всі. 

—  Я  думав,  це  значить,  що  вони  піклуватимуться  про  їхнє

життя,  —  сказав  Пракс.  —  Але  вони  допустили  смерть  Катоа. 

Вони  просто  дали  йому  померти  і  поклали  під  простирадло. 

Басіє, мені дуже шкода... 

Голден  схопив  Пракса  і  крутонув  його.  Так,  як  у  його  уяві  це

роб лять копи. 

—  Це,  —  він  показав  на  маленьке  тіло  на  столі,  —  не  Мей.  Ти

хочеш знайти її? Тоді треба йти далі. 

Очі  Пракса  були  залиті  сльозами,  а  плечі  здригалися  від

мовчазного  схлипування,  але  він  кивнув  та  відійшов  від  стола. 

Еймос пильно простежив за ним. Вираз обличчя механіка було

неможливо  прочитати.  Думка  прийшла  без  попередження:

«Сподіваюся, привести Пракса було гарною ідеєю». 

З  іншого  кінця  кімнати  свиснув  Венделл  і  махнув  рукою.  Він

показав на пристрій Наомі, вставлений у порт на стіні, й підняв

великий палець. 

— Наомі, зайшла? — запитав Голден, піднімаючи простирадло, щоб накрити мертвого хлопчика. 

—  Так,  зайшла,  —  вона  сказала  відстороненим  голосом, обробляючи  потік  даних.  —  Трафік  у  цьому  вузлі  закодований. 

«Сновида» вже працює над цим, але йому бракує мізків «Росі». 

Це може затягнутися. 

— Не зупиняйся, — відповів Голден і подав знак Еймосу. — Але, якщо в мережі є трафік, хтось досі тут. 

—  Якщо  почекаєте  хвилинку,  —  сказала  Наомі,  —  я  спробую

дати  вам  картинку  з  камер  спостереження  і  оновлену  схему

рівня. 

— Передай нам усе, що можеш і коли можеш, але ми не будемо

чекати. 

Еймос  причвалав  до  Голдена  й  постукав  по  візору  шолома. 

Пракс стояв наодинці біля скляного куба, вдивляючись у нього, мовби  там  мав  на  що  дивитися.  Голден  був  готовий,  що  Еймос

скаже щось про чоловіка, але Еймос його здивував. 

— Стежиш за температурою, кеп? 

—  Ага,  —  відповів  Голден.  —  Щоразу,  коли  перевіряю,  пише, що «холодно, як у холодильнику». 

— Щойно був біля люка, — продовжив Еймос. — Там тепліше

на пів градуса. 

Голден  обдумав  це  якусь  мить,  перевіривши  дані  з  дисплея

свого шолома і постукавши пальцями по стегну. 

— У наступній кімнаті тепліше. Її опалюють. 

—  Схоже  на  те,  —  погодився  Еймос,  узявши  в  руки  великий

автоматичний дробовик і перемкнувши запобіжник. 

Голден підкликав рукою решту пінквотерівців. 

—  Схоже,  ми  підійшли  до  населеної  частини  бази.  Еймос  і  я

зайдемо  перші.  Ви  троє,  —  Голден  показав  на  трьох

пінквотерівців біля Венделла, — за нами і прикриваєте фланги. 

Венделле,  ти  прикриваєш  наші  сраки  і  дбаєш  про  те,  щоб  ми

могли  без  зволікання  вибратись,  якщо  піде  не  за  планом. 

Праксе... 

Голден  зупинився,  видивляючись  ботаніка.  Той  непомітно

просковзнув  до  люка  в  наступну  кімнату.  З  кишені  він  вийняв

пістолет,  який  дав  йому  Еймос.  Голден  дивився,  як  він

простягнув  руку  й  відчинив  люк,  а  потім  неквапливо  пройшов

далі. 

— Я їбав... — сказав Еймос спокійним тоном. 

—  Чорт,  —  сказав  Голден  й  одразу:  —  Уперед,  уперед,  —

і поспішив до вже відчиненого люка. 

Прямо перед люком почув, як Пракс гучним, але тремтливим

голосом, сказав:

— Нікому не рухатися. 

Голден  увірвався  у  кімнату  по  той  бік  і  звернув  направо, а Еймос — прямо за ним наліво. Пракс стояв за кілька метрів від

люка.  Великий  чорний  пістолет  мав  вигляд  чогось

неправдоподібного у його блідій, ненадійній руці. Сама кімната

дуже  нагадувала  ту,  в  якій  вони  щойно  були,  тільки  в  цій

побачили  невеличку  групу  людей.  Озброєних  людей.  Голден

спробував відшукати все, що можна використати як прикриття. 

У  кімнаті  були  розставлені  пів  десятка  великих  сірих

пакувальних  ящиків  з  науковим  обладнанням  на  різних  етапах

розбору.  Хтось  примостив  на  лавці  планшет,  з  якого  ревіла

танцювальна  музика.  На  одному  з  ящиків  лежало  кілька

відкритих  коробок  з  піцою,  більшість  кусків  уже  розібрали, а кілька досі були в руках. Він спробував їх порахувати. Чотири. 

Вісім.  Рівно  дюжина,  в  усіх  вирячені  очі,  всі  роззираються, гадаючи, що робити далі. 

Голден  міг  закластися,  що  вони  збирали  речі  для  переїзду

і  взяли  коротку  обідню  перерву.  Щоправда,  всі  у  цій  кімнаті

мали  кобуру  під  пахвою,  а  в  сусідньому  приміщенні  гнив  труп

малої дитини. 

—  Нікому!  Не!  Рухатися!  —  повторив  Пракс  із  більшою

впевненістю. 

— Краще послухайтеся його, — додав Голден, проводячи дулом

штурмової гвинтівки кімнатою, повільно її вивчаючи. 

Щоб  вони  затямили,  Еймос  підкрався  боком  до  найближчого

робітника  і  мимохідь  зарядив  прикладом  дробовика  чоловіку

в ребра. Той упав на підлогу, як мішок з піском. Голден почув, як

затупали пінквотерівці, вбігаючи за ними в кімнату і займаючи

позиції за укриттям. 

— Венделле, — сказав Голден, не опускаючи гвинтівку. — Будь

ласка, забери у них зброю. 

—  Ні,  —  сказала  сувора  жінка,  тримаючи  піцу.  —  Ні,  я  так  не

думаю. 

— Перепрошую? 

— Ні, — вона повторила й відкусила шматок піци. 

Із повним ротом сказала:

— Вас усього семеро. Нас дванадцять тільки в цій кімнаті. А ще

більше позаду, і вони прибіжать після першого пострілу. Тож ні, зброя залишиться у нас. 

Вона  усміхнулася  жирними  губами  й  відкусила  ще  шматок. 

Гол ден чув запах сиру і пепероні на гарній піці — нашарований

на  всюди  сущий  на  Ганімеді  запах  льоду,  а  ще  —  запах  свого

поту.  Його  живіт  невчасно  забурчав.  Пракс  навів  пістолет  на

жінку, проте тепер його рука тремтіла так, що жінка, мабуть, не

надто цим переймалася. 

Еймос покосився на нього, наче питаючи «Що тепер, кеп?». 

У голові Голдена кімната перемкнулася на тактичну проблему

ледь  не  з  відчутним  клацанням.  Одинадцять  потенційних

супротивників, які досі були на ногах, стояли у трьох групах. Усі

вони  були  без  видимої  броні.  Еймос  майже  напевно  покладе

групу  з  чотирьох  на  дальньому  лівому  краю  кімнати  однією

чергою  з  автоматичного  дробовика.  Голден  майже  не

сумнівався, що може покласти трьох прямо навпроти себе. Тобто

пінквотерівцям  залишається  четверо.  На  Пракса  краще  не

розраховувати. 

Він  закінчив  миттєвий  підрахунок  потенційних  жертв,  і,  ніби

маючи  власну  волю,  його  палець  перемкнув  гвинтівку  на

автоматичний вогонь. 

 «Ти не схожий на себе». 

 «От гівно». 

—  Ми  можемо  обійтися  без  цього,  —  він  сказав  замість  того, щоб  відкрити  вогонь.  —  Ніхто  не  повинен  помирати  сьогодні. 

Ми шукаємо дівчинку. Допоможіть її знайти — і всі залишаться

цілими. 

Голден побачив, що пихатість і бравада на обличчі жінки — це

тільки  маска.  За  маскою  ховалася  стурбованість,  поки  вона

зважувала  жертви,  яких  зазнає  її  команда,  проти  ризику

спокійно  все  обговорити  і  побачити,  що  з  цього  буде.  Голден

подарував їй усмішку і кивнув, щоби підштовхнути до рішення. 

 «Поговори зі мною. Ми всі тут раціональні люди». 

Тільки от не всі. 

— Де Мей? — заволав Пракс, тицяючи в її напрямку пістолет, ніби  цей  жест  якось  передасться  через  повітря.  —  Кажіть,  де

Мей! 

— Я... — вона відкрила рота, але Пракс крикнув:

— Де моя дівчинка?! — і звів курок. 

Час мовби сповільнився, і Голден побачив, як одинадцять рук

кинулися до зброї на ременях. 

 «От гівно». 

Розділ сімнадцятий. Пракс

У  кіно та іграх, що сформували основу Праксового розуміння

того,  як  поводяться  люди  зі  зброєю,  зведення  курка  було  не

стільки  загрозою,  скільки  таким  собі  знаком  оклику.  Агент

служби  безпеки  може  почати  допит  із  залякування  і  ляпасів, але,  коли  він  зводив  курок,  це  означало,  що  пора  сприймати

його серйозно. Це не було чимось, чому Пракс надавав більшого

значення,  ніж  до  якого  пісуара  підійти,  якщо  в  туалеті  не  сам, або як зайти чи вийти з метро. Це був вроджений етикет набутої

мудрості. Ти кричиш, погрожуєш, зводиш курок, і тоді вони все

розказують. 

— Де моя дівчинка?! — крикнув він. 

Потім звів курок. 

Реакція була майже миттєвою: різкий, тріскотливий звук, ніби

ламається  клапан  високого  тиску,  тільки  значно  гучніший. 

Пракс  відскочив  назад  і  майже  впустив  пістолет.  Невже  він

випадково  вистрілив?  Але  ж  ні,  його  палець  не  торкався  гачка. 

В  повітрі  пахнуло  кислотою.  Жінка  з  піцою  зникла.  Ні,  не

зникла. Вона була на землі. Щось жахливе сталося з її щелепою. 

Він  дивився,  як  рухається  її  потрощений  рот,  немов  вона

намагається говорити. Пракс чув тільки високий писк. Подумав, чи  не  розірвалися,  бува,  його  барабанні  перетинки.  Жінка  зі

зруйнованою щелепою зробила глибокий, тремтливий вдих, але

другого  вже  не  було.  Відчуваючи  себе  стороннім  свідком,  він

помітив,  що  вона  підняла  свій  пістолет.  Досі  стискала  його

у  руці.  Він  не  знав,  коли  вона  встигла.  Планшет,  який  грав

танцювальну  музику,  перейшов  на  іншу  пісню,  що  ледь

пробивалася крізь дзвін у його вухах. 

— Я в неї не стріляв, — сказав Пракс. 

Його голос звучав так, ніби він опинився у частковому вакуумі

й повітря було надто розрідженим, щоби підтримувати енергію

звукових  хвиль.  Знову  подумав,  чи  не  розірвав  постріл  його

барабанні  перетинки.  Пракс  роззирнувся.  Нікого.  Він  був

у кімнаті сам. Чи ні, вони всі були за укриттям. Спало на думку, що  йому  теж,  мабуть,  слід  заховатися.  Тільки  ніхто  не  стріляв, і він не знав, куди йти. 

Голос Голдена, здавалося, долинає здаля. 

— Еймосе? 

— Що, кеп? 

— А тепер забереш його пістолет, будь ласка? 

— Зараз буде. 

Еймос  піднявся  з-за  одного  з  ящиків  біля  стіни.  На

марсіянській броні була довга бліда смужка по грудях і два білі

кола прямо під ребрами. Еймос пошкутильгав до нього. 

—  Вибачай,  док.  Я  лажанувся,  даючи  його  тобі.  Може,  іншим

разом, так? 

Пракс  подивився  на  відкриту  долоню  здорованя  й  обережно

поклав на неї пістолет. 

— Венделле? — запитав Голден. 

Пракс досі не знав, де Голден, але звучав він уже ближче. Це, мабуть,  до  Пракса  повертався  слух.  Їдкий  запах  у  повітрі  тепер

перекривав запах міді. У нього промайнула думка про просирілі

купи компосту — теплі, органічні й бентежні. 

— Мінус один, — сказав Венделл. 

— Ми знайдемо медика, — відповів Голден. 

—  Дякую,  але  нема  сенсу.  Закінчуйте  місію.  Ми  прибрали

більшість, але двоє чи троє утекли через двері. Вони заб’ють на

сполох. 

Один  із  солдатів  «Пінквотера»  підвівся.  По  лівій  руці  у  нього

лилася  кров.  Інший  лежав  на  підлозі  без  половини  голови. 

Зайшов  Голден.  Він  розтирав  правий  лікоть,  і  на  шоломі

виднівся новий шрам на лівій скроні. 

— Що сталося? — запитав Пракс. 

—  Ти  почав  перестрілку,  —  відповів  Голден.  —  Добре,  ходімо

далі, поки вони не забарикадувалися. 

Пракс  почав  помічати  тіла.  Чоловіки  та  жінки,  які  їли  піцу

і слухали музику. Вони були з пістолетами, але команда Голдена

мала  автоматичні  дробовики,  штурмові  гвинтівки,  а  дехто

броню,  подібну  до  армійської.  Різницю  в  підсумку  легко

помітити. 

— Еймосе, на чолі, — сказав Голден, і здоровань пройшов крізь

люк у невідоме. 

Пракс почав іти за ним, але голова пінквотерівців узяв його за

плече. 

— Чому б вам не залишитися зі мною, професоре, — сказав. 

— Так. Я... гаразд. 

По  той  бік  люка  атмосфера  кімнат  була  геть  інша.  Вони  досі

були  безсумнівно  у  старих  тунелях  Ганімеда.  Стіни  так  само

заплутувало  мереживо  закам’янілого  інею,  освітлення  так  само

було  зі  старомодних  світлодіодів  у  гніздах,  а  сірі  стіни

виказували,  де  танув  і  знову  замерзав  лід  під  час  якогось  збою

в системі клімат-контролю багато років чи десятиліть тому. Але

пройти крізь той люк було все одно що пройти з країни мертвих

у  країну  живих.  Повітря  було  теплішим  і  пахло  тілами,  свіжим

ґрунтом  та  легким,  різким  ароматом  фенолу  для  дезінфекції. 

Широка  зала,  в  яку  вони  потрапили,  могла  бути  кімнатою  для

відпочинку  в  будь-якій  з  десятка  лабораторій,  де  працював

Пракс.  На  дальній  стіні  було  зачинено  троє  металевих  офісних

дверей,  а  попереду  висіли  розсувні  металеві  ворота  для

вантажів. Еймос та Голден підійшли до трьох зачинених дверей, і  Еймос  вибив  їх  по  черзі.  Коли  треті  розчинилися  навстіж, Голден щось крикнув, але слова загубилися у гарчанні пістолета

і вогні з дробовика Еймоса у відповідь. 

Два  солдати  з  «Пінквотера»,  які  залишилися,  не  враховуючи

Венделла,  поквапилися  вперед,  притискаючись  спинами  до

стіни по обидва боки від воріт. Пракс збирався піти за ними, але

Венделл  притримав  його  рукою  за  плече.  Чоловік  зліва  від

дверей  швидко  нахилив  голову  в  отвір  і  назад.  На  стіні  куля

прорізала смугу там, де пройшла повз нього. 

—  Що  можеш  дати?  —  запитав  Голден,  і  на  мить  Пракс

подумав, що той звертається до нього. 

У  Голдена  були  холодні  очі  й  суворий  погляд,  здавалося, впечатаний  в  обличчя.  Тоді  Наомі  сказала  щось,  і  він

посміхнувся, залишивши на обличчі тільки втому і смуток. 

—  Гаразд.  У  нас  є  частково  план  рівня.  Звідси  тягнеться

відкрита  кімната.  Там  спуск  десь  на  два  метри  і  виходи  з  двох

боків по діагоналі. Усередині йде заглиблення, тому, якщо вони

там барикадуються, у нас над ними перевага у висоті. 

—  Значить,  до  біса  тупе  місце,  щоби  ставати  в  оборону,  —

зауважив Венделл. 

Заторохтіли постріли, і на металі воріт з’явилися три дірочки. 

Люди по той бік були на нервах. 

— І все ж факти свідчать... — сказав Голден. 

—  Хош  побалакати  з  ними,  кеп?  —  спитав  Еймос.  —  Чи  не

гаймо часу? 

Запитання  означало  дещо  більше,  ніж  міг  зрозуміти  Пракс  —

у цьому він був певен. Голден відкрив рота, засумнівався, а потім

кивнув у бік проходу. 

— Давайте закінчувати. 

Голден та Еймос підбігли до воріт, а відразу за ними — Пракс

і  Венделл.  У  наступній  кімнаті  хтось  викрикував  накази.  Пракс

розчув  слова  «цінний  вантаж»  та  «евакуація»,  і  в  грудях  стало

затісно.  «Евакуація».  Вони  не  могли  нікому  дозволити  злетіти, поки не знайдуть Мей. 

—  Я  нарахував  сім,  —  сказав  один  із  пінквотерівців.  —  Може

бути більше. 

— Діти є? — запитав Еймос. 

— Не бачив жодної дитини. 

— Мабуть, краще подивитися ще раз, — сказав Еймос і висунув

голову. 

Пракс затамував подих, очікуючи побачити, як голова чоловіка

розчиняється у зливі куль, але коли пролунали перші постріли, Еймос уже прибрав голову. 

— Із чим маємо справу? — запитав Голден. 

—  Більше  сімох,  —  повідомив  Еймос.  —  У  них  там  опорний

пункт,  та  чувак  правий.  Або  вони  тупі,  або  там  щось,  що  не

можна кинути. 

— Отже, або це аматори-панікери, або захищають щось важливе, — підсумував Голден. 

Крізь  ворота,  брязкаючи,  прокотився  металевий  циліндр

завбільшки як кулак. Еймос спокійно підняв гранату і метнув її

назад у прохід. Вибух освітив кімнату, а звук був гучнішим, аніж

усе, що Пракс будь-коли чув. Дзвін у вухах подвоївся. 

—  Може,  і  те,  й  інше,  —  невимушено  крикнув  Еймос  десь

здалеку. 

У  наступній  кімнаті  щось  розбилося.  Люди  закричали.  Пракс

уявив,  як  таких  самих  солдатів,  як  у  попередній  кімнаті, пошматувало  шрапнеллю  з  їхньої  ж  гранати.  Один  із

пінквотерівців  визирнув,  вдивляючись  у  димову  завісу. 

Зарокотіла  гвинтівка,  і  він  посунувся  назад,  стискаючи  живіт. 

У  нього  між  пальцями  струменіла  кров.  Венделл  відштовхнув

Пракса і присів біля свого пораненого солдата. 

— Вибачте, шефе, — прохрипів пінквотерівець. — Зловив ґаву. 

Залиште мене тут, і я прикриватиму тил, поки можу. 

— Капітане Голдене, — сказав Венделл. — Якщо ми збираємося

щось робити, треба робити це скоріше. 

Галас  у  іншій  кімнаті  посилювався.  Хтось  видав  нелюдський

крик. Пракс задумався, чи не тримають вони там худобу. Це міг

ревіти  поранений  бик.  Йому  довелося  побороти  бажання

закрити  вуха  руками.  Сталося  щось  гучне.  Голден  кивнув

головою. 

— Еймосе. Розімни їх, а потім рушимо. 

— Слухаюся, кеп, — Еймос поклав дробовик на землю. 

Він  зняв  із  себе  дві  гранати,  висмикнув  рожеві  пластикові

чеки,  покотив  запалені  гранати  у  прохід  і  знову  підхопив

дробовик.  Подвійний  вибух  прозвучав  нижче,  ніж  перший,  але

не так гучно. Ще до того, як згасла луна, Еймос, Голден, Венделл

і  останній  солдат  пірнули  під  ворота,  освітлюючи  все  навколо

себе пострілами. 

Пракс завагався. Він був без зброї. Ворог — одразу за порогом. 

Він  міг  залишитися  тут  і  доглянути  чоловіка  з  простріленим

животом.  Але  його  не  відпускав  образ  нерухомого  тіла  Катоа. 

Мертвий хлопчик лежав тільки за якісь сто метрів. А Мей... 

Не піднімаючи голови, Пракс поквапився крізь прохід. Голден

і Венделл були справа від нього, Еймос та інший солдат — зліва. 

Усі  четверо  пересувалися  навприсядки,  зі  зброєю  напоготові. 

Дим  пік  Праксу  в  очі  й  ніздрі,  а  вентиляція  стогнала  на  знак

протесту, намагаючись очистити повітря. 

— Що ж, — сказав Еймос, — якась чортівня тут. 

Кімната  була  збудована  з  двома  рівнями  —  угорі  місток

завшир шки півтора метра, а двома метрами нижче була підлога. 

На нижньому рівні зліва по діагоналі — широкий коридор, а на

верхньому рівні справа відчинені двері. У заглибленні під ними

коївся  безлад.  Кров  залила  стіни  і  покрила  бризками  стелю. 

Внизу на підлозі лежали люди. З місива піднімалася легка пара. 

Для  укриття  вони  використали  обладнання.  Пракс  упізнав

мікроцентрифугу, яку майже вибило з оправи. Серед бойовища

блищали шматки льоду або скла завтовшки кілька сантиметрів. 

Азотна  ванна  перекинута  набік,  аварійний  індикатор  показує, що вона замкнулася. Гігантська блоттинг-матриця, що запросто


могла  важити  двісті  кіло,  лежала  під  неможливим  кутом,  як

дитяча іграшка, відкинута у захваті гри. 

—  Що  у  вас  до  дідька  за  вибухівка?  —  голос  Венделла  звучав

перелякано. 

Із  широкого  коридору  ліворуч  долинули  крики  і  звуки

пострілів. 

— Не думаю, що це ми. — сказав Голден. — Давайте. Бігом руш. 

Вони зіскочили на криваву підлогу. Такий самий скляний куб, як  вони  бачили,  стояв  тріумфально  розбитий.  Від  крові  під

ногами  було  слизько.  У  кутку  лежала  рука,  яка  досі  тримала

пістолет.  Пракс  відвернувся.  Тут  була  Мей.  Він  не  мав  права

втрачати пильність. Його не могло знудити. 

Він ішов далі. 

Голден  та  Еймос  ішли  першими  на  звуки  боротьби.  Пракс  не

відставав.  Коли  спробував  затриматися  і  пропустити  Венделла

та  його  товариша,  пінквотерівці  ніжно  штовхнули  його  вперед. 

Вони  прикривали  тил,  зрозумів  Пракс.  Раптом  хтось  зайде

ззаду. Він мав це збагнути. 

Відкрився  коридор  —  широкий,  але  низький.  Промислові

вантажні  мехи  стояли  біля  піддонів  з  ящиками  в  пінопласті. 

Бурштинові  індикатори  мехів  показували  сплячий  режим. 

Еймос і Голден ішли коридором з натренованою ефективністю, від  якої  Пракс  захекувався.  Але  з  кожним  рогом,  який  вони

проминали,  з  кожними  відчиненими  дверима  він  хотів,  щоб

вони йшли швидше. Мей тут, і вони мусять її знайти. Перш ніж

дівчинку  скривдять.  Перш  ніж  щось  трапиться.  І  з  кожним

тілом,  яке  вони  знаходили,  дурне  передчуття,  що  вже  щось

трапилось, давило сильніше на його груди. 

Вони  пересувалися  швидко.  Надто  швидко.  Коли  прийшли  —

попереду  був  шлюз  заввишки  в  чотири  метри  і  завширшки

щонайменше  сім  —  Пракс  уже  не  вірив,  що  по  той  бік  хтось  є. 

Еймос  залишив  свій  автоматичний  дробовик  висіти  на  плечі, а сам клацав по контрольній панелі шлюзу. Дивлячись на стелю, Голден  прищулив  очі,  ніби  на  ній  було  щось  написано.  Під

ногами затремтіло, і таємна база заскрипіла. 

— Це був зліт? — спитав Голден. — Це  був зліт! 

—  Ага,  —  відповів  Еймос.  —  Схоже,  у  них  там  злітний

майданчик. Однак монітори показують, що там порожньо. Що б

це не було, у них був останній квиток звідси. 

Пракс  почув  чийсь  крик.  Знадобилася  лише  секунда,  аби

усвідомити, що кричав він. Немов збоку дивлячись, як його тіло

рухається  без  нього,  кидається  до  герметично  зачиненого

металевого  шлюзу,  гамселить  по  люку  стиснутими  кулаками. 

Вона  була  там.  Вона  була  недалеко,  на  кораблі,  який  злітав

з Ганімеда. Він відчував її, ніби вона прив’язала мотузку до його

серця і та з кожною секундою потроху розв’язується. 

На  мить  він  знепритомнів.  Може,  на  довше.  Коли  отямився, уже  перевисав  через  широке  плече  Еймоса  і  броня  вгризалася

йому  в  живіт.  Він  підняв  голову  і  побачив,  як  шлюз  повільно

віддаляється від них. 

— Опусти мене, — попросив Пракс. 

— Не можу, — відповів Еймос. — Кеп каже... 

Пролунав гаркіт штурмової гвинтівки. Еймос кинув Пракса на

землю і пригнувся біля нього з дробовиком у руках. 

— Що за хрінь, кеп? — запитав Еймос. 

Пракс  підняв  очі  саме  тоді,  коли  пінквотерівця  підкосило

і кров бризками полетіла з його спини. Венделл був на підлозі та

стріляв у відповідь із-за гострого рогу. 

—  Когось  проґавили,  —  сказав  Голден.  —  Або  ж  вони

покликали друзів. 

— Не стріляйте в них, — сказав Пракс. — Що, як це Мей?! Що, як вона з ними? 

— Не з ними, док, — сказав Еймос. — Не вилазь. 

Голден  кричав,  і  слова  вивалювалися  з  нього  надто  швидко, щоб  їх  розібрати.  Пракс  не  знав,  чи  розмовляє  він  з  Еймосом, Венделлом,  Наомі  на  кораблі  або  з  ним.  Він  міг  звертатися  до

будь-кого.  До  всіх  разом.  З-за  рогу  вийшли  четверо,  всі  зі

зброєю.  Вони  були  в  тих  самих  комбінезонах,  що  і  решта. 

В  одного  було  довге  чорне  волосся  і  козляча  борідка.  Другою

була  жінка  зі  шкірою  кольору  вершкового  крему.  Двоє

посередині  могли  бути  братами  —  однакове  коротке  каштанове

волосся, однакові довгі носи. 

Десь справа від Пракса двічі пролунав дробовик. Усіх чотирьох

підкосило,  як  в  комедії:  вісім  ніг  прострілено  одним  махом. 

Четверо незнайомців просто впали. Пракс знав, що вони більше

не підведуться. 

— Венделле? — звернувся Голден. — Доповідай. 

— Кодел мертвий. 

У  голосі  Венделла  не  було  скорботи.  В  його  голосі  не  було

нічого. 

—  Здається,  я  зламав  зап’ястя.  Хтось  знає,  звідки  вони

прийшли? 

— Ні, — відповів Голден. — Будемо вважати, однак, що вони не

останні. 

Вони  повернулися  своїм  шляхом,  назад  довгими  широкими

коридорами.  Повз  тіла  чоловіків  та  жінок,  яких  вони  не

вбивали,  але  ті  все  одно  були  вже  мертві.  Пракс  не  намагався

втримати  сліз  —  не  вдалося  б.  Якщо  він  зможе  далі  пересувати

ноги, одна поперед іншої, цього буде достатньо. 

Вони  прийшли  до  закривавленого  заглиблення  через  кілька

хвилин, годин, а то й тижнів. Пракс не міг сказати, і всі варіанти

були  однаково  можливі.  Розірвані  тіла  смерділи,  розлита  кров

згорталася у чорні згустки, розкриті нутрощі вивільняли колонії

бактерій, які зазвичай стримує травний канал. На містку стояла

жінка. Як її звати? Паула. Точно. 

—  Чому  ти  залишила  позицію?  —  накинувся  на  неї  Венделл, побачивши її. 

— Ґатрі покликав на підмогу. Сказав, що у нього прострелений

живіт  і  він  от-от  знепритомніє.  Я  принесла  йому  адреналін  та

спіди. 

— Молодець, — сказав Венделл. 

— Учі та Кодел? 

— Більше нема, — відповів Венделл. 

Жінка  кивнула,  але  Пракс  помітив,  як  її  обличчям  пробігла

тінь.  Тут  усі  втрачають  когось.  Його  трагедія  —  лише  одна

з  десятків.  Сотень.  Тисяч.  Поки  ланцюгова  реакція  сягне  свого

кінця,  можливо,  їх  будуть  мільйони.  Коли  смертей  так  багато, їхнє значення нівелюється. Пракс оперся на азотну ванну і взяв

голову в руки. Він був так близько. Так близько... 

— Треба знайти цей корабель, — мовив. 

— Насамперед треба перегрупуватися, — сказав Голден. — Ми

прийшли  сюди  в  пошуках  зниклої  дитини.  Тепер  перед  нами

прихована  наукова  станція,  співробітники  котрої  готувалися

спакувати шмотки і звалити. І таємний злітний майданчик. І та

третя сторона, яка билася з цими людьми на іншому фронті. 

— Третя сторона? — запитала Паула. 

Венделл показав кривавий безлад. 

— Не ми. 

—  Ми  не  знаємо,  з  чим  маємо  справу,  —  сказав  Голден.  —  І, поки не дізнаємося, треба відступити. 

—  Не  можна  зупинятися,  —  заперечив  Пракс.  —  Я  не  можу. 

Мей... 

—  Мабуть,  мертва,  —  втрутився  Венделл.  —  Дівчинка,  мабуть, мертва. А якщо ні, то вона жива десь не на Ганімеді. 

— Вибач, — сказав Голден. 

—  Мертвий  хлопчик,  —  продовжував  Пракс.  —  Катоа.  Його

батько  вивіз  сім’ю  з  Ганімеда,  щойно  зміг.  Кудись  у  безпечне

місце. Деінде. 

— Мудро, — сказав Голден. 

Пракс  глянув  на  Еймоса,  шукаючи  підтримки,  але  здоровань

рився серед уламків, навмисно не чіпаючи жодної сторони. 

— Хлопчик був живий, — не здавався Пракс. — Басія казав, що

знає: хлопчик мертвий, він зібрався і полетів, але коли Басія сів

на той транспорт? Його син був тут. У цій лабораторії. І він був

живий. Тож не кажіть мені, що Мей, мабуть, мертва. 

На мить вони всі замовкли. 

— Просто не кажіть, — наполягав Пракс. 

— Кеп? — озвався Еймос. 

—  Секунду,  —  сказав  Голден.  —  Праксе,  я  не  вдаватиму,  ніби

знаю, через що ти проходиш, але в мене теж є кохані люди. Не

можу тобі наказувати, але хочу попросити — просто попросити. 

Подумай,  яка  саме  стратегія  буде  для  тебе  найкращою.  І  для

Мей. 

— Кеп, — повторив Еймос. — Серйозно, тобі слід це побачити. 

Еймос  стояв  біля  розбитого  скляного  куба.  Забутий  дробовик

висів у нього в руці. Голден підійшов до Еймоса і простежив за

його поглядом на зруйновану ємність. Пракс відштовхнувся від

азотної  ванни  і  приєднався  до  них.  Там,  тримаючись  за

шпичасті  залишки  скляних  стінок,  була  сітка  з  тонких  чорних

волокон.  Пракс  не  був  певен,  чи  це  штучний  полімер,  чи

природна  речовина.  Якась  павутина.  Проте  у  неї  була  цікава

структура. Він хотів до неї торкнутися, але Голден схопив його за

руку й відтягнув так сильно, що заболіло. 

Коли  Голден  заговорив,  його  голос  був  стриманим  та

спокійним, через що викликана ним паніка лякала ще більше. 

—  Наомі,  готуй  корабель.  Треба  забиратися  із  супутника. 

І забиратися негайно. 

Розділ вісімнадцятий. Авасарала

–Що  ви  думаєте?  —  запитав  Генеральний  секретар  із

верхньо  го лівого кута екрана. 

У  правому  верхньому  Еррінрайт  нахилився  вперед  на

сантиметр, готовий втрутитися, якщо вона утратить терпець. 

— Ви читали звіт, пане, — мило відповіла Авасарала. 

Генеральний секретар неквапно зобразив рукою коло в повітрі. 

Маючи  ледве  за  шістдесят,  він  витримував  вік  із  казковим

шармом  людини,  яку  не  турбують  важкі  думки.  Роки,  котрі

Авасарала  витратила  на  те,  щоб  вирости  зі  скарбничої

Резервного  фонду  робітників  до  окружної  губернаторки

в общинній пайовій зоні Магараштра-Карнатака-Ґоа, він провів

політичним  в’язнем  у  тюрмі  з  мінімальними  заходами  безпеки

у  недавно  відродженому  туманному  лісі  в  Андах.  Неспішні

й  нестримні  коліщатка  влади  підняли  його  до  статусу  зірки, а  вміння  вдавати,  ніби  він  слухає,  дарувало  йому  ауру

серйозності,  що  звільняла  від  потреби  мати  власний  погляд. 

Якби  людину  з  народження  спроєктували  бути  ідеальною

головою уряду, вона все одно не досягла б досконалості, якою є

Генеральний секретар Естебан Сорренто-Ґілліс. 

—  Політичні  звіти  завжди  пропускають  справді  важливе,  —

мовив киванець. — Скажіть, що  ви думаєте. 

 «Ти  просто  не  читав  клятих  звітів, —  подумки  відповіла

Авасарала. —  Не те, щоб я могла скаржитися». Вона кахикнула

й натомість відповіла:

—  Вони  просто  трясуть  кулаками.  Це  —  гравці  найвищого

рівня.  Мішель  Ундаве,  Карсон  Сантісеверін,  Ко  Шу.  Взяли  із

собою  достатньо  військових,  аби  показати,  що  у  грі  не  лише

цивільні  мавпочки.  Але  поки  що  тільки  єдина  піхотинка

говорила щось цікаве, її вони взяли для декорацій. А так, то ми

досі чекаємо, поки хтось проговориться. 

—  А  як  щодо...  —  Генеральний  секретар  затнувся  і  стишив

голос, —  альтернативної гіпотези? 

— На Венері щось відбувається. Ми досі не знаємо, що воно все

означає.  Ми  бачили  у  північній  півкулі  підйом  елементарного

заліза,  який  тривав  чотирнадцять  годин.  Також  там  була  серія

вулканічних вивержень. Оскільки на планеті нема тектонічного

руху,  ми  припускаємо,  що  протомолекула  чинить  щось  із

мантією, але що саме — невідомо. Вчені розробили статистичну

модель  приблизних  витрат  енергії,  необхідних  для  таких  змін. 

Згідно  з  нею,  за  півтора  року  рівень  активності  зріс  приблизно

на триста відсотків на рік. 

Генеральний  секретар  кивнув  із  серйозним  обличчям.  Таке

враження,  ніби  він  справді  зрозумів  хоч  щось  зі  сказаного. 

Еррінрайт прочистив горло і втрутився:

—  У  нас  є  докази  того,  що  активність  на  Венері  пов’язана

з подіями на Ганімеді? 

—  Є,  —  мовила  Авасарала.  —  Аномальний  сплеск  енергії

одночасно  з  нападом  на  Ганімеді.  Але  це  тільки  одна  точка

даних. Це може бути збіг. 

Жіночий  голос  пробився  з  каналу  Генерального  секретаря, і він кивнув. 

—  На  жаль,  мене  кличуть  справи...  Добра  робота,  Авасарало. 

З біса добра. 

—  Не  буду  казати,  що  для  мене  означає  ваш  комплімент,  —

усміхнулася вона. — Ви мене звільните. 

За  пів  секунди  Генеральний  секретар  пирхнув  зі  сміху

і  помахав  пальцем  в  екран,  а  тоді  його  місце  зайняло

повідомлення  про  кінець  зв’язку.  Еррінрайт  відкинувся  на

спинку  і  притиснув  долоні  до  скронь.  Авасарала  взяла  чашку

чаю  і  сьорбнула,  не  опускаючи  погляду  з  камери,  наче

запрошуючи його щось сказати. Чай іще не до кінця охолов. 

— Гаразд, — сказав Еррінрайт. — Ваша взяла. 

— Ми оголошуємо йому імпічмент? 

Він  щиро  гиготнув.  Де  б  Еррінрайт  не  був,  за  вікнами  стояла

темрява — а отже, він був на тому ж боці планети, що і вона. Те, що в них обох була ніч, надавало зустрічі відчуття близькості та

інтимності,  але  його  радше  породжувало  її  власне  виснаження, ніж будь-що інше. 

— Що вам треба для вирішення питання з Венерою? 

— Вирішення? — перепитала Авасарала. 

— Я неправильно висловився. Із самого початку ви не спускали

очей  із  Венери.  Шукали  спільної  мови  з  марсіянами.  Тримали

в шорах Нгуєна. 

— То ви помітили? 

—  Ці  перемовини  зайшли  в  глухий  кут,  і  я  не  збираюся

марнувати вас на дитсадкових упертюхів. Нам потрібна ясність, і  потрібна  на  вчора.  Просіть  будь-яких  ресурсів,  Крісджен,  але

доведіть,  що  це  або  Венера,  або  не  вона.  Я  дам  вам  усе,  чого

попросите. 

— Відпустіть нарешті на пенсію, — розсміялася вона. 

На її подив, Еррінрайт сприйняв ці слова серйозно. 

—  Якщо  хочете...  Але  спершу  Венера.  Це  найважливіше

питання з усіх, що ми будь-коли порушували. Я вам довіряю. 

— Займуся цим.. 

Еррінрайт кивнув і перервав зв’язок. 

Вона  нахилилася  до  стола,  притиснувши  пальці  до  губ.  Щось

сталося. Щось  змінилося. Або Еррінрайт прочитав достатньо про

Венеру, щоб його самого пробрало, або хтось хотів усунути її від

переговорів  з  марсіянами.  Хтось  достатньо  впливовий,  щоби

змусити Еррінрайта копнути її тут, нагорі. Невже у Нгуєна такі

впливові патрони? 

Так,  вони  дали  їй  те,  чого  вона  хотіла.  Зрештою  Авасарала

казала — і в її словах була правда — що не може відмовитися від

проєкту,  але  успіх  мав  гіркуватий  присмак.  Можливо,  вона

забагато  додумує.  Бог  свідок:  останнім  часом  недосипає,  її

параноїть  від  утоми...  Перевірила  час.  Десята  вечора.  Вона  вже

не встигає додому до Арджуна. Ще один ранок у депресивному

елітному залі, де вона п’є слабку каву і вдає, ніби їй цікаво, що

новий посол із автономної зони Пашвірі думає про танцювальну

музику. 

 «А хай йому грець! Треба випити». 


* * *


«Дасігарі  Лаунж»  був  відкритий  абсолютно  для  всіх

у складному організмі Організації Об’єднаних Націй. За стійкою

юні  службовиці  та  клерки  виринали  у  світло,  сміючись  надто

голосно  і  вдаючи  із  себе  персон  важливіших,  аніж  вони  є.  Цей

шлюбний  танок,  лише  на  йоту  пристойніший,  ніж  вихиляння

задом  мавп-мандрилів,  був  по-своєму  милий.  Роберта  Дрейпер

із марсіянської піхоти, яка того ранку наклала купу гівна просто

на  стіл  переговорів,  теж  була  там.  Келих  здається  мініатюрним

у її гігантській долоні, а на обличчі — вираз здивування. Сорен, мабуть,  теж  тут  —  або  прийде  завтрашньої  ночі.  У  товаристві, ймовірно, був би й син Авасарали, якби доля розпорядилася по-іншому. 

У  центрі  приміщення  стояли  столики  з  вбудованими

терміналами  для  передачі  зашифрованої  інформації  з  тисяч

різних  джерел.  Затемнені  перегородки  заважали  навіть  обслузі

підглядати  через  плече  адміністраторів  середнього  рангу,  які

обідають  під  час  роботи.  А  глибше  були  темні  дерев’яні  столи

в  кабінках,  котрі  впізнали  її  до  того,  як  вона  сіла.  Якщо  хтось

нижче  певного  статусу  підійде  надто  близько,  ввічливий  юнак

з  бездоганним  волоссям  попіклується  відвести  їх  до  столика

деінде, до менш важливих людей. 

Авасарала 

попивала 

джин 

із 

тоніком, 

заплутуючи

і  розплутуючи  ниточки  прихованих  значень.  Нгуєн  не  мав

достатнього впливу, щоб налаштувати Еррінрайта проти неї. Чи

могли  марсіяни  попросити  про  її  відвід?  Вона  намагалася

згадати,  кому  нагрубила  і  як,  але  жодної  слушної  підозри  не

спало  на  думку.  Але,  навіть  якщо  то  вони,  що  вона  з  цим

зробить? 

Ну,  якщо  вона  не  може  бути  учасником  перемовин  з  Марсом

на  офіційному  рівні,  все  одно  підтримуватиме  контакт

неформально.  Авасарала  загиготіла  ще  до  того,  як  зрозуміла

причину  своїх  веселощів.  Підняла  склянку,  клацнула  по  столу, даючи  знати,  що  тут  уже  не  зайнято,  й  пішла  через  бар.  Із

колонок  грали  тихі  арпеджіо  в  гіпермодерній  шкалі  тонів  і, попри  це,  вони  звучали  заспокійливо.  Повітря  пахло

парфумами — надто дорогими, щоб наносити їх без смаку. Коли

вона підійшла до стійки, то побачила, як розмови стихають і юні

джерела  амбіцій  перезираються  між  собою.  «Ця  стара... —

уявляла їхні слова. —  Що вона тут забула?»

Авасарала  сіла  біля  Дрейпер.  Велика  жінка  перевела  на  неї

погляд.  У  ньому  був  проблиск  упізнання,  який  віщував  успіх. 

Вона могла не знати, ким є Авасарала, але мала з цього приводу

думку.  Значить,  розумна.  Здогадлива.  І,  чорт  забирай, велетенська. Не те щоб жирна, просто...  велика. 

— Пригостити, сержантко? — поцікавилась Авасарала. 

— Я вже перебрала, — пролунала відповідь. 

І майже відразу по тому:

— Давай. 

Авасарала підняла брову, і бармен мовчки налив піхотинці ще

склянку того, що вона пила до цього. 

— Ти сьогодні справила неабияке враження. 

—  Точно,  —  схоже,  Дрейпер  цим  відверто  не  переймалася,  —

Торссон відправить мене назад. Я тут усе. І взагалі  все. 

— Справедливо. Все одно ти зробила те, що від тебе очікували. 

Дрейпер  опустила  на  неї  погляд.  Полінезійська  кров, припустила  Авасарала.  Може,  самоанська.  Десь  із  тих  країв,  де

еволюція  ліпила  людей  за  подобою  гірських  хребтів.  Вона

зіщулила очі, й у них був вогонь. Лють. 

— Купу лайна я зробила. 

— Ти була тут. Це все, що їм треба було від тебе. 

— Який у цьому сенс? 

— Вони хочуть переконати мене, що чудовисько не їхнє. Один

із їхніх доказів — це те, що їхні власні солдати — тобто ти — не

знали  про  це.  Привізши  тебе,  вони  показують,  що  не  бояться

тебе привезти. Це все, що їм треба. Ти можеш сидіти, колупатися

у  носі  й  увесь  день  сперечатися  про  правило  офсайду.  Для  них

і це підійде. Ти — експонат. 

Піхотинка це обдумала й підняла брову. 

— Навряд чи мені це подобається. 

—  Ну,  так,  —  визнала  Авасарала.  —  Торссон  —  гівнюк,  але, якщо припиняти співпрацю з політиками тільки через це, друзі

швидко закінчаться. 

Піхотинка хихикнула. Потім засміялася. А тоді, побачивши на

собі погляд Авасарали, протверезіла. 

—  Та  штука,  яка  вбила  твоїх  друзів...  —  сказала  Авасарала, й піхотинка подивилася їй в очі. — Я тут ні до чого. 

Дрейпер різко вдихнула. Авасарала роз’ятрила їй рану. І нема

чому дивуватися, бо так і було. Якусь секунду Дрейпер не могла

говорити. 

— І ми теж. 

— Що ж. Принаймні це ми з’ясували. 

—  Проте  цим  не  зарадиш.  Вони  нічого  не  зроблять.  Вони

мовчатимуть  про  все  це.  Їм  байдуже.  І  ви  це  знаєте,  так?  Їм

байдуже,  що  сталося,  головне  —  вберегти  свої  кар’єри

і  пересвідчитися,  щоб  ніхто  на  себе  надто  сильно  ковдру  не

перетягнув.  Їм  усім,  бляха,  байдуже,  що  то  була  за  штука  або

звідки вона прийшла. 

Бар  навколо  них  не  замовк,  але  розмови  лунали  тихіше. 

Шлюбні танці відійшли на другий план. 

—  Мені  не  байдуже,  —  похитала  головою  Авасарала.  —  Якщо

чесно,  мені  щойно  дали  чималу  свободу,  аби  з’ясувати,  що  то

була за штука. 

Це  була  не  зовсім  правда.  Їй  дали  величезний  бюджет,  щоби

довести  або  заперечити  зв’язок  із  Венерою.  Але  її  слова  майже

не були брехнею — і звучали саме так, щоби переконати. 

— Справді? То що ви будете робити? 

—  По-перше,  найму  тебе.  Мені  потрібен  контакт  з  армією

Марса. Це будеш ти. Впораєшся? 

Ніхто  в  барі  більше  не  розмовляв.  Приміщення  все  одно  що

спорожніло.  Звучали  тільки  ніжна  музика  та  сміх  Дрейпер. 

Старший  чоловік,  від  якого  пахло  одеколоном  із  гвоздикою

і  корицею,  пройшов  повз,  притягнутий  німою  виставою,  не

знаючи, про що вона. 

— Я з марсіянської піхоти. Марсіянської. Ви — ООН. Земля. Ми

навіть не громадяни однієї планети. Ви не можете мене найняти. 

— Мене звати Крісджен Авасарала. Поспитай. 

Якусь мить вони помовчали. 

— Я Боббі, — сказала Дрейпер. 

— Приємно познайомитися, Боббі. Ходи працювати на мене. 

— Можу це обдумати? 

— Звичайно, — сказала Авасарала і через термінал відправила

Боббі  свій  особистий  номер.  —  Тільки  якщо  після  роздумів

прийдеш працювати на мене. 


* * *

В елітному номері Авасарала ввімкнула через систему той тип

музики,  який  просто  тієї  самої  миті  міг  слухати  Арджун.  Якщо

він іще не спав. Вона пересилила себе, щоб не зв’язатися з ним. 

Вже  пізно,  і  вона  достатньо  п’яна,  щоб  розповзтися

у  сентиментах.  Авасарала  не  прагнула  заводити  звичку  ридати

в термінал про свою надмірну любов до чоловіка. Знявши сарі, прийняла довгий гарячий душ. Вона нечасто пила. Зазвичай їй

не  подобалось,  як  алкоголь  притупляє  розум.  Цієї  ночі  він, схоже,  дав  більше  волі,  дав  її  мозку  трохи  того  необхідного

заряду, щоби побачити зв’язки. 

Дрейпер була її зв’язковою ланкою з Марсом, навіть якщо не зі

щоденним  марафоном  перемовин.  То  виявився  непоганий

початок.  Можна  знайти  й  інші  зв’язки.  Залучити  Фостера  зі

служби даних. Доведеться скеровувати більше роботи на нього. 

Розвивати стосунки. Негоже вриватися і наполягати на тому, що

ти  його  нова  найкраща  подруга,  тільки  тому,  що  він, виявляється,  управляє  запитами  на  шифрування  для  Нгуєна. 

Спершу кілька пряників без зобов’язань. Потім — гачок. Кого ще

вона може... 

Планшет дзенькнув терміновим сповіщенням. Вона вимкнула

воду і схопила халат, туго закутуючи себе і зав’язуючи подвійний

вузол, перед тим, як прийняти виклик. Була давно не в тому віці, щоби  світити  тілом  на  планшеті,  незалежно  від  того,  скільки

випила.  Виклик  був  від  когось  серед  списку  пріоритетного

стеження.  На  картинці  висвітлився  чоловік  середнього  віку

з баками непристойної довжини. 

—  Аміре!  Ти,  пес  скажений.  Що  ти  такого  наробив,  що  тебе

змушують так пізно працювати? 

—  Переїхав  до  Атланти,  панно,  —  відповів  аналітик, посміхаючись на всі зуби. 

Тільки він називав її «панна». Вони не розмовляли три роки. 

—  Я  щойно  з  обіду.  Мені  прийшов  позаплановий  звіт, призначений  тобі.  Зв’язатися  негайно.  Я  спробував  набрати

твого помічника, але він не відповідає. 

—  Він  молодий.  Іноді  досі  спить.  Слабак.  Зачекай,  установлю

приватність. 

Хвилина  дружніх  жартів  закінчилася.  Авасарала  нахилилася

вперед, двічі клацаючи по екрану термінала, щоби додати рівень

шифрування. Червона іконка стала зеленою. 

— Давай. 

— Це з Ганімеда. Ти віддала наказ на Джеймса Голдена. 

— І? 

—  Він  у  дорозі.  Вочевидь,  мав  зустріч  із  місцевим  науковцем. 

Праксідайк Менґ. 

— А це хто такий? 

Амір в Атланті плавно перемкнувся на інший файл. 

—  Ботанік,  панно.  У  ранньому  віці  емігрував  на  Ганімед  із

родиною.  Там  здобув  освіту.  Спеціалізується  на  сортах  сої  для

низького  тиску  й  освітлення.  Розлучений,  одна  дитина.  Нема

відомих  зв’язків  з  ОПА  або  будь-якою  визнаною  політичною

партією. 

— Продовжуй. 

—  Голден,  Менґ  і  Бертон  зійшли  з  корабля.  Вони  озброєні, увійшли  в  контакт  з  невеликою  групою  приватних  охоронців. 

«Пінквотер». 

— Скільки? 

—  Місцевий  агент  не  уточнює.  Невеликий  загін.  Зробити

запит? 

— Яка у нас затримка? 

Коричнево-чорні очі Аміра замерехтіли. 

— Сорок одна хвилина, вісім секунд, панно. 

— Зачекай із запитом. Якщо у мене буде ще щось, можна буде

відправити разом. 

—  Агент  повідомляє,  що  Голден  домовився  з  приватною

охороною,  це  було  або  уточнення  умов  в  останню  хвилину,  або

сама  зустріч  —  випадок.  Схоже,  вони  дійшли  згоди.  Далі  вся

група  пішла  до  закинутої  мережі  коридорів  і  пробилася

всередину. 

— Куди? 

— У занедбаний люк, міс. 

—  Що  це,  бляха,  має  означати?  Його  розмір?  Місце

розташування? 

— Мені зробити запит? 

—  Тобі  варто  полетіти  на  Ганімед  і  вдарити  цю  жалюгідну

подобу місцевого агента по яйцях. Додай запит на уточнення. 

—  Слухаюся,  панно,  —  ледь  помітно  усміхнувся  Амір.  А  тоді

раптом спохмурнів: — Останні новини. Секунду... 

Отже,  ОПА  мало  щось  на  Ганімеді.  Може,  вони  щось  там

залишили, може, щось знайшли. В усякому разі цей таємничий

люк  робив  усе  на  дрібку  цікавішим.  Поки  Амір  читав

і  перетравлював  новини,  Авасарала  почухувала  тильний  бік

долоні і наново оцінювала своє становище. Раніше вона думала, що  Голден  полетів  туди  спостерігати.  Передовий  розвідник. 

Можливо, вона помилялась. Якщо він прилетів зустрітися з цим

Праксідайком  Менґом,  цим  цілком  непримітним  ботаніком, ОПА  вже  може  чимало  знати  про  чудовисько  Боббі  Дрейпер. 

Якщо додати ще й те, що Голденів бос — єдиний, у кого точно є

зразок  протомолекули,  то  історія  про  колапс  Ганімеда  почала

набувати форми. 

Щоправда,  у  ній  досі  були  прогалини.  Якщо  ОПА  гралася

з  протомолекулою,  вони  цього  не  показували.  А  психологічний

профіль  Фреда  Джонсона  не  збігається  з  терористичними

атаками. Джонсон діяв звичними методами, а напад чудовиська

був явно незвичним. 

— Відбувся бій, панно. Голден і його люди зустріли озброєний

спротив.  Вони  розставили  чатових.  Аналітик  на  місці  не  може

підійти. 

—  Спротив?  Здається,  ти  казав,  що  там  усе  закинуте.  У  кого, бляха, вони стріляють? 

— Мені зробити запит? 

— Та чорт забирай! 

За  сорок  світлових  хвилин  звідси  відбувається  щось  важливе, а  вона  тут,  у  чужій  спальні  намагається  з’ясувати,  що  саме, притискаючи  вухо  до  стіни.  Безвихідь  стала  фізичним

відчуттям. Їй здавалося, що зараз її розчавить. 

Сорок  хвилин  туди.  Сорок  —  сюди.  Хай  що  вона  скаже,  хай

яким  буде  наказ,  він  запізниться  майже  на  півтори  години  до

ситуації, яка, очевидно, швидко змінюється. 

—  Затримайте  його,  —  сказала.  —  Голдена,  Бертона.  Їхніх

друзів з «Пінквотера». І цього таємничого ботаніка. Приведіть їх

усіх. Негайно. 

В Атланті Амір загальмував. 

— Якщо вони у перестрілці, панно... 

—  То  відправте  туди  собак,  розведіть  усіх  і  заберіть  їх.  Годі

стежити. Виконуй. 

— Слухаюся, панно. 

— Подзвони, щойно це буде зроблено. 

— Слухаюся, панно. 

Вона  спостерігала  за  його  обличчям,  поки  він  створює  наказ, підтверджує його і надсилає. Могла майже уявити екран і рухи

його  пальців.  Хотіла,  щоб  він  поквапився,  виніс  її  намір  за

швидкість світла і закрив кляту справу. 

—  Наказ  віддано.  Щойно  буде  щось  від  місцевого  агента,  дам

знати. 

—  Буду  на  зв’язку.  Якщо  не  відповім,  телефонуй,  поки  не

прокинуся. 

Вона перервала зв’язок і відкинулася назад. У голові гудів рій

бджіл. Джеймс Голден знову змінив гру. В хлопця був до цього

хист,  але  саме  це  робило  з  нього  відому  величину.  Цей  інший, цей  Менґ,  з’явився  нізвідки.  Він  міг  бути  «кротом», добровольцем  або  ширмою,  яку  поставили,  щоб  завести  ОПА

в  пастку.  Вона  подумала,  чи  не  вимкнути  світло  і  спробувати

поспати, але облишила цю думку як програшну. 

Натомість з’єдналася з базою розвідданих ООН. До наступних

новин  —  щонайменше  півтори  години.  Тим  часом  вона  хотіла

дізнатися, хто такий Праксідайк Менґ і чому він важливий. 

Розділ дев’ятнадцятий. Голден

–Наомі,  готуй  корабель.  Треба  забиратися  із  супутника. 

І забиратися  негайно. 

Із  усіх  боків  розлізалися  чорні  волокна,  темна  павутина, й  Голден  був  у  центрі.  Він  знову  на  Еросі.  Тисячі  тіл

перетворюються  на  щось  інше.  Він  гадав,  що  йому  пощастило

втекти,  але  Ерос  не  зупинявся.  Він  та  Міллер  вибралися,  але

зрештою Міллера наздогнало. 

Тепер наздогнало і його. 

— Що сталося, Джиме? — запитала Наомі здалеку по радіо. —

Джиме? 

— Готуй корабель! 

— Та штука, — подав голос Еймос, звертаючись до Наомі. — Як

на Еросі. 

— Мати Божа, вони... 

Голден  зміг  видихнути  до  того,  як  думки  заполонив  страх, відібравши  йому  мову.  Серце  стугоніло  по  ребрах,  наче  хотіло

звільнитися,  і  він  зиркнув  на  рівень  кисню  на  дисплеї  шолома. 

Здавалося, ніби йому бракує повітря. 

Краєм ока він помітив, як щось ніби видирається по стіні, наче

відірвана  рука,  залишаючи  по  собі  слід  з  мутного  слизу.  Коли

Голден крутнувся і націлив туди гвинтівку, воно перетворилося

на пляму крові під безбарвним шматком льоду. 

До нього підійшов Еймос зі стурбованим виразом на широкому

обличчі.  Голден  відмахнувся,  поставив  приклад  гвинтівки  на

землю і сперся на найближчий ящик, щоби перевести подих. 

— Мабуть, треба йти звідси, — сказав Венделл. 

Він  і  Паула  підтримували  чоловіка  з  простреленим  черевом. 

Той насилу дихав. З його лівої ніздрі вилізла маленька червона

бульбашка  крові,  що  здувалася  і  надувалася  з  кожним  різким

видихом. 

—  Джиме?  —  лагідно  мовила  Наомі  йому  на  вухо.  —  Джиме, я все бачила в камері на костюмі Еймоса. Я знаю, що це значить. 

Готую корабель. А отой зашифрований локальний трафік майже

вирубився. Гадаю, нікого вже не лишилося. 

— Нікого не лишилося, — повторив за нею Голден. 

Куці залишки пінквотерівської команди витріщалися на нього: на  їхніх  обличчях  занепокоєння  змінювалося  страхом.  Вони

переймали  його  страх,  навіть  не  знаючи,  що  ті  волокна

означають. Чекали, що він щось зробить — і він знав, що мусить, але  не  міг  сказати,  що  саме.  Чорне  плетиво  заповзло  йому

в  голову  яскравими  кадрами,  які  змінювалися  надто  швидко, щоб  їх  роздивитися  —  наче  відео  прокручують  на  високій

швидкості...  Джулі  Мао  в  душовій  кабінці,  чорні  ниточки

навколо  неї,  тіло  кошмарно  вигнуте;  тіла,  розкидані  на  підлозі

радіаційної  камери;  заражені  люди,  наче  зомбі,  вивалюються

з  метро  на  Еросі,  блюючи  брунатним  слизом  на  всіх  навколо, і  навіть  крапля  того  слизу  —  це  смертний  вирок;  відео зйомка

атракціону  жахів,  яким  став  Ерос;  торс,  обідраний  до  грудної

клітки, підтягується на одній руці, котячись жахним пейзажем, що його протомолекула створила невідомо з якою метою. 

— Кеп... — Еймос торкнувся Голденової руки. 

Голден  відсмикнувся  так,  що  ледь  не  впав.  А  тоді  проковтнув

густу  кислувату  слину,  яка  назбиралася  під  язиком,  і  нарешті

сказав:

—  Добре.  Я  тут.  Ходімо.  Наомі.  Клич  Алекса.  Нам  потрібен

«Росі». 

Наомі трохи помовчала, а тоді сказала:

— А як же блокада... 

—  Просто,  трясця,  зараз,  Наомі!  —  закричав  Голден.  —  Зараз, трясця! Клич Алекса просто зараз. 

Наомі  промовчала,  але  чоловік  з  простреленим  животом

випустив  останній  різкий  подих  і  звалився,  майже  тягнучи

пораненого Венделла за собою на підлогу. 

—  Треба  йти,  —  кинув  Голден  до  Венделла,  маючи  на  увазі:

«Ми  не  можемо  йому  допомогти,  бо  помремо  всі,  якщо

залишимося». 

Венделл кивнув, але став на коліно і почав знімати з чоловіка

легку  броню,  не  розуміючи  нагальності  ситуації.  Еймос  зняв  із

ременя  аптечку,  присів  біля  Венделла  і  почав  обробляти  рану. 

Зблідла Паула спостерігала за ними. 

— Треба йти, — повторив Голден, бажаючи вхопити Еймоса за

плечі  й  трусити,  поки  до  нього  не  дійде.  —  Еймосе,  годі.  Треба

йти негайно. Ерос... 

— Кеп, — перервав його Еймос, — з усією повагою, це не Ерос. 

Він узяв з аптечки шприц і зробив пораненому укол. 

—  Нема  радіаційних  камер,  і  зомбі  не  блюють  слизом.  Тільки

цей розбитий ящик, купа мертвих чуваків та ці чорні нитки. Ми

не знаємо, що то таке, але це точно не Ерос. І ми не залишимо

цього хлопця. 

Невеликий  куточок  раціональності  в  голові  Голдена  знав,  що

Еймос  правий.  Ба  більше,  людина,  котрою,  як  хотів  вірити

Голден,  він  досі  був,  ніколи  б  не  подумала  залишити  навіть

цілковитого  незнайомця,  тим  паче  того,  хто  заради  нього

спіймав  кулю.  Він  змусив  себе  зробити  три  глибокі,  повільні

вдихи. Пракс присів біля Еймоса, тримаючи аптечку. 

—  Наомі,  —  сказав  Голден,  збираючись  просити  вибачення  за

те, що накричав на неї. 

—  Алекс  уже  летить,  —  вона  відповіла  напруженим  голосом, але  без  тону  звинувачення.  —  Він  буде  через  кілька  годин. 

Прорватися  через  блокаду  нелегко,  проте  Алекс  думає,  що

в нього вийде. Куди йому сідати? 

Він почав відповідати до того, як зрозумів, що зробив вибір. 

— Скажи, щоб сідав на місці «Сновиди». Я віддаю його декому. 

Зустрічайте нас біля шлюзу, коли ми прийдемо. 

Він витягнув з кишені на ремені магнітний ключ до «Сновиди»

і кинув його Венделлу. 

—  Це  від  корабля,  який  ви  берете.  Вважайте,  що  то  аванс  за

надані послуги. 

Венделл  кивнув  і  сховав  ключ,  після  чого  повернувся  до

пораненого чоловіка. Схоже, той знову міг дихати. 

— Його можна нести? — запитав Голден у Еймоса, тішачись із

того, яким урівноваженим знову лунає його голос. Він намагався

забути, що ще хвилину тому залишив би чоловіка помирати. 

— А що робити, кеп? 

—  То  підніміть  його  хтось,  —  наказав  Голден.  —  Ні,  не  ти, Еймосе. Ти мені потрібен на чолі. 

— Я можу, — озвався Венделл. — Цією простреленою рукою хер

постріляєш. 

—  Праксе,  допоможи  йому,  —  продовжив  Голден.  —  Ми

забираємося звідси. 

Вони просувалися назад базою так швидко, як могли поранені. 

Повз чоловіків та жінок, яких вони вбили дорогою сюди — і, що

страшніше,  яких  вони  не  вбивали.  Повз  маленьке,  незворушне

тіло Катоа. Очі Пракса понесло до трупа, але Голден вхопив його

за куртку і штовхнув до люка. 

— Це все ще не Мей. Затримаєш нас — і залишишся тут. 

Через цю погрозу Голден знову відчув себе мудаком, але вона

не  була  порожньою.  Пошук  загубленої  донечки  науковця

перестав  бути  пріоритетом  одразу  після  того,  як  вони

наштовхнулися на чорні волокна. І — кажучи зовсім відверто —

якщо  залишити  науковця  тут,  то  він  не  буде  присутнім,  коли

замість  його  доньки  знайдуть  покрученого  протомолекулою

монстра,  що  вивергає  брунатний  слиз  із  дірок,  котрих  не  було

в людському тілі, а чорні нитки виповзатимуть з її рота й очей... 

Старший пінквотерівець, який прикривав їхній відхід, без зайвих  слів  поспішив  узяти  пораненого.  Пракс  мовчки  передав

йому ношу, після чого став за Паулою, котра водила перед собою

пістолетом-кулеметом, вдивляючись у коридори попереду. 

Тунелі,  що  раніше  здавалися  нудними,  тепер  набували

зловісної  атмосфери.  Текстура  інею,  яка  нагадувала  Голденові

павутину,  коли  вони  входили,  тепер  мала  вигляд  вен  у  живому

організмі. Їх пульсування було напевно викликане адреналіном, від якого в нього свербіли очі. 

Із  Юпітера  на  поверхню  Ганімеда  лине  вісім  берів.  Навіть

з  магнітосферою  —  вісім  берів  на  день.  З  якою  швидкістю  тут

ростиме  протомолекула,  зважаючи  на  нескінченне  постачання

енергії з Юпітера? Ерос став чимось страшно потужним, щойно

протомолекула  закріпилася.  Чимось,  що  може  розвивати

надзвичайну  швидкість  без  інерції.  Чимось,  що  може,  якщо  не

брешуть  звіти,  змінювати  саму  атмосферу  та  хімічний  склад

Венери.  І  це  все,  маючи  для  роботи  тільки  трохи  більше

мільйона людей-носіїв і квадрильйон тонн скелястих порід. 

Ганімед  мав  удесятеро  численніше  населення  і  незліченно

більшу  масу,  ніж  Ерос.  Що  стародавня  чужинська  зброя  може

зробити з такою здобиччю? 

Еймос відкинув останній люк до таємної бази, і команда знову

випірнула  у  жвавіші  тунелі  Ганімеда.  Ніхто  на  позір  не

поводився,  наче  заражений.  Жоден  бездумний  зомбі  не

тиняється  коридорами.  Жодна  коричнева  блювота  не  вкриває

стіни  та  підлогу;  іншопланетний  вірус  не  шукає  носія.  Жоден

найманець «Протогена» не заганяє людей у зону ураження. 

 «“Протогена” більше нема». 

Якийсь свербіж у глибинах мозку, про котрий Голден навіть не

здогадувався,  пробивав  собі  шлях  на  поверхню.  «Протогена»

більше нема. Голден допоміг розправитися з ними. Він бачив, як

архітектор  експерименту  на  Еросі  загинув.  Марсіянський  флот

розбомбив  Фебу  у  хмарку  леткого  газу,  яку  всмоктала

колосальна  сила  тяжіння  Сатурна.  Ерос  упав  у  кислотну

і  розпечену,  як  в  автоклаві,  атмосферу  Венери,  де  не  міг

приземлитися  жоден  людський  корабель.  Голден  особисто

забрав у «Протогена» єдиний зразок протомолекули. 

То хто приніс протомолекулу на Ганімед? 

Він віддав зразок Фредові Джонсону, щоб той використав його

як  важіль  під  час  мирних  переговорів.  Об’єднаний  Пояс

Астероїдів  отримав  багато  поступок  за  хаосу,  якому  передувала

коротка  війна  між  внутрішніми  планетами.  Але  не  все,  чого

вони  хотіли.  Доказом  цього  були  флоти  внутрішніх  планет  на

орбіті Ганімеда. 

У Фреда залишився єдиний зразок протомолекули в Сонячній

системі. Тому що його віддав йому Голден. 

— Це був Фред, — він сказав уголос, не усвідомивши. 

— Ти про що? — запитала Наомі. 

— Це все. Те, що тут трапилося. Це він зробив. 

— Ні... 

—  Щоб  вигнати  внутрішні  планети,  випробувати  якусь

суперзброю чи щось іще. Але це він зробив. 

— Ні, — повторила Наомі. — Ми не можемо цього знати. 

Повітря  в  коридорі  наповнилося  димом,  нудотний  запах

горілого  волосся  і  м’яса  придушив  відповідь  Голдена.  Еймос

рукою подав знак зупинитися, й пінквотерівці зайняли оборону. 

Еймос пройшов коридором до перехрестя і деякий час дивився

ліворуч. 

— Була халепа, — нарешті сказав. — Пів десятка трупів, трохи

більше святкують. 

— Озброєні? — запитав Голден. 

— Ще б пак! 

Той  Голден,  який  спробував  би  вмовити  їх  пропустити,  той

Голден,  якого  любила  і  за  яким  скучила  Наомі,  майже  не

пручався, коли пролунав його наказ:

— Очисти нам шлях. 

Еймос визирнув за ріг і пустив довгу чергу з автодробовика. 

— Пішли, — покликав, коли улігся дзвін пострілів. 

Пінквотерівці  підняли  пораненого  й  поквапилися  коридором

подалі від поля бою. Пракс поспішав одразу позаду, опустивши

голову і розмахуючи худими руками. За ним ішов Голден, одним

поглядом  змірюючи  мертві  тіла,  що  горіли  посеред  широкого

коридору. Їхнє спалення мало стати сигналом. Поки що справи

не настільки кепські, щоб доводилося їсти одне одного. Чи ні? 

На рифленій металевій підлозі біля вогнища стікали кров’ю ще

кілька.  Голден  не  був  певен,  чи  це  Еймос  постарався.  Старий

Голден запитав би. Новий — ні. 

— Наомі, — покликав, бажаючи почути її голос. 

— Я тут. 

— Схоже, халепа. 

— Невже це... 

У її голосі бринів жах. 

—  Ні.  Не  протомолекула.  Але  місцеві  можуть  скласти

проблему.  Задрай  шлюзи,  —  Голден  випльовував  накази,  не

обмірковуючи. — Нагрій реактор. Якщо з нами щось станеться, лети і зустрінься з Алексом. Але не лети на Тайко. 

— Джиме... Я... 

— Не лети на Тайко. Це зробив Фред. Не лети до нього. 

— Ні, — то була нова мантра Наомі. 

—  Якщо  нас  не  буде  через  пів  години,  —  лети.  Це  наказ, старпоме. 

Принаймні  вона  вибереться,  сказав  собі  Голден.  Хай  що

трапиться  на  Ганімеді,  принаймні  Наомі  вибереться  живою. 

Кадр  із  жахним  трупом  Джулі  в  душовій  кабінці,  одначе

з обличчям Наомі, промайнув у голові Голдена. Він не очікував, що з нього вискочить сумний зойк. Еймос обернувся і поглянув

на нього, але Голден мовчки відмахнувся. 

Це зробив Фред. 

І якщо це був Фред, то і Голден теж. 

Голден провів рік, граючись у викидайла для Фреда-політика. 

Він  полював  на  кораблі  та  знищував  їх  задля  грандіозного

експерименту  Фреда  з  перетворення  ОПА  на  державу. 

З  чоловіка,  яким  був  колись,  він  став  тим,  ким  був  тепер  —  бо

якоюсь  часточкою  душі  повірив  у  Фредову  мрію  про  звільнені

й самоврядні зовнішні планети. 

Але Фред потай готував... це. 

Голден  згадав  усе,  що  не  став  робити,  аби  лише  допомогти

Фреду  побудувати  його  новий  порядок  у  Сонячній  системі.  Він

так  і  не  повіз  Наомі  на  Землю,  щоби  познайомити  зі  своєю

сім’єю.  Не  те  щоб  сама  Наомі  коли-небудь  полетіла  на  Землю. 

Але  він  міг  привезти  свою  сім’ю  для  зустрічі  на  Місяць.  Батько

Том опирався би. Він ненавидить подорожувати. Але Голден не

сумнівався,  що  зрештою  він  переконав  би  їх  усіх  зустрітися, пояснивши, наскільки важливою для нього стала ця жінка. 

Зустрівши  Пракса,  одержимого  пошуками  доньки,  Голден

зрозумів, як страшно хоче сам відчути щось подібне. Пережити

такий  самий  голод  до  присутності  іншої  людини.  Подарувати

батькам нове покоління. Показати їм, що всі зусилля та енергія, яку  вони  вклали  в  нього,  не  були  дарма.  Що  він  передавав  їх

далі.  Він  хотів  —  мабуть,  сильніше,  ніж  будь-що  раніше  —

побачити  їхні  обличчя,  коли  покаже  їм  дитину.  Свою  дитину. 

Дитину Наомі. 

Фред відібрав це у нього. Спершу використовував як головоріза

на  службі  ОПА,  марнуючи  його  час,  а  тепер  зрадив.  Голден

поклявся собі, що Фред заплатить за все. Якщо вони виберуться

з Ганімеда. 

Еймос  знову  зупинив  групу,  і  Голден  усвідомив,  що  вони

повернулися  в  порт.  Треба  струсити  із  себе  марення.  Він  не

пам’ятав, як вони сюди прийшли. 

— Чисто, — мовив Еймос. 

— Наомі, — покликав Голден, — яка ситуація біля корабля? 

— Тут чисто. Але Алекса непокоїть, що... 

Її голос перервав електричний писк. 

— Наомі? Наомі! — закричав Голден, але не отримав відповіді. 

Тоді наказав Еймосу: — Бігом руш до корабля! 

Еймос  та  пінквотерівці  побігли  до  доків  так  швидко,  як

дозволяли  їхні  поранені  тіла  і  непритомний  товариш.  Голден

замикав колону, почепивши гвинтівку на плече й перемикаючи

запобіжник на бігу. 

Вони  бігли  крутими  коридорами  портового  сектора.  Еймос

розкидав перехожих голосними криками і безслівною погрозою

свого дробовика. Стара жінка в хіджабі вислизнула прямо з-під

їхніх ніг, неначе листя, що летить перед бурею. Вона вже мертва. 

Якщо протомолекула на свободі, всі, кого проминає Голден, вже

мертві.  Сантічай  та  Мелісса  Супітаяпорни,  і  всі  ті,  кого  вони

прилетіли  рятувати  на  Ганімеді.  Мародери  і  вбивці,  які  були

звичайними  мешканцями  станції  до  того,  як  упала  їхня

соціальна екосистема. Якщо протомолекула на свободі, всі вони

все одно що мертві. 

То чому цього не сталося? 

Голден відкинув таку думку. Він може похвилюватися через це

пізніше — якщо це «пізніше» настане. Хтось крикнув на Еймоса, й  Еймос  зробив  один  постріл  у  стелю.  Якщо  портова  охорона

досі існувала, не беручи до уваги стерв’ятників, які намагаються

віді рвати  собі  шматок  від  привезеного  вантажу,  то  вони  не

намагалися їх зупинити. 

Коли  вони  прибігли,  зовнішній  шлюз  «Сновиди»  був

зачиненим. 

—  Наомі,  ти  там?  —  спитав  Голден,  копирсаючись  у  кишенях, щоби знайти магнітну картку. 

Вона  не  відповідала,  і  йому  знадобилося  кілька  секунд,  аби

згадати, що він віддав картку Венделлові. 

— Венделле, відчини для нас двері. 

Командир «Пінквотера» теж мовчав. 

—  Венделле...  —  він  почав,  але  замовк,  побачивши,  що

вирячився на щось позаду. 

Голден  обернувся  й  уздрів  п’ятьох  чоловіків  —  землян  —

у  простій  сірій  броні  без  знаків  розрізнення.  У  всіх  —

великокаліберна зброя. 

 «Ні!»  —  подумав  Голден  і  пройшовся  по  них  довгою  чергою

з гвинтівки. Троє з п’яти впали, їхня броня розцвіла червоним. 

Нового  Голдена  це  потішило,  старий  Голден  відвернувся. 

Байдуже,  хто  ці  люди.  Охорона  станції,  війська  зовнішньої

планети  або  просто  вцілілі  найманці  з  тепер  зруйнованої

таємної бази — він уб’є їх усіх, перш ніж дозволить перешкодити

його команді забратися з цього інфікованого супутника. 

Він так і не побачив, хто вистрілив йому в ногу. Ось він стоїть, спорожняючи  магазин  штурмової  гвинтівки  по  вогневій  групі

в  сірій  броні,  а  наступної  миті  удар  молота  цілить  у  броню  на

його  правому  стегні,  збиваючи  з  ніг.  Падаючи,  він  побачив,  як

лягають  двоє  останніх  солдатів  у  сірій  броні.  Автоматичний

дробовик Еймоса розрядився з безперервним рокотом. 

Голден перекотився на бік, видивляючись, чи поранило когось

ще,  і  побачив,  що  п’ятеро  з  цього  боку  були  тільки  половиною

ворожої  команди.  Ще  п’ятеро  солдатів  у  сірій  броні  зайшли

ззаду. Пінквотерівці піднімали руки і кидали зброю. 

Еймос  так  їх  і  не  побачив.  Він  витягнув  порожній  магазин

з  дробовика  і  діставав  із  ременя  новий,  коли  один  з  найманців

приставив  до  його  потилиці  велику  рушницю  і  натиснув  на

гачок. З Еймоса злетів шолом, і він з мокрим хрустом ляснувся

об  палубу  з  рифленого  металу.  Під  головою  на  підлозі

розтікалася кров. 

Голден  спробував  вставити  у  штурмову  гвинтівку  новий

магазин,  але  руки  не  слухалися.  Перш  ніж  він  устиг

перезарядити  зброю,  один  із  солдатів  скоротив  дистанцію

і вибив гвинтівку з його рук. 

Голден  якраз  побачив,  як  найманці  «Пінквотера»,  які  досі

були на ногах, зникли у чорних мішках, перш ніж на його голову

теж опустився мішок і занурив його у пітьму. 

Розділ двадцятий. Боббі

Марсіянській  делегації  відвели  окремі  кабінети  в  будівлі

ООН  для  особистого  використання.  Меблі  тільки  зі

справжньої  деревини,  картини  на  стінах  справжні,  а  не

надруковані.  Килим,  судячи  зі  запаху,  новий.  Або  всі  в  кампусі

ООН живуть, як королі, гадала Боббі, або вони пнуться зі шкіри, щоби вразити марсіян. 

Торссон зв’язався з нею за кілька годин після того, як вона на-ткну лася  в  барі  на  Авасаралу,  і  зажадав,  щоби  Боббі  сьогодні

з  ним  зустрілася.  Тепер  вона  чекала  у  приймальні  їхньої

тимчасової  офісної  секції,  сидячи  у  кріслі  стилю  бержер  із

зеленими  оксамитовими  подушками  і  рамою  з  вишні.  Таке

крісло коштувало б їй дворічну зарплату на Марсі. Навпроти неї

вбудований у стіну екран показував із вимкненим звуком канал

новин.  Програма  скидалася  на  не зрозуміле  і  подеколи

моторошне  слайд-шоу:  двоє  дикторів  сидять  за  столом  у  синій

кімнаті,  велика  будівля  у  вогні,  жінка  йде  довгим  білим

коридором  і  водночас  жваво  жестикулює  в  обидва  боки, бойовий корабель ООН припаркований на орбітальній станції із

сильними  пошкодженнями,  які  зяють  на  одному  боці, червонощокий чоловік говорить прямо в камеру на тлі прапора, який Боббі не може розпізнати. 

Усе це означало щось і водночас нічого. Кілька годин тому це

їй  муляло  б.  Вона  відчувала  б  потребу  піти  знайти  пульт  та

збільшити  звук,  додати  контекст  до  інформації,  якою  її

заливають. 

Тепер  же  вона  дозволила  картинці  обтікати  себе,  як  вода

навколо камінчика. 

Юнак,  якого  вона  кілька  разів  бачила  на  «Де  Чжуні»,  але  не

була  з  ним  знайома,  квапливо  зайшов  у  приймальню, несамовито клацаючи по планшетному терміналі. Вийшовши на

середину кімнати, юнак оголосив:

— Він готовий вас прийняти. 

Боббі не відразу зрозуміла, що це він до неї. Очевидно, її акції

впали  так  низько,  що  вона  втратила  привілей  отримання

інформації  сам  на  сам.  Ще  більше  безглуздої  інформації.  Ще

більше води повз неї. Напружившись, Боббі підвелася. Тривала

прогулянка,  яку  здійснила  попереднього  дня  за  земного

тяжіння, забрала сил більше, ніж вона думала. 

Боббі  з  подивом  побачила,  що  кабінет  Торссона  чи  не

найменший  у  секції.  Це  означало,  що  або  йому  байдуже  до

негласного статусу, про котрий нагадують розміри кабінету, або

він  насправді  найменш  важливий  член  делегації,  котрий

заслуговує  на  бодай  якесь  робоче  місце.  Вона  не  горіла  ні

найменшим  бажанням  з’ясувати  правду.  Торссон  не  звернув

уваги на її вхід, не відводячи погляду від настільного термінала. 

Боббі  було  байдуже,  що  її  ігнорують,  і  байдуже  на  те,  чого  він

хоче  її  цим  навчити.  Розміри  кімнати  означали,  що  у  Торссона

не  було  стільця  для  гостей,  а  біль  у  її  ногах  був  достатньо

сильний, щоб відволікти її увагу. 

— Можливо, я повівся надто різко, — сказав нарешті він. 

—  Так?  —  відповіла  Боббі,  думаючи  про  те,  де  ще  знайти  цей

чай із соєвим молоком. 

Торссон  підняв  на  неї  очі.  Його  обличчя  сіпнулося  в  уже

знайомій муміфікованій подобі щирої людської посмішки. 

—  Дозвольте  пояснити.  Нема  сумнівів,  що  своїм  вибриком  ви

нашкодили  нашому  авторитетові.  Але,  як  зазначає  Мартенс, винен  радше  я,  що  не  до  кінця  зрозумів  серйозність  вашої

травми. 

— А, — кивнула Боббі. 

На  стіні  за  спиною  Торссона  висіла  у  рамці  фотографія  міста

з високою металевою спорудою на передньому плані. Вона мала

вигляд  архаїчної  пускової  вежі  для  ракет.  Нижче  написано

«ПАРИЖ». 

— Тому замість того, щоб відправляти додому, я залишу вас тут

серед  персоналу.  Вам  буде  надана  змога  виправити  шкоду,  що

ви накоїли. 

—  Чому...  —  поцікавилася  Боббі,  піднімаючи  погляд

і дивлячись Торссону в очі вперше відтоді, як увійшла. — Чому

я тут? 

У  Торссона  зник  натяк  на  усмішку.  Його  змінила  така  сама

стримана нахмуреність. 

— Перепрошую? 

— Чому я тут? — повторила. 

Вона  задумалася  про  життя  після  трибуналу,  про  те,  як

складно буде знову отримати місце на Ганімеді, якщо Торссон не

відправить  її  назад  на  Марс.  Якщо  не  відправить,  їй  дозволять

звільнитися?  Просто  звільнитися  з  військ  і  купити  власний

квиток?  Боббі  сумно  було  подумати,  що  вона  більше  не  буде

піхотинкою.  Це  вперше  відчула  щось  настільки  сильне  за

останні дні. 

—  Чому  ви...  —  почав  Торссон,  але  Боббі  не  дала  йому

договорити. 

— Очевидно, не для того, щоб говорити про чудовисько. Чесно

кажучи,  якщо  я  тут  тільки  як  експонат,  думаю,  мені  краще

полетіти додому. В мене є деякі незакінчені справи... 

—  Ви,  —  сказав  Торссон,  напружуючи  голос,  —  тут  для  того, щоб виконувати саме те, що я скажу, і саме тоді, коли скажу. Вам

зрозуміло, солдатко? 

— Ага, — відповіла Боббі, відчуваючи, як вода її обтікає. Вона —

камінь. Вона цілком незворушна. — А тепер мені треба йти. 

Боббі  повернулася  і  вийшла,  не  даючи  Торссону  сказати

останнє  слово.  Йдучи  до  виходу,  вона  помітила  Мартенса, котрий  у  кухонному  закуткові  насипав  вершковий  порошок

у чашку кави. Він також зауважив її. 

— Боббі... 

Мартенс  за  останні  кілька  днів  став  до  неї  набагато

приязніший. Зазвичай вона припустила б, що він намацує ґрунт

під  романтичні  чи  сексуальні  стосунки.  Але,  знаючи  Мартенса, не мала сумніву, що це був лише черговий прийом з методички

«Як полагодити зламаних піхотинців». 

— Капітане... 

Боббі  зупинилася.  Відчула,  як  вхідні  двері  притягують  її

якоюсь  надприродною  силою,  але  Мартенс  завжди  ставився  до

неї добре. І в неї було дивне передчуття, що вона більше ніколи

не  побачить  цих  людей.  Простягнула  йому  руку  і,  коли  він

потиснув її, сказала:

— Я йду. Вам більше не доведеться марнувати на мене час. 

Він сумно посміхнувся до неї. 

— Я хоч і не відчуваю, що насправді чогось досягнув, але мені

не здається, що я марнував свій час. Ми розстанемося друзями? 

—  Я...  —  вона  почала  говорити,  але  затнулася  і  важко

зглитнула.  —  Сподіваюся,  що  не  зруйнувала  вам  кар’єру  чи  ще

щось. 

— Цим не переймаюся, — мовив він їй у спину. 

Боббі вже йшла до дверей. Не обертаючись. 

У коридорі Боббі витягла термінал і набрала номер, який дала

Авасарала. Зв’язок одразу перейшов у режим голосової пошти. 

— Ну гаразд, — сказала вона, — пристаю на вашу пропозицію. 


* * *

Перший  день  на  новій  роботі  навівав  одночасно  відчуття

свободи й жаху. Коли Боббі приймала нове завдання, її завжди

гризла  тривога,  що  не  впорається,  не  знатиме,  як  виконати

завдання,  що  одягнеться  не  так  або  скаже  щось  не  те,  або  всі  її

зненавидять.  Та  хай  яким  сильним  було  це  відчуття,  його

затьмарювала думка про те, що на новій роботі їй випала нагода

створити собі цілковито новий імідж — такий, як вона бажає. І її

вибір — принаймні ненадовго — не має меж. 

Навіть  очікування,  поки  Авасарала  її  нарешті  помітить,  не

могло до кінця загасити це відчуття. 

У  кабінеті  Авасарали  Боббі  лише  змінилася  в  думці,  що  саме

марсіянська секція мала на меті вразити. Заступниця секретаря

була  важливою  особою,  щоб  одним  дзвінком  Боббі  перевели  зпід  командування  Торссона  на  роль  контактниці  при  ООН. 

Проте  в  кімнаті  лежав  дешевий  килим,  що  мав  неприємний

запах  затхлого  тютюнового  диму.  Стіл  старий  і  пошарпаний. 

Жодного  крісла  з  вишні.  Єдині  речі,  що  свідчили  про  затишок

і доглянутість, — свіжі квіти й вівтар Будди. 

Авасарала  випромінювала  втому.  Під  її  очима  звисали  темні

кола,  яких  не  було  під  час  їхньої  офіційної  зустрічі  та  які

залишалися  непомітними  у  тьмяному  світлі  бару,  коли  вона

озвучила  свою  пропозицію.  Сидячи  за  гігантським  столом

у  блакитному  сарі,  вона  здавалася  дуже  маленькою,  як  дитина, котра вдає із себе дорослу. Розбивало ілюзію тільки сиве волосся

й  «гусячі  лапки»  біля  очей.  Боббі  раптом  уявила  її  натомість

примхливою лялькою, яка скаржиться на те, що діти рухають її

руки й ноги і змушують пити чай з плюшевими тваринами. Від

цієї думки у неї заболіли щоки, поки вона стримувала усмішку. 

Авасарала  клацнула  по  планшету  на  столі  й  роздратовано

гиркнула.  «Більше не дамо тобі чаю, лялькова бабусю, досить

 із тебе»,  — думала Боббі, тамуючи сміх. 

—  Сорене,  ти  знову  перемістив  мої  кляті  файли.  Я  більше  ні

хера знайти не можу. 

Стриманий  юнак,  який  завів  Боббі  до  кабінету,  а  потім  ніби

розтанув  на  тлі,  кахикнув.  Боббі  аж  підскочила.  Він  стояв  у  неї

ледь не за спиною, а вона навіть не усвідомлювала. 

— Пані, ви просили перемістити кілька... 

— Так, так, — перервала його Авасарала, ще рішучіше тицяючи

в  екран  термінала,  ніби  від  цього  пристрій  зрозуміє,  чого  вона

хоче. 

Це  чимось  нагадало  Боббі  того,  хто  починає  говорити

голосніше, пробуючи донести свою думку до того, хто розмовляє

іншою мовою. 

—  Добре,  ось  вони...  —  в  голосі  Авасарали  чулося

роздратування. — Нащо ти їх поклав... 

Вона  клацнула  ще  кілька  разів,  і  термінал  Боббі  дзенькнув

сповіщенням. 

— Це звіт і всі мої записи про ситуацію на Ганімеді. Прочитай

їх.  Сьогодні.  Може,  підкину  щось  нове,  після  того,  як  проведу

один ввічливий допит. 

Боббі  дістала  термінал  і  заходилася  гортати  документ,  який

щойно отримала. Сотні сторінок. Її перша думка:  «Вона справді

 хоче,  щоб  я  прочитала  все  це  сьогодні?»  А  за  нею:   «Вона

 справді  щойно  віддала  мені  все,  що  знає?»  Порівняно  з  цим, ставлення її власного уряду здалося ще гіршим. 

—  То  не  займе  багато  часу,  —  продовжила  її  нова

начальниця.  —  Там  майже  нічого  нема.  Багато  писанини  від

переплачених  консультантів,  які  вважають,  що  можуть

приховати своє незнання, використовуючи вдвічі більше слів. 

Боббі кивнула у відповідь, але відчуття, що вона не впорається, почало пересилювати її ентузіазм від нових можливостей. 

— Пані, чи дали сержантці Дрейпер допуск... — почав Сорен. 

—  Так.  Я  щойно  дала.  Боббі?  Даю  тобі  допуск,  —  мовила

Авасарала  поперед  нього.  —  Припини  мені  яйця  викручувати, Сорене. У мене тут чай закінчився. 

Боббі  навмисно  не  обернулась  і  не  подивилася  на  Сорена. 

Ситуація й без того незручна — не варто наголошувати на тому

факті,  що  його  щойно  принизили  перед  чужоземкою,  яка  на

новій роботі рівно сімнадцять хвилин. 

—  Слухаюся,  пані,  —  кивнув  Сорен.  —  Але  я  подумав,  чи  не

варто  вам  повідомити  службу  безпеки  про  ваше  рішення  дати

сержантці допуск. Вони все ж люблять бути в курсі такого. 

— Няв-няв, хник, няв-няв... Це все, що я зараз чую. 

— Слухаюся, пані. 

Боббі нарешті перекинула погляд з неї на нього і назад. Сорена

вкривали мокрим рядном на очах нового поповнення в команді, й  вона,  строго  кажучи,  була  ворогом.  Його  обличчя  не

змінилося.  Він  мав  такий  вигляд,  ніби  догоджав  слабоумній

бабусі.  Авасарала  клацнула  зубами,  сигналізуючи  про  своє

нетерпіння. 

— Щось не зрозуміло? Я втратила здатність розмовляти? 

— Ні, пані. 

— Боббі? Ти мене зрозуміла? 

— Точно так, пані. 

—  Добре.  То  забирайтеся  з  мого  кабінету  й  займіться  своїми

справами. Боббі, читати! Сорене, чай! 

Боббі розвернулася, щоб вийти, і побачила, що Сорен дивиться

на неї без жодної емоції на обличчі. Це по-своєму бентежило її

більше, ніж міг незначний виправданий гнів. 

Коли вона проходила повз нього, Авасарала озвалася:

— Стривай, Сорене! Віднеси це Фостеру зі служби даних. 

Вона дала Сорену щось таке, що мало вигляд флешки. 

— Обов’язково передай це до кінця робочого дня. 

Сорен  кивнув,  посміхнувся  і  взяв  у  неї  маленьку  чорну

пластину. 

— Звісно. 

Коли вони двоє вийшли з кабінету Авасарали і Сорен зачинив

за собою двері, Боббі випустила довгий свист та посміхнулася до

нього. 

— Ух, це було незручно. Мені шкода, що... — вона почала, але

замовкла,  коли  Сорен  підняв  руку,  спокійно  відкидаючи  її

занепо коєння. 

— Та нічого. Це в неї ще непоганий день. 

Поки вона стояла і з роззявленим ротом витріщалася на нього, Сорен  відвернувся  і  кинув  флешку  на  стіл,  де  вона  впала  під

обгортку  напівпорожньої  пачки  печива.  Сів,  надів  навушники

й  почав  гортати  список  телефонних  номерів  на  настільному

терміналі. Якщо він і помічав її присутність, то не подавав виду. 

—  Знаєш,  —  нарешті  сказала  Боббі.  —  Мені  просто  треба  це

прочитати, тому, якщо ти зайнятий, я можу віднести це чуваку зі

служби даних. Тобто якщо ти чимось зайнятий. 

У Сорена нарешті промайнуло запитання в очах. 

— Навіщо мені це? 

— Ну, — сказала Боббі й подивилася, котра година, на своєму

планшеті, — вже майже вісімнадцять нуль-нуль за місцевим, і я

не  знаю,  о  котрій  ви  тут  зачиняєтеся  на  ніч,  тому  просто

подумала... 

—  Не  турбуйся.  Справа  в  тому,  що  всі  мої  обов’язки  —  це

робити  її,  —  він  кивнув  головою  у  бік  зачинених  дверей,  —

спокійною  і  щасливою.  У  неї  все  має  першочергове  значення. 

І  тому  нема  нічого,  розумієш?  Зроблю  це,  коли  воно  саме

попроситься. А поки хай ця сука гавкає, якщо це дає їй щастя. 

Боббі  відчула  холодну  хвилю  здивування.  Ні,  не  здивування. 

Шоку. 

— Ти щойно назвав її сукою? 

—  А  як  ще  її  називати?  —  сказав  Сорен  з  усмішкою,  що

розтопила б кригу. 

Чи  він  глузував?  Невже  це  все  було  для  нього  жартом  —

Авасарала,  Боббі  та  чудовисько  на  Ганімеді?  В  її  голові  сплила

картинка,  як  вона  висмикує  з  крісла  самовдоволеного

асистентика  і  робить  з  нього  вермішель.  У  неї  мимоволі

зігнулися руки. 

Натомість вона сказала:

— Здається, пані Секретарка думає, що це досить важливо. 

Сорен знову повернувся до неї. 

— Не турбуйся про це, Боббі. Серйозно. Я знаю, як виконувати

свою роботу. 

Вона стояла довгі секунди. 

— Питань більше не маю. 


* * *

Боббі  вирвало  зі  сну  несподіване  ревіння  музики.  Вона  сіла

прямо  у  незнайомому  ліжку  в  кімнаті,  поглинутій  майже

суцільною темрявою. Єдиним світлом, що долинало до неї, було

слабке  пульсуюче  сяйво  перлового  кольору  з  її  термінала  на

іншому  боці  кімнати.  Раптом  музика  перестала  звучати,  як

атональна  какофонія,  і  стала  піснею,  котру  вона  обрала  на

рингтон для вхідних дзвінків перед тим, як піти спати. Хтось їй

дзвонив.  Вона  прокляла  його  трьома  мовами  і  спробувала

проповзти до планшета по ліжку. 

Зненацька з’явився край ліжка і пустив її обличчям у підлогу. 

Її напівсонне тіло не врахувало сильнішу силу тяжіння на Землі. 

Вона  змогла  уникнути  розбитої  голови  за  рахунок  пари

притиснутих пальців на правій руці. 

Лаючись іще голосніше, Боббі продовжила свій шлях підлогою

до планшета, який досі світився. Коли вона нарешті дійшла, то

прийняла виклик і сказала:

— Якщо хтось не помер, то точно помре. 

— Боббі, — сказав хтось на іншому кінці. 

Її  затуманеній  голові  знадобилась  якась  мить,  щоб  упізнати

голос.  «Сорен».  Вона  глянула  на  планшет  і  побачила,  котра

година:  04:11.  Задумалася,  чи  не  дзвонить  він,  бува,  під  п’яну

руку, щоби подіставати її... або попросити вибачення? Це точно

не  було  б  найдивнішим  із  того,  що  з  нею  сталося  за  останні

двадцять чотири години. 

Боббі  зрозуміла,  що  він  досі  говорить,  і  піднесла  динамік  до

вуха. 

— ...очікує тебе якнайраніше, тож приходь. 

— Можеш повторити? 

Сорен заговорив повільно, ніби до недоумкуватої дитини. 

— Начальниця хоче, щоб ти прийшла в офіс, уторопала? 

Боббі знову поглянула на годинник. 

— Просто зараз? 

—  Ні.  Завтра  у  звичний  час.  Вона  просто  хотіла,  щоб

я подзвонив о четвертій ранку, аби ти точно прийшла. 

Хвиля  гніву  допомогла  їй  прокинутися.  Боббі  перестала

скрипіти зубами, щоб встигнути сказати:

— Перекажи їй, що я буду на місці. 

Вона  намацала  дорогу  до  стіни,  а  звідти  —  вздовж  неї  до

панелі,  що  загорілася  від  дотику.  Другий  дотик  запалив

у кімнаті світло. Авасарала дістала для неї квартирку з меблями

за кілька хвилин ходу від кабінету. Не набагато просторіше, ніж

у  дешевій  зйомній  норі  на  Церері.  Одна  велика  кімната,  в  якій

поєднувалися вітальня та спальня, менше приміщення з душем

і  туалетом,  і  ще  менше,  яке  назвали  кухнею.  У  кутку  валявся

речовий  мішок  Боббі.  Вона  вже  витягла  кілька  речей,  але  інші

були запаковані. Читала до першої ночі, а потім подбала тільки

про те, щоби почистити зуби і впасти у ліжко, яке висувалося зі

стелі. 

Боббі стояла й оглядала кімнату, намагаючись прокинутись, і її

раптом осяяло. Ніби з неї зняли темні окуляри, про які навіть не

знала,  і  вона  закліпала  очима  перед  світлом.  Ось  вона  вилізає

з  ліжка  після  трьох  годин  сну,  щоб  зустрітися  з  однією

з  найвпливовіших  жінок  у  Сонячній  системі,  й  все,  про  що

думає:  це  розгардіяш  у  її  помешканні  й  бажання  забити

співробітника  латунним  футляром  для  ручок.  О,  а  ще  вона  —

контрактниця,  котра  погодилася  працювати  на  найгіршого

ворога своєї планети, бо хтось із розвідки погано з нею повівся. 

І,  що  не  менш  важливо,  вона  хотіла  повернутися  на  Ганімед

і вбити когось, не маючи ні найменшої гадки, хто це був. 

Несподівана  та  кришталево  чиста  картина  того,  як  далеко

вона,  очевидно,  зійшла  з  рейок  свого  життя,  тривала  кілька

секунд,  після  чого  на  неї  знову  звалилися  туман  і  нестача  сну. 

Лишилося  тільки  тривожне  відчуття,  що  вона  забула  зробити

щось важливе. 

Боббі  вдягнулася  у  вчорашню  форму,  прополоскала  рот

і вийшла з квартири. 


* * *

Скромний кабінет Авасарали заповнили люди. Боббі впізнала

принаймні  трьох  цивільних  зі  своїх  перших  перемовин  тут,  на

Землі. Одним із них був круглощокий чоловік, котрого, як вона

згодом  дізналася,  звуть  Садавір  Еррінрайт  —  начальник

Авасарали  і,  можливо,  друга  найвпливовіша  людина  на  Землі. 

Ці двоє запекло сперечалися, коли вона увійшла, й Авасарала її

не помітила. 

Боббі  побачила  групку  людей  у  військових  одностроях

і  посунулася  в  їхній  бік,  поки  не  уздріла,  що  це  генерали

й  адмірали.  Змінивши  курс,  вона  опинилася  біля  Сорена  —

єдиного, крім неї, хто стояв у кімнаті один. Він навіть не глянув

на  неї,  але  дещо  в  його  поставі  випромінювало  той  тривожний

шарм  —  потужний  і  нещирий.  Боббі  спало  на  думку,  що  Сорен

був  із  тих  чоловіків,  з  яким  вона  могла  б  переспати,  якби

напилася  —  але  ніколи  б  не  довірила  йому  прикривати  себе

в  бою.  Врешті  вона  вирішила,  що  ні,  жодної  випивки  не  буде

достатньо. 

—  Дрейпер!  —  вигукнула  Авасарала,  нарешті  помітивши  її

прихід. 

—  Так,  пані,  —  сказала  Боббі,  ступивши  крок  уперед,  і  всі

у кімнаті замовкли, щоби подивитися на неї. 

— Ти мій контакт. 

Мішки  під  очима  Авасарали  були  такими  виразними,  що

радше  свідчили  не  про  втому,  а  про  невиявлене  медичне

захворювання. 

— То й  контактуй  нахуй! Дзвони своїм. 

— Що сталося? 

—  Ситуація  навколо  Ганімеда  щойно  отримала  найвищу

категорію пиздеця, — сказала вона. — Війна перейшла в активну

фазу. 

Розділ двадцять перший. Пракс


Пракс стояв на колінах, руки були надійно зв’язані стяжкою

за  спиною.  Плечі  болять.  Боляче  тримати  голову  прямо, боляче  опускати  її.  Еймос  лежав  обличчям  до  підлоги.  Пракс

подумав,  що  Еймос  мертвий,  поки  не  побачив  стяжку,  яка

тримала  його  руки  за  спиною.  Постріл  із  нелетальної  зброї

у  потилицю  залишив  механікові  велетенську  ґулю  із  синцем. 

Решта  —  Голден,  деякі  з  найманців  із  «Пінквотера»,  навіть

Наомі — були здебільшого в такому ж становищі, як він. Але не

всі. 

Чотири роки тому в них сталося зараження міллю. Провалився

дослід  зі  стримувальними  механізмами,  і  кількасантиметрова

сіро- коричнева 

стрільчатка 

розлетілася 

його 

куполом. 

Збудували  теп лову  пастку  —  кілька  крапель  згенерованих

феромонів 

на 

теплостійкій 

тканині 

під 

великими

довгохвильовими  повноспектровими  світловими  установками. 

Міль  підлітає  надто  близько,  і  її  вбиває  жар.  Запах  спалених

тілець  надовго  зіпсував  повітря...  Так  само  пахло  свердло  для

припікання,  котре  їхні  викрадачі  використовували  на

пораненому  пінквотерівці.  Його  поклали  на  пластиковий

офісний стіл, і звідти піднімався вихор білого диму. 

—  Я  просто...  —  лепетав  пінквотерівець  крізь  туман

заспокійливого. — Йдіть далі, закінчуйте без мене. Я вже скоро... 

— Ще одна кровотеча, — мовила одна з викрадачів. 

Вона мала широке обличчя, родимку під лівим оком і лискучі

від крові гумові рукавички. 

— Ось тут. 

—  Бачу.  Є,  —  сказав  чоловік  зі  свердлом,  знову  притискаючи

металевий кінчик до відкритої рани на животі пацієнта. 

Різкий  стукіт  електричного  розряду  —  і  ще  один  вихор  білого

диму з рани. 

Раптом  перевернувся  Еймос.  Його  ніс  сплюснувся  у  криваву

катастрофу, а обличчя запеклося кров’ю. 

—  Боже,  я  й  побиляюся,  кеб,  —  пробубонів  він,  силкуючись

продерти слова крізь набряклу руїну свого носа, — але де думаю, шо ці чубаки зі служби охороби. 

Кімната, в якій опинився Пракс, коли з нього зняли мішок, не

мала  нічого  спільного  зі  звичною  атмосферою  правоохоронних

органів.  Вона  нагадувала  старий  офіс.  Тут  міг  сидіти  інспектор

з охорони праці або експедитор у давні дні до того, як почалася

ланцюгова  реакція:  довгий  стіл  зі  вбудованим  терміналом, кілька  світильників  у  стелі,  мертва  рослина  —   Sanseviera trifasciata  —  з  довгим  зелено-коричневим  листям,  яке

перегниває  у  щось  темне.  Вдягнуті  у  сіру  броню  охоронці, солдати 

або 

чортзна-хто 

були 

дуже 

методичними

й  ефективними.  В’язнів  розмістили  вздовж  однієї  стіни, зв’язавши по руках і ногах. Їхні термінали, зброю й особисті речі

склали  вздовж  стіни  навпроти  й  залишили  під  наглядом  двох

охоронців,  єдиним  завданням  яких  було  стежити,  щоб  ніхто  їх

не  торкався.  Обладунки,  зняті  з  Голдена  та  Еймоса,  склали  на

підлозі  біля  їхньої  зброї.  Потім  пара,  яку  Пракс  вважав

медичною  командою,  взялася  до  роботи,  спершу  рятуючи

чоловіка  з  найгіршими  ранами.  До  інших  черга  поки  що  не

дійшла. 

— Є думки, з ким маємо справу? — впівголоса спитав Венделл. 

— Не ОПА, — озвався Голден. 

—  Залишається  багато  підозрюваних,  —  сказав  капітан

«Пінквотера». — Я маю знати про когось, кому ти насолив? 

У погляді Голдена промайнула образа, і він зробив рух, що за

наявних обставин найбільше нагадував знизані плечі. 

— Є, типу, список. 

— Ще одна кровотеча тут, — показала жінка. 

— Бачу, — мовив чоловік зі свердлом. 

Стук, дим, запах паленої плоті. 

— Без образ, капітане Голдене, — продовжував Венделл, — але

я починаю жалкувати, що не пристрелив вас, коли була нагода. 

— Я не ображаюся, — кивнув Голден. 

Четверо  солдатів  повернулися  у  кімнату.  Всі  вони  були

кремезні  земні  типи.  Один  —  темношкірий  чоловік  із  сивиною

по  боках  і  командирським  виглядом  —  беззвучно  щось

передавав,  як  шалений.  Його  погляд  обійшов  полонених, дивлячись  на  них  і  не  бачачи.  Наче  це  були  ящики.  Коли  його

очі дійшли до Пракса, кивнув головою, але не до ботаніка. 

— Вони стабільні? — запитав темношкірий чоловік у медичної

команди. 

— Якби я вирішувала, — сказала жінка, — я не брала б цього. 

— А якби ні? 

— Він, певно, виживе. Зведіть прискорення до мінімуму, поки

він не потрапить до справжнього лазарету. 

—  Перепрошую,  —  подав  голос  Голден.  —  Чи  може  хтось

пояснити мені, що тут до дідька відбувається? 

Звертатися до них було як горохом об стінку. 

— У нас десять хвилин, — вів далі темношкірий чоловік. 

— Транспортний корабель? 

— Поки ні. Об’єкт підвищеної охорони. 

— Чудесно, — відповіла жінка кислим голосом. 

—  ...Бо  якщо  волієте  нас  розпитувати,  —  говорив  Голден,  —

треба  для  початку  забрати  всіх  з  Ганімеда.  Якщо  хочете,  щоб

ваші  люди  залишалися  людьми,  треба  летіти.  В  лабораторії, з якої ми прийшли, була протомолекула. 

— Забирайте їх по двоє, — звелів темношкірий чоловік. 

— Слухаюся, пане, — відповіла жінка. 

—  Ви  мене  чуєте?!  —  кричав  Голден.  —  Протомолекула  гуляє

по станції. 

— Вони нас не слухають, Джиме, — кинула Наомі. 

—  Фергюсоне!  Мотте!  —  покликав  темношкірий  чоловік.  —

Доповідайте. 

У кімнаті було тихо, поки хтось десь доповідав. 

— Моя донька зникла, — сказав Пракс. — Той корабель забрав

мою доньку. 

Його вони також не слухали. Він і не сподівався. За винятком

Голдена  і  його  екіпажу,  ніхто  не  слухав.  Темношкірий  чоловік

нахилився вперед, на обличчі повна концентрація. Пракс відчув, як волосся стає дибки. Дурне передчуття. 

— Повторіть, — сказав темношкірий чоловік, а за якусь мить: —

 Ми стріляємо? Хто це —  ми? 

Хтось  відповідав.  Медична  команда  й  охоронці  зброї  теж  не

відводили очей від командира. У них були незворушні обличчя. 

—  Зрозумів.  Команда  альфа,  новий  наказ.  Дістатися  порту

і  забезпечити  собі  транспортний  корабель.  Використання  сили

дозволяю.  Повторюю:  використання  сили  дозволяю.  Сержанте

Чернєв, розріжте фіксатори на ногах полонених. 

Один із охоронців зброї не повірив. 

— У всіх, командире? 

— У всіх. І нам знадобиться каталка для цього добродія. 

—  Що  відбувається,  командире?  —  запитав  сержант  голосом, напруженим від розгубленості та страху. 

— Відбувається те, що я даю тобі наказ, — мовив темношкірий

чоловік, швидко крокуючи за двері. — Бігом! 

Розріз  ножа  Пракс  відчув,  як  важку  вібрацію  проти  своїх

гомілок. Він не усвідомлював, як у нього затерпли ноги, поки від

пекучих  голок  на  очі  не  набігли  сльози.  Стояти  було  боляче. 

Вдалині  щось  грюкнуло,  наче  з  великої  висоти  упав  порожній

вантажний  контейнер.  Сержант  розрізав  стяжку  на  ногах

Еймоса  і  перейшов  до  Наомі.  Один  із  охоронців  досі  вартував

їхні  речі.  Медична  команда  зашивала  живіт  простреленого

чоловіка солодким на запах гелем. Сержант нагнувся. 

Погляд між Голденом і Еймосом став єдиним попередженням

для  Пракса.  Спокійно,  ніби  він  іде  в  туалет,  Голден  пішов  до

дверей. 

—  Гей!  —  скрикнув  охоронець  зброї,  піднімаючи  гвинтівку

завбільшки  як  його  рука.  Голден  невинно  поглянув,  і  поки  всі

дивилися  на  нього,  Еймос  коліном  зарядив  сержантові  по

голові. Пракс від подиву зойкнув, і в його бік полетіла гвинтівка. 

Він  спробував  підняти  руки,  але  вони  досі  були  зав’язані  за

спиною. Венделл зробив крок уперед, приставив ногу до стегна

жінки-медика і штовхнув її на лінію вогню охоронця. 

Наомі  стояла  коліном  на  шиї  сержанта.  У  того  обличчя

посиніло.  Голден  ударив  чоловіка  зі  свердлом  під  коліно, а Еймос водночас накинувся на чоловіка з гвинтівкою. Свердло

для припікання посипало підлогою іскри зі звуком, наче пальці

вистукують  по  склу.  Ніж  сержанта  опинився  в  руках  Паули, котра стояла спиною до одного зі своїх товаришів, перерізаючи

стяжку на його зап’ястях. Стрілець замахнувся ліктем, і Еймос зі

свистом випустив усе повітря з легенів. Голден упав на чоловіка-медика,  стискаючи  йому  руки  своїми  колінами.  Еймос  зробив

непомітний для Пракса рух, і стрілець охнув та зігнувся вдвічі. 

Паула  закінчила  зі  стяжкою  пінквотерівця  саме  тоді,  коли

жінка-медик підхопила гвинтівку. Звільнений чоловік витягнув

пістолет  з  кобури  сержанта  і  нагнувся,  притискаючи  дуло  до

скроні жінки, котра підняла гвинтівку на пів секунди запізно. 

Усі завмерли. Жінка-медик посміхнулася. 

— Шах і мат, — мовила вона й опустила гвинтівку на землю. 

Усе це тривало не довше десяти секунд. 

Наомі взяла ніж і швидко, методично розрізала всі стяжки на

руках,  а  Голден  ішов  за  нею  і  вимикав  зв’язок  на  сірій

непозначеній  броні  та  зв’язував  колишніх  охоронців  по  руках

і  ногах.  Усе  стало  з  точністю  до  навпаки.  Пракс,  втираючи

відчуття  назад  у  пальці,  уявив  абсурдну  картину:  як

темношкірий чоловік повертається й гаркає на нього наказами. 

Пролунав  іще  один  гуркіт,  іще  один  велетенський  дзвінкий

контейнер упав з барабанним звуком. 

—  Просто  хочу,  щоб  ви  знали:  я  високо  ціную  те,  як  ви

доглядали  за  моїми  людьми,  —  сказав  Венделл  парі,  котра

становила медичну команду. 

Жінка  запропонувала  йому  непристойний  і  неприємний

маршрут — але з усмішкою. 

— Венделле, — звернувся Голден, риючись у ящикові з їхніми

речами  і  кидаючи  картку  лідеру  «Пінквотера».  —  «Сновида»

досі  твій,  але  треба  йти  туди  зараз  і  забиратися  звідси  на  всіх

ногах. 

— Не вчіть ученого, — відповів Венделл. — Беріть цю каталку. 

Ми не залишимо його тут, і треба ушиватися звідси до того, як

прийшло підкріплення. 

— Слухаюся, — сказала Паула. 

Венделл повернувся до Голдена. 

—  Було  цікаво  з  вами  зустрітися,  капітане.  Хай  це  буде

востаннє. 

Голден  кивнув,  але  не  перестав  одягати  броню,  щоби

потиснути руку. Еймос зробив те саме, а потім роздав відібрану

зброю  і  речі.  Голден  перевірив  у  гвинтівці  магазин  і  вийшов

через  ті  самі  двері,  що  темношкірий  чоловік.  Еймос  і  Наомі

поспішили  за  ним.  Праксу  довелося  перейти  на  біг,  щоб

наздогнати їх. Пролунав іще один вибух, цього разу вже не так

далеко. Праксу здалося, що він чує, як під ним трясеться лід, але

це могло йому просто ввижатися. 

— Що... що коїться? 

—  Протомолекула  виривається,  —  сказав  Голден,  кидаючи

Наомі планшет. — Інфекція вкорінюється. 

— Де думаю, що бідбубаєця сабе це, кеб, — сказав Еймос. 

Скривившись, здоровань узявся правою рукою за ніс і смикнув

від  себе.  Коли  він  його  відпустив,  ніс  здавався  майже  рівним. 

Тоді  Еймос  видув  кров’янистий  згусток  шмарклів  з  кожної

ніздрі та глибоко вдихнув. 

— Так краще. 

—  Алексе?  —  покликала  Наомі  у  передавач.  —  Алексе,  скажи, що цей канал досі працює. Озвися. 

У неї тремтів голос. 

Ще  один  гуркіт,  найгучніший  з  усіх,  що  Пракс  будь-коли  чув. 

Тремтіння  вже  не  уявне,  Пракса  кинуло  на  землю.  Повітря

просяк  ло  дивним  запахом,  ніби  розпеченого  заліза.  Світло  на

станції  замерехтіло  й  погасло,  увімкнулися  блідо-сині

світлодіоди  для  аварійної  евакуації.  Залунала  сирена

попередження  про  низький  тиск,  її  тритонове  бекання

розробили  для  передачі  у  розрідженому  повітрі.  Коли  Голден

заговорив, його голос лунав ледь чи не задумливо. 

— Або вони бомбардують станцію. 


* * *

Станція  Ганімед  була  одним  із  перших  постійних  плацдармів

людства  на  зовнішніх  планетах.  Її  будували  на  довготермінову

перспективу  —  не  лише  в  архітектурі,  а  й  у  тому,  як  вона

впишеться  у  грандіозну  експансію  людства  в  пітьму  на  краю

Сонячної системи. Вірогідна катастрофа була закладена в її ДНК

і  від  самого  початку.  Це  була  найбезпечніша  станція  в  системі

Юпітера.  Саме  її  ім’я  колись  викликало  в  уяві  образи

новонароджених дітей і повних врожаю куполів. Але місяці, що

минули після падіння дзеркал, спотворили ці образи. 

Герметичні  шлюзи,  метою  яких  було  ізолювати  витік

атмосфери,  розклинили  після  відмови  локальної  гідравліки. 

Аварійні запаси використали й не поповнили. Усе цінне, що на

чорному ринку можна виміняти на їжу чи квиток звідси, вкрали

і  продали.  Соціальна  інфра структура  Ганімеда  вже  почала

повільний,  неминучий  процес  колапсу.  Цього  не  передбачали

найгірші сценарії з найгірших. 

Пракс  стояв  під  склепінням  публічного  простору,  де  вони

з  Ніколою  мали  своє  перше  побачення.  Вони  їли  в  маленькій

дульсерії, пили каву та фліртували. Він і досі пам’ятав форму її

обличчя  і  всеохопне  хвилювання,  що  відчув,  коли  вона  взяла

його  за  руку.  На  місці  колишньої  дульсерії  була  хаотично

розсипана  льодяна  крихта.  Тут  сходився  десяток  коридорів, і крізь них лився потік людей, які намагалися дістатися до порту

або сховатися глибше в супутнику, щоб їх захистив лід, або туди, де, на їхню думку, було безпечно. 

Єдиний  дім,  відомий  йому,  розсипався  навколо  на  друзки.  За

наступні  кілька  годин  помруть  тисячі  людей.  Пракс  це  знав, і  якась  його  частина  жахалася  від  цього.  Але  Мей  була  на  тому

кораблі,  тому  вона  не  стане  однією  з  них.  Він  досі  мав  її

захистити,  просто  не  від  цього.  Цю  катастрофу  можна

перетерпіти. 

—  Алекс  каже,  що  там  гаряче,  —  мовила  Наомі,  поки  вони

четверо поспішали крізь руїни. — Справді гаряче. Він не зможе

дістатися до космопорту. 

— Є ще інший злітний майданчик, — повідомив Пракс. — Ми

можемо піти туди. 

— Так і зробимо, — кивнув Голден. — Дай Алексу координати

наукової бази. 

— Так точно, — сказала Наомі. 

Тієї ж миті Еймос, піднімаючи руку, як у школі, запитав:

— Це той, де протомолекула? 

—Це  єдиний  таємний  злітний  майданчик,  який  я  знаю,  —

відповів Голден. 

— Ну гаразд. 

Голден  повернувся  до  Пракса,  обличчя  було  сірим  від

напруження і страху. 

— Ну що, Праксе. Ти місцевий. Наша броня — герметична, але

нам  потрібні  скафандри  для  тебе  й  Наомі.  Доведеться  пройти

через  пекло,  десь  буде  порушена  герметичність.  У  мене  нема

часу  робити  неправильний  поворот  і  зайвий  раз  щось  шукати. 

Ти — на чолі. Впораєшся? 

— Так, — відповів Пракс. 

Знайти запасні скафандри виявилося легко. Зважаючи на їхню

повсюдність,  вони  фактично  не  цікавили  перекупників  і  були

складені на яскраво забарвлених аварійних станціях. Усі запаси

в  головних  залах  і  коридорах  вже  розібрали,  але  не  становило

труднощів пірнути у вузький бічний коридор, який вів до менш

популярного  комплексу,  куди  Пракс  раніше  водив  Мей  на

ковзанку. Скафандри там були аварійного оранжевого і зеленого

кольорів,  щоб  їх  могли  помітити  рятувальники.  Камуфляж

згодився  би  більше.  Маски  відгонили  пластиком,  а  на  місці

суглобів просто були кільця, вшиті в матеріал. За обігрівачами, мабуть,  погано  доглядали,  і  вони  загоряться,  якщо  довго

працюватимуть.  Пролунав  іще  один  вибух,  а  за  ним  іще  два, кожний наступний ближче, аніж попередні. 

— Ядерні бомби, — припустила Наомі. 

— Можливо, рейкотрони Ґаусса, — відповів Голден. 

Вони так само могли говорити про погоду. 

Пракс розвів руками. 

—  Так  чи  так,  але  потрапляння  в  коридор  означає  розпечену

пару,  —  він  сказав,  натискаючи  на  останній  замок  збоку

й  перевіряючи  дешевий  зелений  індикатор,  який  переконував, що кисень надходить. 

Система обігріву замерехтіла жовтим і знову зеленим. 

— Ти і Еймос виживете, якщо у вас гарна броня. Не думаю, що

Наомі й мені це вдасться. 

— Клас, — сказав Голден. 

—  Я  втратила  «Росі»,  —  повідомила  Наомі.  —  Ні,  я  втратила

увесь  зв’язок.  Мій  трафік  ішов  через  «Сновиду».  Мабуть,  він

злетів. 

 «Або його підсмажили».  Ця думка була в усіх на обличчі. Ніхто

її не озвучив. 

— Сюди, — сказав Пракс. — Тут є службовий тунель, яким ми

користувалися,  коли  я  вчився  в  універі.  Можемо  обійти

комплекс «Марбл Арч» і рушати вже звідти. 

— Як скажеш, друзяко, — сказав Еймос. 

У  нього  знову  лилася  кров  із  носа.  Вона  здавалася  чорною

у слабкому синьому світлі всередині його шолома. 

Це  була  його  остання  прогулянка.  Хай  що  станеться,  Пракса

тут  уже  ніколи  не  побачать,  бо  цього  «тут»  не  існуватиме. 

Швидка  хода  службовим  коридором,  де  Джеймі  Луміс  і  Танна

Ібтрамін-Сук  накурили  його,  дала  йому  востаннє  побачити  це

місце.  Широкий  амфітеатр  із  низькою  стелею  під  старим

водоочисним  центром,  в  якому  він  проходив  свою  першу

практику,  вкрився  тріщинами,  резервуар  пошкоджено.  Він  не

затопить  коридори  швидко,  але  через  кілька  днів  проходи

будуть залиті. Через кілька днів це не матиме значення. 

Усюди  сяйво  аварійного  світла  і  подекуди  морок.  На  землі

мокро:  система  обігріву  намагалася  подолати  це  божевілля

і здавалася. Шлях було перекрито двічі — одного разу шлюзом, який,  виявилося,  досі  працює,  а  іншого  разу  льодопадом. 

Дорогою  вони  не  зустріли  майже  нікого.  Всі  інші  утікали  до

порту. Наразі Пракс вів їх майже прямо у протилежний бік. 

Ще  один  довгий,  викривлений  зал,  потім  вгору  будівельним

пандусом, через порожній тунель і... 

Сині  сталеві  двері,  які  перекривали  їм  шлях,  не  замкнені,  але

в  аварійному  режимі.  Індикатор  показував,  що  по  той  бік

вакуум.  Туди  поцілила  одна  з  божественних  рук,  які  товкли

Ганімед. Пракс зупинився, подумки звіряючись із тривимірним

планом своєї рідної станції. Якщо таємна база  тут, а ми  тут, тоді... 

— Нам туди не дістатися, — сказав він. 

Решта якийсь час не озивалися. 

—  Мене  не  влаштовує  така  відповідь,  —  сказав  Голден.  —

Спробуй іще раз. 

Пракс зробив довгий вдих. Якщо повернутися назад, то можна

спуститися  на  один  рівень  і  спробувати  потрапити  в  коридор

знизу,  тільки  от  постріл,  котрий  пробився  тут,  майже  напевно

пошкодив рівень нижче. Якщо піти далі до старої станції метро, вони,  можливо,  знайдуть  службовий  коридор  —  не  те  щоби

Пракс  знав,  чи  є  він  там,  але  можливо  —  і  він  може  привести

у  правильному  напрямку.  Пролунали  ще  три  вибухи,  й  лід

затрясся.  Поруч  тріснула  стіна  зі  звуком  бейсбольної  бити,  що

відбиває переможний м’яч. 

— Праксе, друзяко, — мовив Еймос, — поквапся. 

На них були скафандри, тому, якщо відчинити двері, вакуум їх

не вб’є. Але його засмічують уламки. Будь-який снаряд, здатний

пробитися крізь поверхню, може... 

Може... 

—  Нам  туди  не  дістатися...  станційними  тунелями,  —  він

нарешті  сказав.  —  Але  ми  можемо  піднятися.  Вийти  на

поверхню й піти по ній. 

— І як це зробити? — запитав Голден. 

На те, щоби знайти незамкнений вихід, знадобилося двадцять

хвилин, але Праксові вдалося. Цей автоматизований службовий

блок  для  екстер’єру  купола  був  не  ширше  трьох  людей  пліч-опліч. Сам службовий блок уже давно розібрали на частини, але

це  не  мало  значення.  Шлюз  досі  живився  від  батареї.  Наомі  та

Пракс  ввели  команди,  зачинили  внутрішній  люк  і  відкрутили

зовнішній.  Якусь  секунду  тиск  звільнявся  зі  швидкістю  вітру, а потім зник. Пракс ви йшов на поверхню Ганімеда. 

Він бачив знімки полярного сяйва із Землі, але не міг уявити, що колись побачить щось подібне у темряві свого власного неба. 

Але  тут  —  не  тільки  над  головою,  а  в  лініях  від  горизонту  до

горизонту  —  були  зелені,  сині  й  золоті  смуги  —  пил,  уламки, 

світіння  газу  охололої  плазми.  Сліпуче  сяйво  позначало

реактивні  двигуни.  За  кілька  кілометрів  від  них  снаряд  із

рейкотрона Ґаусса врізався у поверхню супутника, і сейсмічний

поштовх  збив  їх  із  ніг.  Пракс  трохи  полежав,  задивившись,  як

воду  викинуло  гейзером  у  темряву,  а  назад  падав  уже  сніг. 

Прекрасне видовище. Раціональна, наукова частина його мозку

спробувала підрахувати, скільки енергії передалося супутникові, коли  поряд  упала  запущена  рейкотроном  вольфрамова  брила. 

Це  все  одно,  що  мініатюрна  ядерна  боєголовка,  тільки  без

небажаної  радіації.  Цікаво,  чи  зупиниться  брила,  перш  ніж

дістанеться нікелево-залізного ядра Ганімеда. 

— Ну гаразд, — сказав Голден по дешевому радіо в аварійному

скафандрі Пракса. 

Через  проблеми  з  нижніми  частотами,  Голден  звучав,  як

персонаж із мультика. 

— Куди тепер? 

— Не знаю, — сказав Пракс, підводячись на коліна. 

Він указав на горизонт. 

— Кудись туди. 

— Мені треба точніше, — сказав Голден. 

—  Я  раніше  не  бував  на  поверхні,  —  сказав  Пракс.  —  Під

куполом — так. Але просто  зовні? Тобто я знаю, що ми близько, але не знаю, як туди дістатися. 

— Гаразд, — сказав Голден. 

Щось  здоровенне  вибухнуло  дуже  далеко  у  високому  вакуумі

в  нього  над  головою.  Вибух  нагадував  лампочку  зі  старих

мультиків, коли комусь спадала думка. 

—  Ми  зможемо.  Ми  впораємось.  Еймосе,  йди  до  он  того

пагорба,  скажи,  що  бачиш.  Праксе  і  Наомі,  йдіть  у  тому

напрямку. 

— Не думаю, що це знадобиться, — сказала Наомі. 

— Чому? 

Наомі  підняла  руку,  показуючи  на  щось  позаду  Голдена

і Пракса. 

— Бо я певна, що це «Росі» сідає он там, — відповіла. 

Розділ двадцять другий. Голден

Таємний посадковий майданчик лежав у западині невеликого

кратера.  Коли  Голден  піднявся  на  край  і  побачив  перед

собою  «Росинант»,  у  голові  запаморочилося  від  раптового

полегшення, і він зрозумів, як страшно йому було останні кілька

годин. Але «Росі» — це їхній дім: хай як уперто його раціональне

мислення  не  доводило,  що  вони  досі  в  жахливій  небезпеці, удома — безпечно. Коли він на мить зупинився, щоби перевести

подих,  пейзаж  залило  яскраве  біле  світло,  ніби  хтось  робив

знімок. Голден підняв голову саме вчасно, щоби побачити, як на

високій орбіті згасає хмара розпеченого газу. 

У космосі, буквально у них над головами, досі гинули люди. 

— Ого, — мовив Пракс. — Він більший, ніж я очікував. 

— Корвет, — в Еймосовому голосі чулася гордість. — Корабель

супроводу, клас фрегатів. 

— Гадки не маю, що воно таке, — сказав Пракс. — Має вигляд

великої  стамески  з  перекинутим  стаканчиком  для  кави  на

хвості. 

— Це двигун... — почав Еймос. 

— Годі, — урвав їх Голден. — До шлюзу! 

Еймос пішов першим і зісковзнув по льодяних стінах кратера, присівши  й  балансуючи  руками.  Потім  Пракс,  якому  бодай

зараз  не  потрібна  допомога.  Далі  Наомі,  її  рефлекси  і  баланс

заточені  усім  життям,  проведеним  у  змінній  гравітації.  Вона

навіть на вигляд здавалася спритною. 

Голден  пішов  останнім,  цілком  готовий  посковзнутися

і принизити себе кульбітами на схилі, але приємно здивувався, коли цього не сталося. 

Поки  вони  стрибали  до  корабля  пласким  дном  кратера, відчинився  зовнішній  шлюз  і  звідти  вибрався  Алекс

у  марсіянській  броні  й  зі  штурмовою  гвинтівкою.  Тільки-но

відстань  до  корабля  дала  змогу  пробитися  крізь  гамір

орбітальних хвиль, Голден крикнув:

— Алексе! Друже, який я радий тебе бачити. 

— Здоровенькі були, кеп, — відповів Алекс, і навіть його важка

вимова не могла приховати полегкість у голосі. — Не мав гадки, чи на цій ЗП буде гаряче. Хвоста не маєте? 

Еймос забіг трапом і схопив Алекса в міцні обійми, відірвавши

його ноги від палуби. 

— Ох, як же вдома добре! 

За  ним  піднялися  Пракс  і  Наомі.  Проходячи  повз,  Наомі

поплескала Алекса по плечу. 

— Чудова робота. Дякую. 

Голден  зупинився  на  трапі,  щоби  поглянути  востаннє.  Небо

було  досі  сповнене  спалахів  та  світлових  слідів  незавершеного

бою.  Зненацька  він  майже  наяву  пригадав,  як  був  хлопчиком

у Монтані й дивився на гігантські грозові хмари, що спалахують

блискавицями ізсередини. 

Поруч з ним на небо дивився Алекс, а тоді сказав:

— Оце так довелося пострибати дорогою сюди. 

Голден обійняв його за плече. 

— Дякую, що прилетів. 

Коли шлюз завершив цикл, а екіпаж зняв скафандри і броню, Голден відрекомендував:

—  Алексе,  це  Пракс  Менґ.  Праксе,  це  найкращий  пілот

Сонячної системи — Алекс Камаль. 

Пракс потиснув Алексові руку. 

— Дякую, що допомагаєте мені знайти Мей. 

Алекс  запитально  поглянув  на  Голдена,  однак  той  швидко

захитав головою, і Алекс залишив це при собі. 

— Радий познайомитися, Праксе. 

—  Алексе,  —  наказав  Голден,  —  приготуй  нас  до  злету,  але  не

злітай, поки я не сів у крісло другого пілота. 

— Слухаю, — мовив Алекс і попрямував до носа корабля. 

— Усе боком, — здивувався Пракс, озираючись у складі відразу

за внутрішнім люком. 

—  «Росі»  нечасто  сидить  на  пузі,  як-от  зараз,  —  пояснила

Наомі,  взяла  його  за  руку  і  повела  до  трапа,  який  тягнувся

вздовж  підлоги.  —  Ми  стоїмо  на  перегородці,  а  ця  стіна  справа

від нас зазвичай під ногами. 

— Виріс за низького тяжу і не знаєш, що почім на кораблях... —

похитав головою Еймос. — Оце херово тобі скоро буде. 

—  Наомі,  —  сказав  Голден.  —  Іди  на  командну  палубу

і пристібайся. Еймосе, відведи Пракса в каюту, а тоді спускайся

у машинне й готуй «Росі» до непростого вильоту. 

Перш ніж вони пішли, Голден поклав Праксові руку на плече. 

— Корабель злетить швидко, в польоті труситиме. Якщо ти не

тренований у високих прискореннях, тобі кепсько буде. 

—  Не  турбуйся  про  мене,  —  Пракс  напустив  на  себе  стільки

хороб рого вигляду, скільки був здатен. 

—  Я  знаю,  що  ти  міцний  горішок.  Ти  не  пережив  би  останні

кілька тижнів, якби ним не був. Тобі більше нема чого доводити. 

Еймос  відведе  тебе  до  кают.  Знайдіть  там  каюту  без  імені  на

дверях.  Тепер  вона  буде  твоя.  Сідай  у  крісло-колиску, пристібайся,  а  тоді  натискай  яскраву  зелену  кнопку  на  панелі

ліворуч.  Тебе  накачає  так,  що  ти  заснеш,  а  судини  не

полускаються, якщо нам раптом доведеться вжарити по газу. 

— Моя каюта? — перепитав Пракс дивним тоном. 

— Ми знайдемо тобі одяг і всяке різне, щойно видеремося з цієї

дупи. Зможеш зберігати їх там. 

— У моїй каюті? 

— Так, — сказав Голден. — У твоїй каюті. 

Він  бачив,  що  Пракс  бореться  з  клубком  у  горлі,  та  зрозумів, наскільки важливою ця проста пропозиція комфорту і безпеки є

для крихкого ботаніка, котрий пройшов крізь стільки всього за

минулий місяць. 

На очі Праксу навернулися сльози. 

—  Ходімо,  знайдемо  тобі  місце,  —  покликав  Еймос,  ведучи

Пракса у бік корми, до кают. 

Голден пішов у інший бік, повз командну палубу, де Наомі вже

пристібнулася  до  крісла  за  одним  з  пультів,  і  далі  до  кабіни

пілота. Він заліз у крісло другого пілота й також прив’язався. 

— П’ять хвилин, — сповістив на загальному каналі. 

—  То-о,  —  сказав  Алекс,  розтягуючи  слово  на  два  склади

і  клацаючи  вимикачами,  щоб  закінчити  перевірку  перед

зльотом, — ми шукаємо когось на ім’я Мей? 

— Донька Пракса. 

—  Тепер  ми  займаємося  цим?  Схоже,  сфера  нашої  діяльності

трохи роздувається. 

Голден  кивнув.  Пошук  загублених  доньок  не  стояв  у  них  на

порядку денному. Цим займався Міллер. І він ніколи не зможе

адекватно  пояснити,  звідки  в  нього  така  впевненість,  що  ця

загублена дівчинка опинилася в центрі всього, що трапилося на

Ганімеді. 

— Гадаю, ця загублена дівчинка опинилася в центрі всього, що

трапилося на Ганімеді, — сказав він, розводячи руками. 

— Ну і файно, — відповів Алекс, після чого двічі клацнув щось

на панелі й насупився. — Е-е, у нас червоний на пульті. Показує, що вантажний шлюз не ізольовано. Може, щось зачепило, коли

спускався, чи що. Було досить гаряче. 

—  Ну,  зупинятися  і  лагодити  зараз  нема  коли,  —  сказав

Голден. — Усе одно ми зазвичай тримаємо цей відсік у вакуумі. 

Якщо  внутрішній  люк  до  вантажного  показує  ізоляцію,  просто

вимкни сигнал — і полетіли. 

— Слухаю, — Алекс вимкнув сигнал. 

— Одна хвилина, — сповістив Голден по кораблю і повернувся

до Алекса. — Значить, мені цікаво. 

— Про що? 

—  Як  тобі  вдалося  просковзнути  повз  цей  бедлам  угорі  та  чи

зможеш ти повторити це дорогою назад? 

Алекс розреготався. 

— Фішка в тому, щоб кожен борт не сприймав тебе більше, ніж

другою  загрозою.  І,  звісно,  не  затримуватися  настільки,  щоб

вони встигали звернути на тебе увагу. 

— Даю тобі підвищення, — сказав Голден і почав рахувати від

десяти. 

На  рахунок  «один»  корабель  відірвався  від  Ганімеда  на

чотирьох стовпах розпеченої пари. 

—  Поверни  нас  для  виходу  на  повну  тягу  якомога  швидше,  —

наказав  Голден,  і  гуркіт  корабля  на  злеті  надав  його  голосу

штучне вібрато. 

— Так близько? 

—  Під  нами  нема  нічого,  що  мало  б  значення,  —  Голден

пригадав залишки чорних волокон на таємній базі. — На повну! 

—  Слухаю,  —  сказав  Алекс,  а  потім,  коли  корабель  завершив

вирівнюватися прямо вгору: — Пришпоримо троха. 

Навіть  із  джином,  що  носився  в  жилах,  Голден  на  секунду

втратив  свідомість.  Коли  отямився,  «Росі»  кружляв,  як

скажений, з боку в бік. Кабіна ожила дзвінками попереджень. 

—  Но,  красунчику,  —  Алекс  бурмотів  собі  під  ніс.  —  Но, жеребчику. 

—  Наомі,  —  сказав  Голден,  дивлячись  на  заплутаний  рій

червоного  на  панелі  загроз  і  намагаючись  голодним  на  кисень

мозком розшифрувати побачене. — Хто по нас стріляє? 

— Усі. 

Вона звучала так само мляво, як почувався він. 

—  Ага,  —  напруга  трохи  приглушила  тягучий  говір  пілота.  —

Вона не жартує. 

Рій  загроз  на  екрані  почав  набувати  значення,  і  Голден

пересвідчився,  що  вони  говорять  правду.  Схоже,  половина

кораблів із внутрішніх планет по цей бік Ганімеда запустила по

них  принаймні  по  одній  торпеді.  Він  увів  команду

автоматичного вогню для всіх гармат і передав Еймосу контроль

кормовою системою точкового захисту. 

— Еймосе, прикривай наші зади. 

Алекс робив усе можливе, щоб не дати торпедам їх наздогнати, але  зрештою  це  було  безнадійно.  Ніщо  з  м’ясом  всередині  не

може перегнати метал і кремній. 

— Куди ми... — сказав Голден, на секунду зосереджуючись, аби

поставити мітку на торпеду, котра залетіла в зону вогню спереду

по правий борт. 

Гармата  точкового  захисту  випалила  по  ній  довгу  чергу. 

Торпеда була досить розумна, щоб різко повернути й ухилитися, але раптова зміна курсу подарувала їм іще кілька секунд. 

— Каллісто по цей бік Юпітера, — сказав Алекс, маючи на увазі

найближчий  до  Ганімеда  великий  супутник.  —  Сховаємось

у його тіні. 

Голден перевірив вектори кораблів, які стріляли по них. Якщо

хтось  із  них  їх  переслідує,  маневр  Алекса  виграє  для  них  лише

кілька  хвилин.  Але,  схоже,  ніхто  за  ними  не  летів.  Десь  із

десятка,  які  їх  атакували,  більше  половини  мали  пошкодження

середньої або високої важкості, а інші досі зайняті стріляниною

одне в одного. 

— Схоже, ми на секунду стали для всіх загрозою номер один, —

сказав Голден. — Але тепер ні. 

— Так, вибачай, кеп. Не знаю, як так сталося. 

— Це не твоя провина, — сказав Голден. 

«Росі» трусонуло, і Еймос гаркнув по загальному каналу. 

— Не лапай мого красеня за сраку! 

Дві найближчі торпеди зникли з панелі загроз. 

— Добра робота, Еймосе, — похвалив Голден, кидаючи погляд

на оновлені відліки до зіткнення й побачивши, що вони виграли

ще пів хвилини. 

—  Та  ну,  кеп,  «Росі»  все  робить  за  мене,  —  сказав  Еймос.  —

Я просто заохочую його до самовираження. 

—  Я  пірну  і  сховаюся  за  Каллісто.  Непогано  було  б  відволікти

увагу, — мовив Алекс. 

—  Добре,  Наомі,  ще  десять  секунд,  десь  так,  —  наказав

Голден. — Потім вжар по них усім, що в тебе є. Нам треба, щоб

вони на кілька секунд осліпли. 

— Прийняла, — сказала Наомі. 

Голден  бачив,  як  вона  готує  масивний  атакувальний  пакет

лазерних і радіоперешкод. 

«Росинант»  знову  рвонув  уперед,  і  Каллісто  раптом  заповнив

передній  екран  Голдена.  Алекс  нісся  до  нього  з  суїцидальною

швидкістю,  ввійшов  у  петлю  і  в  останню  мить  жорстко

загальмував, щоб запустити їх на низьку орбіту. 

—  Три...  два...  один...  зараз,  —  сказав  він,  і  «Росі»  пірнув  до

Калліс то  хвостом  уперед,  пролітаючи  так  низько,  що  Голден

подумав, що може висунутися зі шлюзу й прихопити трохи снігу. 

Водночас пакет перешкод від Наомі вгатив по давачах торпед-переслідувачок, засліпляючи їх, поки їхні процесори намагалися

пробитися через шум. 

Поки вони віднайдуть «Росинанта», сила тяжіння і його власна

тяга вже запустять корабель за Каллісто на високій швидкості по

новій траєкторії. Дві торпеди по-хороброму спробували змінити

напрям  і  продовжити  переслідування,  але  решта  або  непевно

порозліталася,  або  врізалася  в  супутник.  Коли  дві  їхні

переслідувачки  повернулися  на  курс  зіткнення,  «Росі»  вже

пристойно відірвався і міг спокійно відстрілюватися. 

— Вдалося, — сказав Алекс. 

Голдена вельми стривожила невіра в голосі пілота. Невже вони

ледь врятувалися? 

— Ні миті не сумнівався, — сказав Голден. — Вези нас на Тайко. 

Половина g. Я буду в своїй каюті. 


* * *

Коли  вони  закінчили,  Наомі  звалилася  на  бік  в  їхньому

спільному ліжку. Піт приклеїв її чорні кучері до лоба. Вона досі

важко дихала. Він теж. 

— Це було... щось. 

Голден  кивнув  їй,  але  йому  поки  що  бракувало  повітря  на

відповідь.  Коли  він  поліз  із  кабіни  вниз,  Наомі  вже  чекала, звільнившись від пасків. Вхопила його і поцілувала так сильно, що розбила йому губу. Він і не помітив. Поки вони добралися до

каюти,  одягу  на  них  майже  не  лишалося.  Подальші  події  були

для Голдена наче в тумані, хоча ноги втомлені, а губа боліла. 

Наомі перекотилася через нього і злізла з койки. 

—  Мені  треба  попісяти,  —  сказала  вона,  надягаючи  халат

і простуючи до дверей. 

Голден просто кивнув їй, досі не спроможний говорити. 

Він  посунувся  на  середину  ліжка,  кілька  секунд  витягуючи

руки і ноги. Щиро кажучи, каюти на «Росі» не були призначені

для двох мешканців, а тим паче крісла-колиски, які виконували

роль  ліжок.  Але  протягом  останнього  року  він  дедалі  частіше

спав  у  каюті  Наомі,  поки  вона  не  стала  «їхньою»  каютою,  і  він

спав  тепер  тільки  тут.  Вони  не  могли  розділяти  койку  під  час

маневрів  на  високих  g,  але  поки  що  їм  не  доводилося  спати, коли  корабель  виконував  такі  маневри.  І  ця  тенденція,  мабуть, триватиме. 

Голден  почав  куняти,  коли  відчинився  люк  і  увійшла  Наомі. 

Вона кинула йому на живіт холодний мокрий рушник. 

— Йой, як бадьорить, — зойкнув Голден, підскочивши. 

— Він був гарячим, коли я вийшла з ним із гальюна. 

— Це, — Голден витирався, — прозвучало дуже вульгарно. 

Наомі  широко  посміхнулася,  сіла  на  край  койки  і  штрикнула

його в ребра. 

— Тобі досі думається про секс? Я гадала, ти вже задоволений. 

—  Зустріч  віч-на-віч  зі  смертю  робить  дива  з  моїм

рефрактерним періодом. 

Наомі залізла до нього на койку, не знімаючи халата. 

— Знаєш... я теж так думала. І я всіма руками за ствердження

життя через секс. 

— Чому в мене відчуття, наче у кінці цього речення не вистачає

«але»? 

— Але... 

— А, ось і воно. 

—  Нам  треба  про  дещо  поговорити.  Здається,  зараз  слушний

час. 

Голден  перекотився  на  бік  обличчям  до  неї  і  піднявся  на

лікоть. Їй на очі спадало густе пасмо волосся, й він зачесав його

назад вільною рукою. 

— Що я не так зробив? 

— Це не зовсім про те, що ти зробив... А радше те, що ми прямо

зараз летимо зробити. 

Голден  поклав  свою  руку  на  її,  але  чекав,  поки  вона

продовжить.  М’яка  матерія  її  халата  приклеїлася  до  мокрої

шкіри під ним. 

—  Мене  хвилює,  —  продовжувала  вона,  —  що  ми  летимо  на

Тайко робити щось дуже поспішне. 

— Наомі, тебе там не було, ти не бачила... 

—  Я  бачила,  Джиме.  Через  камеру  Еймоса.  Знаю,  що  це. 

Я знаю, як воно тебе лякає. Мене воно теж лякає до чортиків. 

—  Ні,  —  Голдена  здивував  гнів  у  власному  голосі.  —  Ні,  не

знаєш. Тебе не було на Еросі, коли воно вирвалося, ти не... 

—  Е  ні,  я  була  там.  Може,  я  не  бачила  найгіршого.  Як  ти,  —

сказала Наомі й далі спокійним голосом. — Але ж я допомагала

нести  те,  що  лишилося  від  тебе  та  Міллера,  у  медвідсік. 

І дивилась, як ти намагався там померти. Ми не можемо просто

звинувачувати Фреда в... 

— Прямо зараз —  саме зараз — Ганімед, може, змінюється. 

— Ні... 

—  Так!  Так,  може.  Прямо  зараз  ми,  може,  залишаємо  позаду

кілька  мільйонів  мертвих  людей,  які  цього  поки  не  знають. 

Мелісса  і  Сантічай?  Пам’ятаєш  таких?  Тепер  уяви,  що  вони

обідрані до будь-яких частин, які протомолекулі наразі здаються

найкориснішими. Думай про них,  як  про  частини.  Бо  якщо  ця

пошесть гуляє по Ганімеду, саме цим вони і є. 

—  Джиме...  —  тепер  у  голосі  Наомі  звучало  попередження.  —

Саме  про  це  я  і  кажу.  Сила  твого  почуття  не  є   доказом.  Ти

збираєшся  звинуватити  чоловіка,  який  протягом  останнього

року був твоїм другом і патроном, в тому, що він, можливо, вбив

повний супутник людей. Це не той Фред, якого ми знаємо. І він

заслуговує на краще ставлення від тебе. 

Голден сів прямо. Частина його хотіла фізично віддалитися від

Наомі  —  та  частина,  яка  сердилася  через  те,  що  вона

недостатньо йому співчуває. 

—  Це   я  віддав  Фреду  останній  зразок.  Я  віддав  його!   І  він

поклявся,  дивлячись  мені  у  вічі,  що  ніколи  ним  не

скористається.  Але  це  не  те,  що  я  побачив.  Ти  називаєш  його

моїм  другом,  але  Фред  завжди  робив  тільки  те,  що  було  на

користь його справі. Навіть допомога нам була ще одним ходом

у його політичній грі. 

—  Експериментувати  на  викрадених  дітях?  —  запитала

Наомі.  —  Цілий  супутник,  один  з  найважливіших  серед

зовнішніх  планет,  наразити  на  ризик  і,  можливо,  відверто

вбити? Ти бачиш у цьому сенс? Це схоже на Фреда Джонсона? 

—  ОПА  хоче  здобути  Ганімед  навіть  більше,  ніж  Марс  чи

Земля,  —  сказав  Голден,  нарешті  визнаючи  те,  чого  боявся

відтоді, як вони знайшли чорні волокна. — А вони не віддадуть

його. 

— Годі, — попросила Наомі. 

—  Може,  він  хоче  їх  викурити  або  продав  їм  її  в  обмін  на

супутник.  Це  принаймні  пояснює  важкий  трафік  із  внутрішніх

планет, який ми бачили... 

—  Ні.  Годі.  Я  не  хочу  сидіти  тут  і  слухати,  як  ти  переконуєш

себе у цьому. 

Голден відкрив рота, але Наомі сіла навпроти й ніжно закрила

його рукою. 

—  Мені  не  подобається  цей  новий  Джим  Голден,  на  якого  ти

перетворюєшся.  Той,  який  радше  потягнеться  за  пістолетом, аніж  поговорить.  Я  знаю,  що  бути  в  ОПА  на  побігеньках  —  це

лайно,  а  не  робота,  і  знаю,  що  нам  довелося  зробити  багато

гидких речей в ім’я захисту Поясу. Але це все одно був ти. Я все

одно  бачила,  як  ти  зачаївся  під  поверхнею  і  чекаєш,  щоби

повернутися. 

— Наомі, — сказав він, відтягнувши її руку від свого обличчя. 

—  Той,  хто  хоче  помахати  стволами  в  коридорах  Тайко?  Це

зовсім не Джим Голден. Я не впізнаю цього чоловіка, — сказала

вона,  а  потім  звела  брови.  —  Тобто  ні.  Не  так.  Я  впізнаю  його. 

Але його звали Міллер. 

Голдена  найбільше  вжалило  те,  наскільки  спокійною  вона

була.  Жодного  разу  не  підняла  голос,  не  звучала  розгніваною. 

Натомість,  у  мільйон  разів  гірше,  в  її  голосі  був  тільки

фатальний сум. 

—  Якщо  це  і  є  ти,  висади  мене  десь.  Я  більше  не  можу  летіти

з тобою, — сказала Наомі. — Я пас. 

Розділ двадцять третій. Авасарала

Авасарала  стояла  біля  вікна,  виглядаючи  ранковий  туман. 

Десь далеко злетів транспортний корабель. За ним тягнувся

газовий шлейф, що нагадував стовп яскравої білої хмари, й ось

він зник. У неї боліли руки. Їй було відомо, що деякі фотони, які

зараз падали на її очі, прилетіли від вибухів на відстані кількох

світлових  хвилин.  Станція  Ганімед  колись  була  одним  із

найбезпечніших місць без атмо сфери, потім зоною бойових дій, а  тепер  пусткою.  І  було  не  легше  виділити  світло  її  смерті,  ніж

зібрати  окрему  молекулу  солі  з  океану,  проте  Авасарала  знала, що таке світло є, і від цього у неї лежав камінь під серцем. 

—  Я  можу  попросити  підтвердження,  —  говорив  Сорен.  —

Нгуєн  має  заповнити  звіт  про  виконання  команди  протягом

наступних вісімнадцяти годин. Щойно він буде у нас... 

— Ми знаємо, що він скаже, — відрізала Авасарала. — Я можу

сказати  прямо  зараз.  Марсіянські  війська  зайняли  загрозливу

позицію, і він змушений був агресивно відповісти. Бла-бла-бла, фігня-фігня. Звідки він узяв кораблі?! 

— Він адмірал, — сказав Сорен. — Я думав, він з ними прилетів. 

Вона  обернулася.  Хлопець  мав  вигляд  утомленого.  Він  був  на

ногах із раннього ранку. Як і всі вони. У нього були червоні очі, а шкіра — бліда та вкрита потом. 

—  Я  власноруч  розібрала  його  оперативну  групу,  —  мовила

вона.  —  Скоротила  так,  що  її  можна  було  втопити  у  ванні. 

А  тепер  він  там  із  достатньою  міццю,  щоби  взятися  за

марсіянський флот? 

— Очевидно, — сказав Сорен. 

Вона втрималася, щоб не плюнути. До неї нарешті дійшов гул

транспортних двигунів, стишений відстанню і склом. Світла вже

не  було.  Для  її  позбавленої  сну  голови  це  було  те  саме,  що

політичні ігри в системі Юпітера або на Поясі. Щось ставалося —

вона цього не бачила — чула тільки опісля. Коли було вже пізно. 

Авасарала  допустила  помилку.  Нгуєн  рвався  воювати.  Такий

собі незрілий підліток, який досі вважав, що будь-яку проблему

можна розв’язати достатньою кількістю зброї. До цього все, що

він  робив,  було  таким  самим  витонченим,  як  удар  свинцевою

трубою  по  колінній  чашечці.  Однак  тепер  він  зібрав  свій  флот

у неї за спиною. І витягнув її з перемовин із Марсом. 

Тобто це зробив не він. У Нгуєна або патрон, або змовник. Вона

не  помітила,  що  він  просто  пішак  —  тож  той,  хто  ним  рухав, застав  її  зненацька.  Граючи  проти  тіней,  Авасарала  ненавиділа

це. 

— Більше даних, — сказала вона. 

— Перепрошую? 

— Дізнайся, як він дістав ці кораблі. Зроби це до того, як підеш

спати. Мені потрібна вся бухгалтерія. Звідки взялися кораблі на

заміну, хто їх замовив, чим це виправдав. Усе. 

— Може, пані бажає ще й поні? 

— Бля, ще й як бажаю! — вона повалила голову на стіл. — Ти

добре працюєш. Може, колись тобі дадуть справжню роботу. 

— Чекаю з нетерпінням, пані. 

— Вона досі тут? 

— За своїм столом, — кивнув Сорен. — Покликати? 

— Та клич уже. 

Коли  Боббі  з  плівкою  дешевого  паперу  в  руці  зайшла

у  кімнату,  Авасаралу  знову  вразило,  як  погано  марсіянка

вписується у ситуацію. Справа не тільки в акценті або відмінній

статурі, яка видавала дитинство, проведене на Марсі за нижчого

тяжіння.  У  коридорах  політики  вона  вирізнялася  фізичними

вміннями.  Мала  такий  вигляд,  ніби  її  посеред  ночі  витягли

з  ліжка,  як  і  всіх  інших.  От  тільки  їй  це  пасувало.  Може, знадобитися, може, ні, але запам’ятати точно варто. 

— Що у тебе? — запитала Авасарала. 

Піхотинка нахмурилася тільки чолом. 

—  Я  дотелефонувалася  до  кількох  людей  у  командуванні. 

Проте  більшість  не  знає,  хто  я  до  дідька  така.  Мабуть, я  стільки  ж  пояснювала,  що  працюю  на  вас,  скільки  говорила

про Ганімед. 

— Буде урок. Марсіянські бюрократи — дурні та продажні. Що

вони сказали? 

— Викладати все? 

— Двома словами. 

— Ви вистрілили у нас. 

Авасарала відкинулася на спинку крісла. Спина боліла, коліна

боліли,  а  згусток  туги  й  обурення,  який  завжди  був  прямо  під

серцем, відчувався гостріше, ніж зазвичай. 

— Ну, звісно... Мирна делегація? 

— Уже відлетіла, — відповіла Боббі. — Завтра вони опублікують

заяву  про  те,  як  несумлінно  ООН  веде  перемовини.  Вони  досі

сперечаються про формулювання. 

— На чому спіткнулися? 

Боббі похитала головою. Вона не зрозуміла. 

—  Про  які  слова  вони  сперечаються  і  яка  сторона  хоче  яких

слів? — зажадала Авасарала. 

— Я не знаю. Це важливо? 

Звісно,  важливо.  Різницю  між  «ООН   вела  перемовини

несумлінно»  і  «ООН   веде  перемовини  несумлінно»  можна

вимірювати  сотнями  життів.  Тисячами.  Авасарала  спробувала

стримати своє дратування. Це було нелегко. 

— Добре. Спробуй знайти ще щось для мене. 

Боббі простягнула аркуш. Авасарала узяла його. 

— А це ще що, до дідька, таке? 

— Заява про звільнення, — відповіла Боббі. — Я подумала, ви

захочете, щоби була вся документація. Тепер ми у стані війни, і я

лечу назад. Отримати нову посаду. 

— Хто тебе відкликав? 

— Ніхто. Поки що. Але... 

—  Сядь,  будь  ласка.  Мені  здається,  що  я  з  тобою  розмовляю

з дна триклятого колодязя. 

Піхотинка сіла. Авасарала глибоко вдихнула. 

— Ти хочеш мене вбити? — запитала Авасарала. 

Боббі кліпнула очима і перш ніж устигла відповісти, Авасарала

підняла долоню й зажадала тиші. 

— Я одна з найвпливовіших людей в ООН. Ми — у стані війни. 

То ти хочеш мене вбити? 

— Я... думаю, так? 

—  Ні,  не  хочеш.  Ти  хочеш  дізнатися,  хто  вбив  твоїх  людей, і  хочеш,  щоби  політики  перестали  змащувати  колеса  кров’ю

піхотинців. І чорт забирай! Знаєш що? Я теж цього хочу. 

—  Але  ж  я  на  контракті  в  марсіянській  армії!  —  сказала

Боббі. — Якщо я залишуся працювати на вас, це державна зрада. 

У її голосі не було скарги чи звинувачення. 

—  Вони  тебе  не  відкликали,  —  мовила  Авасарала.  —  І  не

відкличуть. Ваш кодекс дипломатичного спілкування у воєнний

час майже такий самий, як у нас, і в ньому десять тисяч сторінок

дев’ятим кеглем. Якщо ти зараз отримаєш наказ, я можу подати

достатньо запитів і заявок на уточнення, що ти помреш у цьому

кріслі  від  старості.  Якщо  ти  просто  хочеш  убити  когось  заради

Марса,  то  не  знайдеш  кращої  цілі,  ніж  я.  Якщо  ж  хочеш

зупинити цю ідіотську блядську війну і дізнатися, хто насправді

стоїть  за  нею,  повертайся  за  стіл  і  дізнайся,  хто  та  яке  хоче

формулювання тієї заяви. 

Боббі довго сиділа мовчки. 

—  Для  вас  це  тільки  риторична  фігура,  —  нарешті  сказала

вона, — але в тому, щоб вас убити, є певний сенс. І я це можу. 

Спиною  Авасарали  пробігся  холодок,  але  вона  не  дала  йому

проявитися на обличчі. 

—  Спробую  надалі  бути  обережнішою  у  своїх  аргументах. 

А тепер до роботи. 

—  Слухаюся,  пані,  —  сказала  Боббі,  піднялася  і  вийшла

з кімнати. 

Авасарала  нелегко  видихнула,  роздуваючи  щоки.  Вона

запропонувала  марсіянській  піхотинці  вбити  себе  у  власному

кабінеті.  Їй-богу,  потрібно  подрімати.  Термінал  дзенькнув. 

Щойно  отримали  позаплановий  звіт  із  високим  статусом, і  темно-червоний  прапорець  обійшов  звичайні  налаштування

екрана.  Вона  відкрила  цей  звіт,  готова  до  чергових  поганих

новин із Ганімеда. 

Це було про Венеру. 

* * *

Ще  сім  годин  тому  «Арбогаст»  був  винищувачем  третього

покоління,  збудованим  на  «Корабельнях  Буша»  тринадцять

років  тому  і  згодом  переобладнаним  під  військово-наукове

судно.  Останні  вісім  місяців  він  перебував  на  орбіті  Венери. 

Більша  частина  активного  сканування,  на  яке  покладалась

Авасарала, йшло з нього. 

Подію,  яку  вона  переглядала,  записали  дві  місячні

телескопічні  станції  з  розвідувальними  каналами  широкого

спектра,  які  опинилися  під  потрібним  кутом,  і  з  десяток  камер

на  кораблях.  Сукупність  зібраних  ними  даних  повністю

збігалася. 

— Увімкни ще раз, — сказала Авасарала. 

Коли  вони  познайомилися  тридцять  років  тому,  Майкл-Джон

де Утурбе працював польовим техніком. Тепер він був де-факто

головою  особливої  наукової  комісії  і  одружений  із  сусідкою

Авасарали по гуртожитку в університеті. Відтоді у нього випало

або побіліло волосся, його темно-коричнева шкіра почала трохи

спадати  з  кісток,  і  він  користувався  тією  ж  маркою  дешевого

квіткового одеколону. 

Майкл-Джон  завжди  був  надміру  сором’язливим,  майже

антисоціальним. Щоб підтримувати зв’язок, вона завбачливо не

просила  від  нього  надто  багато.  Його  крихітний,  захаращений

кабінетик  був  за  кількасот  метрів  од  неї,  але  за  останні  десять

років вони бачилися п’ять разів — й завжди, коли їй треба було

швидко збагнути щось незрозуміле і складне. 

Він  двічі  тицьнув  у  екран  термінала,  й  картинка  на  екрані

заграла  знову.  «Арбогаст»  знову  був  цілий  і  плив  на

псевдокольоровому  зображенні  над  курявою  венеріанських

хмар.  Часова  позначка  почала  рухатися  вперед  і  з  нормальною

швидкістю. 

— Поясни крок за кроком, — попросила вона. 

—  Ну.  Е-е...  Спершу  сплеск.  Такий  самий,  як  ми  бачили

востаннє, коли Ганімед провалився у пекло. 

— Чудесно. Уже дві точки даних. 

— Він відбувся ще до бою, — сказав Майкл-Джон. — Може, за

годину. Трохи менше. 

Тобто  під  час  перестрілки  Голдена.  До  того,  як  вона  змогла

його  захопити.  Але  як  Венера  могла  відповісти  на  облаву

Голдена  на  Ганімеді?  Невже  чудовисько  Боббі  брало  в  ній

участь? 

—  Потім  радіосигнал.  Ось,  —  він  зупинив  екран,  —  тут. 

Відчутний  імпульс  у  сітці  три  на  сім  секунд.  Воно  шукало,  але

знало  де.  Припускаю,  всі  ті  активні  сканування.  Привертало

увагу. 

— Добре. 

Він  знову  запустив  відео.  Зернистість  виросла  на  кілька

порядків, і Майкл-Джон задоволено йокнув. 

—  А  це  цікаво,  —  сказав  так,  ніби  решта  цікавою  не  була.  —

Певного роду пульс випромінення. Викликав перешкоди на всій

телескопії,  крім  комплексу  строго  видимого  спектра  на  Місяці. 

Однак це тривало лише частку секунди. Мікрохвильовий викид

після цього виявився доволі звичайним скануванням активними

давачами. 

У неї в горлі застрягли слова «здається, ти розчарований», але

її зупинили страх і очікування того, що буде далі. «Арбогаст» із

572  людьми  на  борту  розлетівся,  наче  хмаринка.  Пластини

корпусу  розлізлися  акуратними,  рівними  рядами.  Шпангоути

і  палуби  надбудови  розповзлись  окремо.  Машинні  відсіки

відділилися  та  відлетіли.  На  картинці  перед  нею  весь  екіпаж

опинився  у  жорсткому  вакуумі.  Того  моменту,  який  вона

переглядала, всі вони помирали, однак ще не померли. Від того, що це нагадувало перегляд анімованого проєкту будівництва —

житловий  відсік  тут,  машинне  відділення  тут,  пластини,  які

захищають двигун, те і те — жах ставав лише виразнішим. 

—  А  ось  це  особливо  цікаво,  —  Майкл-Джон  зупинив

відтворення.  —  Дивися,  що  стається,  якщо  наблизити

зображення. 

 «Не  показуй  їх, —  хотіла  сказати  Авасарала.  —   Я  не  хочу

 дивитись, як вони помирають». 

Але він перемкнув не на людину, а на заплутаний вузол із труб. 

Майкл-Джон просувався повільно, кадр за кадром, і зображення

заповнилося туманом. 

— Вони випаровуються? — спитала вона. 

— Що? Ні, ні. Ось, я збільшу ще. 

Картинка  знову  стрибнула.  Туман  був  оманою,  створеною

безліччю  крихітних  деталей:  болтами,  гайками,  затискачами

Едісона,  защільнювачами.  Вона  примружила  очі.  І  хмара  не

була  довільною.  Усі  частинки  стояли  в  рядах,  мов  металеві

ошурки під дією магніту. 

—  «Арбогаст»  не  розірвали  на  шматочки,  —  пояснив  він.  —

Його  демонтували.  Схоже,  було  близько  п’ятнадцяти  окремих

хвиль,  і  кожна  розбирала  наступний  рівень  механізму.  Зірвала

з нього все до гвинтика. 

Авасарала  глибоко  вдихнула,  потім  іще  раз,  потім  ще,  поки

звук  не  втратив  свій  рваний  край,  а  трепет  і  страх  не  спали

настільки, що їх можна було відкласти подалі. 

— Хто таке робить? — нарешті запитала вона. 

Для  неї  це  було  риторичне  питання.  Звичайно,  відповісти

неможливо. Жодна сила, відома людству, не здатна зробити те, що вона щойно побачила. Але він зрозумів не так. 

—  Аспіранти,  —  сказав  безжурно.  —  У  мене  був  такий  самий

дипломний  проєкт  із  промислового  дизайну.  Нам  усім  роздали

машини  —  треба  було  розібрати  їх  і  зрозуміти,  для  чого  вони. 

Додаткові бали тим, хто запропонує поліпшений дизайн. 

І майже відразу він доповнив меланхолійно:

— Звісно, потім ми збирали їх назад, правда? 

На  екрані  зникли  стійкість  і  порядок  вільних  металевих

деталей.  Болти,  балки,  обширна  керамічна  плитка  та  дрібні

затискачі  почали  дрейфувати,  хаотично  розлітаючись  після

того, як сила, що їх тримала, пішла. Сімдесят секунд від першого

викиду  до  кінця.  Трохи  більше  хвилини  —  і  жодного  пострілу

у відповідь. Не було навіть у що стріляти. 

— Екіпаж? 

—  Їхні  скафандри  розібрало.  Розбирати  тіла  не  стало.  Могло

розцінити  їх  як  логічні  елементи  або  вже  знає  про  людську

анатомію все, що треба. 

— Хто це бачив? 

Майкл-Джон  закліпав  очима,  знизав  плечима,  потім  знову

закліпав. 

—  Бачив   оце  це  чи   версію  цього?  Ми  єдині,  хто  має  обидва

канали  високої  чіткості,  але  ж  це  Венера.  Бачили  всі,  хто

дивився. Це ж не якась там герметична лабораторія. 

Вона  заплющила  очі  та  приклала  пальці  до  перенісся,  ніби

боролася з головним болем, а сама намагалася втримати маску

на  місці.  Краще  здаватися  розбитою.  Краще  здаватися

роздратованою.  Від  страху  її  трусило,  наче  у  неї  напад,  наче  це

відбувається з кимось іншим. На очі навернулися сльози, і вона

прикусила  губу,  поки  вони  не  зникли.  Вона  відкрила  на

планшеті  локатор  персоналу.  Нгуєна  не  обговорювали,  навіть

якби він був десь поряд. Неттлфорд із десятком кораблів гнав до

станції Церера, і вона не до кінця певна щодо нього. Саузер. 

— Можеш відправити цю версію адміралові Саузеру? 

— Ой, ні. Це не дозволено поширювати. 

Авасарала  подивилася  на  нього  поглядом,  позбавленим

емоцій. 

— Дозволяєш поширити? 

— Я дозволяю поширити це для адмірала Саузера. Будь ласка, відправ негайно. 

Майкл-Джон  швидко  кивнув  головою  і  заклацав  кінчиками

мізинців.  Авасарала  вийняла  власний  планшет  і  відправила

Саузеру просте повідомлення: «ПОДИВИСЬ І ПОДЗВОНИ». Коли вона

підвелася, у неї боліли ноги. 

—  Був  радий  знову  тебе  побачити,  —  сказав  Майкл-Джон,  не

дивлячись на неї. — Треба колись пообідати всім разом. 

— Давай, — сказала Авасарала й пішла. 

У  жіночому  туалеті  було  прохолодно.  Авасарала  стояла  біля

умивальника,  спершись  долонями  на  граніт.  Вона  не  звикла

боятися  чи  тремтіти.  Її  життя  було  побудоване  на  контролі, розмовах,  попиханні  й  задобрюванні  тих,  кого  треба,  поки  світ

не  повернеться  у  потрібному  їй  напрямку.  Ті  кілька  випадків, коли невблаганний світ переборював її, гналися за нею через усе

життя:  землетрус  у  Бенгалії,  коли  вона  була  малою,  буря

в  Єгипті,  яка  на  чотири  дні  заблокувала  її  та  Арджуна

в  готельному  номері,  поки  закінчувалися  запаси  їжі,  а  також

смерть  сина.  Щоразу  її  невпинні  вдавання  впевненості  та

гордості оберталися проти неї, і вона тижнями після того лежала

ночами  скручена  в  ліжку,  згинаючи  пальці,  як  пазурі,  а  сни

змінювалися кошмарами. 

Це було гірше. Раніше вона заспокоювала себе думкою про те, що  Всесвіт  не  має  намірів.  Що  всі  жахливі  речі  —  це  просто

випадковий  збіг  обставин  і  бездумних  сил.  Загибель

«Арбогаста»  була  чимось  іншим.  Вона  була  навмисною

і нелюдською. Це було все одно, що побачити обличчя Бога і не

знайти на ньому співчуття. 

Тремтячими  руками  вона  витягла  планшет.  Арджун  відповів

майже  відразу.  За  стиснутими  щелепами  та  ніжністю  в  очах

здогадалася, що він бачив одну з версій інциденту. І думав він не

про долю людства, а про неї. Вона спробувала посміхнутись, але

це  була  остання  крапля.  Її  щоками  полилися  сльози.  Арджун

тихо зітхнув і опустив очі. 

— Я дуже тебе люблю, — сказала Авасарала. — Життя з тобою

дало мені змогу підняти непідйомне. 

Арджун  усміхнувся.  Зморшки  йому  личили.  Постарівши,  він

став вродливішим. Немов круглолиций, по-смішному серйозний

парубок, який уночі пролізав до її вікна прочитати вірші, тільки

й чекав, щоби стати цим. 

—  Я  люблю  тебе,  завжди  любив,  а  якщо  ми  отримаємо  нове

життя, я любитиму тебе і там. 

Авасарала  схлипнула,  витерла  очі  тильним  боком  долоні

й кивнула. 

— Тоді добре, — сказала. 

— Назад до роботи? 

— До роботи. Я можу прийти пізно. 

— Буду на місці. Можеш мене розбудити. 

Якусь  мить  вони  помовчали.  Тоді  вона  перервала  зв’язок. 

Адмірал  Саузер  не  дзвонив.  Еррінрайт  теж  мовчав.  Мозок

Авасарали  кидався  з  боку  в  бік,  як  цуцик,  який  гавкає  на

військовий  транспорт.  Вона  підвелася,  змусила  себе  поставити

одну ногу перед іншою. Простий фізичний процес ходьби немов

очистив  її  думки.  Електричні  візочки  стояли  напоготові,  щоб

відвезти її назад до робочого місця, але вона пройшла повз них і, дійшовши до кабінету, вже майже заспокоїлася. 

Боббі  зігнулася  над  столом.  Фізичні  розміри  жінки  робили

меблі  навколо  неї  схожими  на  ті,  що  були  в  початковій  школі. 

Сорен був деінде, і це на краще. Він не мав військового досвіду. 

—  Отже,  ти  в  шанцях,  і  на  тебе  насувається  сильний

супротивник, так? — сказала Авасарала, сідаючи скраєчку стола

Сорена.  —  При пустімо,  ти  на  супутнику  і  якась  третя  сторона

запускає у тебе комету. Серйозна небезпека, розумієш? 

Боббі  подивилася  на  неї,  спершу  не  розуміючи,  але  потім, розвівши руками, підіграла. 

— Точно так, — сказала піхотинка. 

—  То  чому  цього  моменту  ти  вирішуєш  воювати  із  сусідами? 

Прос  то боїшся чи тобі зриває дах? Думаєш, що це інші виродки

відповідають за брилу? Ти що, настільки тупа? 

—  Ми  говоримо  про  Венеру  і  бої  біля  Юпітера,  —  уточнила

Боббі. 

—  Ця  суча  метафора  не  надто  витончена,  так.  То  чому  ти  так

чиниш? 

Боббі  відкинулася  на  спинку,  і  під  нею  заскрипів  пластик. 

Велика  жінка  примружила  очі.  Відкрила  рота,  закрила, поморщилася і спробувала знову. 

—  Я  збираю  сили,  —  відповіла  Боббі.  —  Якщо  використаю  всі

свої ресурси, щоб зупинити комету, тоді, щойно ця загроза мине, я  програла.  Супротивник  застає  мене  зненацька.  Бабах.  Якщо

я спершу надеру йому зад, то після завершення я перемогла. 

— Але якщо співпрацювати... 

— Тоді треба довіряти ворогові, — Боббі похитала головою. 

— На вас обох мчить мільйон тонн льоду, який вас уб’є. Якого

хріна йому не довіряти? 

—  Є  варіанти.  Це  землянин?  У  нашій  системі  є  дві  головні

військові сили, плюс щось там можуть назбирати поясани. Тобто

три  сторони  з  довгою  історією  стосунків.  Коли  те,  що  має

статися  на  Венері,  справді  станеться,  хтось  захоче  вже  мати  всі

карти на руках. 

— А якщо обидві сторони — Земля і Марс — зробили однакові

підрахунки, ми скеруємо всю енергію на приготування до війни

опісля. 

— Ага, — кивнула Боббі. — Точно. І так ми обоє програємо. 

Розділ двадцять четвертий. Пракс

Пракс  сидів  у  каюті.  Він  знав,  що  вона  велика  як  для

спального  місця  на  кораблі.  Навіть  простора.  І  все  одно

менша, ніж його спальня на Ганімеді. Він сидів на наповненому

гелем  матраці,  і  прискорення  притискало  його  вниз,  від  чого

руки й ноги здавалися важчими, ніж насправді. Роздумував, чи

відчуття  більшої  ваги  —  а  саме  періодичні  зміни  в  космічних

подорожах  —  зачіпало  якийсь  еволюційний  перемикач  для

втоми.  Відчуття,  коли  тебе  притискає  до  землі  або  ліжка,  було

таким  сильним,  як  відчуття  втоми  з  розм’як лими  кінцівками. 

І спокушала думка, що короткий сон це виправить, змінить усе

на краще. 

— Твоя донька, мабуть, мертва, — сказав він уголос. 

Почекав, щоби побачити, як відреагує тіло. 

— Мей, мабуть, мертва. 

Цього разу він не став ридати, тож уже прогрес. 

Ганімед був за півтора дня позаду і вже такий маленький, що

не  знайдеш  неозброєним  оком.  Юпітер  був  тьмяним  диском

завбільш  ки  як  нігтик  і  відбивав  світло  Сонця,  яке  було  не

більшим,  аніж  надзвичайно  яскрава  зірка.  Він  розумів,  що

летить  до  Сонця,  прямуючи  від  системи  Юпітера  до  Поясу.  За

тиждень  Сонце  буде  майже  вдвічі  більшим,  аніж  зараз,  але  все

одно  невеликим.  У  контексті  таких  масштабів,  відстаней

і  швидкостей  настільки  поза  будь-яким  осмисленим  людським

досвідом,  здавалося,  нічого  не  повинно  мати  значення.  Він

мусить  погодитися,  що  не  був  присутнім,  коли  Бог  створював

гори чи то на Землі, чи на Ганімеді, чи десь далі у темряві. Він

перебував у крихітній металево-керамічній коробці, яка матерію

перетворювала на енергію, щоб запустити пів десятка приматів

крізь вакуум ширший, аніж мільйони океанів. Порівняно з цим, як щось може мати значення? 

— Твоя донька, мабуть, мертва, — повторив він, але цього разу

слова застрягли в горлі й почали його душити. 

Це  все,  подумав  він,  було  від  раптового  відчуття  безпеки.  На

Ганімеді  Пракса  стримував  страх.  Страх,  голодування,  рутина

і  можливість  рухатися  будь-коли,  робити  щось,  навіть  якщо  це

було  цілком  безглуздо.  Знову  піти  перевірити  списки,  піти

постояти в черзі до охорони, пройтися коридорами і порахувати, скільки нових куль їх продірявило. 

На 

«Росинанті» 

довелося 

пригальмувати. 

Довелося

зупинитися. Тут робити нічого, тільки вичекати довгий політ до

станції  Тайко.  Нічим  відволіктися.  Нема  станції  —  навіть

ураженої  або  напівмертвої  —  щоби  блукати  нею.  Є  тільки

виділена  йому  каюта,  термінал,  кілька  комбінезонів,  на  розмір

завеликі. Маленька коробка із загальним приладдям. Це все, що

у  нього  залишилось.  І  достатньо  їжі  та  чистої  води,  щоб  його

мозок запрацював знову. 

Кожна  нова  година  —  це  наче  нове  пробудження.  Пракс

розумів,  як  сильно  змучені  його  тіло  і  розум,  тільки  коли  йому

ставало  краще.  Щоразу  він  думав,  що  повертається  до

нормального стану, але трохи згодом усвідомлював, що ні, це ще

не все. 

Тому  він  оглядав  себе,  промацував  рану  в  центрі  свого

персонального світу, наче всовував кінчик язика в розетку. 

— Твоя донька, — повторював крізь сльози, — мабуть, мертва. 

Але, якщо ні, ти маєш її знайти. 

Так  було  ніби  краще.  Чи  принаймні  правильніше.  Він

нахилився вперед і підклав під підборіддя складені руки. Поволі

уявив  тіло  Катоа,  викладене  на  столі.  Коли  його  розум

збунтувався,  намагаючись  думати  про  щось  —  будь-що  —  інше, Пракс  повернув  тіло  і  поклав  Мей  замість  хлопчика.  Тиху, порожню, мертву. Горе піднялося з того місця, де закінчуються

ребра, і він споглядав його, немов це щось зовні. 

В університеті Пракс збирав дані для вивчення  Pinus contorata. 

З  усіх  видів  сосен,  вивезених  із  Землі,  сосна  кручена  найлегше

переживала  середовища  з  низькою  силою  тяжіння.  Його

завданням  було  збирати  опалі  шишки  і  спалювати  їх  заради

насіння. В дикій природі сосна кручена без вогню не проростає. 

Смола  у  шишках  посилює  вогонь,  навіть  якщо  це  означає

загибель  батьківського  дерева.  Щоб  стало  краще,  треба  щоби

стало гірше. Щоб вижити, рослина повинна прийняти те, після

чого не виживають. 

Він розумів це. 

— Мей мертва. Ти її втратив. 

Не  треба  чекати,  поки  ця  думка  загоїться.  Цього  ніколи  не

станеться.  Але  він  не  міг  дати  їй  розростися  так,  що  вона

поглине  його.  Відчував,  що  завдає  собі  непоправної  душевної

рани, але в цьому й полягала його стратегія. І, судячи з усього, вона, схоже, працювала. 

Йому  на  термінал  прийшло  сповіщення.  Дві  години

усамітнення  добігли  кінця.  Пракс  витер  сльози  рукою,  глибоко


вдихнув, видихнув і встав. Він вирішив, що двох годин двічі на

день  у  полум’ї  лісової  пожежі  буде  достатньо,  щоби  триматися

міцним і сильним у цьому новому середовищі, де менше свободи

й  більше  калорій.  Достатньо,  щоби  тримати  себе  у  робочому

стані.  Він  вмився  у  спільній  убиральні  —  екіпаж  називав  її

гальюном — і попрямував на камбуз. 

Пілот — його звали Алекс — стояв біля кавоварки і розмовляв

через  настінний  модуль  зв’язку.  В  нього  були  темніша  шкіра, ніж у Пракса, рідке чорне волосся з кількома окремими білими

волосинками.  У  його  голосі  чувся  дивний  акцент,  який

підбирали деякі марсіяни. 

— Бачу вісім відсотків і падає. 

Із  настінного  модуля  почулося  щось  веселе  і  непристойне. 

Еймос. 

— Кажу тобі, нема ізоляції, — мовив Алекс. 

— Я перевірив двічі, — сказав Еймос по модулю. 

Пілот узяв із кавоварки чашку з надрукованим словом «Тачі». 

— Бог любить трійцю. 

— Ну, до-обре. Чекай. 

Пілот  зробив  з  чашки  один  довгий,  смачний  ковток, а помітивши Пракса, кивнув. Пракс ніяково усміхнувся. 

— Чуєтеся краще? — запитав Алекс. 

— Так. Думаю, — сказав Пракс. — Не знаю. 

Алекс сів за один зі столів. Приміщення було облаштоване по-військовому: тільки закруглені кути і вигини, щоб мінімізувати

шкоду,  якщо  когось  зненацька  застане  удар  або  раптовий

маневр. Контроль за запасами їжі мав біометричний інтерфейс, тепер  вимкнений.  Побудовано  для  безпеки  високого  рівня,  але

за  призначенням  не  використовують.  На  стіні  літерами, широкими,  як  його  долоня,  нанесено  назву  «РОСИНАНТ»;  хтось

балончиком  по  трафарету  домалював  жовтий  нарцис.  Він  мав

украй  недоречний  вигляд  —  і  разом  з  тим  дуже  до  ладу.  Якщо

так подумати, нарцис вписувався майже в усе на цьому кораблі. 

Наприклад, у його екіпаж. 

— Ти добре облаштувався? Може, щось треба? 

— Усе гаразд, — Пракс кивнув. — Дякую. 

— А вони нам копняків надавали, поки ми втікали. Доводилося

мені  літати  в  усяких  неприємних  закапелках  космосу,  але

Ганімед усе перевершив. 

Пракс  кивнув  і  взяв  пакет  їжі  з  автомата.  В  ньому  була

неоднорідна  паста,  солодка  і  з  великим  вмістом  пшениці,  меду

та  середземноморським  присмаком  смажених  родзинок.  Пракс

сів,  не  подумавши,  і  пілот  сприйняв  це  як  запрошення

продовжити розмову. 

— Ти давно на Ганімеді? 

—  Майже  все  життя,  —  сказав  Пракс.  —  Моя  сім’я  прилетіла, коли  мати  була  вагітна.  Вони  працювали  на  Землі  й  Місяці, відкладаючи, щоб вибратися на зовнішні планети. Спершу в них

була коротка зупинка на Каллісто. 

— Поясани? 

— Не зовсім. Подейкували, що контракти за Поясом — краще. 

Вони  горіли  ідеєю  створити  для  родини  ліпше  майбутнє.  Мрія

мого батька, якщо чесно. 

Алекс сьорбнув кави. 

— То, Праксідайк. Вони назвали тебе за супутником? 

—  Так,  —  відповів  Пракс.  —  Їм  було  трохи  ніяково  дізнатися, що це жіноче ім’я. Проте я ніколи не переймався. Моя жінка —

вже колишня — думала, що це мило. Якщо чесно, мабуть, саме

тому  вона  мене  помітила.  Нелегко  виділятися  з  натовпу,  а  на

Ганімеді  й  кроку  не  ступиш,  не  зіткнувшись  із  п’ятьма

професорами ботаніки. Ну, чи так було раніше. 

Пауза  затягнулася,  і  Пракс  зрозумів,  що  буде  далі,  та

приготувався до цього. 

— Я чув, у тебе зникла донька. Мені шкода. 

—  Вона,  мабуть,  мертва,  —  сказав  Пракс  саме  так,  як

тренувався. 

— Це якось пов’язано з тією лабораторією, яку ви там знайшли, так? 

—  Думаю.  Як  інакше?  Вони  забрали  її  прямо  перед  першим

інцидентом. Її і кількох інших з її групи. 

— Якої групи? 

—  У  неї  порушення  імунної  системи.  Синдром  передчасного

старіння імунної системи Маєрса-Скелтона. Від народження. 

— У моєї сестри була кришталева хвороба. Тяжко... І тому вони

її забрали? 

— Думаю, так, — відповів Пракс. — Чому ж іще викрадати таку

дитину? 

— Работоргівля чи секс-торгівля, — тихо мовив Алекс. — Тільки

не розумію, нащо вибирати хворих дітей. Ви справді бачили там

протомолекулу? 

— Очевидно. 

Пляшка  з  їжею  холонула  в  його  руці.  Він  знав,  що  треба  їсти

більше. І хотів цього, адже смак чудовий. Але щось закрутилося

в  його  потилиці.  Алекс  обдумував  це  все  раніше,  коли  голова

була  забита  і  він  помирав  од  голоду.  Тепер  у  цій  цивілізованій

труні,  що  мчить  крізь  порожнечу,  всі  старі  знайомі  думки

почали тертися одна об одну. Вони конкретно відбирали дітей із

групи  Мей.  Дітей  з  імунною  недостатністю.  І  вони  працювали

з протомолекулою. 

— Капітан був на Еросі, — сказав Алекс. 

— Мабуть, він багато втратив, коли це сталося, — сказав Пракс, аби щось сказати. 

— Ні, я не стверджую, що він там жив. Він був на станції, коли

це  сталося.  Ми  всі  були,  але  він  —  найдовше.  Він  узагалі  бачив

усе спочатку. Перших інфікованих. Я про це. 

— Чесно? 

—  Він  змінився,  трохи.  Я  літав  з  ним,  коли  ми  ще  протирали

штани  на  тому  старому  відрі,  яке  перевозило  лід  із  Сатурна  на

Пояс. Думаю, раніше я йому не подобався. Тепер ми родина. Це

була ще та подорож. 

Пракс  зробив  довгий  ковток  із  пляшки.  У  холодній  пасті

відчувалося менше пшениці та більше меду і родзинок. Уже не

так  смачно.  Він  згадав  жах,  намальований  на  обличчі  Голдена, коли  вони  знайшли  темні  волокна,  тон  тамованої  паніки

в голосі. Усе ставало на місця. 

І, ніби принаджений покликом думки, Голден постав у дверях. 

Під 

рукою 

— 

формована 

алюмінієва 

скринька

з електромагнітними платами по основі. Персональна скринька, призначена  залишатися  на  місці  навіть  за  великого  тяжіння. 

Пракс  бачив  такі  раніше,  але  не  мав  у  них  потреби.  Донині

гравітація залишалася для нього константою. 

— Кеп, — Алекс символічно козирнув. — Усе добре? 

— Просто переношу деякі речі у свою каюту. 

У  голосі  Голдена  безсумнівно  чулася  напруга.  Праксу  раптом

здалося, що він застав щось особисте, але ні Алекс, ані Голден до

цього  більше  не  поверталися.  Голден  просто  пішов  далі

коридором. Коли він зник, Алекс зітхнув. 

— Проблеми? — поцікавився Пракс. 

—  Ага.  Не  переймайся.  Це  не  через  тебе.  Вже  давно  йшло  до

цього. 

— Мені шкода. 

—  Нічим  не  зарадиш.  Краще  покінчити  з  цим  так  чи  інак,  —

сказав Алекс, але у його голосі безпомильно вчувався страх. 

Пракс  відчув,  що  йому  подобається  цей  чоловік.  Настінний

термінал дзенькнув і заговорив голосом Еймоса:

— А зараз що показує? 

Алекс  підсунув  термінал  ближче.  Зіставна  ніжка  згиналась

і  крутилася  на  складних  шарнірах.  Він  заклацав  по  терміналу

пальцями  однієї  руки,  тримаючи  каву  в  іншій.  Термінал

замерехтів,  у  режимі  реального  часу  перетворюючи  дані  на

графіки й таблиці. 

—  Десять  відсотків,  —  сказав  Алекс.  —  Ні.  Дванадцять.  Росте. 

Що знайшов? 

—  Пошкоджена  ізоляція,  —  відповів  Еймос.  —  Отже,  ти

розумний, аж всратися мож’. Що ще в нас? 

Алекс  заклацав  по  терміналу,  і  з  коридору  зайшов  Голден, цього разу без ящика. 

—  Влучання  у  сенсорну  матрицю  по  лівому  борту.  Схоже, згоріло кілька дротів. 

— Гаразд, — сказав Еймос. — Треба замінити цих розбишак. 

—  Або  займися  тим,  що  не  потребує  вилізати  на  поверхню

кораб  ля на ходу, — втрутився Голден. 

— Я впораюся, кеп, — пообіцяв Еймос. 

Навіть  через  дрібні  динаміки  на  стіні  було  чутно,  що  він

образився. Голден похитав головою. 

—  Послизнешся,  і  вихлоп  запече  тебе  до  атомів.  Залишмо  це

для технарів на Тайко. Алексе, що ще в нас? 

—  Витік  пам’яті  в  навігаційній  системі.  Ймовірно,  мережа

перегоріла  і  погано  зрослася,  —  сказав  пілот.  —  Вантажний

відсік досі у вакуумі. Радіоматриця чомусь не подає ознак життя. 

Термінали  без  зв’язку.  І  один  із  медичних  модулів  показує

помилку, тому краще не хворіти. 

Голден  підійшов  до  кавоварки,  розмовляючи  через  плече, і  вибрав  те,  що  хотів.  На  його  чашці  було  написано  «Тачі». 

Пракс раптом зрозумів, що на всіх інших — теж. Цікаво, хто або

що таке це «Тачі». 

— Вантажний відсік потребує ПКД? 

— Не знаю, — сказав Алекс. — Зараз гляну. 

Голден вийняв чашку з кавоварки, трохи зітхнувши, і погладив

начесані  металеві  пластини,  ніби  кота.  Зненацька  Пракс

прочистив горло. 

—  Перепрошую.  Капітане  Голдене?  Мені  цікаво,  чи

ремонтують  радіо  або  є  вузький  промінь,  чи  є,  може,  якийсь

спосіб провести трохи часу на вузлі зв’язку? 

—  Ми  типу  намагаємося  зараз  принишкнути,  —  відповів

Голден. — Хочеш щось відправити? 

— Мені треба дещо пошукати, — сказав Пракс. — Дані, які ми

отримали  на  Ганімеді,  про  те,  як  вони  забрали  Мей.  Є

зображення  жінки,  яка  була  з  ними.  І  якщо  я  дізнаюся,  що

сталось  із  доктором  Стріклендом...  Я  сидів  на  заблокованій

системі,  відколи  вона  зник  ла.  Навіть  якщо  це  відкриті  бази

даних і мережі, то вже буде щось. 

—  І  або  це,  або  сидіти  й  варитися,  поки  не  прилетимо  на

Тайко, — визнав Голден. — Добре. Я скажу Наомі, щоб вона дала

тобі доступ до мережі «Росі». Не знаю, чи є щось у файлах ОПА, але можеш заразом і їх перевірити. 

— Чесно? 

—  Звичайно.  У  них  непогана  база  даних  із  розпізнавання

облич.  Вона  всередині  їхнього  захищеного  периметра,  тому

може знадобитися, щоб запит зробив хтось із нас. 

—  І  з  цим  не  буде  питань?  Я  не  хочу,  щоб  у  вас  виникли

проблеми з ОПА. 

У Голдена була тепла і радісна усмішка. 

— Серйозно, не думай про це... Алексе, що там у нас? 

—  Схоже,  вантажний  шлюз  не  герметичний,  це  ми  знали

раніше.  Може,  нас  підбили,  і  його  продірявило.  Відеоканал

знову працює... стривай... 

Голден став подивитися через плече Алекса. Пракс зробив іще

один ковток їжі і не втримався з цікавості. Один із кутів екрана

займало  зображення  вантажного  відсіку,  не  ширше  за  долоню

Пракса.  Здебільшого  вантаж  кріпили  на  електромагнітних

піддонах, приклеєних до пластин біля широкого входу, але якусь

частину відірвало і притиснуло до підлоги під дією гравітації. Це

надавало  кімнаті  неприродного,  ешерівського  вигляду.  Алекс

змінив  розмір,  наблизившись  до  вантажного  шлюзу.  В  одному

з  кутів  усередину  загиналася  товста  секція  металу.  Блискучий

метал  показував,  де  через  згин  тріснули  зовнішні  шари.  Крізь

дірку виднілися зоряні бризки. 

— Ну, принаймні її легко знайти, — сказав Алекс. 

— Від чого це? — запитав Голден. 

— Не знаю, кеп. Я не бачу опіків. Але рейкотрони не загнули б

так метал. Просто зробили би діру. І відсік не пробитий, тож хай

що це було, воно не залишило дірки з іншого боку. 

Пілот  знову  наблизився,  уважно  придивляючись  до  країв

дірки.  І  справді,  слідів  опіку  не  було,  але  на  металі  шлюзу

й  палуби  виднілися  тонкі  чорні  плями.  Пракс  нахмурився.  Він

відкрив рота і знову закрив. 

Голден висловив думки Пракса вголос. 

— Алексе? Це що, відбиток руки? 

— Схоже на те, кеп, але... 

— Відсунь. Оглянь палубу. 

Вони  були  крихітні.  Ледь  помітні.  Легко  пропустити  на

маленькому  зображенні.  Але  вони  були  там.  Відбитки  руки, вимазані у чомусь темному, що, був твердо переконаний Пракс, колись  було  червоним.  Упізнаваний  відбиток  п’ятьох  пальців

ноги. Довга смуга чорного. 

Пілот простежив за слідом. 

— Цей відсік у жорсткому вакуумі, так? — уточнив Голден. 

— Був півтори доби, кеп. 

Дружній тон випарувався. Тепер тільки серйозний. 

— Посунь управо, — наказав Голден. 

— Слухаю, кеп. 

— Добре, стоп. Що це? 

Тіло було скручене в позі зародка, лише долоні притискалися

до  перегородки.  Воно  лежало  нерухомо,  ніби  на  кораблі  була

висока гравітація і до палуби його притискала власна вага. Тіло

антрацитово-чорне  і  криваво-червоне.  Пракс  не  був  певен, чоловік це чи жінка. 

— Алексе, у нас заєць? 

— Цього точно нема у накладній. 

—  І  цей  тип  голими  руками  прогнув  собі  шлях  крізь  мій

корабель? 

— Дуже на те схоже. 

— Еймосе? Наомі? 

— Я теж бачу. 

Голос Наомі пролунав із термінала, а відразу за тим — низький

свист  від  Еймоса.  Пракс  згадав  загадковий  шум  насилля

в  лабораторії,  тіла  охоронців,  з  якими  вони  не  билися,  розбите

скло  і  чорні  волокна  на  ньому.  Перед  їхніми  очима  був

експеримент,  який  у  лабораторії  зірвався  з  ланцюга.  Втік  на

холодну,  мертву  поверхню  Ганімеда  і  чекав  там,  поки  не

виникла  нагода  втекти.  Пракс  відчув,  як  тілом  пробігли

мурашки. 

— Гаразд, — сказав Голден. — Але ж воно мертве, так? 

— Не думаю, — відповіла Наомі. 

Розділ двадцять п’ятий. Боббі

Термінал Боббі сповістив її про підйом о четвертій тридцять

за  місцевим  часом  —  вона  і  її  товариші  могли  буркотливо

назвати цей час «о темній тридцять», ще коли вона була в піхоті

й  у  неї  були  товариші,  з  якими  можна  побуркотіти.  Вона

залишила  термінал  у  вітальні  поряд  із  розкладним  ліжком

і  поставила  такий  високий  звук,  від  якого  задзвеніло  б  у  вухах, якби вона була поряд. Але Боббі встала ще годину тому. В тісній

ванні звук лише дратував, відскакуючи по крихітній квартирі, як

радіо  у  глибокому  колодязі.  Луна  була  акустичним

нагадуванням, що їй досі бракувало меблів та обвішаних стін. 

Але байдуже. До неї не ходять гості. 

Сигнал про підйом був підлим жартиком, який Боббі зіграла із

собою. Армія Марса утворилася через сотні років після того, як

труби і барабани перестали бути ефективним способом передачі

інформації.  Марсіяни  позбавлені  ностальгії  до  таких  речей, притаманної  військам  ООН.  Сигнал  про  підйом  вона  вперше

почула,  переглядаючи  відео  з  військової  історії.  Вона  зраділа, зрозумівши,  що  хай  яким  надокучливим  був  марсіянський

відповідник  —  атональне  електронне  бекання  —  він  ніколи  не

набридне так, як те, під що прокидалися хлопці із Землі. 

Але Боббі більше не марсіянська піхотинка. 

—  Я  не  зрадниця,  —  сказала  Боббі  своєму  відображенню

у дзеркалі. 

Боббі з дзеркала це здалося непереконливим. 

Після тричі повтореного ревіння труб її термінал раз бібікнув

і впав у похмуру мовчанку. Вона тримала зубну щітку останні пів

години.  Зубна  паста  почала  засихати.  Боббі  піднесла  щітку  під

гарячу воду, щоб розмочити, і почала чистити зуби. 

— Я не зрадниця, — промовила вона сама до себе, і через зубну

щітку слова звучали нерозбірливо. — Ні. 

Навіть стоячи у ванній квартири, яку видала їй ООН, чистячи

зуби ООНівською пастою і змиваючи її в умивальник водою, що

надала  ООН.  Тільки  не  тоді,  коли  вона  стискає  свою  добру

марсіянську зубну щітку і тре, поки не піде кров із ясен. 

—  Ні,  —  повторила  вона,  провокуючи  Боббі  з  дзеркала

заперечити їй. 

Поклала  щітку  назад  у  невелику  косметичку,  віднесла

у вітальню, поклала в речовий мішок. У ньому лежали всі її речі. 

Треба  буде  швидко  зібратися,  коли  покличе  Марс.  А  вони

покличуть. Вона отри має на планшет пріоритетне повідомлення

в  червоно-сірій  рамці  від  командувача  ФМРК,  полковника

піхоти.  Їй  накажуть  терміново  повертатися  в  підрозділ. 

Нагадають, що вона досі одна з них. 

Що вона не стала зрадницею, залишившись тут. 

Боббі поправила однострій, поклала вже беззвучний термінал

у кишеню і прицінила волосся у дзеркалі біля дверей. Затягнула

його в пучок так туго, що майже зробила собі підтяжку обличчя. 

Жодна волосинка не стирчить. 

— Я не зрадниця, — сказала у дзеркало. 

Боббі з дзеркала у приймальні була відкритіша до цієї думки, ніж Боббі з дзеркала у ванній. 

— Атож, — сказала вона і грюкнула за собою дверима. 

Скочила  на  один  з  маленьких  електричних  велосипедів, розставлених  кампусом  ООН,  і  прибула  до  кабінету  за  три

хвилини  п’ята.  Сорен  був  уже  на  місці.  Байдуже,  коли  вона

приходила  —  Сорен  завжди  прибував  раніше.  Або  він  спав  за

столом,  або  шпигував  за  нею,  щоб  дізнатися,  на  котру  годину

вона щовечора ставить будильник. 

— Боббі, — він навіть не намагався вдавати щирість. 

Боббі не знайшла у собі сил на відповідь, тому просто кивнула

і  звалилася  у  крісло.  Один  погляд  у  затемнені  вікна  кабінету

Авасарали давав їй зрозуміти, що старої ще нема. На комп’ютері

Боббі відкрила список завдань. 

—  Вона  сказала  мені  додати  купу  людей,  —  сказав  Сорен, маючи  на  увазі  список  тих,  кому  Боббі  мала  подзвонити  в  ролі

контакт ної  особи  з  марсіянською  армією.  —  Вона  ну  дуже  хоче

роздобути першу чернетку заяви Марса щодо Ганімеда. Це твоє

першочергове завдання на сьогодні. Зрозуміло? 

— Нащо? — спитала Боббі. — Сама заява вийшла ще вчора. Ми

обоє читали її. 

— Боббі... 

Його зітхання свідчило, що він утомився пояснювати їй прості

речі, але широка усмішка говорила про цілком протилежне. 

— Такі правила в цієї гри. Марс публікує заяву, в якій засуджує

наші  дії.  Ми  йдемо  в  обхід  і  знаходимо  першу  чернетку.  Якщо

вона  жорсткіша,  ніж  опублікована  заява,  значить,  хтось  із

дипкорпусу  переконав  знизити  градус.  Значить,  вони

намагаються  уникнути  загострення.  Якщо  ж  перша  чернетка

була  м’якшою,  тоді  вони  навмисно  загострюють,  щоби

спровокувати відповідь. 

— Але якщо вони знають, що ми отримаємо ці перші чернетки, то це безглуздо. Вони просто переконаються, що нам зіллють те, що справить на нас бажане враження. 

—  Бачиш?  Тепер  до  тебе  доходить,  —  сказав  Сорен.  —  Те,  що

твій опонент хоче, щоб думав  ти, є важливою інформацією, аби

зрозуміти,  що  думає   він.  Тому  дістань  першу  чернетку,  добре? 

Зроби це до кінця дня. 

 «Але  ж  зі  мною  більше  ніхто  не  розмовляє,  тому  що  тепер

 я  марсіянка  на  повідку  в  ООН,  і  навіть  попри  те,  що  я  не

 зрадниця, цілком можливо, що всі інші бачать мене такою». 

— Добре. 

Боббі відкрила недавно оновлений список і зробила перший за

день запит на з’єднання. 


* * *

— Боббі! — крикнула Авасарала з-за стола. 

У  неї  була  низка  електронних  засобів  покликати  до  себе,  але

Боббі  рідко  бачила,  щоб  вона  ними  користувалася.  Боббі

висмикнула навушник і підвелася. Свою дурну посмішку Сорен, мабуть,  позичив  у  телепатів:  його  обличчя  не  відображало

нічого. 

— Пані? — сказала Боббі й ступила крихітний крок до кабінету

Авасарали. — Ви волали? 

— Ніхто не любить розумниць, — Авасарала не відводила очей

від настільного термінала. — Де моя перша чернетка тієї заяви? 

Вже майже обід. 

Боббі стала трохи стрункіше і склала руки за спиною. 

— Пані, на жаль, я змушена повідомити, що не змогла знайти

того, хто готовий надати мені першу чернетку заяви. 

—  Ти  що,  стоїш  струнко?  —  здивувалася  Авасарала,  вперше

піднявши  погляд.  —  Господи.  Я  не  збираюся  вести  тебе  на

розстріл. Ти пробувала всіх у списку? 

—  Так,  я...  —  Боббі  на  трохи  затнулася,  глибоко  вдихнула

і ступила ще кілька кроків у кабінет. 

Вона сказала тихіше:

— Ніхто зі мною не розмовляє. 

Стара підняла білу, як сніг, брову. 

— Як цікаво... 

— Невже? 

Авасарала  усміхнулася  теплою,  щирою  усмішкою,  а  тоді

налила чай із чорного залізного чайника у дві чашечки. 

— Сідай, — сказала, показуючи на стілець біля стола. 

Боббі залишилася стояти, й Авасарала повторила:

—  Серйозно,  сідай  уже,  бодай  тобі.  П’ять  хвилин  розмови

з тобою — і я годину не можу нахилити голову вниз. 

Боббі  сіла,  завагалася  і  взяла  одну  з  чашечок.  Вона  була  не

більшою,  ніж  чарка,  а  чай  у  ній  був  дуже  чорний  і  неприємно

пахнув. Вона зробила маленький ковток і обпекла язик. 

—  Це  «Лапсанг  сушонг»,  —  сказала  Авасарала.  —  Його  купує

мій чоловік. Як тобі? 

— Тхне, як ноги бомжа, — відповіла Боббі. 

— Істина. Але Арджун його любить, і цей чай смакує не так уже

й погано, коли звикаєш до нього. 

Боббі кивнула і зробила другий ковток, але промовчала. 

—  Добре,  що  ж,  —  сказала  Авасарала,  —  ти  —  та  невдоволена

марсіянка,  яку  переманила  на  інший  бік  бабка  з  купою

блискучих  трофеїв.  Ти  найгірший  вид  зрадниці,  тому  що

зрештою  все,  що  з  тобою  трапилося,  відколи  ти  прилетіла  на

Землю, сталося через твоє рюмсання. 

— Я... 

— Заткнися нахер, любонько, і послухай дорослу людину. 

Боббі заткнулася, п’ючи мерзенний чай. 

— Але, — продовжила Авасарала з тією ж милою усмішкою на

зморщеному  обличчі,  —  якби  я  була  по  той  бік,  знаєш,  кому  б

зливала дезінформацію? 

— Мені, — сказала Боббі. 

—  Тобі.  Бо  ти  конче  бажаєш  довести  свою  цінність  новій

начальниці,  й  вони  можуть  відправляти  тобі  відверто

неправдиву  інформацію,  особливо  не  переймаючись,  якщо

зрештою  підісруть  тобі  все.  Якби  я  була  задротом  із

контррозвідки  Марса,  я  б  уже  завербувала  когось  із  твоїх

найближчих  друзів  удома  і  користалася  б  ними,  щоби

спрямовувати у твій бік цілі гори фальшивих даних. 

 «Усі мої найближчі друзі мертві»,  — подумала Боббі. 

— Але ніхто... 

— Не розмовляє з тобою з дому. Що означає дві речі. Вони досі

намагаються  розгадати  мою  гру,  чому  я  залишила  тебе  тут, і  вони  не  ведуть  кампанію  з  дезінформації,  бо  такі  самі

спантеличені,  як  і  ми.  Десь  наступного  тижня  з  тобою  хтось

зв’яжеться. Тебе попросять злити інформацію з мого офісу, але

зроблять  це  таким  чином,  що  врешті-решт  дадуть  тобі  купу

фальшивої  інформації.  Якщо  ти  віддана  і  шпигуватимеш  для

них  —  чудово.  Якщо  ні  і  ти  розкажеш  мені,  що  вони  хотіли,  —

теж чудово. Можливо, їм пощастить, і ти зробиш і те, й інше. 

Боббі поставила чашку на стіл. Її руки були стиснуті в кулаки. 

— Ось, — сказала вона, — ось чому всі ненавидять політиків. 

—  Ні.  Вони  ненавидять  нас,  бо  у  нас  є  влада.  Боббі,  це  не  той

режим, в якому звик працювати твій мозок, і я це поважаю. Не

маю  часу  пояснювати  тобі  все,  —  посмішка  Авасарали  зникла, наче її ніколи й не було. — Тож просто повір: я знаю, що роблю, і коли прошу тебе зробити неможливе — це тому, що навіть твоя

невдача якось допомагає нашій меті. 

—  Нашій меті? 

—  Ми  в  одній  команді.  У  команді  «Не  програймо  всі  разом». 

Це ж ми, чи не так? 

— Так, — сказала Боббі, поглядаючи на Будду на вівтарі. 

У  нього  була  для  неї  незворушна  посмішка.  «Ти  —  частина

команди», — ніби казало його кругле обличчя. 

— Так, це ми. 

— То вимітайся і починай телефонувати всім по другому колу. 

Цього разу детально записуй, хто відмовляється допомогти тобі, й точні слова, якими вони це роблять. Гаразд? 

— Прийнято, пані. 

—  Добре,  —  Авасарала  знову  мило  посміхалася.  —  Забирайся

з мого кабінету. 


* * *

Ближче  знайомство  може  породити  презирство,  але  Боббі  із

самого  початку  незлюбила  Сорена.  А  просидівши  кілька  днів

поруч,  вона  прокачала  свою  неприязнь  до  нового  рівня.  Коли

він не ігнорував її, то ставився зверхньо. Сорен занадто голосно

балакав  телефоном,  навіть  коли  вона  теж  намагалася  з  кимось

поговорити.  Іноді  він  сідав  на  її  стіл,  розмовляючи

з відвідувачами. А ще Сорен виливав на себе забагато одеколону. 

Найгіршим було те, що він увесь день їв печиво. 

Це  було  вражаюче,  враховуючи  те,  що  Сорен  був  худий,  як

рейка, і Боббі зазвичай не була з тих, хто взагалі звертає увагу на

звички  у  харчуванні  інших  людей.  Але  його  улюблене  печиво, яке він брав з автомата в кімнаті відпочинку, випускали в пачці

з  фольги,  що  шелестіла  від  кожного  доторку.  Спершу  її  це

просто  дратувало.  Але  через  кілька  днів  радіовистави  «Хряск, хрусть,  хрум  і  цмок»  з  неї  було  досить.  Вона  перервала  свій

черговий безглуздий дзвінок і перевела погляд на Сорена. Він не

звертав на неї уваги і клацав по настільному терміналу. 

—  Сорене,  —  вона  звернулася,  збираючись  попросити  його

висипати кляте печиво на тарілку або серветку, щоби більше не

доводилося  слухати  нестерпний  шерех.  Перш  ніж  вона  змогла

продовжити, він підняв палець, щоб вона замовкла, і показав на

навушник. 

— Ні, не дуже слушний... 

Боббі  не  була  певна,  говорить  він  це  до  неї  чи  до  когось

телефоном, тому піднялася, підійшла до його стола й сіла скраю. 

Він  поглянув  на  неї  спопеляючим  поглядом,  але  вона  тільки

усміхнулася  і  прошепотіла:  «Я  почекаю».  Край  його  стола

скрипнув під її вагою. 

Він повернувся до неї спиною. 

—  Я  розумію,  —  казав  він.  —  Але  зараз  не  слушний  час  для

обговорення...  Розумію.  Мабуть,  я  можу...  Розумію,  так.  Фостер

не... Так. Так, я розумію. Я прийду. 

Він повернувся назад і клацнув по столу, перервавши зв’язок. 

— Що? 

—  Я  ненавиджу  твоє  печиво.  Постійний  шурхіт  упаковки

доводить мене до божевілля. 

— Печиво? — спантеличено перепитав Сорен. 

Боббі  подумала,  що  це  могла  бути  перша  щира  емоція,  котру

вона дістала від нього. 

—  Так,  можеш  висипати  його  в...  —  почала  Боббі,  але  не

встигла  закінчити,  як  Сорен  схопив  пачку  і  кинув  її  у  смітник

біля стола. 

— Задоволена? 

— Ну... 

— У мене нема зараз на тебе часу, сержантко. 

— Добре, — сказала Боббі й повернулася за стіл. 

Сорен  совався  так,  ніби  хотів  сказати  ще  щось,  тому  Боббі

почекала  з  наступним  дзвінком.  Може,  він  заговорить.  Мабуть, роздувати проблему з печивом було помилкою з її боку. Справді, це  просто  дурниця.  Якби  вона  не  була  під  таким  тиском,  таку

річ,  мабуть,  і  не  помітила  б.  Коли  Сорен  нарешті  заговорить, вона  попросить  вибачення,  що  була  такою  безцеремонною

в  цьому  питанні,  й  запропонує  йому  купити  нову  пачку.  Він

нічого не сказав, але натомість устав. 

— Сорене, я... — звернулася Боббі, але Сорен не звернув уваги

й  відкрив  ящик  у  столі.  Витягнув  шматочок  чорного  пластику. 

Можливо,  тому,  що  вона  щойно  почула  ім’я  Фостера,  впізнала

флешку,  яку  Авасарала  дала  йому  кілька  днів  тому.  Фостер

працює у службі даних, тож Боббі вирішила, що Сорен нарешті

взявся за це завданнячко, яке принаймні забере його на кілька

хвилин з кабінету. 

Аж тоді Сорен повернувся й пішов до ліфта. 

Боббі  встигла  попрацювати  гінцем,  бігаючи  до  служби  даних

та  назад,  і  знала,  що  їхній  офіс  був  на  тому  ж  поверсі  й  у

протилежному від ліфтів напрямку. 

— Ге? 

Вона  була  втомлена.  Її  ледь  не  нудило  від  провини,  і  вона  не

могла навіть сказати, чому її відчуває. Все одно недолюблювала

його.  Інтуїтивний  здогад,  який  промайнув,  майже  напевно  був

результатом її власної параної і викривленої картини світу. 

Вона піднялася й пішла за ним. 

— Як це тупо, — бурмотіла собі під ніс, усміхаючись і киваючи

службовцю, котрий поспішав у інший бік. 

Вона  вища  двох  метрів  на  планеті  низьких  людей.  Не  зможе

злитися з натовпом. 

Сорен зайшов у ліфт. Боббі зупинилася біля дверей і почекала. 

Через алюмінієво-керамічні двері почула, як він просить когось

натиснути «перший». Значить, спускається до самого низу. Вона

натиснула  кнопку  «вниз»  і  зайшла  в  наступну  кабіну,  що  їхала

на перший поверх. 

Звісно, коли приїхала, його вже не було. 

Велетенська  марсіянка,  яка  бігає  по  вестибюлю  будівлі  ООН, приверне  до  себе  увагу,  тому  вона  відкинула  цей  план.  До

берегів  її  розуму  підступилася  хвиля  невпевненості,  провалу

і безнадії. 

Забудь,  що  це  офісна  будівля.  Забудь,  що  тут  нема  озброєних

ворогів і твоєї команди за спиною. «Забудь про це і поглянь на

логіку ситуації на землі. Думай тактично. Працюй головою». 

— Треба працювати головою, — сказала вона собі. 

Маленька  жіночка  в  червоному  костюмі,  яка  щойно  підійшла

й натиснула кнопку виклику, почула її і спитала:

— Що? 

— Треба працювати головою, — сказала їй Боббі. — Не можна

бігати здуру. 

 «Навіть коли робиш щось божевільне і дурне». 

— Зрозуміло... — сказала жінка і ще кілька разів натиснула на

кнопку. 

Біля контрольної панелі ліфта був екран для довідок. «Якщо не

можете  знайти  ціль,  обмежте  ступінь  її  свободи.  Змусьте  її

прийти  до  себе.  Так».  Боббі  клацнула  по  кнопці  стійки

реєстрації  у  вестибюлі.  Автоматизована  система  з  надзвичайно

реалістичним  голосом  невизначеної  статі  запитала,  чим  може

допомогти. 

— Будь ласка, покличте Сорена Коттвальда до стійки реєстрації

у вестибюлі, — сказала Боббі. 

Комп’ютер на іншому кінці лінії подякував їй за користування

автоматизованою довідковою системою і закінчив розмову. 

Може,  Сорен  пішов  без  планшета  або  він  налаштований

ігнорувати  вхідні  виклики.  Або  сам  проігнорує  цей.  Вона

знайшла  диван,  з  якого  видно  стійку,  і  переставила  фікус,  щоб

той прикрив її. 

Через  дві  хвилини  Сорен  підбіг  до  стійки  реєстрації.  Волосся

у  нього  було  розпатлане  більше,  ніж  звичайно.  Мабуть,  він  був

уже далеко на вулиці, коли отримав виклик. Сорен заговорив до

одного  з  живих  реєстраторів.  Боббі  перетнула  вестибюль  і,  як

могла,  сховалася  за  маленьким  кіоском  з  кавою  й  закусками. 

Трохи  поклацавши  по  столу,  реєстратор  показав  на  термінал

біля  ліфтів.  Сорен  нахмурився  і  ступив  до  нього  кілька  кроків, але потім нервово роззирнувся й пішов до виходу. 

Боббі пішла за ним. 

Коли вона вийшла, її зріст став і перевагою, і недоліком. Була

на півтори голови вищою, ніж більшість людей навколо, і могла

собі дозволити триматися на відстані від Сорена, який поспішав

тротуаром. Бачила маківку його голови за пів кварталу від себе. 

Разом  з  тим,  якщо  він  озирнеться,  то  не  проґавить  її  обличчя, котре визирає з натовпу на добру третину метра. 

Але  він  не  озирався.  І  взагалі  він,  схоже,  дещо  поспішав, з очевидною нетерплячістю пробиваючись крізь юрби людей на

жвавих тротуарах навколо кампуса ООН. Сорен не озирався і не

зупинявся біля гарної дзеркальної поверхні, й не вертався назад. 

Він нервувався, коли відповідав на виклик, а тепер підкреслено

і сердито залишався спокійним. 

Танцював  біля  цвинтаря.  Боббі  відчула,  як  у  неї

розслабляються  м’язи,  суглоби  стають  вільними  і  легкими, інтуїція просувається на сантиметр ближче до впевненості. 

Через три квартали він повернув і зайшов до бару. 

Боббі  зупинилася  за  пів  кварталу  звідти  й  оцінила  ситуацію. 

На  фасаді  бару,  який  креативно  назвали  «У  Піта»,  було

затемнене скло. Якщо хочеш кудись пірнути і перевірити, чи не

стежать  за  тобою,  це  було  ідеальне  місце.  Може,  він

порозумнішав. 

А може, ні. 

Боббі підійшла до входу. Якщо він піймає її на стеженні, це ні

на  що  не  вплине.  Сорен  і  так  її  ненавидить.  З  погляду  етики, найпідозріліше,  що  вона  зробила  —  це  пішла  раніше,  щоб

зазирнути у місцевий бар. А хто на неї настукає? Сорен? Котрий

так само злиняв раніше, щоби піти у той самий бар? 

Якщо він усередині й не зробив нічого гіршого, ніж затарився

якнайраніше,  вона  просто  підійде,  попросить  вибачення  за

печиво і купить йому другу склянку. 

Штовхнувши двері, вона увійшла. 

Знадобився певний час, щоб очі перелаштувалися з обіднього

сонця на тьмяний бар. Щойно блиск загас, вона побачила довгу

бамбукову барну стійку, за нею — живого бармена, з пів десятка

кабінок,  десь  стільки  ж  відвідувачів,  але  Сорена  не  було. 

В  повітрі  пахло  пивом  і  пересмаженим  попкорном.  Відвідувачі

поглянули  на  неї  і  повільно  повернулися  до  своїх  склянок  та

приглушених розмов. 

Невже Сорен вислизнув з бару, щоби скинути хвіст? Навряд чи

він її помітив, але і Боббі не тренували стежити за людьми. Вона

вже хотіла запитати у бармена, чи не бачив він, як тут пробігав

хлопець,  та  куди  той  міг  подітися,  коли  помітила  на  дальній

стіні напис «БІЛЬ ЯРД» і стрілку ліворуч. 

Вона  пішла  вглиб  бару,  повернула  ліворуч  і  знайшла  малу

кімнату  з  чотирма  столами  та  двома  чоловіками.  Одним  із  них

був Сорен. 

Вони  обоє  повернули  до  неї  голови,  коли  вона  вийшла  з-за

рогу. 

— Привіт, — сказала Боббі. 

Сорен усміхався, але він усміхався завжди. Для нього усмішка

була  захисним  забарвленням.  Камуфляжем.  Інший  чоловік  був

кремезний,  атлетичний  і  одягнений  у  надміру  повсякденний

одяг,  надто  стараючись  мати  такий  вигляд,  ніби  його  місце  —

в  убогій  більярдній.  Його  одяг  розходився  з  армійською

стрижкою  і  виструнченою  спиною.  У  Боббі  було  відчуття,  що

вона  вже  бачила  його  обличчя,  тільки  за  інших  умов. 

Спробувала уявити його в однострої. 

— Боббі, — сказав Сорен, перезирнувшись із компаньйоном та

відвернувшись від нього. — Ти граєш? 

Він  узяв  кий,  що  лежав  на  одному  зі  столів,  і  почав  натирати

його  крейдою.  Боббі  промовчала,  що  на  столах  нема  куль, а  табличка  прямо  за  Сореном  повідомляла:  «ЗАМОВЛЯЙТЕ  КУЛІ

ЗАВЧАСНО». 

Його  компаньйон  мовчав,  але  засунув  щось  у  кишеню.  Між

його пальцями Боббі помітила відблиск чорного пластику. 

Вона усміхнулася. Згадала, де бачила цього чоловіка раніше. 

— Ні, — вона відповіла Сорену. — Він не дуже популярний там, звідки я родом. 

— Мабуть, справа у сланці, — відповів він. 

У його посмішці стало трохи більше щирості та значно більше

холоднечі.  Він  здув  крейду  з  кінчика  кия  і  ступив  крок  убік, стаючи ліворуч від неї. 

— Заважкий для ранніх колоністських кораблів. 

—  Логічно,  —  сказала  Боббі  й  відступила  назад,  поки  не

опинилася у дверях, які захищали її з флангів. 

— Якісь проблеми? — спитав компаньйон Сорена, поглядаючи

на Боббі. 

Боббі відповіла швидше, ніж Сорен:

—  Це  ти  мені  скажи.  Ти  був  на  тому  нічному  засіданні

в  кабінеті  Авасарали,  коли  Ганімед  зійшов  на  лайно.  Працюєш

на Нгуєна, так? Лейтенант такий-то. 

—  Ти  риєш  собі  яму,  Боббі,  —  мовив  Сорен,  майже  недбало

тримаючи кий у правій руці. 

— І, — вона продовжила, — я знаю, що Сорен віддав тобі те, що

його  начальниця  просила  його  віднести  у  службу  даних  кілька

днів  тому.  Б’юся  об  заклад,  ти  працюєш  не  в  службі  даних, правда? 

Посіпака  Нгуєна  зробив  у  її  бік  загрозливий  крок,  а  Сорен

знову підступив ліворуч. 

Боббі вибухнула сміхом. 

— Чесне слово, — вона реготнула, дивлячись на Сорена. — Або

припини дрочити цей кий, або знайди собі затишний куточок. 

Сорен  опустив  очі  на  кий  у  руці,  ніби  здивований  там  його

побачити, і пожбурив кий додолу. 

—  А  ти,  —  сказала  Боббі  посіпаці.  —  Якщо  спробуєш  пройти

через  ці  двері,  то  подаруєш  мені  реально  найкращі  спогади  за

весь цей лайняний місяць. 

Не пересуваючи ніг, вона посунулася вперед і злегка позгинала

лікті. 

Посіпака  дуже  довго  дивився  їй  в  очі.  Вона  посміхнулася

у відповідь. 

— Ну ж бо, — сказала. — У мене закам’яніють яйця, поки будеш

мене так дражнити. 

Посіпака  підняв  руки.  І  не  бійцівська  стійка,  і  не  знак

капітуляції.  Ні  на  секунду  не  зводячи  очей  з  Боббі,  він  трохи

повернув обличчя до Сорена і сказав:

— Це твоя проблема. Розв’язуй її. 

Він зробив два повільні кроки назад, повернувся й пішов через

кімнату в коридор, якого Боббі не помітила звідти, де стояла. За

мить почувся гуркіт дверей. 

—  Чорт,  —  сказала  Боббі.  —  Стара  точно  поставила  б  мені

більше балів, якби я повернула ту флешку. 

Сорен  зачовгав  до  заднього  входу.  Боббі  перетнула  відстань

між  ними,  як  кішка,  схопила  його  за  комірець  і  підняла,  поки

вони ледь не торкалися носами. Її тіло вперше за тривалий час

почувалося живим та вільним. 

— І що ти зробиш? — прочавив він крізь силувану посмішку, —

Поб’єш мене? 

—  Дзуськи,  —  відповіла  Боббі,  перемикаючись  на  виражений

акцент із долини Маринера. — Я донесу на тебе, малий. 

Розділ двадцять шостий. Голден

Голден  спостерігав,  як,  притискаючись  до  перегородки

у  вантажному  відсікові,  чудовисько  здригається.  На

відеомоніторі  воно  виглядало  малим,  знесиленим  і  шорстким. 

Він  зосередився  на  своєму  диханні.  «Повільний,  довгий  вдих, наповни  легені  до  кінця.  Повільний,  довгий  видих.  Зупинися. 

 Повтори. Не обісрися зі страху перед екіпажем». 

— Що ж, — через хвилину сказав Алекс. — Винний знайшовся. 

Він намагався жартувати. Він  пожартував. Зазвичай Голдена

насмішили  б  його  перебільшений  акцент  і  спроба  висловити

очевид  не.  Алекс  міг  бути  дуже  кумедним  у  своїй  сухості  та

незворушності. 

Але  тепер  Голдену  довелося  стиснути  кулаки,  щоби  не

кинутись його душити. 

Еймос і Наомі одночасно сказали «Я піднімаюся» та «Я опус-каюся». 

—  Алексе,  —  мовив  Голден,  удаючи  спокій,  котрого  не

відчував. — Який статус шлюзу до вантажного відсіку? 

Алекс двічі тицьнув по планшету й відповів:

— Герметично, кеп. Без втрат. 

І  це  добре,  бо,  як  би  його  не  лякала  протомолекула,  Голден

також знав, що вона не має магічних властивостей. У неї є вага, і  вона  займає  простір.  Якщо  навіть  молекула  кисню  не  може

прослизнути через герметичний шлюз, він певен, що всередину

не зможе продертися і вірус. Але... 

— Алексе, накачай о-два, — наказав Голден. — Якомога більше, тільки щоб корабель не підірвався. 

Протомолекула  —  це  анаеробний  організм.  Якщо  вона  якось

усе ж потрапить усередину, він хотів створити для неї настільки

вороже середовище, наскільки це можливо. 

— І піднімайся в кабіну, — він продовжив. — Закрийся наглухо. 

Якщо слиз якось прорветься на корабель, я хочу, щоб ти перевів

реактор на ручне керування. 

Алекс насупив брови і почухав рідке волосся. 

— Мені здається, це трохи занадто... 

Голден  міцно  вхопив  його  за  плече.  Алекс  вирячив  очі

й мимоволі підняв руки у жесті капітуляції. Ботанік стояв поруч, блимаючи  очима  від  нерозуміння  і  тривоги.  Це  не  найкращий

спосіб  вселити  довіру.  Іншим  разом  Голдена  це,  може, і хвилювало б. 

—  Алексе,  —  повторив  Голден,  не  спроможний  утамувати

тремтіння,  навіть  стискаючи  руку  пілота.  —  Я  можу

розраховувати,  що  ти  підірвеш  корабель  на  атоми,  якщо  ця

гидота продереться сюди? Бо якщо ні, то вважай, що тебе зараз-таки усунуто від обов’язків і замкнено в каюті. 

Алекс здивував його. Він не вибухнув гнівом, а простягнув руки

і  поклав  їх  на  Голденові  передпліччя.  Обличчя  набуло

серйозного виразу, але в очах — доброта. 

—  Зачинитися  наглухо  в  кабіні  й  приготуватися  до  знищення

корабля. Слухаю, кеп, — сказав він. — Що вважати командою на

відбій? 

—  Прямий  наказ  від  мене  або  Наомі,  —  відповів  Голден, полегшено зітхаючи. 

Йому  не  треба  було  казати:  «Якщо  ця  штука  потрапить  сюди

і вб’є нас, тобі краще згоріти разом із кораблем». Він відпустив

руку  Алекса,  і  пілот  ступив  крок  назад.  Широке  темне  обличчя

пілота 

зморщилося 

від 

занепокоєння. 

Паніка, 

яка

переповнювала Голдена, могла вийти з-під контролю, якщо той

дозволятиме відчувати до себе співчуття, тому він наказав:

— Зараз, Алексе. Виконуй зараз. 

Алекс  кивнув  і,  здавалося,  хотів  сказати  щось  іще,  але

повернувся кругом і пішов до трапа та вгору до кабіни. За кілька

секунд тією самою драбиною спустилася Наомі, а трохи згодом

піднявся Еймос. 

Наомі заговорила першою. 

— Який у нас план? 

Вони  були  близькими  досить  довго,  щоб  Голден  упізнав  ледь

прихований страх у її голосі. Він помовчав, щоби зробити ще два

довгі вдихи. 

—  Еймос  і  я  підемо  подивимося,  чи  не  можемо  вигнати  його

через вантажний люк. Відчини його для нас. 

—  Буде  зроблено,  —  сказала  вона  і  попрямувала  трапом  до

командної палуби. 

Еймос допитливим поглядом стежив за Голденом. 

— То, кеп, як нам «вигнати» його через той люк? 

—  Ну,  —  відповів  Голден.  —  Я  щойно  подумав,  ми  зробимо

з нього сито, а потім наведемо вогнемет на все, що відвалиться. 

Тому краще зібратися. 

Еймос кивнув. 

— Ні хера собі. А я вже думав, що можна розслабитися. 


* * *

Голден не мав клаустрофобії. 

Її  не  було  ні  в  кого,  хто  обирав  кар’єрою  тривалі  космічні

польоти.  Навіть  якщо  комусь  вдавалось  якось  прошмигнути

через  психологічне  профілювання  і  тести  на  симуляторах, одного  польоту  зазвичай  було  достатньо,  щоб  відокремити  тих, хто подужає довгі періоди у замкненому просторі, й тих, у кого

їде дах і їх треба приспати перед відправленням додому. 

Коли  Голден  був  молодшим  лейтенантом,  він  днями  літав  на

розвідувальних  кораблях,  настільки  тісних,  що  буквально  не

можна  нахилитися  і  почухати  ногу.  Він  повзав  між  внутрішнім

і зовнішнім корпусами бойових кораблів. Одного разу не вилізав

з  колиски  двадцять  один  день,  поки  вони  мчали  на  повній

з Місяця на Сатурн. Голдену ніколи не снилися страхіття про те, як його чавить або його ховають заживо. 

Уперше  за  п’ятнадцять  років  майже  безперервних  космічних

подорожей корабель, на якому він перебував, здавався замалим. 

Не  просто  тісним,  а  страшенно  стиснутим.  Він  почувався,  мов

тварина, спіймана у пастку. 

У  вантажному  відсікові,  за  десяток  метрів  від  нього,  сидів

хтось, заражений протомолекулою. І від нього утікати — нікуди. 

Обладунок,  який  він  надягнув,  тільки  посилив  відчуття

замкненості. 

Першим  Голден  надягнув  те,  що  космопіхи  називають

кондомом  на  все  тіло.  Це  товсте  чорне  боді,  створене

з численних шарів кевлару, гуми, гелю-ударопоглинача і мережі

давачів,  котрі  стежать  за  життєвими  показниками.  Зверху  —

трохи  вільніший  скафандр  із  власними  шарами  гелю-самозатягувача,  щоб  одразу  латати  порізи  й  діри  від  куль. 

І  нарешті  різні  елементи  накладних  броньованих  пластин, здатних  відбити  швидкісні  постріли  з  гвинтівки  чи  випарувати

верхні шари, щоб розсіяти енергію лазера. 

Голден  почувався,  ніби  загортається  у  свій  же  поховальний

саван. 

Але  навіть  з  усіма  цими  шарами  і  вагою  обладунок  був  не

таким  моторошним,  як  механізована  броня,  котру  носили

піхотинці-розвідники.  Та,  яку  на  флоті  називали  труною  на

ніжках.  Ця  назва  мала  таке  пояснення:  якщо  зброя  настільки

потужна,  що  здатна  пробити  цю  броню,  вона  також  зробить

юшку з людини всередині, тому її можна і не відкривати. Її всю

потім  простіше  кинути  в  могилу.  Це,  звісно,  перебільшення  —

але думка про похід у вантажний відсік у тому, чим не порухаєш

без механічного підсилення, лякала його до смерті. А якби сіли

акумулятори? 

Звісно,  гарний  костюм  із  підсилювальної  броні  може  стати

у пригоді, коли намагаєшся викинути чудовисько з корабля. 

— Задом наперед, —Еймос показав на Голденове стегно. 

— Трясця! — вилаявся Голден. 

Еймос  був  правий.  Голден  ширяв  так  високо  у  хмарах,  що

напартачив із пряжками на стегновій броні. 

— Вибач, мені складно зараз зосередитися. 

— Наляканий до усрачки, — кивнув Еймос. 

— Ну, я б не сказав... 

— Не про тебе кажу. Про себе. Я наляканий до усрачки, боюсь

іти у вантажний відсік, поки там є та штука. І то я ще не бачив

зблизька,  як  Ерос  сходить  на  слиз.  Тому  розумію.  Не  треба

пояснювати, Джиме. 

На пам’яті Голдена це вперше, коли Еймос назвав його на ім’я. 

Голден  кивнув  у  відповідь  і  продовжив  поправляти  броню  на

стегні. 

—  Ага...  А  я  щойно  накричав  на  Алекса  за  те,  що  він  був

недостатньо наляканий. 

Еймос закінчив із бронею і видобув із шафки свій улюблений

автоматичний дробовик. 

— Та ну? 

—  Ага.  Він  пожартував,  а  я  такий  наляканий,  аж  дах  їде,  тож

накричав на нього і пригрозив звільнити з посади. 

— Ти хіба можеш таке зробити? — запитав Еймос. — Він, типу, наш єдиний пілот. 

— Ні, Еймосе. Ні, я не можу викинути Алекса з корабля, як не

можу  викинути  і  тебе  чи  Наомі.  Ми  навіть  не  кістяк  екіпажу. 

Ми — це те, що залишається, коли нема кістяка. 

— Хвилюєшся, що Наомі піде? — спитав Еймос. 

Він  говорив  тихо,  але  його  голос  бив,  наче  молот  по  ковадлу. 

Голден  відчув,  як  у  легенях  закінчилось  повітря,  і  довелося  на

якийсь час зосередитися, щоб знову почати дихати. 

— Ні... Тобто так, звісно, хвилююсь. Але я не через це зараз на

нервах. 

Голден підняв свою гвинтівку й оглянув її. Потім поклав назад

у  шафу  і  вийняв  натомість  важкий  пістолет  без  віддачі. 

Автономні  ракети,  якими  він  заряджений,  не  передають

поштовху  і  не  запустять  його  у  протилежний  бік,  якщо  він

вистрілить за нуль-гравітації. 

— Я бачив, як ти помираєш, — додав Голден, не дивлячись на

Еймоса. 

— Ге? 

—  Я  бачив,  як  ти  помираєш.  Коли  та  команда  викрадачів,  чи

хто вони такі, взяли нас. Я бачив, як один із них вистрілив тобі

в  потилицю,  і  ти  впав  на  підлогу  обличчям  уперед.  Кров

повсюди. 

— Ага, але я... 

— Я знаю, що то була нелетальна зброя. Знаю, що вони хотіли

взяти нас живими. Знаю, що кров була з твого зламаного носа, коли  ти  головою  вперіщився  об  підлогу.  Тепер  я  все  це  знаю. 

А тоді я знав тільки те, що в тебе щойно вистрелили і вбили. 

Еймос  вставив  обойму  в  дробовик  і  дослав  набій,  але,  крім

цього, не видав жодного звуку. 

—  Усе  це  дуже  крихке,  —  вів  далі  Голден,  обводячи  рукою

корабель.  —  Ця  наша  крихітна  сімейка.  Один  пройоб,  і  ми

втратимо щось незамінне. 

Тепер Еймос насупився. 

— Це ж досі про Наомі, так? 

— Ні! Тобто так... Але ні. Коли я думав, що ти помер, це вибило

з мене весь дух. А тепер, коли треба зосередитися на тому, щоби

спекатися  цієї  штуки,  я  можу  думати  тільки  про  те,  що  втрачу

когось зі свого екіпажу. 

Еймос кивнув, повісив дробовик на плече й сів на лавку поряд

зі своєю шафкою. 

— Розумію. То що хочеш зробити? 

— Я хочу, — відповів Голден, вставляючи обойму в пістолет, —

спекатися  цього  довбаного  чудовиська.  Але,  будь  ласка, пообіцяй мені, що не помреш, поки ми будемо таким займатися. 

Це нам дуже допоможе. 

— Кеп, — сказав Еймос через усмішку. — Все, що мене вб’є, до

цього  встигне  вбити  всіх  інших.  Я  народився,  щоб  вистояти  до

останнього. Можеш на це розраховувати. 

Паніка  і  страх  не  залишили  Голдена.  Вони  сиділи  у  нього  на

грудях  так  само,  як  і  раніше.  Але  принаймні  він  більше  не

почувався з ними наодинці. 

— То нумо висадимо цього зайця. 


* * *

Поки  внутрішній  люк  шлюзу  зачинявся,  насоси  викачували

повітря,  а  гідравліка  відкручувала  зовнішній  люк,  що  вів  до

вантажного  відсіку,  очікування  здавалося  нескінченним. 

Чекаючи,  Голден  не  знаходив  собі  місця.  Він,  певно,  з  пів

десятка разів перевірив свій пістолет. Еймос стояв розслаблено, не притискаючи до себе дробовик надто сильно. В очікуванні був

плюс,  якщо  його  можна  так  на звати:  поки  вантажний  відсік

у вакуумі, шлюз може шуміти скільки завгодно, не сповіщаючи

чудовисько про їхню присутність. 

Внутрішній  шум  нарешті  зник,  і  Голден  чув  тільки  своє

дихання.  Біля  зовнішнього  люка  шлюзу  загорівся  жовтий

вогник, попере джаючи про нульову гравітацію по інший бік. 

— Алексе, — покликав Голден, всовуючи кабель у термінал біля

шлюзу. 

У всьому кораблю досі не було зв’язку. 

— Ми заходимо. Глуши двигуни. 

— Слухаюся, — відповів Алекс, і сила тяжіння зникла. 

Голден  ударив  перемикачі  на  п’ятах,  щоб  увімкнути  магнітні

підошви. 

У вантажному відсікові на «Росинанті» було тісно. Високий та

вузький,  він  займав  правий  борт  корабля,  втиснутий

у  незайманий  простір  між  зовнішнім  корпусом  і  машинним

відділенням.  З  лівого  борту  відповідний  простір  займав

резервуар  для  води.  «Росі»  —  це  бойовий  корабель.  Будь-який

вантаж на борту є другорядним питанням. 

Недоліком  такої  конструкції  було  те,  що,  поки  корабель  на

ходу,  вантажний  відсік  перетворюється  на  колодязь  —  із

зовнішнім  люком  на  дні.  Різноманітні  ящики  тут  були

прикріплені  до  рам  на  перегородках  або  в  деяких  випадках

стояли  на  електромагнітних  ніжках.  Якщо  сила  тяжіння

загрожує  скинути  тебе  на  сім  метрів  униз  до  вантажного  люка, битися ефективно не вийде. 

За мікрогравітації відсік ставав довгим коридором з укриттями

повсюди. 

Голден  зайшов  першим,  чіпляючись  магнітними  черевиками

за  перегородку,  і  сховався  за  великим  металевим  ящиком  із

запасними  снарядами  для  мережі  точкового  захисту.  Еймос

пішов  за  ним,  займаючи  позицію  за  іншим  ящиком  на  два

метри далі. 

Чудовисько під ними, схоже, спало. 

Воно  нерухомо  притискалося  до  перегородки,  що  відділяла

вантажний відсік від машинного відділення. 

— Гаразд, Наомі, можеш відчиняти, — наказав Голден. 

Він  похитав  свій  кінець  кабелю,  щоби  звільнити  його  з  кута

ящика і трохи послабити натяг. 

—  Люк  відчиняється,  —  у  шоломі  її  голос  лунав  високо

й нечітко. 

На  дні  приміщення  беззвучно  розкрився  вантажний  люк, демонструючи  кілька  квадратних  метрів  заповненої  зірками

темряви.  Чудовисько  або  не  помітило  цього,  або  йому  було

байдуже. 

—  Вони  ж  упадають  у  сплячку,  так?  —  спитав  Еймос.  Кабель

тягнувся 

від 

його 

костюма 

до 

шлюзу 

і 

нагадував

високотехнологічну  пуповину.  —  ...як  Джулі,  коли  заразилася. 

На кілька тижнів упала у сплячку в готельному номері на Еросі. 

— Можливо, — відповів Голден. — Як хочеш підійти до цього? 

Мені  ледь  не  кортить  просто  піти  туди,  схопити  цю  штуку  за

карк  і  викинути  через  люк.  Але  я  маю  великі  сумніви,  що  її

можна торкатися. 

—  Ага,  тоді  доведеться  залишати  костюми  тут,  —  погодився

Еймос. 

Голден  раптом  згадав  про  те,  як  він  повертався  додому  після

ігор надворі та знімав увесь одяг у сінях, перш ніж мама Тамара

впускала його до інших кімнат. Тут буде так само, тільки значно

холодніше. 

—  Шкода,  що  у  нас  нема  дуже  довгої  палиці,  —  Голден

заходився  роззиратися  на  різні  речі,  які  зберігалися

у вантажному відсікові, сподіваючись знайти підходящу. 

— Ей, кеп?... Воно на нас дивиться. 

Голден  озирнувся  і  побачив,  що  Еймос  не  бреше.  Істота  не

змінила  пози,  тільки  повернула  голову,  але  тепер  точно

дивилася на них очима — блакитними, підсвіченими зсередини

і моторошними. 

— Ну, що ж, — сказав Голден. — Воно точно не у сплячці. 

—  Знаєш,  якщо  шмальнути  раз  чи  два  і  збити  його

з  перегородки,  а  потім  Алекс  врубить  двигуни,  то  воно  може

вивалитися  через  зад ній  хід  прямо  в  газовий  факел.  Цього  має

бути досить. 

—  Давай  обдумаємо...  —  сказав  Голден,  але,  перш  ніж  він

закінчив  фразу,  приміщення  освітили  спалахи  з  дула

Еймосового  дробовика.  Чудовисько  отримало  кілька  куль

і незграбно закрутилося в напрямку люка. 

— Алексе, просто... — почав Еймос. 

Стрімко, мов тінь, чудовисько почало бій. Воно кинуло руку до

перегородки,  і  здалося,  що  рука  й  справді  видовжилася, тягнучись,  і  смикнула  так,  що  металеві  пластини  погнулися. 

Істота  помчала  до  верхівки  вантажного  відсіку  на  шаленій

швидкості,  врізалася  в  ящик,  за  яким  ховався  Голден  —  так

сильно,  що  вибила  його  магнітні  чоботи.  Голдену  здалося,  що

вантажний  відсік  закрутився,  коли  удар  відкинув  його  назад. 

Одразу за ним з такою самою швидкістю полетів ящик. Голден

влетів  у  перегородку  за  частку  секунди  до  того,  як  на  неї  ж

налетів  ящик,  придавлюючи  Голденову  ногу  і  чіп ляючись  до

нової стіни магнітними замками. 

Щось у його коліні загнулося не туди, і біль на мить залив йому

світ червоною фарбою. 

Еймос  заходивася  зблизька  стріляти  по  чудовиську,  але  воно

без надзусиль відмахнулося, і механік влетів у шлюз так, що аж

про гнув  внутрішній  люк.  Щойно  герметичність  порушилася, зовнішній  люк  намертво  замкнувся.  Голден  спробував

звільнитись, але ящик притиснув його ногу. Він не скоро зможе

її  звільнити  —  адже  електромагніти  розраховані  втримувати

чверть тонни при розгоні десять g. Панель управління ящиком, яка  вимкнула  б  магніти,  горіла  оранжевим,  показуючи  повне

притискання,  за  десять  сантиметрів  від  зони  досяжності  його

простягнутої руки. 

Чудовисько  озирнулося  на  нього.  Блакитні  очі  були

завеликими  для  голови  —  через  них  істота  мала  допитливий, майже  по-дитячому  невинний  погляд.  Вона  потягнулася

видовженою рукою. 

Голден стріляв у неї, поки не розрядив пістолет. 

Влучаючи  в  істоту,  мініатюрні  автономні  ракети,  якими  був

заряджений пістолет, вибухали дрібними клубами світла і диму, щоразу  відштовхуючи  її  ще  далі  й  відриваючи  від  її  тулуба

великі шматки. Приміщенням розліталися чорні волокна, немов

намальовані  бризки  крові.  Коли  влучила  остання  ракета, 

чудовисько  відчепилося  від  перегородки  й  ринуло  вниз  через

вантажний відсік до відчиненого люка. 

Червоно-чорне тіло закружляло до широкої латки з темряви та

зірок, і у Голдена ожила надія. Менш ніж за метр від люка воно

витягло довгу руку і схопилося за край ящика. Голден уже знав, яка сила ховається в цих руках і що вони не втратять хватку. 

—  Капітане!  —  кричав  у  вухо  йому  Еймос.  —  Голдене,  ти  ще

з нами? 

— Тут, Еймосе. У мене проблемка. 

Поки він відповідав, чудовисько видерлося на спійманий ящик

і  сіло  нерухомо.  Потворна  ґаргулья,  раптово  перетворена  на

кам’яну статую. 

—  Перемкну  на  ручне  й  дістану  тебе,  —  сказав  Еймос.  —

Внутрішньому  люкові  каюк,  тому  ми  втратимо  трохи  повітря, але небагато... 

— Добре, але поквапся, — сказав Голден. — Мене прищемило. 

Треба, щоб ти вимкнув магніти на цьому ящикові. 

За  мить  люк  відчинився,  впустивши  струмінь  повітря.  Еймос

почав  заходити  у  відсік,  коли  чудовисько  зістрибнуло  з  ящика, на  якому  сиділо,  схопилося  рукою  за  масивний  пластиковий

контейнер,  а  іншою  —  за  перегородку,  і  пожбурило  контейнер

у  нього.  Той  влетів  у  стіну  з  такою  силою,  що  Голден  відчув

вібрацію  через  костюм.  Іще  кілька  сантиметрів  —  і  Еймос

залишився  би  без  голови.  Чортихнувшись,  великий  механік

відступив і зачинив за собою люк шлюзу. 

— Вибач, — сказав Еймос. — Занервував. Зара’ відчиню... 

— Ні! — крикнув Голден. — Годі відчиняти клятий люк. Тепер

мене  притискають  два  довбані  ящики.  Ще  трохи  —  і  люк

перетисне  мені  кабель.  Я  дуже  не  хочу  застрягнути  тут  без

зв’язку. 

Люк  був  зачинений,  тож  чудовисько  повернулося  до

перегородки  між  вантижним  і  машинним  відсіками  та  знову

згорнулося  у  клубок.  Діряві  рани  від  пострілів  Голдена

пульсували вологим блиском. 

—  Бачу  його,  кеп,  —  подав  голос  Алекс.  —  Якщо  дати  по  газу, то, гадаю, виб’ю його просто з того люка. 

— Ні, — майже одночасно сказали Наомі та Еймос. 

—  Ні,  —  повторила  Наомі.  —  Подивися,  де  Голден  під  тими

ящиками.  Якщо  ми  прискоримося,  йому  переламає  всі  кістки, навіть якщо він заразом не полетить через той люк. 

—  Ага,  вона  права,  —  погодився  Еймос.  —  Цей  план  уб’є

капітана. Забудь. 

Голден  трохи  послухав,  як  екіпаж  сперечається  про  його

порятунок.  Істота  притулилася  до  перегородки  і,  схоже,  знову

заснула. 

—  Ну,  —  Голден  увірвався  в  їхню  дискусію.  —  Високе

прискорення  майже  напевно  рознесе  мене  на  дрібні  часточки

просто зараз. Але ідею відкидати зарано. 

Новий  голос  на  каналі  був  немов  чимось  із  іншого  світу. 

Голден навіть не одразу впізнав, що це ботанік. 

— Оце так, — озвався Пракс. — То вже цікаво. 

Розділ двадцять сьомий. Пракс

За тим, як помирає Ерос, спостерігали всі. Станцію розробили

як  машину  для  добування  наукових  даних,  тому  кожну

зміну, 

смерть 

або 

метаморфозу 

зловили, 

записали

і  транслювали  в  системі.  Усе,  що  намагалися  приховати  уряди

Марса  і  Землі,  злили  у  наступні  тижні  та  місяці.  Те,  як  люди

сприймали побачене, більше залежало від того, ким вони були, ніж  від  самого  відео.  Для  одних  це  були  новини.  Для  інших  —

докази.  Для  більшої  кількості,  ніж  Праксу  хотілося  вірити,  це

була  неймовірно  декадентська  розвага  —  снаф-постановка

у стилі Басбі Берклі. 

Пракс спостерігав, як і решта його команди. Для нього це була

крутиголовка.  Він  мав  незбориме  бажання  застосувати  логіку

традиційної  біології  до  дій  протомолекули  —  але  його

намагання виявилися, здебільшого, безплідними. Індивідуальні

деталі  інтригували  —  спіральні  завитки,  які  так  нагадували

мушлю  наутилуса,  теплова  сигнатура  заражених  тіл  змінювала

малюнок,  який  майже  відповідав  певним  геморагічним

гарячкам. Але цілісної картини не вимальовувалося. 

Безперечно, хтось десь отримував ґрантові гроші на вивчення

того,  що  сталося,  але  робота  Пракса  не  могла  чекати.  Він

повернувся  до  своїх  соєвих  бобів.  Життя  тривало.  Це  була  не

одержимість,  а  лише  всім  відома  загадка,  яку  мав  вирішити

хтось інший. 

Пракс висів у невагомості біля незайнятої панелі на командній

палубі  й  переглядав  канал  камери  безпеки.  Істота  потягнулася

до капітана Голдена, той стріляв і стріляв. Пракс бачив, як після

пострілів  зі  спини  істоти  струменіють  волокна.  Видовище, безсумнівно,  знайоме.  Це  один  із  фірмових  знаків  відеозаписів

з Ероса. 

Чудовисько  почало  кружляти.  За  будовою  воно  не  надто

відрізнялося  від  людини  —  голова,  дві  руки,  дві  ноги. 

Самостійних частин тіла нема, руки чи ребра не видозмінені для

виконання нових функцій. 

За  пультом  керування  Наомі  охнула.  Було  дивно  почути  це

тільки через саме повітря, яке вони розділяли, а не через канал

зв’язку. Це здавалося інтимним настільки, що йому стало трохи

не по собі, але виникло ще щось важливіше. У його голові було

невиразне  відчуття,  ніби  думки  зашиті  в  оболонку.  Пракс

упізнав  це  відчуття.  Він  думав  про  те,  чого  поки  не

усвідомлював. 

—  Мене  прищемило,  —  сказав  Голден.  —  Треба,  щоб  ти

вимкнув магніти на цьому ящикові. 

Істота  була  на  дальньому  краї  вантажного  відсіку.  Коли

увійшов  Еймос,  вона  знайшла  опору  однією  рукою,  а  іншою

кинула великий ящик. Навіть на зображенні такої низької якості

Пракс  розрізняв  її  гігантські  трапецієподібні  та  дельтоподібні

м’язи,  розтягнуті  до  химерних  розмірів.  І  все  ж  вони  на  своїх

місцях. Отже, ця протомолекула має фізичні обмеження. Чим би

не була ця істота, вона не може повторити те, що робили зразки

з Ероса. Ця штука з вантажного відсіку була безперечно тією ж

технологією,  але  підпорядкованою  для  іншого  застосування. 

Оболонка в голові тріснула. 

— Ні! Годі відчиняти клятий люк. Тепер мене притискають два

довбані ящики. 

Істота повернулася до перегородки, туди, де спочивала спершу, і  згорнулася  калачиком.  Помітно,  як  пульсують  рани  на  її  тілі. 

Але вона там не  вляглася.  Двигуни  вимкнені,  тому  нема  навіть

натяку на гравітацію, яка притягувала б її до місця. Якщо їй там

зручно, на те має бути причина. 

— Ні, — сказала Наомі. 

Вона тримала руки на опорних кільцях біля панелі. Її обличчя

зблідло. 

—  Ні.  Подивися,  де  Голден  під  тими  ящиками.  Якщо  ми

прискоримося,  йому  переламає  всі  кістки,  навіть  якщо  він

заразом не полетить через той люк. 

— Ага, вона права, — сказав Еймос. 

У  нього  був  стомлений  голос.  Може,  саме  так  він  виражав

смуток. 

— Цей план уб’є капітана. Забудь. 

—  Ну,  високе  прискорення  майже  напевно  рознесе  мене  на

дрібні часточки просто зараз. Але ідею відкидати зарано. 

Істота  на  перегородці  ледь  помітно  поворухнулася.  Пракс

наблизив зображення до межі. Гігантською рукою з пазурами —

з  пазурами,  але  досі  з  п’ятьма  пальцями  —  істота  трималася, а іншою роздирала перегородку. Першим шаром була матерія та

ізоляція  —  вони  відходили  еластичними  смужками.  Коли  цей

шар  закінчився,  істота  накинулася  на  армовану  сталь  під  ним. 

Навколо неї плавали крихітні кілечка металу й відбивали світло, як маленькі зірочки. Цікаво, нащо це їй? Якщо вона намагається

порушити  конструкцію,  є  безліч  ефективніших  способів.  Чи, може,  силкується  прорватися  через  перегородку,  дістатися

чогось, піти за якимось сигналом? 

Уявна оболонка розчинилась, а під нею з’явився образ білого, молодого  кореня,  який  пустила  насінина.  Пракс  мимоволі

посміхнувся.  «Оце так, це вже цікаво». 

— Що саме, док? — запитав Еймос. 

Пракс зрозумів, що напевно озвучив думки вголос. 

—  Е-е,  —  протягнув  Пракс,  намагаючись  дібрати  слів,  які  б

пояснили  те,  що  він  побачив.  —  Воно  намагається  рухатися  по

градієнту  радіації.  Тобто...  версія  протомолекули,  яка  охопила

Ерос, живилася енергією радіації, тому, я думаю, було б логічно, якби і ця теж... 

— Ця? — перепитав Алекс. — Яка ще ця? 

—  Ця  версія.  Тобто,  її  очевидно  спроєктували  так,  щоби

придушити  більшість  змін.  Тіло  хазяїна  залишилося  майже

незмінним.  Для  цієї  версії  мають  бути  незвідані  поки

обмеження, але, схоже, воно досі потребує джерела радіації. 

—  Чому,  док?  —  запитав  Еймос,  намагаючись  зберігати

терплячість. — Чому їй потрібна радіація? 

—  О,  —  здогадався  Пракс.  —  Бо  ми  вимкнули  двигун,  реактор

працює  в  режимі  підтримки,  і  тепер  воно  намагається

проритися до активної зони. 

Запала тиша, в якій Алекс сказав щось непристойне. 

—  Гаразд,  —  мовив  Голден.  —  Вибору  нема.  Алексе,  треба

позбутися  цієї  штуки  до  того,  як  вона  прогризе  перегородку. 

Нема часу розробляти новий план. 

— Капітане, — сказав Алекс. — Джиме... 

— Я зайду, щойно воно вилетить, — кинув Еймос. — Якщо тебе

не буде, кеп, я мав за честь із тобою служити. 

Пракс  замахав  руками,  ніби  цей  жест  міг  привернути  їхню

увагу.  Рухи  відправили  його  повільно  кружляти  командною

палубою. 

—  Стривайте.  Ні.  Це  і  є  новий  план!..  Воно  рухається

градієнтом радіації. Це наче корінь, що тягнеться до води. 

Наомі  повернулася  і  побачила,  як  він  кружляє.  Здавалося,  це

вона  крутиться,  і  Праксів  мозок  піддався  ілюзії,  ніби  Наомі

внизу й віддаляється по спіралі. Він заплющив очі. 

—  Тобі  доведеться  це  розжувати  для  нас,  —  сказав  Голден.  —

Хутчіш. Як нам це використати? 

—  Змінити  градієнт,  —  відповів  Пракс.  —  Скільки  часу

знадобиться,  щоби  скласти  контейнер  із  незахищеними

радіоактивними ізотопами? 

—  Залежно  від  розмірів,  док,  —  мовив  Еймос.  —  А  скільки

треба? 

— Просто більше, ніж зараз лине з реактора. 

— Наживка, — сказала Наомі, хапаючи Пракса й підтягуючи до

поручня.  —  Ти  хочеш  зібрати  те,  що  виглядатиме  кращим

обідом, і виманити цю штуку з люка. 

— Я так сказав. Хіба я не мовив саме це? — перепитав Пракс. 

— Ні, не зовсім, — сказала Наомі. 

На  екрані  істота  повільно  нарощувала  хмару  металевої

стружки. Пракс не був певен, бо роздільна здатність зображення

не така вже й висока, але йому здалося, що від копання форма її

руки  змінюється.  Цікаво,  чи  враховувалися  при  обмеженнях, накладених  при  створенні  протомолекули,  пошкодження

і  загоєння?  Регенеративні  процеси  є  чудовою  можливістю

зламати  системи  обмеження.  Рак  —  це  просто  відтворення

клітин, яке пішло під відкіс. Якщо почалися зміни, істота може

на них не спинитися. 

— Хай там як, — сказав Пракс, — гадаю, нам слід поквапитися. 


* * *

План був простий. Еймос зайде у вантажний відсік і звільнить


капітана,  щойно  вантажний  люк  зачиниться  за  непроханим

гостем.  У  рубці  Наомі  ініціює  закриття  люка,  щойно  істота

клюне  на  радіоактивну  наживку.  Алекс  запустить  двигуни, щойно  це  буде  безпечно  для  життя  капітана.  А  наживку  —

півкілограмовий циліндр у тонкій обгортці зі свинцевої фольги, щоб  не  привертати  увагу  звіра  занадто  рано  —  винесе  через

головний  шлюз  і  запустить  у  вакуум  єдиний  вільний  член

екіпажу. 

Пракс  плавав  у  шлюзі,  тримаючи  приманку  товстою

рукавицею  скафандра.  Жаль  і  невпевненість  заповнили  його

голову. 

—  Може,  було  б  краще,  якби  за  це  взявся  Еймос,  —  сказав

Пракс. — Я взагалі ніколи не займався нічим таким поза бортом. 

—  Вибачай,  док,  мені  треба  витягати  дев’яностокілограмового

капітана, — відповів Еймос. 

—  Хіба  ми  не  можемо  зробити  це  автоматично?  Рука-маніпулятор могла б... 

—  Праксе,  —  сказала  Наомі,  й  ніжність  у  її  голосі  несла  вагу

тисячі «вали туди». 

Пракс  ще  раз  перевірив  застібки  на  скафандрі.  Дисплей

показав,  що  все  добре.  Костюм  був  значно  кращим,  аніж  той, в якому він утікав з Ганімеда. Шлюз для екіпажу, розміщений на

носі  корабля,  і  вантажний  люк,  що  був  аж  на  самій  кормі, розділяло  двадцять  п’ять  метрів.  Навіть  не  треба  йти  до  кінця. 

Він  перевірив  кабель  зв’язку  і  впевнився,  що  той  міцно  сидить

у гнізді шлюзу. 

Це була ще одна тема для роздумів. Чи були перешкоди зв’язку

природною властивістю чудовиська? Пракс спробував уявити, як

таке можна викликати біологічним способом. Чи зникне ефект, 

коли  чудовисько  покине  корабель?  Коли  його  підсмажить

вихлоп? 

— Праксе, — мовила Наомі. — Можна зараз. 

— Добре. Уже виходжу. 

Зовнішній  люк  шлюзу  відкрутився.  Першим  імпульсом  було

виступити у темряву, як у велику кімнату. Другим — виповзти на

руках  і  колінах,  якомога  сильніше  притискаючись  до  поверхні

корабля,  наскільки  це  дозволяє  людська  анатомія.  Пракс  узяв

наживку і витягнув себе за поручні на борту. 

Від  темряви  навколо  перехоплювало  подих.  «Росинант»  був

плотом з металу і фарби серед океану. Більше, ніж океану. Зорі

огортали  його  з  усіх  боків,  найближчі  були  за  сотні  життів

звідси,  а  за  ними  були  ще  і  ще.  Відчуття,  що  ти  на  дрібному

астероїді  чи  супутнику  та  підняв  очі  на  занадто  широке  небо, перемінилося,  й  він  опинився  на  вершині  всесвіту,  і  дивився

вниз у бездонну прірву. Неначе зорова ілюзія, яка показувала то

вазу,  то  два  обличчя,  то  знову  вазу  на  швидкості  сприйняття. 

Пракс  розплився  у  посмішці  й  розвів  руки  до  небуття, а  водночас  перший  смак  нудоти  підступив  до  горла.  Він  читав

про випадки позабортової ейфорії, але відчуття неможливо було

порівняти з будь-чим, що він міг уявити. Він був оком Бога, яке

всотувало  світло  нескінченних  зірок,  і  порошинкою  для  іншої

порошинки,  приклеєний  магнітними  чоботами  до  корпусу

корабля, немислимо потужнішого, ніж він, і неважливого перед

обличчям  прірви.  Динаміки  в  його  костюмі  потріскували

фоновою  радіацією  з  колиски  всесвіту,  і  моторошні  голоси

шепотіли у статиці. 

— Агов, док? — покликав Еймос. — Проблеми? 

Пракс  роззирнувся,  сподіваючись  побачити  механіка  десь

поруч.  Його  зустрів  лише  молочно-білий  всесвіт  зірок.  Їх  було

так  багато,  що  здавалося,  вони  мають  освітити  весь  корабель. 

Натомість  «Росинант»  був  занурений  у  темряву,  якщо  не

рахувати  світла  для  роботи  у  відкритому  космосі  та,  ближче  до

корми  корабля,  ледь  помітну  туманність,  де  вантажний  відсік

випустив повітря. 

— Ні, — сказав Пракс. — Жодних проблем. 

Він  спробував  зробити  крок,  але  йому  завадив  костюм. 

Потягнувся,  напружуючись,  щоб  відірвати  ногу  від  покриття. 

Його  носок  посунувся  на  сантиметр  і  зупинився.  Груди

пройняла  паніка.  З  магнітними  черевиками  щось  не  гаразд. 

Такими  темпами  він  точно  не  встигне  до  вантажного  люка  до

того,  як  істота  прориє  собі  шлях  до  машинного  відділення

і власне реактора. 

— Е-е, є проблема... Не можу поворушити ногами. 

— Де стоять перемикачі на п’ятах? — спитала Наомі. 

—  А,  точно,  —  сказав  Пракс  і  знизив  налаштування  на

черевиках,  щоб  вони  відповідали  його  силі.  —  Усе  гаразд. 

Забудьте. 

Якщо  чесно,  він  ніколи  ще  не  ходив  на  магнітних  підошвах, і  відчуття  були  дивні.  Більшу  частину  кроку  його  нога

почувалася  вільною  й  майже  неконтрольованою,  а  потім,  коли

він  наближав  її  до  корпусу,  був  певний  момент  або  критична

точка,  коли  сила  брала  гору  і  притискала  його  до  металу.  Він

просувався,  дрейфуючи  та  грюкаючи,  крок  за  кроком. 

Вантажного  люка  не  бачив,  але  знав,  де  він.  Якщо  дивитися

з положення Пракса в бік корми, то він ліворуч від вихлопного

конуса.  Але  на  правому  боці  корабля.  «Ні,  на  правому  борту. 

 На кораблях вони називають це бортом». 

Він  знав,  що  відразу  за  темним  металевим  виступом,  який

позначав край корабля, істота прогризає стіни, роздираючи тіло

корабля до його серця. Якщо вона зрозуміє, що діється — якщо

вона  володіє  розумовими  здібностями  хоча  б  для  простих

міркувань  —  то  може  кинутися  з  відсіку  на  нього.  Вакуум  її  не

вб’є. Пракс уявив, як тупотить від неї в цих незручних магнітних

черевиках, а істота розрізає його на шматки. Тоді зробив довгий, нерівний вдих і підняв наживку. 

— Добре. Я на місці. 

— Чекати нема сенсу, — сказав Голден. 

Його  голос  був  напружений  від  болю,  але  намагався  звучати

безтурботно. 

— Точно, — погодився Пракс. 

Він  увімкнув  крихітний  таймер,  низько  присів  до  корпусу

кораб  ля  і  кожним  м’язом  свого  тіла  виструнчився  й  запустив

маленький  циліндр  у  безодню.  Той  віддалився,  відбиваючи

світло зсередини вантажного відсіку, а тоді зник. Пракса нудило

від переконання, що він забув якийсь етап і свинцева фольга не

розгорнеться так, як вони задумали. 

—  Воно  заворушилося,  —  сказав  Голден.  —  Воно  почуло  його. 

Виходить! 

І  ось  воно  було,  його  довгі  чорні  пальці  визирали  з  корабля, його  темне  тіло  витягало  себе  зсередини,  наче  воно

народжувалося у безодню. Його очі сяяли блакитним. Пракс чув

тільки  своє  панічне  дихання.  Як  тварину  на  древніх  рівнинах

Землі,  його  охопив  первісний  інстинкт  завмерти  і  замовкнути, хоч істота не почула б його крізь вакуум, навіть якби він кричав

на все горло. 

Істота 

посунулася. 

Моторошні 

очі 

заплющилися, 

розплющились  і  знову  заплющилися.  Нарешті  вона  стрибнула. 

Мерехтіння зірок тепер гасив її політ. 

— Чисто, — сказав Пракс, шокований твердістю свого голосу. —

Воно відлетіло від корабля. Зачиняйте вантажний люк! 

— Прийнято, — відповіла Наомі. — Зачиняю люк. 

— Заходжу, кеп, — повідомив Еймос. 

— Я зараз знепритомнію, Еймосе, — сказав Голден, але в його

словах вчувалася посмішка, тому Пракс був певен, що це жарт. 

У  темряві  погасла  і  знову  запалала  зірка.  Потім  іще  одна. 

Пракс проклав шлях у голові. Зникла ще одна зірка. 

— Я знову його затопив, — сказав Алекс. — Просигнальте, коли

всі будете в безпеці, гаразд? 

Пракс стежив і чекав. Наступна зірка нікуди не ділася. Хіба не

мала  вона  згаснути,  як  інші?  Чи  він  помилився  у  розрахунках? 

Чи істота розверталася? Якщо вона вміє маневрувати у повному

вакуумі, чи помітила вона, що Алекс знову увімкнув реактор? 

Пракс розвернувся до головного шлюзу. 

«Росинант»  здавався  нікчемним  —  як  шпичка,  що  плаває

в  океані  зірок.  Зворотний  шлях  до  шлюзу  здавався  неймовірно

довгим.  Пракс  піднімав  ногу  за  ногою,  намагаючись  бігти

і  водночас  тримати  хоча  б  одну  ногу  на  покритті.  Магнітні

черевики  не  дозволяли  підняти  обидві  ноги  одночасно.  Задня

нога  була  прикута,  поки  передня  не  подасть  сигнал,  що

приземлилася.  За  спиною  свербіло,  і  він  стримався,  щоб  не

озирнутися.  Там  нічого  не  було,  а  якби  і  було,  то  озирання  не

зарадило  б.  Кабель  радіозв’язку  перетворився  з  прямої  на

петлю,  що  тягнулася  за  ним,  поки  він  йшов.  Він  підтягнув  до

себе хвіст, який утворився. 

Крихітне  жовто-зелене  сяйво  з  відкритого  шлюзу  кликало

його, неначе щось зі світу снів. Він почув, як трохи скиглить, але

цей звук загубився у плетиві прокльонів від Голдена. 

— Що там коїться? — кинулася Наомі. 

—  Капітан  трохи  нездужає,  —  відповів  Еймос.  —  Думаю,  він, може, щось вивихнув. 

—  У  моєму  коліні  хтось  ніби  народив,  —  сказав  Голден.  —

Я буду в нормі. 

— Ми готові летіти? — спитав Алекс. 

—  Не  готові,  —  сказала  Наомі.  Вантажний  люк  зачинений, наскільки це можливо, поки ми не станемо в док, але передній

шлюз досі відчинений. 

—  Я  майже  тут,  —  озвався  Пракс,  а  подумки:  «Не залишайте

 мене тут. Не залишайте в темниці з цією штукою». 

—  Що  ж  тоді,  —  сказав  Алекс.  —  Просигнальте,  коли  я  можу

забрати нас звідти. 

У глибині корабля Еймос видав стишений звук. Пракс дістався

шлюзу  і  втягнув  себе  з  такою  силою,  що  шви  костюма

заскрипіли.  Він  засмикав  за  свою  пуповину,  щоби  втягнути  за

собою  хвіст.  Стрибнув  до  дальньої  стіни,  б’ючи  по  клавішах, поки  не  запустився  цикл  і  не  зачинився  зовнішній  люк. 

У  тьмяному  світлі  самого  шлюзу  Пракс  обертався  в  усіх  трьох

осях.  Внутрішній  люк  так  і  був  зачиненим.  Ніщо  його  не

розірвало,  сяйливі  блакитні  очі  не  полізли  за  ним.  Він  легко

врізався у стіну, і далекий звук повітряного насоса сповістив про

присутність атмосфери. 

— Я всередині, — сказав, — у шлюзі. 

— Капітан стабільний? — спитала Наомі. 

— А він був колись? — відповів Еймос. 

— Усе в нормі. Болить коліно. Забираймося звідси. 

—  Еймосе?  —  сказала  Наомі.  —  Я  бачу,  ти  досі  у  вантажному. 

Щось не так? 

— Можливо. Наш чувак щось тут забув. 

— Не чіпай! — голос Голдена був різким, як гавкіт. — Візьмемо

плазморізак і випалимо все це на найменші атоми. 

— Не думаю, що це гарна ідея. Я таке вже бачив, і воно не дуже

любить різаки. 

Пракс вирівняв себе у стояче положення і перемкнув черевики

на  легке  притягання  до  підлоги  у  шлюзі.  Внутрішній  люк

продзвенів, що можна знімати костюм і заходити у корабель. Він

проігнорував  це  й  активував  одну  з  настінних  панелей. 

Перемкнувся  на  картинку  з  вантажного  відсіку.  Голден

дрейфував біля вхідного шлюзу. Еймос тримався за драбину на

стіні й оглядав щось мале і блискуче, приклеєне до перегородки. 

— Що там, Еймосе? — запитала Наомі. 

—  Ну,  доведеться  трохи  очистити  його  від  цієї  бридоти,  —

сказав  Еймос.  —  Але  схоже  на  стандартний  запалювальний

заряд. Не великий, але достатній, щоб випарувати два квадратні

метри. 

На  мить  запала  тиша.  Пракс  відпустив  замок  на  шоломі, підняв його і глибоко вдихнув повітря на кораблі. Перемкнувся

на  зовнішню  камеру.  Чудовисько  дрейфувало  позаду  корабля, і  раптом  його  стало  видно  у  слабкому  світлі,  яке  виходило

з  вантажного  відсіку.  Воно  потроху  віддалялося,  обгорнувшись

навколо радіоактивної наживки. 

— Бомба, — не повірив Голден. — Хочеш сказати, що та штука

залишила бомбу?! 

— І досить, бляха, незвичну. На мою думку, — відповів Еймос. 

— Еймосе, ходімо зі мною у шлюз. Алексе, що ще залишилося

перед тим, як ми підсмажимо чудовисько? Пракс усередині? 

— Хлопці, ви у шлюзі? — спитав Алекс. 

— Уже так. Жени. 

— Приймаю на виконання, кеп. Готуйтеся до прискорення. 

Біохімічний  водоспад,  породжений  ейфорією,  панікою

і  спокоєм  безпеки,  пригальмував  швидкість  реакції  Пракса,  і, коли почалося прискорення, його не зовсім-то й тримали ноги. 

Він  заспотикався  вздовж  стіни,  ударившись  головою  об

внутрішній  люк  шлюзу.  Йому  було  байдуже.  Він  почувався

чудово.  Пракс  виманив  чудовисько  з  корабля.  Воно  горіло

в полум’яному хвості «Росинанта», а він спостерігав. 

Потім  розгніваний  бог  ударив  корабель  збоку,  і  «Росинант»

закрутився  через  порожнечу.  Пракса  збило  з  ніг,  і  легкого

магнітного  притягання  черевиків  виявилося  недостатньо,  щоб

його втримати. На нього полетів внутрішній люк, і світ потемнів. 

Розділ двадцять восьмий. Авасарала

Відбувся ще один сплеск. Уже третій. Тільки цього разу не

могло  бути  мови,  що  тут  причетні  чудовиська  Боббі.  Тож, може...  може,  це  збіг.  Що  відкриває  питання.  Якщо  ця  штука

прийшла не з Венери, то звідки? 

Проте світ змовився, щоб відволікти її. 

—  Вона  не  та,  ким  здавалася,  —  говорив  Сорен.  —  Я  теж

купився на байку про загублену марсіяночку. Вона добре грає. 

Авасарала відкинулася у кріслі. Досьє від розвідки на її екрані

показувало  жінку,  яку  вона  називала  Робертою  Дрейпер, у  цивільному  одязі.  У  ньому  вона  виглядала  навіть  більшою.  Її

ім’я  було  зазначене  як  Аманда  Телеле.  Вільний  агент

Марсіянської служби розвідки. 

—  Я  все  ще  перевіряю,  —  сказав  Сорен.  —  Схоже,  Роберта

Дрейпер  справді  існувала,  але  вона  померла  на  Ганімеді

з іншими піхотинцями. 

Авасарала  відкинула  його  слова  і  погортала  звіт.  Записи

стенографічних  повідомлень  закритими  каналами  між  нібито

Боббі  та  відомим  марсіянським  агентом  на  Місяці,  починаючи

з  дня,  коли  Авасарала  її  найняла.  Авасарала  чекала,  що  страх

здавить їй ребра. Чекала відчуття зради. Цього не сталося. Вона

гортала  наступні  розділи  звіту,  всотуючи  нову  інформацію

і чекаючи реакції свого тіла. Нічого і далі не ставалося. 

— Чому ми цим зацікавилися? — спитала вона. 

—  Просто  інтуїція,  —  сказав  Сорен.  —  Просто  те,  як  вона

поводилася,  коли  не  була  поруч  із  вами.  Вона  була  трохи... 

захитра,  скажімо.  Просто  якась  не  така.  Тому  я  перебрав

ініціативу. Сказав, що це ваш наказ. 

—  Щоб  я  не  виглядала  такою  довбаною  ідіоткою,  яка

запросила у свій офіс «крота»? 

—  Подумав,  що  так  буде  люб’язно...  Якщо  шукаєте,  як

віддячити  мені  за  гарну  службу,  я  приймаю  бонуси  та

підвищення. 

— Ще б пак, бляха, приймаєш, — відповіла вона. 

Він  чекав,  трохи  нахиляючись  на  носочках.  Чекав,  поки  вона

накаже  заарештувати  Боббі  й  віддати  для  всебічного  допиту. 

«Усебічний  допит»  був  одним  з  найогидніших  евфемізмів,  але

вони воювали з Марсом, а цінна розвідниця, посаджена в серці

ООН, повинна знати безцінні речі. 

 «Отже,  — думала Авасарала, —  чому я на це ніяк не реагую?»

Вона простягнула руку до екрана, зупинилася і, спохмурнівши, відвела руку. 

— Пані? — озвався Сорен. 

Це  була  дрібничка  і  найменш  очікувана.  Сорен  прикусив

нижню  губу.  То  був  незначний  рух,  ледь  помітний.  Як  знак  за

покерним столом. І коли Авасарала його побачила, то зрозуміла. 

Не було ні роздумів, ні пояснення, ні вагань чи сумнівів. Думка

була  просто  там  —  ясна  в  її  голові,  наче  вона  завжди  її  знала, повна  і  бездоганна.  Сорен  нервувався,  бо  звіт,  який  вона

переглядала, не витримає ретельної перевірки. 

Не витримає, адже підроблений. 

Він підроблений, бо Сорен працював на когось іншого, когось, хто  хотів  контролювати,  яка  інформація  надходить  на  стіл

Авасарали. Нгуєн зібрав свій флотик без відома Авасарали, тому

що  саме  Сорен  стежив  за  передачею  даних.  Хтось  знав,  що  їй

знадобиться  управління.  Регулювання.  До  цього  готувалися

задовго  до  того,  як  на  Ганімеді  все  пішло  шкереберть. 

Чудовисько на Ганімеді не було несподіванкою. 

Отже, це Еррінрайт. 

Він  дозволив  їй  вимагати  свої  мирні  переговори,  дозволив  їй

подумати,  ніби  вона  вибила  стілець  з-під  Нгуєна,  дозволив  їй

узяти  на  роботу  Боббі.  Усе  це  для  того,  щоб  у  неї  не  виникло

підозр. 

Це  не  уламок  Венери  втік.  Це  військовий  проєкт.  Зброя,  якої

прагнула  Земля,  щоб  розбити  супротивників,  перш  ніж

чужопланетний проєкт на Венері досягне своє мети, якою б вона

не  була.  Хтось  —  імовірно,  «Мао-Квіковскі»  —  зберіг  зразок

протомолекули  десь  у  віддаленій,  ізольованій  лабораторії, перетворив його на зброю і почав приймати ставки. 

З  одного  боку,  напад  на  Ганімед  був  доказом  атакувальних

можливостей,  а  з  іншого  —  разючим  ударом  по  запасах  їжі

зовнішніх  планет.  ОПА  ніколи  не  було  у  списку  претендентів. 

І  тоді  Нгуєн  прийшов  у  систему  Юпітера  забрати  свій  товар; туди ж навідався Джеймс Голден та його ручний ботанік, і Марс

зрозумів, що ось-ось програє торги. 

Цікаво,  скільки  Еррінрайт  дав  Джулсу-П’єру  Мао,  щоби

перебити ціну Марса. Це мало бути щось більше, ніж гроші. 

Земля вже збиралася отримати свою першу протомолекулярну

зброю, а Еррінрайт пошив її в дурні — бо жодні з його задумів на

ту  зброю  їй  не  сподобались  би.  Вона  —  одна  з  небагатьох

у Сонячній системі, хто може його зупинити. 

Авасарала замислилася — чи досі вона це може? 

— Дякую, Сорене. Я справді вдячна. Відомо, де вона? 

—  Вона  шукає  вас,  —  хитра  посмішка  підсмикнула  губи

Сорена.  —  Можливо,  вона  вважає,  що  ви  спите.  Вже  доволі

пізно. 

— Сплю? Так, у мене є якісь туманні спогади про сон. Гаразд. 

Мені треба поговорити з Еррінрайтом. 

— Хочете, щоб я передав наказ про її арешт? 

— Ні, не треба. 

Його розчарування було ледь помітне. 

— Які саме наші наступні дії? — запитав Сорен. 

— Я побалакаю з Еррінрайтом. Можеш принести мені чаю? 

—  Так,  пані,  —  сказав  він  і,  фактично  кланяючись,  вийшов  із

кабінету. 

Авасарала відкинулась у кріслі. Її думки линули спокійно. Тіло

зосереджене  і  незворушне,  немов  вона  завершила  особливо

довгий  та  ефективний  сеанс  медитації.  Вона  відправила  запит

на  з’єднання  і  дивилася,  скільки  часу  знадобиться  Еррінрайту

або його помічникові, щоб відповісти. Щойно відправила запит, засвітився  рядок  «ВИЗНАЧАЄТЬСЯ  ПРІОРИТЕТ».  Через  три  хвилини

показався  Еррінрайт.  Він  говорив  зі  свого  планшетного

термінала,  картинка  стрибала,  коли  машина,  в  якій  він  їхав, потрапляла  в  яму  або  повертала.  Де  б  він  не  був,  там  глибока

ніч. 

— Крісджен! — привітався Еррінрайт. — Щось сталося? 

— Нічого особливого, — відповіла Авасарала, подумки лаючись

на з’єднання. 

Вона  хотіла  бачити  його  обличчя.  Хотіла  бачити,  як  він  їй

бреше. 

—  Сорен  приніс  мені  дещо  цікаве.  Розвідка  думає,  що  мій

марсіянський контакт — шпигунка. 

— Справді? Як прикро. Ви її заарештуєте? 

— Не думаю. Гадаю, я сама підключуся до її каналів. Вибираю

менше лихо. Краще цей чорт, аніж новий. Ви згодні? 

Пауза була майже непомітною. 

— Гарна ідея. Так і зробіть. 

— Дякую, пане. 

—  Якщо  ви  вже  тут,  мені  треба  дещо  спитати.  Щось  потребує

вашого  перебування  в  кабінеті  чи  ви  можете  працювати  на

кораблі? 

Вона усміхнулася. А ось і наступний хід. 

— Що у вас на думці? 

Машина Еррінрайта поїхала по відрізку з рівнішим покриттям, і  чіткість  покращилася.  Він  був  у  темному  костюмі,  сорочці

з  високим  комірцем  та  без  краватки.  На  вигляд  —  наче

священник. 

—  Ганімед.  Треба  показати,  що  ми  всерйоз  сприймаємо

тамтешню  ситуацію.  Генеральний  секретар  хоче,  щоби  хтось  із

верхівки  полетів  туди  особисто.  Відзвітувати  про  гуманітарний

аспект.  Якщо  вже  ви  взялися  за  це,  він  вирішив,  що  ви

найкраще й підходите для цієї ролі. І я подумав, що то дасть вам

змогу продовжити розслідування першого нападу. 

— Там тривають активні бойові дії, — заперечила Авасарала. —

Не  думаю,  що  у  флоту  знайдеться  зайвий  корабель,  щоби

притягти  туди  мої  старі  кості.  Крім  того,  я  координую

розслідування на Венері, чи не так? Карт-бланш, і все таке. 

Еррінрайт усміхнувся так, ніби усмішка була справді щирою. 

—  Я  про  вас  подбав.  Джулс-П’єр  Мао  бере  яхту  з  Місяця  на

Ганімед,  щоб  контролювати  надання  своєю  компанією

гуманітарної  допомоги.  Каюти  там  кращі,  ніж  ваш  кабінет. 

Можливо, навіть пропускна здатність вища. Можете стежити за

Венерою звідти. 

— А що, «Мао-Квік» тепер є урядовим підрозділом? Я не знала. 

—  Ми  всі  на  одному  боці.  «Мао-Квік»  не  менше  за  інших

зацікавлені, щоб тим людям допомогли. 

Двері  Авасарали  відчинилися,  і  в  них  забовваніла  Роберта

Дрейпер.  Вигляд  у  неї  був  кепський.  Шкіра  блідуватого

кольору — як у людини, що недоспала. Зуби стиснуті. Авасарала

кивнула в бік стільчика. 

— Від мене йде високий трафік, — продовжила вона. 

—  Це  не  проблема.  Ви  отримаєте  головний  пріоритет  на  всіх

каналах зв’язку. 

Марсіянка  сіла  по  інший  бік  столу,  далеко  поза  кутом  огляду

камери.  Боббі  вперлася  руками  в  стегна,  виставивши  лікті

в  боки,  як  борчиня,  готова  ступити  у  клітку.  Авасарала

трималася, щоб не дивитися на неї. 

— Можна, я подумаю? 

—  Крісджен,  —  Еррінрайт  підніс  планшет  ближче,  поки  його

широке,  кругле  обличчя  не  заповнило  екран.  —  Я  сказав

Генеральному  секретареві,  що  може  нічого  не  вийти.  Політ  до

супутників  Юпітера  —  це  важка  подорож  навіть  на  найкращій

яхті. Якщо у вас забагато роботи або взагалі бентежить політ, так

і  скажіть,  і  я  знайду  когось  іншого.  Просто  ніхто  не  справиться

з цією роботою так, як ви. 

—  А  є  кому  справлятися?  —  Авасарала  махнула  рукою. 

Усередині  кипіла  лють.  —  Гаразд.  Ви  мене  вмовили.  Коли

відлітаю? 

—  Відліт  заплановано  через  чотири  дні.  Вибачте  за  жорсткі

терміни, але я отримав підтвердження приблизно годину тому. 

— Щасливий збіг. 

—  Якби  я  був  релігійною  людиною,  то  сказав  би,  що  це  щось

значить. Відправлю Сорену деталі. 

—  Краще  мені  напряму.  В  Сорена  й  без  цього  буде  тісно  на

столі. 

— Як скажете, — мовив Еррінрайт. 

Її  начальник  потай  розпочав  війну.  Він  працював  з  тими

самими  корпораціями,  які  випустили  джина  з  пляшки  на  Фебі, пожертвували  Еросом  і  загрожували  усьому  людському.  Був

наляканим хлопчиськом у гарному костюмі й почав бійку, в якій

очікував  перемогти,  тому  що  від  справжньої  загрози  наклав

у  штани.  Авасарала  посміхнулася  йому.  Через  нього  і  Нгуєна

вже  загинуло  безліч  гідних  чоловіків  та  жінок.  На  Ганімеді

померли діти. Поясани будуть чубитися за калорії. Дехто помре

з голоду. 

Круглі  щоки  Еррінрайта  впали  на  міліметр.  Брови  піднялися

на  крихту.  Він  знав,  що  вона  знає.  Звісно,  знав.  Гравці  їхнього

рівня не обманювали одне одного. Вони вигравали навіть попри

те,  що  їхні  опоненти  все  точно  знали.  Прямо  як  зараз  він

вигравав у неї. 

—  Із  вами  усе  добре?  —  поцікавився  він.  —  Мабуть,  це  перша

наша  розмова  за  десять  років,  коли  ви  не  сказали  чогось

непристойного. 

Авасарала заусміхалася в екран, простягуючи пальці так, ніби

могла його погладити. 

— Пизда, — вимовила вона з осторогою. 

Коли зв’язок перервався, Авасарала на хвилину поклала голову

на  руки,  видихаючи  і  знову  ковтаючи  повітря,  щоб

зосередитися. Випрямившись, упіймала погляд Боббі. 

— Добрий, — сказала Авасарала. 

—  Я  намагалася  вас  знайти,  —  сказала  Боббі.  —  Мої  номери

заблокували. 

Авасарала пирхнула. 

—  Треба  про  дещо  поговорити.  Про  декого.  Тобто  про

Сорена, — вела далі Боббі. — Пам’ятаєте флешку, якою він мав

зайнятися  кілька  днів  тому?  Сорен  віддав  її  комусь  іншому.  Не

знаю кому, але якомусь офіцерові. Клянуся. 

 «То ось що його налякало»,  — подумала Авасарала. Спіймали

на гарячому. Бідолашний ідіотик недооцінив її ручну піхотинку. 

— Добре, — сказала вона. 

—  Я  розумію,  що  у  вас  нема  жодних  причин  мені  довіряти. 

Але... Стоп. Чому ви смієтеся? 

Авасарала  піднялася,  потягуючись,  поки  суглоби  її  плечей  не

пройняв приємний біль. 

—  Зараз  ти  буквально  єдина  з  мого  персоналу,  з  ким  можу

сісти посрати на одному полі. Пам’ятаєш, я казала, що та штука

на Ганімеді — це не ми? Тоді то були не ми, але тепер — так. Ми

її купили, і, припускаю, плануємо використати проти вас. 

Боббі підхопилася. Її обличчя, колись просто бліднувате, тепер

було безкровним. 

—  Я  маю  передати  своєму  керівництву,  —  сказала  низьким

і напруженим голосом. 

—  Ні,  не  маєш.  Вони  знають.  І  ти  поки  не  можеш  цього

довести, і я теж не можу. Розкажеш їм зараз — і вони покажуть

це  в  новинах,  а  ми  заперечимо,  й  так  далі.  Найгірше  те,  що  ти

летиш зі мною на Ганімед. Мене відправляють. 

Вона  пояснила  все.  Підроблене  досьє  розвідки  від  Сорена  та

що  воно  означало,  зрада  Еррінрайта  й  місія  на  Ганімед  на  яхті

«Мао- Квіковскі». 

— Не можна цього робити, — сказала Боббі. 

—  Це  удар  під  дих,  —  погодилася  Авасарала.  —  Вони

стежитимуть  за  нашими  з’єднаннями,  але  тут,  мабуть,  роблять

те  саме.  І,  якщо  вони  відправляють  мене  на  Ганімед,  можеш

бути  цілком  певна,  що  там  нічого  не  станеться.  Вони

запроторять  мене  у  коробку,  поки  не  стане  запізно  щось

змінити.  Чи  принаймні  намагаються  це  зробити.  Але  я,  бляха, ще не здаюся. 

— Не можна сідати на цей корабель. Це пастка. 

—  Звісно,  це  пастка,  —  Авасарала  махнула  рукою.  —  Але  це

пастка,  в  яку  я  змушена  увійти.  Відмовити  проханню

Генерального  секретаря?  Якщо  це  вийде  на  люди,  всі  почнуть

говорити,  що  мені  скоро  на  пенсію.  Ніхто  не  підтримує

гравчиню,  яка  через  рік  опиниться  без  влади.  Ми  граємо  на

далеку  перспективу,  а  це  значить:  поки  що  треба  виглядати

сильними. Еррінрайт це знає. Саме тому він так і зіграв. 

Зовні  злітав  ще  один  човник.  Авасарала  вже  уявляла  гуркіт

горіння,  тиск  тяжіння  і  штучну  гравітацію,  яка  відштовхує  її

назад. Відтоді, як вона покидала гравітаційний колодязь Землі, минуло тридцять років. Це не буде легка прогулянка. 

— Якщо ви сядете на цей корабель, вони вас уб’ють, — сказала

Боббі, виокремлюючи кожне слово в речення. 

—  У  цю  гру  грають  не  так,  —  відповіла  Авасарала.  —  От  що

вони... 

Двері  знову  відчинилися.  Сорен  тримав  тацю.  На  ній  стояли

чавунний чайник і емальована чашка без ручки. Він хотів щось

сказати,  але  побачив  Боббі.  Легко  забути,  наскільки  вона

більша,  поки  перед  нею  відчутно  не  пригинався  чоловік

Соренового зросту. 

— Мій чай. Чудово! Будеш пити, Боббі? 

— Ні. 

— Гаразд. Ну, постав його, Сорене. Я не буду пити, поки ти тут

стовбичиш. Добре. І налий мені чашку. 

Авасарала  стежила,  як  він  повернувся  спиною  до  піхотинки. 

Руки  в  нього  не  тремтіли,  за  це  його  можна  похвалити. 

Авасарала стояла мовчки і чекала, поки Сорен принесе їй чай —

ніби  він  цуцик,  який  вчиться  приносити  іграшку.  Взявши

горнятко,  вона  вихолодила  напій,  роздуваючи  тонку  пелену

пари. Сорен навмисне не повертався у бік Боббі. 

— Ще щось, пані? 

Авасарала  усміхнулася.  Скількох  людей  цей  юнак  убив  своєю

брехнею?  Вона  ніколи  не  знатиме  напевно  —  і  він  теж. 

Найкращою здогадкою буде  «більше нікого». 

— Сорене, — сказала вона. — Вони знатимуть, що це був ти. 

Це  було  для  нього  занадто.  Він  озирнувся  через  плече.  Потім

повернувся назад, зблідлий од страху. 

— Про що ви? — запитав він, намагаючись причарувати. 

—  Вони.  Ти  розраховуєш,  що  вони  допоможуть  твоїй  кар’єрі, але я просто хочу, щоб ти знав. Вони не допоможуть. Ті, на кого

ти  працюєш.  Коли  вони  дізнаються,  що  ти  дав  маху,  —  ти  для

них ніхто. Вони не терплять невдач. 

— Я... 

— І я теж. Забери зі стола всі особисті речі. 

Вона побачила це в його очах. Майбутнє, яке він спланував і на

яке  працював,  яким  себе  визначав,  розлетілося  на  друзки. 

Замість  нього  постало  життя  на  базовій  підтримці.  Цього  було

мало. Цього було надто мало. Але наразі то була єдина відплата, на яку вона спроможна. 

Коли двері зачинилися, Боббі прочистила горло. 

— Що з ним тепер буде? 

Авасарала  зробила  ковток.  Це  був  хороший  свіжий  зелений

чай, заварений бездоганно — насичений, солодкий і ні краплі не

терпкий. 

—  А  яка  до  дідька  різниця?  Яхта  «Мао-Квік»  відлітає  через

чотири  дні.  У  нас  майже  нема  часу.  І  ніхто  з  нас  не  зможе

сходити  на  горщик  без  відома  поганців.  Я  складу  тобі  список

тих,  з  ким  мені  треба  пообідати,  випити  кави  або  чогось

міцнішого  до  відльоту.  Твоє  завдання  —  домовитися  про  ці

зустрічі. 

—  То  тепер  я  ваша  особиста  секретарка?  —  запитала  Боббі, й волосся її стало дибки. 

— Ти і мій чоловік — єдині дві людини на цьому світі, які точно

не  намагаються  мене  спинити.  Ось  так  низько  я  впала.  Це  має

статися, і мені більше нема на кого покластися. Тому так. Ти —

моя  особиста  секретарка.  І  моя  тілоохоронниця.  І  моя

психіатриня. Усе разом — ти. 

Боббі  опустила  голову,  видихаючи  через  роздуті  ніздрі.  Вона

стиснула  губи  і  раз  швидко  хитнула  своєю  гігантською

головою — вліво, вправо і знову по центру. А тоді сказала:

— Вам жопа. 

Авасарала  зробила  ще  один  ковток.  Вона  мала  бути

спустошеною. Мала бути у сльозах. Її відрізали від її ж влади, її

обманули.  Джулс-П’єр  Мао  сидів  там,  ближче  ніж  за  метр  від

неї, і потайки сміявся з неї. Еррінрайт та Нгуєн, і хто ще там був

серед  їхніх  змовників.  Вони  обманули  її.  Авасарала  сиділа  тут, смикала за ниточки, робила послуги і вважала, що справді щось

робить.  Місяцями  —  а  то  й  роками  —  вона  не  помічала,  що  її

відгороджують. 

Вони  зробили  з  неї  дурепу.  Вона  мала  бути  приниженою. 

Натомість  почувалася  живою.  Це  було  її  грою,  і  якщо  вона

відставала  до  перерви,  то  це  тільки  означало,  що  вони

розраховують  на  її  поразку.  Не  було  нічого  кращого,  ніж  стати

недооціненою. 

— У тебе є зброя? 

Боббі майже засміялася. 

— Їм не подобається, коли марсіянські солдати розгулюють по

ООН  зі  зброєю.  Мені  доводиться  їсти  тупою  виделкою.  Між

нами — війна. 

—  Добре,  як  скажеш.  Коли  ми  сядемо  на  яхту,  ти

відповідатимеш  за  безпеку.  Тобі  знадобиться  зброя.  Про  це

я подбаю. 

—  Справді?  Хоча,  якщо  чесно,  краще  б  мені  повернули  мій

костюм. 

— Твій костюм? Який костюм? 

—  Коли  я  прилетіла,  у  мене  була  підлаштована  під  мене

механізована броня. З неї скопіювали відео з чудовиськом. Мені

сказали,  що  її  передали  вашим  для  підтвердження,  що

оригінальну зйомку не підроблено. 

Подивившись  на  Боббі,  Авасарала  зробила  ковток.  Майкл-Джон  повинен  знати,  де  ця  броня.  Вона  зателефонує  йому

вранці й домовиться, щоб її пронесли на борт яхти, почепивши

невинний ярлик, наприклад, «гардероб». 

Мабуть,  думаючи,  що  Авасаралу  треба  вмовляти,  Боббі  не

замовкала. 

— Серйозно. Дайте мені зброю — і я солдатка. Дайте мені цей

костюм — і я супергероїня. 

— Якщо він досі у нас, то буде у тебе. 

— Ну і добре, — сказала Боббі. 

Вона усміхнулась. Уперше після знайомства з нею Авасарала її

злякалася.  «Поможи,  Господи,  тим,  через  кого  їй  доведеться

 його надягти». 

Розділ двадцять дев’ятий. Голден

Алекс  увімкнув  двигун,  і  сила  тяжіння  повернулася.  На

лагідному  прискоренні  в  половину  g  Годен  опускався  на

підлогу  шлюзу,  який  веде  з  вантажного  відсіку.  Тепер,  коли

чудовисько  поза  кораб лем,  їм  не  треба  летіти  на  високій

швидкості.  Їм  просто  необхідно  збільшити  відстань  між  ним  та

собою, і щоб воно потрапило у розпечений до температури зірок

вихлопний  факел,  який  розщепить  його  на  різні  субатомні

часточки. Навіть протомолекула не переживе розпад на іони. 

Принаймні на це була надія. 

Коли  Голден  опустився  на  підлогу,  то  збирався  увімкнути

настінний  монітор  і  перевірити  камери  на  кормі.  Він  хотів

побачити, як цю штуку підсмажить, але, щойно ступив на ногу, розпечений спис болю простромив його коліно. Голден зойкнув

і впав. 

Еймос  підплив  до  нього,  вимкнув  магніти  на  черевиках

і присів. 

— Як ти, кеп? 

— Добре. Тобто, добре як для чувака, в якого вибило коліно. 

—  Ага.  Травми  суглобів  не  такі  болісні  при  мікрогравітації, правда? 

Голден  збирався  відповісти,  коли  збоку  по  кораблю  вдарила

гігантська  кувалда.  Корпус  задзвенів,  наче  гонг.  Двигун  «Росі»

заглох майже миттєво, і корабель неконтрольовано закрутився. 

Еймоса  відкинуло  від  Голдена  через  увесь  шлюз,  і  він  врізався

у  зовнішній  люк.  Голден  сковзнув  по  підлозі  й  приземлився, спершись  просто  на  перегородку  поруч.  Коліно  під  ним  не

витримало, і від болю він майже знепритомнів. 

Підборіддям Голден натиснув на кнопку в шоломі — обладунок

накачав  його  амфетамінами  і  знеболювальними.  За  лічені

секунди біль у коліні став дуже-дуже далеким, і його було легко

ігнорувати.  Зник  загрозливий  тунельний  зір,  а  у  шлюзі  стало

дуже яскраво. Серце стугоніло, немов скажене. 

— Алексе, — запитав Голден, наперед знаючи відповідь, — що

це було? 

— Коли ми підсмажили цього нашого пасажира, у вантажному

відсікові  здетонувала  бомба,  —  відповів  пілот.  —  У  нас  там

серйозні  пошкодження,  а  також  на  зовнішньому  корпусі  й  у

машинному.  Реактор  здійснив  аварійну  зупинку.  Від  вибуху

вантажний відсік перетворився на другий двигун і запустив нас

кружляти. Я втратив контроль над кораблем. 

Еймос застогнав і поворушив кінцівками. 

— От відстій! 

—  Слід  позбутися  обертів,  —  сказав  Голден.  —  Що  тобі

потрібно, аби повернути до роботи газові сопла? 

—  Голдене,  —  врізалась  у  розмову  Наомі,  —  можливо,  Пракс

травмований у шлюзі. Він там не рухається. 

— Помирає? 

Вагання тривало одну дуже довгу секунду. 

— Його костюм так не вважає. 

— Тоді спершу корабель, — вирішив Голден. — Потім — перша

допомога.  Алексе,  повернувся  зв’язок.  І  світло.  Тож  перешкод

нема  і,  схоже,  батареї  все  ще  працюють.  Чому  не  вдається

запустити сопла? 

— Здається... вилетів головний і допоміжний насос. Нема тиску

води. 

—  Підтверджую,  —  за  секунду  додала  Наомі.  —  Головний  був

поза зоною вибуху. Якщо він здох, то в машинному мусить бути

пек ло.  Запасний  —  на  палубу  вище.  Він  не  мав  би  отримати

фізичних  пошкоджень,  але  реактор,  вийшовши  з  ладу,  пустив

великий  сплеск  енергії.  Можливо,  його  підсмажило  або  згорів

вимикач. 

—  Добре,  ми  займемось.  Еймосе,  —  покликав  Голден, підтягуючи себе туди, де механік лежав на зовнішньому люку. —

Ти зі мною? 

Еймос по-поясанському кивнув рукою і простогнав. 

— Мені просто дало під дих, от і все. 

— Підводься, здорованю, — сказав Голден, підіймаючись. 

За  неповного  обертового  тяжіння  нога  здавалася  важкою, гарячою  і  твердою,  як  дошка.  Якби  крізь  нього  не  струмували

препарати, він, мабуть, закричав би, ставши на ногу. Натомість

підтягнув Еймоса, ще більше спираючись на неї. 

 «Заплачý за це пізніше», — подумав. Але під амфетамінами це

«пізніше» здавалося дуже-дуже далеким. 

—  Що-о?  —  язик  у  Еймоса  заплітався.  Ймовірно,  у  нього  був

струс, але Голден надасть йому медичну допомогу пізніше, коли

вони повернуть контроль над кораблем. 

—  Треба  дістатися  до  запасного  насоса,  —  сказав  Голден, докладаючи  зусиль,  щоб  говорити  повільніше,  попри  дію

препаратів. — Де найближча точка доступу? 

—  Майстерня,  —  відповів  Еймос,  заплющивши  очі,  тож

здавалося, він заснув на ногах. 

—  Наомі,  —  сказав  Голден.  —  У  тебе  є  керування  костюмом

Еймоса? 

— Так. 

— Накачай його спідами. Я не можу тягати його дупу за собою, а він мені потрібен. 

— Зараз. 

За кілька секунд Еймос вирячив очі. 

— Дідько! Я заснув? 

Він  досі  розтягував  слова,  але  тепер  у  них  вчувалася  певна

маніякальна енергія. 

—  Треба  дістатися  до  точки  доступу  на  перегородці

в майстерні. Хапай усе, що вважаєш за потрібне, що знадобиться

для  запуску  насоса.  Мабуть,  згорів  вимикач  або  підсмажилися

дроти. Чекатиму тебе там. 

— Добре. 

Еймос підтягнувся за поручні на підлозі до внутрішнього люка. 

За мить люк уже розчинився, і механік виліз із поля зору. 

Корабель  кружляв,  і  гравітація  тягнула  Голдена  кудись  між

палубою  та  перегородкою  з  правого  борту.  Жодні  з  трапів  або

поручнів,  прилаштованих  на  кораблі  для  використання  за

низького  тяжіння  або  в  польоті,  не  розмістились  у  потрібному

напрямкові.  Невелика  проблема  з  чотирма  робочими

кінцівками,  але  маневрувати  з  однією  нездоровою  ногою  буде

важко. 

І, звісно, щойно він перетне вісь обертання корабля, все стане

навпаки. 

На  якусь  мить  просторове  відчуття  віддзеркалилося. 

Безжальна  сила  Коріоліса  деренчала  по  найменших  кісточках

у вусі, й він, обертаючись, плив на шматку металу, загубленому

в постійному вільному падінні. Тепер опинився  під ним,  і  от-от

його  мало  розчавити.  Голдена  вкрило  потом,  який  на  мить

передував нудоті, поки мозок перебирав варіанти, щоб пояснити

відчуття  від  кружляння.  Він  намацав  підборіддям  кнопки

контролю  і  вколов  у  вени  велику  дозу  протинудотних

препаратів. 

Не  даючи  собі  зайвого  часу  на  роздуми,  Голден  вхопився  за

поручні й підтягнувся до внутрішнього люка. Побачив, як Еймос

наповнює  пластикове  відро  інструментами  та  спорядженням, висмикуючи його з ящиків і шафок. 

—  Наомі,  —  сказав  він.  —  Хочу  зазирнути  в  машинне.  Там

залишилися камери? 

Вона  буркнула,  мовби  з  відрази  —  що  Голден  розтлумачив  як

«ні» — і сказала:

—  У  мене  закоротило  системи  по  всьому  кораблю.  Вони  або

зламалися, або в тому ланцюгу нема живлення. 

Голден  підтягнув  себе  до  люка  у  підлозі,  який  відділяв

майстерню  від  машинного.  Індикатор  на  люкові  блимав

загрозливим червоним. 

— Трясця, цього я і боявся. 

— Що там? — запитала Наомі. 

— У тебе нема і показників середовища, так? 

— Не з машинного. Там усе лягло. 

—  Ну,  —  сказав  Голден  перед  глибоким  видихом.  —  Люк

вважає, що по той бік нема атмосфери. Запальний заряд пробив

у перегородці дірку, і в машинному відділенні вакуум. 

— Ой-йой, — мовив Алекс. — Вантажний відсік теж у вакуумі. 

—  І  вантажний  люк  зламаний,  —  додала  Наомі.  —  І  шлюз  до

відсіку. 

—  І  куріпка  на  бісовій  бузині,  —  з  огидою  пирхнув  Еймос.  —

Давайте загальмуємо те кружляння, щоб я вийшов та подивився

на корабель. 

—  Еймос  має  слушність,  —  сказав  Голден,  здавшись  перед

люком та підвівшись. Прошкандибав униз крутою перегородкою

до панелі доступу, де тепер чекав Еймос із відром у руках. 

— Робимо все по черзі. 

Поки  Еймос  динамометричним  ключем  розкручував  панель, Голден наказав:

— А взагалі, Наомі, викачай усе повітря і з майстерні. Жодної

атмосфери  нижче  четвертої  палуби.  Безпеку  на  ручне

керування, щоб ми могли за потреби відкрити люк у машинне. 

Еймос відкрутив останній болт і зняв панель із перегородки. За

нею  був  темний  тісний  простір,  забитий  заплутаним  клубком

труб і кабелів. 

— О, — додав Голден. — І можна підготувати сигнал СОС, якщо

не вдасться це полагодити. 

—  Авжеж,  бо  тут  повно  людей,  які  горять  бажанням  прийти

нам на допомогу в цю лиху годину, — пробурчав Еймос. 

Еймос  затягнув  себе  у  вузький  прохід  між  двома  корпусами

і  зник.  Голден  пішов  за  ним.  За  два  метри  від  люка  визирав

масивний  і  складний  на  вигляд  насосний  механізм,  який

підтримував  подачу  води  до  маневрувальних  сопел.  Еймос

зупинився  поруч  і  почав  знімати  деталі.  Голден  чекав  позаду, й  вузький  прохід  не  давав  йому  побачити,  чим  займається

великий механік. 

—  Який  його  вигляд?  —  запитав  Голден  після  того,  як  Еймос

кілька хвилин попрацював, лаючись собі під носа. 

— Вигляд нормальний, — сказав Еймос. — Та все одно заміню

вимикач, про всяк випадок. Але не думаю, що проблема в насосі. 

 «Трясця». 

Голден позадкував з технічного люка і на колінах заліз крутим

схилом  перегородки  назад  до  люка  в  машинне  відділення. 

Загрозливе червоне світло тепер змінилося на похмуре жовте, бо

атмо сфери не стало по обидва боки люка. 

— Наомі, — сказав Голден. — Мені треба дістатися в машинне. 

Я мушу побачити, що там сталося. Ти відімкнула безпеку? 

— Так. Але в мене там нема давачів. Відсік може бути залитий

радіацією... 

— Але ж у тебе є давачі тут, у майстерні, так? Якщо я відчиню

люк і ти отримаєш попередження про радіацію, дай мені знати. 

Я відразу зачиню. 

—  Джиме,  —  та  холодність,  якою  щоразу  сковувало  голос

Наомі,  коли  вона  з  ним  спілкувалася  попередньої  доби,  трохи

відтала. — Скільки разів ти ще будеш опромінюватися, поки тебе

це остаточно не доконає? 

— Іще раз можна. 

—  Я  накажу  «Росі»  підготувати  койку  в  лазареті,  —  сказала

Наомі без сміху в голосі. 

— Вибери ту, яка не видає помилок. 

Не  даючи  собі  часу  на  нові  роздуми,  Голден  вгатив  по  кнопці

розмикання  на  люкові.  Поки  той  відчинявся,  він  затамував

подих,  очікуючи  побачити  по  той  бік  хаос  і  руйнування,  а  за

ними — попередження костюма про радіацію. 

Натомість, окрім дірочки на перегородці біля зони вибуху, все

мало цілком нормальний вигляд. 

Голден  протягнув  себе  через  прохід  і  повисів  на  руках  кілька

секунд,  оглядаючи  приміщення.  Гігантського  термоядерного

реактора,  який  домінував  над  центром  відсіку,  здавалося,  не

зачепило.  Перегородка  на  правому  борту  з  обвугленою  дірою

посередині 

небезпечно 

увігнулася, 

ніби 

звідти 

виріс

мініатюрний  вулкан.  У  Голдена  пішли  дрижаки  від  думки  про

те,  скільки  енергії  знадобилося  випустити,  щоб  так  прогнути

щільно  броньовану  перегородку  з  посиленим  радіаційним

захистом  і  як  близько  вона  була  від  того,  щоби  пробити  діру

в  їхньому  реакторі.  Скільки  ще  джоулів  треба,  щоб  замість

сильно 

прогнутої 

стіни 

було 

загальне 

порушення

герметичності!.. 

—  Господи,  ми  були  на  волоску...  —  пробурмотів  він  сам  до

себе. 

— Поміняв усе, що міг, — доповів Еймос. — Проблема не тут. 

Голден  відпустив  край  люка  й  опустився  на  пів  метра  до

перегородки,  що  стояла  під  кутом  до  нього,  а  тоді  сповз  на

палубу.  Єдиним  іншим  видимим  пошкодженням  був  шмат

покриття  перегородки,  який  застряг  у  стіні  прямо  навпроти

реактора. Голден бачив лише дві траєкторії, якими цей шматок

брухту  міг  опинитися  там:  або  пройшовши  напряму  через

реактор,  або  відскочивши  від  двох  перегородок  навколо.  Ознак

пошкоджень  реактора  не  було,  тому,  мабуть,  стався  вкрай

малоймовірний другий варіант. 

—  На  отакусінькому  волоску...  —  повторив  він,  проводячи

рукою по рваному краю металевого фрагмента. 

Шматок  металу  застряв  у  перегородці  на  добрих  п’ятнадцять

сантиметрів.  Вистачить,  щоби  принаймні  пробити  захисний

екран реактора. А то й гірше. 

—  Перемикаюся  на  твою  камеру,  —  повідомила  Наомі,  а  за

мить  присвиснула:  —  Отакої.  Тут  у  стінах  здебільшого  кабелі. 

Неможливо зробити таку дірку і чогось не пошкодити. 

Голден спробував висмикнути уламок зі стіни, але не зміг. 

— Еймосе, неси обценьки й багато дротів. 

— Значить, сигнал лиха відміняється, — сказала Наомі. 

—  Так.  Але  якщо  хтось  може  спрямувати  камеру  на  корму

і заспокоїти мене, що, здолавши ці труднощі, ми справді вбили

цю кляту штуку, було б просто шикарно. 

— Я сам бачив, як вона випаровувалася, кеп, — мовив Алекс. —

Від неї тепер тільки газ. 


* * *

Голден  лежав  на  одному  з  ліжок  у  лазареті,  й  корабель

доглядав  за  його  ногою.  Час  од  часу  в  його  коліно  тицяв

маніпулятор.  Воно  розпухло  до  розмірів  дині,  а  шкіра

натягнулась,  як  мембрана  на  барабані.  Але  ліжко  також

піклувалося про те, щоб він вчасно отримував ліки, тому нечасте

штрикання і тицяння відчувалися тільки як безболісний тиск. 

Панель  біля  голови  попередила,  що  йому  не  варто  робити

різких  рухів,  після  чого  два  маніпулятори  взяли  його  ногу, а  третя  ввела  у  коліно  тонку,  як  голка,  гнучку  трубку  і  почала

робити  щось  схоже  на  артроскопію.  Він  відчув  легке

посмикування. 

На  сусідньому  ліжку  лежав  Пракс.  У  нього  була  забинтована

голова  там,  де  приклеїли  назад  трисантиметровий  клаптик

шкіри.  Очі  заплющені.  Еймос  —  виявилося,  що  він  уникнув

струсу,  заробивши  лише  ще  одну  неприємну  ґулю  на  голові  —

порався  на  нижніх  палубах,  нашвидкуруч  ремонтуючи  усе,  до

чого  дотяглася  бомба  чудовиська,  зокрема  накладав  тимчасову

латку  на  діру  в  машинному  відділенні.  Вони  не  зможуть

полагодити  вантажний  люк,  поки  не  пристикуються  до  Тайко. 

Алекс  віз  їх  туди  на  комфортній  чверті  g,  щоб  легше  було

працювати. 

Голден  був  не  проти  затриматися.  Щиро  кажучи,  він  не

поспішав повертатися на Тайко і розбиратися з Фредом та усім, що  бачив.  Що  більше  про  це  думав,  то  більше  віддалявся  від

своєї  початкової  сліпої  паніки  й  більше  схилявся  до  того,  щоб

визнати  слушність  Наомі.  Фред  не  міг  стояти  за  цим  —  це

позбавлено будь-якої логіки. 

Але він сумнівався. А мав бути впевнений. 

Пракс  щось  пробурмотів  і  торкнувся  голови.  А  тоді  почав

зривати пов’язки. 

— Я б їх не чіпав, — сказав Голден. 

Пракс  кивнув  і  знову  заплющив  очі.  Спить...  або  намагається. 

Автолікар  витягнув  трубку  з  Голденової  ноги,  побризкав

антисептиком  і  почав  накладати  тугу  пов’язку.  Голден  зачекав, поки  медичний  кокон  закінчить  те,  що  він  робить  із  його

коліном,  повернувся  на  бік  і  спробував  піднятися.  Навіть  за

низької гравітації нога не тримала його. Він прострибав на іншій

нозі до шафки з приладдям і дістав милиці. 

Коли капітан проходив повз ліжко ботаніка, Пракс ухопив його

за руку. Його хватка була навдивовижу сильною. 

— Воно мертве? 

—  Ага,  —  сказав  Голден,  плескаючи  його  по  руці.  —  З  ним

покінчено. Дякую. 

Пракс  нічого  не  відповів.  Він  просто  ліг  на  бік  і  затремтів. 

Голден не відразу зрозумів, що Пракс плаче. Він пішов без слів. 

Вони тут зайві. 

Голден  піднявся  по  трапу-ліфту,  плануючи  почитати  на

командній палубі докладні звіти про пошкодження, які збирали

Наомі та комп’ютер «Росі». Він зупинився, діставшись житлової

палуби,  де  вловив  вухом  розмову  двох  людей.  Не  чув,  про  що

вони  говорять,  але  впізнав  голос  Наомі  й  той  її  тон,  коли  вона

розмовляє про особисте. 

Голоси  лунали  з  камбуза.  Відчуваючи  трохи  сорому  за  те,  що

підслуховує,  Голден  підійшов  до  люка  в  камбуз  ближче,  поки

слова не залунали чіткіше. 

— Справа не тільки в цьому, — казала Наомі. 

Голден майже зайшов у камбуз, але щось у її голосі зупинило

його.  У  нього  було  жахливе  передчуття,  що  вона  говорить  про

нього. Про них. Про те, чому вона їх кидає. 

— А в чому? — поцікавився інший. 

Еймос. 

—  На  Ганімеді  ти  майже  забив  людину  насмерть  бляшанкою

консервів, — відповіла Наомі. 

—  Тримати  дівчинку  в  заручниках  заради  їжі?  Пішов  він... 

Якби він був тут, я б розмазав його знову на цьому ж місці. 

— Ти довіряєш мені, Еймосе? — спитала Наомі. 

У неї був сумний голос. Навіть гірше. Наляканий. 

— Більше, ніж будь-кому, — відповів Еймос. 

— Я налякана до нестями. Джим рветься на Тайко, аби зробити

щось дуже дурне. Цей чувак, якого ми взяли з собою, здається, за крок від нервового зриву. 

— Ну, він... 

— І ти, — вона продовжила. — Я покладаюся на тебе. Знаю, хай

там що, ти завжди прикриєш мою спину. Та тільки не зараз, бо

Еймос, якого знаю, не забиває худющого хлопця до напівсмерті, незалежно  від  того,  скільки  той  просить  курятини.  Мені

здається, що всі ми втрачаємо себе. Мені треба зрозуміти, тому

що я дуже, дуже боюся. 

Голден  відчув  бажання  увійти,  взяти  її  за  руку,  обійняти. 

Потреба  в  її  голосі  вимагала  цього,  але  він  стримався.  Запала

довга мовчанка. Голден почув шкрябання, а за ним — як метал

б’ється об скло. Хтось розмішував цукор у каві. Звуки такі чіткі, що він майже бачить картину. 

— Отже, Балтимор, — сказав Еймос невимушеним тоном, ніби

збирався  говорити  про  погоду.  —  Неприємне  містечко.  Колись

чула  про  натоптування?  Як  на  цьому  заробляють?  Натоптують

шмар? 

— Ні. Це якийсь наркотик? 

—  Та  ні,  —  зі  сміхом  відповів  Еймос.  —  Коли  ти  натоптуєш

шмару,  ти  ставиш  її  на  узбіччя,  поки  вона  не  залетить,  потім

ставиш  до  неї  чергу  з  клієнтів,  у  яких  встає  на  пузатих.  Потім

вилуплюється  дитинка,  і  ти  знову  ставиш  дівку  на  узбіччя. 

З  обмеженнями  на  розмноження,  трахати  вагітних  —

популярний кінк. 

— Натоптування? 

— Ага, знаєш, як півень курку топче? Ніколи про таке не чула? 

— Ладно, — Наомі силкувалася приховати огиду. 

—  А  що  діти?  Діти  нелегальні,  але  вони  не  зникають  так

просто, не відразу, — продовжив Еймос. — Із них теж мож’ якась

користь бути. 

Голден відчув, як у грудях трохи защеміло. Він про таке ніколи

не  думав.  Коли  за  секунду  заговорила  Наомі,  вона  висловила

подібний жах. 

— Господи Ісусе!.. 

— Ісус тут ні до чого, — відповів Еймос. — Ісус не стриже бабки

на натоптуванні. Але деякі діти опиняються в бандах сутенерів. 

Дехто на узбіччі... 

—  А  дехто  пробирається  на  корабель,  який  летить  на  іншу

планету  й  ніколи  не  повертається?  —  спитала  Наомі  тихим

голосом. 

—  Можливо,  —  голос  Еймоса  був  рівним  та  невимушеним,  як

і завжди. — Можливо, декому щастить. Але більшість зрештою... 

зникає. Відпрацьовує своє. Більшість. 

Ненадовго запала мовчанка. Голден чув, як хтось п’є каву. 

— Еймосе, — сказала Наомі глухим голосом. — Я ніколи... 

—  Тому  я  хочу  знайти  цю  дівчинку,  поки  хтось  нею  не

скористається  і  вона  не  зникне.  Я  хочу  зробити  це  для  неї,  —

сказав Еймос. 

У нього трохи зірвався голос, тому він голосно прокашлявся. 

— Для її тата. 

Голден  подумав,  що  це  все,  і  почав  вислизати,  аж  коли  почув

знову спокійний голос Еймоса:

— А потім я вб’ю того, хто її викрав. 

Розділ тридцятий. Боббі

До  того,  як  Боббі  почала  працювати  на  Авасаралу,  вона

ніколи  навіть  не  чула  про  торгову  компанію  «Мао-Квіковскі»  —  а  якщо  чула,  то  не  звертала  уваги.  Навіть  не

усвідомлюючи  цього,  вона  провела  все  життя,  вдягаючи, споживаючи  і  сидячи  на  товарах,  які  вантажні  кораблі  «Мао-Квік»  возили  Сонячною  системою.  Переглянувши  файли  від

Авасарали, вона була вражена масштабами і розмахом компанії. 

Сотні  кораблів,  десятки  станцій,  мільйони  співробітників. 

Джулс-П’єр  Мао  мав  значні  володіння  на  кожній  заселеній

планеті та супутникові Сонячної системи. 

У  його  вісімнадцятирічної  доньки  була  своя  спортивна  яхта. 

І це була донька, яку він  не любив. 

Боббі спробувала уявити таке багатство, що ти можеш купити

собі  корабель,  просто  щоби  змагатися  в  перегонах,  і  не  змогла. 

Те,  що  ця  ж  дівчина  втекла,  щоби  стати  повстанкою  ОПА, мабуть, багато чого казало про зв’язок між багатством і щастям, але Боббі було непросто заглибитися у філософію. 

Вона  виросла  в  міцному  марсіянському  середньому  класі.  Її

батько відслужив двадцять років унтерофіцером у піхоті, а після

звільнення  пішов  у  консультанти  з  приватної  охорони.  Сім’я

Боббі  завжди  жила  в  гарному  помешканні.  Вона  і  двоє  її

старших братів ходили у приватну початкову школу, й обидва її

брати пішли в університет, не потребуючи студентської позики. 

Поки вона зростала, жодного разу не подумала про себе як про

бідну. 

Але думала тепер. 

Володіти  особистим  спортивним  кораблем  —  це  навіть  не

багатство.  Це  наче  ти  окремий  біологічний  вид.  Це

екстравагантне  споживання,  що  личить  древнім  королівським

родинам на Землі, це піраміда фараона з реактивним двигуном. 

На думку Боббі, це найбезглуздіші крайнощі, про які вона чула. 

А потім вона злізла з човника для ближніх рейсів на приватну

станцію Джулса-П’єра Мао у точці Лагранжа-5. 

Джулс  не  паркував  свої  кораблі  на  відкритих  орбітальних

станціях.  Він  користувався  навіть  не  корпоративною  станцією

«Мао- Квіка». На земній орбіті в нього була повнофункціональна

станція тільки для своїх приватних космічних кораблів, і тут усе

скидалося на хвіст павича. Боббі не могла навіть уявити такого

рівня екстравагантності. 

Вона також вирішила, що це робить самого Мао небезпечним. 

Усе,  що  він  чинить,  є  проголошенням  своєї  свободи  від

обмежень.  Він  —  людина  без  меж.  Вбивство  високопосадовиці

з  уряду  ООН  може  мати  погані  наслідки.  Це  може  обійтися

дорого. Але для людини з таким багатством і владою це ніколи

не буде справжнім ризиком. 

Авасарала такого не розуміла. 

—  Ненавиджу  штучну  гравітацію,  —  сказала  Авасарала,  п’ючи

з чашки гарячий чай. 

Вони пробудуть на станції лише три години, поки з човника на

яхту  Мао  перевозять  вантаж,  але  їм  призначили  каюту

з  чотирма  великими  спальнями,  в  кожній  з  яких  є  свій  душ  та

гігантська  лаунж-зона.  Замість  вікна  був  величезний  екран.  На

чорному фоні висіла половина Землі з хмарами, що покривають

континенти. У них була особиста кухня з трьома кухарями, чиїм

найважчим  завданням  поки  що  було  приготування  чаю  для

помічниці  заступника  Генерального  секретаря.  Боббі  думала

про  те,  чи  не  замовити  великий  обід,  просто  щоб  зайняти  їх

чимось. 

— Не можу повірити, що ми сядемо на корабель, яким володіє

цей  чоловік.  Ви  чули,  щоб  хтось  такий  багатий  опинявся  за

ґратами?  Чи  хоча  б  у  суді?  Цей  тип,  мабуть,  може  зайти  сюди

і вистрілити вам у прямому ефірі в обличчя, і йому все минеться. 

У  відповідь  Авасарала  засміялася.  Боббі  стримала  потік  люті. 

Це просто страх шукав виходу. 

—  То  не  за  правилами,  —  сказала  Авасарала.  —  Стріляти  не

треба. Вистачить відсунути на десятий план. Це гірше. 

—  Ні,  не  гірше.  Я  бачила,  як  стріляють  в  інших.  Я  бачила,  як

стріляють  у  моїх  друзів.  Коли  ви  кажете:  «Це  не  за

правилами», — то кажете про таких, як ви. А не таких, як я. 

Вираз на обличчі Авасарали посерйознішав. 

—  Так,  саме  це  я  маю  на  увазі,  —  сказала  стара.  —  Рівень,  на

якому  граємо,  має  інші  правила.  Це  —  наче  грати  в  ґо. 

Головне  —  здійснювати  вплив.  Контролювати  дошку,  не

займаючи позиції. 

— Покер — це теж гра, — сказала Боббі. — Але іноді ставки такі

високі, що один гравець вирішує: легше вбити іншого і забрати

гроші. Таке трапляється раз у раз. 

Авасарала  кивнула  у  відповідь,  не  відповідаючи  відразу, очевидно  обдумуючи  її  слова.  Боббі  відчула,  як  на  зміну  люті

прийшла раптова хвиля приязні до буркотливої і пихатої старої

дами. 

— Гаразд, — сказала Авасарала, поставивши чашку і поклавши

руки  на  коліна.  —  Я  розумію,  що  ти  хочеш  сказати,  сержантко. 

Думаю, це маловірогідно, але рада, що ти сказала про це. 

 «Але  ти  не  сприймаєш  мої  слова  серйозно», —  хотіла

крикнути їй в обличчя Боббі. Натомість вона попросила у слуги, який  маячив  поруч,  сендвіч  із  грибами  й  цибулею.  Поки  вона

його їла, Авасарала пила чай, покусувала печиво і вела балачки

про  війну  та  своїх  онуків.  Боббі  намагалася  не  забувати

вставляти  стурбовані  звуки,  коли  йшлося  про  війну,  і  «ах»  чи

«як мило» — коли про дітей. Але вона могла думати тільки про

те,  яким  тактичним  жахіттям  буде  захищати  Авасаралу  на

кораблі під контролем ворога. 

Її  бойовий  костюм  був  у  великому  ящикові,  підписаному

«УРОЧИСТИЙ ОДЯГ», і його завантажували на яхту Мао, поки вони

чекали  тут.  Боббі  хотіла  вислизнути  і  надягнути  його.  Вона  не

помітила, як Авасарала вже кілька хвилин мовчала. 

—  Боббі,  —  звернулася  Авасарала,  і  в  її  обличчі  трохи

вгадувався  осуд.  —  Тобі  нудно  від  історій  про  моїх  улюблених

онуків? 

— Ага, — відповіла Боббі. — Так і є. 

* * *

Боббі  здавалося,  що  станція  Мао  —  це  найсміховинніший

прояв екстравагантного багатства, яке вона бачила. А потім вони

піднялися на борт яхти. 

Хоча  станція  і  була  екстравагантною,  вона  принаймні

виконувала  свою  функцію.  Це  був  персональний  орбітальний

гараж  Джулса  Мао,  де  він  тримав  і  обслуговував  свій  флот

приватних кораблів. Під показухою ховалася робоча станція, де

механіки та обслуга займалися справжньою працею. 

Яхта  «Ґуаньшиїнь»  була  завбільшки  як  стандартний

копійчаний пасажирський транспорт і могла б перевозити двісті

людей,  але  мала  тільки  дюжину  кают.  Вантажний  майданчик

якраз  згодився,  щоб  помістити  всі  запаси,  які  їм  знадобляться

для  тривалого  польоту.  Яхта  не  надто  швидка.  За  всіма

розумними  мірками,  це  жалюгідний  провал,  а  не  практичний

корабель. 

Але його завдання — не практичність. 

Завдання 

«Ґуаньшиїня» 

— 

зручність. 

Екстравагантна

зручність. 

Нагадує  фоє  готелю.  Під  ногами  плюшевий,  м’який  килим, світло відбивають справжні кришталеві люстри. Кожна річ, яка

повинна  мати  гострі  кути,  заокруглена.  Пом’якшена.  Стіни

оздоблені  необробленим  бамбуком  і  природними  волокнами. 

Перше,  що  спало  на  думку  Боббі  —  це  те,  як  складно  все  це

прибирати, а друге — що складність тут навмисна. 

Кожна  секція  кают  займає  майже  весь  рівень  корабля. 

У кожній каюті окрема ванна, медіа-центр, ігрова кімната і зона

відпочинку з баром. Гігантський екран у вітальні відкриває вид

на  космос  зовні  —  але  навіть  справжнє  скляне  вікно  не

показувало б чіткішого зображення. Біля бару поруч із кнопкою

зв’язку  —  кухонний  ліфт,  яким  піднімають  їжу,  що  готують

кухарі з «Кордон Блю» в будь-яку годину дня чи ночі. 

Килим  такий  товстий,  що  Боббі  була  впевнена  —  магнітні

черевики не спрацюють. Та байдуже. Такий корабель ніколи не

зламається,  йому  ніколи  не  доведеться  зупиняти  двигуни

посеред  польоту.  Пасажири  «Ґуаньшиїня»,  мабуть,  ніколи

в житті не носили скафандрів. 

Увесь метал у ванній покритий золотом. 

Боббі й Авасарала сиділи у зоні відпочинку разом із головою її

служби  безпеки  з  ООН,  приємним  на  вигляд  сивоволосим

чоловіком  курдського  походження  на  ім’я  Котьяр.  Під  час

першої зустрічі у Боббі були сумніви щодо нього. Він нагадував

товариського викладача, а не солдата. Але потім вона побачила, як він обходить каюту Авасарали з натренованою ефективністю, складаючи  план  охорони  та  керуючи  своєю  командою, і заспокоїлася. 

—  Ну,  що  скажете?  —  спитала  Авасарала,  відкидаючись

у плюшеве крісло із заплющеними очима. 

—  Ця  кімната  не  захищена,  —  сказав  Котьяр  з  акцентом, екзотичним  для  вух  Боббі.  —  Тут  не  варто  обговорювати

делікатні  теми.  Для  таких  розмов  ми  захистили  вашу  особисту

кімнату. 

— Це пастка, — сказала Боббі. 

—  Скільки  ще  ми  будемо  повторювати  цю  херову  мантру?  —

спитала  Авасарала  і  нахилилася  вперед,  просвердлюючи  Боббі

поглядом. 

—  Вона  має  слушність,  —  тихо  додав  Котьяр,  очевидно,  не

радий  обговорювати  такі  питання  в  незахищеній  кімнаті.  —

Я  вже  нарахував  на  кораблі  чотирнадцять  членів  екіпажу,  і,  за

моєю оцінкою, це менше від третини загальної кількості. У мене

команда зі шістьох для вашого захисту... 

— Сімох, — перервала його Боббі, піднімаючи руку. 

—  Як  скажете,  —  кивком  продовжив  Котьяр.  —  Сімох.  Ми  не

контролюємо  жодну  із  систем  корабля.  Вбити  буде  не

складніше, ніж задраїти нашу палубу і викачати повітря. 

Боббі показала на Котьяра і сказала:

— Бачите? 

Авасарала  зробила  рукою  такий  рух,  ніби  відмахувалася  від

мух. 

— Як справи зі зв’язком? 

—  Солідний,  —  сказав  Котьяр.  —  Ми  встановили  приватну

мережу,  і  нам  виділили  запасний  вузький  промінь  і  антену  під

ваше особисте користування. Пропускна здатність значна, проте

ми  будемо  відлітати  від  Землі  й  легка  затримка  буде

збільшуватися. 

— Добре, — сказала Авасарала, посміхнувшись уперше, відколи

вони піднялися на корабель. 

Уже  якийсь  час  вона  не  виглядала  стомленою  і  перейшла  до

того стану, коли втома стає стилем життя. 

—  Тут  нічого  не  захищено,  —  сказав  Котьяр.  —  Ми  можемо

захистити  нашу  приватну  внутрішню  мережу,  але,  якщо  вони

стежать  за  вхідним  і  вихідним  трафіком  через  виділену  нам

антену, то не зможемо цього виявити. Ми позбавлені доступу до

керування кораблем. 

—  І,  —  підсумувала  Авасарала,  —  саме  тому  я  тут.  Запечатати

мене, відправити у тривалу подорож і читати всю мою остогидлу

пошту. 

— Ще пощастить, якщо це весь їхній план, — сказала Боббі. 

Думки  про  втому  на  обличчі  Авасарали  нагадала  їй,  яка

змучена вона сама. Боббі відчула, що на мить кудись відпливає. 

Авасарала закінчила щось говорити, а Котьяр кивнув і відповів

«так». Вона повернулася до Боббі й запитала:

— Ти згодна? 

—  Га,  —  Боббі  спробувала  подумки  відкотити  розмову  назад, але їй не вдалось. — Я... 

—  Ти  фактично  падаєш  зі  свого  довбаного  стільця.  Коли

востаннє нормально висипалася? 

— Мабуть, десь тоді ж, коли й ви. 

 «Востаннє,  коли  були  живі  мої  солдати  і  ти  не  намагалася

 вберегти Сонячну систему від полум’я».  Вона чекала наступну

уїдливу  репліку,  наступне  зауваження,  що  вона  не  здатна

виконувати свою роботу, якщо така ненадійна. Така слабка. 

— Слушно, — сказала Авасарала. 

Боббі відчула ще один маленький приплив приязні до неї. 

—  Сьогодні  Мао  влаштовує  святкову  вечерю,  щоби  привітати

нас  на  борту.  Я  хочу,  щоб  ти  й  Котьяр  пішли  зі  мною.  Котьяр

буде  охоронцем,  тому  із  загрозливим  виглядом  стоятиме  біля

стіни. 

Боббі  засміялася,  перш  ніж  змогла  стримати  себе.  Котьяр

усміхнувся і підморгнув їй. 

— А ти, — продовжила Авасарала, — ти будеш там як моя особиста  секретарка,  щоб  розговорити  народ.  Спробуй  промацати

екіпаж і настрій на кораблі. Добре? 

— Прийнято. 

—  Я  помітила,  —  Авасарала  взяла  той  тон,  до  якого  вдається, коли  просить  про  неприємну  послугу,  —  як  старший  офіцер

витріщався на тебе, коли нас зустрічали біля шлюзу... 

Боббі  кивнула.  Вона  теж  помітила.  У  деяких  чоловіків  фетиш

на  великих  жінок,  і  Боббі  було  лячно  подумати,  що  він  може

бути  членом  цього  племені.  У  таких  часто  невирішені  дитячі

комплекси, тому зазвичай Боббі трималася від них подалі. 

— Може, за вечерею якось розв’яжеш йому язика? — закінчила

Авасарала. 

Боббі  засміялася,  очікуючи,  що  інші  теж  засміються.  Навіть

Котьяр дивився на неї так, ніби Авасарала попросила про цілком

прийнятну послугу. 

— Е, ні. 

— Ти сказала — ні? 

— Ага, ні. Чорта з два. Хер там. Найн унд абермальс найн. Нєт. 

Ля.  Сіеї,  —  набалакала  Боббі,  зупинившись,  коли  у  неї

скінчилися мови. — І мене це справді трохи бісить. 

— Я ж не прошу тебе переспати з ним. 

—  Добре,  тому  що  я  не  використовую  секс  як  зброю,  —

відрізала Боббі. — Я використовую зброю як зброю. 


* * *

—  Крісджен!  —  привітався  Джулс  Мао,  обгортаючи  руку

Авасарали своїми і потискаючи її. 

Володар  імперії  «Мао-Квік»  був  на  дві  голови  вищим  за

Авасаралу.  В  нього  було  одне  з  тих  гарних  облич,  яке


інстинктивно  просилося  сподобатися  Боббі,  й  неліковане

облисіння  за  чоловічим  типом,  яке  підказувало,  що  йому  все

одно,  чи  він  їй  подобається.  Він  вирішив  не  використовувати

своє  багатство,  щоби  владнати  таку  виліковну  проблему,  як

облисіння,  і  від  цього  здавалося,  що  у  нього  ще  більше

контролю.  Був  одягнутий  у  широкий  светр  і  бавовняні  штани, які  висіли  на  ньому,  як  класичний  костюм.  Коли  Авасарала

відрекомендувала йому Боббі, він посміхнувся і кивнув головою, лише краєм ока поглянувши в її бік. 

—  Ваш  персонал  облаштувався?  —  спитав  Джулс  Мао,  даючи

Авасаралі  знати,  що  присутність  Боббі  нагадала  йому  про

підлеглих. 

Боббі зчепила зуби, але обличчя залишила без емоцій. 

—  Так,  —  відповіла  Авасарала,  і  Боббі  могла  поклястися,  що

стара  зробила  це  зі  щирою  теплотою.  —  Каюти  тут  чарівні, а екіпаж працює просто прекрасно. 

—  Чудово,  —  сказав  Джулс,  узяв  Авасаралу  під  бік  і  повів  до

велетенського стола. 

З усіх боків їх оточували чоловіки у білих піджаках із чорними

краватками.  Один  з  них  метнувся  вперед  і  витягнув  стілець. 

Джулс посадив на нього Авасаралу. 

— Шеф Марко обіцяв сьогодні дещо особливе... 

—  Як  щодо  чесних  відповідей?  Вони  є  в  меню?  —  спитала

Боббі, коли офіціант витягнув стілець для неї. 

Джулс усівся на чолі стола. 

— Відповідей? 

—  Ви,  хлопці,  перемогли,  —  почала  Боббі,  ігноруючи

гарячущий суп, що поставив перед нею один зі слуг. 

Мао  посипав  свій  суп  сіллю  і  почав  їсти,  ніби  це  проста

розмова за вечерею. 

—  Помічниця  заступника  Генерального  секретаря  на  кораблі. 

Вже нема сенсу розводити нас. Що діється? 

— Гуманітарна допомога, — відповів. 

—  Брехня!  — відрізала Боббі. 

Вона поглянула на Авасаралу, але та просто усміхалася. 

— Тільки не кажіть, що у вас є час, аби пару місяців летіти на

Юпітер,  просто  щоби  проконтролювати  роздачу  коробок

з  рисом  і  соком.  Ви  на  цей  корабель  не  запхаєте  достатньо

гуманітарки  навіть  на  один  обід  для  Ганімеда,  а  я  вже  не  кажу

про те, щоб комусь по-справжньому допомогти. 

Мао  відкинувся  на  стільці,  й  білі  піджаки  заметушилися  по

кімнаті,  щоб  забрати  тарілки.  У  Боббі  теж  забрали,  хоча  вона

супу навіть не торкнулася. 

— Роберто... — почав Мао. 

— Не називайте мене Робертою. 

—   Сержантко,  вам  слід  запитати  своє  начальство

в Міністерстві закордонних справ ООН, а не мене. 

— Я б із радістю, але, очевидно, ставити запитання — то проти

правил у цій  грі. 

Його усмішка була м’якою, поблажливою і порожньою. 

—  Я  звільнив  свій  корабель  для  того,  щоб  забезпечити  пані

заступницю  найзручнішим  перельотом  до  її  нового  місця

призначення.  І,  хоча  ви  з  ними  ще  не  зустрічалися,  на  судні

летить  персонал,  чия  компетентність  буде  неоціненною  для

громадян Ганімеда після вашого прильоту. 

Боббі  пропрацювала  на  Авасаралу  досить  довго,  щоби

зрозуміти: просто зараз її обводять круг пальця. Мао сміявся їй в

обличчя. Він знав, що все це маячня, і знав, що їй це відомо. Але, поки він був спокійним і давав логічні відповіді, ніхто не зможе

зловити його на цьому. Він надто впливовий, щоби в очі назвати

його брехуном. 

—  Ви  брехун  і...  —  вона  почала,  але  його  слова  змусили  її

затнутися.  —  Зачекайте,  « вашого  прильоту»?  Ви  не  летите

з нами? 

— На жаль, ні, — відповів Мао, усміхаючись до білого піджака, який поставив перед ним нову тарілку. 

На цій, схоже, була ціла рибина, разом з головою і виряченими

очима. 

Боббі  здивовано  поглянула  на  Авасаралу,  яка  тепер  похмуро

витріщалася на Мао. 

—  Мені  казали,  що  ви  особисто  ведете  цю  гуманітарну

допомогу, — сказала Авасарала. 

— Я так і планував. Але, на жаль, завадили інші справи. Щойно

ми  закінчимо  цю  чудову  вечерю,  я  сідаю  на  човник  назад  до

станції.  Цей  корабель  і  його  команда  у  вашому  розпорядженні, допоки не завершиться ваша критична робота на Ганімеді. 

Авасарала  просто  витріщалася  на  Мао.  Уперше  на  пам’яті

Боббі старій дамі бракувало слів. 

Білий  піджак  приніс  Боббі  рибину,  поки  її  розкішна  в’язниця

неквапно летіла до Юпітера на чверті g. 


* * *

Авасарала не промовила жодного слова, поки вони спускалися

на ліфті до каюти. Вона зупинилася в зоні відпочинку тільки для

того,  щоб  узяти  з  бару  пляшку  джину,  й  підкликала  Боббі

пальцем. Боббі пішла за нею в головну спальню. Кортьяр теж не

відставав. 

Щойно  двері  зачинилися  і  Кортьяр  просканував  захищеним

планшетом кімнату на предмет жучків, Авасарала сказала:

— Боббі, починай думати, як нам узяти під контроль корабель

або забратися звідси. 

—  Забудьте.  Ходімо  заберемо  той  човник,  на  якому  прямо

зараз відлітає Мао. Він у межах досяжності його станції, інакше

Мао на нього не сідав би. 

На її подив, Кортьяр закивав. 

—  Я  згоден  із  сержанткою.  Якщо  ми  плануємо  летіти,  човник

легше відібрати і скерувати проти ворожого екіпажу. 

Авасарала  сіла  на  ліжко  і  зробила  довгий  видих,  який

перетворився на важке зітхання. 

— Я поки не можу летіти. Це так не працює. 

— Триклята гра! — крикнула Боббі. 

— Так, — гиркнула Авасарала. — Так! Триклята гра. Начальство

наказало  мені  здійснити  цей  політ.  Якщо  я  залишу  корабель

зараз,  то  опинюся  поза  грою.  Вони  будуть  ввічливими,  назвуть

це  раптовою  хворобою  або  виснаженням,  але  виправдання,  яке

мені  подарують,  також  стане  причиною,  чому  я  не  можу  далі

виконувати  свою  роботу.  Я  буду  безпечною  і  безсилою.  Допоки

вдаю,  ніби  роблю  те,  що  мені  наказали,  можу  продовжувати

свою  роботу.  Я  досі  помічниця  заступника  Канцелярії.  У  мене

досі є зв’язки. Вплив. Якщо я втечу зараз, я їх втрачу. Якщо ж їх

утрачу, хай краще ці іроди мене застрелять. 

— Але... — сказала Боббі. 

—  Але,  —  повторила  Авасарала.  —  Якщо  я  продовжу  бути

ефективною,  вони  знайдуть  спосіб  відрізати  мене.  Незбагненна

втрата зв’язку чи ще щось. Те, що відгородить мене від мережі. 

Коли  це  станеться,  я  зажадаю,  щоб  капітан  змінив  курс  до

найближчої станції для ремонту. Щось мені підказує, що він не

змінить. 

— А, — сказала Боббі. 

— О, — через секунду додав Котьяр. 

— Так, — кивнула Авасарала. — Коли таке станеться, я оголошу

це незаконним викраденням державної посадовиці і ти забереш

для мене цей корабель. 

Розділ тридцять перший. Пракс

Із кожним наступним днем питання лунало сильніше: що далі? 

Це  не  надто  відрізнялося  від  тих  перших  жахливих  днів  на

Ганімеді,  коли  доводилося  складати  списки,  аби  з’ясувати,  що

робити.  Тільки  зараз  він  шукав  не  лише  Мей.  Він  шукав

Стрікленда.  І  таємничу  жінку  з  відео.  І  того,  хто  збудував

секретну  лабораторію.  У  цьому  сенсі  його  становище  було

набагато кращим, аніж раніше. 

З іншого боку, раніше його пошуки обмежувалися Ганімедом. 

Тепер поле розширилося й охоплювало весь світ. 

Затримка  до  Землі  —  чи  радше  до  Місяця,  оскільки  офіс

«Консультантів 

із 

питань 

безпеки 

Персіс-Строукс»

розташовувався  на  орбіті,  а  не  на  дні  гравітаційного  колодязя

планети  —  трохи  перевищувала  двадцять  хвилин.  Це  робило

справжню  розмову  практично  неможливою,  тому  по  суті  жінка

з  видовженим  обличчям  на  його  екрані  записувала  серію

рекламних  роликів  дедалі  специфічніше  націлених  на  те,  що

хотів почути Пракс. 

—  Ми  уклали  угоду  про  спільний  доступ  до  інформації

з  «Пінквотером»,  котрий  наразі  має  найбільшу  кадрову  та

оперативну присутність на зовнішніх планетах, — продовжувала

вона.  —  У  нас  також  угоди  про  спільні  дії  з  «Аль-Аббік»  та

«Зоряною Спіраллю». З ними можемо вжити нагальних заходів

безпосередньо  або  через  наших  партнерів  буквально  на  будь-якій станції чи планеті системи. 

Пракс закивав сам до себе. Це саме те, що йому потрібно. Хтось

із очима і контактами повсюди. Хтось, хто може допомогти. 

—  Я  додаю  шаблон  на  згоду.  Ви  мусите  оплатити  сервісний

збір, але ми більше ні за що не зніматимемо з вашого рахунку, поки  не  домовимося  про  масштаб  розслідування,  за  який  ви

готові  взяти  зобов’язання.  Тоді  я  відправлю  вам  детальний

контракт і таблицю з вартістю послуг, й ми обговоримо масштаб

робіт, який підходить вам найбільше. 

— Дякую, — сказав Пракс. 

Розгорнув  документ,  підписав  і  повернув.  Поки  той  долетить

до  Місяця,  мине  двадцять  хвилин  на  швидкості  світла.  Ще

двадцять хвилин назад. Хтозна-скільки на Місяці. 

Але вже щось. Принаймні щодо цього він міг утішитися. 

На  кораблі  було  тихо,  ніби  всі  завмерли  в  очікуванні,  одначе

Пракс  не  знав,  в  очікуванні  чого  саме.  Прибуття  на  станцію

Тайко,  але  чого  ще  —  певності  не  було.  Залишивши  позаду

койку, пішов крізь порожній камбуз, вгору трапом до командної

палуби, а звідти — до кабіни пілота. В маленькому приміщенні

темно:  більша  частина  світла  йшла  з  панелей  керування  та

екранів  високої  роздільної  здатності,  що  заповнювали  270

градусів  поля  зору  панорамою  зоряного  світла,  далекого  Сонця

і  все  ближчої  масивної  станції  Тайко  —  оази  серед  пустельного

обширу. 

— Агов, докторе, — озвався Алекс із крісла пілота. — Прийшов

поглянути на краєвиди? 

— Якщо... Тобто, якщо ти не проти. 

—  Нема  проблем.  Я  без  другого  пілота,  відколи  «Росі»  в  нас. 

Пристебніться  тільки.  І  раптом  щось  трапиться,  нічого  не

чіпайте. 

— Не буду, — пообіцяв Пракс, видираючись у крісло-колиску. 

Спершу  здавалося,  що  станція  зростає  повільно.  Два  кільця, що  оберталися  в  різні  боки,  були  ледве  більшими,  ніж  палець

Пракса,  а  сфера,  яку  вони  оточували,  не  більшою,  ніж  кулька

драже.  Але  «Росі»  наближався,  і  з  розмитих  країв  будівельної

сфери  завиднілися  маніпулятори  та  портальні  рóботи,  які

тягнулися  до  химерної  аеродинамічної  фігури.  Корабель  іще

недобудований:  корпус  незашитий,  керамічні  й  сталеві

шпангоути  стирчать  у  вакуумі,  наче  скелет.  Всередину  й  назад

тріпотіли  крихітні  метелики  —  зварники  та  ущільнювачі

працювали занадто далеко, щоби побачити щось, окрім світла. 

— Його будують під атмосферу? 

—  Нє.  Хоча  то  має  такий  вигляд.  Це  «Чеcапік».  Може,  чи  то

пак, зможе довго під прискоренням летіти. Якщо не помиляюся, бідолаху хочуть пару місяців на вісім g гнати. 

—  Це  куди  аж  так?  —  поцікавився  Пракс,  подумки  рахуючи

у стовпчик. — Він має вийти за орбіту... та будь-чию орбіту. 

— Атож, у самий глиб. Хочуть «Нову» дістати. 

— Отой корабель поколінь, який мав збити Ерос у Сонце? 

—  Той  самий.  Двигуни  йому  вимкнули,  коли  план  зійшов  на

пси, але «Нову» відтоді летів за інерцією. А через те, що його не

добудували,  то  дистанційно  повернути  не  можуть.  От  і  будують

ловця.  І  в  доб ру  путь,  скажу  я.  «Нову»  —  фантастична  цяцька. 

Звісно,  навіть  якщо  його  повернуть,  то  мормони  не  зупиняться

ні  перед  чим,  щоб  засудити  Тайко  до  живих  печінок.  Якщо

спроможуться. 

— А що їм завадить? 

— ОПА не визнає судів на Землі та Марсі й контролює ті, що на

Поясі.  Тож  для  мормонів  це  перемога  в  суді,  який  нічого  не

означає, або поразка в тому, що означає. 

— Ага, — кивнув Пракс. 

На екранах Тайко більшала й чіткішала. Пракс не міг сказати, яка саме деталь дала змогу побачити станцію в перспективі, але

аж  ось  він  змигнув  оком  —  і  усвідомив  її  розмах  та  розміри, коротко  охнувши.  Будівельна  сфера,  мабуть,  пів  кілометра

в  діаметрі  —  як  два  повноцінні  сільськогосподарські  куполи

дном до дна. Велика промислова сфера поволі зростала, поки не

заполонила  екрани,  а  маячки  будівельної  техніки  й  освітлена

скляна оглядова бульбашка не затьмарили собою зірки. Темряву

змінили  сталево-керамічні  пластини  й  риштовання.  Масивні

двигуни, здатні зрушити усю станцію — небесне місто — до будь-якого  місця  в  Сонячній  системі.  Комплексні  шарніри,  наче

підвіси  крісла-колиски  для  гігантів,  готові  переналаштувати

станцію під тягу, що змінить обертову гравітацію. 

Праксу  перейняло  подих.  Перед  ним  постала  витонченість  та

функціональність  структури  —  такої  ж  гарної,  простої

й ефективної, як пучок листя або коріння. Це так схоже на плід

еволюції  —  але  створене  людським  генієм,  і  тому  проймає

тремтінням.  Вершина  того,  що  означає  «креативність»  —

зробити неможливе реальним. 

— Добра робота, — мовив Пракс. 

— Атож, — погодився Алекс, а тоді оголосив усім на кораблі: —

Ми  прибули.  Пристебніться  всі  для  стикування.  Переходжу  на

ручне. 

Пракс трохи підвівся на колисці. 

— Мені піти у свою каюту? 

— Тут не гірше, ніж будь-де. Просто натягніть сітку, раптом ми

у  щось  вперіщимося,  —  а  тоді  його  голос  знову  змінився, лунаючи  чіткіше  й  рубаніше:  —  Центр  керування  Тайко, говорить «Росинант». Просимо дозволу на стикування. 

Пракс почув далекий голос, що належав тільки Алексу:

— Прийнято. Ідемо на посадку. 

У  драмах  і  бойовиках,  які  Пракс  дивився  ще  на  Ганімеді, пілотування  корабля  завжди  мало  вигляд  фізичного  заняття. 

Спітнілі  чоловіки,  докладаючи  зусиль,  тягнули  за  важелі

керування. Алекс мав геть не такий вигляд. Перед ним теж два

важелі — але його рухи непомітні, спокійні. Тиць — і тяжіння під

Праксом  змістилося,  а  колиска  посунулася  на  кілька

сантиметрів.  Ще  тиць  —  нова  зміна.  Синім  і  золотим  дисплей

вимальовував  тунель  крізь  вакуум,  що  вигинався  вгору

і праворуч, до самого ребра рухомого кільця станції. 

Пракс  зиркнув  на  рядки  з  даними,  що  майоріли  перед

Алексом, і поцікавився:

— А нащо летіти вручну? Хіба корабель не може автоматично

пристикуватися за цими даними? 

— Нащо летіти? — розреготався Алекс. — Бо я тішуся з цього, докторе. Просто тішуся. 

Довгі  синюваті  шибки  оглядової  бульбашки  на  Тайко  були

такими  чистими,  що  Пракс  міг  розгледіти  людей,  які

спостерігали  за  їхнім  прибуттям.  Він  майже  забув,  що  екрани

в  кабіні  не  були  вікнами:  жага  визирнути  і  помахати  рукою, побачити, як махають у відповідь, була незмірною. 

На  каналі  Алекса  прозвучав  голос  Голдена.  Слова

нерозбірливі, але тон абсолютно зрозумілий. 

—  У  нас  усе  добре,  кеп,  —  відзвітував  Алекс.  —  Іще  десять

хвилин. 

Колиска  нахилилася  вбік.  Широке  ребро  станції  загиналося

вниз.  Алекс  компенсував  обертовий  момент.  Якщо  розігнати

кільце  такої  ширини  під  гравітацію  навіть  у  третину  g,  сила

інерції  мусила  б  сильно  даватися  взнаки,  але  у  руках  Алекса

корабель і станція дрейфували в унісон легко й неквапно. Ще до

свого  одруження  Праксу  випала  нагода  сходити  на  виставу

неодаосистського  танцю.  Упродовж  першої  години  було  геть

нудно,  але  потім  його  зачарували  ледве  помітні  рухи  рук,  ніг

і  тулуба,  котрі  то  притискались  одне  до  одного,  то  вигинались

і розходилися. «Росинант» зайняв своє місце перед розчахнутим

шлюзом — і в цьому була така сама грація, як у тому танкý, що

бачив  Пракс,  але  навіть  більша  сила,  адже  тут  танцювали  не

шкіра  і  м’язи,  а  тонни  надміцної  сталі  й  робочі  термоядерні

реактори. 

Остання  поправка  курсу,  колиски  востаннє  зміщуються  на

підвісах — і «Росинант» стикується. Завершальний оберт був не

більшим, аніж усі крихітні маневри, що їх Алекс робив до того. 

Швартові  гаки  станції  вчепилися  у  корабель  із  несподіваним

гуркотом. 

— Центр керування Тайко, — говорив Алекс. — Це «Росинант», підтверджую  стикування.  Шлюз  загерметизовано.  Індикатори

кажуть, що фіксатори на місці. Чекаю на підтвердження. 

За кілька секунд почулося бурмотіння. 

— І вам теж дякую, Тайко, — попрощався Алекс. — Як же добре

повертатися додому! 

На кораблі трохи змінилася сила тяжіння. Тепер не хід двигуна

створював  ілюзію  ваги,  а  обертання  того  кільця,  до  якого  вони

причепилися.  Праксу  здавалося,  ніби  його  нахиляє  трохи  вбік

щоразу,  коли  він  стає  прямо.  Довелося  стримуватися,  щоб

надміру не нахилятись у протилежний бік для компенсації. 

Коли  Пракс  спустився  до  камбуза,  там  уже  був  Голден.  Із

кавоварки  лився  чорний  гарячий  напій,  а  пара  від  нього  трохи

відхилялась  убік.  Ефект  Коріоліса  —  нагадав  йому  майже

забутий  урок  у  школі.  Еймос  і  Наомі  зайшли  разом.  Тепер  уся

команда  зібралася,  і  Пракс  відчув,  що  саме  пора  подякувати  за

те,  що  вони  всі  для  нього  зробили.  Що  зробили  для  Мей,  яка, 

мабуть,  уже  загинула.  Його  зупинив  неприкритий  біль  на

обличчі Голдена. 

Перед  ним  стояла  Наомі,  перекинувши  речовий  мішок  через

плече. 

— Ти йдеш, — мовив до неї Голден. 

— Іду. 

Вона сказала це життєрадісно, але її голос бринів значеннями, наче гармонійний обертон. Пракс моргнув. 

— Що ж тоді, — сказав Голден. 

Кілька  секунд  ніхто  не  рухався.  Потім  Наомі  кинулася  вперед

і швидко поцілувала Голдена у щоку. Капітан підняв руки, щоб її

обійняти,  але  жінка  вже  крокувала  вузьким  коридором  із

рішучістю  людини,  якій  дуже  кудись  треба.  Голден  узяв  свою

каву. Еймос і Алекс перезирнулися. 

— Агов, кеп?.. — покликав Алекс. 

Порівняно  з  тоном  чоловіка,  котрий  щойно  пристикував

ядерний  корвет  до  металевого  круга,  який  обертається  посеред

міжпланетарного  простору,  цей  голос  лунав  нерішуче

і стурбовано. 

— Ми шукаємо нового старпома? 

— Нікого ми не шукаємо, поки  я не скажу, — відрізав Голден, а тоді додав тихіше: — Але, трясця, сподіваюся, що ні. 

— Точно так, — кивнув Алекс. — Я теж. 

Четверо чоловіків мовчали довго і незграбно. Еймос заговорив

першим:

—  Знаєш,  кеп,  я  забронював  номер  на  двох.  Якщо  хочеш

запасну койку, вона твоя. 

— Ні, — не повертаючись у їхній бік, Голден сперся долонею на

перегородку. — Я залишуся на «Росі». Буду тут. 

— Точно? — перепитав Еймос, і, схоже, в його запитанні знову

було щось більше, ніж Пракс міг зрозуміти. 

—  Я нікуди не йду. 

— Гаразд. 

Пракс прокашлявся, аж тут Еймос підхопив його за лікоть. 

— А що ти, док? Маєш місце, куди завалитися? 

Праксова  заготовлена  промова  —   «Я  хотів  висловити  свою

 неймовірну  вдячність  вам  за  те...»  —  спіткнулася  об

запитання, і обидві думки загубилися. 

— Я... е... ні, але... 

— І ладно. Збирай шмот і ходімо. 

— Ну, так. Дякую. Але спершу я хотів вис... 

Здоровань поклав кремезну руку йому на плече. 

— Давай потім. А зараз просто ходімо. 

Голден уже спирався на стінку всім тілом. Зуби стиснуті, наче

він  зараз  закричить,  виблює  або  заридає.  Погляд  буравить

корабель,  але  спрямований  кудись  далі.  Пракса  накрило

гіркотою — ніби він глянув у дзеркало. 

— Ага, — сказав. — Добре. 


* * *

Кімнатки  Еймоса  були  навіть  меншими  за  каюти  на

«Росинанті»:  два  маленькі  особисті  відсіки,  крихітний  —  удвічі

менший за камбуз корабля — загальний простір, і ванна кімната

з висувною раковиною та унітазом у душовій кабіні. Якби Еймос

тут справді залишався, то Пракс страждав би на клаустрофобію. 

Натомість  механік  заселив  Пракса,  прийняв  короткий  душ

і  попрямував  кудись  широкими,  розкішними  коридорами

станції.  Рослини  були  всюди,  але,  схоже,  здебільшого

декоративні.  Вигин  палуби  такий  незначний,  що  Пракс  міг

уявити,  ніби  повернувся  на  якусь  незнайому  частину  Ганімеда, а до його нори можна дістатися на метро. І Мей там чекатиме на

нього.  Коли  зовнішні  двері  зачинилися  за  Праксом,  він  дістав

планшетний термінал і приєднався до локальної мережі. 

Від  «Персіс-Строукс»  досі  не  було  відповіді,  але,  мабуть,  ще

рано  її  очікувати.  Тим  часом  питання  було  у  грошах.  Якщо

доведеться платити, він сам не потягне. 

А отже, треба звертатися до Ніколи. 

Пракс  поставив  планшет  камерою  до  себе.  З  екрана  дивився

худий, змучений чоловік. Попередні тижні висушили його, і час

на «Росинанті» ще не до кінця відновив. І навряд чи щось зможе

його відновити. Чоловік зі впалими щоками на екрані — мабуть, усе, ким він зараз був. Ну і гаразд. Він почав запис. 

—  Привіт,  Нікі.  Хочу,  щоб  ти  знала:  я  в  безпеці.  Дістався

станції  Тайко,  але  Мей  досі  не  зі  мною.  Я  найму  консультантів

з питань безпеки. Передам їм усе, що знаю. Гадаю, вони справді

можуть допомогти. Але буде дорого. Може, навіть дуже дорого. 

А Мей, може, вже померла. 

Пракс узяв паузу, щоби перехопити подих. 

—  Вона,  може,  вже  померла,  —  повторив.  —  Але  я  мушу

спробувати.  Знаю,  що  зараз  у  тебе  не  найкраще  фінансове

становище.  Знаю,  що  тобі  треба  думати  про  свого  нового

чоловіка.  Але  якщо  маєш  щось  зайве...  не  для  мене.  Мені  від

тебе  нічого  не  треба.  Тільки  для  Мей.  Для  неї.  Якщо  можеш  їй

щось дати, — це останній шанс. 

Він  знову  замовк,  подумки  вагаючись  між   «Дякую»  і   «Це, бляха, найменше, що ти можеш зробити».  Зрештою він просто

зупинив запис і відправив. 

Враховуючи  їхнє  відносне  розташування,  затримка  між

Церерою  і  станцією  Тайко  становила  п’ятнадцять  хвилин.  До

того ж він не знав, котра там зараз година. Повідомлення могло

прийти  туди  посеред  ночі  або  посеред  вечері.  Може,  їй  нíчого

буде відповісти. 

Байдуже.  Він  мав  спробувати.  Тепер  міг  заснути,  знаючи,  що

зробив усе можливе. 

Він  записав  і  відправив  повідомлення  своїй  матері,  старому

сусідові зі студентського гуртожитку, котрий отримав посаду на

станції  Нептун,  своєму  керівникові  на  постдокторантурі. 

Розповідати  історію  ставало  щоразу  легше.  Деталі  почали

складатися  в  ціле,  одне  вело  до  іншого.  З  ними  він  не  говорив

про  протомолекулу.  В  кращому  випадку  вона  їх  відлякнула  б. 

У гіршому — вони подумали б, що втрата позбавила його глузду. 

Коли  пішло  останнє  повідомлення,  він  мовчки  сів.  Була  ще

одна річ, яку йому, як він гадав, треба зробити, коли він уже має

повний доступ до зв’язку. Треба, але ж як не хочеться! 

Він почав запис. 

—  Басіє...  Це  Праксідайк.  Хочу,  щоб  ти  знав:  Катоа  мертвий. 

Я бачив тіло. Не схоже... не схоже, що він страждав. І я подумав, що якби я був на твоєму місці, то незнання... незнання буде ще

гіршим. Вибач. Просто я... 

Вимкнув  запис,  відправив  і  заліз  на  маленьке  ліжко.  Пракс

очікував,  що  воно  буде  твердим  та  незручним,  але  потонув

у  матраці,  як  у  гелі  крісла-колиски.  Він  легко  заснув

і  прокинувся  через  чотири  години,  ніби  хтось  клацнув

перемикачем у нього на потилиці. Еймоса досі не було, хоча за

станційним  часом  була  вже  північ.  Від  «Персіс-Строукс»  не

надійшло  відповіді;  Пракс  записав  чемне  нагадування,  просто

аби  переконатися,  що  інформація  не  загубилася  дорогою, переглянув його і стер. Прийняв довгий душ, двічі помив голову, поголився і записав нове нагадування, коли вже не скидався на

божевільного волоцюгу, як раніше. 

За  десять  хвилин  після  відправлення  він  отримав  сповіщення

про  нове  повідомлення.  Розумів,  що  це  не  може  бути  відповідь

від них. Враховуючи затримку, його повідомлення ще навіть не

дісталося  Місяця.  Відкривши,  він  побачив:  Нікола.  Її  трикутне

обличчя  здавалося  старшим,  аніж  він  його  запам’ятав.  Скроні

взялися першими порошинками сивини. Але щойно вона ніжно, сумно  всміхнулася,  йому  знову  було  двадцять,  він  сидів

навпроти неї в центральному парку, пульсувала бганґра, лазери

вимальовували живі фігури на льодяному куполі. Він згадав, як

це було — любити її. 

—  Я  отримала  твоє  повідомлення.  Мені...  мені  так  шкода, Праксідайку.  Шкода,  що  я  не  можу  зробити  більше.  Справи  на

Церері  не  надто  хороші.  Я  поговорю  з  Табаном.  Він  заробляє

більше за мене і, якщо зрозуміє, що трапилось, може, теж захоче

допомогти.  Заради  мене.  Бережи  себе,  старий.  Ти  виглядаєш

стомленим. 

На  екрані  мати  Мей  нахилилася  вперед  і  зупинила  запис. 

Показалась  іконка  з  кодом  авторизації  на  переказ  вісімдесяти

реалів  «Ф’южн-тек».  Пракс  перевірив  обмінний  курс  і  перевів

валюту компанії в долари ООН. Майже тижнева зарплата. Мало. 

Зовсім мало. Та все ж вона зробила пожертву. 

Він  знову  відкрив  відео  і  зупинив  картинку  між  двома  її

словами. Нікола дивиться на нього з планшета, крізь розімкнені

губи проглядають світлі зуби. Очі сумні та грайливі. Колись він

думав,  що  її  погляд  —  віддзеркалення  радості,  котра  зачаїлася

в її душі, а не просто збіг фізіологічних рис. Він помилявся. 

Поки  він  сидів,  поглинутий  минулим  та  уявним  майбутнім, прийшло  нове  повідомлення.  З  Місяця.  «Персіс-Строукс». 

Суміш  тривоги  й  надії  опанувала  ним,  коли  він  розгорнув

прикріплену  таблицю  з  розцінками.  Коли  ж  побачив  перші

цифри, серце гупнуло йому в п’яти. 

Мей могла бути десь там. Могла бути живою. Стрікленд і його

люди напевно були десь там. Їх можна знайти. Можна спіймати. 

На них чекала справедливість. 

Але Пракс просто не міг цього собі дозволити. 

Розділ тридцять другий. Голден

Голден  сидів  на  відкидному  стільці  в  машинному  відсіку

«Росинанта»,  оглядаючи  пошкодження  й  занотовуючи

вказівки  для  ремонтної  бригади  Тайко.  Усі  інші  пішли.  «Одна

 пішла далі, ніж інші». 

ЗАМІНИТИ ПЕРЕГОРОДКУ ПО ПРАВОМУ БОРТУ МАШИННОГО ВІДСІКУ. 

ЗНАЧНІ  ПОШКОДЖЕННЯ  ВУЗЛА  СИЛОВИХ  КАБЕЛІВ  ПО  ЛІВОМУ  БОРТУ, МОЖЛИВО, ЗАМІНА ВСІЄЇ КАБЕЛЬНОЇ КОРОБКИ. 

Два рядки тексту — це сотні робочих годин, сотні тисяч доларів

на запчастини. А ще це наслідок наближення корабля й екіпажу

на  відстань  простягнутої  руки  до  смерті  у  вогні.  Описати  таке

двома  короткими  реченнями  здавалося  майже  блюзнірством. 

У зносці він перелічив цивільні запчастини, що можуть бути на

Тайко й підійти до марсіянського бойового корабля. 

Настінний  монітор  за  спиною  транслював  програму  новин  із

Церери.  Голден  увімкнув  її,  щоб  зайняти  чимось  мозок,  поки

порався по кораблю і робив нотатки. 

Звісно,  це  все  було  до  одного  місця.  Сем,  інженерці  з  Тайко, котра  зазвичай  відповідала  за  їхні  ремонти,  не  потрібна  його

допомога. Їй не потрібні списки запчастин. Вона у всіх нюансах

кваліфікованіша  займатися  тим,  чим  він  зараз  займається.  Але

щойно  він  передасть  роботу  їй,  у  нього  не  зостанеться  причин

залишатися на кораблі. Йому доведеться говорити з Фредом про

протомолекулу на Ганімеді. 

І, може, заразом утратити Наомі. 

Якщо  справдиться  його  раніша  підозра  і  Фред  справді

виторгував протомолекулу як обмінну валюту — чи, ще гірше, як

зброю,  —  Голден  його  вб’є.  Він  знав  це,  як  знав  своє  ім’я,  і  це

жахало.  За  таке  карають  на  смерть;  його,  майже  напевно, підсмажать просто на місці — але ці всі наслідки, якщо відверто, блякли  перед  фактом,  що  таке  діяння  остаточно  підтвердить

правоту  Наомі,  яка  його  кинула.  Підтвердить,  що  він  і  справді

став  тим,  кого  вона  боялася.  Другим  детективом  Міллером, 

охочим вершити правосуддя на передовій дулом свого пістолета. 

Але  щоразу,  як  він  уявляв  цю  сцену  —  Фред  визнає  провину

і  щиро  благає  про  милосердя  —  Голден  не  міг  уявити,  що  не

вбиває  за  це.  Він  пам’ятав,  що  колись  був  людиною,  яка

зробила б інший вибір, але тепер не міг згадати, як це —  бути

тією людиною. 

А  якщо  він  помилявся  і  Фред  не  має  нічого  спільного

з  трагедією  на  Ганімеді,  тоді  вона  мала  слушність  від  початку, а він просто був надто впертим. Може, йому вдасться попросити

вибачення,  і  щире  розкаяння  її  поверне.  Зазвичай  тупість  є

меншим злочином, аніж самосуд. 

Але   якщо  це  не  Фред  грався  в  Бога  з  іншопланетним

супервірусом  —  це  значно,  значно  гірше  для  людства  загалом. 

Голдена непокоїла думка, що він радше обере правду, яка гірша

для  людства.  Розумом  він  знав,  що  без  вагань  пожертвуває

собою  або  своїм  щастям,  щоб  урятувати  всіх  інших.  Але  це  не

зупиняло  тихенький  голос  десь  у  потилиці,  який  твердив:

 «Пішли всі під три чорти, поверніть мені мою дівчину». 

Щось  майже  забуте  спливло  з  глибин  підсвідомості,  й  до

списку потрібних товарів він дописав «БІЛЬШЕ ФІЛЬТРІВ ДЛЯ КАВИ». 

Настінна  панель  за  спиною  дзенькнула  сповіщенням  за  пів

секунди  до  того,  як  завібрував  особистий  термінал,  щоби

повідомити про гостей перед зовнішнім шлюзом, котрі просили

дозволу  піднятися  на  борт.  Він  тицьнув  у  екран,  аби

перемкнутися  на  камеру  біля  зовнішнього  люка  шлюзу, і  побачив  Алекса  та  Сем.  Сем  і  досі  виглядала  чарівною

рудоволосою феєю в завеликому для неї сірому комбінезоні — як

він і запам’ятав. Вона тримала великий ящик з інструментами та

сміялася.  Алекс  знову  щось  сказав,  і  вона  засміялася  гучніше, ледь  не  впустивши  інструменти.  Голосовий  зв’язок  вимкнено, тож Голден дивився німе кіно. 

Тицьнувши кнопку зв’язку, він запросив:

— Заходьте, народ. 

Ще один тиць — і зовнішній люк відкрутився. 

Сем помахала в камеру й зайшла всередину. 

Через  кілька  хвилин  гучно  відчинився  шлюз  до  машинного, і трап-ліфт заскиглив дорогою вниз. Вийшли Сем і Алекс, Сем із

гуркотом кинула інструменти на металеву палубу. 

— Ну що тут? — вона швидко обійняла Голдена. — Знову мою

кралечку під кулі підставляєте? 

—  Твою кралечку? — обурився Алекс. 

—  Не  цього  разу,  —  Голден  показав  на  пошкоджену

перегородку  машинного  відсіку.  —  У  трюмі  вибухнула  бомба, пропалила діру тут і кинула трохи осколків у силові кабелі тут. 

Сем присвиснула. 

—  Або  осколки  пішли  кружним,  або  ваш  реактор  спритно

ухиляється. 

— Як довго, по-твоєму? 

—  Із  перегородкою  просто,  —  Сем  щось  наклацала  у  своєму

терміналі, а тоді заходилася стукати краєчком по своїх передніх

зубах.  —  Занесемо  латку  через  люк  суцільним  шматком.  Уже

легше. З кабельною коробкою довше, але не набагато. Скажімо, чотири дні, якщо пустиш бригаду просто зараз. 

—  Ну...  —  Голден  скривився,  як  людина,  що  не  може  одразу

зізнатися в усіх своїх помилках. — Нам також побило вантажний

люк,  і  його  треба  полагодити  або  замінити.  І  шлюз  до  трюму

типу накрився. 

—  Значить  іще  пару  днів,  —  Сем  нагнулася  і  почала  витягати

інструменти. — Не проти, якщо почну робити заміри? 

Голден махнув у бік стіни. 

— Будь як удома. 

—  Дивилися  новини?  —  Сем  кивнула  в  бік  коментаторів  на

настінній панелі. — Ганімеду кабздець, ага? 

— Атож, — озвався Алекс. — Десь так. 

— Але поки що це тільки Ганімед, — сказав Голден. — А отже, коїться щось таке, в чому я не розібрався. 

— Наомі зупинилась у мене, — сказала Сем таким тоном, наче

не змінювала теми. 

Голденове обличчя заклякло, і він спробував вичавити із себе

усмішку. 

— О! Клас. 

—  Вона  не  розказує  нічого,  але  якщо  я  дізнаюся,  що  ти  її

скривдив,  то  викручу  тобі  член  оцим,  —  вона  підняла

динамометричний ключ. 

Алекс нервово гиготнув, але за секунду затнувся і знітився. 

— Справедливе попередження, — сказав Голден. — Як вона? 

—  Мовчить.  Гаразд,  більше  мені  нічого  не  треба.  Я  побігла

замовляти ту латку вам на перегородку. Побачимося, хлопці. 

—  Бувай,  Сем,  —  Алекс  проводжав  її  поглядом,  поки  вона

піднімалася ліфтом і за нею зачинявся люк. — Я застарий років

на  двадцять  і,  здається  мені,  обладнання  маю  не  надто

підходяще, але вона файна дівка. 

—  Ви  з  Еймосом  в  неї  по  черзі  втріскуєтеся?  Чи  я  маю

хвилюватися, що ви двоє за неї стрілятися на світанку почнете? 

— Моя любов — чиста, — Алекс вишкірився. — Не збираюсь її

заплямовувати брудними діями щодо неї, шариш? 

— Тобто така любов, про яку пишуть поети. 

—  Отже,  —  Алекс  сперся  на  стіну  і  втупився  поглядом  у  свої

нігті. — Обговорімо ситуацію зі старпомом. 

— Не зараз. 

— О, зараз, зараз! — Алекс зробив крок уперед і схрестив руки, явно  не  збираючись  відступати.  —  Я  воджу  цей  борт  сам  уже

більше  року.  І  це  можливо  тільки  тому,  що  Наомі  —  блискуча

старша  офіцерка  й  тягне  на  собі  справді  багато.  Якщо  ми  її

втратимо, то літати не будемо. Це факт. 

Голден  засунув  термінал  у  кишеню  і  важко  опустився  на

обшивку реактора. 

— Знаю.  Знаю!  Не очікував, що вона справді це зробить. 

— Що вона піде, — уточнив Алекс. 

— Так. 

— Ми ніколи не обговорювали платню. У нас нема зарплати. 

—  Платню?  —  Голден  спохмурнів  і  почав  вистукувати

барабанний дріб на реакторі позаду себе. 

Відлунювало, мов у металевому склепі. 

—  Кожну  копійку,  яку  нам  дав  Фред  і  яка  не  пішла  на  оплату

експлуатації корабля, я поклав на наш рахунок. Якщо тобі щось

треба, двадцять п’ять відсотків твої. 

Алекс похитав головою і замахав руками. 

— Ні, ти не так зрозумів. Мені не потрібні гроші, і я не думаю, що  ти  в  нас  крадеш.  Просто  хочу  сказати,  що  ми  ніколи  не

обговорювали платню. 

— То й що? 

—  А  те,  що  ми  не  нормальний  екіпаж.  Ми  не  працюємо  на

цьому кораблі заради грошей чи тому, що нас призвав уряд. Ми

тут,  бо  цього  хочемо.  Це  все,  що  нас  тримає.  Ми  віримо  в  ідею

і  хочемо  бути  частиною  того,  що  ти  робиш.  Якщо  ми  це

втратимо, то краще вже знайти собі роботу, де платять. 

— Але ж Наомі... — почав Голден. 

—  Була  твоєю   дівчиною,  —  засміявся  Алекс.  —  Чорт  забирай, Джиме, ти  бачив її? Вона може знайти собі іншого кавалера. До

речі, ти не проти, якщо я... 

— Я зрозумів тебе, зрозумів. Я налажав, це моя провина, знаю

це. Мені треба побачитись із Фредом і почати думати, як це все

знову зібрати докупи. 

— Хіба що Фред і справді це зробив. 

— Ага. Хіба що так. 


* * *

— А я все чекав, поки ти нарешті заскочиш, — привітався Фред

Джонсон, коли Голден увійшов до кабінету. 

Фред  мав  одночасно  кращий  та  гірший  вигляд,  аніж  рік  тому

за  їхньої  першої  зустрічі.  Кращий,  тому  що  Об’єднаний  Пояс

Астероїдів,  номінальним  головою  якого  був  Фред,  уже  був  не

терористичною  організацією,  а  де-факто  урядом,  який  міг

сидіти  за  одним  столом  на  перемовинах  із  внутрішніми

планетами.  І  Фред  узявся  за  роль  адміністратора  з  такою

пристрастю,  якої,  мабуть,  не  відчував,  поки  був  борцем  за

свободу.  Це  було  помітно  з  його  розслаблених  плечей

і  напівусмішки,  котра  стала  його  повсякденним  виразом

обличчя. 

А  гірший  тому,  що  останній  рік  і  тиск  урядування  зістарили

його.  Волосся  Фреда  порідшало  й  побілішало.  Шкіра  на  шиї

обвисла зі старих жилавих м’язів. Під очима постійні мішки. На

шкірі  кавового  кольору  небагато  зморщок,  але  вона  набула

сірого відтінку. 

Але та усмішка, яку він подарував Голдену, була щирою. Фред

обійшов стіл, щоби потиснути руку і провести до крісла. 

—  Я  прочитав  твій  звіт  про  Ганімед.  Давай  обговоримо.  Хочу

ще враження з місця подій. 

— Фреде... Є ще дещо. 

Фред  кивнув  у  відповідь,  знову  обходячи  стіл  до  свого  крісла, й сів. 

— Прошу. 

Голден  відкрив  рота,  але  зупинився.  Фред  не  спускав  з  нього

очей. 

Вираз 

не 

змінився, 

але 

погляд 

гостріший, 

зосередженіший.  Голдена  пройняв  раптовий  та  безпідставний

страх, що Фред уже знав усе, що він збирається сказати. 

Щиро  кажучи,  Голден  завжди  боявся  Фреда.  Той  був

неоднозначною  людиною,  і  ця  неоднозначність  бентежила. 

Фред простягнув руку допомоги екіпажу «Росинанта» саме тоді, коли  вони  потребували  цього  найбільше.  Він  став  їхнім

патроном,  їхнім  прихистком  від  тисячі  ворогів,  яких  вони

нажили собі за останній рік. Та все ж Голден ніяк не забуде, що

це  той  самий  полковник  Фредерік  Лусіус  Джонсон  —  різник

станції  Андерсон.  Чоловік,  який  упродовж  останнього

десятиліття допомагав організувати Об’єднаний Пояс Астероїдів

та керувати ним — організацією, здатною до вбивств і тероризму

заради  мети.  Фред  майже  напевно  замовив  деякі  з  тих  убивств

особисто. Цілком імовірно, що, керуючи ОПА, Фред убив навіть

більше людей, аніж за служби полковником піхоти ООН. 

Чи відмовиться він від використання протомолекули, якщо та

може допомогти у досягненні мети? 

Можливо.  Можливо,  це  для  нього  занадто.  А  ще  —  він  друг, який заслуговує на шанс виправдатися. 

— Фреде, я... — почав Голден і зупинився. 

Фред  знову  кивнув.  Усмішка  залишила  його  обличчя,  і  її

змінила незначна нахмуреність на чолі. 

— Мені це не сподобається. 

Це було твердження, а не запитання. 

Голден  узявся  за  підлокітники  й  підхопився  на  ноги.  Він

відштовхнувся  сильніше,  ніж  хотів,  і  за  низької  обертової

гравітації  в  третину  g  на  секунду  підлетів  у  повітря.  Фред

захихотів, і хмурне обличчя знову змінилося на усміхнене. 

Це  стало  останньою  краплею.  Фредові  усмішка  та  сміх

знищили  страх  і  перетворили  його  на  гнів.  Знову  спершись  на

ноги,  Голден  нахилився  вперед  і  вдарив  обома  долонями  по

столу Фреда. 

— Ти! Не маєш права сміятися. Поки я не переконаюся, що це

не ти винен. Якщо ти здатен зробити те, в чому я маю підстави

тебе підозрювати, і сміятися при цьому — я застрелю тебе просто

тут і зараз. 

Фредова усмішка нікуди не зникла, але щось з’явилося в його

погляді. Він не звик, щоб йому погрожували, однак досвід точно

не був для нього новим. 

—  Ти  маєш  підстави  мене  підозрювати,  —  сказав  Фред,  не

формулюючи запитання, а просто повторюючи слова. 

—  Протомолекула,  Фреде.  Ось  що  діється  на  Ганімеді. 

Лабораторія  з  експериментами  над  дітьми,  те  чорне  нитчасте

гівно  та  чудовисько,  яке  майже  вбило  мій  екіпаж.  Отакі  мої, трясця,  «враження  з  місця  подій».  Хтось  грався  із  заразою, і  вона,  напевно,  втекла,  а  на  орбіті  внутряки  пиздять  одне

одного, як скажені собаки. 

— Ти гадаєш, що це я. 

Знову просто суха констатація факту. 

— Ми запустили це гівно на Венеру! — закричав Голден. —  Тобі

я  віддав   єдиний  зразок!  І  раптом  на  Ганімеді,  житниці  твоєї

майбутньої імперії, єдиному місці, над яким їхні флоти не хочуть

поступатися контролем, починається сраний спалах? 

Замість Фреда якусь мить відповідала тиша. 

—  Ти  питаєш  мене,  чи  використовую  я  протомолекулу,  щоб

вигнати  війська  внутрішніх  планет  з  Ганімеда  і  посилити

контроль над зовнішніми? 

Почувши  тихий  голос  Фреда,  Голден  усвідомив,  як

розкричався, й кілька разів глибоко вдихнув. А коли пульс трохи

заспокоївся, відповів:

— Так. Саме так. 

— Ти, — сказав Фред із широкою усмішкою, яка не відбивалася

в  його  погляді,  —  не  в  тому  становищі,  щоби  ставити  мені  такі

запитання. 

— Що? 

—  Нагадаю  тобі,  якщо  ти  забув.  Ти  працюєш  на  цю

організацію. 

Фред  підвівся,  випроставшись  на  повний  зріст  —  із  десяток

сантиметрів  вище,  ніж  Голден.  Він  не  загубив  усмішки,  але

у нього змінилася постава, і він ніби розгорнувся. Фред раптом

став  дуже  великим.  Голден  ступив  крок  назад,  перш  ніж  зміг

зупинитися. 

—  Я,  —  продовжував  Фред,  —  не  винен  тобі  нічого,  крім  умов

нашої  чинної  угоди.  Ти  зовсім  утратив  клепку,  хлопче? 

Вриваєшся сюди? Кричиш на мене?  Вимагаєш відповідей? 

—  Ніхто  більше  не  міг...  —  заговорив  Голден,  але  Фред  не

зупинявся. 

—  Ти  дав  мені  єдиний  відомий  нам  зразок.  Але  припустив: якщо  ти  не  чув  про  інші,  то  їх  більше  нема.  Я  мирюся  з  твоєю

маячнею  вже  більше  року.  Із  цим  твоїм  переконанням,  що

Всесвіт винен тобі відповіді. З цим праведним обуренням, яким

ти розмахуєш, наче кийком, перед усіма навколо себе. Але мене

ніщо не зобов’язує з цим миритися. І знаєш чому? 

Голден  захитав  головою,  нічого  не  сказавши  у  страху,  що

вийде тільки писк. 

—  А  тому,  —  відрізав  Фред,  —  що   я  тут,  бляха,  начальник! 

Я  всім  заправляю.  Ти  приніс  багато  користі  й,  може,  ще

принесеш. Але прямо зараз мені вистачає своєї херні й без того, що ти почнеш ще один свій хрестовий похід за мій рахунок. 

— Отже, — сказав Голден, даючи слову розтягнутися на кілька

складів. 

—  Отже,  тебе  звільнено.  Це  твоя  остання  угода  зі  мною. 

Я  закінчу  ремонтувати  «Росі»  й  заплачу  тобі  все,  бо  дотримую

обіцянки. Але ми, гадаю, нарешті збудували достатньо кораблів, щоб патрулювати своє небо без твоєї допомоги, а навіть якщо ні, ти мені вже допік. 

— Звільнено, — повторив Голден. 

—  А  тепер  вимітайся  з  мого  кабінету,  поки  я  не  вирішив

забрати  і  «Росі».  На  ньому  вже  більше  запчастин  з  Тайко,  ніж

заводських.  Гадаю,  зможу  обґрунтувати,  чому  корабель  варто

віддати мені. 

Голден позадкував до дверей, міркуючи, наскільки серйозною

може бути ця погроза. Фред не поворухнувся, проводжаючи його

очима. Лише коли Голден був біля дверей, сказав:

— Це був не я. 

Вони зустрілися поглядами на довгу, напружену мить. 

— Це був не я, — повторив Фред. 

— Добре, — кивнув Голден і вийшов. 

Коли двері зачинилися і Фред уже не міг його бачити, Голден

протяжно  видихнув  і  сперся  на  коридорну  стіну.  Фред  мав

слушність  щодо  одного:  не  можна  так  довго  виправдовуватися

страхом.  «...цим  праведним  обуренням,  яким  ти  розмахуєш, мов  кийком,  перед  усіма  навколо  себе».   На  Голденових  очах

людство майже зник  ло через власну тупість. Це пройняло його

єство. Ще з часів Ероса він тримається на самому лише страхові

й адреналіні. 

Але не можна цим виправдовуватися. Більше не можна. 

Він потягнувся по термінал, щоб подзвонити Наомі, аж раптом

у його голові неначе світло загорілося.  «Мене звільнено». 

Більше  року  Фред  мав  із  ними  ексклюзивну  угоду.  Для  них

станція Тайко була місцем постійної дислокації. Сем проводила

майже  стільки  ж  часу  за  налаштуванням  і  латанням  «Росі»,  як

і  Еймос.  Тепер  це  в  минулому.  Їм  доведеться  шукати  нові

робóти,  нові  порти,  самим  платити  за  ремонт.  Більше  не  буде

патрона,  який  водитиме  їх  за  ручку.  Вперше  за  дуже  тривалий

час  Голден  став  справжнім,  незалежним  капітаном.  Йому

доведеться  покладатися  на  себе,  тримати  корабель  на  ходу

і  годувати  екіпаж.  На  секунду  він  зупинився,  обмірковуючи

власні відчуття. 

Почувався чудово. 

Розділ тридцять третій. Пракс

Еймос  на  стільці  нахилився  вперед.  Масивний  чоловік

візуально  зменшував  саму  кімнату,  а  старим  тютюном

і алкоголем від нього пашіло, як теплом од вогню. Обличчю він

намагався надати якомога лагіднішого вигляду. 

—  Не  знаю,  що  робити,  —  говорив  Пракс.  —  Просто  не  знаю, що робити. Це все моя провина. Нікола просто була... вона була

така розгублена і така зла. Щоранку я прокидався і дивився на

неї, і все, що бачив, це те, що її загнало в кут. І я знав, що Мей

зростатиме  з  цим.  Намагатиметься  зробити  так,  щоб  мама  її

любила, коли все, чого хоче Нікі, — не бачити нас. І я думав, так

буде краще. Коли вона почала розмови про те, щоби піти, я був

до  цього  готовий,  розумієш?  А  коли  Мей...  коли  мені  довелося

розповісти Мей, що... 

Пракс  затулив  обличчя  долонями  і  заходився  розгойдуватись

уперед-назад. 

— Що, док, знову нудить? 

—  Ні-ні.  Нормально.  Якби  я  був  кращим  батьком,  вона  б  досі

була тут. 

— Ми говоримо про колишню чи про малу? 

—  До  Ніколи  мені  байдуже.  Якби  ж  я  міг  допомогти  Мей... 

Якби пішов до неї, щойно отримав попередження. Якби не чекав

там, під куполом. Заради чого? Рослин? Вони все одно вмерли. 

У  мене  була  одна,  але  я  втратив  і  її.  Не  зміг  врятувати  навіть

одну. Але я міг туди піти. Знайти її. Якби я... 

— Ти ж знаєш, що її забрали задовго до того, як усе пішло по

пизді, га? 

Пракс  захитав  головою.  Він  не  хотів  шукати  собі  пробачення

в реальності. 

—  А  тепер  іще  це.  У  мене  був  шанс.  Я  вибрався.  Зібрав  трохи

грошей.  І  так  по-дурному  вчинив.  Це  був  її  останній  шанс,  а  я

так по-дурному вчинив... 

— Ну, док... Ти ж ніколи раніше такого не робив. 

—  У  неї  мав  бути  кращий  батько.  Вона  заслуговувала  на

кращого  батька.  Була  такою  хорошою...  вона  була  такою

хорошою дівчинкою. 

Уперше  за  весь  час  Еймос  його  торкнувся.  Широкою  рукою

взяв за плече, стискаючи від ключиці й до лопатки, розгинаючи

спину  Пракса,  поки  той  не  випростався.  Очі  Еймоса  не  просто

налилися  кров’ю:  біла  склера  була  розписана  червоним.  Подих

гарячий і в’язкий — платонівська ідея матроса, якого відпустили

на берег напитися. Але говорив він твердо і тверезо. 

—  Док,  татко  в  неї  норм.  Тобі  не  начхати,  і  це  більше,  ніж

робить дехто. 

Пракс  проковтнув  слину.  Він  утомився.  Втомився  бути

сильним,  мати  надію  та  рішучість  і  готуватися  до  найгіршого. 

Він більше не хотів бути собою. Не хотів бути ні будь-ким. Рука

Еймоса  тримала  його,  як  фіксатор  корабля,  не  даючи

віддрейфувати  у  пітьму.  Але  Пракс  хотів  тільки  того,  щоб  його

відпустили. 

— Її нема, — сказав Пракс. 

Це здавалося гарним виправданням. Поясненням. 

— Вони забрали її у мене, і я не знаю, хто вони такі, й не можу

її повернути і не розумію. 

— Ще не все втрачено. 

Пракс  кивнув  —  не  тому,  що  це  його  справді  втішило,  а  тому, що то був момент, коли йому здалося, що він має вдати, ніби так

і було. 

— Я ніколи її не знайду. 

— Помиляєшся. 

Двері  дзенькнули  і  розсунулися.  Зайшов  Голден.  Пракс

спочатку  не  зрозумів,  що  саме  з  капітаном  не  так,  але  щось

трапилося...  щось  змінилося...  це  було  очевидно.  Обличчя  таке

саме, одяг не змінився. Пракса ошелешив несподіваний спогад, як він сидів на лекції про метаморфози. 

— Привіт, — сказав Голден. — Усе гаразд? 

— Турбулентність, — відповів Еймос. 

В очах механіка Пракс побачив віддзеркалення власної розгубленості.  Вони  обидва  помітили  трансформацію,  й  обидва  не

знали, від чого вона. 

— Кеп, ти з кимось потрахався, чи що? 

— Ні, — відповів Голден. 

— Нє, ну тобто усе норм, якщо так. Просто я не так уявляв... 

— Я ні з ким не переспав, — обережно мовив Голден. 

Усмішка, що вилізла після цього, майже осліпила. 

— Мене звільнили. 

— Звільнили тільки тебе чи всіх нас? 

— Усіх нас. 

— Он як, — Еймос на мить завмер, а тоді стенув плечима. — Ну

й ладно. 

—  Мені  треба  побалакати  з  Наомі,  але  вона  не  приймає  від

мене викликів. Як гадаєш, ти міг би її вистежити? 

Еймос стиснув губи так, ніби вкусив кислючий лимон. 

—  Я  не  збираюся  сваритися,  —  продовжив  Голден.  —  Ми

просто  розійшлися  не  на  тій  ноті.  І  це  я  винен,  тому  маю  все

залагодити. 

—  Знаю,  що  вона  зависала  в  тому  барі,  про  нього  ще  Сем

говори  ла. «П’яна волошка». Але якщо осоромишся, то розповів

тобі не я. 

— Нема питань, — запевнив Голден. — Дякую. 

Капітан  повернувся  до  виходу  і  зупинився  у  дверях.  Він  досі

здавався замріяним. 

— А де турбулентність? Ти сказав, що якась турбулентність. 

—  Док  хотів  найняти  якихось  сищиків  з  Місяця,  щоб  вони

вистежили малу. Не вийшло, і тепер його трохи трусить. 

Голден спохмурнів. Пракс відчув хвилю спекотного сорому, що

піднімалася по шиї. 

— Я думав, це  ми шукаємо дівчинку, — сказав Голден. 

Він звучав справді спантеличеним. 

— Док не до кінця у цьому певен. 

—  О,  —  Голден  повернувся  до  Пракса.  —  Ми  знайдемо  твою

доньку. Не треба наймати нікого іншого. 

—  Я  не  зможу  заплатити,  —  сказав  Пракс.  —  Усі  мої  рахунки

в системі Ганімеда, і навіть якщо вони там досі, я не маю до них

доступу.  В  мене  є  тільки  те,  що  дають  люди.  Думаю,  можу

зібрати з тисячу доларів ООН. Цього вистачить? 

—  Ні.  За  них  не  купиш  навіть  повітря  на  тиждень,  а  води  ще

менше. Нам доведеться подбати про це, — Голден схилив голову

так, ніби дослухався до чогось, що чув тільки він. 

—  Я  вже  звертався  до  колишньої...  І  до  батьків.  Мені  більше

ніхто не спадає на думку. 

— А якщо звернутися до всіх? — запитав Голден. 


* * *

—  Мене  звати  Джеймс  Голден,  —  промовив  капітан  із

велетенського  екрана  в  кабіні  пілота  на  «Росинанті»,  —  і  я

прошу  вас  про  допомогу.  Чотири  місяці  тому,  незадовго  до

першого  нападу  на  Ганімед,  з  дитсадка  викрали  маленьку

дівчинку.  В  неї  генетична  хвороба,  яка  загрожує  її  життю. 

У хаосі, котрий... 

Алекс  зупинив  перегляд.  Пракс  спробував  піднятися,  але

колиска другого пілота просто хитнулася під ним, і він ліг назад. 

— Ну, не знаю, — сказав Алекс із крісла першого пілота. — На

зеленому фоні він виглядає ніби нездоровим, як гадаєш? 

Пракс на йоту зіщулив очі, подумав і кивнув. 

— Це не зовсім його колір. Може, взяти темніший. 

— Спробую, — кивнув пілот, натискаючи на екран. — Зазвичай

цим  займається  Наомі.  Телекомунікації  —  то  не  зовсім  те,  до

чого душа лежить. Але ми впораємось. Як тобі таке? 

— Краще, — відповів Пракс. 

—  Мене  звати  Джеймс  Голден,  і  я  прошу  вас  про  допомогу. 

Чотири місяці тому... 

Голденова  частина  короткого  відео  тривала  менше  хвилини. 

Записували  на  камеру  на  планшеті  Еймоса.  Після  цього  Еймос

і  Пракс  убили  ще  годину,  намагаючись  записати  решту.  Алекс

запропонував  використати  краще  обладнання  на  «Росинанті». 

Коли вони перебралися на корабель, скласти слова докупи стало

простіше.  За  зразок  він  узяв  початок  повідомлення  до  Ніколи

і своїх батьків. Алекс допоміг записати решту — пояснення про

хворобу  Мей;  записи  з  камер  безпеки,  як  Стрікленд  і  таємнича

жінка  забирають  її  з  дитсадка;  дані  секретної  лабораторії, доповнені  знімками  волокон  протомолекули;  світлини,  як  Мей

грається  в  парку;  коротке  відео  зі  святкування  її  другого  дня

народження, коли вона розмазала по лобі глазур із торта. 

Праксу було дивно дивитися на себе. Він бачив чимало записів

із  собою,  але  чоловік  на  екрані  був  тоншим,  аніж  він  очікував. 

Старшим.  Його  голос  був  вищим,  ніж  той,  що  звучав  у  його

вухах, і рішучішим. Той Праксідайк Менґ, якого скоро покажуть

усьому людству, не був ним самим, але різниця незначна. І якщо

це  допоможе  знайти  Мей,  так  теж  згодиться.  Якщо  вона

повернеться, він ладен бути будь-ким. 

Алекс  ковзав  пальцями  по  кнопках,  переставляючи  сцени, з’єднуючи  знімки  Мей  із  хронікою  подій  і  з  Голденовою

частиною.  Вони  відкрили  рахунок  через  поясанську  кредитну

спілку  з  пакетом  для  короткотермінових  некорпоративних

і  неприбуткових  справ,  тож  внески  будуть  приймати

автоматично.  За  переглядом  Праксу  кортіло  додати  ще

коментарі чи перейняти контроль. Але додати було нічого. 

—  Гаразд,  —  нарешті  сказав  Алекс.  —  Кращої  цукерочки  я  тут

уже не зроблю. 

— Тоді добре. Що нам тепер з цим робити? 

Алекс  оглянув  екран.  Він  здавався  втомленим,  але  водночас

збудженим. 

— Відправити. 

— Але процес розгляду... 

— Який процес розгляду, докторе? Це не урядова штука. Та що

там,  це  навіть  не  бізнес.  Це  просто  ми,  кілька  мавпочок,  які

осідлали  ураган  і  намагаються  не  обсмалити  дупки  вихлопами

з рушія. 

— О... Правда? 

—  Як  довго  з  капітаном  водитися,  то  звикаєш.  Однак  можеш

іще день почекати, обдумати. 

Пракс піднявся на лікоть. 

— Обдумати що? 

— Надсилати чи ні. Якщо все спрацює так, як ми задумали, усі

погляди  будуть  на  тебе.  Може,  ми  отримаємо  те,  на  що

сподівалися;  може,  щось  інше.  Але  одне  точно:  омлет  уже  не

засунеш назад у шкаралупу. 

Пракс подумав кілька секунд. Екрани сяяли. 

— Це Мей. 

—  Ну,  тоді  що  ж,  —  Алекс  перекинув  віконце  керування

зв’язком на термінал другого пілота. — Залишаю тобі цю честь. 

— Куди це піде? Тобто куди ми це відсилаємо? 

—  Просто  в  ефір.  Мабуть,  підхоплять  якісь  місцеві  канали  на

Поясі.  Але  ж  це  капітан,  тому  народ  подивиться  й  понесе

мережею далі. І... 

— І що? 

—  Ми  не  згадували  свого  зайця,  але  волокна  з  того  скляного

куба?..  Вважайте,  що  ми  оголошуємо:  протомолекула  досі  десь

там. Це додасть розголосу. 

— І, на нашу думку, це допоможе? 

—  Коли  ми  вперше  зробили  щось  таке,  почалася  війна,  —

відповів  Алекс.  —  «Допомога»  може  виявитися  надто  гучним

словом. Але люди заметушаться, це точно. 

Пракс махнув рукою і натиснув «відправити». 

— Торпеди запущено, — хихотнув Алекс. 


* * *

Пракс  спав  на  станції,  де  гудіння  вентиляції  його

заколисувало.  Еймос  знову  пішов,  залишивши  тільки  записку, що Праксу не варто чекати на нього. Мабуть, обертова гравітація

відчувалася  по-іншому  через  його  надмірну  уяву.  З  таким

великим  діаметром,  як  у  Тайко,  ефект  Коріоліса  не  має  бути

таким сильним і спричиняти такий дискомфорт — точно не тоді, коли  він  лежить  нерухомо  у  темряві  своєї  кімнати.  Але  все  ж

йому  не  вдавалося  влаштуватися  зручно.  Він  не  міг  забути,  що

обертається,  що  відцентрова  сила  притискає  його  до  тонкого

матраца,  поки  тіло  прагне  полетіти  у  порожнечу.  На

«Росинанті»  йому  здебільшого  вдавалося  обманути  свій  мозок, уявляючи  під  ногами  заспокійливу  масу  супутника.  Зрештою, вирішив  він,  що  залежить  не  від  того,  як  утворилася  сила

тяжіння, а що вона означає. 

Поки  думки  спускалися  по  спіралі  й  частинки  його  «я»

відламувались,  як  від  метеора,  який  влетів  у  атмосферу,  його

накрило  гігантською  хвилею  вдячності.  Частково  до  Голдена

і  частково  до  Еймоса.  До  всього  екіпажу  «Росинанта». 

Перебуваючи  на  межі  сну,  він  знову  опинився  на  Ганімеді. 

Пракс  помирав  від  голоду,  блукав  крижаними  коридорами, впевнений, що десь поруч один із його соєвих бобів інфіковано

протомолекулою  —  той  вистежував  Пракса,  схиблений  на

помсті.  Зламана  логіка  сну  перенесла  його  також  на  Тайко,  де

він  шукав  роботу,  але  всі,  кому  він  показував  резюме,  хитали

головами і казали, що бракує якогось диплома або сертифіката, про  який  він  не  чув  або  не  розумів.  Єдине,  що  робило  це

стерпним  —  то  глибше  знання  —  безсумнівне,  як  два  на  два  —

що  це  все  неправда.  Що  він  спить,  а  коли  прокинеться,  то  буде

десь у безпеці. 

А  пробудив  його  нарешті  насичений  аромат  яловичини. 

У  нього  очі  злиплися  так,  ніби  уві  сні  він  плакав,  а  сльози

залишили  солоний  осад  там,  де  випарувалися.  Вода  в  душі

шипіла  і  летіла  бризками.  Пракс  надягнув  комбінезон,  знову

дивуючись, чому на спині надруковано «ТАЧІ». 

На  столі  чекав  сніданок  —  стейк,  яйця,  тортильї  з  борошна

і  чорна  кава.  Справжня  їжа,  тож  обійшлася  комусь  у  копієчку. 

Стояло  дві  тарілки,  Пракс  узяв  одну  і  почав  їсти.  Мабуть,  це

коштувало  десяту  частину  грошей,  які  він  отримав  від  Ніколи, але  смакувало  пречудово.  Еймос  пригнувся,  виходячи  з  душу, його  стегна  були  обгорнуті  рушником.  Праворуч  на  животі

морщився  гігантський  білий  шрам,  який  відтягував  пупок  від

центру.  Майже  фотографічне  татуювання  дівчини  з  хвилястим

волоссям  і  мигдалевидними  очима  закривало  серце.  Праксу

здалося, що під витатуйованим обличчям є ім’я, але він не хотів

витріщатися. 

— Гей, док, — привітався Еймос. — Тебе вже не так плющить. 

—  Я  трохи  відпочив,  —  сказав  Пракс,  коли  Еймос  зайшов

у свою кімнатку і зачинив за собою двері. 

Коли Пракс заговорив знову, то вже голосніше. 

—  Я  хочу  тобі  подякувати.  Мені  вчора  увечері  було  дуже

погано. І, не знаю, чи справді вам усім удасться допомогти мені

в пошуках Мей, але в будь-якому... 

— Чому це нам не вдасться допомогти? — приглушено озвався

Еймос із-за дверей. — Ти мене вже не поважаєш, га, док? 

—  Ні...  Ні,  зовсім  ні.  Я  просто  хотів  сказати,  що  те,  що  ти

й капітан пропонуєте, це... це величезні... 

Еймос  шкірився,  коли  відчинилися  двері.  Комбінезон  сховав

його шрами і тату, ніби їх ніколи не було. 

—  Я  шарю,  про  що  ти.  Просто  піддражнюю.  Стейк  смакує? 

З таким починаєш цікавитися, де вони тут корів тримають, га? 

— Та ні, він штучний. Можна сказати з того, як ростуть м’язові

волокна. Бачиш, як нашаровано тут? Так навіть легше отримати

мармуровий розріз, аніж коли вирізаєш просто з бичка. 

— Фіга собі! — Еймос сів навпроти. — Я й не знав. 

—  А  ще  риба,  вирощена  в  мікрогравітації,  поживніша,  —

розповідав  Пракс,  поглинаючи  яйце.  —  Підвищена  жирність. 

Ніхто  не  знає  причини,  але  є  кілька  дуже  цікавих  досліджень. 

Вважають, що справа не стільки у низькій силі тяжіння, скільки

в  постійному  потоці,  в  якому  риби  мусять  безперервно  плисти, щоб навколо них не утворювалася безкиснева бульбашка і вони

не задихнулися. 

Еймос відірвав собі тортильї і вмочив у жовток. 

— Ось про що ви розмовляєте за столом у сім’ї, так? 

Пракс закліпав. 

— Здебільшого так. А що? Про що спілкуєтеся ви? 

Еймос хихотнув. Схоже, він був у чудовому гуморі. Його плечі

мали той розслаблений вигляд, і щось змінилось у тому, як він

тримає  щелепу.  Пракс  згадав  розмову  з  капітаном  минулого

вечора. 

— А ти теж із кимось потрахався, так? 

— Ага, ще й як! Але це не найкраща новина. 

— Не найкраща? 

— Ой, це дуже, бляха, крута новина... Але нема нічого кращого, ніж  отримати  нову  роботу  за  день  після  того,  як  тобі  дали  під

зад. 

Пракса  кольнуло  збентеження.  Еймос  витягнув  із  кишені

планшет,  тицьнув  двічі  та  пхнув  його  через  стіл.  На  екрані, обрамленому  червоним  індикатором  безпечного  зв’язку,  була

назва  кредитної  спілки,  що  з  нею  минулого  вечора  мав  справу

Алекс. Коли Пракс побачив баланс, у нього ледь не вилізли очі. 

— Невже це... це?.. 

— Цього достатньо, щоб «Росі» пролітав місяць, і ми зібрали це

за сім годин, — сказав Еймос. — Ти щойно найняв собі команду, док. 

— Я не знаю... чесно? 

— Це ще не все. Подивись, які листи приходять. Кеп свого часу

наробив галасу, але твоя мала? Все те лайно, яке обвалилося на

Ганімед, щойно отримало собі обличчя, і це вона. 

Пракс  видобув  власний  термінал.  На  поштову  скриньку, створену  під  прохання  про  допомогу,  надійшло  понад  п’ятсот

відеоповідомлень  та  кілька  тисяч  листів.  Він  почав  їх

переглядати.  Незнайомі  йому  чоловіки  й  жінки  —  деякі

у  сльозах  —  дарували  йому  молитви,  гнів  та  підтримку. 

Поясанин  із  дикою  гривою  чорно-сивого  волосся  белькотів  на

такому  суржикові,  що  Пракс  ледве  розумів  слова.  Якщо  він

правильно второпав, чоловік обіцяв когось убити заради нього. 

Через  пів  години  сніданок  Пракса  захолов.  Жінка  з  Церери

розповідала,  що  втратила  доньку  внаслідок  розлучення

й відправляє Праксу свої місячні витрати на жувальний тютюн. 

Група  інженерів- харчовиків  із  Місяця  скинулася  й  відправила

суму,  яка  дорівнювала  його  місячній  зарплаті,  якби  він  досі

працював ботаніком. Старий марсіянин зі шкірою шоколадного

кольору  і  волоссям,  як  цукрова  пудра,  серйозно  вдивлявся

у камеру на іншому боці Сонячної системи і запевняв, що він із

Праксом. 

Наступне повідомлення нічим не відрізнялося від попередніх. 

Чоловік  на  екрані  був  старшим  —  вісімдесяти  чи,  може, дев’яноста  років.  Жмут  білого  волосся  чіплявся  за  потилицю, обличчя  кутасте.  Але  на  ньому  якийсь  вираз,  котрий  одразу

привернув Праксову увагу. Вагання. 

—  Докторе  Менґу,  —  почав  чоловік  кволим  голосом,  який

нагадав Праксу записи його дідуся. — Мені дуже шкода чути, як

постраждали ви і ваша родина. І досі страждаєте. 

Облизавши губи, чоловік продовжив:

—  Записи  з  камер  спостереження  у  вашому  відео...  Здається, я знаю цього чоловіка. Але звати його не Стрікленд. 

Розділ тридцять четвертий. Голден

Згідно з адресним довідником станції, «П’яна волошка» була

відома  двома  речами:  напоєм  під  назвою  «синя  злюка»

і  багатьма  столами  для  ґольґо.  Путівник  попереджав

потенційних  відвідувачів,  що  станція  дозволяла  бару  подавати

кожному відвідувачеві не більше двох «синіх злюк», враховуючи

вбивчий склад напою: суміш етанолу, кофеїну та метилфенідату. 

Із додавання, міркував Голден, синього харчового барвника. 

Поки  він  ішов  коридорами  розважального  району  Тайко, автоматизований  путівник  почав  пояснювати  правила  ґольґо. 

Після кількох хвилин тотального нерозуміння —  «вважається, що  голи  “позичені”,  коли  захист  відбиває  драйв»  —  Голден

заглушив  його.  Навряд,  чи  він  там  гратиме  в  ігри.  А  напій,  що

знімає всі межі й заряджає на повну, наразі був зайвим. 

Якщо чесно, Голден ще ніколи в житті не почувався краще. 

За  останній  рік  він  зіпсував  багато  чого.  Відлякав  од  себе

власний  екіпаж.  В  обмін  на  безпеку  приєднався  до  сторони, з  якою  не  до  кінця  погоджувався.  Можливо,  зруйнував  єдині

здорові  стосунки,  що  мав  у  житті.  Його  вів  страх  стати  кимось

іншим.  Тим,  хто  справлявся  зі  страхом,  спрямовуючи  його

у насилля. Тим, кого Наомі не любила, кого екіпаж не поважав

і кого він сам недолюблював. 

Страх  нікуди  не  зник.  Він  досі  був  там,  ніби  лезом  проводячи

по  черепу  після  кожної  думки  про  Ганімед  і  про  те,  що  могло

просто  зараз  по  ньому  гуляти  й  розростатися.  Але  вперше  за

тривалий  час  Голден  про  страх  знав  і  не  ховався  від  нього.  Він

дав собі дозвіл боятися. І в цьому була різниця. 

Голден  почув  «П’яну  волошку»  за  кілька  секунд  до  того,  як

побачив.  Спершу  це  були  ледь  чутні  ритмічні  удари,  які

поступово  виросли  у  гучності  й  підхопили  електронне  виття  та

жіночий голос, який співав, поєднуючи гінді та російську. Поки

він  дійшов  до  головного  входу,  естафету  перейняли  двоє

чоловіків,  які  виспівували  по  черзі,  й  це  звучало,  як  сварка, 

покладена  на  музику.  Замість  електронного  виття  звучали

агресивні гітарні рифи. Басова партія не змінилась анітрохи. 

Усередині  клуб  був  повномасштабним  нападом  на  всі  органи

чуття. У центрі домінував гігантський танцмайданчик, і десятки

тіл  звивалися  на  ньому,  омиті  мінливим  світловим  шоу,  що

блимало у такт із музикою. В коридорі музика лунала гучно, але

всередині  ставала  оглушливою.  Уздовж  стіни  стояла  довга

хромована  барна  стійка,  за  якою  пів  десятка  барменів

несамовито розливали замовлення. 

На дальньому кінці були знак із написом «ҐОЛЬҐО» і стрілка, що

показувала  в  напрямку  довгого  коридору.  Голден  скористався

вказівкою.  Із  кожним  кроком  музика  згасала,  тож,  коли  він

дійшов  до  дальньої  кімнати  з  ігровими  столами,  знову  було

чутно тільки приглушену басову партію. 

Наомі  стояла  за  одним  зі  столів  зі  своєю  подругою  —

інженеркою  Сем  —  і  групою  інших  поясан.  Її  волосся  було

затягнуте назад червоною гумкою — достатньо широкою, щоби

служити  прикрасою.  Свій  комбінезон  вона  змінила  на  пару

простих сірих штанів — Голден не знав, що в неї такі є — і жовту

блузу,  що  відтіняла  її  шкіру  карамельного  кольору.  Голден  на

мить закляк. Вона посміхнулась комусь, але не йому, і від цього

стиснулося в грудях. 

Голден  попрямував  до  них,  і  Сем  кинула  на  стіл  металеву

кульку.  Група  на  іншому  краї  ігрового  столу  відреагувала

раптовими,  різкими  рухами.  Здалеку  він  не  бачив,  що  саме

відбувається,  але  за  опущеними  плечима  і  млявими

прокльонами  другої  групи  припустив,  що  Сем  зробила  для

команди щось хороше. 

Сем розвернулася й підняла руку. Усі з її краю стола, серед них

і  Наомі,  по  черзі  ляснули  її  відкриту  долоню.  Сем  побачила

Голдена  першою  і  сказала  щось  нечутне.  Наомі  розвернулася

і  кинула  допитливий  погляд,  від  якого  він  зупинився  на  місці. 

Вона  не  посміхалася,  але  й  не  супилася.  Він  підняв  руки, сподіваючись,  що  вона  зрозуміє  жест  «я  не  прийшов

сваритися».  Якийсь  час  вони  стояли  одне  навпроти  одного  по

різні боки галасливої кімнати. 

 «Боже, — подумав він, —  як до такого докотилося?!»

Наомі кивнула до нього і показала на стіл у кутку кімнати. Він

сів  і  замовив  собі  випити.  Не  один  із  синіх  убивць  печінки, якими  бар  був  відомий,  а  просто  дешевий  поясанський  скотч. 

Голден  звик  якщо  не  цінувати,  то  принаймні  терпіти  слабкий

післясмак плісняви, який завжди був у скотчеві. Наомі на кілька

хвилин  попрощалася  з  командою  й  підійшла  до  нього.  Це  не

була розслаблена хода, але й не марш жінки, котра остерігається

подальшої розмови. 

— Тобі щось замовити? — спитав Голден, коли вона сіла. 

— Звісно, я буду грейпфрутове мартіні. 

Поки Голден уводив на столі замовлення, вона його оглянула

з  таємничою  подобою  усмішки,  що  перевернула  все  в  його

животі дриґом. 

—  Добре,  —  сказав  він,  дозволяючи  терміналу  відкрити  собі

рахунок і заплатити за напої. — Одне гидотне мартіні для дами. 

Наомі засміялася. 

— Гидотне? 

—  Цинга,  що  наблизила  тебе  за  крок  до  смерті,  —  єдина

причина,  мені  видається,  щоб  випити  щось  із  грейпфрутовим

соком у ньому. 

Вона знову засміялася, розв’язавши принаймні один із клубків

йому в горлі, й вони посиділи разом у товариській тиші, поки їм

не принесли напої. Вона трохи ковтнула і прицмокнула губами

на знак високої оцінки. А тоді почала:

— Гаразд. Вивалюй. 

Голден зробив значно довший ковток, випивши за раз майже

всю  скляночку  скотчу  і  намагаючись  переконати  себе,  що  жар

у  животі  чимось  замінить  хоробрість.    «Мені  некомфортно  від

 того,  як  ми  розійшлись,  і  я  подумав,  що  нам  варто


 поговорити.  Якось  обдумати  це  разом».   Він  прокашлявся

і сказав:

— Я все підісрав. Погано ставився до друзів. Гірше, ніж погано. 

Ти мала повне право зробити те, що зробила. Я тоді не чув твоїх

слів, але ти говорила правду. 

Наомі зробила ще ковток, потім мимохідь узяла і зняла гумку, що  тримала  позаду  маси  її  чорних  кучерів.  Заплутане  волосся

розсипалося навколо обличчя, і Голдену подумалося про кам’яні

стіни,  покриті  плющем.  До  нього  дійшло,  що,  скільки  він  її

пам’ятає,  Наомі  завжди  розпускала  волосся  в  емоційних

ситуаціях. Вона ховалася за ним, але не буквально, а тому, що це

була її найкраща риса. Лискучі чорні кучері завжди привертали

погляд.  Тактика  з  відвертання  уваги.  Наомі  раптом  здалася

простою людиною — такою ж вразливою і розгубленою, як і він

зараз.  Голден  відчув  до  неї  приплив  приязні,  який,  мабуть, відбився  на  обличчі,  тому  що  вона  підняла  на  нього  погляд

і почервоніла. 

— Що це, Джиме? 

—  Вибачення?  Визнання,  що  ти  мала  слушність  і  я

перетворювався на власну збочену версію Міллера? Принаймні

це.  Сподіваюсь,  якщо  пощастить,  воно  відкриє  дорогу  для

примирення. 

— Я рада... Я рада, що до тебе доходить. Але я казала тобі про

це місяцями, а ти... 

— Стривай, — урвав її Голден. 

Він  відчував,  як  вона  віддаляється,  не  даючи  собі  повірити. 

Тепер  він  міг  запропонувати  їй  тільки  чисту  правду,  тож  так

і зробив. 

— Я не чув тебе. Тому що наляканий і був боягузом. 

— Страх ще не робить із тебе боягуза. 

—  Ні,  —  погодився  Голден.  —  Звісно,  не  робить.  А  от  відмова

зустрітися  з  ним  робить.  Відмова  визнати  перед  тобою  свої

почуття.  Не  давати  тобі,  Алексу  та  Еймосу  допомогти  мені.  Це

і  було  боягузтво.  І  воно,  певно,  обійшлося  мені  у  тебе, у  відданість  усього  екіпажу  й  у  все,  що  я  справді  ціную.  Через

нього я тримався за погану роботу значно довше, ніж мав би, бо

це була надійна робота. 

Групка гравців у ґольґо почала просуватися до їхнього столика, і Голдена потішило, що Наомі від них відмахнулася. Це значило, що вона хоче продовжити розмову. Вже щось. 

— Скажи мені, — поцікавилася вона. — Які в тебе плани? 

—  Гадки  не  маю,  —  усміхнувся  Голден.  —  Цілу  вічність  я  не

почувався так добре. Але, хай там що буде далі, ти потрібна мені

поруч. 

На  її  протести  Голден  одразу  застережливо  підняв  руку

і доказав:

—  Ні,  я  не  це  маю  на  увазі.  Я  б  залюбки  повернув  твою

прихильність, але розумію, що для цього може знадобитися час

чи  цього  може  не  статися  взагалі.  Я  хотів  сказати,  що  ти

потрібна на «Росі». Необхідна екіпажу. 

—  Я  не  хочу  його  полишати,  —  Наомі  сором’язливо

посміхнулася. 

— Там твій дім. Буде завжди, поки ти цього хочеш. І так буде, незалежно від того, що буде між нами. 

Наомі  почала  накручувати  одне  густе  пасмо  навколо  пальця

і  допила  свою  склянку.  Голден  показав  на  настільне  меню,  але

вона похитала рукою. 

— Це тому, що ти поговорив із Фредом, так? 

— Ага, частково. Нажаханий, я стояв у його кабінеті й раптом

зрозумів,  що  довго,  надто  довго  боявся.  Із  ним  я  теж

напартачив.  Тут  є  і  його  частка  провини.  Він  відданий  меті,  і  з

такими справ краще не мати. Але здебільшого винен я. 

— Ти сам пішов? 

— Він звільнив мене, але я, мабуть, пішов би сам. 

—  Отже,  —  сказала  Наомі.  —  Ти  позбавив  нас  прибуткового

заняття і патрона. Мабуть, мені трохи лестить, що єдина деталь, яку ти намагаєшся полагодити, — це я. 

— Ти єдина деталь, яку я справді хочу полагодити. 

— Ти знаєш, що буде далі, так? 

— Ти повернешся на корабель? 

Наомі просто відкинула його відповідь усмішкою. 

— Тепер ми самі платимо за ремонт. Якщо випустимо торпеду, доведеться знайти того, хто нам продасть іншу. Ми сплачуємо за

воду, повітря, портові збори, їжу і медичне забезпечення нашого

дуже  дорогого  автоматизованого  медичного  відсіку.  В  тебе  вже

все це сплановано? 

— Ні! — визнав Голден. — Але мушу сказати, з якоїсь причини

мені кайфово. 

— А коли мине ейфорія? 

— Я складу план. 

Вона замислено посміхнулася і засмикала пасмо. 

— Я не готова прямо зараз повернутися на корабель, — Наомі

потягнулася через стіл, щоб узятися за його долоню. — Але, коли

«Росі» залатають, моя каюта повинна бути вільною. 

— Негайно винесу решту своїх речей. 

—  Джиме,  —  вона  сказала,  стиснувши  його  пальці  раз,  перед

тим,  як  відпустити.  —  Я  люблю  тебе,  й  у  нас  поки  що  не  все

добре. Але це хороший початок. 

І це правда, подумав Голден. 


* * *

Голден  прокинувся  у  своїй  старій  каюті  на  «Росинанті», почуваючись краще, ніж в останні місяці. Виліз із койки і голяка

помандрував  через  порожній  корабель  до  гальюна.  Прийняв

душ  тривалістю  годину  у  воді,  за  яку  тепер  треба  платити, нагрітій  електрикою,  за  яку  порт  виставить  рахунок  у  кіловат-годинах.  Повернувся  до  койки,  на  ходу  висушуючи  шкіру,  що

порожевішала від пекучої води. 

Приготував та з’їв великий сніданок і випив п’ять чашок кави, ознайомлюючись  із  технічними  звітами  про  ремонт  на  «Росі», поки не впевнився, що зрозумів усе про хід робіт. Перемкнувся

на статтю від політичного гумориста про поточні відносини між

Марсом  та  Землею,  аж  тут  планшет  задзижчав  і  його  з’єднало

з Еймосом. 

— Агов, кеп, — велике обличчя механіка заповнило маленький

екран. — Прийдеш сьогодні на станцію? Чи нам зустріти тебе на

«Росі»? 

— Зберемося тут. Сем із командою сьогодні працюють, і я хочу

за всім простежити. 

—  Значить,  скоро  побачимось,  —  сказав  Еймос  і  закінчив

дзвінок. 

Голден  намагався  дочитати  гумористичну  колонку,  але

постійно відволікався і доводилося по кілька разів перечитувати

той самий абзац. Нарешті він здався і трохи прибрав на камбузі, а  потім  ввімкнув  кавоварку,  щоб  заварити  свіжу  порцію  для

Еймоса і ремонтників, коли ті прийдуть. 

Апарат  щасливо  булькав  сам  до  себе,  як  задоволене  немовля, коли  з  дзвоном  відкрився  палубний  люк.  Еймос  і  Пракс

спустилися трапом у камбуз. 

— Привіт, кеп, — Еймос важко опустився на стілець. 

Пракс зайшов за ним, але не сідав. Голден схопив кухлі, налив

іще дві порції кави і поставив їх на стіл. 

— Що нового? — спитав. 

За  відповідь  Еймоса  слугували  самовдоволений  вишкір

і  термінал,  що  його  механік  штовхнув  через  стіл  Голдену.  На

екрані  Голден  побачив  інформацію  про  рахунок  фонду  Пракса

«Врятуйте Мей». Трохи більше, ніж пів мільйона доларів ООН. 

Голден присвиснув і завалився на стілець. 

—  Боже  милий,  Еймосе...  Я  сподівався,  що  нам  вдасться...  але

не настільки. 

— Сьогодні вранці трохи менше трьохсот тисяч. За останні три

години  накапало  ще  двісті.  Схоже,  усі  дивляться  новини  про

пиздець на Ганімеді й малá Мей стала емблемою трагедії. 

—  Цього  достатньо?  —  схвильованим  голосом  врізався

у розмову Пракс. 

—  О,  ще  б  пак,  —  сміючись,  відповів  Голден.  —  Більше,  ніж

достатньо. Це запросто профінансує нашу рятувальну місію. 

— А ще у нас є зачіпка, — Еймос зробив драматичну паузу, щоб

ковтнути кави. 

— На Мей? 

—  Ага,  —  кивнув  Еймос,  додаючи  ще  трохи  цукру  в  чашку.  —

Праксе, відправ йому те повідомлення. 

Голден  тричі  передивився  повідомлення,  щоразу  розтягуючи

усмішку дедалі ширше. 

—  Записи  з  камер  спостереження  у  вашому  відео...  Здається, я знаю цього чоловіка, — казав старий добродій на екрані. — Але

звати  його  не  Стрікленд.  Коли  я  працював  з  ним

у  Гірничотехнічному  університеті  Церери,  його  звали  Мерріан. 

Карлос Мерріан. 

— Це те, — сказав Голден після останнього перегляду, — що мій

старий приятель детектив Міллер міг назвати  «ниточкою». 

— Що далі, шефе? — спитав Еймос. 

— Гадаю, мені треба зробити дзвінок. 

—  Добре.  Не  будемо  з  доком  стовбичити  тобі  над  душею. 

Краще подивимось, як наші грошики множаться. 

Вони  вийшли  удвох.  Голден  зачекав,  поки  за  ними  грюкне

люк,  і  подав  запит  на  з’єднання  до  комутатора  університету  на

Церері.  Враховуючи  поточне  положення  Тайко,  затримка

становила  з  п’ятнадцять  хвилин,  тому  він  розсівся  і  став

складати  простий  пазл  на  планшетному  терміналі,  щоби

дозволити  мозку  спокійно  подумати  і  все  спланувати.  Якщо

вони  дізнаються,  ким  був  Стрікленд  до  того,  як  став

Стріклендом,  можливо,  зможуть  простежити  його  кар’єрний

шлях.  Десь  дорогою  він  перестав  бути  дядьком  на  ім’я  Карлос, який  працює  в  університеті,  а  став  дядьком  на  ім’я  Стрікленд, який  викрадає  діток.  Дізнатися  причину  було  б  непоганим

стартом у пошуках його нинішнього місця перебування. 

Майже  через  сорок  хвилин  після  надісланого  запиту  він

отримав  відповідь.  Голден  трохи  здивувався,  побачивши

підстаркуватого  чоловіка  з  повідомлення.  Він  не  розраховував

зв’язатися з першої спроби. 

—  Привіт,  —  сказав  чоловік.  —  Я  доктор  Мойнеген.  Чекав  на

ваше  повідомлення.  Припускаю,  вас  цікавлять  подробиці  про

доктора Мерріана. Щоб довго не розводитись, він і я працювали

разом  у  біонауковій  лабораторії  ГТУЦ.  Він  працював  над

системами  обмеження  біологічного  розвитку.  Ніколи  не

дотримувався  тутешніх  принципів,  не  знайшов  тут  однодумців. 

Тому його тільки раді були виперти під три чорти, коли зловили

на  етично  сумнівних  експериментах.  Подробиць  не  знаю.  Я  не

був головою його відділу. Дайте знати, якщо вам треба ще щось. 

Голден  двічі  передивився  повідомлення,  роблячи  нотатки

і 

проклинаючи 

п’ятнадцятихвилинну 

затримку. 

Підготувавшись, відправив у той бік відповідь. 

— Велике спасибі за допомогу, докторе Мойнегене. Ми дуже це

цінуємо.  Ви  раптом  не  знаєте,  що  з  ним  сталося,  коли  його

виперли  з  університету?  Він  пішов  до  іншої  установи? 

У корпоративний сектор?.. Будь-яка інформація допоможе. 

Натиснув «відправити» і знову сів чекати. Спробував пазл, але

той 

уже 

дратував. 

Натомість 

увімкнув 

громадський

розважальний канал Тайко і подивився дитячий мультфільм —

хаотичний і достатньо гучний, щоб відволіктися. 

Коли  термінал  продзижчав  про  вхідне  повідомлення,  Голден

ледь не скинув його зі стола, поспішаючи увімкнути відео. 

—  Якщо  чесно,  —  доктор  Мойнеген  почухав  сиву  щетину  на

підборідді,  —  він  навіть  не  з’явився  перед  комісією  з  етики. 

Звільнився за день до того. Підняв велику бучу, походжаючи по

лабораторії  і  волаючи,  що  ми  більше  не  зможемо  на  нього

тиснути.  Що  йому  запропонували  важливу  посаду  в  корпорації

з  усім  фінансуванням  і  ресурсами,  які  він  захоче.  Називав  нас

недалекими  конторськими  щурами,  які  загнивають  у  болоті

нікчемних  етичних  обмежень.  Однак  не  пам’ятаю  назви

компанії, на яку він мав працювати. 

Голден  поставив  відео  на  паузу,  відчувши  холодок  по  спині. 

«Загнивають  у  болоті  нікчемних  етичних  обмежень».  Він  і  без

Мойнегена скаже, яка компанія вихопила б собі такого чоловіка. 

Чув  майже  ті  самі  слова  з  уст  Ентоні  Дрездена  —  архітектора

«проєкту  Ерос»,  який  убив  півтора  мільйона  людей  у  рамках

великого біологічного експерименту. 

Карлос  Мерріан  пішов  працювати  на  «Протоген»  і  зник.  Він

повернувся як Стрікленд — викрадач діток. 

І, подумав Голден, також їх убивця. 

Розділ тридцять п’ятий. Авасарала

Молодик на екрані засміявся двадцять п’ять секунд після

того,  як  зробив  це  на  Землі.  Таку  протяжність  затримки

Авасарала  ненавиділа  найбільше.  Забагато,  щоб  розмова  не

нагадувала  нормальну,  і  все  ж  недостатньо,  щоб  її

унеможливити.  Кожна  її  дія  займала  забагато  часу  —  на  кожну

реакцію  співрозмовника  і  нюанс  його  мови  вона  силкувалася

пригадати,  що  саме  могла  сказати  чи  показати  кількадесят

секунд тому, щоб це викликати. 

—  Ти  єдина,  —  продовжував  він,  —  хто  може  взяти  чергову

війну між Землею і Марсом, перетворити її на приватний круїз

і  через  це  розлютитись.  У  моєму  офісі  будь-хто  віддав  би  своє

ліве яєчко, щоби полетіти з тобою. 

— Наступного разу я почну колекцію, але... 

—  Стосовно  точної  інформації  про  військове  майно,  —  сказав

він двадцять п’ять секунд тому, — звіти є, але вони не такі добрі, як  хотілося  б.  Заради  вас  ми  постарались:  я  наказав  кільком

практикантам  написати  параметри  пошуку.  У  мене  враження, що  на  дослідження  насправді  витрачають  десяту  частину

з  виділених  коштів.  Отриманий  од  вас  доступ  дає  мені  змогу

переглядати  бюджет,  але  ці  типи  з  флоту  непогано  напускають

туману. Гадаю, ви знайдете... 

Його обличчя накрило нерозумінням. 

— Колекцію? 

— Забудь. То ти казав?.. 

Вона чекала п’ятдесят секунд, ненавидячи кожну окремо. 

—  Не  знаю,  чи  зможемо  ми  отримати  остаточну  відповідь,  —

сказав хлопець. — Нам може пощастити, але якщо вони захочуть

це приховати, то, мабуть, так і зроблять. 

 «Особливо,  коли  дізнаються,  що  ти  нишпориш  і  де  саме

 нишпориш  на  моє  прохання»,   —  подумала  Авасарала.  Навіть

якщо 

канал 

доходів 

між 

«Мао-Квіковскі», 

Нгуєном

і  Еррінрайтом  зазначений  у  всіх  бюджетах,  поки  союзники

Авасарали  туди  зазирнуть,  його  вже  приховають.  Усе,  що  вона

могла,  —  це  не  припиняти  тиск  на  всіх  мислимих  фронтах

і  сподіватися,  що  вони  провтикають.  Ще  три  дні  запитів  на

інформацію  —  і  вона  зможе  попросити  про  аналіз  трафіку. 

Авасарала не знатиме точно, яку інформацію вони приховують, але якщо принаймні побачить типи і категорії даних, до яких її

не підпускають, то дещо дізнається. 

Дещо, але небагато. 

— Зроби, що можеш, — попросила вона. — А я розкошуватиму

тут, чортзна-де. Чекаю новин. 

Вона  не  чекала  іще  п’ятдесят  секунд  на  обмін  люб’язностями

і прощаннями. Життя закоротке для цього. 

Її  особиста  каюта  на  «Ґуаньшиїні»  була  шикарною.  Ліжко

і  диван  пасували  до  ворсистого  килима  золотими  і  зеленими

тонами,  що,  попри  все,  знаходили  гармонію.  Освітлення  —

найкраща  імітація  ранкового  сонячного  світла,  котре  вона

бачила, а вентиляція розносить аромат, який додає лише нотку

щойно  зораної  землі  та  свіжоскошеної  трави.  Тільки  низька

гравітація  порушує  ілюзію  перебування  у  приватному

заміському  клубі  десь  на  зеленому  поясі  південної  Азії.  Низька

гравітація і триклята затримка. 

Авасарала  ненавиділа  низьку  гравітацію.  Навіть  якщо

прискорення відбувалося бездоганно і яхті ніколи не доводилося

змінювати  курс,  щоб  уникнути  космічного  сміття,  її  кишки

звикли до повноцінного земного тяжіння. Відколи піднялася на

борт,  вона  ще  нічого  не  перетравила  нормально  і  постійно

відчувала задишку. 

Її  система  дзенькнула.  Новий  звіт  з  Венери.  Відкрила. 

Попередній  аналіз  уламків  із  «Арбогаста».  Виявлена  раніше

іонізація металу, очевидно, узгоджувалася з чиєюсь теорією про

те,  як  функціонує  протомолекула.  Це  перше  підтвердження

розрахунків, перший крихітний крок до справжнього розуміння

того,  що  відбувається  на  Венері.  Є  точний  хронометраж  трьох

сплесків  енергії.  Є  спектральний  аналіз  верхніх  шарів

атмосфери на Венері, який показує елементарного азоту більше, 

ніж очікували. Авасарала відчула, як у неї скляніють очі. Щиро

кажучи, їй було байдуже. 

Але  не  мало  бути.  Це  важливо.  Ймовірно,  важливіше,  ніж  усе

те,  що  зараз  відбувалося.  Але  точно  так,  як  Еррінрайта,  Нгуєна

та всіх інших, її поглинуло це менше, людське протистояння —

війна,  зони  впливу  і  суперечки  між  племенами  Землі  й  Марса. 

Та ще й зовнішніх планет, якщо сприймати їх усерйоз. 

До  того  ж,  цієї  миті  вона  хвилювалася  за  Боббі  й  Котьяра

більше,  ніж  за  Венеру.  Котьяр  —  гарна  людина,  і  його

несхвалення  її  дратувало  та  змушувало  ставати  в  захисну  позу. 

А Боббі, здавалося, от-от зірветься. І чому ні? На очах цієї жінки

загинули  її  друзі,  потім  її  позбавили  звичного  середовища, і  тепер  вона  працює  на  свого  традиційного  ворога.  Піхотинка

в  багатьох  сенсах  витривала,  і  мати  у  команді  когось  без

лояльності або зв’язків на Землі — це справжнє благо. Особливо

після бісового Сорена. 

Вона  відкинулася  на  стільчик,  знервована  тим,  наскільки

інакше  почувається,  коли  важить  так  мало.  Від  Сорена  досі

припікало. Не від самої зради — зрада є професійним ризиком. 

Якщо  такі  реалії  почнуть  зачіпати  її  почуття,  їй  краще  вже

звільнитися.  Ні,  річ  у  тім,  що  вона  не  помітила.  Залишила  собі

сліпу пляму, й Еррінрайт знав, як нею скористатись. Як завести

її  на  манівці.  Вона  ненавиділа,  коли  її  обводили  круг  пальця. 

А  крім  того,  ненавиділа  себе  за  невдачу,  через  яку  станеться

більше війн, насилля і дитячих смертей. 

Це була ціна лажі. Більше мертвих дітей. 

Тож вона більше не лажатиме. 

Перед нею стояв Арджун, мов живий, з ніжним сумом в очах. 

 «Це не тільки твоя відповідальність»,  — казав він. 

— Це, бляха, відповідальність кожного, — промовила вголос. —

Але тільки я сприймаю її серйозно. 

Усміхнулася.  Нехай  давачі  й  шпигуни  Мао  з’ясовують.  Вона

уявила,  як  вони  оглядають  її  кімнату  в  пошуках  пристрою

зв’язку,  намагаючись  дізнатися,  з  ким  вона  говорить.  Або  вони

просто подумають, що стара розгубила клепки. 

Хай поламають голову. 

Закрила  звіт  про  Венеру.  Поки  вона  ширяла  у  фантазіях, прийшло  нове  повідомлення,  позначене  темою,  за  якою

наказала стежити. І коли вона прочитала зведення розвідки, очі

полізли на лоба. 


* * *

— Мене звати Джеймс Голден, і я прошу вас про допомогу. 

Авасарала  спостерігала,  як  Боббі  дивиться  на  екран.  Вигляд

ви снажений  і  водночас  занепокоєний.  Очі  не  стільки  червоні, скільки  сухі.  Як  незмазані  підшипники.  Якби  Авасаралі

знадобився  приклад,  щоби  продемонструвати  різницю  між

сонним і втомленим, вона взяла б піхотинку. 

— Значить, він вибрався, — сказала Боббі. 

—  Він,  його  ручний  ботанік  і  весь  клятий  екіпаж,  —

підтвердила Авасарала. — Тож тепер у нас є один бік історії про

те,  чим  вони  займалися  на  Ганімеді  та  що  саме  настільки

захопило  ваших  і  наших,  що  вони  почали  стріляти  одне

в одного. 

Боббі підняла на неї очі. 

— Ви думаєте, це правда? 

—  Що  таке  правда?  Я  думаю,  у  Голдена  багатий  досвід

патякати  те,  що  він  знає  або  думає,  що  знає,  по  всьому  світу

людському. Правда чи ні, він у неї вірить. 

— А як щодо протомолекули? Тобто, він щойно розповів усім, що по Ганімеду розгулює протомолекула. 

— Так, розповів. 

— І на це повинні якось відреагувати, правда? 

Авасарала  перемкнула  на  зведення  розвідки,  а  тоді  —  на

канали  з  бунтами  на  Ганімеді.  Худі,  налякані  люди,  виснажені

трагедією  та  війною,  підживлені  панікою.  Було  помітно,  що

силові  служби,  вишикувані  проти  них,  стримувалися.  Вони  не

головорізи, охочі до надмірної сили. Вони — рядові солдати, які

намагаються вберегти слабких і напівмертвих від шкоди самим

собі  та  іншим,  балансуючи  між  необхідною  жорстокістю

і неефективністю. 

— Наразі п’ятдесят жертв, — сказала Авасарала. — Принаймні

така  оцінка.  Там  зараз  така  жопа,  що  вони  все  одно  померли  б

від хвороб і голоду. Але натомість померли від цього. 

— Я була в тому ресторані. 

Авасарала  нахмурила  лоба,  намагаючись  прочитати  в  цьому

метафору до чогось. Боббі показала на екран. 

—  Той,  навпроти  якого  вони  помирають.  Я  там  їла,  щойно

прибула до місця дислокації. Там були смачні ковбаски. 

— Шкода, — кивнула Авасарала. 

Але піхотинка тільки похитала головою. 

— Отже, шило вилізло з мішка. 

— Може, — сказала Авасарала. — Може, ні. 

— Джеймс Голден щойно розповів усій системі, що на Ганімеді

є протомолекула. В якій реальності це «може, ні»? 

Авасарала  відкрила  стрічку  популярних  новин,  відзначила

деякі  і  вибрала  одну  з  тими  експертами,  яких  шукала.  Дані

кілька  секунд  підвантажувалися,  поки  вона  підняла  палець, закликаючи до терпіння. 

—  ...абсолютна  безвідповідальність,  —  вів  далі  чоловік  із

важкими очима, вдягнутий у білий халат і шапку куфі. 

Від презирства в його голосі холонула кров. Репортерка стояла

перед  ним.  Їй  було  зо  двадцять  років.  Коротке,  пряме  волосся

і темний костюм свідчили, що вона — серйозна журналістка. 

— То ви кажете, що насправді молекула тут ні до чого? 

—  Саме  так.  На  відео,  яке  транслює  Джеймс  Голден  і  його

екіпажик,  нема  і  натяку  на  протомолекулу.  Це  мереживо  є

результатом плавлення епоксидів. То звична реакція. 

— Отже, нема причин панікувати. 

—  Еліс,  —  процідив  експерт,  спрямовуючи  свою  зверхність  на

репортерку.  —  За  кілька  днів  Ерос  перетворився  на  живий

атракціон  жахів.  Відтоді  ж  як  на  Ганімеді  почалися  воєнні  дії, там не виявлено жодних ознак активного зараження. Жодних. 

—  Але  з  ним  є  науковець.  Доктор  Праксідайк  Менґ,  ботанік, чия донька... 

—  Мені  незнайомий  цей  чоловічок,  але,  бавлячись  зі

жменькою  соєвих  бобів,  він  має  таке  саме  право  називатись

експертом  із  протомолекули,  як  і  нейрохірургом.  Мені,  звісно, дуже  шкода  його  зник лої  доньки,  але  ні.  Якби  протомолекула

була  на  Ганімеді,  ми  б  уже  давно  дізналися  про  це.  Для  паніки

 буквально нема приводу. 

—  Він  може  годинами  продовжувати  в  тому  ж  дусі,  —

Авасарала  вимкнула  екран.  —  І  в  нас  таких  десятки.  Марс

робитиме  те  саме.  Буде  насичувати  новинні  канали

спростуваннями. 

— Вражаюче, — сказала Боббі, відхиляючись од стола. 

—  Це  заспокоює  людей.  І  це  важливо.  Голден  думає,  що  він

герой, дає владу народу, інформація проситься на волю і що там

ще, але він тупий йолоп. 

— Він на своєму кораблі. 

Авасарала схрестила руки на грудях. 

— Ти про що? 

— Він на своєму кораблі, а ми — ні. 

—  Значить,  ми  всі  тупі  йолопи,  —  погодилася  Авасарала.  —

Гаразд. 

Боббі  піднялася  і  взялася  міряти  кроками  кімнату,  але

повернула  назад  задовго  до  того,  як  дійшла  до  стіни.  Вона

звикла обходити менші приміщення. 

— Що накажете з цим робити? 

—  Нічого.  Що  до  дідька  ти  можеш  зробити?  Застрягла  тут  зі

мною.  Я  сама  можу  небагато,  а  у  мене  ж  є  друзі  на  високих

посадах.  У  тебе  нема  нічого!  Я  просто  хотіла  поговорити

з кимось і не чекати дві хвилини, поки мене переб’ють. 

Вона перегнула палицю. З обличчя Боббі змило емоції — вона

стала  спокійною,  замкненою  та  холодною.  Піхотинка

зачинялася в собі. Авасарала присіла на край ліжка. 

— Це було несправедливо, — визнала Авасарала. 

— Як скажете. 

— То я, бляха, і кажу. 

Піхотинка нахилила голову вбік. 

— Це було вибачення? 

— Нічого більшого від мене зараз не отримаєш. 

Щось зісунулося в голові Авасарали. Це стосувалося не Венери, не Джеймса Голдена чи його звернення про  бідну загублену дівчинку,  і  навіть  не  Еррінрайта.  Це  стосувалося  Боббі,  її  ходіння

і  недосипання.  Зрештою  до  неї  дійшло,  і  вона  безрадісно

хихотнула.  Боббі  схрестила  на  грудях  руки.  Її  мовчання  було

промовистішим, аніж запитання. 

— Це не смішно, — сказала Авасарала. 

— А ви спробуйте. 

— Ти нагадуєш мені мою доньку. 

— Невже? 

Боббі  на  неї  розсердилася,  і  тепер  їй  доведеться  пояснювати

свої  слова.  Вентиляція  гуділа,  не  звертаючи  уваги  ні  на  кого. 

Щось  застогнало  глибоко  у  надрах  корабля,  наче  вони  пливли

на  стародавньому  вітрильникові,  збудованому  з  деревини

і дьогтю. 

—  Мій  син  помер,  коли  йому  було  п’ятнадцять.  Катався  на

лижах. Я тобі розповідала? Він був на спуску, по якому їздив уже

двадцять  чи  тридцять  разів.  Знав  його,  але  щось  сталося,  і  він

влетів  у  дерево.  Підрахували,  що  він  ішов  на  швидкості

кілометрів шістдесят на годину. Дехто після такого виживає, але

він не вижив. 

На мить вона перенеслася туди, в будинок, де медик на екрані

повідомляв їй новину. Вона досі відчувала пахощі, які тоді палив

Арджун.  Вона  досі  чула  краплі  дощу,  які  вистукували  по  вікну, як пальці. Це був її найгірший спогад, і він був бездоганним та

чистим. Здригаючись, вона зробила довгий і глибокий вдих. 

—  Упродовж  наступних  шести  місяців  ми  тричі  майже

розлучилися.  Арджун  був  святим,  але  й  у  святих  є  межа.  Ми

сварилися  з  будь-якого  приводу.  І  без  приводу.  Обоє

звинувачували  себе  в  тому,  що  не  врятували  Чаранпала,  і  нам

було  гидко,  коли  інший  намагався  перебрати  відповідальність

на  себе.  І  тому,  звісно,  найбільше  страждала  наша  донька. 

Одного вечора ми кудись пішли, Арджун і я. Повернулися пізно

і  сварилися.  Ашанті  була  на  кухні,  мила  посуд.  Руками  мила

чистий  посуд!  Вичищала  тарілки  ганчіркою  і  цим  жахливим

абразивним мийним засобом. У неї були пальці у крові, але вона

ніби  не  помічала,  розумієш?  Я  намагалася  зупинити  її  та

відтягнути, але вона закричала і не замовкала, поки я не дала їй

повернутися  до  миття.  У  мене  очі  туманилися  від  люті. 

Я ненавиділа свою доньку. Тієї митті я її ненавиділа. 

— І чим саме я вам її нагадую? 

Авасарала обвела рукою кімнату: ліжко зі справжньою лляною

білизною, рельєфні шпалери на стінах, ароматизоване повітря. 

— Ти не шукаєш компромісів. Не бачиш речі так, як я кажу тобі

їх бачити, а коли я намагаюся тебе змусити, ти йдеш геть. 

— То ви  цього хочете? — спитала Боббі. 

Її  голос  повільно  набирав  енергії.  Це  була  лють,  але  вона

повернула її до дійсності. 

—  Хочете,  щоб  я  погоджувалася  з  усім,  що  ви  кажете;  а  якщо

ні, то ви будете мене за це ненавидіти? 

— Звісно ж, хочу, щоб ти вказувала на мою лажу. Я плачу тобі

за це. Ненавиджу тебе дуже недовго. Я дуже люблю свою доньку. 

— Я впевнена, пані, що дуже любите. Я — не вона. 

Авасарала зітхнула. 

—  Я  покликала  тебе  і  показала  все  це  не  тому,  що  була

втомлена після польоту. Мене це турбує. Чорт, та мене це лякає! 

— Що саме? 

— Тобі написати список? 

Боббі  по-справжньому  посміхнулась.  Авасарала  мимоволі

посміхнулася теж. 

— Я боюся, що мене вже переграли, — вела далі вона. — Боюся, що не зможу завадити цим яструбам та їхній банді скористатися

своїми  гарненькими  новими  іграшками.  І...  я  боюся,  що  можу

помилятися.  Що  станеться,  Боббі?  Що  станеться,  якщо  та

чортівня на Венері отямиться і застане нас такими розділеними, знесиленими й неефективними, як зараз? 

— Не знаю. 

Планшет  Авасарали  задзвенів.  Вона  зиркнула:  нове

повідомлення.  Коротка  відповідь  від  адмірала  Саузера. 

Авасарала  відправила  йому  цілком  невинне  запрошення

пообідати,  коли  вони  обоє  повернуться  на  Землю,  потім

зашифрувала  його  за  приватною  схемою  для  високого  рангу

допуску. Її утримувачам знадобиться кілька годин для того, щоб

хоча б розшифрувати текст. Вона відкрила лист у новому вікні. 

Незашифрований. 

ЗАЛЮБКИ. 

ОРЕЛ ПРИЗЕМЛЯЄТЬСЯ ОПІВНОЧІ. 

КОНТАКТНІ ЗООПАРКИ ЗАБОРОНЕНІ В РИМІ. 

Авасарала  засміялася.  Цього  разу  їй  стало  справді  смішно. 

Боббі  виросла  за  її  спиною,  й  Авасарала  повернула  екран  так, щоб велика піхотинка могла прочитати. 

— Що це означає? 

Авасарала  підкликала  її  нахилитися  так  низько,  що  губами

ледь  не  торкалася  вух  Боббі.  З  такої  близької  відстані  велика

жінка  пахла  чистим  потом  і  пом’якшувачем  із  огірковим

запахом, який був у всіх гостьових каютах. 

—  Нічого,  —  прошепотіла  Авасарала.  —  Він  просто  мені

підіграє,  але  у  них  мізки  полізуть  через  вуха,  поки  вони  будуть

відгадувати. 

Боббі підвелася. Скептицизм на її обличчі був красномовним. 

— То це так працює уряд? 

— Ласкаво просимо до цирку, — сказала Авасарала. 

— Гадаю, мені варто піти напитися. 

— А мені повертатися до роботи. 

Боббі  зупинилася  на  порозі.  Вона  виглядала  маленькою

у  широкій  рамі.  Дверна  рама  на  космічному  кораблі,  поруч

з якою Роберта Дрейпер здається маленькою. На цій яхті несмак

доведений до абсолюту. 

— І чим усе з нею закінчилося? 

— З ким? 

— Із вашою донькою. 

Авасарала закрила планшет. 

—  Арджун  співав  для  неї,  поки  вона  не  зупинилася. 

Знадобилося години зо три. Він сидів на кухонному острівцеві та

перебирав  усі  пісні,  які  ми  співали  їм  малим.  Зрештою  Ашанті

дозволила йому відвести себе в кімнату й закутати. 

—  Ви  ненавиділи  і  його,  так?  За  те,  що  він  зміг  допомогти  їй, а ви — ні. 

— Швидко метикуєш, сержантко. 

Боббі облизала губи. 

—  Хочу  комусь  зробити  боляче,  —  зізналася  вона.  —  Боюсь, якщо це будуть не вони, врешті відіграюся на собі. 

—  Ми  всі  по-різному  проявляємо  свій  смуток,  —  пояснила

Авасарала. — Думай, що бажаєш, але ніколи не вб’єш достатньо

людей,  аби  вберегти  від  смерті  свою  чоту.  І  мені  теж  не

врятувати стількох, щоб одним із них виявився Чаранпал. 

Боббі  довго  зважувала  слова.  Авасарала  майже  чула,  як  та

жінка  подумки  обертає  сказане  то  туди,  то  сюди.  Сорен  був

дурнем, що її недооцінив. Але Сорен був дурнем не тільки через

це.  Коли  Боббі  нарешті  заговорила,  її  голос  лунав  спокійно

і невимушено, ніби слова не ховали за собою глибину. 

— Проте спробувати можна. 

— Це наша робота, — погодилась Авасарала. 

Піхотинка коротко кивнула. На якусь мить Авасаралі здалося, що  вона  віддасть  честь,  але  натомість  затупала  до  безплатного

бару  в  просторій  загальній  зоні.  Там  був  фонтан,  у  якому  по

фальшивих бронзових скульптурах коней і напівоголених жінок

сповзали  бризки  води.  Якщо  навіть  це  не  змусить  вас  випити

чогось міцного, то вже нічого не зможе. 

Авасарала знову клацнула по відеозапису. 

— Мене звати Джеймс Голден... 

Знову вимкнула. 

—  Принаймні  позбувся  тієї  прибацнутої  бороди,  —  сказала

сама до себе. 

Розділ тридцять шостий. Пракс

Пракс  згадав  своє  перше  прозріння.  Або,  напевно,  перше

з  тих,  котрі  він  пам’ятав.  Не  маючи  інших  свідчень,  волів

так  думати.  Другий  курс,  йому  тільки-но  виповнилося

сімнадцять, він у лабораторії генної інженерії. Сидить там серед

сталевих  столів  та  мікроцентрифуг,  не  спроможний  зрозуміти, чому  таке  відхилення  у  результатах.  Перевірив  підрахунки, перечитав свої записи. Таку помилку не могла пояснити проста

недбалість, та й недбалість — не в його стилі. 

І тоді він помітив, що один з реагентів хіральний, та зрозумів, що  сталося.  Він  не  розраховував  на  відхилення,  а  натомість

припустив,  що  реагент  узяли  з  природного  середовища. 

Насправді ж він виявився синтезованим. Його гвинтова лінія не

була  лівою  за  всією  довжиною,  а  натомість  хіральність  була

змішаною і в половині випадків неактивною. Від цього здогаду

Пракс заусміхався від вуха до вуха. 

Це була невдача, але він осмислив її, тому невдача стала його

успіхом.  Шкода  тільки,  що  знадобилося  забагато  часу,  аби

побачити очевидне. 

Чотири  дні  після  публікації  звернення  він  майже  не  спав. 

Натомість читав коментарі та повідомлення, що лилися разом із

внесками,  інколи  відповідав,  розпитував  незнайомих  людей

у всій системі. Доброзичливість і щедрість, які линули до нього, паморочили голову. Він уже два дні зовсім не спав, підживлений

ейфорією від близького відчуття ефективності. А востаннє йому

снилося, що Мей знайшлася. 

Натрапивши  на  правильну  відповідь,  він  лише  шкодував,  що

вона не спала йому на думку раніше. 

—  Док,  у  них  стільки  часу  було,  що  вони  її  будь-куди

запроторити  могли,  —  казав  Еймос.  —  Лише  не  подумай,  що

я навмисно тебе піддрочую. 

— Могли, — погодився Пракс. — Вони могли б забрати її куди

завгодно,  якщо  запаслися  потрібними  ліками.  Але  не  вона  —

фактор обмеження. Питання в тому, звідки вони прилетіли. 

Пракс  скликав  нараду,  не  маючи  найменшої  гадки,  де  її

проводити.  Екіпаж  «Росі»  невеликий,  та  все  ж  завеликий  для

кімнат  Еймоса.  Він  подумав  про  корабельний  камбуз,  але  там

закінчували  ремонт,  а  Пракс  хотів  приватності.  Зрештою

перевірив  вхідний  потік  внесків  із  відеозапису  Голдена  і  взяв

достатньо, щоби зняти номер у станційному клубі. 

Тепер  вони  займали  приватну  вітальню.  По  той  бік  екрана-вікна  великі  будівельні  маніпулятори  зміщувалися  на  кілька

градусів за крок, а газові сопла спалахували і завмирали, неначе

сигналячи невідомою мовою. Ще одна деталь, про котру Пракс

не  замислювався  до  того,  як  сюди  прибув:  маніпулятори  на

станції  змушені  використовувати  стабілізаційні  сопла,  щоби  не

збивати  з  орбіти  станцію,  до  якої  прикріплені.  Усе  й  усюди  —

танець невидимих рухів і хвиль, що вони спричиняють. 

По  цей  бік  музика,  що  відлунювала  від  широких  столів

й  амортизаційних  крісел-колисок,  була  ніжною  та  ліричною, а голос співака — низьким і заспокійливим. 

— Звідки? — спитав Алекс. — Я думав, вони з Ганімеда. 

— Лабораторія на Ганімеді не мала обладнання для серйозних

досліджень, — пояснив Пракс. — І вони влаштували все так, щоб

Ганімед  перетворився  на  зону  бойових  дій.  Влаштовувати

головне  місце  роботи  на  супутникові,  який  накриють  вогнем  —

погана ідея. Це була польова лабораторія. 

— Я теж не серу там, де їм, — погодився Еймос. 

— Ти живеш на космічному кораблі, — заперечив Голден. 

— І все ж, я не серу на камбузі. 

— Справедливо. 

—  Отже,  —  вів  далі  Пракс,  —  ми  можемо  із  упевненістю

припустити,  що  вони  працювали  з  краще  захищеної  бази.  І  ця

база має бути десь у системі Юпітера. Десь поблизу. 

— Я знову не врубаюся, — сказав Голден. — Чому вона має бути

близько? 

— Тривалість перевезення. Мей може полетіти куди завгодно, якщо є вдосталь ліків, але вона витриваліша, ніж та... та штука. 

Голден підняв руку, наче школяр, у якого є запитання. 

— Ну гаразд, може, я не так тебе зрозумів, але ти щойно сказав, що та штука, котра прорвалася на мій корабель, кинула в мене

півтонний піддон із вантажем і ледь не прогризла собі дорогу до

ядра  реактора,  —  тендітніша,  ніж  чотирирічна  дівчинка  без

імунної системи? 

Пракс закивав. Жах і сум ударили його електричним струмом. 

Їй  уже  не  чотири.  День  народження  був  місяць  тому,  і  він  його

пропустив.  Їй  тепер  п’ять.  Але  із  сумом  і  жахом  Голден  тепер

нерозлучний. Краще відсунути ці думки подалі. 

— Поясню зрозуміліше. Тіло Мей не бореться із ситуацією. Це

її  особиста  хвороба,  якщо  так  подумати.  У  нормальних  тілах

відбувається низка того, чого нема в її тілі. А тепер візьмімо одну

з цих штук, одну з істот. Як ту, що була на кораблі. 

— Ця наволоч мала вигляд активної, — сказав Еймос. 

— Ні, — сказав Пракс. — Тобто так, але ні. Тобто активною на

біо хімічному рівні. Стрікленд, чи Мерріан, чи хто там іще — він

використовує  протомолекулу  для  перебудови  людського  тіла, беручи одну комплексну систему і накладаючи на неї іншу. Ми

знаємо, що вона нестабільна. 

—  Гаразд,  —  озвалася  Наомі,  яка  сиділа  поруч  з  Еймосом

і навпроти Голдена. —  Звідки це нам відомо? 

Пракс  наморщив  лоба.  Готуючись  до  презентації,  він  не

очікував  так  багато  запитань.  Те,  що  йому  було  очевидно  із

самого  початку,  іншим  навіть  не  спадало  на  думку.  Саме  тому

він  не  пішов  учителювати.  Дивився  на  їхні  обличчя  і  бачив  на

них лише німе нерозуміння. 

— Ну гаразд. Я почну згори. Щось на Ганімеді розв’язало війну. 

І там була секретна лабораторія з людьми, які знали про напад

щонайменше до того, як він стався. 

— Плюс, — сказав Алекс. 

—  Чудово.  У  лабораторії  були  сліди  протомолекули,  мертвий

хлопчик  та  купа  людей,  які  готувалися  до  відльоту.  І,  коли  ми

прийшли, нам довелося пробиватися тільки до середини шляху. 

Після цього перед нами пішло щось інше і повбивало всіх. 

—  Ага!  —  скрикнув  Еймос.  —  Ти  думаєш,  це  була  та  сама

погань, що пролізла на «Росі»? 

Пракс  проковтнув  слова   «це  ж  очевидно»  до  того,  як  вони

зірвалися з уст. 

—  Імовірно,  —  сказав  він  натомість.  —  І,  схоже,  до  першого

нападу причетна така сама. 

— То вирвалося дві? — спитала Наомі, але він побачив, що вона

вже відчула суперечність. 

—  Ні,  тому  що  вони  знали:  буде  напад.  Одна  вирвалася,  коли

Еймос  відкинув  гранату  в  їхній  бік.  Одну  випустили  навмисно. 

Але  це  не  важливо.  А  важливо  те,  що  вони  використовують

протомолекулу  для  переробки  людських  тіл  і  не  здатні

прищепити  їй  ідеальну  вірність.  Їх  підводить  закладене

програмування. 

Пракс  кивнув,  ніби  це  якось  змусить  їх  простежити  за

ланцюгом його міркування. Голден захитав головою, зупинився, а тоді закивав. 

— Бомба. 

— Бомба, — погодився Пракс. — Навіть коли вони ще не знали, що  друга  штука  вирветься  на  волю,  то  обладнали  її  потужним

вибуховим пристроєм. 

— А! — вигукнув Алекс. — Второпав! То ти думаєш, вони знали, що  ця  штука  врешті-решт  зійде  з  рейок,  тому  запрограмували, щоб вона вибухнула, якщо вийде з-під контролю. 

У  глибині  космосу  зварювальний  апарат  провів  смугу  по

корпусу  недобудованого  корабля,  і  на  нетерплячому  обличчі

пілота відбився спалах раптового яскравого світла. 

—  Так.  Але  це  також  може  бути  допоміжна  зброя  або  заряд, який  вона  мала  доправити.  Думаю,  це  запобіжник.  Мабуть,  так

і є, але також може бути щось інше. 

— Але вона залишила його після себе, — сказав Алекс. 

—  Оскільки  у  неї  був  час,  вона   видалила  із  себе  бомбу. 

Розумієте?  Вирішила  перелаштувати  себе,  щоби  позбутися

заряду. Не встановила його, щоби знищити «Росі», хоч і могла. 

Вона  не  доправила  його  до  заданої  мети.  Просто  вирішила

витиснути його із себе. 

— І знала, що це треба зробити... 

—  Вона  достатньо  кмітлива,  щоб  упізнати  загрозу.  Я  поки  що

не  розумію  механізму.  Це  може  бути  когнітивна,  чи  мережева, чи якась модифікована імунна відповідь. 

—  Добре,  Праксе.  Тож,  якщо  протомолекула  здатна  з  часом

вириватись  із  тих  рамок,  в  які  її  ставлять,  і  йти  у  вільне

плавання, що це нам дає? 

 «Точку  відліку»,  —  подумав  Пракс  і  кинувся  розповідати  те, власне, заради чого він їх і зібрав. 

— Це значить, де б не була головна лабораторія — там, де вони

не  випускатимуть  одну  з  цих  штук  —  вона  має  бути  досить

близько  до  Ганімеда.  Щоб  привезти  її  туди,  поки  вона  не

зірвалася з ланцюга. Я не знаю, як це далеко, і б’юся об заклад, вони не знають теж. Тож що ближче, то краще. 

—  Супутник  Юпітера  або  секретна  станція,  —  припустив

Голден. 

—  Неможливо  збудувати  секретну  станцію  в  системі

Юпітера, — похитав головою Алекс. — Забагато руху. Хтось щось

побачить.  Трясця,  та  саме  тут  були  розташовані  усі  телескопи

для  дослідження  інших  систем,  поки  ми  не  дісталися  Урана. 

Постав щось поряд — і в астрономів піна потече з рота, тому що

це гидить їхні картинки, так? 

Наомі  стукала  пальцями  по  столу.  Звук  нагадував  крапання

конденсату  у  вентиляційних  шахтах  з  листового  металу.  Вона

сказала:

— Очевидний вибір — це Європа. 

—  Це  Іо,  —  Пракс  не  спромігся  приховати  нетерплячість

у голосі. — Я витратив трохи грошей для пошуку розцінок на ті

типи 

аріламінів 

та 

нітроаренів, 

які 

використовують

у дослідженнях з мутаційної генетики. 

Він затнувся. 

— То ж нічого, що я це зробив? Витратив гроші? 

— Ми для того їх і збирали, — сказав Голден. 

—  Добре,  тож  мутагени,  які  починають  функціонувати  тільки

після  активації,  дуже  пильно  контролюють,  оскільки  їх  можуть

використати  для  розроблення  біологічної  зброї,  але,  якщо  ви

працюєте  з  такого  роду  біологічними  реакціями  і  системами

обмежень, вони вам потрібні. Більша частина вантажу йшла на

Ганімед,  але  був  також  постійний  потік  на  Європу.  Я  поглянув

і  не  знайшов  кінцевого  одержувача.  Тому  що  вони  злітали

з Європи за дві години після приземлення. 

— Із курсом на Іо, — сказав Голден. 

—  Місце  призначення  не  зазначено,  але  ці  вантажні

контейнери  повинні  дотримуватися  правил  безпеки  Землі

й  Марса.  Дуже  дорогі.  І  вантажні  контейнери,  відправлені  на

Європу,  повернули  виробникові  для  відшкодування  на

транспорті, який вилетів з Іо. 

Пракс  зробив  вдих.  Він  наче  викотив  брилу  на  гору,  але  був

певен,  що  розповів  усе  необхідне,  аби  докази  були  якщо  не

переконливі, то принаймні змусили замислитися. 

— То-о-ож, — Еймос протягнув слово ледь не на три склади. —

Поганці, мабуть, на Іо? 

— Так, — підтвердив Пракс. 

— Бля, ну док. Не міг одразу так сказати? 


* * *

Двигун  створював  повне  тяжіння  в  одну  g,  але  без  ледь

відчутного ефекту Коріоліса, як на станції Тайко. Пракс сидів на

койці,  нахилившись  до  планшетного  термінала.  У  подорожі  на

Тайко він міг відволіктися тільки через голод або сердечну тугу. 

Зараз  мало  що  змінилося  —  у  фізичному  плані.  Каюта  досі

вузька  й  тісна.  Вентиляція  досі  клацала  і  гуділа.  Тільки  тепер

Пракс  не  почувався  ізольованим,  а  радше  у  центрі  обширної

мережі людей, спрямованих на досягнення однієї з ним мети. 

ПАНЕ МЕНҐУ, Я БАЧИЛА ЗВІТ ПРО ВАС, МОЇ СЕРЦЕ І МОЛИТВА — З ВАМИ. НА

ЖАЛЬ,  Я  НЕ  МОЖУ  ВІДПРАВИТИ  ГРОШЕЙ,  ТОМУ  ЩО  Я  НА  БАЗОВІЙ,  АЛЕ

Я  ДОДАЛА  ЗВІТ  ДО  СВОЄЇ  ЦЕРКОВНОЇ  РОЗСИЛКИ.  СПОДІВАЮСЯ,  ЩО  ВИ

ЗНАЙДЕТЕ СВОЮ ДОНЬКУ В БЕЗПЕЦІ ТА ЗДОРОВ’Ї. 

Пракс  склав  шаблонну  відповідь  для  всіх,  хто  просто  бажав

добра,  і  думав  про  те,  щоби  пошукати  фільтр,  який  уміє

визначати  такі  листи  й  автоматично  надсилати  стандартну

відповідь.  Але  не  став  цього  робити,  бо  не  був  упевнений

у точності умов — і не хотів, аби хтось думав, що їхнє співчуття

сприймають  за  належне.  І  зрештою  у  нього  на  «Росинанті»  не

було інших обов’язків. 

Я  ПИШУ  ВАМ  ТОМУ,  ЩО,  МОЖЛИВО,  ВОЛОДІЮ  ІНФОРМАЦІЄЮ,  ЯКА

ДОПОМОЖЕ  ВАМ  У  ПОШУКАХ  ВАШОЇ  ДОНЬКИ.  З  РАННЬОГО  ВІКУ  ДО  МЕНЕ

ПРИХОДЯТЬ  МОГУТНІ  ПЕРЕДЧУТТЯ,  І  ЗА  ТРИ  ДНІ  ДО  ТОГО,  ЯК  Я  ПОБАЧИЛА

ВИСТУП  ДЖЕЙМСА  ГОЛДЕНА  ПРО  ВАС  І  ВАШУ  ДОНЬКУ,  Я  БАЧИЛА  ЇЇ  УВІ  СНІ. 

ВОНА  БУЛА  НА  МІСЯЦІ  В  ДУЖЕ  ТІСНОМУ  ПРИМІЩЕННІ  БЕЗ  СВІТЛА,  І  ВОНА

БУЛА НАЛЯКАНА. Я СПРОБУВАЛА ЇЇ ЗАСПОКОЇТИ, АЛЕ ТЕПЕР Я ВПЕВНЕНА, ЩО

ВАМ СУДИЛОСЯ ЗНАЙТИ ЇЇ НА МІСЯЦІ АБО ДЕСЬ НА ОРБІТІ. 

Пракс відповідав, звісно,  не на все. 

Подорож  до  Іо  буде  не  набагато  довшою,  ніж  до  Тайко. 

Можливо,  коротшою,  оскільки  цього  разу  навряд  чи  хаотичне

породження  протомолекули  руйнуватиме  їм  вантажний  відсік. 

Коли  Пракс  думав  про  це  занадто  довго,  руки  починали

свербіти. Він знав, де вона — чи де була. Щогодини наближався

до неї, і кожне повідомлення, котре линуло на його благодійну

сторінку,  додавало  йому  ще  трохи  сил.  Хтось  іще  міг  знати,  де

перебуває Карлос Мерріан і що він робить. 

Було кілька людей, з якими він зав’язав розмову, здебільшого

обмінюючись відеоповідомленнями. Він розмовляв із біржовим

брокером  зі  станції  Церера,  який  провів  для  нього  кілька

пошуків розцінок і здавався справді класним чоловіком. Кілька

відео  між  ним  і  психотерапевткою  на  Марсі  —  поки  не

прокинулося тривожне відчуття, ніби вона заграє до нього. Уся

школа дітей — принаймні сотня — відправила йому запис своєї

пісні  мішаниною  французької  та  іспанської  на  честь  Мей  і  її

повернення. 

Мозок підказував, що нічого не змінилося. Залишався великий

шанс, що Мей мертва — чи принаймні він не побачить її ніколи. 

Але  чуючи,  як  стільки  людей  —  і  таким  стабільним  потоком  —

кажуть  йому,  що  все  буде  гаразд,  що  вони  сподіваються  на  все

добре,  що  вболівають  за  нього,  він  позбувався  відчаю.  Мабуть, це ефект групового підкріплення. Було дещо спільне з деякими

сільськогосподарськими  культурами:  хвору  або  постраждалу

рослину  можна  пересадити  до  здорових  представників  виду

і завдяки близькості поліпшити її стан, навіть якщо ґрунт і воду

вони отримують окремо. Так, посередником є хімія, але люди —

соціальні  тварини,  й  майже  неможливо  хоча  б  трохи  не  вірити

жінці, яка посміхається з екрана, ніби зазирає глибоко у твої очі

і каже те, в що ти хочеш вірити. 

Це  егоїзм,  і  він  це  знав,  але  без  нього  вже  не  міг.  Перестав

звертати  увагу  на  нові  внески,  тільки-но  переконався,  що  їх

достатньо,  аби  профінансувати  політ  до  Іо.  Голден  дав  йому

фінансовий звіт та докладну таблицю з витратами, але Пракс не

думав,  що  Голден  його  обдурить,  тому  поглянув  хіба  що  на

загальну суму внизу. Щойно вони назбирали досить грошей, він

перестав про них турбуватися. 

Його час та увагу тепер зайняли коментарі. 

Він  чув  Алекса  й  Еймоса  на  камбузі,  їхні  голоси  спокійні  та

невимушені. 

Це 

нагадало 

життя 

в 

університетському

гуртожиткові.  Чужі  голоси  й  усвідомлення  їхньої  присутності, й  комфорт,  який  приносять  ці  знайомі  звуки.  Читання

коментарів дарувало майже ті самі відчуття. 

Я ВТРАТИЛА СИНА ЧОТИРИ РОКИ ТОМУ, АЛЕ ВСЕ ОДНО НЕ МОЖУ УЯВИТИ, ЩО  ВАМ  ДОВОДИТЬСЯ  ПЕРЕЖИВАТИ.  ШКОДА,  ЩО  Я  НЕ  МОЖУ  ЗРОБИТИ

БІЛЬШОГО. 

У  вхідних  зосталося  лише  кілька  десятків  повідомлень. 

У  довільному  світі  корабельного  часу  тривала  післяобідня

година,  але  його  долав  сон.  Пракс  думав,  чи  не  передивитися

решту  після  короткого  сну  —  але  вирішив  проглянути  їх  тепер, не  зобов’язуючи  себе  відповідати  на  кожне.  Алекс  засміявся. 

Еймос приєднався до сміху. 

Пракс відкрив п’яте повідомлення. 

ТИ  ХВОРА,  ХВОРА,  ХВОРА  ТВАРЮКА,  І  ЯКЩО  Я  ХОЧА  Б  РАЗ  ТЕБЕ  ПОБАЧУ, КЛЯНУСЯ  БОГОМ,  САМ  ТЕБЕ  ВБ’Ю.  ТАКИХ,  ЯК  ТИ,  ТРЕБА  ҐВАЛТУВАТИ  ДО

СМЕРТІ, ПРОСТО, ЩОБ ВИ ДІЗНАЛИСЯ, ЯК ЦЕ. 

Пракс  спробував  перевести  подих.  Раптовий  біль  у  тілі

нагадував  наслідки  удару  в  сонячне  сплетіння.  Він  видалив

повідомлення. Прийшло ще одне, а за ним — іще три. А тоді ще

десяток. Із нелегким передчуттям Пракс відкрив одне з нових. 

СПОДІВАЮСЯ, ТИ ЗДОХНЕШ. 

— Не розумію, — сказав Пракс до планшета. 

Ненависть  звалилася  на  нього  зненацька,  невпинна

й  цілковито  несподівана.  Принаймні  поки  він  не  відкрив  одне

з  повідомлень,  в  якому  містилося  посилання  на  громадський

канал  новин.  Пракс  надіслав  запит,  і  через  п’ять  хвилин  його

екран погас, логотип одного з великих новинних агрегаторів на

Землі коротко засяяв синім, і з’явилася назва програми — «Гола

правда». 

Коли  розсіявся  логотип,  на  нього  дивилася  Нікола.  Пракс

потягнувся  до  клавіш,  гадаючи,  що  він  якось  заліз  у  свої

приватні  повідомлення,  але  мозок  підказував  інше.  Нікола

облизала  губи,  відвернула  погляд  і  знову  перевела  його  на

камеру. В неї був утомлений вигляд. Виснажений. 

—  Мене  звати  Нікола  Малко.  Колись  моїм  чоловіком  був

Праксідайк  Менґ  —  той,  хто  звернувся  з  проханням  допомогти

у пошуках нашої доньки... моєї доньки, Мей. 

Її щокою покотилася сльоза, проте Нікола її не витерла. 

—  Чого  ви  не  знаєте  —  чого  ніхто  не  знає  —  це  те,  якою

безсердечною людиною є Праксідайк Менґ. Відколи я від нього

втекла,  то  намагалася  повернути  собі  Мей.  Я  гадала,  що  він

знущався  тільки  з  мене.  Сподівалася,  що  він  не  заподіє  їй

шкоди. Але після того, як я полетіла з Ганімеда, до мене дійшла

інформація від друзів, які там залишилися, що... 

— Ніколо, — простогнав Пракс. — Ні. Не роби цього. 

—  Праксідайк  Менґ  —  жорстокий  і  небезпечний  чоловік,  —

вела  далі  Нікола.  —  Як  мати  Мей  я  переконана,  що  він

здійснював  над  нею  емоційне,  фізичне  і  сексуальне  насилля, відколи  я  полетіла.  І  її  нібито  зникнення  під  час  негараздів  на

Ганімеді прикриває той факт, що він урешті-решт убив її. 

Сльози  тепер  вільно  стікали  обличчям  Ніколи,  але  її  голос  та

очі були мертвими, мов у гнилої риби. 

—  Я  звинувачую  тільки  себе,  —  казала  вона.  —  Мені  не  слід

було летіти, якщо я не могла забрати із собою мою дівчинку... 

Розділ тридцять сьомий. Авасарала

–Я звинувачую тільки себе, — сказала жінка із заплаканими

очима. 

Авасарала  зупинила  запис  та  відкинулася  на  стільці.  Її  серце

калатало  швидше  звичайного,  і  вона  відчувала,  як  думки

пропливають  під  самим  льодом  річки-свідомості.  Здавалось, якщо  притиснути  вухо  до  черепа,  то  можна  почути,  як  гуде  її

мозок. 

Боббі  сиділа  на  ліжку  під  балдахіном.  Порівняно  з  нею  воно

виглядало  малим,  і  вже  це  було  дивовижно.  Вона  підігнула  під

себе  ногу,  а  на  свіжому  зелено-золотому  покривалі  була

розкладена  колода  справжніх  гральних  карт.  Однак  про

пасьянси  вона  вже  не  думала.  Погляд  марсіянки  падав  на  неї, і Авасарала відчула, як уста повільно розтягуються в усмішці. 

— Та ну, щоб я всралася, — зрештою сказала вона. — Вони його

бояться. 

— Хто кого? 

— Еррінрайт виступає проти Голдена і цього придурка Менґа, ким би він не був. Вони справді змусили його діяти. Навіть мені

цього не вдалося! 

— Ви ж не думаєте, що цей ботанік дрючив свою дитинку? 

—  Хтозна,  але  це,  —  вона  постукала  по  завмерлому,  залитому

сльозами  обличчю  колишньої  жінки  ботаніка,  —  кампанія

з  дискредитації.  Ставлю  тижневу  платню,  що  обідала  з  її

координаторкою. 

Скептичний  погляд  Боббі  лише  змусив  Авасаралу  ширше

посміхатися. 

— Це, — продовжила Авасарала, — перша справді хороша річ, яка  трапилася,  відколи  ми  піднялися  на  цей  летючий  бордель. 

Треба  повертатися  до  роботи.  Чорт  забирай,  як  би  я  хотіла

повернутися в офіс. 

— Хочете чаю? 

— Джину, — відповіла вона, вмикаючи камеру на планшеті. —

У нас свято. 

У  віконці  програми  вона  виглядала  меншою,  ніж  почувалася. 

Каюти  спроєктували,  щоб  вони  привертали  увагу  до  себе, незалежно  від  кута  камери.  Вона  ніби  застрягла  всередині

поштівки.  Пасажир  яхти  зможе  похизуватися,  не  сказавши  ні

слова, але за низької гравітації її волосся стирчало так, ніби вона

щойно  встала  з  ліжка.  Ба  більше,  мала  вигляд  емоційно

виснаженої та фізично розчавленої. 

 «Облиш це,  — пролунало в її голові. —  Знайди маску». 

Вона  глибоко  вдихнула,  показала  камері  непристойний  жест

і почала запис. 

—  Адмірале  Саузере.  Я  дуже  вдячна  за  твоє  останнє

повідомлення.  Тебе  може  зацікавити  один  факт,  що  привернув

мою  увагу.  Схоже,  хтось  недавно  незлюбив  Джеймса  Голдена. 

Якби я була з флотом, а не ширяла по бісовій Сонячній системі, я  б  запросила  тебе  на  філіжанку  кави  і  розмову,  але  цього  не

станеться,  тож  відкрию  тобі  декотрі  зі  своїх  секретних  файлів. 

Я пильнувала за Голденом. Переглянь те, що в мене є, і скажи, чи бачиш те саме, що я. 

Відправила  повідомлення.  Наступним  логічним  ходом  було  б

зв’язатися  з  Еррінрайтом.  Якби  вони  далі  розігрували  цю

виставу,  вона  залишала  б  його  в  курсі.  Деякий  час  подумувала

про  те,  щоби  дотриматися  процедури,  прикидатися  далі.  Боббі

виросла  праворуч  і,  стиха  дзенькнувши,  поставила  на  стіл

склянку джину. Авасарала зробила ковточок на пробу. Фірмовий

джин Мао був бездоганним, навіть без смакової нотки лайма. 

«Ніт.  Еррінрайт  нехай  сходить  нахер».  Авасарала  розгорнула

адресну  книжку  і  почала  гортати  її,  поки  не  знайшла  те,  що

шукала. Увімкнула нове відео. 

—  Пані  Корліновскі,  я  щойно  дивилася  злите  відео,  де

Праксідайка  Менґа  звинувачують,  що  він  трахав  свою  милу

п’ятирічну  донечку.  Відколи  це  відділ  взаємодії  зі  ЗМІ

перетворився  на  сучий  суд  у  сімейних  справах?  Якщо  назовні

вийде,  що  це  були  ми,  мені  треба  знати,  чиє  звільнення

презентувати  репортерам.  І  поки  що  я  думаю  —  ваше. 

Передавайте  найщиріші  вітання  Річарду  і  зв’яжіться  зі  мною, поки я на зло не звільнила вашу некомпетентну сраку. 

Відправила. 

— Це вона все влаштувала? — запитала Боббі. 

— Можливо. 

Авасарала  зробила  ще  ковток.  Джин  надто  хороший.  Якщо

вона не зупиниться, то вип’є забагато. 

—  Якщо  ні,  вона  дізнається,  хто  це,  й  піднесе  на  тарілочці. 

Емма Корліновскі — боягузка. Саме тому я її люблю. 

Упродовж  наступної  години  вона  розіслала  ще  з  десяток

повідомлень, спектакль за спектаклем. Запустила розслідування

щодо  можливих  боргів  колишньої  жінки  Менґа  і  чи  можуть

притягти ООН до відповідальності за наклеп. Поставила на вуха

координаторку  гуманітарної  допомоги  на  Ганімеді,  вимагаючи

все, що знайде про Мей Менґ і її пошуки. Залишила пріоритетні

запити  на  ідентифікацію  лікаря  та  жінки  з  Голденового  відео, а  потім  відправила  давньому  колезі  з  інформаційного  відділу

двадцять  хвилин  балаканини,  приховавши  серед  неї  коротке, невимовлене прохання про ту саму інформацію. 

Еррінрайт змінив правила. Якби у неї була свобода, її було б не

зупинити.  Наразі  ж  доводилося  припускати,  що  кожен  її  крок

документують і протидіють йому майже відразу. Але Еррінрайт

та  його  союзники  були  людьми  —  і,  якщо  вона  не  спинятиме

потужного  потоку  вимог  і  запитів,  скарг  та  лестощів,  вони

можуть  щось  недогледіти.  Або  хтось  із  новин  помітить  сплеск

активності  й  дослідить  його.  Чи,  якщо  вже  на  те  пішло, принаймні Еррінрайт погано спатиме цієї ночі. 

Це було все, на що вона спроможна. Цього недостатньо. Довгі

роки  практикування  витонченого  танцю  політики  і  влади

залишили  по  собі  очікування  і  рефлекси,  якими  вона  не  могла

скористатися  звідси.  Затримка  просто  вбивала  її  від  безвиході, й  вона  відігрувалася  на  тих,  для  кого  тієї  миті  записувала. 

Почувалася  музиканткою  світового  рівня,  яку  поставили  перед

повною залою і дали свисток. 

Авасарала  не  помітила,  як  допила  джин.  Просто  піднесла

склянку до губ, відчула, що та порожня, і зрозуміла, що зробила

це  не  вперше.  Минуло  п’ять  годин.  Поки  що  вона  отримала

лише  три  відповіді  на  майже  п’ятдесят  повідомлень.  Це

означало більше, ніж затримку. Це були чиїсь захисні дії. 

Вона не здогадувалася, що голодна, поки Котьяр не зайшов із

тарілкою,  несучи  із  собою  запах  ягняти  карі  й  кавуна.  Шлунок

Авасарали озвався стогоном, і вона вимкнула планшет. 

—  Ти  щойно  врятував  мені  життя,  —  подякувала  вона, вказуючи йому на стіл. 

—  Це  була  ідея  сержантки  Дрейпер.  Після  того,  як  ви  утретє

проігнорували її запитання. 

—  Не  пригадую  такого,  —  вона  поставила  тарілку  перед

собою. — Хіба на цій бляшанці нема слуг? Чому ти носиш їжу? 

— Вони є, пані. Я їх сюди не впускаю. 

— Це здається занадто. Нервуєшся чи що? 

— Як скажете. 

Авасарала  їла  надто  швидко.  Спина  боліла,  а  в  лівій  нозі

кололо  від  того,  що  вона  довго  сиділа  в  одному  положенні. 

У  молодості  ніколи  від  цього  не  страждала.  З  іншого  боку,  тоді

не  мала  змоги  налягати  на  всіх  ключових  гравців  у  ООН

і  очікувати  на  серйозне  ставлення  до  себе.  Час  відібрав  у  неї

силу, а натомість дав владу. Чесна угода. 

Їй  не  терпілося  доїсти,  і  вона  увімкнула  планшет,  ковтаючи

залишки  їжі.  Чотири  непрочитані  повідомлення.  Саузер, благослови його зсохле серденько. Одне від когось незнайомого

з  юридичної  ради,  й  одне  —  від  знайомого.  І  ще  одне  —  від

Майкла-Джона, і там, мабуть, про Венеру. Вона відкрила те, що

від Саузера. 

Адмірал  виліз  на  екран,  і  вона  ледь  не  привіталася.  Це  був

лише відеозапис, а не справжня розмова. Як же їй це набридло! 

—  Крісджен!  —  привітався  адмірал.  —  Тобі  слід  обережніше

поводитися  з  інформацією,  яку  ти  надсилаєш.  Арджун  почне

ревнувати.  Я  не  знав,  що  наш  друг  Джиммі  причетний  до

провокування цієї останньої бучі. 

 «Наш  друг  Джиммі».   Він  не  вимовив  прізвище  «Голден»

уголос.  Цікаво.  Очікував,  що  якийсь  фільтр  винюхує  це  ім’я. 

Вона  спробувала  вгадати:  він  думає,  що  фільтр  стоїть  на  його

вихідних  повідомленнях  чи  на  її  вхідних?  Якби  в  Еррінрайта

була хоча б одна звивина — а вона у нього була — він стежив би

за  трафіком  в  обидва  боки  для  них  обох.  Чи  він  переймався

через  когось  іще?  Скільки  гравців  сидить  за  столом?  Їй

бракувало інформації для пошуку відповідей, але це принаймні

цікаво. 

— Я розумію, куди може привести твоє побоювання, — вів далі

Саузер. — Я зробив кілька запитів, але ж ти знаєш, як це буває. 

Щось дізнаєшся за хвилину, щось — за рік. Однак залишайся на

зв’язку.  Тут  відбувається  більш  як  достатньо  того,  що  я  б

залюбки  обговорив  з  тобою  за  згаданим  обідом.  Ми  всі

з нетерпінням чекаємо твого повернення. 

Відверта  брехня,  подумала  Авасарала.  Але  все  одно  люб’язно

з  його  боку.  Вона  пошкрябала  виделкою  по  дну  тарілки,  де  на

сріблі залишалася тонка плівка карі. 

У  першому  повідомленні  якийсь  молодик  із  бразильським

акцентом пояснював, що ООН не має жодного стосунку до відео, яке  зняла  Нікола  Малко,  і  тому  не  може  відповідати  за  нього. 

В  другому  начальник  юнака  просив  вибачення  за  підлеглого

й  обіцяв  до  кінця  дня  повний  звіт,  що  сподобалося  їй  значно

більше.  Розумні  люди  досі  її  бояться.  Ця  думка  підживлювала

більше, ніж ягня. 

Вона  потягнулася  до  екрана,  і  раптом  корабель  посунувся  під

нею.  Сила  тяжіння  потягнула  її  трохи  вбік.  Вона  сперлася  на

стіл: карі й залишки джину скрутили їй шлунок. 

— Це було в наших планах?! — скрикнула вона. 

—  Так,  пані,  —  озвався  Котьяр  із  сусідньої  каюти.  —

Заплановане коригування курсу. 

— У клятому офісі такого не буває, — пробурчала вона, коли на

екрані з’явився Майкл-Джон. 

Вигляд  у  нього  був  трохи  збентежений,  але  це,  може,  просто

так повернуте обличчя. Але передчуття було кепське. 

На  секунду  перед  її  очима  «Арбогаст»  знову  розбирали  на

деталі.  Вона  мимоволі  зупинила  запис.  Щось  глибоко  в  голові

хотіло відвернутися. Не знати. 

Було  нескладно  зрозуміти,  чому  Еррінрайт,  Нгуєн  та  інші

змовники  повернулися  спиною  до  Венери,  до  нелюдського

хаосу, який ставав порядком — порядком нового рівня. Вона теж

відчувала цей атавістичний страх, що засів десь у потилиці. Куди

легше повернутися до старих ігор, старих шаблонів, історії війн

та  конфліктів,  обману  і  смерті.  Попри  весь  жах,  усе  це  було

звичне. Було відоме. 

У  дитинстві  вона  дивилася  фільм  про  чоловіка,  який  побачив

обличчя  Бога.  Протягом  першої  години  фільму  він  долав

монотонне життя, живучи на базовому на південному узбережжі

Африки.  Коли  чоловік  побачив  Бога,  наступні  десять  хвилин

фільму  він  ревів,  а  потім  іще  годину  повільно  збирав  себе

докупи,  щоб  жити  таким  самим  ідіотським  життям,  як  на

початку.  Авасарала  ненавиділа  цей  фільм.  Однак  тепер  вона

майже  зрозуміла.  Відвертатися  —  це  природно.  Навіть  якщо  то

дурість, самознищення і безглуздя — це природно. 

Війна.  Кров.  Смерть.  Усе  насилля,  до  якого  тягнулися

Еррінрайт  та  його  чоловіки  —  і  вона  була  впевнена,  що  там

майже  всі  чоловіки  —  вони  робили  це  тому,  що  воно  їх

заспокоювало. А їм було страшно. 

Ну, і їй теж. 

— Кишка тонка. 

Вона увімкнула відео спочатку. 

—  Венера  може  думати,  —  повідомив  Майкл-Джон  замість

привітання  або  іншої  соціальної  люб’язності.  —  Моя  команда

аналізу  сигналів  прогнала  дані,  які  ми  отримали  від  мережі

водних  та  електричних  течій,  і  ми  помітили  модель.  Кореляція

лише  близько  шістдесяти  відсотків,  але  я  не  побоюся  сказати, що це не просто випадковість. Звісно, у неї інша анатомія, але за

функціональною  структурою  вона  найбільше  схожа  на  кита, котрий  вирішує,  як  орієнтуватись  у  просторі.  Тобто  є  ще

проблема з розривом пояснення, і тут нічим не можу зарадити. 

Але,  з  огляду  на  побачене,  я  цілком  певен,  що  модель,  яку  ми

знайшли, — це її мислення. То були справжні думки, як постріли

нейронів. 

Він подивився в камеру, ніби сподіваючись почути її відповідь, і трохи розчарувався, коли цього не сталося. 

—  Я  подумав,  що  тебе  це  зацікавить,  —  сказав  Майкл-Джон

і зупинив запис. 

Перш  ніж  вона  встигла  сформулювати  відповідь,  з’явилося

нове повідомлення від Саузера. Вона відкрила його з відчуттям

вдячності та полегшення, за яке їй було трохи соромно. 

—  Крісджен.  У  нас  проблема.  Переглянь  бойові  завдання  на

Ганімеді й скажи, чи бачиш те, що я. 

Авасарала  насупила  брови.  Затримка  сягнула  вже  двадцять

вісім  хвилин.  Вона  подала  стандартний  запит  із  позначкою

«терміново»  й  підвелася.  Спина  не  хотіла  розпрямлятися. 

Авасарала  зайшла  в  загальну  зону  номера.  Боббі,  Котьяр  і  троє

інших  чоловіків  сиділи  у  колі  з  картами  в  руках.  Покер. 

Авасарала  пішла  до  них,  розгойдуючи  стегна  там,  де  рух

спричиняє  біль.  Через  низьку  гравітацію  у  неї  чомусь  боліли

суглоби. Присіла біля Боббі. 

— Наступного разу роздавайте і на мене, — сказала вона. 


* * *

Наказ надійшов від Нгуєна і на перший погляд не мав жодного

пояснення.  Шість  винищувачів  ООН  зняли  з  патрулювання

Ганімеда  й  відправили  на  повній  швидкості  курсом,  який, здавалося,  веде  фактично  в  нікуди.  Згідно  з  першими

доповідями,  довго  подумавши,  якого  хріна,  схожа  група

марсіянських кораблів узяла той самий курс. 

Нгуєн щось задумав, і в неї не було ні найменшої здогадки, що

саме.  Але  це  було  від  Саузера,  і  він  вважав,  що  вона  щось

побачить. 

Знадобилася  ще  година,  щоби  зрозуміти.  Нікуди  не

поспішаючи,  Голденів  «Росинант»  залишив  станцію  Тайко

у  напрямку  Юпітеріанської  системи.  Може,  він  і  узгоджував

план польоту з ОПА, але нічого не казав Землі чи Марсу, тобто

Нгуєн теж за ним стежить. 

Вони не просто бояться. Вони збираються його вбити. 

Авасарала  довго  сиділа  мовчки,  а  потім  піднялася

і  повернулася  до  гравців.  Котьяр  і  Боббі  закінчували  партію

з високими ставками, і тому купа шоколадних цукерок, які були

в них замість фішок, мала заввишки майже п’ять сантиметрів. 

—  Пане  Котьяре,  —  покликала  Авасарала.  —  Сержантко

Дрейпер. За мною, будь ласка. 

Карти позникали. Чоловіки нервово перезирнулися, коли вона

повернулася  у  спальню.  Обережно  зачинила  за  собою  двері. 

Вони навіть не клацнули. 

—  Я  збираюся  зробити  дещо  таке,  що  може  запустити

реакцію,  —  сказала  вона.  —  Якщо  я  це  зроблю,  характер  нашої

ситуації може змінитися. 

Котьяр і Боббі обмінялися поглядами. 

— Мені треба дещо дістати зі сховища, — сказала Боббі. 

— Я проінструктую команду, — пообіцяв Котьяр. 

— Десять хвилин. 

Затримка  між  «Ґуаньшиїнем»  та  «Росинантом»  була  все  ще

завеликою  для  розмови,  але  меншою,  ніж  час,  потрібний  для

повідомлення назад на Землю. Перебування так далеко від дому

трохи паморочило їй голову. Котьяр зайшов у кімнату і кивнув. 

Авасарала увімкнула планшет і подала запит на зв’язок вузьким

променем.  Увела  код  відповідача  на  «Росинанті».  Менш  ніж  за

хвилину  надійшла  відмова  на  її  запит.  Вона  подумки

посміхнулася й відкрила канал до командної палуби. 

—  Це  помічниця  заступника  Генерального  секретаря

Авасарала, — сказала вона, ніби це міг бути хтось інший. — Що, бляха, не так із вашим вузьким променем? 

—  Прошу  вибачення,  пані  секретарко,  —  сказав  юнак  із

блакитними  очима  і  коротким  світлим  волоссям.  —  Канал

зв’язку наразі недоступний. 

— Якого хріна він недоступний? 

— Він недоступний, пані. 

—  Добре.  Я  не  хотіла  передавати  це  відкритим  каналом,  але, якщо треба, доведеться. 

— На жаль, це неможливо, — відповів юнак. 

Авасарала зробила довгий вдих і випустила повітря крізь зуби. 

— З’єднай із капітаном, — наказала. 

Майже  відразу  картинка  стрибнула.  У  капітана  було  довге

обличчя з коричневими очима ірландського сетера. Вигин рота

і  бліді  губи  свідчили:  він  знає,  що  насувається,  принаймні

в  загальних  рисах.  Якусь  мить  вона  просто  дивилася  в  камеру. 

Цього  трюку  вона  навчилася  на  початку  кар’єри.  Погляд  на

екран давав співрозмовникові знати, що його бачать. Погляд на

чорну цятку самої лінзи змушував відчувати цей погляд на собі. 

—  Капітане.  Мені  треба  надіслати  повідомлення  з  високим

пріоритетом. 

—  Мені  дуже  шкода.  У  нас  технічні  негаразди  з  антеною

зв’язку. 

— У вас є запасна система? Човник, який можна підзарядити? 

Хоч щось? 

— Наразі ні. 

— Брешете. 

Після його мовчанки вона заявила:

—  Я  висуваю  офіційну  вимогу,  щоб  ця  яхта  увімкнула

аварійний маяк та змінила курс на поближній пункт допомоги. 

—  Не  зможу  цього  зробити,  пані.  Якщо  ви  просто  виявите

трохи  терпіння,  ми  доправимо  вас  до  Ганімеда  цілими

і  неушкодженими.  Я  впевнений,  що  весь  необхідний  ремонт

можна провести там. 

Авасарала нахилилася ближче до планшета. 

— Я можу піднятися, і тоді ми поговоримо віч-на-віч, капітане. 

Ви  знаєте  закони  не  гірше  за  мене.  Увімкніть  маяк  або  дайте

доступ до зв’язку. 

—  Пані,  ви  гостя  Джулса-П’єра  Мао,  і  я  зважаю  на  це.  Але

власником корабля є пан Мао, і я відповідаю йому. 

— Значить, ні. 


— Мені дуже прикро. 

—  Ти  робиш  помилку,  тупоголовий,  —  Авасарала  перервала

зв’язок. 

До  кімнати  зайшла  Боббі.  У  неї  сяяло  обличчя,  і  було  в  ній

щось  голодне  —  як  у  собаки,  що  рветься  вперед,  натягуючи

повідець. Трохи змінилася гравітація. Коригування курсу, але не

зміна. 

— Як усе відбулося? — поцікавилася Боббі. 

—  Я  проголошую,  що  це  судно  порушує  закони  і  стандарти. 

Котьяре, будеш свідком. 

— Як скажете, пані. 

—  Ну  що  ж.  Боббі.  Дай  мені  контроль  над  цим  блядським

кораблем. 

Розділ тридцять восьмий. Боббі

–Що ще від нас потрібно? — запитав Котьяр. 

Двоє  охоронців  штовхали  великий  ящик  із  написом

«УРОЧИСТИЙ ОДЯГ» у кімнату Авасарали. Він був на великому візку, але  вони  стогнали  від  зусиль.  Навіть  за  щадної  чверті  g  від

двигуна «Ґуаньшиїня» броня Боббі важила більше сотні кіло. 

— Ви впевнені, що цю кімнату не прослуховують? — уточнила

Боббі.  —  Все  відбудеться  значно  краще,  якщо  вони  нічого  не

знатимуть про те, що ми готуємо. 

Котьяр знизав плечима. 

— Я не виявив тут активних мікрофонів. 

— Тоді гаразд, — сказала Боббі, кісточкою пальця стукаючи по

ящику зі склопластика. — Відчиняйте. 

Котьяр  натиснув  щось  на  планшеті,  і  ящик  відчинився,  різко

клацнувши замками. Боббі смикнула за підняту кришку і сперла

її  на  стіну.  Всередині  костюм  було  підвішено  на  сплетінні

еластичних мотузок. 

Котьяр присвиснув. 

—  Голіаф  III.  Не  можу  повірити,  що  тобі  дозволили  його

залишити. 

Боббі  вийняла  шолом  і  поклала  на  ліжко,  потім  почала

розплутувати інші деталі й розкладати їх на підлозі. 

—  Його  передали  вашим  технарям,  щоб  ті  підтвердили

справжність  відео  у  пам’яті  костюма.  Коли  Авасарала  його

вистежила, він збирав пил у коморі. Ніхто навіть не озирнувся, коли вона його забирала. 

Боббі витягла правий рукав костюма. Не сподівалася, що хтось

дістане  для  неї  2-міліметрові  набої  для  її  інтегрованого

кулемета, але з подивом відзначила, що кулемет узагалі забрали

з  гнізда.  Логічно,  що  вони  прибрали  всю  зброю  перед  тим,  як

передати  костюм  купці  цивільних  —  але  її  це  все  одно

розлютило. 

— Дідько! Схоже, нікого сьогодні не застрелю. 

—  Якби  ти  вистрелила,  —  Котьяр  усміхався,  —  чи

загальмували б кулі хоч трохи, пролітаючи крізь обидва корпуси

корабля і випускаючи все повітря? 

—  Ні,  —  визнала  Боббі,  кладучи  останню  деталь  костюма  на

підлогу, і витягла інструменти для того, щоб зібрати його. — Але

це може бути пункт на мою користь. Зброя на цьому обладнанні

спроможна  прострілювати  аналогічну  броню.  Усе,  що  може

прострілити  цей  костюм,  мабуть,  також  продірявить  корабель. 

Тобто... 

—  Ніхто  з  охоронців  на  цьому  судні  не  має  зброї,  здатної

пробити твою броню, — закінчив Котьяр. — Як скажеш. Скільки

тобі дати людей? 

—  Жодного,  —  сказала  Боббі,  прикріпивши  на  спину  броні

свіжий акумулятор, що надали технарі Авасарали, й отримавши

від  панелі  чарівне  зелене  світло,  яке  сповіщало  про  повний

заряд.  —  Щойно  я  почну,  їхня  очевидна  контргра  полягатиме

в  тому,  щоби  схопити  заступницю  і  тримати  її  в  заручниках. 

Ваше завдання — перешкодити цьому. 

На  обличчі  Котьяра  знову  заясніла  усмішка.  В  ній  не  було

нічого радісного. 

— Як скажеш. 


* * *

Боббі  знадобилося  три  години,  щоб  зібрати  й  налаштувати

костюм.  Мало  бути  лише  дві  години,  але  вона  пробачила  собі

зайву, згадавши, що у неї давно не було практики. Що цілішим

ставав костюм, то щільнішав клубок у горлі. Почасти від звичної

напруги  перед  боєм.  Роки  в  піхоті  навчили  її  отримувати

з  напруги  користь.  Дозволити  стресу  примусити  себе  все  тричі

перевірити. Коли вона опиниться в гущі подій, буде вже запізно. 

Але  глибоко  всередині  Боббі  розуміла,  що  не  тільки

потенційне насилля здавлює їй груди. Вона не могла забути, що

трапилося, коли цей костюм був на ній востаннє. Червона емаль

марсіянського  камуфляжу  вся  в  ямках  і  подряпинах  від

підірваного  чудовиська  і  ковзання  на  високій  швидкості  по

кризі на Ганімеді. Дрібка пролитого мастила на коліні нагадала

їй  про  солдата  Гіллмана.  Її  друга  Гіллі.  Витираючи  візор

шолома,  вона  згадала,  коли  востаннє  говорила  з  лейтенантом

Ґівенсом,  своїм  командиром,  якраз  перед  тим,  як  чудовисько

розірвало його надвоє. 

Вона закінчила, і костюм лежав відкритий на підлозі. Чекав на

неї  всередині.  Спина  взялася  сиротами.  Уперше  в  житті  ця

оболонка здавалася тісною. Як могила. 

— Ні, — сказала вона сама до себе. 

— Ні? — перепитав Котьяр, який сидів поруч із нею на підлозі, тримаючи інструменти, що, на його думку, могли знадобитись їй

далі. 

Він  сидів  так  тихо,  поки  Боббі  збирала,  що  вона  фактично

забула про його присутність. 

— Я не боюся знову його вдягнути. 

—  Ах,  —  Котьяр  кивнув  і  поклав  інструменти  в  ящик.  —  Як

скажеш. 

Боббі  підвелася  і  висмикнула  з  ящика  чорний  комбінезон, який  одягала  під  броню.  Машинально  роздяглася  до  трусів

і натягнула на себе обтислу одежину. Витягала з броні дроти та

під’єднувала їх до сенсорів на комбінезоні, коли зауважила, що

Котьяр  повернувся  до  неї  спиною.  Його  зазвичай  світло-коричнева шия ставала буряковою. 

—  Ой...  Вибач.  Я  стільки  разів  роздягалася  і  вдягала  це  перед

своєю командою, що вже навіть не замислююся. 

—  Нема  підстав  просити  вибачення,  —  сказав  Котьяр,  не

повертаючись. — Ти мене просто застала зненацька. 

Він наважився озирнутися через ліве плече і, коли побачив, що

її  тіло  повністю  прикрите,  повернувся,  щоби  допомогти  їй

під’єднати дроти. 

— Ти... — він почав, а тоді на секунду замовк. — Вродлива. 

Цього разу почервоніла вона. 

—  Хіба  ти  не  одружений?  —  запитала  усміхнена  Боббі,  рада

відволіктися. 

Звичайна  людяність,  що  проявлялася  в  незручності  від

сексуального  підтексту,  залишила  від  чудовиська  в  її  голові

туманний спогад. 

— Одружений, — відповів Котьяр, під’єднуючи останній дріт до

сенсора на її попереку. — Навіть дуже. Але ж і не сліпий. 

— Дякую, — Боббі по-дружньому поплескала його по плечу. 

Після  кількох  секунд  долання  тісних  просторів  вона  всілася

у  відкритий  тулуб  костюма  і  сповзла,  поки  ноги  й  руки  не

опинилися повністю всередині. 

— Застебни мене. 

Котьяр  запечатав  тулуб,  як  вона  йому  показувала,  вдягнув  на

неї шолом і закріпив його. Дисплей усередині шолома загорівся

програмою  завантаження.  Боббі  оточив  тихий  гул  майже  за

межею  її  чуттів.  Вона  активувала  систему  мікродвигунів

і  насосів,  які  приводять  у  дію  екзомускулатуру,  й  підвелася  на

руки. 

У  погляді  Котьяра  читалося  запитання.  Боббі  увімкнула

зовнішні динаміки і сказала:

— Ага, тут усе наче добре. Зелене світло за всіма пунктами. 

Вона  без  зусиль  стала  на  ноги  й  відчула,  як  кінцівками  тече

давнє  відчуття  майже  нестримної  енергії.  Знала:  якщо  сильно

відштовхнеться  ногами,  то  вдариться  об  стелю  і  пошкодить  її. 

Раптовий  рух  рукою  може  відкинути  важке  ліжко  з  балдахіном

на  інший  бік  кімнати  або  розтрощити  Котьяру  хребет.  Це

змушувало  її  рухатися  з  обачністю,  набутою  після  довгих

тренувань. 

Котьяр  потягнувся  під  полу  піджака  і  витягнув  звідти  один

з  тих  глянсових  чорних  пістолетів,  що  випльовують  свинець. 

Боббі  знала,  що  охоронці  зарядили  їх  пластиковими  кулями

високої потужності, які не проб’ють діри в обшивці. Такі ж кулі

будуть у охоронців Мао. Він хотів запропонувати їй пістолет, але

тоді порівняв товщину її броньованих пальців і значно менший

отвір  для  пальця  навколо  гачка  й  розвів  руками  на  знак

вибачення. 

— Мені це не знадобиться. 

Її голос лунав грубо, металево і нелюдськи. 

Котьяр знову посміхнувся. 

— Як скажеш. 

* * *

Боббі  влупила  по  кнопці  для  виклику  кільового  ліфта, заходила  по  зоні  відпочинку,  щоби  призвичаїти  рефлекси  до

броні.  Між  намаганням  поворухнути  кінцівкою  і  реакцією

костюма  була  затримка  в  наносекунду.  Через  це  їй  трохи

здавалося,  що  вона  ходить  уві  сні,  ніби  бажання  поворушити

кінцівкою  і  сам  рух  ніяк  не  пов’язані.  Години  тренувань

і  практики  загалом  притлумлювали  це  дивне  відчуття,  коли

Боббі знову надягала броню, але завжди потрібно кілька хвилин

походити, аби це подолати. 

Авасарала  прийшла  у  зону  відпочинку  з  каюти,  яка  слугувала

їм  за  вузол  зв’язку,  й  сіла  за  барною  стійкою.  Налила  собі

склянку міцного джину, а потім згадала вичавити дольку лайма. 

Стара  останнім  часом  пила  значно  більше.  Але  хто  Боббі  така, щоб вказувати їй на це? Може, це допомагало Авасаралі заснути. 

Коли  ліфт  не  приїхав  за  кілька  хвилин,  вона  загупотіла  до

панелі  й  ударила  по  кнопці  ще  кілька  разів.  Маленький  екран

повідомив: «НЕ ПРАЦЮЄ». 

—  Дідько,  —  сказала  Боббі  собі  під  носа.  —  Вони  справді  нас

викрадають. 

Вона  не  вимкнула  зовнішніх  динаміків,  і  грубий  голос  з  її

костюма  промчав  луною  по  кімнаті.  Авасарала,  не  підводячи

очей від джину, сказала:

— Пам’ятай, що я казала. 

— Га? — озвалася Боббі, не звертаючи уваги. 

Вона  незграбно  полізла  трапом  до  люка  над  головою

і натиснула на кнопку. Люк розчинився. Тобто всі досі вдавали, ніби  це  не  викрадення.  Несправний  ліфт  ще  можна  пояснити. 

А  от  чому  заступниця  Генерального  секретаря  заблокована  від

решти  корабля,  пояснити  було  складніше.  Може,  вони

вирішили, що жінка за сімдесят не матиме охоти лізти трапом, тож вистачить і вимкненого ліфта. Може, вони мали слушність. 

Скидалося справді на те, що Авасарала не збиралася видиратися

на п’ятдесят метрів угору, навіть за такої сили тяжіння. 

— Ніхто з них не був на Ганімеді, — сказала Авасарала. 

— Добре, — відповіла Боббі на цю, здавалося, недоречність. 

—  Скількох  би  ти  не  вбила,  цього  не  вистачить,  щоби

повернути  твою  чоту,  —  закінчила  Авасарала,  залпом

допиваючи 

джин, 

відштовхнулася 

від 

барної 

стійки

і попрямувала до своєї каюти. 

Боббі  промовчала.  Коли  вилізла  на  палубу  вище,  люк  за  нею

зачинився. 

Цю  броню  розробили  саме  для  таких  завдань.  Перші

розвідувальні  костюми  класу  Голіаф  збудували  для  штурмових

загонів піхоти, задіяних у боях на борту. Тобто їх розробили для

максимальної  маневреності  в  тісному  просторі.  Хай  якою

гарною  була  броня,  з  неї  жодної  користі,  якщо  солдат  у  ній  не

міг  лазити  по  трапу,  про слизати  крізь  люки,  спроєктовані  під

людей, і граційно маневрувати в мікрогравітації. 

Боббі  піднялася  трапом  до  наступного  люка  і  натиснула  на

кноп  ку.  Термінал  відповів  червоним  попереджувальним

світлом.  Покопавшись  кілька  секунд  у  меню,  Боббі  дізналася

причину:  вони  зупинили  пасажирський  ліфт  якраз  над  люком, а  потім  вимкнули  його,  створивши  барикаду.  Тобто  вони  щось

підозрювали. 

Боббі  оглянула  приміщення  —  ще  одну  зону  відпочинку,  яка

майже  не  відрізнялася  від  попередньої  —  поки  не  знайшла

найвірогідніше  місце,  де  вони  могли  заховати  свої  камери. 

Помахала рукою.  «Мене не зупинити, чуваки». 

Вона  злізла  з  трапа  й  пішла  до  розкішної  ванної.  На  такому

чепурному  кораблі  її  навряд  чи  доречно  називати  гальюном. 

Трохи  пошукавши,  знайшла  на  перегородці  непогано

прихований  службовий  люк.  Замкнений.  Боббі  вирвала  його  зі

стіни. 

По  той  бік  вона  побачила  сплетіння  труб  і  вузький  коридор, в  який  ледь  змогла  протиснути  свою  броню.  Залізши,  тягнула

себе по трубах уздовж двох палуб, а тоді вибила службовий люк

до кімнати і вилізла. 

Цей відсік виявився допоміжним камбузом. Під однією стіною

був  ряд  пічок,  а  навколо  —  кілька  холодильних  установок  та

купа робочих поверхонь, і всі вони блищали нержавійкою. 

Костюм  попередив,  що  на  неї  наведена  зброя,  і  перемкнув

режим,  перетворивши  зазвичай  невидимі  інфрачервоні

промені, націлені на неї, на ледь помітні червоні промені. На її

груди  падало  шість,  і  всі  виходили  з  компактної  чорної  зброї

в руках охоронців «Мао-Квіка» на іншому боці приміщення. 

Боббі  піднялася.  Треба  віддати  їм  належне,  ці  головорізи  не

відступили.  Її  дисплей  пройшовся  по  базі  даних  зброї

і  повідомив,  що  вони  озброєні  5-міліметровими  пістолетами-кулеметами  з  магазинами  стандартної  ємності  триста  куль

і  швидкістю  стрільби  десять  куль  на  секунду.  Якщо  вони  не

користувалися фугасними бронебійними набоями — навряд чи, адже  прямо  позаду  неї  був  корпус  кораб  ля  —  костюм  оцінив

рівень загрози як низький. 

Боббі  переконалася,  що  зовнішні  динаміки  досі  ввімкнені, й почала:

— Слухайте, чуваки, давайте... 

Вони відкрили вогонь. 

Одну  довгу  мить  увесь  камбуз  поринув  у  хаос.  Потужні

пластикові  набої  відлітали  від  її  броні,  відбивалися  від

перегородок  і  стрибали  приміщенням.  Вони  розривали

контейнери  з  консервами,  скидали  горщики  і  каструлі

з  магнітних  гаків  та  підкидали  менше  кухонне  начиння

у  повітря,  створюючи  куряву  з  нержавійки  і  пластикових

уламків.  Одна  з  куль  відскочила  особливо  невдало  і  влучила

охоронцю  посеред  носа,  пробивши  діру  в  голові  й  поваливши

його на підлогу з майже комічним здивуванням на обличчі. 

Не  процокало  і  двох  секунд,  як  Боббі  прийшла  у  рух, кинувшись  через  сталевий  острів  у  центрі  приміщення  та

зносячи  решту  п’ятьох  охоронців  простягнутими  руками  —  як

регбістка, котра біжить відбирати м’яч. Із глухим, але відчутним

гуркотом вони відскочили від дальньої перегородки й нерухомо

сповзли  на  землю.  На  дисплей  почали  вилізати  їхні  життєві

показники, але вона вимкнула їх, не дивлячись: не хотіла знати. 

Один  із  охоронців  заворушився  і  почав  піднімати  зброю.  Боббі

лагідно його підштовхнула — пролетівши через все приміщення, 

він  уперіщився  у  протилежну  перегородку  і  більше  не

ворушився. 

Оглянула  приміщення  в  пошуках  камер.  Не  побачила,  але

сподівалася,  що  вони  там  усе  ж  є.  Якщо  вони  це  бачили,  то, може, більше не кидатимуть на неї своїх людей. 

На кільовому трапі Боббі виявила, що вони заблокували ліфт, заклинивши відчинений люк ломом. Базові протоколи безпеки

корабля  не  давали  ліфтові  переміщатися  на  іншу  палубу,  якщо

верхня не запечатана. Боббі висмикнула лом, кинула його через

кімнату  і  натиснула  кнопку  виклику.  Ліфт  піднявся  шахтою

трапа  на  її  поверх  і  зупинився.  Вона  заскочила  всередину

і  натиснула  на  кнопку  капітанського  містка  —  на  вісім  палуб

вище. Ще вісім герметичних люків. 

Ще вісім імовірних засідок. 

Вона стиснула руки в кулаки, поки кісточки не розпрямилися

болісно всередині рукавичок. «Подавайте». 

Через три палуби ліфт зупинився, й панель повідомила, що всі

герметичні  люки  між  нею  та  містком  пересилили  і  примусово

відчинили.  Вони  готові  ризикнути  пробоїною  в  корпусі,  що

загрожувала  випустити  половину  повітря  —  тільки  щоб  не

бачити її на містку. Було приємно лякати їх більше, ніж раптова

декомпресія. 

Вона  вийшла  з  ліфта  на  палубу,  де,  схоже,  були  здебільшого

каюти  екіпажу,  хоча  всіх,  мабуть,  евакуювали.  Тут  було

безлюдно. Швидкий огляд показав дванадцять невеликих кают

і дві ванні кімнати, які цілком можна було назвати гальюнами. 

Для  екіпажу  —  жодного  золотого  покриття  на  металі.  Жодного

відкритого  бару.  Жодної  цілодобової  кухні.  Дивлячись  на

спартанські  умови  для  пересічних  членів  екіпажу  на

«Ґуаньшиїні»,  вона  збагнула  останню  репліку  Авасарали.  Це

прості  матроси.  Ніхто  з  них  не  заслуговує  померти  за  те,  що

сталося на Ганімеді. 

Боббі втішилася, що у неї відібрали зброю. 

У  гальюні  Боббі  знайшла  ще  один  службовий  люк  і  вирвала

його. Але, на її подив, службовий коридор закінчувався лише за

кілька  метрів  вище.  Її  відрізав  якийсь  елемент  структури

корабля.  Вона  ніколи  не  бачила  «Ґуаньшиїнь»  ззовні,  тому

гадки не мала, що це може бути. Але їй треба було піднятися ще

на п’ять палуб, і це її не зупинить. 

Пошукавши  хвилин  десять,  знайшла  службовий  люк

у зовнішньому корпусі. Вона вже вирвала два люки всередині на

двох  різних  палубах,  тому,  відчинивши  ще  один,  випустила  б

повітря  з  цих  палуб.  Але  центральна  шахта  трапа  на  палубі

Авасарали  запечатана,  тож  її  люди  будуть  у  порядку.  І  вона

робила  все  це  через  запечатаний  люк  до  верхніх  палуб,  де, схоже, переховувалася більша частина екіпажу. 

Вона  згадала  шістьох  чоловіків  у  камбузі  й  відчула  біль

у грудях. Звісно, вони зробили перший постріл — але якщо хтось

із них досі живий, вона не хоче вбити їх уві сні. 

Виявилося, що це не проблема. Люк вів до невеликого шлюзу

завбільшки  як  комірка.  За  хвилину  він  відкрутився,  і  вона

вилізла на внутрішній корпус корабля. 

Потрійний корпус. Звісно. Володар імперії «Мао-Квік» не мав

наміру  довіряти  свою  дорогоцінну  шкурку  компромісам.  Йому

треба  найнадійніше,  що  могли  збудувати  люди.  А  пафосний

дизайн  кораб  ля  сягав  і  його  зовнішнього  корпусу.  Військові

кораблі  зазвичай  фарбували  у  матовий  чорний,  який  робив  їх

візуально  майже  непомітними  у  космосі.  Цивільні  кораблі

здебільшого  або  залишали  нефарбованими,  або  наносили

корпоративні кольори. 

«Ґуаньшиїнь» був розписаний яскравими барвами. Боббі була

надто  близько,  щоби  побачити  весь  малюнок,  але  під  її  ногами

була начебто трава і копито велетенського коня. Мао замовив на

корпусі свого корабля розпис, який зображає коня і траву. Там, де майже ніхто його не побачить. 

Боббі  впевнилася,  що  магніти  на  черевиках  і  рукавичках

працюють 

на 

достатній 

потужності, 

щоб 

упоратися

з прискоренням чверть g, на якому досі летів корабель, і полізла

по  борту.  Вона  швидко  дісталася  того  місця,  де  коридор  між

корпусами заходив у глухий кут, і побачила там порожній ангар

для  човника.  Шкода,  що  Авасарала  не  дала  їй  зробити  це   до

 того, як Мао змився з човником. 

 «Три корпуси», — подумала Боббі. Максимальна підстраховка. 

Щось  підказало  їй  полізти  на  інший  бік  корабля.  Там  вона

очікувано  натрапила  на  другий  ангар.  Але  корабель  у  ньому  не

був  стандартним  човником  для  коротких  перельотів.  Він  був

довгий  і  гладенький,  гніздо  для  двигуна  вдвічі  більше,  ніж  на

нормальному  кораблі  його  розмірів.  На  носі  корабля

благородними червоними літерами написано назву: «Смугач». 

Перегоновий пінас. 

Боббі  повернулася  до  порожнього  ангара  і  скористалася

шлюзом у ньому, щоб зайти на корабель. На її подив, армійські

коди  доступу,  які  костюм  скерував  до  замкнених  дверей, спрацювали. Шлюз вивів її на палубу якраз під містком — ту, що

використовували  для  зберігання  припасів  і  технічного

обслуговування.  Середину  палуби  займав  великий  механічний

цех.  У  ньому  стояли  капітан  «Ґуаньшиїня»  і  весь  старший

персонал. Боббі не бачила ні охоронців, ні зброї. 

Капітан постукав пальцем по вуху в традиційному жесті, який

означав  «ти  мене  чуєш?».  У  відповідь  Боббі  кивнула  кулаком, увімкнула знову зовнішні динаміки і сказала:

— Так. 

—  Ми  не  військові,  —  повідомив  капітан.  —  Ми  не  можемо

захищатися  від  військового  обладнання.  Але  я  не  збираюся

віддавати вам це судно, не знаючи ваших намірів. Мій старший

помічник  зараз  на  палубі  вище,  готовий  підірвати  корабель, якщо ми не зна йдемо спільну мову. 

Боббі посміхнулась у відповідь, проте не знала, чи побачив він

це крізь її шолом. 

—  Ви  незаконно  утримуєте  високопосадовицю  з  уряду  ООН. 

Виконуючи  свою  роль  членкині  її  служби  безпеки,  я  прийшла

вимагати  від  вас  негайно  доправити  посадовицю  до  порту  на  її

вибір на найвищій можливій швидкості. — Вона по-поясанськи

розвела  руками.  —  Або  можете  підірвати  себе.  Як  на  мене,  це

надто  гостра  реакція  на  вимогу  повернути  заступниці

Генсекретаря доступ до каналів зв’язку. 

Капітан  кивнув  і  помітно  заспокоївся.  Хай  що  станеться  далі, від нього вже нічого не залежало. А оскільки від нього нічого не

залежало, він не ніс жодної відповідальності. 

— Ми виконували наказ. Ви переконаєтеся в цьому з бортового

журналу, коли візьмете керування. 

— Я подбаю, щоб вона перевірила. 

Капітан знову кивнув. 

— Тоді корабель ваш. 

Боббі відкрила канал із Котьяром. 

— Наша взяла. Будь ласка, з’єднай із її величністю. 

Чекаючи на Авасаралу, Боббі звернулася до капітана:

—  Унизу  —  шість  поранених  охоронців.  Відправте  туди

команду медиків. 

— Боббі? — озвалася Авасарала по радіозв’язку. 

— Корабель ваш, пані. 

— Чудово. Скажи капітанові, що треба на всій швидкості летіти

на перехоплення Голдена. Ми маємо бути там раніше за Нгуєна. 

—  Е-е,  це  ж  круїзна  яхта.  Вона  збудована  для  комфортних

польотів на низькій швидкості. Напевно, полетить і на повній g, якщо треба, але сумніваюся, що зможе швидше. 

—  Адмірал  Нгуєн  скоро  вб’є  всіх,  хто  справді  може  знати  хоч

якусь  правду,  —  Авасарала  перейшла  майже  на  крик.  —  У  нас

нема  часу  кружляти  так,  наче  ми  намагаємося  підібрати

триклятих хлопчиків за викликом. 

— Гм, — відповіла Боббі, а через секунду: — Якщо це перегони, то я знаю, де є перегоновий корабель... 

Розділ тридцять дев’ятий. Голден

Голден дістав з кавоварки чашку кави, і камбузом розлетівся

міцний  аромат.  Він  потилицею  відчував  погляди  свого

екіпажу, ніби ті мали фізичну силу. Він скликав команду сюди, а  коли  всі  зібралися  й  розсілися,  то  повернувся  до  них  спиною

й почав заварювати каву. «Я тягну час, бо забув, як саме хотів це

сказати».  Поклав  цукор  у  каву,  хоча  завжди  пив  без  нього, просто тому, що, помішуючи, вигравав ще кілька секунд. 

— Отже. Хто ми такі? — запитав він, помішуючи. 

Усі  зустріли  його  запитання  мовчанкою,  тому  він  повернувся

і  сперся  спиною  на  стіл,  тримаючи  непотрібну  чашку

і продовжуючи помішувати цукор. 

—  Серйозно.  Хто  ми  такі?  Я  постійно  повертаюся  до  цього

питання. 

— Е-е... — Еймос трохи посунувся на стільці. — Кеп, мене звати

Еймос. Ти норм почуваєшся? 

Решта  мовчала.  Алекс  витріщався  на  стіл  перед  собою.  Його

темна шкіра проблискувала крізь рідке волосся під різким білим

світлом  ламп.  Пракс  сидів  на  стільниці  біля  раковини

і роздивлявся руки. Він час од часу їх розминав, ніби намагався

зрозуміти їхнє призначення. 

Тільки  Наомі  дивилася  на  нього.  Вона  затягнула  волосся

у густий хвіст і вперлася поглядом темних мигдалевидних очей

просто йому в обличчя. Це трохи бентежило. 

— Недавно я дещо про себе зрозумів, — продовжив Голден, не

даючи незворушному поглядові Наомі збити себе. — І ставився

до вас так, ніби ви мені щось винні. А це не так. І це значить, що

я хріново до вас ставився. 

— Ні... — почав Алекс, не піднімаючи очей. 

— Так, — сказав Голден і замовк, поки Алекс не подивився на

нього.  —  Так.  До  тебе,  мабуть,  гірше  за  решту.  Бо  я  був

наляканий  до  смерті,  а  боягузи  завжди  шукають  легких  жертв. 

А ти — ледь не найдобріша людина з усіх, Алексе. Тож я ображав

тебе, тому що мені це миналося. І сподіваюся, ти пробачиш мені, бо мені справді гидко, що я таке робив. 

—  Звісно,  я  вибачаю  тобі,  кеп,  —  відповів  усміхнений  Алекс, звично розтягуючи слова. 

—  Спробую  це  заслужити,  —  продовжив  Голден,  стурбований

такою  простою  відповіддю.  —  Але  недавно  Алекс  сказав  мені

дещо  інше,  і  я  довго  про  це  думав.  Він  нагадав  мені,  що  ви

більше  не  мої  підлеглі.  Ми  не  на  «Кентербері».  Ми  більше  не

працюємо на «С. В. І. Ж.». І я не є власником цього корабля —

так  само,  як  і  ви.  Ми  брали  контракти  в  ОПА  в  обмін  на

кишенькові  гроші  та  поточні  витрати,  але  ніколи  не

обговорювали, що робити із залишком. 

— Ти відкрив рахунок, — сказав Алекс. 

— Ага, у нас є банківський рахунок з усіма зайвими грошима. 

Коли  я  заходив  туди  востаннє,  там  було  трохи  менше

вісімдесяти тисяч. Я казав, що ми витратимо їх на корабель, але

хто  я  такий,  щоби  приймати  рішення  за  всіх?  Це  не  мої  гроші. 

Це  наші гроші.  Ми їх заробили. 

— Але ж ти капітан, — сказав Еймос і вказав на кавоварку. 

Наливаючи йому чашку, Голден запитав:

— Точно? Я був старпомом на «Кентербері». Логічно, що я став

капітаном, коли «Кент» бомбонули. 

Він передав чашку Еймосу й сів за стіл до решти екіпажу. 

— Але ми вже давно не ті люди. Тепер ми — четверо людей, які

ні на кого не працюють... 

У  відповідь  Пракс  прокашлявся,  і  Голден  кивнув  на  знак

вибачення. 

—  Скажімо  так,  у  довготерміновій  перспективі.  Жодна

компанія  або  уряд  не  давали  мені  повноважень  керувати  цим

екіпажем.  Ми  четверо  просто  ніби  володіємо  кораблем,  який

Марс, мабуть, спробує повернути собі за першої нагоди. 

— Легітимно врятований бойовий трофей, — сказав Алекс. 

—  Сподіваюся,  це  переконає  марсіян,  коли  ти  їм  будеш

пояснювати. Але це не змінює суті. Хто ми такі? 

Наомі кивнула Голдену кулаком. 

— Я бачу, до чого ти хилиш. Ми багато чого оминали, бо після

«Кентербері» мчали, не озираючись. 

—  І  це  найкращий  час  з’ясувати  усе.  За  контрактом  ми  маємо

допомогти Праксу знайти його дівчинку, і він платить нам, щоб

ми  могли  дозволити  собі  польоти.  Коли  знайдемо  Мей,  як  нам

знайти  наступну  роботу?  Чи  будемо  ми  її  шукати  взагалі?  Чи

продамо «Росі» Фреду і купимо маєток на Титані? Гадаю, треба

це знати. 

Ніхто  йому  не  відповідав.  Пракс  зліз  зі  стільниці  й  почав

ритися  у  шафках.  За  хвилину  чи  дві  він  витягнув  пакет

з написом «ШОКОЛАДНИЙ ПУДИНГ» і спитав:

— Можна, я це приготую? 

Наомі засміялася, Алекс теж з усмішкою сказав:

— На здоров’я, докторе. 

Пракс  дістав  миску  і  почав  змішувати  в  ній  інгредієнти. 

Цікаво,  що  тепер,  коли  увага  ботаніка  зайнята  чимось  іншим, екіпаж  якось  зблизився.  Чужинець  займався  чужими  речами, а  вони  залишилися  наодинці.  У  Голдена  промайнуло  в  голові

запитання, чи Пракс це зрозумів і зробив навмисно. 

Еймос допив каву і сказав:

— Тож, кеп, ти скликав нараду. Щось придумав? 

— Ага, — відповів Голден, збираючись із думками. — Ага, типу. 

Наомі торкнулася його руки й усміхнулася. 

— Ми слухаємо. 

—  Думаю,  нам  треба  одружитися,  —  він  підморгнув  Наомі.  —

Щоб усе було чинно-законно. 

— Стривай-но... — на її обличчі було більше жаху, ніж Голден

сподівався. 

— Ні-ні, це такий жарт! Але не зовсім. Бачиш, я думав про своїх

батьків.  Вони  об’єдналися  у  колективне  партнерство  через

ферму. Вони всі були друзями, хотіли купити ділянку в Монтані

й  тому  об’єдналися  в  достатньо  велику  групу,  щоб  собі  це

дозволити.  Сексуальні  зв’язки  тут  ні  до  чого.  Тато  Том  і  тато

Цезар  вже  були  сексуальними  партнерами,  до  того  ж

моногамними.  Мама  Тамара  була  без  пари.  Батьки  Джозеф

і Антон і мами Еліза й Софі вже уклали громадянський шлюб із

відкритими  стосунками.  Тато  Дімітрі  приєднався  через  місяць, коли  почав  зустрічатися  з  мамою  Тамарою.  Вони  вступили

у  громадянський  шлюб  заради  спільного  володіння  ділянкою. 

Не  змогли  б  її  собі  дозволити,  якби  всі  платили  податки  на

окремих дітей, тому я був у них один на всіх. 

— Земля, — сказав Алекс, — якась шизонута планета. 

—  Там  нечасто  побачиш  вісьмох  батьків  на  одну  дитину,  —

відповів Еймос. 

—  Але,  з  огляду  на  податок  на  дитину,  це  економічно

виправдано, — пояснив Голден. — Тому не можна сказати, ніби

то щось надзвичайне. 

— Як щодо тих, хто робить дітей без сплати податку? — запитав

Алекс. 

—  Уникнути  закону  складніше,  ніж  ти  думаєш,  —  відповів

Голден. — Хіба що ви не відвідуєте лікарів або купуєте все тільки

на чорному ринку. 

Еймос і Наомі мигцем перезирнулися, але Голден вдав, що не

помітив. 

—  Ну  гаразд,  —  продовжив  Голден.  —  Поки  що  забудьмо  про

дітей.  Мене  більше  цікавить  оформлення  юридичної  особи. 

Якщо  ми  і  надалі  будемо  разом,  узаконьмо  це.  Можемо

зареєструватися  на  одній  з  незалежних  станцій  на  зовнішніх

планетах,  скажімо,  на  Церері  або  Європі,  й  стати

співвласниками підприємства. 

— Чим, — спитала Наомі, — займається наша компашка? 

— От і я ж про це! — тріумфально вигукнув Голден. 

— Е-е!.. — повторив Еймос. 

—  Ну,  тобто  я  питав  саме  про  це.  Хто  ми  такі?  Чим  хочемо

займатися? Тому що, коли цей контракт із Праксом закінчиться, у  нас  буде  роздутий  банківський  рахунок,  наворочений

військовий корабель і свобода займатися, чим до дідька хочемо. 

—  Мати  Божа,  кеп,  —  сказав  Еймос.  —  Від  твоїх  слів  у  мене

майже стояк. 

— Скажи, ага? — Голден самовдоволено вишкірився. 

Пракс  закінчив  змішувати  інгредієнти  і  поставив  миску

в холодильник. Обернувшись, він подивився на них — обережно, 

наче  боявся,  що  попросять  вийти,  щойно  помітять  його

присутність. Голден підійшов до нього й обійняв за плече. 

—  Не  може  ж  наш  друг  Пракс  бути  єдиним,  кому  треба

найняти такий корабель, як у нас, правда? 

—  Ми  швидші  та  зліші  ледь  не  за  все,  що  можуть  дістати

цивільні, — киваючи, відповів Алекс. 

— І, коли ми знайдемо Мей, це стане найкращою рекламою, —

сказав Голден. 

—  Визнай,  кеп,  —  додав  Еймос.  —  Ти  просто  любиш  бути

відомим. 

— Якщо це забезпечує нас роботою, чому б ні? 

—  Більше  шансів,  що  нас  підірвуть,  продірявлять  та

відправлять у вічне плавання по космосу, — мовила Наомі. 

—  Завжди  є  така  ймовірність,  —  визнав  Голден.  —  Але,  чорт

забирай,  хіба  ви  не  хочете  нарешті  попрацювати  самі  на  себе? 

Якщо  виявиться,  що  ми  не  можемо  впоратися  самостійно, завжди  можна  продати  корабель  за  товстий  мішок  із  грошима

і розбігтися. У нас є запасний план. 

—  Ага,  —  сказав  Еймос.  —  Щоб  його.  Так  і  зробимо.  З  чого

почнемо? 

—  Ну,  такого  в  нас  ще  не  було.  Думаю,  треба  проголосувати. 

Ніхто з нас не є власником корабля, тому, думаю, відтепер треба

голосувати за такі важливі речі, як ця. 

Еймос узяв слово:

— Усі, хто за те, щоби створити компанію для володіння кораблем, підніміть руку. 

Голден  із  задоволенням  спостерігав,  як  усі  підняли  руку. 

Навіть Пракс почав піднімати свою, але усвідомив це й опустив

її. 

—  Я  знайду  юриста  на  Церері  й  запущу  процес,  —  сказав

Голден.  —  Але  це  приводить  до  іншого.  Компанія  може  бути

власником  корабля,  але  компанію  не  можна  зареєструвати

капітаном. Доведеться проголосувати за того, хто буде обіймати

цю посаду. 

Еймос розреготався. 

—  Не  сміши  мої  штани!  Підніміть  руку,  якщо  Голден  —  не

капітан. 

Ніхто не підняв. 

— Бачиш? — він повернувся до Голдена. 

Голден  відкрив  рота,  але  промовчав,  коли  щось  бентежне

заворушилося в горлі та під ребрами. 

— Слухай, — лагідно продовжував Еймос. — Ти саме той чувак, що треба. 

Наомі  кивнула  і  всміхнулася  Голдену,  що  тільки  приємно

погіршило біль у грудях. 

— Я інженерка. На цьому кораблі нема ні програми, яку я ще

не  підправила  або  переписала.  Та  що  там,  я,  певно,  можу

самотужки його розібрати і знову зібрати докупи. Але я не вмію

блефувати  за  столом.  І  я  ніколи  не  буду  тією,  хто  звисока

дивиться на об’єднаний флот внутряків і каже: «Котіться під три

чорти». 

—  Згоден,  —  подав  голос  Алекс.  —  А  я  просто  хочу  літати  на

своїй  крихітці.  Тільки  це  і  це  єдине.  Якщо  мені  це  дозволять, я буду щасливий. 

Голден почав щось казати, але, щойно розтулив рота, його очі

налилися слізьми. Ситуацію врятував Еймос. 

—  А  я  просто  роботяга.  Ходжу  з  інструментами.  Зазвичай

чекаю,  що  накаже  робити  Наомі  й  де  лагодити.  Мені  не

вперлося  керувати  нічим  більшим  за  майстерню.  Це  ти  в  нас

оратор.  Я  бачив,  як  ти  ставиш  на  місце  Фреда  Джонсона, капітанів  із  флоту  ООН,  ковбоїв  з  ОПА  й  обколотих  космічних

піратів.  Та  ти  п’яний  жопою  говориш  переконливіше,  ніж

більшість із нас, тверезих, ротом. 

—  Дякую,  —  нарешті  сказав  Голден.  —  Я  люблю  вас.  Ви  ж  це

знаєте? 

—  А  ще,  —  продовжив  Еймос,  —  ніхто  на  цьому  кораблі  не

кинеться під кулю заради мене охочіше, ніж ти. Це хороша риса

для капітана. 

— Дякую, — повторив Голден. 

— Думаю, з цим ми вирішили, — Алекс підвівся і попрямував

до  трапа.  —  Піду  переконаюся,  що  у  нас  по  курсу  нема  якогось

астероїда. 

Голден 

проводжав 

його 

поглядом, 

із 

задоволенням

підмітивши, як той витер сльози, щойно вийшов із приміщення. 

Не соромно бути манюнім плаксієм, якщо всі решта теж манюні

плаксії. 

Пракс ніяково поплескав його по плечу і сказав:

— Повертайся на камбуз через годину. Буде готовий пудинг. 

Після  чого  пішов  до  себе  в  каюту.  Зачиняючи  двері,  він  уже

читав повідомлення на планшеті. 

— Гаразд, — сказав Еймос. — Що тепер? 

—  Еймосе,  —  попросила  Наомі,  піднімаючись  і  стаючи

навпроти Голдена. — Будь ласка, покеруй трохи замість мене на

рубці. 

—  Прийнято,  —  кивнув  Еймос,  підпускаючи  посмішку  тільки

у свій голос. 

Він поліз трапом угору і подалі з очей. Перед ним відчинився

люк, а тоді з гуркотом зачинився за ним. 

— Ну привіт, — сказав Голден. — Я вчинив правильно? 

Вона кивнула. 

—  Ти  ніби  повернувся  до  мене.  Я  боялася,  що  більше  ніколи

тебе не побачу. 

— Якби ти не висмикнула мене з тієї ями, яку я копав для себе, я б теж уже не побачив себе. 

Наомі  нахилилася  ближче,  щоб  його  поцілувати,  і  він  міцно

притиснув її до себе. Коли вони перестали дихати, він запитав:

— Це не зарано? 

Вона  відповіла:  «Та  мовчи  вже»,  —  і  знову  поцілувала.  Не

відпускаючи  його  губ,  вона  відштовхнулася  тілом  від  нього

й почала намацувати застібку на його комбінезоні. Один із цих

дурних  марсіянських  комбінезонів,  які  їм  дісталися  разом  із

кораблем; на спині вибито «ТАЧІ». Тепер, коли у них буде своя

компанія,  їм  треба  знайти  кращу  форму.  Комбінезони  зручні

для  життя  на  борту,  де  змінюється  сила  тяжіння,  а  механічні

частини  вимазані  в  мастилі.  Але  їм  треба  щось  справді  пошите

під їхню статуру, виконане в їхніх власних кольорах. Із написом

«РОСИНАНТ» на спині. 

Рука Наомі продерлася під комбінезон та футболку, і він забув

про модні тенденції. 

— Моя койка чи твоя? — запитав. 

— У тебе є своя койка? 

 «Більше ні». 


* * *

Секс із Наомі завжди відрізнявся від сексу з іншими. Почасти

грав  роль  фізичний  аспект.  Вона  була  у  нього  єдиною

поясанкою,  тобто  фізіологічно  дещо  відрізнялася.  Але

найвідчутніша  різниця  полягала  не  в  цьому.  Наомі  відрізняло

те, що вони п’ять років дружили до того, як переспали. 

Це не свідчило про чесноти його характеру, і тепер він трошки

сіпався,  таке  згадуючи  —  але  він  ніколи  особливо  не

заморочувався,  коли  справа  стосувалася  сексу.  Він  обирав

сексуальних партнерок за лічені хвилини після зустрічі з новою

жінкою,  а  оскільки  був  чарівним  і  вродливим,  то  зазвичай

отримував  ту,  якою  цікавився.  Голден  завжди  охоче  давав  собі

прийняти  захоплення  за  справжнє  почуття.  Одним  із  його

найболісніших спогадів був той день, коли Наомі вказала йому

на  це.  Викрила  перед  ним  цю  маленьку  гру,  в  яку  він  грав, переконуючи  себе  у  щирих  почуттях  до  своїх  жінок,  аби  не

визнавати, що використовує їх. 

Але  то  була  правда.  Факт,  що  ті  жінки  самі  його

використовували, ніяк не заспокоював. 

Оскільки  тіло  Наомі  настільки  відрізнялося  від  ідеалу, створеного  земним  вихованням,  він  просто  не  бачив  у  ній

сексуальної  партнерки,  коли  вони  лише  познайомилися.  Тобто

він  пізнав  її  як  людину,  без  того  сексуального  багажу,  який

зазвичай  ніс.  Коли  почуття  до  неї  переросли  рамки  дружби,  —

здивувався. 

І це якось змінило все, що стосувалося сексу. Може, рухи були

ті  самі,  але  бажання  ділитися  почуттями,  а  не  демонструвати

майстерність,  змінювало  усю  суть.  Після  свого  першого  разу

вдвох  він  годинами  лежав  у  ліжку,  почуваючись,  ніби  роками

робив це неправильно і тільки зараз це зрозумів. 

І зараз він лежав так само. 

Наомі  спала  поруч  на  боку.  Її  рука  була  у  нього  на  грудях, нога  —  на  його  нозі,  живіт  притиснутий  до  його  стегна, а груди — до ребер. До неї у нього ні з ким такого не було, і саме

так  мало  бути.  Це  відчуття  абсолютної  легкості  й  задоволення. 

Він уявляв майбутнє, в якому не зміг переконати її, що змінився, а  вона  ніколи  до  нього  не  повернулася.  Він  уявляв  роки

і  десятиліття  намагань  відтворити  це  почуття  з  іншими

сексуальними партнерками, і як йому це не вдається, бо, звісно

ж, справа була зовсім не в сексі. 

Думки про це скручували йому живіт. 

Наомі говорила уві сні. Її рот прошепотів щось таємниче в його

шию,  і  раптовий  лоскіт  розбудив  його  достатньо,  аби  він

усвідомив,  що  вже  поринав  у  сон.  Він  притиснув  її  голову  до

своїх грудей і поцілував у маківку, після чого повернувся на бік

та віддався сну. 

Монітор на стіні над ліжком задзижчав. 

—  Хто  там  іще?  —  сказав  Голден  і  раптом  відчув  таку  втому, якої в його житті ще не було. 

Він заплющив очі секунду тому і знав, що тепер уже не зможе

їх розплющити. 

— Це я, кеп, — покликав Алекс. 

Голден хотів нагримати на нього, але був безсилий. 

— Добре. 

— Ти маєш це побачити. 

То  було  все,  що  він  сказав,  але  щось  у  його  голосі  розбудило

Голдена.  Він  сів,  відсуваючи  руку  Наомі.  Вона  сказала  щось

безтямне, але не прокинулася. 

— Добре, — він повторив, умикаючи монітор. 

На нього дивилася сивоволоса немолода жінка з дуже дивними

рисами обличчя. Його загальмованому мозку знадобилась якась

мить, аби зрозуміти, що вона не скалічена, її просто причавило

високим 

прискоренням. 

Голосом, 

спотвореним

перевантаженням, яке здавлює їй горло, вона повідомила:

—  Мене  звати  Крісджен  Авасарала.  Я  помічниця  заступника

Генерального секретаря Канцелярії ООН. Один з адміралів ООН

відправив  із  системи  Юпітера  шість  винищувачів  класу

«Манро»,  щоби  знищити  ваш  корабель.  Відстежте  код  цього

транспондера  й  зустріньте  мене,  інакше  ви  і  всі  на  вашому

кораблі загинете. Я, бляха, не жартую. 

Розділ сороковий. Пракс

Прискорення  притиснуло  його  до  крісла-колиски.  Було

тільки  чотири  g,  але  навіть  одна  повна  g  потребувала  ледь

не  всього  медичного  коктейлю.  Він  жив  там,  де  можна  було

залишатися слабким. Звісно, Пракс про це знав, але здебільшого

на  прикладі  ксилеми  і  флоеми.  Він  приймав  звичайні  медичні

добавки  для  життя  в  низькій  гравітації,  які  сприяють  росту

кісток.  Робив  рівно  стільки  фізичних  вправ,  скільки  радили

норми.  Зазвичай.  Але  завжди  десь  у  закутках  голови  йому

здавалося,  що  це  тупо.  Він  же  ботанік.  Він  житиме  і  помре

у  знайомих  тунелях,  де  зручна  сила  тяжіння  —  менше  п’ятої

частини від земної. У нього ніколи не буде приводу полетіти на

Землю. І навіть шансів, що колись доведеться пережити політ на

високому  прискоренні.  Проте  ось  він  лежить  у  гелі,  мов  на  дні

океану.  Перед  очима  усе  пливе,  і  він  бореться  за  кожний  вдих. 

Коли  розтягнулося  коліно,  хотів  закричати,  але  не  знайшов

у легенях повітря. 

Іншим  має  бути  легше.  Такі  польоти  мають  бути  їм  звичніші. 

Вони  знають,  що  переживуть  це.  Його  мозок  натомість  не

виявляв  такої  надії.  У  стегнові  м’язи  йому  впилися  голки, вводячи  черговий  коктейль  із  гормонів  і  паралітиків.  Із  точки

введення  розливався  холод,  як  від  доторку  до  льоду,  й  думки

заполонило парадоксальне відчуття легкості та страху. На цьому

етапі система пильнувала, щоби зберегти певну гнучкість судин, щоб вони не рвалися, і певну міцність, щоб вони не стягувалися. 

З  його  голови  випурхнув  розум,  залишивши  по  собі  щось

розсудливе  та  відсторонене.  То  була  ніби  чиста  виконавча

функція  без  відчуття  власного  «я».  Те,  що  прийшло  на  заміну

його  розуму,  знало  те  саме,  що  він,  пам’ятало  те  саме,  але  не

було ним. 

У  цьому  зміненому  стані  свідомості  несподівано  для  себе  він

почав проводити інвентаризацію. Чи не буде нічого страшного, якщо він помре зараз? Чи хоче він жити, а якщо так, то на яких

умовах?  Пракс  розглядав  втрату  доньки,  ніби  це  матеріальний

предмет. Втрата була ніжного рожевого кольору розбитої мушлі

там,  де  раніше  була  червоним  кольором  старої,  загуслої  крові. 

Червоним  кольором  пуповини,  яка  чекає,  поки  її  скинуть.  Він

згадав Мей, її обличчя. Захват у її сміху. Вона вже не така. Якщо

ще жива. Але, мабуть, вона мертва. 

Під дією тієї ж сили тяжіння він подумки посміхнувся. Звісно, губи не могли зробити те саме. Він помилявся. Увесь цей час. Він

просиджував  години  на  самоті,  переконуючи  себе,  що  Мей

мертва. Думав, що загартовує себе. Готується до найгіршого. Це

було  зовсім  неправильно.  Він  повторював  це,  він  намагався

повірити, бо ця думка заспокоювала. 

Якщо вона мертва, її зараз не катують. Якщо вона мертва, то не

налякана.  Якщо  мертва,  боляче  буде  йому,  тільки  йому,  а  вона

сама  буде  в  безпеці.  Не  відчуваючи  задоволення  чи  болю,  він

помітив,  що  це  нездоровий  умонастрій.  Але  в  нього  відібрали

життя  і  доньку,  він  ледь  не  помер  голодною  смертю,  коли

ланцюгова  реакція  пожерла  все,  що  залишилося  від  Ганімеда; у  нього  стріляли,  він  дивився  в  очі  частково  іншопланетній

машині-вбивці,  а  тепер  у  всій  Сонячній  системі  його  знають  як

ґвалтівника  й  педофіла.  У  нього  нема  причин  залишатися  при

глузді. Йому це не допоможе. 

І, якщо цього мало, коліно боліло ну дуже сильно. 

Десь  далеко-далеко,  там,  де  світло  і  повітря,  щось  тричі

продзижчало, і з його грудей упала брила. Прийти до тями було

все одно, що піднятися з дна басейну. 

—  Гаразд,  народе,  —  оголосив  Алекс  по  кораблю.  —  Хай  буде

вечеря.  Почекайте  кілька  хвилин,  поки  ваші  печінки

повилізають  зі  спинного  мозку.  Зустрінемося  на  камбузі.  У  нас

лише п’ятдесят хвилин, тож насолоджуйтеся, поки можете. 

Пракс  глибоко  вдихнув,  видихнув  через  зуби  й  крізь  силу  сів. 

Таке  відчуття,  ніби  його  побили  з  ніг  до  голови.  Термінал

показував, що прискорення становить третину g, але здавалося, що  більше  і  водночас  менше.  Він  перекинув  ноги  через  край, і  його  коліно  смачно,  скрегочучи,  ляснуло.  Він  поклацав  по

екрану. 

— Ем, не впевнений, що зможу прийти, — сказав Пракс. — Моє

коліно... 

— Тримайся там, док, — пролунав голос Еймоса з динаміків. —

Прийду  подивлюсь.  Я,  певно,  найближче,  що  ми  маємо  за

медика. Хіба що ти хочеш цю справу доручити медвідсіку. 

—  Просто  не  намагайся  заварити  йому  шви,  —  втрутився

Голден. — Не спрацює. 

Канал  згас.  Чекаючи,  Пракс  перевірив  вхідні  повідомлення. 

Список  не  поміщався  на  екрані,  але  так  було,  відколи

розмістили перше відео. Заголовки листів змінилися. 

ПЕДОФІЛІВ СЛІД КАТУВАТИ ДО СМЕРТІ

НЕ СЛУХАЙТЕ НЕДРУГІВ

Я ВАМ ВІРЮ

МІЙ БАТЬКО ЗРОБИВ ЗІ МНОЮ ТЕ САМЕ

ЗВЕРНІТЬСЯ ДО БОГА, ПОКИ НЕ ПІЗНО

Він залишив їх непрочитаними. Відфільтрував новини за своїм

ім’ям та ім’ям Мей. За цими ключовими словами було сім тисяч

активних матеріалів. У Ніколи ж — тільки п’ятдесят. 

Був  час,  коли  він  кохав  Ніколу  або  думав,  що  кохає.  Хотів

займатися  з  нею  сексом  більше  за  все,  що  було  до  того.  Він

переконував  себе,  що  були  й  гарні  моменти.  Ночі,  які  вони

проводили разом. Мей вийшла з тіла Ніколи. Складно повірити, що таке щось цінне й важливе у його житті також було частиною

жінки, яку, судячи з усього, він ніколи не знав по-справжньому. 

Навіть як батько її дитини він не знав жінки, яка могла записати

таке відео. 

Відчинивши  віконце  відеозапису,  Пракс  наставив  камеру

термінала на себе й облизав губи. 

— Ніколо... 

Через  двадцять  секунд  він  зачинив  віконце  і  видалив  відео. 

Йому  бракувало  слів.  «Ти  хто  така  і  за  кого  мене  вважаєш?»

здавалося  найкращим,  але  його  не  цікавили  відповіді  на  ці

запитання. 

Він повернувся до повідомлень, відфільтрувавши їх за іменами

тих,  хто  допомагав  йому  в  розслідуванні.  З  останнього  разу  не

прийшло нічого нового. 

— Гей, док, — привітався Еймос, незграбно входячи у крихітну

каюту. 

—  Вибач,  —  Пракс  поклав  термінал  у  спеціальну  нішу  біля

крісла-колиски.  —  Просто  під  час  цього  останнього

прискорення... 

Він показав на коліно. Воно розпухло, але не так сильно, як він

боявся.  Пракс  уже  думав,  що  воно  збільшиться  вдвічі,  але

протизапальні  засоби  в  його  венах  робили  свою  справу.  Еймос

кивнув, поклав руку Праксу на груди і штовхнув назад у гель. 

—  Нічо,  у  мене  інколи  палець  на  нозі  вивертає.  Малюсінький

су глоб,  але  поверни  його  не  так  на  високій  швидкості  —

й болить, хоч вий. Не напружуйся, док. 

Еймос  двічі  зігнув  Праксове  коліно,  слухаючи,  як  воно

скрипить. 

— Не так усе й погано. Випрямляй ногу. Добре. 

Однією  рукою  Еймос  обхопив  гомілку,  а  іншою  вчепився  за

раму  койки,  тягнучи  повільно  і  впевнено.  Біль  розлився  по

коліну Пракса, а тоді щось глибоко і смачно луснуло, й виникло

нудотне відчуття того, як жили сковзають по кістці. 

— Ось і все, — повідомив Еймос. — Коли почнемо прискорення, переконайся, що нога у правильному положенні. Як зараз знову

пере розтягнеш, то колінна чашечка вилетить, ага? 

— Угу, — мугикнув Пракс, намагаючись сісти. 

— Слухай, док, мені жесть як неохота цього робити... — Еймос

поклав  руку  Праксу  на  груди  і  вклав  назад.  —  Я  знаю,  який

херовий день у тебе. Ну, але ти сам розумієш. 

Пракс  спохмурнів.  Здавалося,  його  обличчя  було  суцільним

синцем. 

— Що саме я розумію? 

—  Уся  ця  маячня,  яку  кажуть  про  тебе  й  дитину?  Маячня  ж, правда? 

— Звичайно, — сказав Пракс. 

—  Тому  що,  ну,  шариш,  іноді  робиш  таке,  чого  не  збирався

робити.  Важкий  день,  може,  втратив  контроль...  Або,  бля, напився. Я, буває, коли надудлюся, не знаю, що витворяю, поки

мені  наступного  дня  не  розкажуть,  —  Еймос  посміхався.  —

Просто  кажу:  якщо  в  тому,  що  роздувають,  є  зернятко  правди, то, може, краще ми всі про це знали б, га? 

— Я ніколи не робив того, про що вона каже. 

—  Док,  мені  ти  можеш  сказати  правду.  Я  зрозумію.  Мужик

іноді  може  вчудити.  Нічого  страшного,  це  не  робить  нас

поганими людьми. 

Пракс  відкинув  руку  Еймоса  убік  і  всівся.  Коліну  було  вже

значно краще. 

— Якщо чесно, то робить. Це робить нас поганими людьми. 

Погляд  Еймоса  розслабився,  і  його  посмішка  змінилася

якимось невловимим для Пракса чином. 

— Ну й чудово, док. Я ж казав, що мені жесть як неохота. Але

мусив запитати. 

— Нічого, — відповів Пракс, устаючи. 

Якусь  мить  здавалося,  що  нога  поїде,  але  минулося.  Пракс

нерішуче  зробив  крок,  потім  інший.  Буде  діло.  Повернув  у  бік

камбуза, одначе продовжив розмову. 

—  А  якби  я  зробив...  Якби  я  справді  зробив  те,  що  кажуть,  то

ти б справді спокійно до цього поставився? 

—  Та  хер  там.  Переламав  би  тобі  шию  і  викинув  зі  шлюзу,  —

сказав Еймос, плескаючи його по плечу. 

— Ага, — Праксу трохи відлягло на серці. — Дякую. 

— Нема за що. 

Решта вже була на камбузі, коли туди зайшли Пракс та Еймос, але  приміщення  все  одно  здавався  напівпорожнім.  Навіть

більше.  Наомі  й  Алекс  сиділи  за  столом  одне  навпроти  одного. 

Ніхто  з  них  не  виглядав  таким  розбитим,  як  почувався  Пракс. 

Голден  відійшов  від  стіни  з  двома  пластиковими  мисками. 

Безбарвне місиво в них пахло теплом, землею і вареним листям. 

Щойно  Праксів  ніс  відчув  цей  аромат,  у  ботаніка  прокинувся

апетит. 

— Суп із чечевиці? — запропонував Голден, коли Пракс і Еймос

сіли обабіч Алекса. 

— Було б чудово, — відповів Пракс. 

—  А  мені  просто  тюбик  слизу,  —  сказав  Еймос.  —  У  мене  від

чечевиці  гази,  і  навряд  чи  хтось  зрадіє  розриву  кишечника  за

наступного прискорення. 

Голден  поставив  миску  свіжого  супу  перед  Праксом,  передав

Еймосу білий тюбик з чорною пластиковою соскою й сів поруч із

Наомі. Вони не торкалися одне одного, але зв’язок між ними був

незаперечний.  Цікаво,  чи  хотіла  Мей  хоч  раз,  щоб  він

помирився з Ніколою? Тепер це неможливо. 

— Добре, Алексе, — сказав Голден. — Що у нас? 

—  Усе  те  саме.  Шість  винищувачів  мчать  до  нас  на  повній. 

Стільки  ж  кораблів  поспішає  за  ними,  а  з  іншого  боку

перегоновий пінас летить у протилежному від нас напрямку. 

— Стоп, — перервав Пракс. — Від нас? 

—  Вони  беруть  наш  курс.  Вже  розвернулися  і  коригують

швидкість, щоб нас перехопити. 

Пракс заплющив очі й подумки накреслив вектори. 

— Значить, ми майже на місці? 

—  Майже  там,  —  відповів  Алекс.  —  Вісімнадцять-двадцять

годин. 

— Чим усе закінчиться? Нас наздоженуть кораблі Землі? 

—  Ще  й  як  наздоженуть.  Але  не  раніше,  ніж  ми  —  той  пінас. 

Скажімо, через чотири дні. 

Пракс проковтнув ложку супу. Смакував він так само добре, як

пахнув.  Із  чечевицею  було  змішане  темно-зелене  листя,  і  він

розгорнув ложкою листочок, намагаючись упізнати його. Схоже

на  шпинат.  Краї  листка  були  не  зовсім  такі,  але  це  все  ж  після

кулінарної обробки. 

— Ми точно знаємо, що це не пастка? — спитав Еймос. 

—  Ні,  —  відповів  Голден.  —  Але  я  не  бачу,  як  вона  має

спрацювати. 

—  Може,  вони  хочуть  нас  не  вбити,  а  взяти  під  арешт,  —

припустила Наомі. — Мова про те, щоб розчинити шлюз перед

високопосадовицею земного уряду. 

— То вона та, за кого себе видає? — запитав Пракс. 

— Схоже на те, — відповів Голден. 

Алекс підняв руку. 

— Ну, якщо це вибір між поговорити з якоюсь бабусею з ООН

або підсмажити собі зад із шістьох винищувачів, думаю, можна

готувати печиво і чай, ні? 

—  Уже  запізно  вигадувати  новий  план,  —  сказала  Наомі.  —

Однак мені з біса не по собі, що Земля рятує мене від Землі. 

—  Структури  ніколи  не  бувають  монолітними,  —  сказав

Пракс.  —  Серед  поясан,  марсіян  чи  землян  більше  генетичного

розмаїття, ніж між цими групами. Еволюція передбачає певний

розподіл усереди  ні структури груп і союзи з чужинцями. Те саме

можна спостерігати у папоротей. 

— Папоротей? — здивувалася Наомі. 

— Папороті бувають дуже агресивними, — уточнив Пракс. 

Їх перервала тиха мелодія — три висхідні ноти, що нагадують

легкі удари у дзвони. 

— Так, заливайте все у себе, — повідомив Алекс. — Залишилося

п’ятнадцять хвилин. 

Еймос  гучно  всмоктав  вміст  білого  тюбика,  який  спорожнів

перед його вустами. Пракс відклав ложку й підніс миску до рота, не бажаючи залишати ні краплі. Голден зробив так само і почав

збирати використані миски. 

— Якщо комусь треба зганяти в гальюн, то саме пора, — сказав

він. — Поговоримо знову через... 

— Вісім годин, — продовжив Алекс. 

— Вісім годин, — повторив за ним Голден. 

Пракс  відчув,  як  у  нього  стиснуло  груди.  Ще  один  раунд

нищівного  прискорення.  Голки  з  колиски  будуть  годинами

підтримувати  його  дедалі  гірший  метаболізм.  Він  готувався  до

пекла.  Встав  з-за  столу,  кивнув  усім  і  повернувся  на  койку. 

Коліно  вже  турбувало  значно  менше.  Він  сподівався,  що  через

вісім  годин  почуватиметься  не  гірше.  Прозвучав  сигнал: залишилося  десять  хвилин.  Він  ліг  на  колиску,  спробував

правильно розмістити тіло і чекав. Чекав. 

Він  повернувся  і  схопив  планшет.  Сім  нових  вхідних

повідомлень.  Два  висловлювали  підтримку,  три  —  гнів,  одне

відправили  не  на  ту  адресу  і  в  одному  був  фінансовий  звіт  із

благодійного фонду. Він навіть не читав їх. 

Увімкнув камеру. 

— Ніколо... Не знаю, що вони тобі наговорили. Не знаю, чи ти

справді  віриш  у  все  те,  що  кажеш.  Але  знаю,  що  ніколи  не

торкався до тебе зі злості, навіть наприкінці. І, якщо ти справді

мене  боялась,  я  не  знаю  чому.  Я  люблю  Мей  більше  за  все  на

світі.  Краще  помру,  ніж  дам  комусь  її  скривдити.  А  тепер

половина Сонячної системи думає, що я її скривдив... 

Він зупинив запис і створив новий. 

—  Ніколо.  Якщо  чесно,  я  не  думав,  що  між  нами  ще

залишалося щось таке, що можна зрадити. 

Він  зупинився.  Запустив  пальці  у  волосся,  а  на  кораблі

пролунав сигнал про п’ять хвилин. У нього болів кожен окремий

фолікул.  Цікаво,  чи  тому  Еймос  завжди  ходив  поголений?  Так

багато  речей,  пов’язаних  із  перебуванням  на  кораблі,  навіть  не

спадають на думку, поки ти на нього не потрапляєш. 

— Ніколо... 

Він  стер  усі  записи  і  зайшов  у  обліковий  запис  благодійного

фонду.  Там  була  форма  захищеного  запиту,  яка  давала  змогу

зашифрувати  і  виконати  авторизований  переказ,  щойно

швидкість  світла  відправить  його  на  комп’ютери  банку.  Він

швидко її заповнив. Пролунав сигнал про дві хвилини, гучніший

і  наполегливіший.  Коли  залишалося  тридцять  секунд,  він

повернув їй гроші. Їм більше нічого було сказати одне одному. 

Він  поклав  планшет  на  місце  і  знову  ліг.  Комп’ютер  почав

рахувати від двадцяти, і брила вкотре покотилася на нього. 


* * *

— Як коліно? — запитав Еймос. 

— Непогано, — відповів Пракс. — Я приємно вражений. Думав, буде гірше. 

— Цього разу обійшлося без перерозтягнення. Мій палець теж

у нормі. 

Кораблем  промчав  низький  звук,  і  під  ногами  смикнулася

палуба.  Голден,  стоячи  праворуч  від  Пракса,  переклав  автомат

у ліву руку і торкнувся контрольної панелі. 

— Алексе? 

—  Ага,  трохи  трусонуло.  Хочу  попросити  вибачення,  але... 

Стривайте.  Так,  кеп.  Стикування  відбулось  успішно.  І  вони  на

порозі. 

Голден  знову  перекинув  автомат  на  іншу  руку.  Еймос  теж

тримав зброю напоготові. Поряд стояла Наомі, тримаючи тільки

термінал, під’єднаний до керування кораблем. Раптом щось піде

шкереберть,  контроль  над  функціями  корабля  може  стати

у  більшій  нагоді,  ніж  зброя.  Усі  вони  одягнені  в  секційні

обладунки  марсіянського  війська,  якими  був  укомплектований

корабель. Стиковані кораблі летіли на прискоренні у третину g. 

Земні винищувачі так і котили на них. 

—  Отож,  кеп,  зброя  в  руках  означає,  що  ти  таки  підозрюєш

пастку? — запитав Еймос. 

— Ніхто не відмовиться від почесної варти, — відповів Голден. 

Пракс підняв руку. 

—  Тебе  більше  ніколи  до  зброї  не  підпускаємо,  —  сказав

Голден. — Без образ. 

—  Та  ні,  я  просто...  я  думав,  що  почесна  варта  має  бути  на

тому ж боці, як і ті, кого вона захищає. 

—  Ми  трохи  підлаштували  визначення  під  себе,  —  відповіла

Наомі. 

У її голосі був тонкий відзвук напруги. 

— Це ж просто немічна політиканка, — сказав Голден. — І в цей

пінас  не  влізе  більше  двох  осіб.  Нас  більше.  А  якщо  почнеться

катавасія,  то  Алекс  спостерігає  з  кабіни  пілота.  Ти  ж  там, правда? 

— Еге ж, — озвався Алекс. 

—  Тож  станеться  якась  дурниця  —  і  Наомі  зможе  нас

відсмикнути, а Алекс забере нас подалі звідси. 

— І все ж, це не зарадить із винищувачами, — зауважив Пракс. 

Наомі поклала йому долоню на руку й ніжно стиснула. 

— Не нагнітай паніку, Праксе. 

Зовнішній  шлюз  розімкнувся  віддаленим  гудінням.  Вогні

перемкнулися з червоних на зелені. 

— Йой! — вигукнув Алекс. 

— Проблеми? — гаркнув Голден. 

— Ні, та просто... 

Розчинився  внутрішній  люк,  і  всередину  зайшла  найбільша

людина,  яку  будь-коли  бачив  Пракс.  Вона  була  в  костюмі

з  якоїсь  посиленої  броні.  Якби  не  прозорий  візор,  він  подумав

би,  що  це  двометровий  робот  на  двох  ногах.  Крізь  візор  Пракс

помітив  жіночі  риси  —  великі  темні  очі  та  світло-коричневу

шкіру.  В  її  погляді  відчувалася  погроза  насилля.  Поруч  із  ним

Еймос безтямно зробив крок назад. 

— Ви — капітан, — промовила жінка. 

Із  динаміків  костюма  її  голос  лунав  штучним  і  посиленим. 

У словах не було запитання. 

—  Так  і  є,  —  відповів  Голден.  —  Мушу  визнати,  на  екрані  ви

мали трохи інший вигляд. 

Жарт пролетів крізь вуха, й гігантеса зайшла всередину. 

—  Хочете  постріляти  в  мене  з  цього?  —  вона  запитала, вказуючи важкою рукавицею на автомат Голдена. 

— А вийде? 

— Мабуть, ні. 

Вона  зробила  ще  один  невеликий  крок  уперед,  і  від  рухів

завищали  з’єднання  броні.  Голден  і  Еймос  в  унісон  зробили

крок назад. 

— От вам і почесна варта, — сказав Голден. 

— Мені лестить. Тепер сховаєте їх? 

— Звісно. 

Через дві хвилини вони склали зброю, й велика жінка, яка досі

не  назвалася,  натиснула  щось  підборіддям  усередині  шолома

і сказала:

— Добре. Можна заходити. 

Шлюз  повторно  розімкнувся,  червоні  вогні  стали  зеленими, відчинений  люк  загудів.  Цього  разу  жінка,  яка  зайшла

всередину, була меншою, ніж усі вони. Її сиве волосся стирчало

в  усі  боки,  а  оранжеве  сарі  дивно  звисало  з  неї  у  низькому

тяжінні двигунів. 

— Заступнице Генсекретаря Авасарало, — звернувся Голден. —

Ласкаво просимо. Якщо я можу чимось... 

— Ти — Наомі Наґата, — мовила зморщена жіночка. 

Голден і Наомі перезирнулися, й Наомі розвела руками. 

— Це я. 

—  Як  тобі,  до  дідька,  вдається  тримати  цю  зачіску?  На  моїй

голові ніби ховрахи влаштували оргію. 

— Е-е... 

—  Належний  вигляд  —  це  половина  запоруки  вашого

виживання.  Нема  часу  займатися  хернею.  Наґато,  зроби  мене

гарненькою та жіночною. Голдене... 

—  Я  інженерка,  а  не  бісова  перукарка,  —  в  голос  Наомі

підповзала злість. 

— Пані Авасарало, — втрутився Голден, — це мій корабель і мій

екіпаж.  Половина  з  нас  навіть  не  земні  громадяни,  і  ми  не

будемо так запросто виконувати ваші накази. 

—  Добре.  Пані  Наґато,  якщо  ми  не  хочемо,  щоби  корабель

перетворили  на  велику  кулю  розпеченого  газу,  нам  треба

зробити  офіційну  заяву  для  преси,  а  я  до  цього  не  готова.  Будь

ласка, допоможіть мені. 

— Гаразд, — відказала Наомі. 

— Дякую. І капітане?.. Поголися, чорт забирай! 

Розділ сорок перший. Авасарала

«Росинант»  після  «Ґуаньшиїня»  здавався  похмурим,  убогим

і практичним. Тут не було м’яких килимів — лише покрита

тканиною  піна  для  пом’якшення  кутів,  у  які  може  кинути

солдатів  за  різкого  маневру  корабля.  Замість  пахощів  кориці

й  меду  —  пластмасово-розжарений  дух  армійської  вентиляції. 

Тут не було обширного письмового столу, розлогого ліжка, щоб

розкладати  на  ньому  пасьянси,  чи  приватного  простору,  крім

капітанської  каюти  завбільшки  як  кабінка  в  громадській

вбиральні. 

Знімали  здебільшого  у  вантажному  трюмі,  під  таким  кутом, щоб  у  камеру  не  потрапили  боєприпаси  або  зброя.  Ті,  хто  знає

марсіянські  військові  кораблі,  здогадаються,  де  саме  вони

знаходяться.  Решта  побачить  лише  відкритий  простір  із

вантажем  на  фоні.  Наомі  Наґата  допомогла  змонтувати

пресреліз  —  вона  виявилася  напрочуд  вправною  у  редагуванні

відео.  Коли  стало  зрозуміло,  що  жоден  із  чоловіків  не  може

записати пристойну озвучку, Наґата потурбувалась і про це. 

Екіпаж  зібрався  в  лазареті.  Механік  Еймос  Бертон  вивів  на

екран  зображення  з  її  планшетного  термінала.  Тепер  чоловік

сидів,  схрестивши  ноги,  на  одному  з  ліжок  для  хворих

і  добродушно  усміхався.  Якби  Авасарала  не  читала  досьє

розвідки про екіпаж Голдена, то нізащо не здогадалася б, на що

він здатен. 

Решта розсілася умовним півколом. Боббі розмістилася поруч

із  Алексом  Камалем  —  марсіяни  мимоволі  групувалися  разом. 

Праксідайк  Менґ  забився  у  куток.  Авасарала  не  могла

зрозуміти — він ніяковіє через її присутність чи завжди такий? 

— Гаразд, — мовила вона. — Останні зауваження. 

— Зараз би попкорну... — докинув Еймос. 

Екран над медичним ліжком блимнув, показав код трансляції, а тоді — білі друковані літери: «ПОШИРИТИ ТЕРМІНОВО». 

На  екрані  з’явилися  Авасарала  й  Голден.  Вона  щось  казала

і  жес тикулювала  так,  ніби  пояснює  свою  думку.  Голден  із

серйозним  виглядом  нахилився  ближче  до  неї.  Голос  Наомі

Наґати звучав спокійно, сильно і професійно. 

—  Як  нам  щойно  стало  відомо,  помічниця  заступника

генсекретаря  Канцелярії  Садавіра  Еррінрайта  зустрілася

з  представником  ОПА  Джеймсом  Голденом  і  представницею

марсіянської  армії,  щоб  обговорити  питання,  викликані

потенційно  доленосними  відкриттями,  зробленими  під  час

спустошливого нападу на Ганімед. 

Крупним  планом  показали  Авасаралу.  Вона  нахилялася

вперед, щоб візуально видовжити шию і сховати обвислу шкіру

під  чималим  підборіддям.  Завдяки  досвіду  мала  природний

вигляд — але Арджун усе одно сміятиметься. Титр унизу екрана

зазначав її ім’я і посаду. 

—  Я  сподіваюся  долетіти  з  капітаном  Голденом  до  системи

Юпітера,  —  говорила  Авасарала  на  екрані.  —  Організація

Об’єднаних 

Націй 

Землі 

глибоко 

переконана, 

що

багатостороннє  розслідування  цієї  проблеми  є  найкращим

способом відновити баланс і мир у системі. 

У  наступному  кадрі  Голден  і  Авасарала  сиділи  в  камбузі

з  ботаніком.  Цього  разу  говорив  маленький  науковець,  а  вона

і  Голден  удавали,  ніби  слухають  його.  Знову  залунав  голос  за

кадром. 

—  На  запитання  про  звинувачення,  спрямовані  проти

Праксідайка  Менґа,  чиї  пошуки  доньки  стали  людським

обличчям  трагедії  на  Ганімеді,  земна  делегація  була

одноголосною. 

Потім  знову  Авасарала,  тепер  на  її  обличчі  сум.  Вона  хитала

головою майже у несвідомому запереченні. 

—  Нікола  Малко  тут  є  постраждалою  особою,  і  я  засуджую

безвідповідальність новинних каналів, які представляють заяви

душевнохворих як доконані факти. Неможливо заперечити, що

вона 

кинула 

чоловіка 

й 

дитину, 

але 

її 

боротьба

з  психологічними  розладами  заслуговує  на  більшу  приватність

і повагу. 

Поза камерою Наґата запитала:

— То ви звинувачуєте медіа? 

— Безперечно, — після цих слів Авасарали на екрані з’явилася


світлина  дитини  з  привітними  чорними  очима  й  темними

кісками.  —  Ми  нітрохи  не  сумніваємося  у  любові  й  відданості

доктора  Менґа  до  доньки  і  раді  сприяти  її  безпечному

поверненню додому. 

Запис закінчився. 

— Гаразд, — подала голос Авасарала. — Зауваження? 

— От тільки я більше не працюю на ОПА, — відповів Голден. 

—  А  я  не  уповноважена  представляти  марсіянську  армію,  —

сказала  Боббі.  —  Я  навіть  не  впевнена,  чи  мені  досі  дозволено

з вами працювати. 

— Дякую за вашу думку. А тепер: чи є доречні зауваження? 

На мить запала тиша. 

— Мені нормально, — відказав Праксідайк Менґ. 


* * *

Була одна річ, що давала змогу почуватися на «Росинанті» незрівнянно  вільніше,  ніж  на  «Ґуаньшиїні»,  і  вона  єдина  мала

значення. 

Вузький 

промінь 

належав 

їй. 

Затримка

погіршувалася,  і  кожна  година  віддаляла  її  від  Землі  —  але

Авасарала  дихала  вільно  від  упевненості,  що  про  кожне

повідомлення,  яке  вона  надіслала,  не  звітують  перед  Нгуєном

і  Еррінрайтом.  Звісно,  вона  ніяк  не  впливала  на  те,  що

станеться,  щойно  вони  долетять  до  Землі,  —  але  це  звичні

правила гри. Так було завжди. 

Адмірал  Саузер  мав  утомлений  вигляд,  але  на  маленькому

екрані було складно помітити що-небудь ще. 

—  Ти  розбурхала  вулик,  Крісджен.  Надто  схоже  на  те,  що  ти

закрила собою, як щитом, чужих для нас людей. Гадаю, ти цього

й  домагалась...  Я  зробив,  що  ти  просила,  і  Нгуєн  бачився

з  Джулсом-П’єром  Мао.  Перша  зустріч  відбулася  після  того,  як

він  свідчив  супроти  «Протогена».  І  Еррінрайту  було  про  це

відомо.  Але  це  значить  небагато.  Я  також  бачився  з  тим  Мао. 

Він  —  та  ще  зміюка,  але  якщо  припинити  стосунки  з  людьми

такого штибу, то у нас майже не залишиться роботи. 

—  Брудну  кампанію  проти  твого  друга-вченого  запустили

з Канцелярії, — продовжував Саузер. — Мушу визнати, це трохи

роздратувало  багатьох  із  нас  тут,  у  збройних  силах.  Починає

здаватися,  що  серед  керівництва  є  розкол,  і  стає  не  зовсім

зрозуміло,  чиї  накази  виконувати.  Якщо  до  цього  дійде,  наш

друг  Еррінрайт  усе  ж  має  вищий  ранг,  аніж  у  тебе.  Якщо

я отримаю від нього або Генсекретаря прямий наказ, доведеться

знайти до біса поважну причину назвати його незаконним. Уся

ця  справа  смердить  невимовно,  але  такої  причини  я  поки  не

знайшов. Ти знаєш, про що я. 

Запис  закінчився.  Авасарала  приклала  пальці  до  губ.  Вона

знала. Їй це не подобалось, але вона знала. Піднялася з крісла. 

Від  гонитви  до  «Росинанта»  досі  боліли  суглоби,  а  те,  як

корабель інколи нахилявся під ногами, змінюючи курс і напрям

сили  тяжіння  на  градус  чи  два,  викликало  легку  нудоту.  Та

головне, що вона сюди долетіла. 

Коридор  до  камбуза  був  короткий,  але  повертав  прямо  перед

входом.  Долинали  чіткі  голоси,  й  Авасарала  підійшла  тихо. 

Низький  голос  із  марсіянським  акцентом  належав  пілоту, а тембр і вимову Боббі неможливо сплутати ні з чиїми більше. 

— ...як вона наказувала капітану, де стояти і який вигляд мати. 

Кілька разів здавалося, що Еймос викине її через люк. 

— Хай спробує! — відповіла Боббі. 

— І ти працюєш на неї? 

—  Я  вже  не  знаю,  на  кого  працюю.  Гадаю,  платня  мені  досі

з Марса капає, але всі добові — з бюджету її відомства. Загалом, підлаштовуюся під ситуацію. 

— Звучить тяжко. 

—  Я  з  космопіхоти,  —  на  цих  словах  Боббі  Авасарала

зупинилася. 

Її  голос  звучав  по-іншому.  Він  був  спокійним,  майже

розслабленим. Майже заспокоєним. Цікаво. 

— Вона взагалі комусь подобається? — спитав пілот. 

— Ні, — відповіла Боббі, ледь дослухавши запитання. — Де там. 

І вона докладає до цього зусиль. От, скажімо, те, що Авасарала

втну  ла  з  Голденом,  —  приперлася  на  корабель  і  командувала, ніби  вона  тут  головна...  Вона  завжди  така.  А  генсек?  Вона

в обличчя називає його киванцем. 

— А її лайка? 

— Це в неї такий шарм, — сказала Боббі. 

Пілот захихотів, і почулося, як він щось сьорбнув. 

—  Мабуть,  я  не  так  розумів  політику,  —  а  тоді  після  паузи:  —

Вона тобі подобається? 

— Так. 

— Можу запитати, чому саме? 

— Нам не байдуже на одні й ті самі речі, — відповіла Боббі. 

Задумливі  нотки  в  її  голосі  змусили  Авасаралу  зніяковіти. 

Досить  підслуховувати.  Вона  прокашлялася,  увійшла  на  камбуз

і запитала:

— Де Голден? 

—  Мабуть,  спить,  —  відповів  пілот.  —  Згідно  з  нашим

розпорядком дня, зараз десь друга ночі. 

— Ох... 

Для  неї  зараз  був  пообідній  час.  Це  додавало  деяких

незручностей. Здавалося, все в її житті тепер оберталося навколо

затримки  й  очікування,  поки  повідомлення  прорвуться  крізь

чорну  широчінь  вакууму.  Але  принаймні  вона  могла

підготуватися. 

—  Треба  буде  провести  нараду  з  усіма  на  борту,  коли  вони

прокинуться, — вела далі вона. — Боббі, тобі знову знадобиться

твій урочистий одяг. 

До Боббі дійшло тільки через кілька секунд. 

— Хочете показати їм чудовисько? 

— А тоді ми сядемо й говоритимемо, поки точно не дізнаємося, що  саме  відомо  на  цьому  кораблі.  Щось  настільки  стурбувало

негідників, що вони вислали проти «Росинанта» свої кораблі. 

—  Ага,  до  речі,  —  вклинився  пілот.  —  Ті  винищувачі  скинули

швидкість до крейсерської, але поки не повернули назад. 

— І нехай, — сказала Авасарала. — Усі знають, що я на кораблі. 

Ніхто по ньому не стрілятиме. 

Уранці за місцевим часом і рано ввечері за суб’єктивним часом

Авасарали  екіпаж  зібрався  знову.  Щоб  не  заносити  увесь

механізований костюм на камбуз, вона скопіювала відеозапис та

віддала  Наомі.  Члени  екіпажу  виглядали  свіжими  і  добре

відпочилими, крім пілота, який аж до глибокої ночі розмовляв

з Боббі, й ботаніка, котрий, здавалося, постійно виснажений. 

—  Ця  інформація  засекречена,  —  сказала  Авасарала,  недво-значно озирнувшись на Голдена. — Але тут і зараз, думаю, нам

слід  викласти  карти  на  стіл.  І  я  готова  зробити  перший  хід.  Це

напад на Ганімед. Першопричина всієї бучі. Наомі? 

Наомі запустила відео. Боббі відвернулася, втупившись у стіну. 

Авасарала  теж  не  дивилася  запис,  а  спостерігала  за  обличчями

інших.  Поки  за  її  спиною  розгорталася  кривава  різанина, Авасарала  вивчала  й  дізнавалася  трохи  більше  про  людей, з  якими  мала  справу.  Механік,  Еймос,  дивився  спокійно

і  стримано,  як  професійний  вбивця.  Нічого  несподіваного. 

Голден,  Наомі  й  Алекс  були  нажахані  від  початку;  Алекса

і Наомі ніби поглинув шок. На очах у пілота сльози. Голден, на

противагу  їм,  зімкнувся.  Він  розправив  плечі,  а  в  очах  та  на

кутиках  губ  застиг  вираз  накопиченої  люті.  Цікаво.  Боббі  не

приховувала  сліз,  стоячи  спиною  до  екрана.  Вона  мала

пригнічений  вигляд,  наче  жінка  на  похороні.  Чи  на

поминальній  службі.  Праксідайк  —  усі  інші  називали  його

Праксом  —  був  єдиним,  хто  ледве  не  світився  щастям.  Коли

наприкінці  запису  потвора  здетонувала,  він  заплескав  у  долоні

й від радості заверещав. 

— Саме так, — сказав він. — Ти був правий, Алексе. Ви бачили, як воно почало відрощувати більше рук? Система самоусунення

не впоралася. Воно  справді мало запобіжник! 

— Добре, — сказала Авасарала. — А тепер спробуй вибудувати

логічне твердження. Який запобіжник? 

—  Інша  протомолекулярна  форма  виштовхнула  вибуховий

пристрій  зі  свого  тіла,  перш  ніж  він  здетонував.  Розумієте,  ці... 

штуки  —  протомолекулярні  солдати  чи  як  їх  назвати  —

обманюють своє програмування, і я думаю, Мерріан це розуміє. 

Він  не  знайшов  способу  зупинити  це,  бо  запобіжник  не

допомагає. 

— Хто така Меріан і до чого вона тут? — запитала Авасарала. 

—  Ти  сама  попросила  більше  іменників,  бабуню,  —  озвався

Еймос. 

—  Давайте  я  все  поясню,  —  втрутився  Голден  і  переповів  про

напад  непроханого  пасажира,  пошкоджений  вантажний  люк, план Пракса виманити його з корабля і розщепити вихлопними

газами на складові атоми. 

Авасарала передала дані про сплески енергії на Венері, а Пракс

вчепився  у  нову  інформацію,  переглядаючи  її  і  водночас

розповідаючи про виявлену таємну базу на Іо, де цих чудовиськ

виробляють. Від цього у Авасарали запаморочилося в голові. 

— І вони забрали твою дитину туди, — підсумувала Авасарала. 

— Вони забрали їх усіх, — відповів Пракс. 

— Нащо їм це? 

—  Бо  у  них  знищена  імунна  система,  і  протомолекулі  легше

перебудувати  їхні  тіла.  Проти  нових  клітинних  обмежень

боротиметься  менше  систем  організму,  і,  можливо,  солдати

житимуть значно довше. 

— Мати Божа, док... — сказав Еймос. — Вони зроблять із Мей

одну з тих блядських тварюк? 

—  Можливо,  —  Пракс  спохмурнів.  —  Я  тільки  зараз  про  це

подумав. 

—  Але  нащо  взагалі  так  чинити?  —  спитав  Голден.  —  Це  ж

безглуздо. 

—  Щоби  продати  їх  військовим  як  превентивну  зброю,  —

відповіла Авасарала. — Зміцнитися перед... е-е, перед блядським

апокаліпсисом. 

—  Хочу  уточнити,  —  Алекс  підняв  руку.  —  На  нас  суне

апокаліпсис? Ми мали про нього чути? 

— Венера, — відповіла Авасарала. 

— А. Цей апокаліпсис, — Алекс опустив руку. — Зрозуміло. 

—  Солдати,  здатні  подорожувати  без  кораблів,  —  сказала

Наомі.  —  Їх  можна  запустити  на  високій  швидкості,  вимкнути

двигуни, і вони полетять своєю траєкторією. Як їх тоді знайти? 

—  Але  це  не  спрацює!  —  сказав  Пракс.  —  Пам’ятаєте?  Вони

обходять  накладені  обмеження.  А  оскільки  солдати  вміють

обмінюватися  інформацією,  їх  стане  дедалі  важче  стримувати

програмуванням. 

У відсіку запала тиша. Пракс розгубився. 

—  Вони  вміють   обмінюватися  інформацією?!  —  зрештою

запитала Авасарала. 

—  Атож.  Подивіться  на  ці  сплески  енергії.  Перший  трапився

тоді,  коли  та  штука  билася  з  Боббі  та  іншими  піхотинцями  на

Ганімеді. Другий — коли інша вирвалася з лабораторії. Третій —

коли  ми  вбили  її  за  допомогою  «Росинанта».  Венера  реагувала

щоразу,  як  на  них  нападали.  Вони  поєднані  в  мережу.  Гадаю, вони  можуть  обмінюватися  будь-якою  важливою  інформацією. 

Скажімо, як обходити обмеження. 

— Якщо їх випустять на людей, — сказав Голден, — ніхто їх не

зможе  стримати.  Вони  позбудуться  бомб-запобіжників  і  підуть

далі. Бої не стихатимуть. 

— Е-е... Ні, — сказав Пракс. — Проблема не в цьому. Тут знову

ланцюгова  реакція.  Якщо  протомолекула  отримає  трохи

свободи,  у  неї  стане  більше  інструментів  прибрати  інші

обмеження,  що  дасть  більше  інструментів  прибрати  ще  більше

обмежень,  і  так  далі.  Оригінальна  програма,  чи  що  там  у  них, зрештою затопить нав’язану. Вони поміняються ролями. 

Боббі  нахилилася  й  повернула  голову  на  кілька  градусів

праворуч.  Вона  говорила  тихо,  але  в  її  голосі  вчувалася  лють, гучніша за будь-який крик. 

—  То  якщо  вони  випустять  ці  штуки  на  Марсі,  то  побудуть

трохи солдатами, як та перша. А потім почнуть викидати бомби, як та ваша. А згодом вони перетворять Марс на Ерос? 

—  Ну,  гірше,  ніж  Ерос,  —  відповів  Пракс.  —  У  будь-якому

пристойному  марсіянському  місті  на  порядок  більше  людей, аніж було на Еросі. 

Усі  замовкли.  Монітор  показував,  як  камера  з  костюма  Боббі

дивиться  на  заповнене  зірками  небо  і  на  військові  кораблі,  що

нищили один одного на орбіті. 

—  Мені  треба  відправити  кілька  повідомлень,  —  озвалася

Авасарала. 


* * *

— Ці недолюди, яких ви створили? Вони вам не служать. Ви не

зможете  їх  контролювати,  —  казала  Авасарала.  —  Джулс-П’єр

Мао  продав  вам  кота  в  мішку.  Я  розумію,  чому  ви  тримали  це

у  таємниці  від  мене,  і  думаю,  з  цим  лоханулися,  але  облишмо. 

Тепер  то  не  має  значення.  Просто  не  натискайте  червону

кнопку. Чуєте, кажу? Не натискайте. На вас лежатиме особиста

відповідальність  за  найсмертоносніший  пройоб  в  історії

людства,  а  я  на  кораблі  з  Джимом,  курва,  Голденом,  тож  куди

падати ще нижче. 

Тривалість запису показувала майже пів години. До нього був

прикріплений  запис  камери  спостереження  на  «Росинанті»

з  його  зайцем.  Довелося  вирізати  п’ятнадцятихвилинну  лекцію

Пракса, коли той почав розповідати, як його доньку перетворять

на  солдатку  з  протомолекули,  і  цього  разу  залився  слізьми. 

Авасарала, як могла, спробувала переказати основні деталі, але

була не зовсім певна в подробицях. Подумала, чи не долучити до

цього  Майкла-Джона,  але  вирішила  не  робити  такого.  Що

менше людей знає, то краще. 

Відправила  повідомлення.  Знаючи  Еррінрайта,  він  не

відповість  одразу.  Годину-дві  зважуватиме  її  слова  й  відпише, коли вона вже трохи скипатиме. 

Лишалося  сподіватися,  що  він  виявить  здоровий  глузд.  Він

мусить. 

Авасарала потребувала сну. Вона відчувала, як втома неквапно

висмоктує  з  неї  думки,  сповільнює,  але  щойно  прилягла, відпочинок  здався  таким  самим  недосяжним,  як  і  дім.  Як

Арджун.  Їй  захотілося  записати  повідомлення  і  для  нього,  але

тоді  її  відчуття  ізольованості  лише  посилиться.  Через  годину

вона  піднялася  й  помандрувала  коридорами.  Тіло  підказувало

їй,  що  була  північ  або  по  ній,  і  будь-яка  активність  на  борту  —

музика, що дзвенить із майстерні, гучна розмова між Голденом

й  Алексом  про  ремонт  електроніки,  навіть  те,  як  Праксідайк

наодинці сидить на камбузі, вочевидь пораючись біля черешків

гідропоніки — сюрреалістично відлунювала пізнім вечором. 

Вона  міркувала,  чи  не  відправити  ще  одне  повідомлення

Саузеру.  До  нього  затримка  буде  меншою,  а  їй  не  терпілось

отримати  бодай  якусь  відповідь.  Утім,  відповідь  надійшла  не

у формі повідомлення. 

—  Капітане,  —  покликав  Алекс  відкритим  каналом.  —

Піднімись на командну палубу й поглянь на це. 

Щось  у  його  голосі  підказало  Авасаралі,  що  питання  не

стосувалося  ремонту.  Вона  підійшла  до  ліфта  саме  тоді,  як  на

ньому  піднявся  Голден,  і,  не  чекаючи,  полізла  драбиною.  Не

одна  вона  прийшла  на  заклик.  Боббі  сиділа  у  кріслі  другого

пілота  й  дивилася  з  Голденом  на  той  самий  екран.  На  екрані, блимаючи,  прокручувалися  тактичні  дані,  й  десятки  яскраво-червоних  цяток  змінили  положення.  Вона  не  розуміла  більшу

частину  побаченого,  але  суть  була  очевидна.  Винищувачі

перестали чекати. 

— Гаразд, — сказав Голден. — Що у нас? 

— Усі земні винищувачі летять на повному. Шість g, — відповів

Алекс. 

— Вони летять на Іо? 

— Якби ж то! 

Це й була відповідь Еррінрайта. Жодних повідомлень. Жодних

перемовин.  Він  навіть  не  показував,  що  вона  просила  його

стриматися.  Бойові  кораблі.  Зневіра  затрималася  лише  на

секунду. Тоді зринув гнів. 

— Боббі? 

— Що? 

— Пам’ятаєш, ти сказала, що я не розумію, в якій я небезпеці? 

— А ви сказали, що я не розумію, як грати в цю гру. 

— Так, я про це. 

— Пам’ятаю. То що? 

— Раптом ти хотіла проректи своє «а я ж казала», то зараз саме

час. 

Розділ сорок другий. Голден

Після закінчення військового училища Голден провів місяць

у лабораторії радіоелектронних бойових засобів «Даймонд-Гед» на острові Оаху. За цей час він зрозумів, що не має бажання

бути  ботаном-розвідником,  по-справжньому  зненавидів  пої

і  полюбив  полінезійок.  Тоді  він  був  надто  заклопотаний,  щоб

упадати  за  якоюсь,  але  як  слід  насолоджувався  нечастими

вільними  хвилинками,  витріщаючись  на  них  на  пляжі.  Відтоді

йому подобалися жінки з вигинами й довгим чорним волоссям. 

Піхотинка  з  Марса  нагадувала  одну  з  тих  милих  пляжних

завсідниць,  на  якій  хтось  використав  графічний  редактор

і  збільшив  звичні  розміри  в  півтора  раза.  Пропорції,  чорне

волосся,  темні  очі  —  усе  таке  саме.  Тільки  гігантське.  Його

нервову  систему  закоротило.  Рептилія  в  мозковому  стовбурі

стрибала  туди-сюди  між   «Час  паруватись!»  і   «Час  тікати!». 

Найгіршим було те, що вона про це знала. Схоже, вона оцінила

його  й  вирішила,  що  він  вартий  лише  втомленої  насмішки  —

і все за кілька миттєвостей після їхньої зустрічі. 

—  Я  можу  повторити  ще  раз,  —  вона  й  далі  глузливо

кривилася. 

Вони  сиділи  удвох  на  камбузі,  й  вона  пояснювала  стратегії

марсіянської  розвідки  щодо  бою  проти  легких  есмінців-винищувачів класу «Манро». 

 «Досить!   —  він  хотів  закричати.  —   Я  чую  тебе.  Я  не  такий. 

 У  мене  чарівна  дівчина,  якій  я  цілковито  відданий,  тож  годі

 ставитися  до  мене,  як  до  незграбного  підлітка,  який

 намагається зазирнути у виріз твоєї сукні!»

Та  потім  він  знову  підводив  на  неї  очі,  й  мозок  починав

стрибати  від  потягу  до  страху,  а  центри  мовлення  збоїли.  Уже

вкотре. 

—  Ні,  —  відповів  він,  витріщаючись  на  чітко  організований

маркований  список,  який  вона  переслала  на  його  планшет.  —

Думаю, ця інформація дуже... інформативна. 

Краєм ока помітив, що її посмішка поширшала, і ще пильніше

втупився у список. 

—  Добре.  Я  збираюся  дати  трохи  хропака.  Звісно,  з  вашого

дозволу, капітане. 

— Дозволяю, — сказав Голден. — Звісно. Йдіть. Хропіть. 

Вона  підхопилася  на  ноги,  не  торкаючись  билець.  Виросла

у  марсіянському  тяжінні,  запросто  важить  сотню  кіло  за

нормального.  Вона  хизувалася.  Він  удав,  ніби  йому  байдуже, і вона вийшла з камбуза. 

—  Справжня  штучка,  правда?  —  поцікавилася  Авасарала, заходячи  на  камбуз  і  падаючи  на  щойно  звільнений  стілець. 

Голден  підвів  на  неї  очі  й  помітив  насмішку  іншого  штибу. 

Насмішку,  що  підказувала:  стара  прочитала  на  ньому  ту  війну

рептилій  у  глибинах  його  мозку.  Але  вона  не  була  гігантською

полінезійкою, тож він міг виплеснути на неї своє роздратування. 

— Так, вона та ще ягідка, — пробурмотів Голден. — Але ми все

одно помремо. 

— Тобто? 

—  Коли  ці  винищувачі  нас  наздоженуть,  а  так  і  буде,  ми

загинемо. Вони досі не поливають нас торпедами лише тому, що

наша МТЗ зіб’є будь-що з їхньої відстані, і вони це знають. 

Важко  видихнувши,  Авасарала  відкинулася  на  спинку,  і  її

глузлива посмішка змінилася на втомлену, але щиру. 

— Хотіла запитати, чи не міг би ти зробити мені чашечку чаю? 

Голден похитав головою. 

— Вибачте. Серед екіпажу ніхто не п’є чай. Проте є багато кави, якщо хочете. 

—  Якщо  чесно,  я  така  втомлена,  що  можна  і  каву.  Купу

вершків, купу цукру. 

—  Як  щодо,  —  Голден  поліз  по  чашку  для  неї,  —  купи  цукру, купи порошку під назвою «підбілювач»? 

— Звучить огидно. Згода. 

Голден сів за стіл і підсунув до неї підсолоджену й «підбілену»

чашку  кави.  Вона  взяла  та,  скривившись,  зробила  кілька

великих ковтків. Після чергового сказала:

— Поясни все, що ти щойно сказав. 

— Ці винищувачі вб’ють нас, — повторив Голден. — Сержантка

каже,  що  ви  відмовляєтеся  вірити,  ніби  кораблі  ООН  у  вас

стрілятимуть, але я з нею згоден. Це наївно. 

— Добре, а що таке МТЗ? 

Голден спробував не зводити брови. Від цієї жінки він очікував

чимало чого, але точно не такої неосвіченості. 

—  Мережа  точкового  захисту.  Якщо  винищувачі  випустять

торпеди  з  цієї  відстані,  комп’ютер-навідник  МТЗ  без  зусиль  їх

зіб’є. Тому вони почекають, поки не підлетять ближче, і тоді нас

засип лять. Мій прогноз — їм треба три дні. 

— Зрозуміло. І який твій план? 

Із Голдена вирвався сміх, позбавлений гумору. 

—  План?  Мій  план  —  померти  у  вибуху  розпеченої  плазми. 

Нема буквально жодних шансів, що один швидкохідний корвет, тобто ми, зможе успішно протистояти шістьом легким есмінцям. 

Навіть  один  із  них  був  би  геть  у  іншому  ваговому  класі,  але

проти одного ще може пощастити. А проти шістьох... Шансів —

нуль. Ми загинемо. 

—  Я  читала  твоє  досьє.  Під  час  інциденту  на  Еросі  ти

протистояв корвету ООН. 

— Ага, корвету. Кораблеві нашої величини. І вони відступили, бо я погрожував неозброєному науковому кораблю, котрий вони

супроводжували. Навіть близько не схоже на те, що відбувається

зараз. 

—  То  що  робить  горезвісний  Джеймс  Голден,  коли  його

приперли до стінки? 

На якусь мить він замислився. 

—  Він  зливає  усе,  —  відповів.  —  Нам  відомо,  що  відбувається. 

Ми 

бачимо 

всю 

картину. 

«Мао-Квік», 

чудовиська

з протомолекули, куди вони забирають дітей... усе. Ми збираємо

всі ці дані в один файл і транслюємо на всю систему. Якщо вони

хочуть, усе ще можуть нас убити, але ми можемо перетворити це

на безглузду помсту. Так, щоб вона їм не допомогла. 

— Ні, — сказала Авасарала. 

—  Тобто  —  «ні»?  Схоже,  ви  забули,  на  чиєму  кораблі

перебуваєте. 

— Перепрошую, хіба я справила враження, ніби мені не похер, що  це  твій  корабель?  Якщо  так,  то  я  просто  була  чемною,  —

Авасарала спопеляла його нищівним поглядом. — Я не дам тобі

пустити по пизді всю Сонячну систему лише тому, що ти клоун

з одним фокусом. У нас є важливіші справи. 

Голден подумки полічив до десяти і запитав:

— То що пропонуєте? 

— Відправ це двом адміралам ООН, — вона тицьнула щось на

терміналі. 

Йому прийшло повідомлення про отриманий файл. 

—  Саузеру  та  Ленікі.  Насамперед  Саузеру.  Ленікі  мені  не

подобається,  і  його  не  тримали  в  курсі,  але  він  —  непоганий

запасний план. 

— Ви хочете, щоби перед тим, як мене уб’є один адмірал ООН, я відправив усю важливу інформацію іншому адміралові ООН? 

Авасарала  сперлася  на  спинку  і  потерла  пальцями  скроні. 

Голден чекав. 

— Я втомилася, — сказала вона за кілька секунд. — І я сумую за

чоловіком.  Аж  руки  болять  від  того,  що  я  не  можу  його  зараз

обійняти. Ти розумієш, як це? 

— Мені добре відомий цей біль. 

—  Тож  хочу,  аби  ти  зрозумів,  що  тут  і  зараз  я  сиджу

і примиряюся з думкою, що вже ніколи його не побачу. Чи моїх

онучок.  Чи  мою  доньку.  Лікарі  дають  мені  ще  не  менше

тридцяти  років.  Достатньо,  аби  побачити,  як  підростають  мої

внучки,  а  може,  дочекатися  ще  й  одного-двох  правнучків.  Але

натомість мене вб’є обісраний скиглій- імпотент адмірал Нгуєн. 

Голден  відчував  непідйомну  важкість  шістьох  есмінців,  які

насувалися, щоб їх убити. Здавалося, ніби ззаду під ребра йому

тицьнули  пістолетом.  Він  хотів  схопити  стару  за  плечі

й потрусити, щоб вона поквапилася. 

Вона йому посміхнулася. 

—  Я  не  збираюся  своїм  останнім  рішенням  просрати  все,  що

зробила донині. 

Голден докладав зусиль, притлумлюючи нетерпіння. Піднявся

й відчинив холодильник. 

— О, тут залишився пудинг! Хочете? 

— Я читала твою психологічну характеристику. Знаю про твою

наївну  всрату  ідею,  ніби  «всі  мають  усе  знати».  Але  скільки

в останній війні було  твоєї провини, га? Скільки всього сталося

через твої чортові піратські трансляції? 

—  Ніскільки,  —  відрубав  Голден.  —  Відчайдушні  божевільні

люди  вдаються  до  відчайдушних  божевільних  кроків,  коли  їх

викривають.  Я  не  збираюся  приховувати  їхні  діяння, побоюючись  їхньої  реакції.  Інакше  це  закінчиться  тим,  що

заправлятимуть усім відчайдушні психи. 

Вона засміялася. Її сміх звучав на диво тепло. 

—  Усі,  хто  хоч  трішки  шарить,  що  до  чого,  —  щонайменше

відчайдушні,  а  може,  й  божевільні  на  додачу.  Як  мінімум

з  дисоціативними  розладами.  Подивися  на  це  так...  Ось  ти

розкажеш усім, і на це справді відреагують. Може, минуть тижні, місяці  чи  роки,  поки  все  владнається.  Або  ти  розкажеш

 потрібним людям, і ми владнаємо все прямо зараз. 

Еймос  і  Пракс  удвох  увійшли  на  камбуз.  Стискаючи  в  руках

свій  великий  термос,  Еймос  попрямував  до  кавоварки.  Пракс

пішов за ним і взяв чашку. Авасарала зіщулила очі й сказала:

— А може, і дівчинку врятуємо. 

—  Мей?  —  одразу  озвався  Пракс,  поставивши  чашку  назад

і обернувшись. 

 «Ой, а це був ниций удар, — подумав Голден. —  Навіть як для

 політикині». 

— Так, Мей, — відповіла Авасарала. — Річ же у цьому, правда, Джиме? Це ж не одиночний хрестовий похід, а спроба врятувати

дів чинку від великих поганців? 

—  Поясніть,  як...  —  почав  Голден,  але  Авасарала  не  дала

договорити. 

—  ООН  —  це  не  одна  особа.  То  навіть  не  одна  корпорація.  Це

тисячі  дрібних,  нікчемних  фракцій,  які  змагаються  одна

з  одною.  Їхня  зараз  на  коні,  але  це  тимчасово.  Це  завжди

тимчасово. Я знаю тих, хто може виступити проти Нгуєна і його

групи. Вони можуть позбавити його підтримки, забрати кораблі

чи навіть відкликати, а згодом віддати під трибунал. Але такого

не  вийде  вчинити,  якщо  тривають  бойові  дії  проти  Марса. 

І якщо ти викинеш усе, що знаєш, у простір, то Марс не матиме

часу  чекати  й  розбиратися  в  тонкощах,  він  не  матиме  іншого

вибору,  крім  як  завдати  попереджувальний  удар  по  флоту

Нгуєна, Іо і тому, що залишилося від Ганімеда. Проти всього. 

— Іо? — знову озвався Пракс. — Але ж Мей... 

— То ви хочете, щоб я передав усю інфу вашій політичній зграї

на Землі, тоді як єдина причина цієї проблеми — саме існування

політичних зграй на Землі. 

—  Так,  —  відповіла  Авасарала.  —  І  я  її  єдина  надія.  Ти  мусиш

мені довіритися. 

—  Не  довіряю.  Анітрохи.  Гадаю,  ви  —  частина  проблеми. 

Вважаю,  сприймаєте  це  як  політичні  маневри  і  гру  м’язами. 

Переконаний,  ви  просто  хочете  бути   на коні!  Тож  ні,  я  нітрохи

вам не довіряю. 

— Агов, кеп? — втрутився Еймос, повільно закручуючи кришку

на термосі. — Ти нічо’ не забув? 

— Що, Еймосе? Що я забув? 

— Ми ж тепер голосуємо за ці всі штуки? 


* * *

— Не дуйся, — попросила Наомі. 

Вона розляглася в кріслі-колисці біля головного термінала на

командній палубі. Голден сидів на іншому боці приміщення біля

термінала  зв’язку.  Він  щойно  надіслав  файл  із  даними

Авасарали  її  двом  адміралам  ООН.  У  нього  свербіли  руки

вкинути все у відкритий канал. Але вони виклали свої аргументи

перед  екіпажем,  і  вона  перемогла  у  голосуванні.  Коли  він

уперше  запропонував  голосувати,  це  здавалося  такою  чудовою

ідеєю. Після поразки у першому ж голосуванні — не дуже. За два

дні вони загинуть, тож це хоча б ніколи більше не повториться. 

—  Якщо  нас  уб’ють,  а  ручні  адмірали  Авасарали  ніяк  не

використають надіслані дані, це все буде дарма. 

— Думаєш, вони їх закопають? — спитала Наомі. 

— Не знаю, і в цьому проблема. Я не знаю, що вони зроблять. 

Ми познайомилися з цією оонівською дипломаткою позавчора, 

а вона вже керує кораблем. 

—  То  відправ  і  ти  комусь.  Тому,  хто  промовчить,  якщо  треба, але заговорить, якщо виявиться, що двійко з ООН працює не на

тому боці. 

— А це непогана думка. 

— Може, Фредові? 

—  Ні,  —  засміявся  Голден.  —  Фред  побачить  у  цьому

політичний  капітал.  Він  використає  ці  дані  для  торгу.  Це  має

бути  людина,  яка  нічого  не  втратить  і  не  отримає  від  їх

використання. Треба подумати. 

Наомі  встала,  підійшла  до  нього  й  осідлала  його  коліна

обличчям до обличчя. 

— І ми всі скоро загинемо. Ти геть не полегшуєш обстановку. 

 «Не всі». 

—  Наомі,  клич  екіпаж,  піхотинку  й  Авасаралу  теж.  Гадаю,  на

камбуз.  Мені  треба  повідомити  останню  річ.  Зустрінемося  там

через десять хвилин. 

Вона легенько поцілувала його в носа. 

— Добре. Ми прийдемо. 

Коли  вона  спустилася  вниз  по  трапу,  Голден  відчинив  шафку

начальника  вахти.  Усередині  був  набір  дуже  застарілих

шифрувальних  книг,  довідник  з  марсіянського  військово-космічного  права  та  пістолет  з  двома  магазинами  балістичних

гелевих патронів. Він дістав пістолет, зарядив його і почепив на

себе пояс та кобуру. 

Потім  повернувся  до  панелі  зв’язку  і  скерував  пакет  даних

Авасарали вузьким променем від Церери через Марс та Місяць

на  Землю,  по  всій  довжині  використовуючи  загальнодоступні

роутери. Навряд чи це викличе у когось підозру. Тоді натиснув

кнопку запису відео і заговорив:

—  Привіт,  мамо.  Передивися  це.  Покажи  сім’ї.  Гадки  не  маю, як  ви  зрозумієте,  що  настав  час  цим  скористатись,  але,  коли

такий  час  настане,  робіть  з  цим  те,  що  вважаєте  за  потрібне. 

Я вам довіряю і люблю вас. 

Перш  ніж  сказати  щось  іще  або  взагалі  передумати,  він

натиснув «передати» і вимкнув термінал. 

Він  викликав  ліфт,  бо  їхати  в  ньому  довше,  ніж  підніматися

трапом, а він мусить обдумати, як саме розіграти наступні десять

хвилин.  Діставшись  житлової  палуби,  не  встиг  обдумати  усіх

подробиць, але розправив плечі й усе ж увійшов на камбуз. 

По  один  бік  столу  обличчям  до  нього  сиділи  Еймос,  Алекс

і Наомі. Пракс, як завжди, виліз на кухонний стіл. По інший бік

столу  всілися  Боббі  й  Авасарала  —  боком,  щоб  його  бачити. 

Таким чином до піхотинки було менше двох метрів, без жодних

перешкод між ними. Залежно від розвитку подій, це могло стати

проблемою. 

Він опустив руку на руків’я пістолета біля стегна, щоб усі точно

це побачили, і сказав:

— У нас є зо два дні, перш ніж борти флоту ООН наблизяться

достатньо, щоби втопити нашу оборону в залпі торпед і знищити

цей корабель. 

Алекс кивнув, але інші мовчали. 

— Але до нашого корпусу пришвартований перегоновий пінас

Мао, на якому прилетіла Авасарала. Там два місця. Ми посадимо

туди  двох,  і  вони  полетять.  Потім  ми  повернемо  назад,  прямо

у  бік  тих  оонівських  кораблів,  щоб  виграти  час  для  пінаса. 

Хтозна, може, навіть заберемо за собою ще корабель. Візьмемо

собі на той світ трохи прислуги. 

— Оце кльово! — озвався Еймос. 

—  Мене  влаштовує,  —  сказала  Авасарала.  —  Хто  ці  щасливці? 

І  як  не  дати  кораблям  ООН  просто  збити  пінас,  після  того,  як

вони знищать цей корабель? 

—  Пракс  і  Наомі,  —  негайно  сказав  Голден,  поки  не

висловилися інші. — На корабель сядуть Пракс і Наомі. 

— Добре, — кивнув Еймос. 

— Чому? — одночасно спитали Наомі й Авасарала. 

— Пракс тому, що він є обличчям усієї цієї штуки. Саме він усе

з’ясував.  І  тому,  що  коли  хтось  нарешті  врятує  його  донечку, поруч має бути її татко... 

Потім,  постукуючи  пальцями  по  руків’ю  пістолета,  Голден

додав:

— А Наомі тому, що я так, трясця, сказав. Є запитання? 

— Аж ніяк, — відповів Алекс. — Зі всім згоден. 

Голден  уважно  пильнував  за  піхотинкою.  Якщо  хтось

і  наважиться  відібрати  у  нього  пістолет,  то  це  вона.  А  вона

працює на Авасаралу. Якщо стара захоче сісти на «Смугач», саме

піхотинка  спробує  цьому  посприяти.  Та  на  його  подив  вона

лише підняла руку. 

— Слухаю, сержантко! — сказав Голден. 

—  Два  з  тих  шістьох  марсіянських  кораблів,  котрі  висять  на

хвості  у  хлопців  з  ООН,  —  це  нові  швидкі  крейсери  класу

«Раптор». Вони, ймовірно, можуть наздогнати «Смугача», якщо

справді захочуть. 

— А чи захочуть? — поцікавився Голден. — Мені здалося, вони

тут  тільки  для  того,  щоби  пильнувати  за  кораблями  ООН,  і  не

більше. 

— Ні, може, ні, але... 

Вона  зупинилася  посеред  речення,  вдивляючись  кудись

у далечінь. 

— Отже, такий у нас план, — сказав Голден. — Праксе, Наомі, зберіть  усе,  що  вам  необхідно,  і  сідайте  на  «Смугача».  Решта, буду вдячний, якщо ви почекаєте тут, поки вони зайняті. 

— Стривай-но... — заперечила Наомі сердитим голосом. 

Але перш ніж Голден відповів, озвалася Боббі:

— А знаєте що? Я щойно дещо придумала. 

Розділ сорок третій. Боббі

Вони всі щось прогледіли. Хтось ніби стукав усередині черепа, вимагаючи уваги. Боббі подумки все розглянула. Звісно, цей

хрін Нгуєн усім своїм виглядом показував, що готовий знищити

«Росинант»,  і  байдуже,  що  на  борту  високопосадовиця  ООН. 

Авасарала  поставила  на  те,  що  її  присутність  змусить  кораблі

ООН відступити. Йшло до того, що вона програє це парі. Їх досі

наздоганяло шість оонівських есмінців-винищувачів. 

Але у тих кораблів на хвості було ще шестеро. 

І  вона  щойно  звернула  увагу  Голдена,  що  серед  них  —  два

швид ко хідних  крейсери  класу  «Раптор».  Із  найновішим

військовим оснащенням — вони більше ніж гідні суперники для

будь-якого есмінця ООН. Разом із ними ще чотири марсіянських

есмінці. Невідомо, чи кращі вони за земні відповідники, але два

крейсери давали їм значну перевагу в тоннажі та вогневій моці. 

Й  вони  переслідували  оонівські  кораблі,  наглядаючи,  чи  ті  не

втнуть якусь штуку, що призведе до війни. 

 «Як-от уб’ють єдину політикиню ООН, яка стримувала ту

 війну з Марсом». 

— А знаєте що? — сказала Боббі ще до того, як зрозуміла, що

збирається щось сказати. — Я щойно дещо придумала. 

На камбузі запала мовчанка. 

До  Боббі  повернувся  несподіваний  і  незручний  спогад  про  те, як  вона  заговорила  на  нараді  в  ООН  і  заразом  спаскудила  собі

військову  кар’єру.  Капітан  Голден  —  вродливий,  але  трохи

зарозумілий  —  витріщався  на  неї,  не  надто  привабливо

роззявивши  рота.  Він  нагадував  дуже  розлючену  людину,  яка

втратила  хід  думок  посеред  своєї  тиради.  Авасарала  теж

витріщалася.  Проте,  навчившись  краще  читати  обличчя  старої, Боббі не бачила там гніву. Тільки допитливість. 

— Ну, — почала Боббі, прокашлявшись. — За кораблями ООН

летить шість кораблів Марса. І марсіянські кораблі переважають

їх за класом. Обидва флоти — у стані підвищеної готовності. 

Ніхто  не  рухався  і  не  говорив.  Допитливість  Авасарали

змінилася задумливістю. 

—  Отже,  —  продовжила  Боббі,  —  може,  вони  готові  за  нас

заступитися. 

Задумливість Авасарали тільки поглибилася. 

—  Чому,  —  сказала  вона,  —  марсіяни  полізуть  захищати  мене

від мого ж клятого флоту? 

— Хіба так складно запитати? 

—  Ні,  —  відповів  Голден.  —  Думаю,  ні.  Усі  інші  теж  думають, що не складно? 

— Хто дзвонитиме? — запитала Авасарала. — Ти? Зрадниця? 

Слова вдарили їй під дих. Але Боббі побачила намір старої. Та

кидала  у  Боббі  найгіршу  з  можливих  відповідей  марсіян. 

Перевіряючи її реакцію. 

— Так, я відкрию дорогу, — кивнула Боббі. — А переконувати їх

доведеться вам. 

Авасарала  дивилася  їй  у  вічі  дуже  довгу  мить,  а  тоді

погодилася:

— Добре. 


* * *

—  Повторіть,  «Росинанте»,  —  попрохав  марсіянський

командир.  Зв’язок  був  таким  чітким,  ніби  вони  стояли  з  цим

чоловіком в одній кімнаті. Він розгубився не через якість звуку. 

Та все ж Авасарала заговорила повільно, ретельно вимовляючи

слова. 

—  На  зв’язку  помічниця  заступника  Генерального  секретаря

Організації  Об’єднаних  Націй  Землі  Крісджен  Авасарала,  —

повторила  вона.  —  Я  на  шляху  до  миротворчої  місії  в  системі

Юпітера,  і  на  мене  збирається  напасти  бунтівне  крило  флоту

ООН.  Рятуйте,  чорт  вас  забирай!  У  винагороду  я  вмовлю  свій

уряд не стирати вашу планету в попіл. 

—  Мені  треба  обговорити  це  з  керівництвом,  —  сказав

командир. 

У  їхній  розмові  не  було  відеозв’язку,  але  чулося,  як  він

посміхається. 

— Зв’язуйтеся, з ким треба. Тільки знайдіть рішення до того, як

ці паскуди закидають мене торпедами. Гаразд? 

— Постараюся, пані. 

Довгов’яза  жінка  —  її  звали  Наомі  —  перервала  зв’язок, розвернула крісло і спитала Боббі:

— Можеш іще раз пояснити, нащо їм допомагати нам? 

— Марс не хоче війни, — відповіла Боббі, сподіваючись, що не

висмоктує  це  з  пальця.  —  Якщо  вони  дізнаються,  що  голос

розуму  землян  —  на  кораблі,  який  от-от  знищать  бунтівні

яструби війни з ООН, логічно буде втрутитися. 

— Скидається на те, що ти це висмоктала з пальця, — сказала

Наомі. 

—  А  ще,  —  додала  Авасарала,  —  я  щойно  дала  їм  дозвіл

стріляти  по  оонівському  флоту  без  будь-яких  політичних

наслідків. 

—  Навіть  якщо  вони  допоможуть,  —  сказав  Голден,  —  то  ніяк

не  зуміють  завадити  кораблям  ООН  стріляти  по  нас.  Нам

потрібен план дій у разі зіткнення. 

— Ех, а ми тільки-но підлатали цю штучку... — зітхнув Еймос. 

— Я все ще за те, щоб посадити Пракса і Наомі на «Смугача», —

сказав Голден. 

— Мені здається, це погана ідея, — відповіла Авасарала. 

Вона  сьорбнула  кави  й  скривилася.  Старій  точно  бракувало  її

п’яти чашок чаю на день. 

— Поясніть, — зажадав Голден. 

—  Ну,  якщо  марсіяни  вирішать  стати  на  наш  бік,  це  змінює

весь розклад для кораблів ООН. Вони не можуть здолати сімох

супротивників, якщо моя математика мене не підводить. 

— Згоден. 

—  Тому  вони  зацікавлені  не  потрапити  в  підручники  з  історії

як  бунтівники.  Якщо  кліка  Нгуєна  програє,  всій  його  команді

світить  принаймні  трибунал.  Найнадійніший  спосіб  цього

уникнути — переконатися, що я не виживу в бою, незалежно від

того, хто переможе. 

— А отже, вони стрілятимуть по «Росі», — сказала Наомі. — Не

по пінасу. 

—  Навпаки!  —  Авасарала  гірко  розсміялася.  —  Адже  я,  звісно

ж,  маю  бути  на  пінасі.  Невже  вони  повірять,  ніби  ви

відчайдушно намагаєтеся захистити рятувальне судно, на якому

лечу не я? І б’юся об заклад, на «Смугачі» нема цих МТЗ, про які

ми говорили. Я права? 

На подив Боббі, Голден кивав на всі слова Авасарали. А спершу

він здавався таким всезнайкою, котрий цінує лише власні ідеї. 

—  Так,  —  погодився  Голден.  —  Ви  абсолютно  праві.  Вони

випустять по «Смугачу» все, що мають, якщо він спробує втекти, і він буде беззахисним. 

— А отже, ми або всі виживемо, або всі загинемо, тут, на цьому

кораблі, — зітхнула Наомі. — Як завжди. 

—  Тож  приходимо  до  того,  —  сказав  Голден,  —  що  потрібен

план зіткнення. 

—  Людей  у  вас  малувато,  —  сказала  Боббі,  коли  розмова

повернулася  вже  до  її  компетенції.  —  Хто  чим  зазвичай

займається? 

—  Старша  офіцерка,  —  Голден  вказав  на  Наомі.  —  Також

відповідає  за  радіоелектронну  боротьбу  і  контрзаходи.  І  вона

геній, враховуючи, що навчилася цьому вже тут на кораблі. 

— Механік... — почав Голден, вказуючи на Еймоса. 

— Роботяга, — урвав його Еймос. — Стараюся, щоб корабель не

розсипався, якщо в ньому дірки. 

—  Я  зазвичай  сиджу  за  пультом  керування  боєм,  —  сказав

Голден. 

— Хто навідник? — спитала Боббі. 

— Тут, — Алекс тицьнув у себе. 

—  Ти  за  штурвалом,  а  на  додачу  робиш  захоплення  цілі? 

Вражає. 

Темна  шкіра  Алекса  стала  на  відтінок  темнішою.  Його

незграбний  акцент  із  Долини  Маринера  уже  не  звучав  так

надокучливо  —  у  ньому  був  певний  шарм.  І  він  так  мило

зашарівся. 

—  Йой,  та  ні.  Зазвичай  ціль  захоплює  кеп  із  пульта.  Але  на

мені — керування вогнем. 

—  Ну  от,  —  сказала  Боббі,  повертаючись  до  Голдена.  —

Посадіть мене за гармати. 

— Без образ, сержантко... — сказав Голден. 

— Гарматова сержантка. 

— Гарматова сержантко, — кивнувши, визнав Голден. — Але чи

достатньо  кваліфікована  ти  для  керування  вогнем  на

військовому судні? 

Боббі вирішила не ображатись, а натомість усміхнулася. 

—  Я  бачила  вашу  броню  і  зброю,  з  якою  ви  зустріли  нас

у шлюзі. Ви знайшли МШК у вантажному відсіку, так? 

— «Мишки»? — перепитала Авасарала. 

— Мобільні штурмові комплекти. Спорядження піхоти. Не таке

хороше, як силова броня розвідувальних підрозділів, але повний

фарш для пів десятка солдатиків. 

— Ага, — сказав Голден. — Там ми їх і дістали. 

—  Тому  що  цей  швидкохідний  корабель  має  багато

призначень. Пускати торпеди — одне з них. Брати на абордаж —

інше. І звання гарматової сержантки передбачає дуже конкретні

повноваження. 

— Точно, — сказав Алекс. — Фахівчиня з обладнання. 

— Я зобов’язана вільно володіти всіма системами вогню, якими

мою  чоту  або  роту  забезпечують  під  час  типових  бойових

завдань.  Зокрема,  системами  вогню  на  такому  штурмовому

борті, як цей. 

— Розумію... — почав Голден, але Боббі перервала його кивком. 

— Тепер я ваша навідниця. 


* * *

Як  більшість  речей  у  житті  Боббі,  крісло  офіцера-навідника

виготовляли  для  когось  меншого  за  неї.  П’ятиточковий  пасок

безпеки  впивався  їй  у  стегна  і  плечі.  Навіть  якщо  відсунути

крісло якнайдалі, пульт керування вогнем розташовувався трохи

заблизько, і вона не могла зручно влаштувати руки на бильцях

крісла-колиски.  Це  все  буде  проблемою,  якщо  їм  доведеться

маневрувати  на  справді  високій  швидкості.  Як,  звісно, і станеться, щойно почнеться бій. 

Вона  притиснула  лікті  якомога  ближче  до  себе,  щоб  на

високому  прискоренні  не  вивернуло  руки,  і  посовалася  під

паском. Краще вже не буде. 

Із крісла позаду і вище неї озвався Алекс:

—  Усе  одно  це  закінчиться  швидко.  Мабуть,  ти  навіть  не

встигнеш відчути всю незручність. 

— Тепер я спокійна. 

Із гучномовця заговорив Голден:

— Ми увійшли в зону максимальної ефективності торпед. Вони

можуть вистрілити зараз же або через двадцять годин. Тому не

розстібайте  паски.  Залишати  місця  тільки  у  ситуації,  що

загрожує життю, і лише після мого прямого наказу. Сподіваюся, всі розібралися з катетерами. 

— Мій дуже тисне, — сказав Еймос. 

Алекс  заговорив  у  неї  за  спиною,  і  його  голос  відбився  луною

за частку секунди каналом зв’язку:

— Це уропрезерватив, брате. Всовувати треба  всередину нього. 

Боббі не втримала сміху й підняла руку за спиною, поки Алекс

не дав п’ять. 

Голден продовжив:

—  У  нас  зелений  за  всіма  параметрами  тут,  у  рубці. 

Доповідайте про готовність. 

— Усе зелене в керуванні польотом, — сказав Алекс. 

— Зелений в радіоелектронній боротьбі, — сказала Наомі. 

— Унизу все готово, — сказав Еймос. 

— Гармати зелені й гарцюють, — останньою озвалася Боббі. 

Вона була втиснута у крісло, на два розміри замале для неї, на

вкраденому  в  Марса  військовому  кораблі,  яким  командував

один  із  найбільш  розшукуваних  урядами  внутрішніх  планет

людей.  Попри  це,  вона  почувалася  тут  з  біса  добре.  Боббі

стримала  радісний  зойк  і  натомість  розгорнула  Голденове

віконце  із  загрозами.  Голден  уже  позначив  шість  оонівських

винищувачів,  які  гналися  за  ними.  Боббі  вибрала  корабель  на

чолі,  й  «Росинант»  спробував  знайти  вихід  на  мішень.  «Росі»

оцінив шанси влучання в ціль у менш ніж десяту відсотка. Боббі

перескакувала  від  мішені  до  мішені,  призвичаюючись  до  часу

відповіді та керування. Натиснула клавішу, що винесла на екран

інформацію,  і  переглянула  характеристики  оонівського

винищувача. 

Коли  набридло  читати  характеристики  корабля,  Боббі

відкрила  тактичний  огляд.  Одну  крихітну  зелену  цятку

переслідувало  шість  трохи  більших  червоних,  котрих  своєю

чергою  переслідували  шість  синіх.  Має  бути  не  так.  Синіми

мають  бути  земні  кораблі,  а  марсіянські  —  червоними.  Вона

наказала 

«Росі» 

поміняти 

кольори. 

«Росинант» 

був

спрямований у бік переслідувачів. Судячи з мапи, здавалося, що

вони  летять  одне  до  одного.  Але  насправді  «Росинант»

гальмував,  прискорюючись  у  протилежний  бік,  щоб  оонівські

кораб  лі  наздогнали  їх  швидше.  Усі  тринадцять  кораблів  у  цій

конкретній  ситуації  мчали  в  бік  сонця.  Просто  «Росі»  робив  це

кормою вперед. 

Боббі  поглянула  на  годинник  і  побачила,  що,  бавлячись

пультом керування, вбила менш ніж п’ятнадцять хвилин. 

— Ненавиджу очікування перед боєм. 

— Підтримую тебе, сестро, — сказав Алекс. 

— Є якісь ігри? — спитала Боббі, тицяючи по пульту. 

— Я загадав... річ, що починається на літеру В. 

—  Винищувач.  Шість  стволів,  вісім  МТЗ  і  швидкострільний

рейкотрон на кілі. 

— Вгадала. Твоя черга. 

— Ненавиджу довбане очікування перед боєм. 


* * *

Бій  почався  без  прелюдій.  Боббі  розраховувала,  що  перші

постріли промацають їхню оборону — кілька торпед, випущених

з  великої  відстані,  просто  щоб  переконатися,  чи  має  екіпаж

«Росинанта»  повний  контроль  над  системами  вогню  і  чи  все

працює  справно.  Натомість  оонівські  кораблі  скорочували

відстань, а «Росі» чавив на гальма, щоб зустрітися з ними. 

Боббі  спостерігала,  як  шість  кораблів  ООН  підкрадаються

дедалі ближче до червоної лінії у віконці з загрозами. Ця лінія

позначала  межу,  за  якою  шквальний  залп  із  усіх  шістьох

кораблів здолає їхню мережу точкового захисту. 

Тим  часом  шість  марсіянських  кораблів  наближалися  до

зеленої  лінії  на  екрані,  що  позначала  оптимальну  для  них

дальність  стрільби  по  кораблях  ООН.  Це  був  масштабний

психологічний бій, і всім не терпілося дізнатися, хто відступить

першим. 

Алекс  грався  з  темпом  уповільнення,  аби  марсіяни  досягли

своєї  лінії  швидше,  ніж  земляни  —  своєї.  Коли  почнеться

стрілянина,  він  відпустить  гальма  і  спробує  якомога  швидше

пролізти через зону бойових дій. Це і було головною причиною

зустрічі з оонівськими кораблями. Утікаючи, вони тільки довше

залишалися б на відстані ураження. 

Одна  з  червоних  цяток  —  марсіянський  швидкохідний

крейсер  —  перетнула  зелену  лінію,  і  на  всьому  кораблі  завили

сирени. 

—  Швидкісні  об’єкти,  —  повідомила  Наомі.  —  Марсіянський

крейсер випустив вісім торпед! 

Боббі  сама  бачила.  Крихітні  жовті  цяточки,  що,  набираючи

швидкість, ставали оранжевими. Оонівські кораблі з відповіддю

не  забарилися.  Половина  розвернулася  у  бік  кораблів-переслідувачів з Марса й відкрила по них вогонь із рейкотронів

та  гармат  точкового  захисту.  Простір  на  екрані  тактики  між

двома групами раптом заполонили жовто-оранжеві цяточки. 

—  Попереду!  —  закричала  Наомі.  —  Шість  торпед  на

зустрічному курсі! 

Через  пів  секунди  на  екрані  керування  МТЗ  перед  Боббі

вилізла  інформація  про  курс  і  швидкість  торпед.  Голден  мав

слушність.  Довготелеса  поясанка  знає  свою  справу  і  реагує

напрочуд  швидко.  Боббі  вибрала  всі  шість  торпед  для  МТЗ, і корабель завібрував, видаючи швидке стакато. 

— Зараз піде джин, — озвався Алекс, і Боббі відчула, як з крісла

у неї встромилася дюжина голок. 

У  вени  загнали  холод,  який  швидко  перетворився  на

розпечений  жар.  Вона  потрусила  головою,  щоб  розвіяти

загрозливе  тунельне  бачення,  а  тим  часом  Алекс  почав

відраховувати:

— Три... два... 

Він так і не сказав «один». «Росинант» врізався у Боббі ззаду, втопивши  її  в  крісло-колиску.  Останньої  миті  вона  згадала

вирівняти  лікті  й  урятувала  себе  від  перелому  рук,  поки  кожна

частина  її  тіла  намагалася  летіти  назад  при  десятикратній  силі

тяжіння. 

На екрані загроз перші шість випущених торпед згасли одна за

одною  —  «Росі»  відстежував  їхній  курс  і  збивав.  Були  інші

торпеди, але тепер усе марсіянське крило накинулося на землян, і космос навколо кораблів перетворився на мішанину з газових

хвостів  та  вибухів.  Поклавшись  на  марсіянські  технології  та

милість  Всесвіту,  Боббі  наказала  «Росі»  брати  на  мішень

і збивати гарматами точкового захисту все, що летить у їхній бік. 

Один  із  великих  екранів  вона  перемкнула  на  вид  із  передніх

камер,  зробивши  з  нього  вікно  на  бій.  Небо  попереду  залите

яскравими  білими  спалахами  світла  і  газовими  хмарами,  які

розширювалися  після  вибухів  торпед.  На  оонівських  кораблях

вирішили,  що  справжньою  загрозою  були  марсіяни,  і  всі  шість

розвернулися  назустріч  ворожим  кораблям.  Боббі  натиснула

клавішу,  що  наклала  на  це  зображення  загрози,  і  небо  раптом

заповнили  неймовірно  швидкі  краплі  світла,  коли  комп’ютер

обвів сяючим контуром кожну торпеду і снаряд. 

«Росинант»  швидко  наближався  до  винищувачів  ООН, і прискорення впало до двох g. 

— Починається, — подав голос Алекс. 

Боббі  відкрила  систему  націлювання  торпед  і  вибрала

реактивні рушії двох кораблів. 

— Дві пішло, — повідомила, випускаючи свої дві перші рибки

у воду. 

Вони  помчали,  їхні  яскраві  хвости  освітили  небо.  Індикатор

готовності  до  вогню  горів  червоним,  поки  корабель

перезаряджав стволи. Боббі вже вибирала рушії наступних двох

кораблів  ООН.  Вона  випустила  обидві  торпеди,  щойно

індикатор  готовності  загорівся  зеленим.  Націлилася  на  останні

два  винищувачі  й  перевірила,  що  сталося  з  першими  двома

торпедами.  Їх  збили  кормові  МТЗ  оонівців.  На  них  мчала

швидка  хвиля  крапель  світла,  й  Алекс  смикнув  корабель  убік, щоб вислизнути з-під лінії вогню. 

Цього  виявилося  недостатньо.  В  кабіні  заблимав  жовтий

сигнал попередження про витік атмосфери і залунала двотонова

сирена. 

— Влучання, — голос Голдена звучав спокійно. — Скидаю атмосферу. Сподіваюся, всі міцно тримають капелюхи. 

Голден  вимкнув  систему  вентиляції,  і  звуки  корабля  стихли. 

Боббі  чула  тільки  власний  подих  і  тихе  шипіння  головного

каналу в навушниках. 

—  Ого,  —  сказав  Еймос  по  радіо.  —  Три  дірки.  Малі  снаряди, МТЗ, мабуть. Прошили навиліт, не зачепили нічого важливого. 

— Один пройшов крізь мою каюту, — сказав науковець, Пракс. 

— Що, розбудив? — підсміювався Еймос. 

— Я обмочився, — відповів Пракс без тіні гумору в словах. 

—  Тихо,  —  наказав  Голден,  але  без  злості.  —  Не  захаращуйте

канал, будь ласка. 

Раціональна частина мозку Боббі, яка відповідала за мислення, слухала  цю  балачку.  Наразі  ця  частина  її  мозку  була  без  діла. 

Інша  частина,  яку  навчили  захоплювати  мішень  та  стріляти  по

ній  торпедами,  працювала  без  додаткового  обмірковування. 

Тепер головували тваринні інстинкти. 

Невідомо,  скільки  вона  випустила  торпед,  коли  стався

велетенський спалах і екран з камерами на мить почорнів. Коли

зображення  повернулось,  один  із  оонівських  винищувачів

розірвало  навпіл,  частинки  його  корпусу,  кружляючи,  швидко

віддалялися  одна  від  одного,  залишаючи  по  собі  слабкий

газовий  слід  та  крихітні  уламки.  Дещо  з  того,  що  вилітало

з розтрощеного корабля, було солдатами ООН. Боббі не зважала

на це. Тварина в її голові тішилася. 

Знищення  першого  оонівського  корабля  переважило  шальки

терезів,  і  за  кілька  хвилин  решта  кораблів  була  сильно

пошкоджена  чи  знищена.  Капітан  ООН  подав  сигнал  лиха

й одразу здався. 

Боббі  подивилася  на  екран.  Три  оонівські  кораблі  знищено. 

Стільки  ж  —  сильно  пошкоджено.  Марсіяни  втратили  два

винищувачі,  й  один  із  крейсерів  мав  сильні  пошкодження. 

«Росинант»  отримав  три  кульові  поранення,  які  випустили  все

повітря, але жодних інших пошкоджень. 

Вони перемогли. 

—  Святі  небеса,  —  мовив  Алекс.  —  Капітане,  нам  на  кораблі

конче потрібна така штучка. 

Боббі не відразу зрозуміла, що мова про неї. 


* * *

—  Уряд  ООН  висловлює  вам  свою  вдячність,  —  казала

Авасарала  марсіянському  командирові.  —  Чи  принаймні  та

частина  уряду,  якою  керую  я.  Ми  летимо  на  Іо  підірвати  ще

більше кораблів і, може, зупинити апокаліпсис. Хочете з нами? 

Боббі відкрила приватний канал із Авасаралою. 

— Тепер ми всі зрадники. 

— Ха! — відповіла стара. — Тільки якщо програємо. 

Розділ сорок четвертий. Голден

Ззовні  пошкодження  «Росинанта»  були  ледь  помітні. 

Снаряди  з  трьох  гармат,  що  випустив  один  із  винищувачів

ООН,  увійшли  просто  перед  лазаретом  і,  після  короткої

подорожі по діагоналі крізь корабель, вийшли через майстерню

двома  рівнями  нижче.  Дорогою  один  із  них  пройшов  крізь  три

каюти на житловій палубі. 

Голден  очікував,  що  маленький  ботанік  труситиметься

з переляку — особливо після його слів про те, що він обмочився. 

Але,  на  подив  Голдена,  науковець  лише  байдуже  знизав

плечима. 

— Мене це дуже спантеличило, — все, що він сказав. 

Було  би  просто  списати  це  на  шок.  Його  доньку  викрали, а потім він місяцями жив на Ганімеді й став свідком руйнування

соціальної  структури.  Легко  сприйняти  спокій  Пракса  як

передвісник повного психічного та емоційного зриву. Бог свідок, цей чоловік утрачав контроль над собою вже пів десятка разів —

і зазвичай у неслушний час. Але Голден підозрював, що в Праксі

ховалося  щось  більше.  Чоловік  невпинно  рухався  вперед.  Світ

міг  раз  по  раз  збивати  його,  але  —  хіба  що  він  помре  —  він

вставатиме знову й знову і плентатиметься вперед до своєї мети. 

Голден подумав, що Пракс, мабуть, гарний науковець. У захваті

від  малих  перемог,  не  наляканий  перешкодами.  Бреде  вперед, поки не досягає мети. 

Навіть  зараз,  через  кілька  годин  після  того,  як  швидкісний

снаряд  майже  розрізав  його  навпіл,  Пракс  спустився  до  Наомі

й  Авасарали,  щоб  залатати  дірки  у  кораблі.  Його  навіть  не

просили. Він просто виліз із колиски й приєднався. 

Голден  стояв  над  одним  із  вхідних  отворів  на  зовнішньому

корпусі корабля. Невеликий снаряд залишив ідеальний круглий

отвір  майже  без  вм’ятини,  пройшов  крізь  п’ять  сантиметрів

броні з високоміцного сплаву так швидко, що навіть не прогнув

її. 

—  Знайшов,  —  сказав  Голден.  —  Світло  не  пробивається,  тож, схоже, вони вже залатали його зсередини. 

—  Зараз  буду,  —  озвався  Еймос  і  забряцав  по  корпусу

магнітними  черевиками,  тримаючи  зварювальний  інструмент. 

За  ним  ішла  Боббі  у  модному  механічному  костюмі  й  несла

великі металеві листи для латок. 

Поки  Боббі  та  Еймос  запечатували  пробоїну  в  зовнішньому

корпусі, Голден помандрував у пошуках наступного отвору. Три

вцілілі  військові  кораблі  Марса  висіли  довкола  «Росинанта»  як

почесна варта. Вони вимкнули двигуни, і їх було видно лише як

малі чорні краплі на зоряному полі. Навіть при тому, що «Росі»

підказував  скафандру,  куди  дивитися,  а  дисплей  шолома

виділяв кораблі — їх майже неможливо помітити. 

Голден простежив за марсіянським крейсером на дисплеї, доки

той  не  перетнув  яскраву  пляму  екліптики  Чумацького  Шляху. 

На  якусь  мить  увесь  корабель  став  чорним  силуетом, окресленим  старо давньою  білизною  кількох  мільярдів  зірок. 
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напівпрозорого білого світла, і судно випливло назад у всипану

зорями  темряву.  Голдену  так  захотілося,  щоб  Наомі  стояла

поруч, дивилася на те саме, що й він, і від цього бажання боліло

майже фізично. 

—  Я  забув,  як  же  тут  гарно,  —  натомість  сказав  він  їй

приватним каналом. 

— Ти замріявся, а за тебе працюють інші? — відповіла вона. 

— Ага. Більша частина цих зірок мають планети навколо. Мільярди  світів.  За  останніми  підрахунками  —  п’ятсот  мільйонів

придатних для життя планет. Думаєш, наші правнуки колись їх

побачать? 

—  Наші правнуки? 

— Коли це закінчиться. 

—  А  ще,  —  сказала  Наомі,  —  щонайменше  на  одній  з  цих

планет живуть творці протомолекули. Мабуть, її варто оминати. 

— Сказати чесно? Її я б хотів побачити. Хто створив цю штуку? 

Навіщо  це  все?  Мені  хотілося  б  запитати.  Вони  принаймні

розділяють  людський  потяг  знайти  будь-який  придатний

куточок і заселити його. Між нами може бути більше спільного, ніж ми думаємо. 

— А ще вони вбивають тих, хто жив там до них. 

Голден пирхнув. 

—  Ми  робили  те  саме,  відколи  винайшли  спис.  Просто  їм  це

страшенно добре вдається. 

—  То  ти  знайшов  наступний  отвір?  —  спитав  Еймос  головним

каналом. 

Його  голос  пролунав  непроханим  вторгненням.  Голден  відвів

погляд від неба назад до металу під ногами. За допомогою карти

пошкоджень,  яку  «Росі»  передавав  на  його  шолом,  він  майже

вмить знайшов наступний вхідний отвір. 

—  Так,  так,  ось  тут,  —  сказав,  і  Еймос  та  Боббі  рушили  у  його

бік. 

—  Кеп,  —  озвався  Алекс,  приєднавшись  із  кабіни  пілота.  —

Капітан крейсера ФМРК хоче з тобою побалакати. 

— З’єднай його з моїм костюмом. 

—  Слухаюся,  —  сказав  Алекс,  і  статика  у  навушниках  змінила

звучання. 

— Капітане Голдене? 

— Чую вас добре. Кажіть. 

—  На  зв’язку  Річард  Цен,  капітан  корабля  ФМРК  «Кідонія». 

Вибачте,  що  не  зв’язалися  з  вами  раніше.  Я  був  зайнятий

усуненням  пошкоджень  і  організацією  рятувальних  та

ремонтних робіт. 

—  Розумію,  капітане,  —  сказав  Голден,  безуспішно

намагаючись  знову  віднайти  «Кідонію».  —  Я  сам  зараз  латаю

дірки на корпусі. Щойно бачив, як ви пролетіли повз. 

—  Моя  старша  помічниця  повідомила,  що  ви  хотіли

поговорити зі мною. 

— Так, і подякуйте їй від мого імені за всю надану допомогу, —

відповів  Голден.  —  Слухайте,  ми  у  цій  перестрілці  спалили

жахливо  багато  запасів.  Випустили  чотирнадцять  торпед

і  майже  половину  снарядів  точкового  захисту.  Оскільки  це  був

марсіянський  корабель,  я  подумав,  що,  може,  у  вас  є  чим

підходящим підзарядитися? 

— Звісно, — ні хвилі не вагаючись, відповів капітан Цен. — До

вас  підлетить  винищувач  «Саллі  Райд»  для  передачі

спорядження. 

—  Е-е,  —  вискочило  у  Голдена  від  здивування  миттєвою

згодою, адже він уже приготувався торгуватися. — Дякую. 

—  Я  передам  дані  про  перебіг  бою  від  офіцера  розвідки.  Вам

буде  цікаво  подивитися.  Але,  коротко  кажучи,  те  перше

влучання,  яке  розбило  захисний  заслін  ООН  і  закінчило  бій? 

Воно  було  вашим.  Схоже,  їм  не  варто  було  повертатися  до  вас

задом. 

—  Можете  записати  це  на  свій  рахунок,  хлопці,  —  Голден

розсміявся.  —  За  навідницю  у  нас  була  гарматова  сержантка

з марсіянського флоту. 

На іншому боці запала тиша. Потім Цен сказав:

— Коли це все закінчиться, я замовлю вам випивки й із задоволенням  вислухаю  історію  про  те,  як  ганебно  звільнений

офіцер  оонівського  флоту  став  капітаном  вкраденого

торпедоносця ФМРК, на якому опинилися марсіянська солдатка

і високопосадовиця ООН. 

—  Це,  чорт  забирай,  цікава  історія,  —  відповів  Голден.  —  До

речі, щодо марсіян, я хотів би зробити подарунок своїй. У вас на

«Кідонії» є загін піхоти? 

— Так, а що? 

— У цій команді є розвідрота? 

— Так. То чого питаєте? 

— Є певне спорядження, що нам знадобиться, і воно, мабуть, є

на вашому складі. 

Він розповів капітанові Цену, що йому треба, і той сказав:

— Вам передасть його «Райд». 


* * *

Корабель «Саллі Райд» мав такий вигляд, ніби в бою не зазнав

жодної  подряпини.  Коли  він  підлетів  до  «Росинанта»,  його

темний бік був гладеньким і неторканим, як озеро чорної води. 

Алекс  разом  із  пілотом  «Райда»  ідеально  узгодили  курс,  і  на

марсіянському  есмінці  відкрився  великий  люк,  розливаючи

тьмяно-червоне  попереджувальне  світло.  На  інший  бік  було

випущено 
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десятиметровим кабелем. 

— На зв’язку лейтенантка Ґрейвс, — пролунав дівочий голос. —

Ми готові почати передачу вантажу за вашим наказом. 

Судячи  з  її  голосу,  вона  мала  б  досі  вчитися  у  школі,  але

Голден сказав:

— Починайте. Ми тут теж готові. 

Перемкнувшись на канал із Наомі, він сказав:

— Відчиняй люки, на борт лізе нова риба. 

За  кілька  метрів  від  нього  великий  люк,  котрий  зазвичай  не

видавався  з  корпусу,  відчинився  на  поверхні  корабля  щілиною

завширшки  один  і  завдовжки  вісім  метрів.  По  краях  отвору

пролягала  складна  на  вигляд  система  рейок  та  механізмів. 

Внизу  лежало  три  торпеди  типу  «корабель-корабель»,  що

залишились у «Росинанта». 

— Сім сюди, — сказав Голден, показуючи на відкритий тримач

для торпед. — І сім з іншого боку. 

— Прийнято, — сказала Ґрейвс. 

Із  відчиненого  люка  «Райд»  виповзла  вузька  біла  плазмова

торпеда,  а  обабіч  неї  вибралися  солдати  у  скафандрах. 

Попихкуючи  легенькими  струменями  стисненого  азоту,  вони

опустили  торпеду  до  «Росі»  вздовж  двох  тросів.  Потім  за

допомогою  Боббі,  підсиленої  костюмом,  вони  поклали  торпеду

на місце у верхній частині тримача. 

— Перша на місці, — відзвітувала Боббі. 

— Зрозуміло, — відповіла Наомі, й через секунду механізовані

рейки ожили, підхопили торпеду і зарядили у магазин. 

Голден  перевірив  на  шоломі  витрачений  час.  Щоби

перемістити  і  зарядити  всі  чотирнадцять  торпед,  знадобиться

кілька годин. 

— Еймосе, — покликав. — Ти де? 

—  Закінчую  з  останньою  латкою  біля  майстерні,  —  відповів

механік. — Тобі щось треба? 

—  Коли  закінчиш,  захопи  пару  скафандрів.  Підеш  зі  мною  по

інші припаси. Мають бути три ящики снарядів для МТЗ та інші

дрібниці. 

— Уже закінчив. Наомі, мож’ відчинити вантажний люк? 

Голден  спостерігав  за  роботою  Боббі  та  солдатів  із  «Райд»,  і, поки  Еймос  прибув  із  двома  скафандрами,  ті  зарядили  ще  дві

торпеди. 

—  Лейтенантко  Ґрейвс,  двоє  членів  екіпажу  «Росинанта»

просять дозволу піднятися на борт і забрати решту припасів. 

— Дозволяю, «Росинанте». 

Снаряди для МТЗ транспортували в ящиках по двадцять тисяч, і  за  земного  тяжіння  вони  б  важили  більше  п’ятисот  кіло. 

У  нуль- гравітації  кораблів,  що  летять  за  інерцією,  двоє  людей

у  скафандрах  могли  нести  один  ящик,  якщо  не  поспішали

й  перезаряджали  стиснений  азот  після  кожного  заходу.  Без

брухтозбирача  та  робочого  човника  вони  не  мали  іншого

вибору. 

Кожний  ящик  Еймос  мусив  повільно  штовхати  до  корми

«Росинанта»,  на  двадцять  секунд  увімкнувши  струмінь

скафандра.  Коли  він  долітав  до  люка  у  вантажний  відсік  на

кормі,  Голден  випускав  такий  самий  за  тривалістю  струмінь  зі

свого  скафандра,  щоб  зупинити  ящик.  Потім  вони  вдвох

маневрували ящик усередину й чіп ляли до перегородки. Процес

був  тривалим,  і  Голдена  доймала  та  моторошна  мить,  коли

доводилося  зупиняти  собою  ящик.  Щоразу  перед  його  очима

поставало  коротке,  панічне  видіння,  ніби  скафандр  не

спрацьовує і його відкидає разом із ящиком у відкритий космос


на Еймосових очах. Звісно, це було сміховинно. Еймос міг легко

влізти у новий скафандр та підібрати його, або «Росі» міг за ним

повернутися, або «Райд» відправити рятувальний човник... Було

безліч способів його швидко врятувати. 

Але  люди  жили  і  працювали  у  космосі  не  настільки  довго, щоби  примітивна  частина  мозку  не  твердила:   «Я  впаду. 

 Я падатиму вічно». 

Екіпаж «Саллі Райд» закінчив передавати торпеди десь тоді ж, коли  Голден  і  Еймос  причепили  останній  ящик  снарядів  для

МТЗ у трюмі. 

—  Наомі,  —  запитав  Голден  відкритим  каналом.  —  Зелене

світло на все? 

—  У  нас  усе  добре  на  вигляд.  Усі  нові  торпеди  відгукуються

«Росі» й повідомляють про справність. 

— Чудово. Еймос і я заходимо через шлюз вантажного відсіку. 

Приготуйся  запечатати  трюм.  Алексе,  щойно  Наомі  дасть

сигнал,  повідом  «Кідонію»  про  нашу  готовність  до

максимального  прискорення  в  бік  Іо,  щойно  капітан  дасть

знати. 

Поки  екіпаж  готував  корабель  до  польоту  на  Іо,  Голден  та

Еймос  зняли  спорядження  і  склали  його  у  майстерні.  Шість

сірих  дисків  —  по  три  на  двох  перегородках  навпроти  одна

одної  —  показували,  де  снаряди  прорвалися  крізь  цю  частину

корабля. 

—  Що  в  іншому  ящику,  який  дали  тобі  марсіяни?  —  запитав

Еймос, знімаючи гігантський магнітний черевик. 

—  Подарунок  для  Боббі,  —  сказав  Голден.  —  Тільки  поки  не

кажи нікому, добре? 

— Звісно, кеп, без питань. Як раптом там буде десяток троянд

на  довгому  стеблі,  то  ліпше  я  не  попадатимуся  під  руку  Наомі. 

Плюс, сам знаєш, Алекс... 

— Ні, це значно практичніше, ніж троянди... — почав Голден, а потім іще раз прокрутив слова Еймоса у голові. — Алекс? А що

з Алексом? 

Еймос розвів руками за поясанським стилем. 

— Думаю, поклав око на твою немалу піхотиночку. 

— Та ти жартуєш! 

Голден не міг цього собі уявити. Не те, щоби Боббі не приваб-лива.  Навіть  навпаки.  Але  вона  також  дуже  велика  і  доволі

лячна.  А  на  відміну  від  неї  Алекс  такий  спокійний  і  тихий. 

Звісно,  вони  обоє  марсіяни,  і,  хай  яким  космополітом  не  стає

людина, згадка про дім дарує сякий-такий затишок. Може, для

них достатньо бути єдиними марсіянами на кораблі. Але Алексу

скоро  п’ятдесят,  він  змирився  з  облисінням  і  носить  відвисле

пузо  зі  смиренністю  чоловіка  середнього  віку.  Сержантка

Дрейпер  навряд  чи  старша  за  тридцять  і  на  вигляд  —  як

картинка  з  комікса,  якій  на  м’язи  навісили   ще  м’язів.  Не

спроможний  угамувати  мозок,  він  спробував  уявити  їх  двох

разом. Не вийшло. 

—  Ого,  —  тільки  й  спромігся  видушити  він  із  себе.  —  Це

взаємно? 

— Гадки не маю, — Еймос знову розвів руками. — Хер просцить

ту сержантку. Та навряд чи вона його скривдить, якщо ти про це. 

Не те, щоб її можна було спинити, якщо вона захоче. 

— Тебе теж лякає? 

— Слухай, — вишкірився Еймос. — Якщо говорити про бійку, то

я,  так  би  мовити,  талановитий  аматор.  А  ця  краля  в  модному

мехпанцирі  —  та  чи  й  без  нього  —  профі.  Ми  граємо  в  різних

лігах. 

На  «Росинант»  почала  повертатися  сила  тяжіння.  Алекс

запустив двигун, тобто вони почали політ на Іо. Голден піднявся

й дав час суглобам знову призвичаїтися до відчуття ваги. А тоді

поплескав Еймоса по спині й сказав:

— Що ж, у тебе повно торпед та куль, три марсіянські військові

кораблі  за  спиною,  одна  стара  злюка  з  чайною  ломкою

і марсіянська піхотинка, яка, мабуть, зможе тебе вбити твоїми ж

зубами. Що робитимеш? 

— Самому цікаво, капітане. 

— Ти знайдеш для них нового супротивника. 

Розділ сорок п’ятий. Авасарала

–Мені здається, пане, жереб уже кинуто. Фактично, діють

два політичні курси. Питання в тому, який нам обрати

далі. Поки що мені вдавалося запобігти витоку інформації, але, щойно  це  станеться,  вона  приголомшить  усіх.  А  оскільки  нема

сумнівів,  що  цей  предмет  здатний  до  комунікації,  шанси  на

ефективне  воєнне  використання  цих  гібридів  протомолекули

й  людини,  по  суті,  нульові.  Щойно  запустимо  цю  зброю,  ми

створимо  другу  Венеру,  здійснимо  геноцид  і  усунемо  будь-які

моральні  аргументи  проти  бомбардування  самої  Землі

прискореними астероїдами абощо... 

— ...так що пробачте за мою лексику, — вела далі Авасарала, —

але хтось обісрався з самого початку. Шкоду глобальній безпеці

буквально  неможливо  оцінити.  Тепер,  гадаю,  очевидно,  що

протомолекулі  на  Венері  відомо  про  події  в  системі  Юпітера.  Є

ймовірність,  що  тутешні  зразки  володіють  інформацією, отриманою  від  знищення  «Арбогаста».  У  нас,  дуже  м’яко

кажучи,  серйозні  проблеми.  І  якби  це  пройшло  відповідними

каналами,  не  опинилися  б  ми  у  цьому  становищі.  А  так

я  зробила  все,  на  що  наразі  спроможна,  враховуючи  ситуацію. 

Я  створила  коаліцію  Марса,  частин  Поясу  і  законного  уряду

Землі, й вона готова вжити заходів. Але Організація Об’єднаних

Націй  повинна  дистанціюватися  від  цього  плану,  а  також

негайно  ізолювати  та  знешкодити  ту  фракцію  всередині  уряду, котра  влізла  в  це  кротяче  гівно.  Перепрошую,  знову  ж  таки,  за

лексику. 

—  Я  надіслала  копії  доданих  до  цього  повідомлення  даних

адміралам  Саузеру  і  Ленікі,  а  також  моїй  команді  з  питань

Венери.  Вони,  звісно  ж,  до  ваших  послуг,  якщо  я  поза  зоною

доступу. Хочу попросити вибачення, пане, що ставлю вас у таке

становище, але тут вам доведеться обрати бік. І швидко. Тутешні

події  набрали  обертів  самі  собою.  Щоб  опинитися  на

правильному боці історії, варто діяти хутчіше. 

 «Якщо  ще  існуватиме  історія  та  її  сторони»,   —  подумки

додала. Вони хотіла сказати щось іще, накинути ще аргументів, котрі  пробили  б  шари  загрублого  дерева,  якими  обріс  мозок

Генерального  секретаря.  Та  сказати  більше  було  нічого, а  повторення  сказаного  зі  спрощенням,  як  у  дитячих  казочках, звучатиме, мабуть, поблажливо. Вона зупинила запис, вирізала

останні  кілька  секунд,  де  у  відчаї  дивиться  у  камеру, й  відправила  з  усіма  прапорцями  про  пріоритет  та

дипломатичним кодуванням. 

Ось, власне, до чого все дійшло. Вся людська цивілізація, все, на що вона спромоглася, — від перших наскельних малюнків до

виповзання  з  гравітаційного  колодязя  і  несміливого  човгання

в передпокої сусідніх зірок — звелося до питання, чи достатньо

міцні  яйця  в  чоловіка,  який  здобув  славу  через  несправедливе

ув’язнення  за  хрінові  віршики.  Чи  стане  в  цього  чоловіка  духу

усунути  Еррінрайта.  Корабель  змінив  курс,  смикнувшись  під

ногами,  мов  ліфт,  який  раптом  зісковзнув  із  рейки.  Вона

спробувала підняти спину, але колиска посунулася на шарнірах. 

Боже, як вона ненавидить космічні польоти! 

— Це спрацює? 

Ботанік стояв у дверях. Худий, як тріска, і голова трохи більша, ніж  у  здорових  людей.  Не  така  незграбна  будова  тіла,  як

у поясан, але все одно не сплутаєш із людиною, котра зростала

в  повному  тяжінні.  Стоячи  у  дверях  та  шукаючи,  чим  зайняти

свої  руки,  він  здавався  зніяковілим,  розгубленим  і  трохи

відірваним від світу. 

—  Не  знаю,  —  сказала  вона.  —  Якби  я  була  там,  усе  сталося  б

так,  як  хочу  я.  Схопила  б  декого  за  мошонку  і  не  відпускала  б, поки в моїх словах не помітили слушність. А звідси? Може, так. 

Може, ні. 

— Але ж ви можете розмовляти будь з ким звідси, чи не так? 

— Це не одне й те саме. 

Він кивнув і заглибився у себе. Попри різницю в кольорі шкіри

й  будові  тіла,  цей  чоловік  раптом  нагадав  їй  Майкла-Джона. 

У  нього  була  та  сама  аура  перебування  за  пів  кроку  назад  від

усього.  От  тільки  відчуженість  Майкла-Джона  межувала

з  аутизмом  —  Праксідайк  Менґ,  усе-таки,  був  трохи

зацікавленіший у людях навколо. 

—  Вони  дісталися  до  Ніколи,  —  сказав  він.  —  Вони  змусили  її

сказати ті слова про мене. Про Мей. 

—  Звісно,  змусили.  Це  їхній  почерк.  І  якби  захотіли,  то

знайшли  б  для  підтвердження  документи  і  звіти  з  поліції, проведені заднім числом та розміщені в бази даних усюди, де ти

жив. 

— Ненавиджу, що люди думають, ніби я це робив. 

Авасарала кивнула і знизала плечима. 

—  Репутація  завжди  має  дуже  мало  спільного  з  реальністю. 

Я  можу  назвати  з  пів  дюжини  зразкових  громадян,  які  є

жахливими,  бездушними,  злими  людьми.  І  навпаки,  чи  не

найкращих  людей,  тоді  як  від  однієї  згадки  про  їхні  імена  ти

з  огидою  вискочиш  із  кімнати.  Людина  на  екрані  та  людина, з котрою ти дихаєш одним повітрям, — ніколи не одне й те саме. 

— Окрім Голдена. 

— Ну, так. Він виняток, — погодилася Авасарала. 

Ботанік  опустив  очі,  а  тоді  знову  підняв  погляд.  Він  майже

просив вибачення. 

— Мабуть, Мей померла... 

— Ти не віриш у це. 

—  Минуло  багато  часу.  Навіть  якщо  у  них  були  її  ліки,  вони, либонь, перетворили її на одну з цих... штук. 

— І все одно ти не віриш у це. 

Ботанік  нахилився,  насупившись  так,  ніби  вона  поставила

перед ним проблему, яку він не може розв’язати відразу. 

— Якщо віриш, то скажи мені, що я можу дати наказ бомбити

Іо.  Просто  зараз  я  запущу  тридцять  ядерних  боєголовок. 

Вимкнемо  двигуни,  і  вони  полетять  за  інерцією.  Не  всі

проб’ються, але деякі. Тільки скажи, і я перетворю Іо на жужіль

швидше, ніж ми туди прилетимо. 

— Маєте слушність... — сказав Пракс, а за мить: — То чого ви

цього не зробите? 

— Хочеш знати справжню причину чи моє обґрунтування? 

— І перше, і друге. 

—  Я  обґрунтовую  це  тим,  що  не  знаю  вмісту  тієї  лабораторії. 

Я  не  можу  сподіватися,  що  чудовиськ  більше  ніде  нема,  тож

зруйнувавши те місце, знищу будь-які записи, котрі дали б змогу

знайти решту. Мені невідомі всі причетні до цього, і в мене нема

доказів  проти  декого,  хто  мені  відомий.  Може,  я  знайду  їх  там. 

Прилечу туди, дізнаюся, а потім уже розплавлю лабораторію на

радіоактивне скло. 

— Хороші причини. 

— 

Це 

хороше 

обґрунтування. 

Мені 

воно 

здається

переконливим. 

— Але причина в тому, що Мей досі може бути жива. 

— Я не вбиваю дітей, — мовила Авасарала. — Навіть тоді, коли

так  слід  зробити.  Ти  здивуєшся,  дізнавшись,  як  часто  це

шкодило моїй політичній кар’єрі. Усі думали, що я слабка, поки

я не вивчила один фокус. 

— Фокус? 

— Якщо вони через тебе червоніють, то вважають, ніби в тебе

залізна срака. Мій чоловік називає це маскою. 

— Ах, — сказав Пракс. — Дякую. 


* * *

Очікування  було  гіршим,  аніж  страх  битви.  Її  тіло  хотіло

рухатися,  залишити  крісло  і  пройтися  знайомими  коридорами. 

Мозок  закликав  до  дії,  руху,  зіткнення.  Вона  обійшла  корабель

згори донизу і назад нагору. Подумки пройшлася по дрібницях, які  знала  про  людей,  котрих  зустріла  в  коридорах,  із  дрібних

уламків  прочитаних  звітів  розвідки.  Еймос  Бертон,  механік. 

Вплутаний  у  кілька  вбивств,  звинувачений,  не  судимий. 

Добровільно зробив вазектомію того ж дня, коли йому дозволив

вік. Наомі Наґата, інженерка. Два дипломи магістра. На станції

Церера 

їй 

пропонували 

повну 

докторську 

стипендію, 

відмовилась.  Алекс  Камаль,  пілот.  Сім  порушень  порядку

в нетверезому стані, коли йому було двадцять із гаком. Має сина

на  Марсі,  про  якого  досі  не  знає.  Джеймс  Голден,  чоловік  без

секретів. Святий блазень, який втягнув у війну Сонячну систему

і,  схоже,  зовсім  не  помічає  шкоди,  котру  спричинив.  Ідеаліст. 

Найнебезпечніший тип людини у світі. І гарна людина теж. 

Цікаво, чи щось із цього має значення. 

Єдиним  серйозним  гравцем,  який  перебував  досить  близько, щоб затримка не переводила розмову в епістолярний жанр, був

Саузер,  а  оскільки  він  досі  нібито  залишався  на  одному  боці

з  Нгуєном  і  готувався  зійтися  в  герці  з  кораблями,  які  її

захищали, то можливостей було небагато. 

— Тобі щось приходило? — запитав він з екрана її термінала. 

— Ні, — відповіла вона. — Не розумію, чому цей киванець так

довго тягне. 

—  Ти  вимагаєш,  щоб  він  відвернувся  від  того,  кому  довіряв

найбільше. 

— І скільки, дідько, на це треба часу? Коли зі мною було таке, я, мабуть,  впоралася  за  п’ять  хвилин.  «Сорене,  —  сказала  я.  —  Ти

мерзотник. Забирайся з моїх очей». Хіба йому складніше? 

— А якщо він не зможе? 

Вона зітхнула. 

— Тоді я зателефоную тобі та спробую вмовити піти на бунт. 

— Ах, — Саузер вичавив подобу посмішки. — І як, по-твоєму, це

тобі вдасться? 

—  Я  невисоко  оцінюю  свої  шанси,  але  хтозна.  Іноді  буваю  до

біса переконливою. 

Залунало сповіщення. Нове повідомлення. Від Арджуна. 

— Треба йти, — сказала вона. — Будь готовий, скоро ґрунт під

ногами задрижить чи, бляха, не знаю, що саме задрижить тут, де

нема ніякого ґрунту... 

—  Будь  обачною,  Крісджен,  —  сказав  Саузер  і  розчинився  на

зеленому тлі перерваного зв’язку. 

У  камбузі  було  порожньо,  та  все  ж  хтось  міг  зайти.  Вона

підняла  край  сарі  та  пішла  до  своєї  каютки,  засунула  двері

і лише потім дала планшету дозвіл відкрити файл. 

Арджун  сидів  за  письмовим  столом,  одягнутий  у  костюм,  але

з  розстібнутим  комірцем  і  рукавами.  Мав  такий  вигляд,  ніби

щойно  повернувся  з  поганої  вечірки.  Сонячне  світло  падало

йому з-за спини. Значить, обідній час. Був обідній час, коли він

записував. І досі може бути. Вона торкнулася екрана, провівши

пальцями по лінії його плечей. 

—  То,  як  я  зрозумів  з  твого  повідомлення,  ти  можеш  не

повернутися додому. 

— Вибач мені, — відповіла вона до екрана. 

—  Ти  можеш  уявити,  як  ця  думка  мене...  тривожить,  —  він

нарешті  розплився  в  усмішці,  й  у  нього  заграли  очі,  як  вона

тепер  побачила,  почервонілі  від  сліз.  —  Але  що  я  можу  з  цим

зробити?  Я  викладаю  старшокурсникам  поезію.  У  мене  нема

влади  в  цьому  світі.  Вона  завжди  належала  тобі.  Тому  хочу

запропонувати тобі ось що. Не думай про мене. Не відволікайся

через мене від того, чим зайнята. І якщо ти не... 

Арджун глибоко вдихнув. 

— Як є посмертя — знайду тебе у ньому. Як ні — теж знайду. 

Він опустив погляд і знову підняв. 

—  Я  люблю  тебе,  Кікі.  Завжди  любитиму,  байдуже  на  якій

відстані. 

Повідомлення  закінчилось.  Авасарала  заплющила  очі. 

Корабель  навколо  неї  —  замкнений  і  обмежений,  як  труна. 

Шуми тиснуть на неї так, що хочеться кричати. Хочеться просто

заснути.  Вона  дала  собі  трохи  поплакати.  Більше  нічого  не

можна  зробити.  Спробувала  все,  на  що  здатна,  —  і  тепер

лишалося тільки медитувати і хвилюватися. 

Через пів години її планшет знову дзенькнув, розбудивши від

важкого  сну.  Еррінрайт.  Тривога  перехопила  їй  подих.  Вона

піднесла палець, щоб відкрити запис, але зупинилася. Не хотіла. 

Не бажала повертатись у той світ і вдягати важку маску. Хотіла

знову подивитися на Арджуна. Послухати його голос. 

Тільки,  звичайно  ж,  Арджун  знав,  чого  вона  хоче.  Саме  тому

він сказав те, що сказав. Вона відкрила повідомлення. 

Еррінрайт  виглядав  розгніваним.  Ба  більше,  втомленим.  Він

позбувся своєї приязної манери і тепер мав у собі тільки солоний

піт і погрози. 

— Крісджен, — почав він. — Знаю, ви цього не зрозумієте, але

я робив усе в моїх силах, щоб уберегти саму вас і все цінне для

вас.  Ви  не  знаєте,  у  що  влізли,  і  все  херите.  Шкода,  що  ви  не

мали духовної відваги прийти з цим до мене, перш ніж утекти, наче  розбещена  шістнадцятилітка,  з  Джеймсом  Голденом. 

Чесно  кажучи,  мені  складно  придумати  кращий  спосіб

зруйнувати  будь-яку  професійну  репутацію,  що  у  вас  колись

була...  Я  посадив  вас  на  «Ґуаньшиїнь»,  щоби  прибрати

з гральної дошки — бо знав, що скоро стане гаряче. Що ж, стало

гаряче,  і  ви  забралися  в  саму  спеку  й  не  петраєте  в  ситуації

анітрохи.  Над  мільйонами  людей  нависла  справжня  загроза

жахливої смерті через ваш егоїзм. Ви — одна з них. Арджун теж. 

І ваша донька. Тепер усі вони у небезпеці саме через вас. 

На екрані Еррінрайт зімкнув долоні та притиснув кісточки до

нижньої губи, мов платонівська ідея сварливого батька. 

—  Якщо  ви  повернетеся  зараз,  я,  може  —  може!  —  зможу  вас

урятувати.  Не  вашу  кар’єру.  З  нею  покінчено.  Забудьте.  Всім

відомо, що ви працюєте з ОПА і Марсом. Усі переконані, що ви

нас  зрадили,  і  я  не  зможу  змінити  їхньої  думки.  Ваше  життя

і  ваша  родина.  Це  все,  що  я  можу  врятувати.  Але  ви  маєте

покинути  цей  цирк,  який  самі  ж  улаштували,  і  негайно.  Час

спливає,  Крісджен.  Усе  важливе  для  вас  висить  на  волосинці, тож  я  не  зможу  допомогти  вам,  якщо  не  допоможете  самі  собі. 

Не  з  цим.  Це  ваша  остання  можливість.  Якщо  не  послухаєтеся

зараз,  наступного  разу  розмова  відбудеться,  коли  хтось  уже

загине. 

Повідомлення закінчилося. Вона запустила його знову, а потім

знову. На обличчі заграла дикунська посмішка. 

Вона знайшла Боббі на командній палубі з пілотом — Алексом. 

Вони замовкли, щойно вона увійшла, а в очах Боббі проступило

запитання.  Авасарала  підняла  палець  і  перекинула  відеозапис

на екрани корабля. Еррінрайт ожив. На великих екранах стали

помітними  його  пори  та  окремі  волосинки  на  бровах.  Поки  він

говорив, Алекс і Боббі на її очах серйознішали, нахиляючись до

екрана  —  ніби  всі  вони  за  покерним  столом  і  наближається

кінець партії з високими ставками. 

— Гаразд, — озвалася Боббі. — Що тепер робити? 

—  Відкривати,  сука,  шампанське!  —  сказала  Авасарала.  —  Що

він  щойно  сказав  нам?  У  його  словах  нічого  нема.  Нічого.  Він

витанцьовує  коло  своїх  слів  так,  ніби  на  них  отруєні  шпичаки. 

А що у нього є? Погрози. Ніхто не робить погроз. 

— Стоп, — сказав Алекс. — Це хороший знак? 

—  Це  пречудовий  знак!  —  відповіла  Авасарала,  а  тоді

невеличкий  шматок  пазла-крутиголовки  став  на  місце

у  глибинах  її  думок  так,  що  вона  почала  одночасно  реготати

й лаятися. 

— Що? Що таке? 

— «Як є посмертя — знайду тебе у ньому. Як ні — теж знайду»... 

Трикляте  хайку.  Одне  на  думці  в  цього  чоловіка.  Поезія. 

Господи, врятуй мене від поезії! 

Вони  не  зрозуміли,  але  на  них  байдуже.  Справді  важливе

повідомлення  прийшло  через  п’ять  годин  —  на  загальному

каналі  новин  вустами  Генерального  секретаря  Естебана

Сорренто-Ґілліса.  Старому  чудово  вдавалося  мати  водночас

серйозний  і  енергійний  вигляд.  Якби  він  не  очолював

найбільший  уряд  в  історії  людства,  то  неодмінно  розбагатів  би

на рекламі лікарських засобів. 

Тепер  зібрався  увесь  екіпаж  —  Еймос,  Наомі,  Голден,  Алекс. 

Навіть Пракс. Вони набилися на командну палубу, їхнє дихання

дещо  перевантажувало  вентиляцію,  і  на  палубі  було  трохи

спекотно.  Всі  погляди  зійшлися  на  екрані,  де  Генеральний

секретар вийшов на трибуну. 

—  Сьогодні  я  тут  перед  вами,  щоб  повідомити  про  негайне

створення  слідчої  комісії.  Деяких  осіб  із  уряду  та  військового

командування  Організації  Об’єднаних  Націй  звинуватили

у  несанкціонованих  і,  можливо,  незаконних  діях  за  співпраці

з  певними  приватними  підрядниками.  Якщо  ці  звинувачення

підтвердяться,  на  них  треба  відповісти  найрішучішим  чином. 

А якщо вони необґрунтовані, їх треба розвіяти, притягнувши до

відповідальності  тих,  хто  поширює  цю  брехню...  Буде  зайвим

нагадувати  вам  усім  про  роки,  що  я  провів  як  політичний

в’язень. 

— Хай йому грець, — Авасарала радісно заплескала в долоні. —

Він розігрує карту зовнішнього гравця. Б’юсь об заклад, він так

стиснув гузно, що воно здатне викривлювати часопростір. 

—  Я  присвятив  свій  час  на  посаді  Генерального  секретаря

викоріненню корупції і, допоки в мене буде молоток очільника, про довжуватиму  цю  справу.  Потрібно  запевнити  наш  світ  та

спільну  для  нас  усіх  Сонячну  систему,  що  Організація

Об’єднаних  Націй  шанує  етичні,  моральні  та  духовні  цінності, котрі об’єднують нас як вид. 

На  екрані  Естебан  Сорренто-Ґілліс  кивнув,  розвернувся

і  покрокував  під  лемент  непочутих  питань,  а  на  його  місці

всілися  коментатори,  перебиваючи  одні  одних  і  висловлюючи

думки з усього політичного спектра. 

—  Ну  гаразд,  —  запитав  Голден.  —  То  він  сказав  щось

насправді? 

— Він сказав, що Еррінрайту кінець, — відповіла Авасарала. —

Якби у того лишався бодай якийсь вплив, цієї заяви не сталося б. 

Чорт  забирай, якби ж я там була. 

Еррінрайта прибрали з дошки. Залишалися тільки Нгуєн, Мао, Стрікленд  або  як  там  його,  їхні  не  зовсім  контрольовані

протомолекулярні  воїни  і  дедалі  більша  загроза  з  Венери. 

Довгий видих прохрипів у неї в горлі та носовій порожнині. 

—  Ну  що,  пані  та  панове,  —  оголосила  вона,  —  я  щойно

розв’язала найменшу нашу проблему. 

Розділ сорок шостий. Боббі

Одним з найяскравіших спогадів Боббі був той день, коли

вона  отримала  наказ  прибути  до  вишкільного  центру  2-го

експедиційного  корпусу  Сил  спеціальних  операцій.  Розвідрота. 

Олімп  для  марсіянських  піхотинців.  У  центрі  їх  тренував

сержант  розвідки.  Він  у  блискучій  червоній  підсилювальній

броні  демонстрував  її  використання  в  різних  тактичних

ситуаціях.  А  після  заняття  повідомив,  що  чотирьох  найкращих

новобранців  з  їхньої  групи  переведуть  у  розташування  ССО  на

схилах  Купола  Гекати,  де  вони  навчаться  носити  броню

і приєднаються до найкрутішого бойового підрозділу в Сонячній

системі. 

Вона вирішила, що він про неї. 

Повна  рішучості  вибороти  одну  з  цих  чотирьох  жаданих

позицій,  Боббі  кинулася  з  усіх  сил  тренуватися.  Виявилося,  що

цих  сил  у  неї  задосить.  Вона  не  тільки  потрапила  в  першу

четвірку,  а  й  зайняла  перше  місце  з  непристойним  відривом. 

А потім прийшов лист із наказом прибути до бази «Геката», де

навчають  розвідників,  і  це  було  того  варте.  Боббі

зателефонувала батьку і протягом двох хвилин просто кричала. 

Коли  врешті  заспокоїлась  і  розказала,  чому  подзвонила,  він

кричав  довше  за  неї.  «Тепер  ти  одна  з  найкращих,  доцю»,  —

сказав батько на прощання, і тепло цих слів, закладене в її серце, так і не згасло. 

Навіть  зараз,  коли  вона  сидить  на  сірій  металевій  палубі

в  брудній  майстерні  на  вкраденому  марсіянському  кораблі. 

Навіть  попри  те,  що  всю  її  команду  розірвали  на  шматки

і розкидали крижаною поверхнею Ганімеда. Навіть попри те, що

її  майбутнє  в  армії  повис  ло  під  питанням,  а  щодо  її  відданості

нації закралися виправдані сумніви. Навіть попри це все, слова

«Тепер ти одна з найкращих, доцю» викликали у неї посмішку. 

Їй закортіло зателефонувати батькові й розповісти, що сталося. 

Вони  завжди  були  близькі,  а  коли  ніхто  з  її  братів  не  пішов

батьковими  слідами  і  не  вибрав  військову  кар’єру,  це  зробила

вона. Це тільки зміцнило зв’язок. Боббі знала, що він зрозуміє, яку ціну вона платить за те, що відвернулася від усього святого

і вирішила помститися за свою команду. 

У  неї  було  сильне  передчуття,  що  вона  його  більше  ніколи  не

побачить. 

Навіть  якщо  вони  долетять  до  Юпітера,  гнані  половиною

оонівського  флоту,  і  навіть  якщо  по  їхньому  прибутті  адмірал

Нгуєн  і  десяток,  а  то  й  більше  кораблів  під  його  контролем  не

рознесуть їх негайно, і навіть якщо їм удасться зупинити те, що

коїться  на  орбіті  Іо,  і  залишити  «Росинант»  цілим,  Голден  усе

одно планував приземлитися і врятувати доньку Пракса. 

Там їх чекатиме чудовисько. 

У  своєму  житті  Боббі  ще  не  була  так  ні  в  чому  впевнена,  як

у цьому. Щоночі їй снилося, як вона знову протистоїть йому. Ця

штука згинала і розгинала пальці й витріщалася на неї занадто

великими  яскраво-синіми  очима,  готова  закінчити  розпочате

кількома  місяцями  раніше  на  Ганімеді.  Уві  сні  вона  піднімала

нарукавний кулемет і стріляла по чудовиську, котре бігло на неї, а  чорне  павутиння  розліталося  з  отворів,  які  замикалися,  наче

вода. Боббі завжди прокидалася до того, як воно її схопить, але

знала, чим цей сон закінчиться: її розбите тіло буде стигнути на

льоду.  А  ще  знала,  що,  коли  Голден  поведе  своїх  людей

у  лабораторії  на  Іо,  де  створюють  чудовиськ,  вона  піде  з  ним. 

Сцену з її сну розіграють наяву. Боббі знала це так само, як знала

про любов свого батька. Вона це приймала. 

На  підлозі  навколо  лежали  деталі  її  броні.  Подорож  до  Іо

займала  тижні,  тому  в  неї  був  час  повністю  її  розібрати

і  полагодити.  Майстерня  на  «Росинанті»  добре  забезпечена, а  всі  інструменти  —  марсіянського  виробництва.  Бездоганне

місце.  Її  костюм  часто  був  у  використанні,  але  нечасто

в  ремонті  —  утім,  якщо  бути  із  собою  чесною,  вона  була  рада

відволіктися  на  роботу.  Броньований  костюм  марсіянських

розвідників  —  надзвичайно  складний  механізм,  тонко

підлаштований  під  власника  чи  власницю.  Розібрати  і  знову

зібрати  —  нелегке  завдання,  котре  потребує  концентрації. 

Кожна  мить,  яку  вона  проводить  за  ремонтом,  є  ще  однією

миттю, коли забуває про чудовисько, яке підстерігає її на Іо. 

На  жаль,  уже  не  було  на  що  відволікатися.  Вона  закінчила

ремонт  і  навіть  знайшла  мікротріщину  в  крихітному  клапані, через  яку  в  приводі  коліна  повільно,  але  безупинно  протікало

мастило. Настав час просто зібрати все. Це нагадувало ритуал —

останнє  очищення,  перш  ніж  вийти  назустріч  смерті  на  полі

бою. 

 «Облиш,  ти  передивилася  фільмів  Куросави»,   —  сказала  собі

вона, але думка про очищення її не полишала. В її уяві тривога

і  самовбивче  мислення  чарівним  чином  перетворювалися  на

гідність та шляхетну жертву. 

Вона  взяла  деталі  торса  й  обережно  протерла  їх  вологою

ганчіркою,  прибравши  останні  пилинки  й  краплі  змазки,  що

налипли  зовні.  Повітря  залив  запах  металу  й  мастила. 

Прикручуючи  броньовану  обшивку  до  рами,  червону

емальовану поверхню якої вкривали тисячі вм’ятин і подряпин, вона  нарешті  здалася  потягу  до  ритуалізації  цього  завдання. 

Цілком можливо, що Боббі збирала собі труну. Залежно від того, як пройде останній бій, ця кераміка, гума і метал можуть стати

притулком для її тіла до кінця вічності. 

Вона  перевернула  торс  і  заходилася  поратися  зі  спиною. 

Довгий  жолоб  по  емалі  був  свідченням  тієї  сили,  з  якою  вона

прокотилася  по  льоду  на  Ганімеді,  коли  чудовисько

самоліквідувалося прямо перед нею. Боббі взяла ключ і поклала

назад, кісточкою постукавши по підлозі. 

Тоді чому? 

Чому  чудовисько  підірвало  себе  саме  тієї  миті?  Вона  згадала, як воно почало змінюватись, як його кінцівки виривалися з тіла, поки  воно  спостерігало  за  нею.  Якщо  Пракс  правий,  саме  тоді

система  обмежень,  яку  встановили  науковці  Мао,  зламалася. 

І  вони  запрограмували  бомбу  так,  щоб  вона  здетонувала,  якщо

ця істота почне виходити з-під контролю. Але це тільки відсуває

питання  на  один  рівень  нижче.  Чому  вони  втратили  контроль

над  організмом  істоти  саме  того  конкретного  моменту?  Пракс

казав,  що  регенеративні  процеси  —  це  вдалий  час  для  збою

систем обмеження. А її чота зрешетила істоту своїм вогнем, коли

та  кинулася  на  їхній  стрій.  Тоді,  здавалося,  це  їй  ніяк  не

шкодить,  але  кожна  рана  призводила  до  раптового  сплеску

активності на клітинному рівні — чи що там воно мало замість

клітин  —  під  час  загоєння  ран.  Кожна  рана  була  ще  одним

шансом, що новий ріст зірве її з ланцюга. 

Може,  це  і  є  відповідь.  «Не  намагайся  вбити  чудовисько. 

 Просто  завдай  йому  достатньої  шкоди,  щоби  програма

 почала  ламатися  і  воно  самознищилося».   Боббі  навіть  не

обов’язково  виживати,  треба  лише  протриматися  стільки,  щоб

зашкодити  чудовиську  більше,  ніж  воно  зможе  себе

відремонтувати.  Треба  тільки  час,  щоби  зробити  йому  по-справжньому боляче. 

Вона  закінчила  працювати  з  торсом  і  взяла  шолом.  Пам’ять

костюма  досі  зберігала  запис  бою  з  камери  на  кулеметі.  Боббі

більше не дивилася його після того, як Авасарала презентувала

запис перед екіпажем «Росі». Вона просто не могла. 

А  тепер  підвелася  на  ноги  і  натиснула  на  настінну  панель

зв’язку. 

— Агов, Наомі? Ти в рубці? 

—  Ага,  —  через  кілька  секунд  відповіла  Наомі.  —  Щось  треба, сержантко? 

—  Думаєш,  тобі  вдасться  змусити  «Росі»  зв’язатися  з  моїм

шоломом?  У  мене  увімкнений  радіозв’язок,  але  він  не

підключається  до  цивільного.  Це  один  із  наших  човнів,  отже, вважаю, у «Росі» є ключі та коди. 

Запала  тривала  мовчанка,  тож  Боббі  поклала  шолом  на

робочий  стіл  біля  найближчого  настінного  монітора  і  почала

чекати. 

— Бачу радіовузол, який «Росі» називає «МРК РКП Голіаф III 24397A15». 

—  Воно,  —  сказала  Боббі.  —  Можеш  відкрити  доступ  до  цього

вузла для панелі у майстерні? 

— Готово, — повідомила Наомі за секунду. 

— Дякую. 

Боббі  перервала  зв’язок.  Довелося  поморочитися,  щоби

згадати,  як  працює  марсіянський  армійський  відеопрогравач, і  переконати  систему  використати  застарілі  алгоритми

розпакування  даних.  Після  кількох  невдалих  спроб  на  екрані

заграла  нередагована  зйомка  бою  на  Ганімеді  з  камери  на

кулеметі.  Боббі  поставила  її  на  безкінечний  повтор  і  сіла  на

підлогу біля костюма. 

За  час  першого  перегляду  вона  прикрутила  броню  на  спину

і почала під’єднувати до торса електричне живлення й головну

гідравлічну  систему.  Намагалася  нічого  не  відчувати  до

зображення  на  екрані,  не  надавати  йому  значення  і  не  думати

про  нього  як  про  нерозгадану  загадку.  Вона  просто

сконцентрувалася  на  роботі  над  костюмом  і  дала  підсвідомості

пережувати дані з екрана. 

Відволікання  змушувало  її  часом  переробляти  деякі  речі,  але

вона  не  була  проти.  Час  її  не  підганяв.  Вона  закінчила

під’єднувати  електричне  живлення  й  головні  жили.  На

планшеті,  який  вона  під’єднала  до  мозку  костюма,  загорілося

зелене світло. А на настінному екрані оонівця відкинуло в її бік

поверхнею Ганімеда. Картинка затремтіла — це вона ухилялася. 

Коли  зображення  стабілізувалося,  зник  і  оонівець,  і  її  друг  Тев

Гіллман. 

Боббі  взяла  деталі  руки  й  почала  під’єднувати  їх  до  торса. 

Чудовисько  підхопило  солдата  у  броньованому  костюмі, подібному  до  її,  і  жбурнуло  з  достатньою  силою,  щоб  миттєво

вбити.  Проти  такої  сили  не  було  іншого  захисту,  крім  як  не

потрапляти  під  її  дію.  Вона  сконцентрувалася  на  тому,  щоби

знову зібрати руку. 

Коли  Боббі  знову  подивилася  на  екран,  відео  почалося

спочатку.  Чудовисько,  женучись  за  оонівцями,  бігло  по  льоду. 

Воно  вбило  одного  з  них.  Та  Боббі,  яка  була  на  відео,  почала

стріляти, а за нею відкрила вогонь уся її чота. 

Ця  істота  була  швидкою.  Але  коли  оонівські  солдати  раптом

повернули,  щоби  звільнити  для  марсіян  простір  для  стрільби, істота  не  зреагувала  швидко.  Тобто,  мабуть,  вона  швидка  на

прямій,  але  не  дуже,  коли  треба  повертати.  Корисне

спостереження.  Відео  знову  дійшло  до  тієї  точки,  коли  оонівця

відкинуло  в  солдата  Гіллмана.  Істота  реагувала  на  постріли

й поранення, навіть попри те, що вони не сповільнювали її хід. 

Боббі  пригадала  те  відео,  на  якому  Голден  і  Еймос  стикнулися

з істотою у вантажному відсіку «Росинанта». Та істота майже не

звертала  на  них  уваги,  поки  Еймос  не  почав  у  неї  стріляти  —

а тоді вибухнула люттю. 

Але  перше  чудовисько  напало  на  гарнізон  ООН.  Тож

принаймні до певної міри ними можна керувати. Наказувати їм. 

Коли  накази  закінчуються,  вони,  схоже,  переходять  у  свій

стандартний 

стан, 

намагаючись 

підживитись 

енергією

і  звільнитися  від  обмежень.  У  цьому  стані  вони  ігнорують

фактично  все,  крім  їжі  й  насилля.  Наступного  разу,  коли  Боббі

наштовхнеться на одного з тих чудовиськ, якщо воно не матиме

конкретного наказу нападати на неї, вона, мабуть, зможе обрати

власне  поле  бою  і  заманити  туди,  куди  потрібно.  Це  також

корисно знати. 

Боббі  закінчила  під’єднувати  руку  й  випробувала  її.  Зелене

світло за всіма параметрами. Навіть якщо вона не певна, на кого

працює, принаймні не забула, як виконувати свою роботу. 

На  екрані  чудовисько  підбігло  до  великого  меха  «Йодзімбо»

збоку й зірвало люк оператора. Саїд — оператор — полетів геть. 

Знову  розрив  і  кидок.  Логічно.  Поєднуючи  надзвичайну  силу

і  практично  невразливість  до  ручної  зброї,  бігти  прямо  на

суперника  й  розривати  його  навпіл  —  виграшна  стратегія. 

Кидання  важких  об’єктів  на  смертельній  швидкості  йде  рука

в руку із силою. А кінетична енергія — та ще сука. Броня може

відбити  кулі  чи  лазери  і  пом’якшити  удари,  але  ще  ніхто  не

створив  броню,  здатну  нівелювати  кінетичну  енергію  великої

маси  на  високій  швидкості.  Принаймні  не  таку,  що  людина

змогла б носити на собі. Якщо ти маєш чималу силу, контейнер

для сміття — краща зброя, ніж пістолет. 

Значить,  коли  чудовисько  нападає,  воно  біжить  прямо  на

ворога,  сподіваючись  зачепитися  за  нього,  після  чого  бій

фактично  завершено.  Якщо  цього  не  вдається,  воно  пробує

кидатися  в  супротивника  важкими  предметами.  Те  чудовисько

у  вантажному  відсіку  ледь  не  вбило  Джима  Голдена,  кинувши

важкий  ящик.  На  жаль,  броня  Боббі  мала  майже  ті  самі

обмеження. За бажанням вона рухається дуже швидко, але рухи

вбік даються нелегко. Зазвичай так і буває з речами, створеними

для швидкості. Гепарди й коні нечасто бігають боком. У костюмі

Боббі сильна, але далеко не така сильна, як чудовисько. Одначе

в  неї  є  перевага  у  вигляді  зброї  —  вона  може  втекти  від  істоти, продовжуючи  атакувати  з  відстані.  Істота  не  може  пожбурити

в  неї  важким  предметом,  поки  не  зупиниться  і  не  зіпреться  об

щось.  Чудовисько  може  мати  неймовірну  силу,  але  все  ж  не

масу  —  а  Ньютону  було  що  сказати  про  легкий  предмет,  що

кидає важкий. 

Поки  Боббі  закінчила  збирати  костюм,  вона  передивилася

запис більше сотні разів, і тактика бою почала набувати обрисів

у  її  голові.  Під  час  тренувань  із  рукопашного  бою  їй  вдавалося

пересилити більшість зі своїх суперників. Але малі та швидкісні

бійці — ті, які не стояли на місці — завдавали проблем. Ось ким

вона  буде  у  цьому  бою.  Їй  доведеться  бити  та  відходити,  не

зупиняючись  ні  на  мить.  І  навіть  тоді  їй  знадобиться  багато

вдачі,  бо  це  буде  бій  далеко  поза  її  ваговою  категорією,  і  один

удар чудовиська гарантовано відправить її в нокаут. 

Іншою її перевагою було те, що їй не обов’язково перемагати. 

Треба лише завдати достатньо шкоди, щоби змусити чудовисько

вбити  себе.  Вже  залізши  у  щойно  відновлений  костюм

і  закрившись  у  ньому  для  остаточної  перевірки,  вона  була

цілком упевнена, що це їй під силу. 


* * *

Боббі  думала,  що  віднайдений  спокій  щодо  майбутнього  бою

нарешті  дасть  їй  змогу  заснути,  але,  прововтузившись

і  покрутившись  три  години  на  койці,  вона  здалася.  Щось  досі

свербіло у закутках голови. Вона намагалася знайти своє бусідо, і все ще було забагато речей, які не могла відпустити. Щось поки

що не дозволяло. 

Тому  Боббі  надягла  на  себе  великий  пухнастий  халат,  який

поцупила  з  «Ґуаньшиїня»,  і  піднялася  ліфтом  на  командну

палубу.  Була  третя  вахта,  тому  на  кораблі  порожньо.  Голден

і  Наомі  ділять  каюту,  й  зараз  вона  заздрила  цьому  людському

контактові.  Щось  безсумнівне,  за  що  можна  триматися  серед

усіх  інших  сумнівів.  Авасарала  сидить  у  тій  каюті,  що  зайняла

для  себе,  мабуть,  розсилаючи  повідомлення  різним  людям  на

Землі. Алекс спить у себе, і на мить їй захотілося його розбудити. 

Товариський  пілот  їй  подобався.  Щирий,  яких  вона  не  часто

зустрічала  після  перерваної  служби.  Але  також  розуміла,  що, розбудивши чоловіка о третій ночі тільки в халаті, вона подасть

незаплановані сигнали. І марно пояснювати, що їй просто треба

з  кимось  поговорити.  Вона  пройшла  повз  житлову  палубу,  не

зупиняючись. 

Несучи  нічну  варту  за  командним  терміналом,  Еймос  сидів

спиною  до  неї.  Щоб  не  налякати  його,  вона  прокашлялася. 

Жодного  руху  чи  реакції  від  нього  —  тож  підійшла  до  станції

зв’язку.  Озирнувшись  на  Еймоса,  Боббі  побачила:  очі

заплющені, дихання — глибоке й регулярне. На кораблях ФМРК

сон  на  посту  карається  щонайменше  дисциплінарним

стягненням.  Схоже,  Голден  трохи  попустив  дисципліну  з  часу

служби на флоті. 

Боббі  увімкнула  зв’язок  і  знайшла  найближчу  станцію  для

передачі  через  вузький  промінь.  Спершу  зателефонувала

батькові. 

—  Привіт,  татку.  Не  знаю,  чи  слід  тобі  відповідати  на  це. 

Ситуація  тут  мінлива  і  швидко  розвивається.  Але,  можливо,  за

наступні дні ти почуєш багато маячні. Дещо з цього може бути

про мене. Просто знай, що я люблю вас усіх і люблю Марс. Усе, що  я  робила,  —  було,  щоб  захистити  тебе  і  мій  дім.  Може, я  трохи  збилася  на  манівці,  тому  що  все  стало  складно  і  тепер

непросто  з’ясувати.  Але  вважаю,  що  вже  бачу  чіткий  шлях, і  йтиму  по  ньому.  Люблю  тебе  і  маму.  Передай  хлопцям,  що

вони придурки... — перш ніж вимкнути запис, вона простягнула

руку і торкнулася екрана. — Бувай, тату! 

Вона  натиснула  «надіслати»,  але  щось  іще  здавалося

незавершеним. Якщо не рахувати її родину, всі, хто намагалися

їй  допомогти  в  останні  три  місяці,  сиділи  на  цьому  ж  кораблі. 

Тож дивно. 

Тільки,  звісно,  нічого  дивного.  Не  всі  були  на  цьому  кораблі. 

Боббі з пам’яті ввела інший номер і сказала:

— Привіт, капітане Мартенсе. Це я. Тепер, здається, я розумію, що ви мені хотіли показати. Тоді я не була до цього готова, але

ваші слова залишилися в голові. Тож ви не змарнували свій час. 

До  мене  дійшло.  Я  розумію,  що  це  не  моя  провина.  Знаю,  що

просто  опинилася  не  в  той  час  і  не  в  тому  місці.  Тепер

я повертаюся на початок саме тому, що це розумію. Не злюся, не

ображаюся,  не  звинувачую  себе.  Просто  це  мій  обов’язок  —

завершити бій. 

Якийсь  тягар  упав  з  її  плечей,  щойно  вона  натиснула  кнопку

«надіслати».  Усі  вузли  тепер  акуратно  зав’язані,  й  вона  може

летіти на Іо, ні про що не шкодуючи, аби зробити те, що мусить. 

Протяжно  видихнула  й  зісковзнула  у  кріслі-колисці  ледь  не  до

лежачого  положення.  Раптом  усі  її  сили  вичерпалися. 

Здавалося,  вона  готова  проспати  увесь  тиждень.  Цікаво:  чи

розлютить когось, якщо вона просто впаде в рубці замість того, щоби повертатися назад на ліфті? 


* * *

Боббі  не  помітила,  як  заснула,  аж  ось  вона  розпростерлася

у  кріслі-колисці  перед  станцією  зв’язку,  а  біля  її  голови

зібралася  невелика  калюжа  слини.  На  щастя,  халат  не  надто

зсунувся — тож вона хоча б не світила голим задом перед усіма, хто проходив повз. 

— Гармато? — покликав Голден таким тоном, ніби робить це не

вперше. 

Капітан зі стурбованим виразом на обличчі стояв над нею. 

—  Вибач,  вибач,  —  сказала  вона,  підводячись  та  щільніше

підтягуючи халат спереду. — Вчора треба було відправити деякі

повідомлення. Мабуть, втомилася більше, ніж думала. 

— Ага. Не проблема. Спи, де захочеш. 

— Добре, — сказала Боббі, відступаючи до трапа. — На цьому, думаю, я спущуся, піду в душ і спробую знову стати людиною. 

Голден кивнув їй услід, дивно посміхаючись. 

— Звісно. Приходь до майстерні, коли вдягнешся. 

— Слухаюся, — кивнула вона і поспішила вниз трапом. 

Після  нездорово  тривалого  душу  та  переодягання  в  чисту

червоно-сіру  робочу  форму  одягу  Боббі  захопила  на  камбузі

чашку  кави  і  спустилася  в  майстерню.  Голден  уже  був  там.  На

одному  з  верстаків  лежав  ящик  завбільшки  як  футляр  для

гітари, а в нього під ногами — більший квадратний ящик. Коли

Боббі увійшла, Голден поплескав по ящику на столі. 

— Це тобі. Коли ти піднялася на борт, я помітив, що тобі бракує

свого. 

Боббі  якусь  мить  вагалася,  потім  підійшла  до  ящика

й 

відкинула 

кришку. 

Всередині 

був 

двоміліметровий

триствольний  кулемет  Ґатлінґа  з  електричним  спусковим

механізмом  —  такі  в  піхоті  позначають  як  Блискавка  моделі  V. 

Новий, блискучий та ще й підходящий до її костюма. 

—  Він  дивовижний,  —  сказала  Боббі,  віднайшовши  подих.  —

Але без набоїв це просто незграбна ключка. 

Голден підштовхнув ногою ящик на підлозі. 

—  П’ять  тисяч  двоміліметрових  безгільзових  набоїв.  Із

запалювальним наконечником. 

— Запалювальним? 

—  Ти  забуваєш,  я  теж  бачив  це  чудовисько  зблизька.  Від

бронебійних  жодної  користі.  Навпаки,  від  них  менші

пошкодження м’яких тканин. Але в лабораторії у них запхнули

запалювальні бомби, тож я подумав, що вони не вогнетривкі. 

Боббі вийняла з ящика важку зброю і поклала на підлогу поруч

із недавно зібраним костюмом. 

— О, трясця, так. 

Розділ сорок сьомий. Голден

Голден сидів на командній палубі за пультом керування боєм

і  спостерігав,  як  збирається  Раґнарьок.  На  шляху  до  Іо

адмірал  Саузер,  про  якого  Авасарала  запевняла  всіх,  що  він  із

добрих хлопців, долучив свої кораблі до їхнього малого, але все

більшого флоту з марсіян. На орбіті супутника їх чекала дюжина

кораблів  із  флоту  адмірала  Нгуєна.  Із  Сатурна  і  Поясу  сюди

поспішало  ще  більше  кораблів  Марса  й  ООН.  Коли  всі

прибудуть,  у  зоні  ураження  зберуться  тридцять  п’ять

флагманських  кораблів  і  десятки  менших  перехоп лювачів  та

корветів на зразок «Росинанта». 

Тридцять  п’ять  флагманських  кораблів.  Голден  спробував

пригадати,  чи  були  ще  колись  космічні  операції  такого

масштабу,  і  не  зміг.  Охопно  з  флагманами  адмірала  Нгуєна

й  адмірала  Саузера,  в  кінцевому  підрахунку  буде  чотири

дредноути  ООН  класу  «Труман»,  а  у  марсіян  —  три  військові

кораблі  класу  «Доннаджер»,  і  кожен  з  них  може  спустошити

планету.  Решту  становитиме  мішанина  з  крейсерів  та

винищувачів. Не такі важковаговики, як ті семеро, але достатньо

потужні,  щоб  перетворити  «Росинант»  на  хмарку  пари.  І  це, якщо чесно, непокоїло Голдена найбільше. 

Теоретично  його  команда  мала  більше  кораблів.  Об’єднавши

сили,  Саузер  і  марсіяни  переважали  контингент  Нгуєна  вдвічі. 

Але  скільки  земних  кораблів  готові  стріляти  по  своїх  тільки

тому,  що  так  сказав  один  адмірал  і  політикиня-вигнанка? 

Цілком можливо, що, коли почнеться справжній бій, на багатьох

оонівських  кораблях  із  невідомих  причин  відмовить  зв’язок

і  вони  чекатимуть  розвитку  подій.  І  це  ще  не  найгірший

сценарій.  У  найгіршому  випадку  частина  кораблів  Саузера

перейде на інший бік, щойно марсіяни почнуть убивати землян. 

Може так статися, що безліч людей цілитимуться одні в одних, і ніхто не знатиме, кому довіряти. 

Бій може перерости в м’ясорубку. 

—  У  нас  удвічі  більше  кораблів,  —  сказала  Авасарала  зі  свого

незмінного місця за радіостанцією. 

Голден хотів заперечити, але передумав. Зрештою, це нічого не

змінить. Авасарала вірить у те, що хоче. Їй треба думати, що всі

її зусилля чогось варті, що вони скоро принесуть плоди, щойно

прилетить  флот  і  цей  клоун  Нгуєн  здасться  перед  її  армадою. 

Але,  по  правді,  її  версія  була  такою  самою  фантазією,  як  і  його

версія.  Ніхто  не  знатиме  напевно,  поки  не  знатимуть  напевно

всі. 

— Скільки ще? — спитала Авасарала і зробила з колби ковток

слабкої кави, яку вона почала заварювати для себе замість чаю. 

Голден  хотів  тицьнути  її  носом  у  навігаційні  дані,  які  «Росі»

виводив  на  кожний  екран,  але  передумав.  Авасарала  не  хотіла, щоб він їй показав, як знайти щось самій. Вона хотіла, щоб він їй

сказав. Не звикла натискати на кнопки сама. Вона вважала себе

вищою  за  рангом.  Голден  замислився,  який  насправді  в  цій

ситуації 

має 

вигляд 

командна 

вертикаль. 

Скільки

самопроголошених  капітанів  викрадених  кораблів  треба,  щоби

зрівнятися  з  посадовицею-утікачкою?  Суд  може  радитися

з цього питання десятиліттями. 

Він також несправедливий до Авасарали. Річ була не в тім, що

вона  роздає  йому  накази.  А  в  тому,  що  до  цієї  ситуації  вона

виявилася геть непідготовленою — і при тому, що дає найменше

користі з усіх на палубі, вона намагається нав’язати свою владу. 

Намагається  змінити  навколишній  простір  так,  щоб  він  не

розходився з її уявленням про саму себе. 

Або, може, їй просто потрібно почути чийсь голос. 

—  Ще  вісімнадцять  годин,  —  відповів  Голден.  —  Більшість

кораб лів,  які  не  є  частиною  нашого  флоту,  будуть  там  раніше. 

А  ті,  що  не  будуть,  з’являться  набагато  пізніше,  тож  на  них

можна не зважати. 

— Вісімнадцять годин, — повторила Авасарала, і її голос звучав

майже  трепетно.  —  Який  же  космос,  бляха,  великий.  Історія

стара, як світ. 

Він  вгадав.  Вона  просто  хотіла  поговорити,  тож  він  дав  їй  цю

можливість. 

— Яка історія? 

—  Імперія.  Кожна  імперія  росте,  поки  не  накине  лапою  на  те, що не може втримати. Спочатку ми билися за найкраще гілля на

дереві. Потім злізли й почали битися за кілька кілометрів лісу. 

Потім  хтось  осідлав  коней,  і  ось  тобі  імперія  на  сотні  чи  тисячі

кілометрів.  Кораб  лі  дали  імперіям  змогу  простягнутися  за

океан. Рушій Епштейна подарував нам зовнішні планети... 

Вона  замовкла  і  заклацала  по  пульту  зв’язку.  Вона  не

поділилася,  кому  надсилає  повідомлення,  а  Голден  не  став

запитувати. Закінчивши, додала:

—  Але  історія  завжди  та  сама.  Байдуже,  які  у  вас  гарні

технології,  колись  ви  завоюєте  території,  які  не  зможете

втримати. 

— Ви про зовнішні планети? 

—  Не  тільки,  —  її  голос  ставав  усе  спокійнішим

і замисленішим. — Я кажу про всю блядську концепцію імперії. 

Британці  не  змогли  втримати  Індію  чи  Північну  Америку,  бо

чому  народ  повинен  слухатися  короля,  який  від  них  за  шість

тисяч кілометрів? 

Голден  поморочився  з  трубкою  циркуляції  повітря  на  пульті, скерувавши  її  на  своє  обличчя.  У  прохолодному  повітрі  ледь

вчувалися озон і мастило. 

— Із логістикою завжди проблеми. 

—  Не  кажи.  Якщо  ти  пливеш  у  небезпечну  подорож  за  шість

тисяч  кілометрів  по  той  бік  Атлантичного  океану,  щоби

повоювати  з  колоністами,  це  дає  ворогові  ще  й  яку  домашню

перевагу. 

—  Принаймні,  —  сказав  Голден,  —  ми,  земляни,  зрозуміли  це

до того, як погризлися з Марсом. До нього ще далі. А іноді між

нами Сонце. 

— Дехто досі не простив нам те, що ми не притисли Марс, коли

була  можливість,  —  сказала  Авасарала.  —  Я  працюю  на  таких

людей. Довбані ідіоти. 

— А я гадав, мораль вашої історії в тому, що ці люди зрештою

завжди програють. 

—  Ці  люди,  —  сказала  вона,  підводячись  і  повільно  крокуючи

до  трапа,  —  не  є  справжньою  проблемою.  На  Венері,  може, зачаївся авангард першої імперії, яка здатна втримати нас своєю

лапою. І ця чортова протомолекула показала, які ми дріб’язкові

начальники  з  глухого  села.  Ризикуємо  втратити  свою  Сонячну

систему,  бо  подумали,  ніби  аеропорти  з  бамбука  прикличуть

вантаж просто з неба. 

—  Вам  треба  поспати,  —  сказав  Голден,  поки  вона  викликала

ліфт. — Всі імперії не здолати за раз. Почнімо з однієї. 

— Можливо, — сказала вона, зникаючи з очей, і палубний люк

гримнув за нею. 


* * *

— Чому ніхто не стріляє? — поцікавився Пракс. 

Він приплентався на командну палубу вслід за Наомі, наче розгуб лена  дитинка.  Тепер  сидів  у  одному  з  багатьох  незайнятих

крісел.  Він  не  зводив  з  головного  екрана  погляду,  в  якому

змішалися страх і захоплення. 

Великий  тактичний  екран  показував  мішанину  червоних

і  зелених  цяток,  що  позначали  три  дюжини  припаркованих  на

орбіті  Іо  флагманських  кораблів.  «Росі»  позначив  усі  земні

кораблі зеленим, а марсіянські — червоним. Оманлива простота

приховувала значно складнішу ситуацію. Голден розумів: якщо

почнуть стріляти, розрізнити друзів і ворогів буде непросто. 

Різні кораблі поки що мирно висіли над Іо, лише натякаючи на

свою  неймовірну  загрозу.  Вони  нагадали  Голдену  крокодилів, яких він у дитинстві бачив у зоопарку. Велетенські, броньовані, повні зубів, але дрейфують на поверхні води, як статуї. Навіть не

блимають очима. Коли у вольєр кидали їжу, вони з моторошною

швидкістю вилітали з води. 

«Ми просто чекаємо, поки у воду впаде крапля крові». 

— Чому ніхто не стріляє? — повторив Пракс. 

— Гей, док! — покликав Еймос. 

Він  розлігся  в  одному  з  крісел  біля  Пракса,  випромінюючи

спокійну ледачість. Якби ж то Голден теж міг так почуватися... 

 — Згадай, як на Ганімеді ми залякували тих чуваків зі зброєю, і ніхто не стріляв. Аж поки ти курок не звів, ага? 

Пракс зблід. Голден припустив, що згадувати криваві наслідки

тієї сутички було неприємно. 

— Так. Пам’ятаю. 

—  Тут  те  саме,  —  сказав  Еймос.  —  Тільки  ніхто  поки  не  звів

курок. 

Пракс кивнув. 

— Дійшло. 

Голден  знав:  якщо  хтось  нарешті  зрушить  кригу,  їхньою

першою проблемою буде зрозуміти, хто в кого стріляє. 

— Авасарало, щось чутно про політичний ландшафт? На екрані

чимало зелених цяток. Скільки з них належить нам? 

Авасарала знизала плечима і продовжила слухати переговори

між кораблями. 

— Наомі, — сказав Голден. — Що думаєш? 

—  Поки  що  флот  Нгуєна  навів  цілевказівники  тільки  на

марсіянські  кораблі,  —  відповіла  вона,  відмічаючи  кораблі  на

головному  тактичному  екрані,  щоб  усі  могли  бачити.  —

Марсіянські  кораблі  ціляться  у  відповідь.  Кораблі  Саузера  не

ціляться  ні  в  кого,  і  він  навіть  не  відкрив  стволи.  Гадаю,  досі

сподівається на мирну розв’язку. 

—  Наомі,  будь  ласка,  передай  мої  вітання  розвідофіцерові  на

кораблі  Саузера,  —  мовив  Голден.  —  І  попроси  передати  нам

нові  дані  системи  упізнання,  щоб  тут  не  стався  найбільший

пиздець в історії Сонячної системи. 

— Буде зроблено, — сказала Наомі й відкрила канал. 

—  Еймосе,  простеж,  щоб  усі  застібнули  свої  костюми,  —

продовжив  Голден.  —  Побудь  гардеробником  тут,  перш  ніж

спускатися.  Сподіваюся,  ми  не  почнемо  стріляти,  але  мої

сподівання  майже  ніколи  не  збігаються  з  тим,  що  стається

насправді. 

—  Слухаюся!  —  відповів  Еймос,  виліз  із  крісла  і  почав  цокати

по  палубі  на  магнітних  підошвах,  перевіряючи  у  кожного

ізоляцію шолома. 

— Раз-раз-раз, — сказав Голден на каналі для екіпажу. 

Один за одним усі на кораблі відповіли ствердно. Поки хтось із

більшим посадовим окладом, аніж у нього, не вирішить, в який

бік підуть справи, робити йому нема чого. 

—  Стоп,  —  сказала  Авасарала,  потім  натиснула  кнопку  на

пульті, й у їхніх навушниках заграв чужий канал. 

— ...негайно запустимо їх проти цілей на Марсі. У нас готова до

бою  батарея  снарядів  зі  смертельною  біологічною  зброєю. 

Даємо  вам  годину,  щоб  залишити  орбіту  Іо,  інакше  негайно

запустимо їх проти цілей на Марсі. У нас готова... 

Авасарала знову вимкнула канал. 

— Отакої, хтось третій прискакав подрочити, — сказав Еймос. 

—  Ні,  —  відповіла  Авасарала.  —  Це  Нгуєн.  Він  програє

у  кількості,  тож  наказав  своїм  дружбанам  від  Мао  зачитати

погрозу, щоб ми відступили. Він... От гівно. 

Вона  знову  натиснула  на  пульті,  й  по  радіо  заговорив  новий

голос.  Цього  разу  то  була  жінка  зі  шляхетним  марсіянським

акцентом. 

—  Іо,  на  зв’язку  адміралка  Мюген  із  флоту  Марсіянської

Республіки  Конґресу.  Випустіть  щось  більше  за  піротехніку  —

і  ми  розрівняємо  поверхню  вашого  задрипаного  супутника.  Як

чуєте? 

Еймос нахилився до Пракса. 

— Бачиш? Ось так вони зводять курок. 

— Зрозуміло, — кивнув Пракс. 

— Скоро, — сказав Голден, почувши, як марсіянська адміралка

ледь стримує лють у своєму голосі, — все піде шкереберть. 

— Говорить адмірал Нгуєн з борту корабля флоту ООН «Аґата

Кінг», — пролунав новий голос. — Адмірал Саузер перебуває тут

незаконно за дорученням цивільної посадовиці ООН, яка не має

повноважень  керувати  військом.  Наказую  всім  кораблям  під

командуванням  адмірала  Саузера  негайно  скасувати  стан

бойової 

готовності. 

Крім 

того, 

наказую 

капітанові

флагманського  корабля  Саузера  взяти  адмірала  під  арешт  за

зраду і... 

— Ой, та заткнись уже! — відповів Саузер на тому ж каналі. —

Я  тут  як  учасник  законної  делегації,  яка  проводить

розслідування  стосовно  неналежного  використання  коштів  та

ресурсів  ООН  для  розроблення  таємної  біологічної  зброї  на  Іо. 

Відповідальним  за  цей  проєкт  є  адмірал  Нгуєн  усупереч

настановам ООН... 

Авасарала вимкнула канал. 

— Ох, а це вже погано, — сказав Алекс. 

— Ну, — погодилася Авасарала. 

Вона підняла візор шолома і зробила довгий видих. Відкривши

сумочку,  взяла  звідти  фісташку.  Розламала  її  і  задумливо  з’їла

серцевину,  а  тоді  викинула  шкаралупу  в  сміттєпровід  поруч. 

У слабкій гравітації кудись відлетів дрібний шматочок. 

— Ні, насправді все ніби добре. Вони лише кидаються словами. 

Поки вони міряються членами, ніхто не буде стріляти. 

—  Але  ж  ми  не  можемо  просто  чекати  тут,  —  похитуючи

головою, сказав Пракс. 

Еймос  висів  перед  ним,  перевіряючи  шолом  Пракса.  Той

посунув  його  і  спробував  підвестися  на  ноги.  Ботанік  підлетів

над  своїм  кріслом,  але  не  здогадався  увімкнути  магніти  на

черевиках. 

—  Якщо  Мей  там,  нам  треба  поспішати.  Вони  збираються

розрівняти поверхню супутника. Треба дістатися туди раніше за

них. 

Голос  Пракса  повискував,  наче  розладнана  скрипка.  В  ньому

чулася  напруга,  що  діяла  на  всіх,  але  на  Праксі  вона

проявлялася найперше і найгірше. Голден поглянув на Еймоса, але  велет  лише  здивувався,  що  його  відштовхнув  значно

менший науковець. 

—  Вони  збираються  знищити  базу.  Треба  летіти  туди!  —

продовжував  Пракс,  і  крізь  його  голос  почала  просвічуватися

паніка. 

— Ми нікуди не летимо, — сказав Голден. — Тільки після того, як стане зрозуміло, до чого все йде. 

—  Ми  прилетіли  аж  сюди,  щоб  сісти  склавши  руки?  —

наполягав Пракс. 

— Док, першими ми точно не будемо сіпатися, — Еймос поклав

руку Праксу на плече, повертаючи його назад до палуби. 

Крихітний  ботанік,  не  розвертаючись,  різко  відкинув  руку

механіка, а тоді відштовхнувся від крісла у бік Авасарали. 

—  Відкрийте  для  мене  канал.  Я  поговорю  з  ними,  —  сказав

Пракс, тягнучись до її радіостанції. — Я можу... 

Голден  виштовхнувся  зі  свого  крісла-колиски,  перехопив

науковця  в  польоті,  і  вони  полетіли  удвох  через  палубу, вдарившись  об  перегородку.  Товстий  шар  протиосколкової

набивки  поглинув  удар,  але  Праксу  перебило  дихання,  коли

Голден боком влетів у живіт меншого чоловіка. 

— Ух, — Пракс згорнувся і завис у позі ембріона. 

Голден  увімкнув  магніти  на  підошвах  і  штовхнув  себе  в  бік

палуби. Схопив Пракса і приштовхав через палубу до Еймоса. 

—  Відведи  його  вниз,  поклади  в  койку  і  накачай  по  вінця. 

Потім спускайся в машинний і готуй нас до бою. 

Еймос кивнув і вхопив невагомого Пракса. 

— Добре. 

За мить вони удвох зникли в палубному люку. 

Голден  оглянув  приміщення  і  побачив  шоковані  обличчя

Авасарали  й  Наомі,  але  проігнорував  їх.  Пракс  ставив  свою

доньку вище за все інше, і це знову піддало їх небезпеці. І, хоча

розумом  Голден  бачив  причини,  котрі  рухали  тим  чоловіком, він  сам  не  хотів  морочитися  з  потребою  вберігати  усіх  від

загибелі  щоразу,  коли  хтось  згадував  ім’я  Мей.  Голден

розгнівався, і йому кортіло на комусь зі рватися. 

— Де, чорт забирай, Боббі? — сказав сам до себе. 

Вона не з’являлася, відколи вони стали на орбіті Іо. 

—  Щойно  бачив  її  в  майстерні,  —  відповів  Еймос  по  радіо.  —

Вона  розбирає  мій  дробовик.  Здається,  лагодить  усю  зброю

і броню. 

—  Це...  —  почав  Голден,  готовий  закричати  з  будь-якої

нагоди.  —  Це  справді  не  завадить.  Скажи  їй  застібнути  костюм

й увімкнути зв’язок. Скоро може запахнути смаленим. 

Кілька секунд він подихав і заспокоївся, після чого повернувся

за пульт керування боєм. 

— Все гаразд? — запитала Наомі на їхньому приватному каналі. 

— Ні, — Голден натис кнопку підборіддям, щоб його відповідь

почула тільки вона. — Ні, якщо чесно, я до смерті наляканий. 

— Я думала, ми не будемо до цього повертатися... 

— Ти про страх? 

— Ні, — у голосі Наомі вчувалася усмішка. — Складати провину

на себе. Я теж налякана. 

—  Кохаю  тебе,  —  сказав  Голден,  відчуваючи  те  саме  нервове

тремтіння,  що  наступало  завжди,  коли  він  казав  їй  про  це, почасти від страху, почасти від гордості. 

—  Думаю,  тобі  слід  пильнувати  за  пультом,  —  відповіла  вона, дражнячи його. 

Наомі  ніколи  не  відповідала  тими  самими  словами,  якщо  він

казав  про  це  першим.  Вона  стверджувала,  що  слова  втрачають

силу,  якщо  їх  часто  повторювати.  Він  розумів  її  аргумент,  але

все ж сподівався, що вона порушить своє правило хоча б зараз. 

Йому б не завадило зараз почути ці слова. 

Авасарала  згорбилася  над  радіостанцією,  наче  стародавня

пророчиця,  котра  вдивляється  в  затуманену  кришталеву  кулю. 

Космічний костюм висів на ній, немов завеликий комбінезон на

опудалі.  Голден  хотів  наказати  їй  закрити  шолом,  але  знизав

плечима.  Вона  достатньо  доросла,  щоб  самій  оцінити  відносні

ризики й переваги перекусів під час бою. 

Часом  Авасарала  залазила  в  сумочку  й  знову  діставала

горішок. Навколо неї в повітрі росла хмара крихітних частинок

фісташкового  лушпиння.  Голдена  дратувало,  що  вона  засмічує

його  корабель,  але  жодне  військове  судно  не  було  настільки

тендітним,  щоб  ламатися  від  дрібки  сміття  в  повітрі.  Або  це

крихітне лушпиння засмокче в систему вентиляції, і воно осяде

на  фільтрах,  або  вони  увімкнуть  двигун,  усе  сміття  впаде  на

підлогу,  і  вони  зможуть  його  підмести.  Цікаво,  чи  доводилось

Авасаралі прибирати бодай раз у житті. 

Він  спостерігав,  як  стара  схилила  голову  набік,  з  раптовим

інтересом  слухаючи  те,  що  могла  почути  тільки  вона.  Ось

випростала  руку  з  пташиною  швидкістю  і  натиснула  на  екран. 

З  корабельних  гучномовців  залунав  новий  голос.  Звук

похрипував, пролетівши через космос мільйони кілометрів. 

—  ...екретар  Естебан  Сорренто-Ґілліс.  Недавно  я  заявляв  про

створення слідчої комісії для перевірки можливого нецільового

використання  ресурсів  ООН  для  розроблення  незаконної

біологічної зброї. Поки триває розслідування і комісія не готова

висунути  звинувачення,  в  інтересах  громадської  безпеки

і  заради  сприяння  ґрунтовному  та  вичерпному  розслідуванню, ми відкликаємо на Землю певних службовців ООН на ключових

позиціях  для  допиту.  По-перше,  це  адмірал  Авґусто  Нгуєн  із

флоту Організації Об’єднаних Націй. По-друге... 

Авасарала  тицьнула  в  пульт,  щоб  вимкнути  передачу,  і  кілька

секунд витріщалася на нього, роззявивши рота. 

— Хай мені грець! 

На кораблі завили сирени. 

Розділ сорок восьмий. Авасарала

–Бачу  швидкісні  об’єкти,  —  Наомі  перекрикувала  виття

сирен. — Стріляють оонівські флагмани. 

Авасарала  закрила  шолом  і  отримала  підтвердження  ізоляції

на  візорі.  Застукотіла  по  екрану  пульта  зв’язку,  але  пальці  не

встигали за швидкістю думок. Еррінрайт пішов на угоду, і тепер

про  це  відомо  Нгуєну.  Щойно  на  адмірала  повісили  всіх  собак, і  йому  це  не  сподобалося.  На  пульті  загорівся  прапорець  —

вхідний пріоритетний сигнал. Вона смикнула великим пальцем, і  Саузер  з’явився  як  на  екрані  її  пульта,  так  і  на  всіх  інших

терміналах на палубі. 

—  Говорить  адмірал  Саузер.  З  цього  моменту  я  приймаю

командування... 

— Досить, — сказала Наомі. — Тепер поверніть мені мій екран. 

У мене є робота. 

—  Вибач,  вибач,  —  сказала  Авасарала,  тицяючи  по  пульту.  —

Не та кнопка. 

— ...цією оперативною групою. Адмірала Нгуєна звільнено від

обов’язків. Будь-які прояви ворожості будуть... 

Авасарала  перемкнула  трансляцію  на  свій  екран  і  заразом

увімкнула  іншу.  Обличчя  Нгуєна  налилося  кров’ю.  Мундир

сидів на ньому ідеально. 

— ...незаконне і безпрецедентне захоплення. Наказую провести

адмірала Саузера на гауптвахту, допоки... 

Загорілося п’ять нових запитів на трансляцію, біля кожного —

назва  і  короткий  код  транспондера.  Проігнорувавши  їх, Авасарала відкрила меню трансляції. Пересвідчившись, що вона

у прямому ефірі, Авасарала подивилася в камеру. 

—  Говорить  помічниця  заступника  Генерального  секретаря

Крісджен  Авасарала,  представниця  цивільної  влади  на  Землі. 

Ми законно і доречно передали адміралу Саузеру командування

над усією групою кораблів. Особи, які відкидають або ігнорують

його накази, будуть переслідувані згідно із законом. Повторюю, адмірал Саузер законно отримав дозвіл на командування усією... 

Наомі  загарчала  собі  під  носа.  Авасарала  зупинила  запис

і розвернулася. 

— Ну гаразд, — сказав Голден. — Це вже погано. 

— Що саме? — спитала Авасарала. — Що погано? 

— В один із земних кораблів щойно влучило три торпеди. 

— Це багато? 

— МТЗ не можуть їх зупинити, — пояснила Наомі. — Оонівські

торпеди  мають  сигнальний  код,  що  позначає  їх  як  дружні,  тож

вони  запросто  пролітають  повз  захист.  Зазвичай  вони  не

очікують, що по них стрілятимуть інші оонівські кораблі. 

— Три — це багато, — Голден пристібався до колиски. 

Вона  не  бачила,  чи  він  натиснув  на  щось,  але,  мабуть,  так

і зробив — бо за мить його голос залунав по всьому кораблю і в її

підшоломних динаміках. 

—  Щойно  почалося.  Даю  вам  двадцять  секунд,  щоби

пристібнутися десь у безпечному місці. 

— Прийнято, — відповіла Боббі, де б вона не була. 

— Док пристібнутий і щасливий, — доповів Еймос. — Уже лечу

в машинне. 

— Куди тримаємо курс? — запитав Алекс. 

—  У  нас  тут  тридцять  п’ять  флагманських  кораблів,  і  всі  вони

значно,  значно  більші,  ніж  наш.  Що,  як  ми  просто  не

даватимемо їм перетворити нас на решето? 

— Слухаю, капітане, — сказав Алекс із кабіни пілота. 

Зник  останній  натяк  на  демократію  і  голосування.  Хороший

знак.  Принаймні  Голден  тримає  контроль,  коли  командувати

має хтось один. 

— Два об’єкти, — повідомила Наомі. — Хтось досі думає, що ми

поганці. 

— У всьому виню Авасаралу, — сказала Боббі. 

Авасарала  не  встигла  засміятися,  коли  піднялася  гравітація

і  крутнула  вбік.  «Росинант»  ожив.  Її  крісло  нахилилося

і заскрипіло. Жінку стиснув захисний гель, а потім відпустив. 

— Алексе? 

—  Націлився,  —  відповів  Алекс.  —  Було  б  непогано  мати

справжню навідницю. 

— Ми встигнемо підняти її туди без ризику? 

— Ні. Летить іще три. 

— Капітане, я можу звідси керувати МТЗ, — озвалася Боббі. —

З  цього  не  так  багато  толку,  але  принаймні  зніму  з  вас  один

клопіт. 

— Наомі, віддай МТЗ сержантці. 

— Передаю керування МТЗ. Вона вся твоя, Боббі. 

— Переймаю керування, — відкарбувала Боббі. 

На  екрані  перед  Авасаралою  замерехтіла  плутанина  вхідних

повідомлень. Вона почала їх переглядати. «Кеннеді» заявив, що

Саузер  командує  незаконно.  Старший  офіцер  «Тритона»

повідомив,  що  капітана  усунуто  від  виконання  обов’язків, і  зажадав  наказів  від  Саузера.  Марсіянський  винищувач  «Хаос

Пасаж»  намагався  зв’язатися  з  Авасаралою,  щоб  уточнити,  по

яких земних кораблях дозволено стріляти. 

Вона  відкрила  тактичне  вікно.  Червоні  та  зелені  кола

позначали  це  юрбище  кораблів.  Тонкі  сріблясті  ниточки

показували, ймовірно, потоки вогню з МТЗ або курси торпед. 

— Ми червоні чи зелені? — перепитала Авасарала. — Хто є хто

на цій клятій штуці? 

— Марс — червоний, Земля — зелена, — відповіла Наомі. 

— І хто із зелених на нашому боці? 

— Дізнайтеся, — сказав Голден, коли зненацька зникла одна із

зелених цяток. — Алексе? 

—  «Дарій»  зняв  запобіжники  зі  своїх  МТЗ  і  тепер  поливає  по

всіх у своєму радіусі — і своїх, і чужих. І... дідько. 

Крісло Авасарали знову нахилилось і, здавалося, підлетіло під

нею, втискаючи її спину в гель, поки вже не можна було підняти

руку. Хмари з кораблів — ворожих, дружніх і незрозуміло чиїх —

на  тактичному  екрані  повільно  переміщалися,  і  зростали  дві

золоті цятки, поруч з якими стрімко падали значення відстані. 

—  Пані  секретарко  чи  хто  ви  там,  —  сказав  Голден,  —  тепер

можете відповідати на запити зв’язку. 

Авасаралі стало зле, ніби хтось вичавлював назад усе, що вона

з’їла. До горла підступив смак солі та шлункової кислоти. По ній

полився піт не стільки від температури, скільки від нудоти. Вона

силою  повернула  руки  на  пульт  керування  саме  тоді,  коли  дві

золоті цятки зникли. 

— Дякую, Боббі, — сказав Алекс. — Прокладаю курс. Спробую

поставити марсіян між нами та стріляниною. 

Вона почала дзвонити. У вихорі бою це єдине, що вона могла

запропонувати.  Дзвонити.  Говорити.  Те  саме,  чим  вона  завжди

займалася.  Це  її  дещо  заспокоїло.  «Ґрінвілл»  приймав


командування  Саузера.  «Танака»  не  відповідав.  На  «Дайсоні»

відкрили канал, але було чутно тільки те, як вони кричать одне

на одного. Божевілля. 

Від Саузера надійшло повідомлення з новим кодом упізнання, який  вона  ввела  вручну.  На  екрані  більшість  зелених  цяток

стали білими. 

— Дякую, — сказав Голден. 

У  Авасарали  ледь  не  вислизнуло  «Прошу».  Схоже,  на  всіх

інших  протинудотні  препарати  подіяли.  Вона  дуже,  ну  дуже  не

хотіла  наблювати  всередину  шолома.  Одна  зі  шести  зелених

цяток,  що  залишилися,  блимнула  у  небуття,  а  інша  раптом

побіліла. 

— Ух, просто в спину, — прокоментував Алекс. — Безжально. 

На  панелі  Авасарали  знову  з’явився  ідентифікатор  Саузера, і вона натиснула «прийняти» саме тоді, як «Росі» знову змінив

курс. 

—  ...негайну  капітуляцію  флагмана  «Кінг»  і  адмірала  Авґусто

Нгуєна, — сказав Саузер. 

У  нього  на  голові  піднялася  копиця  білого  волосся,  ніби  це

низька  гравітація  давала  йому  розпускатися,  мов  хвіст  павича. 

Його усмішка була гострою, як ніж. 

— Усі судна, які відмовляться визнавати мої накази законними, будуть позбавлені права на амністію. Даю вам тридцять секунд. 

Ниточки срібла і золота здебільшого зникли з екрана. Кораблі

змінювали  позиції,  рухаючись  своїми  складними  векторами. 

Поки  вона  дивилася,  решта  зелених  цяток  побіліли.  Усі,  крім

однієї. 

— Не будь мудаком, Нгуєн, — сказала Авасарала. — Це кінець. 

На  командній  палубі  деякий  час  було  тихо,  і  напруга  була

майже нестерпною. Тишу перервав голос Наомі. 

— Бачу нові об’єкти. Йой, їх просто море! 

— Звідки? — гаркнув Голден. 

— Із поверхні. 

Авасарала  нічого  не  чіпала,  але  її  тактичний  екран  змінив

масштаб  і  посунувся,  поки  скупчення  кораблів  —  червоних, білих та одного непокірного зеленого — не стало меншим, аніж

чверть  від  свого  попереднього  розміру,  притиснутим  до

нижнього  краю  екрана.  З  поверхні  суцільною  масою

піднімалися сотні тонких жовтих ліній. 

— Порахуйте, — сказав Голден. — Мені потрібна кількість. 

— Двісті дев’ятнадцять. Ні. Стривай. Двісті тридцять. 

— Що це за чортівня? Це що, торпеди? — спитав Алекс. 

—  Ні,  —  озвалася  Боббі.  —  Це  чудовиська.  Вони  запустили

чудовиськ. 

Авасарала  увімкнула  трансляцію.  Її  волосся  мало,  мабуть, гірший  вигляд,  аніж  у  Саузера,  але  вона  вже  давно  забула  про

марнославство.  На  щастя,  вона  хоча  б  може  говорити,  не

боячись наблювати. 

— Говорить Авасарала. Запуск, який ви зараз бачите, — це нова

зброя  на  основі  протомолекули,  яку  використали  для

несанкціонованого  першого  удару  по  Марсу.  Треба  негайно

збити цю сволоту. Всім разом. 

— Флагман Саузера подає запит на передачу координування, —

сказала Наомі. — Віддати їм контроль? 

— Через мій труп, — заперечив Алекс. 

—  Ні,  але  стеж  за  усіма  запитами,  —  сказав  Голден.  —  Я  не

віддам 

контроль 

над 

кораблем 

армійській 

системі

автоматичного  вогню,  але  ми  все  одно  маємо  докластися  до

розв’язання проблеми. 

—  «Кінг»  вмикає  двигуни  на  повну,  —  попередив  Алекс.  —

Думаю, він хоче вислизнути. 

На  екрані  атака  з  поверхні  Іо  почала  розтікатися:  окремі

ниточки порозмикалися під неочікуваними кутами, одні летіли

по  спіралі,  інші  витягувалися  у  вигинах,  немов  зчленовані

кінцівки  комахи.  Навіть  одна  з  них  означала  смерть  для

планети. Давачі показували, що вони прискорюються до десяти, п’ятнадцяти, двадцяти g. Жодна людина не переживе тривалий

політ при двадцяти g. Але про людей не йшлося. 

Із  кораблів  з’явилися  золотисті  спалахи  світла,  що  мчали

назустріч  ниточкам  з  Іо.  На  екрані  вони  рухалися  повільно, майже  повагом  —  але  стрічка  з  даними  це  заперечувала. 

Плазмові  торпеди  летіли  на  повній,  і  все  ж  секунди  тягнулися

вічно,  поки  вони  досягли  основного  скупчення  чудовиськ. 

Авасарала  дивилась,  як  здетонувала  перша  торпеда,  і  колона

протомолекулярних  чудовиськ  розділилася  на  десяток  різних

потоків. Вони ухиляються. 

—  Капітане,  частина  летить  у  наш  бік,  —  повідомив  Алекс.  —

Навряд  чи  вони  задумані,  щоби  продірявити  корпус  корабля, але щось не сумніваюся, що чудовиська спробують. 

—  Летімо  туди  і  зробімо,  що  в  наших  силах.  Не  можна

дозволити,  щоби  хоча  б  одна  з  цих...  Стривай,  куди  вони

поділися? 

На тактичному екрані летючі чудовиська заблимали у небуття, і ниточки позникали. 

—  Вони  вирубують  двигуни,  —  сказала  Наомі.  —  І  РЧ-транспондери 

глохнуть. 

Мабуть, 

у 

них 

корпус 

із

радіопоглинальних матеріалів. 

— Є дані відстеження? Ми можемо передбачити їхні курси? 

Тактичний  екран  почав  блимати  світляками.  Чудовиська

з’являлися 

і 

зникали, 

прискорюючись, 

здавалося, 

у  напівдовільних  напрямках,  але  їхній  рій  невблаганно

розповзався. 

— Матері їхній ковінька, — вилаявся Алекс. — Боббі? 

— У мене кілька в прицілі. Доправ нас до зони досяжності МТЗ. 

— Тримайтеся, малечо, — сказав Алекс. — Зараз покатаємося. 

«Росинант»  жорстко  рвонуло,  й  Авасаралу  притиснуло  до

крісла.  Здавалося,  тремтіли  тільки  її  знесилені  м’язи,  згодом

гармати  точкового  захисту,  потім  знову  її  тіло.  На  екрані

об’єднані  сили  Землі  й  Марса  розпорошилися,  переслідуючи

майже  невидимих  ворогів.  Сила  тяжіння  змінила  кут, крутнувши її крісло в один бік, а опісля зненацька в інший. Вона

спробувала заплющити очі, але стало ще гірше. 

— Гм. 

— Що, Наомі? — спитав Голден. — Що «гм»? 

—  «Кінг»  щойно  поводився  якось  дивно.  Значна  активність

маневрових двигунів і... Ой. 

— Що «ой»? Іменники. Говори іменниками. 

— Пробоїна. Одне з чудовиськ його продірявило. 

—  Я  ж  казав,  що  вони  здатні  на  це,  —  мовив  Алекс.  —  Не

хотілося б опинитися разом із ними. І все ж. За що боровся, на те

і напоровся. 

—  Його  люди  не  відповідальні  за  його  дії,  —  заперечила

Боббі.  —  Може,  вони  навіть  не  знають,  що  командування

перейняв Саузер. Ми маємо допомогти їм. 

— Не можна, — сказав Голден. — Вони почнуть у нас стріляти. 

—  Будь  ласка,  бля,  позакривайте  роти!  —  втрутилася

Авасарала.  —  І  припиніть  смикати  цей  блядський  корабель. 

Просто оберіть напрям і на дві хвилини заспокойтеся. 

Її запит на дзвінок залишався без відповіді п’ять хвилин. Потім

десять. Коли «Кінг» подав аварійний сигнал, відповіді все ще не

було. Відразу після цього почалася трансляція. 

—  Говорить  адмірал  Нгуєн,  капітан  військового  корабля  ООН

«Аґата  Кінг».  Я  готовий  здатися  кораблям  ООН  за  умови

негайної  евакуації.  Повторюю:  готовий  здатися  будь-якому

військовому судну ООН за умови негайної евакуації. 

На тій самій частоті відповів Саузер. 

— Говорить «Окімбо». Яка у вас обстановка? 

— Підозра на біологічну небезпеку, — відповів Нгуєн. 

Його  голос  напружений  і  високий  —  ніби  хтось  його  душить. 

На  тактичному  екрані  кілька  білих  цяток  вже  рушили  до

зеленої. 

— Тримайтеся, «Кінг», — сказав Саузер. — Скоро будемо. 

— Хрін там, — сказала Авасарала і тихо вилаялася, відкривши

канал.  —  Хрін  там.  Говорить  Авасарала.  Оголошую  на  «Аґаті

Кінг»  карантин  і  герметизацію.  Усім  суднам  заборонено

стикуватися з ним чи приймати майно або персонал. В іншому

випадку на них теж чекають карантин і герметизація. 

Дві білі цятки розвернулися. Три інші продовжили політ. Вона

знову відкрила канал. 

— Я що, одна пам’ятаю Ерос? Народ, що, на вашу бісову думку, потрапило на «Кінг»? Не наближатися. 

Решта  білих  цяток  теж  розвернулася.  Коли  Нгуєн  нарешті

прийняв  її  запит,  вона  вже  й  забула,  що  він  досі  відкритий. 

Нгуєн  мав  хріновий  вигляд.  Навряд  чи  у  неї  кращий.  «Скільки

 воєн  завершилося  таким  чином?»  —  подумала  вона.  Двоє

виснажених,  знеможених  людей,  які  витріщаються  одне  на

одного, поки навколо них палає світ. 

—  Чого  ще  ти  хочеш  від  мене?  —  запитав  Нгуєн.  —  Я  здався. 

Програв. Мої люди не повинні помирати через твою злобу. 

—  Це  не  злоба,  —  відповіла  Авасарала.  —  Ми  не  можемо. 

Протомолекула  на  свободі.  Твої  круті  програми  контролю  не

працюють. Вона заразна. 

—  Це  не  доведено,  —  заперечив  він,  але  його  вираз  був

красномовнішим за слова. 

—  Це  вже  почалося,  правда?  Увімкни  внутрішні  камери.  Ми

подивимося. 

— Я не збираюся цього робити. 

Вона відчула, як її груди стисло. Це сталося. 

—  Мені  дуже  шкода,  —  сказала  Авасарала.  —  Ех.  Як  мені

шкода. 

Брови Нгуєна піднялися на міліметр. Його стиснуті губи були

блідими і тонкими. Їй здалося, що у нього сльози на очах, але це

міг бути просто недолік сигналу. 

—  Ти  мусиш  увімкнути  транспондери  ракет,  —  сказала

Авасарала, а коли він не відповів, продовжила: — Ми не можемо

брати  протомолекулу  на  озброєння.  Ми  не  розуміємо,  що  це

таке. Не можемо її контролювати. Ти щойно відправив смертний

вирок Марсу. Я не можу тебе врятувати, не можу. Але увімкни ці

транспондери й допоможи мені врятувати Марс. 

Час ніби застиг. Погляди Голдена і Наомі гріли їй спину, наче

батарея.  Нгуєн  похитав  головою,  у  нього  засмикалися  губи,  він

поринув у розмову із самим собою. 

— Нгуєне. Що відбувається? На твоєму кораблі. Наскільки там

погано? 

—  Забери  мене  звідси,  і  я  ввімкну  транспондери.  Потім  кинь

мене на гауптвахту до кінця життя, мені байдуже. Тільки забери

мене з цього корабля. 

Авасарала хотіла нахилитися вперед, але це тільки посунуло її

колиску.  Вона  шукала  слова,  які  могли  б  його  повернути,  які

пояснили  б  йому,  що  він  помилявся,  що  він  був  на  боці  зла

і тепер жахливо помре від своєї ж зброї, — слова, які могли б усе

виправити. 

Вона 

дивилася 

на 

цього 

злого, 

малого, 

недалекоглядного,  наляканого  чоловічка  і  намагалася  знайти

спосіб повернути його назад до звичайної людської порядності. 

Їй не вдалося. 

— Я не можу. 

— То припини марнувати мій час, — відрізав Нгуєн і перервав

зв’язок. 

Вона вляглася, прикривши очі рукою. 

—  Із  того  корабля  надходять  ну  дуже  дивні  показники,  —

повідомив Алекс. — Наомі? Ти це бачиш? 

— Вибач. Дай секунду. 

— Що в тебе, Алексе? — запитав Голден. 

—  Активність  реактора  на  нулі.  Внутрішня  радіація  в  усьому

кораблі підскочила до небес. Вони наче виводять з реактора все

у систему вентиляції. 

— Не думаю, що це здорово, — сказав Еймос. 

На  палубі  знову  запала  тиша.  Авасарала  потягнулася,  щоб

відкрити  канал  із  Саузером,  але  зупинила  руку.  Їй  було  нічого

сказати.  Голос,  що  залунав  по  кораблю,  був  слабким

і  накачаним.  Спершу  вона  не  впізнала  Пракса,  і  йому  довелося

повторити двічі, поки вона зрозуміла його слова. 

—  Інкубаційна  камера,  —  говорив  Пракс.  —  Воно  робить  із

кораб  ля інкубаційну камеру. Як на Еросі. 

— Воно вміє це робити? — спитала Боббі. 

— Очевидно, що вміє, — сказала Наомі. 

— Доведеться розплавити цю штуку, — запропонувала Боббі. —

Нашої вогневої моці вистачить для цього? 

Авасарала  знову  розплющила  очі.  Вона  спробувала  знайти

у собі ще щось, окрім величезного, неосяжного жалю. Десь мала

бути надія. Навіть у Пандори вона була. 

Тим, хто озвучив її думки, став Голден. 

— Навіть якщо нам таке вдасться, це не врятує Марс. 

—  А  якщо  ми  збили  усі?  —  спитав  Алекс.  —  Тобто  цих  штук

було по горло, але може... може, ми збили їх? 

—  Важко  сказати,  адже  вони  летіли  інерційно,  —  сказала

Боббі.  —  Якщо  ми  проґавили  хоча  б  одну  і  вона  дістанеться

Марса... 

Ситуація  вислизає  у  неї  з  рук.  Вона  була  така  близька,  щоб

зупинити  все,  і  ось  вона  тут,  дивиться,  як  вона  висковзає. 

Всередині душив міцний вузол. Але це не поразка. Поки що ні. 

Десь  поміж  усього  цього  має  бути  вихід.  Щось  іще  можна

зробити. 

Вона  переслала  Саузеру  свою  останню  розмову  з  Нгуєном. 

Може,  він  щось  придумає.  Нізвідки  знайдеться  таємна  зброя

і  зламає  коди.  Можливо,  видатне  братерство  військовиків

вичавить із Нгуєна останню краплю людяності. 

Через  десять  хвилин  від  «Кінг»  відчалив  рятувальний  кокон. 

Саузер  навіть  не  зв’язався  з  нею,  даючи  наказ  його  збити.  На

командній палубі запанувала атмосфера поминальної вечері. 

—  Ну  гаразд,  —  мовив  Голден.  —  Усе  за  порядком.  Треба

спуститися на базу. Якщо Мей там, необхідно її забрати. 

—  Беру  це  на  себе,  —  сказав  Еймос.  —  І  ще  потрібен  док.  Без

нього ніяк. 

—  Я  теж  про  це  подумав,  —  погодився  Голден.  —  Отже, доручаю вам посадити «Росі» на поверхню. 

— Доручаєш  нам? — здивувалася Наомі. 

—  Я  полечу  на  пінасі  до  флагмана.  Коди  активації

транспондерів перебувають там на командному інфоцентрі. 

— Ти? — перепитала Авасарала. 

—  Лише  двом  удалося  вибратися  з  Ероса,  —  Голден  стенув

плечима. — І з тих двох тільки я залишився. 

Розділ сорок дев’ятий. Голден

–Не роби цього, — казала Наомі. 

Вона  не  благала,  не  плакала,  не  вимагала.  Вся  сила  її

прохання лежала в його тихій простоті. 

— Не роби. 

Голден  відчинив  шафку  біля  головного  шлюзу  і  витягнув

броню  марсіянського  виробництва.  Його  зупинив  раптовий, тілесний спогад про променеву хворобу на Еросі. 

— Вони вже годинами заливають «Кінг» радіацією, так? 

— Не лети туди, — повторила Наомі. 

— Боббі, — покликав Голден по радіо. 

— Тут, — буркнула марсіянка. 

Вона допомагала Еймосу приготувати спорядження до штурму

дослідницької  станції  Мао.  Він  уже  зустрічався  з  гібридом

протомолекули Мао, тому міг тільки уявити, що вони готуються, як на ведмедя. 

—  На  який  рівень  радіації  розраховані  ці  стандартні

марсіянські броньовані костюми? 

— Типу мого? — уточнила Боббі. 

— Ні, я не про механізовані. Я знаю, що твій посилений проти

надблизького випромінення. Я мав на увазі МШК. 

—  Він  не  кращий  за  стандартний  скафандр.  Підходить  для

короткої прогулянки поза кораблем, але не дуже для тривалого

перебування у зоні підвищеного радіаційного фону. 

— Чорт! — вилаявся Голден. — Дякую. 

Він вирубав панель зв’язку і зачинив шафку. 

—  Знадобиться  повний  захисний  костюм.  Тобто  я  буду  краще

захищений від радіації, але не від куль. 

— Скільки ти ще збираєшся підставлятись опроміненню, поки

воно тебе не доб’є? — спитала Наомі. 

—  Скільки  й  минулого  разу.  Принаймні  ще  раз,  —  Голден  вишкірився. 

Наомі  не  посміхнулася  у  відповідь.  Він  знову  ввімкнув  пульт

зв’язку і сказав:

—  Еймосе,  принеси  мені  захисний  скафандр  з  машинного. 

Найнадійніший на борту. 

— Так точно, — відповів Еймос. 

Голден  відчинив  шафку  для  обладнання  і  вийняв  штурмову

гвинтівку. Велика, чорна і призначена для залякування — вона

відразу позначала свого носія як загрозу. Відклавши її, він узяв

пістолет.  Захисний  скафандр  зробить  його  анонімним.  У  ньому

він  зійде  за  будь-якого  члена  команди  ліквідаторів  аварійної

ситуації.  Якщо  при  ньому  буде  тільки  службовий  пістолет

у  кобурі  на  стегні  —  може,  ніхто  не  сприйме  його  як  частину

проблеми. 

А  зважаючи  на  протомолекулу,  яка  розгулює  по  «Кінг», і  залитий  радіацією  корабель,  проблем  там  і  без  нього

вистачало. 

Бо  якщо  Пракс  і  Авасарала  мають  слушність  і  протомолекула

здатна на зв’язок без фізичного контакту, то слиз на «Кінг» знає

те саме, що й слиз на Венері. Зокрема те, як побудовані людські

кораб  лі,  відтоді,  як  Венера  розібрала  «Арбогаст».  Але  це  також

означає, що їй добре відомо, як перетворювати людей на зомбі-блюваків.  Вона  провернула  цей  фокус  десь  із  мільйон  разів  на

Еросі. Напрактикувалася вдосталь. 

Цілком  можливо,  кожна  людина  на  «Аґаті  Кінг»  уже

перетворилася  на  зомбі.  І,  на  жаль,  це  найоптимістичніший

сценарій.  Зомбі- блюваки  були  ходячою  смертю  будь-кого

з  відкритою  шкірою,  але  Голдену  в  повністю  герметичному

захисному костюмі вони щонайбільше будуть трохи надокучати. 

У  найгіршому  ж  випадку  протомолекула  тепер  так  добре  вміє

змінювати людей, що кораблем розгулюватимуть безліч смерто-носних  гібридів  —  як  отой,  з  яким  вони  билися  у  трюмі.  Таке

становище буде безвихідним, тож Голден не хотів у це вірити. До

того ж, протомолекула не створювала жодних солдатів на Еросі. 

Міллер не надто турбувався описувати побачене там, але провів

багато  часу  на  станції  в  пошуках  Джулі  —  й  не  схоже,  щоб  на

нього  хтось  нападав.  Протомолекула  надзвичайно  агресивна  та

схильна  до  вторгнень.  Вона  вбиває  мільйон  людей  за  лічені

години  і  перетворює  їх  на  запчастини  для  свого  проєкту.  Але

вона вражає на молекулярному рівні. Діє як вірус, а не як армія. 

 «Ага, переконуй себе», — подумав Голден. Адже в такому разі

його задум продовжував здаватися можливим. 

Він вийняв із шафки компактний напівавтоматичний пістолет. 

Наомі  дивилась,  як  Голден  заряджає  магазин  і  ще  три  запасні, але мовчала. Тільки-но він увігнав останній патрон в четвертий

магазин,  у  відсік  влетів  Еймос,  притягнувши  за  собою  великий

червоний костюм. 

—  Це  найкраще,  що  у  нас  є,  кеп.  На  випадок  справжнього

пиздецю.  Має  вистачити  для  радіації  на  їхньому  кораблі. 

Максимальний час під опроміненням — шість годин, але повітря

вистачить на два, тому це не проблема. 

Голден  оглянув  громіздкий  костюм.  Поверхня  з  товстої

і гнучкої, як гума, речовини. Може захистити від зубів та нігтів, але не зупинить ножа або кулі. Повітря зберігається під стійкою

до  опромінення  оболонкою  костюма,  тож  ємність  утворює

велику,  незграбну  ґулю  на  спині  носія.  Ті  зусилля,  з  якими  він

підтягнув  костюм,  а  потім  зупинив,  підказували  йому,  що

важить він багато. 

— У ньому не побігаєш, правда? 

—  Ага,  —  скривився  Еймос.  —  Вони  не  призначені  для

перестрілки. Якщо полетять кулі, тобі гаплик. 

Наомі кивнула, однак промовчала. 

—  Еймосе,  —  сказав  Голден,  схопивши  механіка  за  руку,  коли

той розвернувся, щоб піти. — Щойно ви на поверхні, Гармата —

за головну. Вона профі, й це її номер. Але стережи Пракса, бо він

трохи  дурнуватий.  Єдине,  що  тебе  прошу,  —  безпечно  забрати

цього чоловіка та його донечку з супутника і назад на корабель. 

Еймос на мить здався ображеним. 

—  Кеп,  та  без  питань.  Усе,  що  дістанеться  до  нього  або  його

малої, мусить спершу вбити мене. А це не так просто. 

Голден підтягнув Еймоса до себе і легко обійняв велета. 

— Не заздрю всім, хто спробує. Годі бажати собі кращого члена

екіпажу, Еймосе. Просто хочу, щоб ти знав. 

Еймос відштовхнув його. 

— Ти поводишся так, ніби вже не повернешся. 

Голден  перевів  погляд  на  Наомі,  але  вираз  на  її  обличчі  не

змінився. Еймос просто посміявся хвилину і поплескав Голдена

по плечу так сильно, що в того забрязкали зуби. 

— А от хер там, — сказав Еймос. — Ти найкрутіший чувак з усіх, кого я знаю. 

Не  чекаючи  від  Голдена  відповіді,  він  попрямував  до  трапа

і спустився на палубу нижче. 

Наомі  злегка  відштовхнулася  від  перегородки  й  полетіла  до

Голдена. Опір повітря зупинив її за пів метра від нього. Вона все

ще  найграційніша  з  усіх,  кого  він  спостерігав  при

мікрогравітації — балерина нульової g. Він ледь утримався, щоб

не притиснути її до себе. Судячи з виразу її обличчя, вона хотіла

не цього. Наомі просто повисіла навпроти нього якусь мить, без

зайвих  слів,  а  тоді  простягнула  довгу,  тонку  руку  та  приклала

йому до щоки. Її шкіра на дотик була прохолодною і м’якою. 

—  Не  йди,  —  попросила,  і  щось  у  її  голосі  підказало:  це  —

востаннє. 

Він відхилився і почав протискуватися у захисний костюм. 

— А хто тоді? Можеш уявити, як Авасарала пробивається крізь

натовп  зомбі-блюваків?  Та  вона  не  відрізнить  інфоцентру  від

камбуза.  Еймос  повинен  забрати  дівчинку.  Ти  знаєш,  що

повинен,  і  знаєш  чому.  Пракс  має  бути  з  ним.  Боббі  охороняє

їхні життя. 

Він  перевалив  громіздкий  скафандр  через  плечі  й  запечатав

спереду,  але  залишив  шолом  висіти  на  спині.  Ударив  п’ятами, магніти  на  черевиках  увімкнулися,  він  підштовхнув  себе  до

палуби і причепився до неї. 

—  Тебе?  —  продовжував  він.  —  Мені  відправити  тебе? 

Я  запросто  поставлю  на  тебе  проти  тисячі  зомбі.  Але  ти

розберешся в командному інфоцентрі не краще за Авасаралу. Де

тут логіка? 

— Ми щойно поладнали. Це нечесно. 

—  Та,  —  продовжував  Голден,  —  передай  марсіянам,  що

порятунок  їхньої  планети  компенсує  питання  про  вкрадений

у них корабель, добре? 

Він  знав,  що  легковажно  ставиться  до  цієї  миті,  й  одразу

зненавидів  себе  за  це.  Але  Наомі  його  знала,  знала,  який  він

наляканий,  і  не  стала  йому  за  це  дорікати.  Він  відчув  приплив

любові,  від  якої  по  хребту  пройшов  струм  і  під  волоссям

закололо голочками. 

— Гаразд, — відповіла вона, змивши емоції з обличчя. — Але ти

повернешся.  Я  буду  весь  час  тут,  на  зв’язку.  Ми  пройдемо  це

болото  разом,  кожен  крок.  Жодних  геройських  штучок.  Мозок, а  не  кулі,  і  ми  розв’яжемо  проблеми  разом.  Не  відбирай  цього

у мене. Не смій відбирати. 

Голден нарешті пригорнув її і поцілував. 

—  Згода.  Будь  ласка,  допоможи  мені  повернутися  живим. 

Я дуже хочу цього. 


* * *

Летіти на «Смугачі» до понівеченої «Аґати Кінг» було все одно

що під’їхати на перегоновій машині до продуктових яток на розі. 

Інший  корабель  був  лише  за  кілька  тисяч  кілометрів  від

«Росинанта». Здавалося, він так близько, що вистачить одягнути

скафандр  і  дуже  сильно  відштовхнутися.  Натомість  Голден

летів,  мабуть,  на  най швидшому  кораблі  в  системі  Юпітера

у  режимі  праски  на  потужності  відсотків  п’ять  крізь  уламки

недавнього  бою.  Відчував,  як  «Смугач»  рветься  з  повідця, відповідаючи  на  його  крихітні  струмені  пари  з  похмурим

докором. Відстань до підбитого флагмана була такою короткою, а  шлях  таким  підступним,  що  прокладання  курсу  зайняло  би

більше часу, ніж політ на ручному керуванні. Але навіть на цій

ледачій швидкості «Смугачу», схоже, було непросто тримати ніс

спрямованим на «Кінг». 

 «Ти  не  хочеш  туди  летіти, —  ніби  говорив  пінас.  —   Це

 жахливе місце». 

—  Ні,  ні,  справді  не  хочу,  —  відповідав  Голден,  плескаючи  по

пульту  перед  собою.  —  Але  просто  привези  мене  туди  цілим, добре, красунчику? 

Повз  нього  пролетів  масивний  шматок  того,  що,  мабуть, колись було винищувачем. Рвані краї досі палали жаром. Голден

стукнув  по  ручці  й  відштовхнув  «Смугача»  вбік,  щоб  відлетіти

від плавучих уламків трохи далі. Ніс збився з курсу. 

— Пручайся скільки хочеш, але пункт призначення незмінний. 

Голдена  дещо  розчарувало,  що  переліт  був  таким

небезпечним.  Він  ще  ніколи  не  літав  на  Іо,  і  супутник  на  краю

його  екранів  мав  вражаючий  вигляд.  На  зворотному  боці

супутника  величезний  вулкан  так  високо  викидав  частки

розплавлених  силікатів  у  космос,  що  в  небі  залишався  слід. 

Стовп  диму  охолоджувався  до  кристалізованих  силікатних

бризок,  які  ловили  на  собі  відблиск  Юпітера  і  сяяли,  мов

діаманти,  розсипані  у  темряві.  Частина  з  них  відлетить  і  стане

частиною  слабкого  кільця  навколо  Юпітера,  запущена  прямо

з  гравітаційного  колодязя  Іо.  За  будь-яких  інших  умов  це

виглядало б дуже мальовничо. 

Але небезпечний політ змушував тримати очі на інструментах

і  екранах  перед  собою.  І  завжди  сам  у  центрі  хмари  уламків

наближався корпус «Аґати Кінг». 

Коли  Голден  опинився  у  радіусі,  він  подав  сигнал

автоматичній  системі  стикування  корабля.  Проте,  як  він

і очікував, «Кінг» не відповідав. Голден підлетів до найближчого

зовнішнього  шлюзу  і  наказав  «Смугачу»  тримати  постійну

відстань  п’ять  метрів.  Перегоновий  корабель  не  був

розрахований  для  стикування  з  іншим  кораблем  у  космосі.  Він

не  мав  навіть  рудиментарної  стикувальної  труби.  Подорож  до

«Кінг» буде короткою космічною прогулянкою. 

Авасарала 

отримала 

від 

Саузера 

капітанський 

код

розблокування,  і  його  передав  «Смугач».  Шлюз  миттєво

розкрутився. 

У  шлюзі  «Смугача»  Голден  поповнив  запас  повітря  захисного

костюма. Щойно опинившись на флагмані Нгуєна, він не зможе

довіряти повітрю, навіть зі станцій підзарядки. Нічого з «Кінг»

не повинно потрапити всередину скафандра. Нічого. 

Коли  давач  повітря  показав  100  відсотків,  він  увімкнув  радіо

й викликав Наомі. 

— Я заходжу. 

Він  вимкнув  магніти  п’ятами,  різко  відштовхнувся  від

внутрішнього люка шлюзу й полетів через коротку прогалину до

«Кінг». 

— Камера працює справно, — повідомила Наомі. 

На дисплеї у нього горів значок відеозв’язку. Наомі бачила все, що  й  він.  Голден  почувався  спокійно  і  самотньо  водночас,  ніби

дзвонячи подрузі, яка жила далеко-далеко. 

Голден  закрутив  шлюз.  Здавалося,  дві  хвилини,  впродовж

яких «Кінг» зачиняв зовнішній люк і накачував у шлюз повітря, тривають вічність. Хтозна, що чекатиме по той бік внутрішнього

люка,  поки  той  нарешті  відчиниться.  Голден  поклав  руку  на

пістолет з такою байдужістю, якої насправді не відчував. 

Внутрішній люк розчахнувся. 

Раптовий  вереск,  яким  захисний  костюм  сповістив  про

радіацію,  ледь  не  викликав  серцевий  напад.  Підборіддям  він

заглушив  звуковий  сигнал,  але  залишив  вимірювач  рівня

зовнішньої  радіації.  Не  можна  сказати,  що  ці  дані  були  чимось

корисними,  але  костюм  запевняв,  що  може  впоратися

з поточним рівнем, і це тішило. 

Голден  вийшов  зі  шлюзу  в  маленький  відсік,  заповнений

комірчинами  з  комплектами  ПКД.  Тут  усе  було  начебто

порожньо,  але  Голдена  насторожив  якийсь  звук  з  однієї

шафки  —  він  розвернувся  саме  вчасно,  щоб  помітити  чоловіка

в  однострої  флоту  ООН,  котрий  вистрибує  зі  шафки

й  замахується  важким  гайковим  ключем  йому  в  голову. 

Громіздкий  захисний  костюм  не  дав  змоги  зреагувати  швидко, й інструмент дзенькнув об бік шолома. 

— Джиме! — зойкнула Наомі по радіо. 

— Здохни, паскудо! — тієї ж миті заволав матрос. 

Він  замахнувся  вдруге,  але  на  ньому  не  було  магнітних

черевиків  —  цього  разу  поштовх  від  стіни  не  надавав  йому

імпульсу,  тож  від  замаху  він  просто  почав  обертатись  у  повітрі. 

Голден  вихопив  ключ  у  нього  з  рук  і  відкинув.  Лівою  рукою

спіймав  матроса,  щоб  зупинити  оберти,  а  правою  дістав

пістолет. 

—  Якщо  у  мене  тріснув  костюм,  я  викину  тебе  через  цей

шлюз, — сказав Голден. 

Він  почав  перемикатися  між  екранами  статусу,  не  зводячи

пістолета з шанувальника гайкових ключів. 

—  Схоже,  все  добре,  —  сказала  Наомі  з  очевидним

полегшенням  у  голосі.  —  Нічого  червоного  чи  жовтого.  Цей

шолом міцніший, аніж здається. 

— Якого чорта ти робив у шафці? — запитав Голден. 

—  Я  працював  тут,  коли  це...  воно...  опинилося  на  борту,  —

відповів чоловік. 

Це  був  компактний  на  вигляд  землянин  із  блідою  шкірою

і вогнистим червоним волоссям, підстриженим майже під нуль. 

На нагрудній нашивці написано «ЛАРСОН». 

— Під час аварійної ізоляції запечатало всі люки. Я застряг тут, але  завдяки  внутрішній  системі  охорони  бачив,  що  відбулося. 

Я  сподівався  взяти  скафандр  і  вилізти  через  шлюз,  але  він  теж

був зачиненим. До речі, як ти зайшов? 

— У мене коди адміральського рівня, — відповів Голден і тихо

запитав  Наомі:  —  За  наявного  рівня  радіації,  яка  вірогідність, що наш приятель виживе? 

—  Непогана,  —  сказала  Наомі.  —  Якщо  ми  покладемо  його

в лазарет протягом наступних кількох годин. 

Тоді Голден знову звернувся до Ларсона:

—  Добре,  підеш  зі  мною.  Мені  потрібно  до  командного

інфоцентру.  Приведи  мене  швидко,  і  я  заберу  тебе  з  цього

корита. 

— Слухаюся! — відповів той, віддаючи честь. 

— Він думає, що ти адмірал, — засміялася Наомі. 

— Ларсоне, одягни скафандр. Швидко. 

— Точно так, пане адмірале! 

Скафандри,  що  зберігалися  у  шафках  біля  шлюзу,  принаймні

мали  власний  запас  повітря.  Це  послабить  шкоду  від  радіації, яку  поглинав  молодий  матрос.  А  ще  герметичний  скафандр

знизить  ризик  заразитися  від  протомолекули,  коли  вони

пробиратимуться через корабель. 

Голден почекав, поки Ларсон натягне на себе скафандр, пере-слав код розблокування на люк, і той розчахнувся. 

—  Після  тебе,  Ларсоне.  Командний  інформаційний  центр, якомога  швидше.  Якщо  когось  зустрінемо,  особливо  якщо  той

хтось блює — відійди і дай мені з ним з’ясувати. 

— Точно так, — відкарбував Ларсон. 

Його  голос  шипів  на  забитому  статикою  каналі.  Він  ринув

у  коридор,  довірившись  Голдену,  і,  не  зупиняючись,  вів  його

понівеченим  кораблем.  Вони  затрималися  тільки  перед

запечатаним  люком,  та  й  то  лише  на  короткий  час,  що

знадобився  Голденовому  костюмові,  щоби  переконати  його

відкритися. 

Та  частина  корабля,  якою  вони  пересувалися,  здавалася

взагалі  неушкодженою.  Кокон  з  біологічною  зброєю  підбив  їх

ближче до корми, і чудовисько попрямувало прямо до реактора. 

За словами Ларсона, дорогою воно вбило частину екіпажу разом

із  усім  контингентом  піхотинців  на  кораблі,  котрі  спробували

його  зупинити.  Але,  діставшись  до  машинної  зали,  чудовисько

майже перестало зважати на решту. Ларсон сказав, що невдовзі

після цього вимкнулася корабельна система спостереження. Він

не  знав,  де  перебуває  чудовисько,  і  не  міг  вибратися  з  кімнати

зберігання, тож заховався перечекати у шафці. 

—  Коли  ви  прийшли,  я  побачив  тільки  цей  великий  об’ємний

червоний костюм, — пояснив Ларсон. — Подумав, що ви — одне

з тих чудовиськ. 

Відсутність помітних пошкоджень була гарною ознакою. Тобто

всі  люки  та  інші  системи  на  їхньому  шляху  досі  працюють. 

Відсутність  чудовиська,  яке  шаленіє  на  кораблі,  —  ще  краще. 

Турбувала  Голдена  відсутність  людей.  На  кораблі  такої

величини  було  більше  тисячі  членів  екіпажу.  В  тій  частині

корабля, яку вони проходили, мав би бути хоча б хтось, але вони

досі нікого не зустріли. 

Не  обнадіювали  й  калюжі  брунатного  слизу  де-не-де  на

підлозі. 

Ларсон  зупинився  перед  замкненим  люком,  щоб  Голден  міг

перевести  подих.  Важкий  захисний  костюм  не  був  задуманий

для  тривалої  подорожі,  й  усередині  починало  смердіти  потом. 

Поки  він  узяв  хвилинку  для  перепочинку  і  дав  системі

охолодження знизити температуру костюма, Ларсон сказав:

—  Ми  зараз  пройдемо  повз  носовий  камбуз  до  одного

з  ліфтових  відсіків.  Інфоцентр  —  на  палубу  вище.  П’ять-десять

хвилин мак симум. 

Голден  перевірив  запас  повітря  і  побачив,  що  той  спорожнів

уже  майже  наполовину.  Він  швидко  наближався  до  точки

неповернення.  Але  щось  у  голосі  Ларсона  привернуло  його

увагу. Те, як він сказав «камбуз». 

— Чи є щось таке, що мені варто знати про камбуз? 

—  Не  знаю.  Але,  коли  вмерли  камери,  я  все  сподівався,  що

хтось  прийде  мене  забрати.  Тож  я  спробував  додзвонитися  до

когось.  Коли  це  не  спрацювало,  я  почав  через  бортовий

ком’ютер перевіряти місцеперебування всіх, кого знаю. Про кого

я б не питав, відповідь завжди була одна — «носовий камбуз». 

—  Отже,  —  сказав  Голден.  —  Цей  камбуз  може  бути  набитий

тисячею заражених людей чи більше? 

Ларсон  знизав  плечима,  що  було  майже  непомітно  під  його

скафандром. 

— Може, чудовисько їх убило і склало там. 

—  О,  я  думаю,  саме  так  і  сталося,  —  Голден  дістав  пістолет

і відтягнув затвор, щоб дослати патрон. — Але дуже сумніваюся, що вони залишилися мертвими. 

Перш ніж Ларсон устиг запитати, що це означає, Голден через

костюм відімкнув люк. 

— Коли я відчиню люк, якомога швидше біжи до ліфта. Я буду

відразу  за  тобою.  Не  зупиняйся  за  жодних  обставин.  Ти  просто

мусиш привести мене в інфоцентр! Зрозумів? 

Ларсон кивнув усередині шолома. 

— Добре. На рахунок три. 

Голден  почав  відлік,  однією  рукою  тримаючи  люк,  іншою  —

пістолет.  Він  долічив  до  трьох  і  відштовхнув  люк.  Ларсон

притиснувся ногами до стіни й відштовхнувся в коридор по той

бік. 

У повітрі навколо них, як світляки, висіли сині вогники. Як ті, про  котрі  повідомляв  Міллер,  коли  був  на  Еросі  вдруге.  Того

разу, коли він не повернувся. Світлячки були і тут. 

У  кінці  коридору  Голден  побачив  двері  ліфта.  На  магнітних

черевиках  він  важко  закрокував  за  Ларсоном.  Десь  на  середині

коридору Ларсон пролетів повз відчинений люк. 

Молодий матрос заволав. 

Голден  біг  так  швидко,  як  йому  дозволяли  незграбний

захисний  скафандр  і  магнітна  підошва.  Ларсон  продовжував

летіти  коридором,  але  кричав  і  борсався  у  повітрі,  як  той,  хто

тоне, але намагається пливти. Голден був уже майже біля люка, коли  щось  вилізло  звідти  йому  назустріч.  Спершу  він  подумав, що  це  ті  самі  блюваки,  яких  бачив  на  Еросі.  Воно  рухалося

повільно, а груди флотського однострою були залиті брунатною

блювотою.  Аж  тут  воно  підняло  очі  на  Голдена,  і  за  ними

засяяло  слабке  синє  світло.  У  погляді  зомбі  світився  розум, якого не було у тих, що на Еросі. 

Протомолекула  навчилася  дечого  на  Еросі.  Це  була  нова, вдосконалена версія зомбі-блювака. 

Голден не перевіряв, на що вона здатна. Не зупиняючи кроку, підвів  пістолет  і  вистрелив  у  голову.  Відчув  полегшення,  коли

в очах зомбі згасло світло і воно обертами відлетіло від палуби, при  цьому  по  дузі  розбризкуючи  брунатний  слиз.  Проходячи

повз відчинений люк, Голден ризикнув поглянути всередину. 

Там  було  повно  зомбі-блюваків.  Сотні.  Всі  їхні  бентежно  сині

очі націлені на нього. Голден повернув до коридору і побіг. Він

чув,  як  позаду  піднімається  звукова  хвиля  —  це  зомбі  завили

в один голос і поповзли за ним по підлозі та стінах. 

— Давай! Лізь у ліфт! — кричав він Ларсону, лаючись через те, наскільки його сповільнював важкий костюм. 

— Боже, що це було? — спитала Наомі. 

Голден  уже  й  забув,  що  вона  дивиться.  Він  не  став  марнувати

повітря на відповідь. Ларсон отямився після паніки й заходився

енергійно  відчиняти  двері  ліфта.  Голден  підбіг  до  нього

й  озирнувся  через  плече.  Позаду  коридор  заповнили  десятки

синьооких зомбі-блюваків, що, мов ті павуки, повзли по стінах, 

стелі  й  палубі.  Плавучі  сині  вогники  кружляли  на  невідчутних

для Голдена потоках повітря. 

—  Поквапся,  —  кинув  він  до  Ларсона,  прицілюючись

у найближчого зомбі та випускаючи кулю йому в лоба. 

Той відлетів од стіни, розбризкуючи у польоті слиз. Наступний

зомбі  відштовхнув  першого  зі  шляху,  і  той  обертами  полетів

коридором  у  їхній  бік.  Голден  ступив  перед  Ларсоном,  щоб

захистити  мат роса,  і  бризки  брунатного  слизу  покрили

Голденові  груди  та  візор.  Смертний  вирок,  якби  вони  двоє  не

були  в  герметичних  кос тюмах.  Він  стримав  дрижаки  й  поцілив

у ще двох зомбі. Інших це навіть не сповільнило. 

Позаду Ларсон вилаявся, коли частково відчинені двері знову

захлопнулися, притиснувши йому руку. Матрос удруге розсунув

їх, відштовхуючись спиною і ногою. 

— Зайшли! — крикнув Ларсон. 

Голден  почав  задкувати  до  ліфтової  шахти,  спорожняючи  дорогою магазин. Ще пів дюжини чудовиськ завертілося, розбризкуючи  слиз.  А  тоді  він  опинився  у  шахті,  й  Ларсон  поштовхом

зачинив двері. 

—  На  рівень  вище,  —  сказав  Ларсон,  задихаючись  од  страху

й напруження. 

Він  відштовхнувся  від  перегородки,  підлетів  до  наступних

дверей  і  розсунув  їх.  За  ним  полетів  Голден,  змінюючи

в  пістолеті  магазин.  Просто  навпроти  ліфта  був  броньований

люк. На металі білими трафаретними літерами нанесено «КІЦ». 

Голден  пішов  у  той  бік,  пересилаючи  через  костюм  код

розблокування.  Позаду  Ларсон  відпустив  двері  ліфта,  і  вони

зачинились. У шахті розносилося виття зомбі. 

—  Треба  поспішати,  —  сказав  Голден,  ударяючи  по  кнопці

відкриття люка. 

Він проштовхнувся всередину раніше, ніж люк розкрутився до

кінця. За ним влетів Ларсон. 

В інфоцентрі досі залишалася одна людина — приземкуватий, міцно  збудований  азієць  в  адміральському  однострої

з великокаліберним пістолетом у тремтячій руці. 

— Не наближайтеся, — попередив чоловік. 

— Адмірале Нгуєне! — вирвалося у Ларсона. — Ви живі! 

Нгуєн залишив його слова без уваги. 

— Ви прийшли за кодами віддаленого доступу до ракет-носіїв

біологічної  зброї.  Вони  у  мене  тут,  —  він  підняв  планшетний

термінал. — Вони ваші в обмін на дорогу з цього корабля. 

—  Він  нас  забере,  —  сказав  Ларсон,  показуючи  на  Голдена.  —

Він сказав, що і мене забере. 

—  Ніфіга,  —  сказав  Голден  Нгуєну.  —  Навіть  не  мрій.  Або

віддай  ці  коди,  бо  в  тобі  залишилося  щось  від  людини,  або

я  заберу  їх  із  твого  трупа.  Мені  срати,  як  це  станеться. 

Вирішувати тобі. 

Нгуєн  перезирався  то  з  Ларсоном,  то  з  Голденом,  стискаючи

планшет і пістолет з такою силою, що пальці побіліли. 

— Ні! Це  ви повинні... 

Голден вистрілив йому в горлянку. Десь у стовбуровій частині

його мозку схвально кивнув детектив Міллер. 

—  Починай  прокладати  альтернативний  шлях  назад  до  мого

корабля,  —  наказав  Голден  Ларсону,  крокуючи  через  кімнату, щоб схопити планшет, який завис біля тіла Нгуєна. 

Він  не  одразу  знайшов  важіль  самознищення,  прихований  за

замкненим  щитком.  Код  розблокування  від  Саузера  дав  йому

доступ і до нього. 

— Вибач, — відчиняючи його, тихо мовив Голден до Наомі. —

Я знаю, що начебто обіцяв більше цього не робити. Але не було

часу... 

—  Припини,  —  в  голосі  Наомі  бринів  сум.  —  Цей  покидьок

заслуговував на смерть. І я знаю, що потім ти будеш почуватися

кепсько. Мені цього достатньо. 

Щиток  відчинився,  і  за  ним  була  проста  кнопка.  Навіть  не

червона, а біла, як із заводу. 

— І це підірве корабель? 

— Таймера нема, — прокоментувала Наомі. 

—  Ну,  це  протиабордажний  запобіжник.  Якщо  хтось  відчиняє

цю панель і тисне на кнопку — значить, що корабель втрачено. 

Толку робити таймер — щоб вороги могли його знешкодити? 

— У нас технічна проблема, — сказала Наомі. 

Вона  вже  знала,  про  що  він  думає,  і  хотіла  знайти  відповідь, перш ніж Голден поділиться своїми міркуваннями. 

— Ми можемо її розв’язати. 

—  Не  можемо,  —  відказав  Голден,  чекаючи,  коли  прийде

смуток,  але  натомість  відчув  тихий  спокій.  —  Шахтою  ліфта

зараз  намагаються  видертися  кількасот  дуже  злих  зомбі.  Все

одно ми не зна йдемо рішення, за якого я не залишуся тут. 

Його плече стиснула рука. Він підвів очі, й Ларсон сказав:

— Я натисну. 

— Ні, ти не мусиш... 

Ларсон витягнув руку. На рукаві скафандра був тонкий розрив

там,  де  його  затисли  двері  ліфта.  Навколо  розриву  —  брунатна

пляма завбільшки з долоню. 

—  Така  вже  моя,  мабуть,  грьобана  доля.  Але  я  дивився

трансляції  з  Ероса  разом  з  усіма.  Ви  не  можете  мене  забрати. 

Вже  скоро  я  можу  стати...  —  він  зупинився  і  головою  показав

назад у бік ліфта. — Можу стати одним із них. 

Голден  узяв  руку  Ларсона  у  свою.  Через  товсті  рукавички  він

нічого не відчував. 

— Мені дуже шкода. 

— Гей, ви принаймні старалися, — Ларсон сумно посміхався. —

Принаймні тепер я точно не помру від спраги в шафці. 

— Я доповім про це адміралові Саузеру, — пообіцяв Голден. —

Подбаю, щоб усі знали. 

— Ну, серйозно... — сказав Ларсон, зависаючи біля кнопки, що

на кілька секунд перетворить «Аґату Кінг» на маленьку зірочку, потім зняв шолом і глибоко вдихнув. — Є ще один шлюз на три

палуби вище. Якщо вони досі не в шахті, ви можете вибратися. 

— Ларсоне, я... 

— Вам варто вже йти. 


* * *

Голден був змушений зняти свій костюм у шлюзі «Аґати Кінг». 

Він був укритий слизом, і Голден не наважився забрати його на

«Смугач».  Поглинувши  кілька  радів,  він  поцупив  оонівський

скафандр із однієї з комірчин і перевдягнувся. Такий самий був

на Ларсоні. Щойно повернувшись на «Смугач», Голден надіслав

на  корабель  Саузера  коди  віддаленого  доступу.  Він  уже  майже

дістався «Росинанта», коли «Кінг» зник у кулі білого вогню. 

Розділ п’ятдесятий. Боббі

–Капітан  щойно  полетів,  —  повідомив  Еймос,  коли

повернувся до майстерні. 

Боббі  висіла  за  пів  метра  над  палубою,  оточена  вузьким

кільцем  смертоносної  техніки.  Позаду  лежав  її  вичищений

і  переоснащений  розвідкостюм  —  дуло  недавно  встановленого

кулемета  поблискувало  в  отворі  на  правій  руці.  Ліворуч  висів

щойно зібраний автоматичний дробовик, з яким у Еймоса були

теплі  стосунки.  Решту  кільця  становили  пістолети,  гранати, бойовий  ніж  і  магазини  для  різної  зброї.  Боббі  востаннє

перебрала все подумки й вирішила: зробила все, що в її силах. 

—  Думає,  що,  мабуть,  не  повернеться,  —  продовжив  Еймос, а тоді нагнувся і вхопив дробовик. Оглянувши його критичним

поглядом, механік схвально кивнув у її бік. 

—  Коли  йдеш  у  бій  і  знаєш,  що  не  повернешся,  це  прояснює

тобі думки, — сказала Боббі. 

Вона  простягнулася,  вхопила  броню  і  затягнула  себе

всередину.  Це  нелегко  зробити  за  мікрогравітації.  Довелося

викручуватися  і  трястися,  щоб  опустити  ноги  в  костюм,  перш

ніж  вона  могла  почати  замикати  груди.  Боббі  помітила,  як

Еймос із дурнуватою посмішкою спостерігає за нею. 

—  Серйозно?  Зараз?  —  обурилася  Боббі.  —  Ось  ти  кажеш,  як

твій капітан летить назустріч вірній смерті, аж раптом на думці

тільки «О, цицьки!». 

Еймос так само усміхався, нітрошки не тверезіючи. 

— Комбез не лишає багато для уяви. То й усе. 

Боббі закотила очі. 

—  Повір  мені,  якби  я  могла  одягнути  товстий  светр  під

повністю  зчленований,  механізований  бойовий  костюм,  я  б  усе

одно цього не робила. Бо це тупо. 

Вона  натиснула  кнопку,  що  закриває  костюм,  і  броня

обгорнула  її,  наче  друга  шкіра.  Опустила  шолом  і  заговорила

з  Еймосом  через  зовнішні  динаміки,  знаючи,  що  звучить,  як

робот, а не людина. 

—  Облиш  дитячі  забавки,  —  прогуркотіла  вона,  і  слова  луною

рознеслися по кімнаті. 

Еймос мимоволі відступив назад. 

— Капітан не єдиний, хто ризикує не повернутися. 

Боббі залізла в ліфт і дала йому підняти себе аж до командної

палуби.  Авасарала  сиділа,  пристібнута  до  крісла  за  вузлом

зв’язку.  Наомі  займала  звичне  місце  Голдена  за  тактичним

екраном. Алекс уже мав бути у кабіні пілота. Боббі підняла візор, щоб заговорити нормальним голосом. 

— Можемо летіти? — спитала Авасаралу. 

Стара  кивнула  й  підняла  долоню,  показуючи  «зачекай»,  поки

говорила з кимось по мікрофону на навушниках. 

— Марсіяни вже висадили чоту, — відповіла вона, відсуваючи

мікрофон  від  обличчя.  —  Але  їм  наказали  виставити  оточення

й закоркувати базу, поки хтось вищий у харчовому ланцюжку не

вирішить, що робити. 

—  Вони  ж  не  збираються...  —  почала  Боббі,  але  Авасарала

урвала її зневажливим помахом руки. 

— Хрін їм.  Це я вища в харчовому ланцюжку, і я вже вирішила, що  ту  скотобійню  ми  зрівняємо  з  землею,  щойно  ви  злетите

з  поверхні.  Я  хотіла  дати  вам  час  забрати  дітей,  тому  вони  ще

думають, ніби я це обговорюю. 

Боббі  кивнула  до  Авасарали  кулаком.  У  піхоті  розвідників

навчають 

використовувати 

поясанську 

мову 

жестів, 

перебуваючи  в  бойовій  броні.  Але  її  рух,  схоже,  лише

спантеличив Авасаралу, яка відповіла:

— Тому годі бавитися рукою і йди забери тих бісових дітей. 

Боббі  попрямувала  назад  до  ліфта,  дорогою  під’єднуючись  до

головного каналу корабля. 

—  Еймосе,  Праксе,  чекатиму  вас  через  п’ять  хвилин  біля

шлюзу, одягнених і готових летіти. Алексе, саджай нас на сушу

через десять. 

—  Прийнято,  —  відповів  Алекс.  —  Вдалого  полювання, солдатко. 

Цікаво,  чи  стануть  вони  з  часом  друзями?  Це  міркування  її

бентежило. 

Коли  вона  прийшла,  Еймос  чекав  біля  шлюзу.  На  ньому  була

легка броня марсіянського виробництва, і він тримав свій надто

великий дробовик. Через кілька хвилин у відсік забіг Пракс, досі

силкуючись залізти в позичену форму. Він нагадував хлопчика, який  поцупив  батькові  черевики.  Поки  Еймос  допомагав  йому

застібнутися, Алекс передав у шлюз:

— Спускаюся. Тримайтеся міцно. 

Боббі увімкнула магніти на черевиках на повну і причепилася

до  палуби,  коли  корабель  засовався  під  ногами.  Еймос  і  Пракс

зайняли сидіння, що вилізли зі стіни, і пристібнулися. 

— Обговорімо план іще раз, — сказала Боббі, викликавши їхні

аерознімки  об’єкта,  під’єдналася  до  «Росі»  й  вивела  знімки  на

настінний  монітор.  —  Входимо  через  цей  шлюз.  Якщо  він

зачинений,  Еймос  зносить  його  вибухівкою  й  відчиняє

зовнішній люк. Всередину треба потрапити швидко. Ваша броня

недовго захищатиме від жорстокого радіаційного поясу, в якому

обертається  Іо.  Праксе,  на  тобі  радіотракт,  який  змонтувала

Наомі, тож, коли зайдемо, починай шукати мережевий вузол, до

котрого  можна  під’єднатися.  Ми  нічого  не  знаємо  про

планування бази, тому що швидше Наомі зможе приступити до

зламу їхньої системи, то швидше ми знайдемо цих дітей. 

— Мені подобається запасний план, — сказав Еймос. 

— Запасний? — запитав Пракс. 

—  Ну,  коли  я  хапаю  першого  зустрічного  і  б’ю,  поки  він  не

скаже, де діти. 

Пракс закивав. 

— Мені теж подобається. 

Боббі  не  зважала  на  браваду.  Кожен  по-своєму  боровся  зі

збудженням  перед  боєм.  Боббі  була  одержима  складанням

списків. Але понти і погрози теж підходять. 

—  Щойно  дізнаємося  місце,  біжіть  хутко  до  дітей,  а  я

попіклуюся про вільну дорогу назад. 

— Звучить непогано, — сказав Еймос. 

—  Тільки  не  розслабляйтеся,  —  попередила  Боббі.  —  Іо  —  це

одне  з  найгірших  місць  у  Сонячній  системі.  Тектонічно

нестабільне  й  до  біса  радіоактивне.  Зрозуміло,  чому  вони

заховалися  тут,  але  не  треба  недооцінювати  загрози  від  самого

перебування на цьому сраному супутникові. 

— Дві хвилини, — повідомив Алекс по радіо. 

Боббі глибоко вдихнула. 

—  І  це  не  найгірше.  Ці  засранці  запустили  в  Марс  кількасот

гібридів 

людини 

з 

протомолекулою. 

Можемо 

тільки

сподіватися, що вони висрали все, що в них було, але щось мені

підказує,  що  не  все.  Цілком  можливо,  що  всередині  ми

натрапимо на одне з цих чудовиськ. 

Вона  не  додала:   «Я  бачила  це  уві  сні».   Їй  здалося,  що  то

матиме зворотний ефект. 

— Якщо побачимо їх,  я з’ясую сама.  Еймосе, через тебе ледь не

загинув  твій  капітан,  коли  ти  відстрілювався  у  трюмі.  Якщо

втнеш таку ж фігню зі мною, я відірву тобі руку. Не наривайся. 

— Гаразд, шефине, — відповів Еймос. — Не психуй. Я зрозумів. 

— Одна хвилина, — сказав Алекс. 

—  Периметр  контролюють  марсіянські  піхотинці,  але  їм  дали

добро пропустити нас. Якщо хтось прослизне повз нас, не треба

ловити. Космопіхи приймуть їх, перш ніж ті встигнуть утекти. 

— Тридцять секунд. 

— Приготуйтеся, — сказала Боббі й витягла на шолом екран зі

статусом  костюма.  Все  було  зеленим,  зокрема  й  лічильник

набоїв, що показував дві тисячі запалювальних. 

Повітря висмоктало зі шлюзу з довгим, стихаючим шипінням, і залишився тільки слабкий димок атмосфери тієї самої густини, що  легка  сірчана  імла  на  Іо.  Корабель  ще  не  приземлився, а  Еймос  уже  зістрибнув  із  сидіння,  став  навшпиньки, притиснувши свій шолом до її, і крикнув:

— Піхотинко, покажи їм, де пекло! 

Зовнішній  люк  шлюзу  розчахнувся,  і  костюм  Боббі

продзенькав  про  радіаційний  стан.  Він  також  люб’язно

поінформував  її,  що  атмосфера  зовні  непридатна  для  життя. 

Вона  штовхнула  Еймоса  до  відчиненого  люка,  а  за  ним  —

Пракса. 

— Уперед, пішли! 

Еймос помчав по землі дивним бігом з підстрибуванням, і його

хекання долинуло до її вух через радіозв’язок. Пракс залишався

позаду  нього.  Схоже,  він  комфортніше  почувався  за  низької

сили тяжіння, без зусиль тримаючи темп. Боббі вилізла з «Росі»

й  стрибнула  по  довгій  дузі,  у  верхній  точці  якої  пролетіла  десь

метрів  за  сім  над  поверхнею.  Вона  окинула  ділянку  зором

у 

пошуках 

цілей, 

поки 

костюм 

допомагав 

радаром

і електромагнітними сенсорами. Ні вона, ні костюм не помітили

жодної. 

Боббі приземлилася поруч з Еймосом, який біг чвалом, і знову

підстрибнула,  діставшись  до  шлюзу  швидше,  ніж  вони

з  Праксом  обидва.  Натиснула  кнопку,  і  зовнішній  люк

розкрутився.  Звісно.  Хто  задраює  люки  на  Іо?  Ніхто  не

мандруватиме  пусткою  розплавленого  кремнію  та  сірки,  щоби

вкрасти твоє родинне срібло. 

Еймос  упав  каменем  повз  неї  у  шлюз,  зупинившись

перепочити,  вже  коли  був  усередині.  Через  секунду  Боббі

залетіла  за  Праксом  і  саме  збиралася  сказати  Еймосу,  щоб  він

закрутив люк, аж от зв’язок зник. 

Вона розвернулася, вишукуючи рух на поверхні місяця. Еймос

підійшов ззаду і притулив шолом до її броньованої спини. Вона

ледь почула його крик. 

— Що таке? 

Замість того, щоб закричати у відповідь, Боббі просто вийшла

назовні, показала рукою на Еймоса, а потім — на зовнішній люк. 

Пальцями  вона  зобразила  людину,  яка  йде.  Еймос  кивнув

однією рукою, повернувся у шлюз і зачинив зовнішній люк. 

Що б не трапилось усередині, тепер це справа Еймоса і Пракса. 

Вона побажала їм успіху. 

Боббі  помітила  рух  до  того,  як  це  зміг  костюм.  Щось

пересувалося на жовтому сірчаному тлі. Щось не такого схожого

кольору.  Вона  простежила  за  ним  поглядом,  щоб  костюм  міг

захопити  його  лазером  прицілу.  Тепер  вона  його  не  загубить. 

Хай воно вміє глушити хвилі, але його видно — значить, світло

відбиває без проблем. 

Воно знову ворухнулося. Повільно, притискаючись близько до

поверхні.  Якби  вона  не  дивилася  прямо  на  нього,  то  взагалі

проґавила б цей рух. Підкрадається. Тобто, мабуть, не знає, що

вона  його  помітила.  Лазерний  далекомір  на  костюмі  показував

відстань  триста  з  чимось  метрів.  Згідно  з  її  теорією,  коли  воно

усвідомить,  що  його  помітили,  то  кинеться  на  неї  по  прямій

і  спробує  схопити  та  розірвати.  Якщо  не  зможе  швидко  до  неї

дістатися,  то  спробує  чимось  пожбурити.  А  їй  треба  лише

ушкодити  його,  поки  програма  не  дасть  збій  і  воно  не

самознищиться. Забагато теорій. 

Пора їх випробувати. 

Вона  націлила  кулемет.  Костюм  допоміг  їй  скоригувати

відхилення,  враховуючи  відстань,  але  вона  використовувала

патрони  для  стрільби  з  надвисокою  швидкістю  на  супутникові

з  неповною  гравітацією.  Зниженням  траєкторії  на  трьохстах

метрах  можна  знехтувати.  Попри  те,  що  істота  ніяк  не  могла

побачити цього крізь затемнений візор шолома, вона надіслала

їй повітряний поцілунок. 

— Я повернулася, любонько. Привітайся з мамусею. 

Боббі  натиснула  на  гачок.  П’ятдесят  патронів  промчало

в одному напрямку, перетнувши відстань від кулемета до істоти

за  менш  як  третину  секунди.  Всі  п’ятдесят  врізалися  в  істоту, пройшовши  наскрізь  і  майже  не  зменшивши  своєї  кінетичної

енергії.  Якраз  досить,  щоб  надірвати  кінчик  кожного  патрона

і  запалити  самоокисний  займистий  гель  усередині.  Тіло

чудовиська  пропалило  п’ятдесят  шлейфів  недовговічного,  але

бурхливого полум’я. 

Із вихідних отворів розлетілися чорні волокна, і деякі справді

загорілися, блискавично зникаючи. 

Чудовисько кинулося до Боббі на шаленій швидкості, яка мала

би  бути  неможливою  за  низької  гравітації.  Кожний  поштовх

кінцівками  мав  би  запустити  його  високо  у  повітря.  Воно

липнуло  до  сірчаної  поверхні  Іо,  ніби  йшло  в  магнітних

черевиках 

металевою 

палубою. 

Мало 

приголомшливу

швидкість.  Сині  очі  спалахували  блискавицями.  Довгі, неймовірні  руки  тягнулися  до  Боббі,  стискаючи  й  хапаючи  на

бігу  повітря.  Було  точно  так,  як  у  її  снах.  І  на  дещицю  секунди

Боббі  просто  захотіла  заціпеніти  і  дати  сцені  дограти  до  кінця, якого  їй  так  і  не  вдавалося  побачити.  Іншою  частиною  мозку

вона  очікувала  от-от  прокинутися,  просякнута  потом,  як  це

бувало вже багато разів. 

Боббі  спостерігала,  як  воно  біжить  на  неї,  і  з  насолодою

відзначила  пропалені  чорні  рани,  прорізані  через  його  тіло

запалювальними  кулями.  Жодних  бризків  чорних  волокон, жодних  ран,  які  замикаються,  наче  вода.  Не  цього  разу.  Вона

завдала йому болю і хотіла завдати ще. 

Розвернувшись,  Боббі  зірвалася  навскач  під  кутом  дев’яносто

градусів  до  його  курсу.  Її  костюм  не  зводив  приціл  лазера

з  чудовиська,  тому  вона  могла  відстежувати  його  положення, навіть  не  розвертаючись.  Як  і  підозрювала,  чудовисько

повернуло за нею, але відстало. 

—  Швидке  на  прямій,  —  прокричала  Боббі.  —  Але  повороти

зрізаєш хріново. 

Коли істота усвідомила, що Боббі не збирається просто стояти

на  місці  й  давати  наблизитися  до  себе,  то  зупинилася.  Боббі, спотикаючись, теж зупинилась і повернулася, впираючи в істоту

погляд.  Та  нахилилася  й  відірвала  великий  шмат  древнього

шару лави, а потім опустила іншу руку, щоб ухопитися за землю. 

— Понеслося, — мовила Боббі сама до себе. 

Вона кинулась убік, коли рука істоти смикнулася вперед. Боббі

полетіла  боком,  і  брила  розминулася  за  кілька  сантиметрів  від

неї.  Піхотинка  вдарилася  об  поверхню  супутника  і  покотилась, одночасно  відстрілюючись.  Цього  разу  вона  стріляла  кілька

секунд, відправивши в істоту і крізь неї сотні набоїв. 

— Усе, що ти вмієш, зроблю я ще краще... — співала вона собі

під носа. — Я вмію все навіть краще, ніж ти. 

Кулі відривали від чудовиська великі підпалені шматки і ледь

не  відрізали  йому  ліву  руку.  Істота  закружляла  і  впала.  Боббі

підстрибнула  на  ноги,  готова  знову  бігти,  якщо  чудовисько

підніметься.  Цього  не  сталося.  Натомість  воно  перекотилося  на

спину й затремтіло. У нього розбухла голова, а сині очі засяяли

ще сильніше. Боббі бачила, як під поверхнею її хітинової чорної

шкіри щось зарухалося. 

— Ба-бах, суко! — крикнула Боббі, чекаючи на вибух бомби. 

Натомість  чудовисько  підскочило  на  ноги,  відірвало  від  себе

час тину  живота  й  пожбурило  в  неї.  Поки  Боббі  зрозуміла,  що

трапилося, бомба була за декілька метрів від неї. Здетонуваши, знесла  її  з  ніг.  Піхотинку  протягнуло  поверхнею  Іо,  броня

сліпила  їй  очі  своїми  попередженнями.  Коли  вона  нарешті

загальмувала,  її  дисплей  блимав  червоними  й  зеленими

різдвяними вогниками. Спробувала поворушити кінцівками, але

вони  були  важкими,  як  камінь.  Зламалася  система  керування

рухом — процесор, котрий тлумачить рухи її тіла і перетворює їх

на  команди  для  механізмів  костюма.  Костюм  намагався

перезавантажити  його,  а  водночас  скопіювати  й  перезапустити

програму  на  іншому  носії.  Спалах  бурштинового  повідомлення

на дисплеї просив: «БУДЬ ЛАСКА, ЗАЧЕКАЙТЕ». 

Боббі  усе  ще  не  могла  повернути  голову,  тож  чудовисько

застало  її  зненацька,  нахилившись  над  нею.  Вона  стримала

крик.  Та  було  байдуже.  Сірчана  атмосфера  на  Іо  занадто

розріджена  для  поширення  звукових  хвиль.  Чудовисько  не

почуло б її. Але поки нова Боббі була готова прийняти ідею про

смерть на полі бою, залишалося ще достатньо старої Боббі, яка

не збиралася здаватися чи рюмсати, як мала дитинка. 

Чудовисько  нахилилося  й  оглянуло  Боббі.  Його  надто  великі

й  навдивовижу  дитячі  очі  сяяли  яскраво-синім.  Шкода,  якої

завдав її кулемет, здавалася значною, але воно, схоже, цього не

помічало.  Воно  тицьнуло  в  її  нагрудну  броню  довгим  пальцем, після  чого  здригнулося  і  заблювало  її  всю  густим  брунатним

слизом. 

— Ох, як  гидко! — скрикнула Боббі. 

Якби  її  костюм  був  розчиненим,  потрапляння  на  неї  цього

протомолекулярного лайна було б найменшою з проблем. Та все

ж, як, дідько забирай, вона відмиє з костюма це лайно? 

Чудовисько  схилило  голову  набік  і  зміряло  її  допитливим

поглядом.  Знову  тицьнуло  в  броню,  пробираючись  пальцем

у  щілини  й  намагаючись  знайти  шлях  до  шкіри.  Вона  була

свідком  того,  як  одна  з  цих  штук  розірвала  на  шматки

дев’ятитонний  бойовий  мех.  Якщо  воно  захоче  всередину

костюма,  то  пробереться  туди.  Але,  схоже,  воно  чомусь  не

бажало  їй  нашкодити.  Поки  вона  споглядала,  з  його  тулуба

вилізла  довга  гнучка  трубка  й  почала  досліджувати  її  броню

замість пальця. З цього нового відростка, не стихаючи, сочився

брунатний слиз. 

Рядок  стану  кулемета  блимнув  з  червоного  на  зелений.  Вона

перевірила  стволи,  і  вони  закрутилися.  Звісно,  костюм  досі

просив її: «Будь ласка, зачекайте», коли йшлося про рухи самого

тіла.  Може,  якщо  чудовиську  стане  нудно  і  воно  опиниться

навпроти кулемета, їй удасться випалити кілька пострілів. 

Трубка  промацувала  броню  все  наполегливіше.  Вона

протискалася  у  щілини,  подекуди  впорскуючи  в  них  брунатну

рідину.  То  було  відразливо  й  так  само  моторошно.  Це  було  все

одно,  що  тобі  погрожував  серійний  убивця,  який  також

морочиться  з  твоїм  одягом  з  наполегливістю  збудженого

підлітка. 

— Слухай, та пішов  на хрін! — повторила вона. 

Їй уже набридло, що ця штука її мацає, поки вона, беззахисна, лежить на спині. Правий рукав костюма був важким, а приводи, які в робочому стані додавали їй сил, у неробочому протидіяли її

рухам.  Підняти  руку  було  все  одно  що  зробити  жим  лежачи

однією  рукою,  вдягнутою  у  свинцеву  рукавичку.  Вона  все  одно

тиснула  вгору,  поки  не  відчула  тріск.  Може,  щось  тріснуло

в костюмі. Може, в руці. Боббі не знала, бо надто напружилася, щоб відчувати біль. 

Але  коли  щось  тріснуло,  її  рука  нарешті  піднялася.  Боббі

присунула свій кулак угору до голови чудовиська. 

— Бувай! 

Чудовисько  з  подивом  повернулося,  щоб  оглянути  її  руку. 

Боббі  не  спускала  пальця  з  гачка,  поки  лічильник  набоїв  не

показав  нуль  і  кулемет  припинив  обертатися.  Істота  позбулася

всього,  що  було  вище  плечей.  Виснажена  піхотинка  звалила

руку назад на землю. 

«ПЕРЕФОРМАТУВАННЯ  ВИКОНАНО,  —  повідомив  костюм.  —

ПЕРЕЗАВАНТАЖЕННЯ».  Коли  повернувся  ледь  чутний  гул,  вона

засміялася і вже не могла зупинитися. Вона скинула з себе тіло

чудовиська й сіла. 

— Ну й чудово. А то до корабля ще стільки пхатися... 

Розділ п’ятдесят перший. Пракс

Пракс біг. 

Стіни  станції  сходилися  в  центрі  під  кутами,  утворюючи

видовжений  шестикутник.  Сила  тяжіння  була  трохи  більшою, ніж стандартна для Ганімеда, і після тижнів польоту на повній g Праксу  доводилося  стримуватися,  щоб  із  кожним  кроком  не

підлітати до стелі. Поруч із ним поскакував Еймос — кожен його

крок  низький,  довгий  і  швидкий.  Дробовик  у  його  руці  завжди

показував ідеально прямо. 

На  Т-подібному  перехресті  попереду  з’явилася  жінка.  Темне

волосся  і  шкіра.  Не  та,  що  забрала  Мей.  У  неї  вилізли  очі  на

лоба, і вона рвонула геть. 

— Вони знають, що ми йдемо, — сказав Пракс. 

Він трохи задихався. 

—  Док,  у  них  була  купа  підказок,  —  голос  Еймоса  залишався
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напруженість — щось на зразок злості. 

Вони  зупинилися  на  перехресті,  тут  Пракс  нахилився,  щоб

покласти  лікті  на  коліна  й  перевести  подих.  Старий, примітивний рефлекс. При гравітації менше 0,2 g обіг крові не

збільшиться  відчутно,  якщо  вирівняти  голову  з  серцем.  Грубо

кажучи, краще вже стояти, щоб його поза не звужувала судини. 

Він змусив себе випрямитися. 

—  Де  під’єднати  цей  радіотракт  для  Наомі?  —  запитав

у Еймоса. 

Еймос знизав плечима і вказав на стіну. 

— Може, замість цього просто підемо за знаками? 

На  стіні  висіла  табличка  з  кольоровими  стрілками,  що

вказували  у  різні  боки:  «КОНТРОЛЬ  СЕРЕДОВИЩА»,  «КАФЕТЕРІЙ», 

«ГОЛОВНА  ЛАБОРАТОРІЯ».  Еймос  постукав  по  останній  дулом

дробовика. 

— Звучить непогано, — сказав Пракс. 

— Можеш іти? 

— Можу, — відповів Пракс, хоча, мабуть, трохи оптимістично. 

Здалося, що підлога під ногами посунулася, відразу після чого

прокотився  довгий,  лиховісний  гуркіт,  який  він  відчував

підошвами стоп. 

— Наомі? Як чуєш? 

— Чую добре. Мені треба стежити за капітаном на іншій лінії. 

Буду зазирати до вас. Усе гаразд? 

—  Мабуть,  це  дрібниця,  —  сказав  Еймос.  —  Тут  щось

прозвучало так, ніби хтось стріляв по нас. Вони ж не стріляють

по базі, га? 

—  Не  стріляють,  —  повідомила  Наомі  з  корабля,  слабкий

сигнал  стиснув  її  голос  до  тонкого  і  металевого.  —  Схоже, частина  місцевих  організовує  оборону,  але  піхота  поки  що  не

стріляє у відповідь. 

— Передай їм, щоби вгамували цю погань, — сказав Еймос, уже

прямуючи коридором до головної лабораторії. 

За ним стрибнув Пракс, але недооцінив силу і вдарився рукою

об стелю. 

— Ніби їм цікава моя думка, — сказала Наомі. 

Коридори  тягнулися  лабіринтом,  але  такими  лабіринтами

Пракс  бігав  усе  своє  життя.  Інституційна  логіка  дослідницьких

об’єктів  усюди  та  сама.  Планування  поверхів  різне.  Бюджетні

обмеження  впливають  на  те,  наскільки  дорогі  дрібниці

затверджуються.  Обрані  галузі  визначають  наявне  обладнання. 

Але дух місця був тим самим, і Пракс почувався, мов удома. 

Вони  ще  двічі  зустрічали  людей,  які  розбігалися  від  них

коридорами.  Першою  була  молода  поясанка  в  білому

лабораторному  халаті.  Другим  —  дуже  огрядний  темношкірий

чоловік із кремезним тілом землянина. Одягнений у гладенький

костюм  —  ознака  адміністративного  класу  будь-де.  Ці  двоє  не

завдавали їм клопоту, тому Пракс забув про них майже відразу

після того, як побачив. 

Кабінет  опрацювання  зображень  був  за  парою  замків

з від’ємним тиском. Коли Пракс і Еймос увійшли, здалося, ніби

їх підштовхнув порив вітру, підганяючи. Знову пролунав гуркіт, цього разу гучніший і триваліший — майже п’ятнадцять секунд. 

Може,  хтось  відбивається.  Може,  поблизу  формується  вулкан. 

Хтозна.  Пракс  знав,  що  цю  базу  мали  б  побудувати

з  урахуванням  нестабільності  тектонічних  плит.  Він  на  мить

замислився,  які  тут  запобіжні  заходи,  але  потім  закинув  цю

думку. Все одно нічого не зможе з цим зробити. 

Цей кабінет принаймні повторював той, яким він користувався

на  Ганімеді.  Тут  було  все:  від  тонких  відбивачів  для  усього

спектра до дедуктивної гравітаційної лінзи. В кутку на низькому

оранжевому  столику  на  голографічному  зображенні  швидко

розросталася  колонія  клітин.  Звідси  виходило  двоє  дверей, окрім тих, через які вони зайшли. Десь неподалік люди кричали

одне на одного. 

Пракс вказав на одні з дверей. 

—  Ось  ці.  Поглянь  на  петлі.  Вони  призначені,  щоби

транспортувати крізь них візок. 

У  коридорі  по  той  бік  було  тепліше,  а  повітря  —  вогкішим. 

Було не так, як в теплиці, але схоже. Звідти вони вийшли у довгу


галерею з п’ятиметровою стелею. Рейки, встановлені на стелі та

підлозі, давали змогу пересувати важке обладнання і герметичні

клітки.  Уздовж  стін  стояли  ніші,  й  у  кожній,  здавалося,  було

місце  для  досліджень,  яке  не  надто  відрізнялося  від  того,  що

займав  Пракс  у  студентські  роки  —  охайний  стіл,  настінний

екран,  ящик  для  запасів,  клітки  для  екземплярів.  Крики

гучнішали.  Пракс  саме  хотів  зауважити  про  це,  але  Еймос

похитав  головою  і  показав  далі  коридором  до  однієї  з  дальніх

ніш.  З  того  боку  долинав  чоловічий  голос  —  високий, напружений і розлючений. 

— ...не евакуація, якщо нема куди евакуюватися, — казав він. —

Я не віддам свій останній козир. 

—  У  тебе  нема  вибору,  —  відповіла  жінка.  —  Опусти  пістолет, і обговорімо це. Я вела тебе сім років, і я залишу тебе у справі ще

на сім, але ти не... 

—  Ти  що,  мариш?  Ти  справді  вважаєш,  що  після  цього  є

майбутнє? 

Еймос навів дробовик уперед і неспішно, обережно закрокував. 

Пракс  ішов  за  ним,  намагаючись  не  шуміти.  Минули  місяці, 

відколи він востаннє чув голос доктора Стрікленда, але саме він

міг бути крикливим чоловіком. Була така ймовірність. 

—  Давай  я  тобі  поясню,  —  сказав  чоловік.  —  У  нас  не

залишилося  нічого.  Нічого.  Єдина  надія  на  перемовини  —  це

якщо у нас є карта в рукаві. Тобто вони. Чому, ти думаєш, вони

досі  живі?! 

— Карлосе, — мовила жінка, коли Пракс опинився за рогом від

ніші. — Ми можемо обговорити це згодом. На базі просто зараз
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залишатимешся тут, коли вони зайдуть через той люк... 

— Ага, — урвав її Еймос, — що буде тоді? 

Ніша нічим не відрізнялася від інших. Стрікленд — а це точно

він  —  стояв  біля  сірого  металевого  транспортного  контейнера, який від підлоги діставав йому трохи вище стегна. У клітках для

тварин нерухомо лежало пів дюжини дітей — вони спали або їх

накачали.  В  руці  Стрікленд  стискав  невеликий  пістолет, націлений  на  жінку,  що  була  на  тому  відео.  На  ній  був  грубо

скроєний однострій — із тих, які прийняли служби безпеки, щоб

їхні  службовці  мали  суворіший  і  загрозливіший  вигляд.  І  це

з нею працювало. 

— Ми зайшли через інший люк, — пояснив Пракс, показуючи

через плече. 

— Та? 

Один  склад,  вимовлений  тихо.  Він  пролунав  з  візка  гучніше, ніж  усі  попередні  тижні  вибухів,  пострілів  рейкотрона,  криків

поранених і передсмертної агонії. Пракс задихався і закляк. Він

хотів  сказати  їм  усім  опустити  зброю  і  бути  обережними.  Тут

дитина. Його дитина. 

Пістолет  Стрікленда  гаркнув,  і  якийсь  фугасний  патрон  зніс

жінці шию й обличчя, розбризкавши кров та хрящі. Вона хотіла

закричати,  але  значної  частини  її  гортані  вже  не  було,  тож

спромог лася  лише  на  потужний,  хлипкий  видих.  Еймос  підняв

дробовик,  але  Стрікленд  —  чи  то  пак  Мерріан,  чи  як  його

звали  —  поклав  пістолет  на  контейнер  і  ледь  не  обм’як  від

полегшення.  Жінка  звалилася  на  підлогу,  її  кров  і  плоть

розлетілися  й  м’яко  вкрили  землю,  немов  червона  мереживна

накидка. 

—  Хвала  Богу,  що  ви  прийшли,  —  сказав  доктор.  —  Ох,  хвала

Богу.  Я  відволікав  її  як  тільки  міг.  Докторе  Менґу,  не  можу

уявити, як тяжко ви це пережили. Мені дуже,  дуже шкода. 

Пракс  ступив  крок  уперед.  Жінка  зробила  ще  один  судомний

вдих,  її  нервова  система  тепер  безладно  пручалася.  Стрікленд

усміхався  тією  ж  підбадьорливою  усмішкою,  яку  Пракс  упізнав

з  численних  візитів  за  останні  роки.  Пракс  відшукав  панель

керування  контейнером  і  нахилився,  щоб  його  відчинити. 

Клацнула  бокова  кришка  —  це  відімкнулися  магнітні  замки. 

Кришка згорнулася і сховалася в рамі візка. 

На одну жахливу, напружену мить він побачив іншу дівчинку. 

В неї було блискуче чорне волосся і шкіра бежевого кольору. Це

могла  бути  старша  сестра  Мей.  А  потім  дівча  поворухнулося. 

Воно  лише  злегка  повернуло  голову,  але  для  мозку  цього  було

достатньо, щоби побачити своє дитя у тілі цієї старшої дівчинки. 

Поки він усі ці місяці був на Ганімеді, всі ці тижні літав на Тайко

і назад, вона росла без нього. 

— Така велика... — пробурмотів Пракс. — Так виросла. 

Мей  насупилася,  і  прямо  над  бровою  виросли  тоненькі

борозни. Тепер вона нагадувала Ніколу. А тоді розплющила очі. 

За  ними  не  було  упізнання.  Пракс  смикнув  за  механізм

від’єднання  шолома  і  зняв  його.  На  станції  в  повітрі  стояв

легкий запах сірки та міді. 

Мей зупинила на ньому погляд і усміхнулася. 

— Та, — повторила вона й простягнула руку. 

Коли  він  простягнув  свою,  вона  взяла  його  за  палець

і  потягнулася  в  його  обійми.  Він  пригорнув  її  до  грудей.  Тепло

і  вага  її  маленького  тіла  —  вже  не  крихітного,  а  тільки

маленького  —  переповнювали  його  почуття.  Цієї  миті

порожнеча між зірками стала меншою, ніж Мей. 

—  Вона  на  снодійному,  —  сказав  Стрікленд.  —  Але  у  неї

ідеальне  здоров’я.  Її  імунна  система  працювала  на  вершині

можливостей. 

— Моє малятко... — сказав Пракс. — Моя чудова донечка... 

Очі  Мей  були  заплющені,  але  вона  усміхнулася  й  тихо,  по-тваринному, пирхнула від задоволення. 

—  Не  можу  передати,  наскільки  мені  шкода  через  все  це,  —

жебонів  Стрікленд.  —  Якби  я  міг  якось  зв’язатися  з  вами, розказати, що коїться, клянуся, я б так і зробив. Це було гірше, ніж пекло. 

—  То  ти  кажеш,  тебе  тут  тримали  в  заручниках?  —  спитав

Еймос. 

— Майже весь технічний персонал був тут проти своєї волі, —

відповів Стрікленд. — Коли нас наймали, то обіцяли такі ресурси

і  свободу,  про  які  ми  раніше  тільки  мріяли.  Коли  я  прийшов

сюди, то вважав, що зможу зробити щось корисне. Я страшенно, страшенно  помилявся  і  ніколи  не  зможу  вимолити  пробачення

за все. 

У Пракса буяла кров. З центру тіла у нього розливалося тепло, розходилося  у  руки  і  ноги.  Його  немов  накачали  найкращим

ейфоріантом  в  історії  фармацевтики.  Її  волосся  пахнуло

дешевим  лабораторним  шампунем,  яким  він  мив  собак

у  лабораторіях  у  роки  своєї  юності.  Він  звівся  на  ноги  надто

швидко — її вага та інерція підняли його на кілька сантиметрів

над  підлогою.  Коліна  й  ноги  виявилися  слизькими  —  Пракс  не

відразу зрозумів, що опустився був колінами в калюжу крові. 

— Що сталося з дітьми? Десь є інші? — допитувався Еймос. 

—  Це  всі,  кого  мені  вдалося  врятувати.  Їх  усіх  приспали  для

евакуації...  Але  тепер  нам  треба  летіти.  Забиратися  зі  станції. 

Мені необхідно потрапити до поліції. 

— І чому ж це треба? 

—  Я  повинен  розповісти  їм,  що  тут  відбувалось.  Повинен

розповісти всім про скоєні тут злочини. 

— Ага, добре, — сказав Еймос. — Агов, Праксе? Впораєшся? 

Він  вказав  дробовиком  на  предмет,  що  лежав  поруч  на

контейнері. 

Пракс озирнувся на Еймоса. Він насилу пригадав, де перебуває

і що вони роблять. 

— А. Точно. 

Однією  рукою  притискаючи  Мей  до  себе,  в  іншу  він  узяв

пістолет Стрікленда і навів його на чоловіка. 

— Ні, — не вгавав Стрікленд. — Ви не... ви не розумієте. Я тут

жертва.  Я  був  змушений  це  робити.  Вони  мене  змусили.  Вона

мене змусила... 

— Знаєш, — урвав його Еймос, — мож’ я й справді з тих, кого ви

кличете  робочим  класом.  Та  це  не  значить,  що  я  дурний.  Ти

один із кишенькових соціопатів «Протогена», і я не куплюся на

твої побрехеньки. 

Зі Стрікленда впала маска, і на обличчя вилізла холодна лють. 

— «Протоген» помер. Нема ніякого «Протогена». 

— Ага, — кивнув Еймос. — Переплутав торгову марку. В цьому

і проблема. 

Мей  щось  промурмотіла,  простягнувши  руку  за  вухом

у Пракса, щоб вхопитися за його волосся. Стрікленд ступив крок

назад, стискаючи кулаки. 

— Я врятував її! Ця дівчинка жива завдяки мені. Її призначили

для  особин  другого  покоління,  а  я  витягнув  її  з  проєкту. 

Я  витягнув  їх  усіх.  Якби  не  я,  усіх  цих  дітей  спіткала  б  гірша

доля, ніж смерть. Гірша, ніж смерть. 

—  Це  все  через  наше  оголошення,  так?  —  мовив  Пракс.  —  Ти

зрозумів,  що  ми  тебе  можемо  знайти,  тож  вирішив  приберегти

дів чинку з екрана. Ту, яку всі шукають. 

— А що, краще я б цього не робив? Усе одно її врятував я. 

—  Якщо  чесно,  я  вважаю,  її  врятував  капітан  Голден.  Але

я розумію, про що ти. 

Позаду  на  пістолеті  Стрікленда  був  простий  вимикач  під

палець. Пракс натиснув його, поставивши на запобіжник. 

— Я залишився без дому, — повільно мовив він. — Залишився

без роботи. Більшість тих, кого я знав, або мертві, або розкидані

по  системі.  Уряд  найбільшої  з  планет  заявляє,  що  я  калічив

жінок  та  дітей.  За  останній  місяць  я  отримав  від  абсолютних

незнайомців більше вісімдесяти щирих погроз убивства. І знаєш

що? Мені все одно. 

Стрікленд облизав губи, перекидаючи погляд то на Пракса, то

на Еймоса. 

— У мене нема причини тебе вбивати. Я повернув собі доньку. 

Помста не грає для мене ролі. 

Стрікленд глибоко вдихнув і повільно випустив повітря. Пракс

бачив,  як  чоловік  розслабив  своє  тіло  й  на  кутиках  його  губ

з’явилося щось на грані полегшення й задоволення. Коли Еймос

вистрілив  із  автоматичного  дробовика,  Мей  здригнулася,  але

продовжувала  лежати  на  Праксовому  плечі.  Вона  не  заплакала

й  навіть  не  повернула  голови.  Руки  Стрікленда  безладно

обвисли,  його  тіло  повільно  опустилося  на  землю.  Те  місце,  де

у  нього  раніше  була  голова,  забризкувало  стіни  світлою

артеріальною  кров’ю,  і  кожна  пульсація  була  слабшою  за

попередню. 

Еймос розвів руками. 

— Або так, — погодився Пракс. 

— То у тебе є ідеї, як нам... 

У  них  за  спиною  відчинився  люк,  і  через  нього  вбіг  якийсь

чоловік. 

— Що сталось? Я почув... 

Еймос  підняв  дробовик.  Незнайомець  дав  задній  хід  і, відступаючи, тонко заскімлив. Еймос прокашлявся. 

— Є ідеї, як нам забрати звідси цих дітей? 


* * *

Покласти  Мей  назад  у  транспортний  візок  було  одним

з найважчих рішень у житті Пракса. Він хотів нести її на руках, притискати обличчя донечки до свого. Це первісний інстинкт —

найглибші  центри  мозку  жадали  заспокійливого  фізичного

контакту.  Але  його  костюм  не  захистив  би  її  від  радіації  або

сірчаної атмосфери Іо, а візок може. Він обережно примостив її

до двох інших дітей, а Еймос поклав ще чотирьох у інший візок. 

Найменша з них досі була у підгузках для немовлят. Цікаво, чи її

теж  забрали  з  Ганімеда?  Візки  ковзали  по  підлозі  станції

і гуркотіли тільки тоді, коли перетинали вбудовані рейки. 

— Пам’ятаєш, як повернутися на поверхню? — запитав Еймос. 

— Думаю, так. 

— Док, чуєш? Надягни краще шолом. 

— Ой! Точно. Дякую. 

На  Т-подібному  перехресті  пів  десятка  чоловіків  у  формі

охоронців 

звели 

барикади, 

приготувавшись 

захищати

лабораторію від нападу. Та оскільки Еймос кинув гранату з тилу, укриття  виявилося  не  таким  надійним,  як  сподівалися  місцеві. 

Утім, все одно знадобилося кілька хвилин, щоб розчистити тіла

і залишки барикад, аби візки могли проїхати далі. 

Пракс  знав,  що  був  час,  коли  насилля  його  схвилювало  б. 

Тільки не кров чи трупи. Він провів достатньо часу за розтинами

і 

навіть 

вівісекцією 

автономних 

кінцівок, 

тож 

вмів

відгороджувати  побачене  від  будь-якого  особливого  почуття

інстинктивного  жаху.  Однак  те,  що  це  було  зроблено  з  люттю, що  чоловіки  та  жінки,  яких  на  його  очах  щойно  розірвало  на

шматки,  не  давали  згоди  стати  донорами  своїх  тіл  і  тканин, колись давно справило б на нього якесь враження. Однак тепер

він  уже  позбувся  цього  відчуття  —  і  навіть  не  міг  сказати,  коли

саме  це  сталось.  Якась  його  частина  оніміла  і,  мабуть, залишиться такою назавжди. З усвідомленням цього приходило

відчуття  втрати  —  але  воно  жило  лише  в  думках.  З  емоцій

у  нього  лишилися  тільки  дві  —  блискуче,  життєзмінне

полегшення, що Мей тут і жива, та жорстокий інстинкт захисту, який  означав,  що  він  ніколи  не  випустить  її  з  очей,  можливо, поки вона не піде в університет. 

По  рельєфу  візки  їхали  важче,  адже  колеса  погано

пристосовані  для  нерівної  поверхні  супутника.  Пракс,  за

прикладом  Еймоса,  розвернув  контейнери  і  потягнув  їх,  а  не

штовхав.  Якщо  розрахувати  вектори  сили,  це  мало  сенс  —  але

він  не  додумався  б  до  цього,  якби  не  побачив,  як  це  робить

Еймос. 

Боббі  повільно  крокувала  до  «Росинанта».  Її  обвуглений

і  заплямований  костюм  ледве  рухався.  На  спині  текла  прозора

рідина. 

—  Не  наближайтеся  до  мене,  —  попередила  вона.  —  Мій

костюм вимазаний слизом протомолекули. 

—  Погано,  —  прокоментував  Еймос.  —  Ти  зможеш  якось  його

відчистити? 

— Навряд. Як відбувся порятунок? 

—  Забрали  достатньо  дітей,  щоб  створити  вокальний  гурток, але трохи бракує для футбольної команди, — відповів Еймос. 

— Мей тут, — додав Пракс. — Із нею все гаразд. 

— Рада це чути, — попри те, що Боббі була явно виснаженою, її

голос лунав щиро. 

Дійшовши  до  шлюзу,  Еймос  і  Пракс  зайшли  всередину  та

примостили  візки  до  задньої  стіни,  поки  Боббі  стояла  зовні  на

нерівній поверхні. Пракс перевірив показники візків. Усередині

повітря — ще на сорок хвилин. 

— Добре, — сказав Еймос. — Ми готові. 

—  Активую  аварійний  вихід,  —  повідомила  Боббі,  і  її

броньований костюм розібрався навколо неї. 

Це  було  дивне  видовище:  грубі  вигини  й  шари  бойових

пластин  злазили  з  неї,  розпускалися,  мов  квітка,  а  потім

відпадали, і зсередини показалася жінка із заплющеними очима

й відкритим ротом. Коли вона простягнула руку до Еймоса, щоб

той  затягнув  її  усере дину,  Пракс  пригадав  жест  Мей,  коли  та

його знову побачила. 

— Зараз, док, — наказав Еймос. 

— Закручую, — кивнув Пракс. 

Він  зачинив  зовнішній  люк  і  запустив  у  шлюз  свіже  повітря. 

Через десять секунд груди Боббі почали надуватися, наче міхи. 

Через тридцять всередині було сім восьмих атмосфери. 

— Яка у нас ситуація, народе? — спитала Наомі. 

Пракс відчинив візок. Усі діти спали. Мей смоктала два пальці

так  само,  як  робила  це  немовлям.  Він  досі  не  міг  повірити,  що

вона тепер має виглядає значно старшої. 

— Усе пучком, — сказав Еймос. — Пропоную ушиватися звідси

й розрівняти це місце в нуль. 

— Амінь, бля, — пролунав голос Авасарали на задньому фоні. 

—  Прийнято,  —  сказала  Наомі.  —  Готуємося  до  відльоту. 

Повідом те, коли розмістите всіх нових пасажирів. 

Пракс  зняв  шолом  і  присів  біля  Боббі.  У  чорному  чохлі  своєї

термобілизни вона мала такий вигляд, ніби щойно повернулася

з тренування. Схожа на пересічну людину. 

— Рада, що ти повернув малу, — сказала вона. 

— Дякую. Мені шкода, що ти втратила костюм. 

Вона знизала плечима. 

— Усе одно на цьому етапі це вже був більше образ. 

Відчинився внутрішній люк. 

—  Шлюз  проциклювали,  Наомі,  —  повідомив  Еймос.  —  Ми

вдома. 

Розділ п’ятдесят другий. Авасарала

Усе скінчилося — от тільки не все. Як завжди. 

— Тепер ми всі велика дружня родина, — сказав Саузер. 

Розмови  з  ним  без  затримки  —  це  розкіш,  за  якою  вона

сумуватиме. 

— Але якщо ми розліземося по своїх кутках, то, найімовірніше, там  і  залишимося.  Думаю,  знадобляться  роки,  перш  ніж  наші

флоти відновлять колишню міць. Ми зазнали великої шкоди. 

— Що діти? 

—  Займаємося.  Наш  начальник  медичної  служби  тримає

зв’язок  із  кількома  лікарями,  які  спеціалізуються  на  імунних

проблемах у дітей. Залишилося знайти їхніх батьків і повернути

їх додому. 

— Добре. Це я і хотіла почути. А що з іншою справою? 

Саузер кивнув. У низькій гравітації він виглядав молодшим. Як

і  вона.  Шкіра  не  провисає,  коли  ніщо  не  тягне  її  вниз.  Вона

майже уявляла, який вигляд він мав у дитинстві. 

— Ми підхопили транспондери сто сімдесят одного кокона. Усі

вони швидко наближаються в бік Сонця, але не прискорюються

й не маневрують. Фактично ми більше не робимо нічого й даємо

їм  підлетіти  до  Марса  поближче  —  так,  що  позбутися  їх  буде

банальною справою. 

— Ти впевнений, що це гарна ідея? 

—  Коли  я  сказав  «поближче»,  то  мав  на  увазі  через  кілька

тижнів за цієї швидкості. Космос великий. 

Запала мовчанка, і причиною було щось інше, крім відстані. 

— Шкода, що ти повертаєшся не на одному з наших. 

— І застрягнути тут на ще кілька тижнів з паперовою роботою? 

Нізащо. І, до того ж, повернутися разом із Джеймсом Голденом, сержанткою  Робертою  Дрейпер  і  Мей  Менґ?  Тут  тобі  весь

слушний  символізм.  Преса  схаває.  Земля,  Марс,  зовнішні

планети і чорт зна-кого тепер представляє Голден. 

— Суперзірка, — сказав Саузер. — Сам собі народ. 

—  Він  не  такий  поганий,  якщо  копнути  далі  самовпевненості. 

Та ще я нині на цьому кораблі, й тут нічого не потребує ремонту

перед польотом. І я вже найняла їх. Хай хтось спробує попиздіти

мені про витрачені на власний розсуд державні кошти. 

— Добре. Тоді побачимося на дні колодязя. 

— Побачимося там, Саузере, — попрощалася вона й перервала

зв’язок. 

Авасарала підвелася й повільно запустила себе через командну

палубу. Було легко відштовхнутися у шахті трапу і полетіти так, як мріяла в дитинстві. Це було спокусливо. У реальності ж слід

було  очікувати,  що  вона  відштовхнеться  засильно  і  кудись

вріжеться — або залегко, й опір повітря її зупинить, а поруч не

буде  жодної  твердої  поверхні.  Вона  скористалася  поручнями

й  повільно  потягнула  себе  вниз  до  камбуза.  Коли  підлетіла, відчинився герметичний люк, а тоді зачинився за нею з м’яким

гідравлічним  шипінням  і  металевим  стукотом.  Вона  дісталася

житлової  палуби  і  почула  голоси  до  того,  як  змогла  зрозуміти

слова, і розібрала слова до того, як побачила людей. 

—  ...треба  закрити  його,  —  казав  Пракс.  —  Тобто  тепер  це

омана. Ти ж не думаєш, що мене можуть засудити? 

—  Тебе  завжди  можуть  засудити,  —  відповів  Голден.  —  Але

у них нема шансів перемогти. 

—  Але  я  не  хочу,  щоб  зі  мною  судилися  взагалі.  Треба  його

закрити. 

—  Я  повісив  попередження  на  сайт,  і  тепер  там  оновлюється

статус і просить підтвердження перед переказом коштів. 

Вона залетіла в камбуз. Пракс і Голден висіли біля кавоварки. 

Пракс  мав  вигляд  ошелешеного,  а  Голден  —  трохи

самовдоволеного. Вони обоє тримали колби з кавою, але Пракс, схоже, забув про неї. Ботаніку вдалося вирячити очі й роззявити

рота навіть за мікрогравітації. 

— Кого судять? — поцікавилася Авасарала. 

— Мей повернули, — відповів Голден, — тож Пракс хоче, щоб

люди припинили давати йому гроші. 

—  Їх  забагато,  —  пояснив  ботанік  і  подивився  на  неї  так,  ніби

сподівався, що вона якось це владнає. — Тобто... 

— Надлишок коштів? — спитала Авасарала. 

—  Ну,  не   те  щоб  удосталь  для  безтурботної  пенсії...  —  мовив

Голден. — Принаймні не вдосталь для розкішної. 

— Але ж вони твої, — в голосі Пракса звучало щось на кшталт

надії. — Це ти відкрив рахунок. 

—  Я  вже  взяв  оплату  за  послуги  «Росинанта».  Повір  мені,  ти

заплатив щедро, — Голден виставив долоню вперед, тим самим

відмовляючись. — Залишок увесь твій. Ну, твій і Мей. 

Авасарала  насупилася.  Це  трохи  змінювало  її  особистий

розрахунок.  Вона  гадала,  що  має  нагоду  зв’язати  Пракса

контрактом,  але  Джим  Голден  учергове  прискакав  у  останню

мить і все напартачив. 

—  Мої  вітання,  —  вичавила  із  себе  Авасарала.  —  Хтось  бачив

Боббі? Мені треба з нею поговорити. 

— Востаннє я її бачив, коли вона прямувала в майстерню. 

— Дякую, — Авасарала відштовхнулася далі. 

Якщо  Праксідайк  Менґ  фінансово  незалежний,  то  шансів,  що

він  погодиться  зайнятися  відбудовою  Ганімеда  чисто

з фінансових причин, було менше. Значить, слід наголосити на

громадянській  позиції.  Він  і  донька  були  обличчям  місцевої

трагедії,  і,  якби  вони  керували  процесом,  це  значило  б  для

людей  більше,  ніж  усі  факти  й  цифри  про  хрінові  перспективи

Поясу  без  поповнення  запасу  харчів.  Можливо,  він  саме  та

людина, яку це переконає. Треба про це подумати. 

І знову вона рухалася досить повільно й обережно, щоб почути

голоси до того, як долетіла до майстерні. Боббі та Еймос — обоє

сміялися.  Вона  не  могла  повірити,  що  заскочила  їх  у  такий

інтимний момент, але все це звучало так, ніби вони намагалися

перелоскотати  одне  одного.  А  тоді  у  захваті  заверещала  Мей, і Авасарала зрозуміла. 

Майстерня  була  останнім  місцем  на  кораблі,  можливо,  за

винятком  машинного  відсіку,  де  Авасарала  могла  уявити  ігри

з  маленькою  дівчинкою,  але  ось  вона  тут,  розмахує  руками

й  ногами  у  повітрі.  Її  чорняве  волосся  до  плечей  обертається

навколо  голови,  повторюючи  неспішні  переверти  її  тіла. 

Обличчя  світиться  від  радості.  Боббі  та  Еймос  стоять  по  різні

боки майстерні. Авасарала дивилась, як Боббі схопила дівчинку

на  льоту  й  запустила  назад  до  Еймоса.  Зовсім  скоро,  подумала

Авасарала,  у  дівчинки  почнуть  випадати  молочні  зуби.  Цікаво, що з усього цього Мей пам’ятатиме, коли стане дорослою? 

— У вас із головою все добре? — насварилася Авасарала, коли

Еймос спіймав Мей. — Це не дитячий майданчик. 

—  Ну  привіт,  —  сказав  Еймос.  —  А  ми  не  збиралися  тут

затримуватися.  Капітану  і  докові  потрібно  було  відійти,  тож

я вирішив витягти малу сюди. Провести екскурсію. 

—  Коли  тобі  кажуть  погратися  з  дитиною  у  м’яча,  це  не

значить,  що  вона,  бл...  ну,  що  вона  —  це  м’яч,  —  Авасарала

підлетіла до нього. — Віддай мені дитину. Ніхто з вас тут не знає, як піклуватися про маленьку дівчинку. Це диво, що ви дожили

до свого віку. 

— Отут ви у точку, — привітно відповів Еймос, простягаючи їй

дитину. 

— Ходи до баби, — покликала Авасарала. 

— Що таке «баба»? — спитала Мей. 

—  Баба  —  це  я,  —  сказала  Авасарала,  прибираючи  до  себе

дитину. 

Їй  кортіло  посадити  дівчинку  на  стегно,  відчути  вагу,  якою

вона  налягала  на  неї.  Тримати  дитину  за  мікрогравітації  було

дивно. Доб  ре, але дивно. Мей пахла воском і ваніллю. 

—  Скільки  ще  чекати  увімкнення  двигунів?  Я  почуваюся  мов

чор... як кулька, літаючи тут. 

—  Щойно  Алекс  і  Наомі  закінчать  перевірку  комп’ютерів  на

рушії, ми забираємося геть, — відповів Еймос. 

— Де мій татко? — спитала Мей. 

— Добре, — сказала Авасарала. — Треба триматися графіка, і я

вам  плачу  не  за  уроки  зависання.  Твій  татко  розмовляє

з капітаном, Мей-Мей. 

—  Де?  —  зажадала  побачити  його  дівчинка.  —  Де  він?  Хочу

свого та! 

— Я приведу тебе до нього, мала, — сказав Еймос, випроставши

велику  руку,  а  тоді  перевів  погляд  на  Авасаралу.  —  Вона

тримається зо п’ять хвилин, а потім починається: «Де татко?»

— Ну зрозуміло, — кивнула Авасарала. — Яблуко від яблуні... 

— Ага, — погодився великий механік. 

Він притиснув дитину ближче до свого центру тяжіння й пустився  в  напрямку  камбуза.  Цей  упорається  без  поручнів. 

Авасарала  простежила  за  його  польотом,  потім  повернулася  до

Боббі. 

Боббі зависла в повітрі, її волосся ніжно розвивалося навколо

голови.  Обличчя  й  тіло  розслаблені  більше,  ніж  будь-коли  на

пам’яті Авасарали. Це мало подарувати вираз спокою, але вона

думала тільки про те, що дівчина здавалася потонулою. 

— Гей, — поцікавилася Боббі. — Вам відповіли ваші технарі із

Землі? 

—  Так.  Був  іще  один  сплеск  енергії.  Більший  за  попередні. 

Пракс  мав  слушність.  Вони  пов’язані  та,  що  гірше,  вони  не

відчувають  затримки.  Венера  зреагувала  ще  до  того,  як  до  неї

могла дістатися інформація про бій. 

— Гаразд. Це ж погано? 

— Це дивно, як цицьки у єпископа, але хто його зна, чи це щось

значить?  Технарі  говорять  про  мережі  заплутаних  спінів,  що  б

це  до  дідька  не  значило.  Наша  найкраща  теорія  —  це  нагадує

короткий  приплив  адреналіну  протомолекули.  Коли  якійсь  її

частині загрожує насилля, решта насторожується, поки не стане

зрозуміло, що небезпека минула. 

— Ну, значить, вона чогось боїться. Добре знати, що у неї десь є

вразливе місце. 

Вони  помовчали.  Десь  далеко  на  кораблі  щось  дзенькнуло, і Мей заверещала. Боббі напружилась, але не Авасарала. Цікаво

спостерігати, як ті, хто не мав справи з дітьми, реагують на Мей. 

Вони  не  відрізняли  задоволення  від  тривоги.  Авасарала

помітила,  що  на  цьому  кораблі  тільки  вона  і  Пракс  були

експертами з дитячих криків. 

— Я шукала тебе. 

— Я тут, — знизавши плечима, відповіла Боббі. 

— Це проблема? 

— Не знаю. У чому саме проблема? 

— Що ти тут... 

Вона  відвернулася,  замикаючись  у  собі.  Авасарала  це

і передбачала. 

—  Ти  йшла  туди  померти,  тільки  світ  знову  тебе  наїбав.  Ти

перемогла. Ти вижила. Проблеми нікуди не зникли. 

—  Частина  проблем  зникла,  просто  не  всі.  Принаймні  ми

перемогли у вашій грі. 

Викашляного  сміху  Авасарали  вистачило,  щоб  трохи  її

закрутити. Вона потягнулася до стіни й зупинила оберти. 

—  У  таку  гру  я  і  граю.  Тут  не  буває  перемог.  Ти  просто

відтерміновуєш  поразку.  Еррінрайт?  Програв.  Сорен...  Нгуєн... 

Я вибила їх із гри, а сама лишилась, але що тепер? Еррінрайт іде

й  залишає  по  собі  грандіозні  збитки,  і  його  посаду  віддадуть

мені. 

— Ви цього хочете? 

— Не має значення, чи я хочу. Мені її запропонують, бо, якщо

киванець  цього  не  зробить,  народ  подумає,  що  він  мене

зневажає. І я прийму її, бо інакше народ подумає, що я не така

голодна  і  мене  можна  більше  не  боятись.  Я  відповідатиму

безпосередньо  Генеральному  секретареві.  У  мене  буде  більше

влади,  більше  відповідаль ності.  Більше  друзів  і  більше  ворогів. 

Така ціна гри. 

— Думаю, мусить бути альтернатива. 

— Вона є. Піти на пенсію. 

— То чому ви цього не зробите? 

— Ага, зроблю, — мовила Авасарала. — Зроблю це того ж дня, коли  мій  син  повернеться  додому.  Як  щодо  тебе?  Хочеш

зав’язати? 

— Ви про те, чи я досі планую героїчно загинути? 

— Так, про це. 

Пауза.  Це  добре.  Це  означало,  що  Боббі  справді  розмірковує

над відповіддю. 

— Ні, — зрештою відповіла вона. — Не думаю. Полягти в бою —

це  одна  справа.  Цим  я  можу  пишатися.  Але  просто  піти,  щоб

піти? Не моє. 

—  Ти  в  цікавому  становищі,  —  зазначила  Авасарала.  —

Подумай, що з ним робити. 

— І в якому це становищі? Лицаря без сюзерена? 

—  Зрадниці  свого  уряду  і  героїні-патріотки.  Мучениці,  яка  не

загинула.  Марсіянки,  чия  найкраща  —  і  єдина  —  подруга  буде

керувати урядом Землі. 

— Ви не єдина моя подруга, — сказала Боббі. 

—  Ой,  та  бляха.  Алекса  й  Еймоса  друзями  не  можна  вважати. 

Вони просто хочуть залізти тобі під спідницю. 

— А ви не хочете? 

Авасарала 

знову 

розреготалася. 

Принаймні 

Боббі

посміхнулася.  Такого  ще  не  було  після  її  повернення.  Аж  тут

вона видихнула довго і сумно. 

—  Я  досі  відчуваю,  ніби  воно  мене  переслідує,  —  сказала

марсіянка. — Думала, це минеться. Вважала: якщо я подивлюся

йому в очі, воно все минеться. 

—  Нічого  не  минається.  Ніколи.  Але  з  цим  стає  легше

впоратися. 

— З чим? 

—  З  відчуттям  переслідування,  —  сказала  Авасарала.  —

Подумай,  чим  хочеш  займатися.  Подумай,  ким  хочеш  стати. 

А тоді приходь до мене, і я влаштую це для тебе, якщо можу. 

— Але чому? — запитала Боббі. — Серйозно, чому? Я солдатка. 

Виконала  завдання.  Звісно,  це  було  складніше  і  дивніше,  ніж

усе, що я робила раніше, але я впоралася. Зробила це, бо треба

було зробити. Ви мені нічого не винні. 

Авасарала підняла брову. 

—  Політична  підтримка  —  це  спосіб,  яким  я  висловлюю

приязнь. 

—  Гаразд,  народе,  —  пролунав  голос  Алекса  з  гучномовців.  —

Ми знову працюємо і вмикаємо двигуни через тридцять секунд, хіба  що  хтось  висловить  незгоду.  Приготуйтеся  знову  важити

дещицю. 

—  Я  вдячна  за  пропозицію,  —  мовила  Боббі.  —  Але  можу  ще

нескоро вирішити, чи приймати її. 

— То що ти тоді робитимеш? Тобто далі. 

— Я лечу додому. Хочу побачити родину. Тата. Думаю, побуду

там трохи. Зрозумію, хто я. Як почати спочатку. Щось таке. 

—  Двері  відчинені,  Боббі.  Коли  б  ти  не  захотіла,  двері

відчинені. 


* * *

Зворотний  політ  на  Місяць  був  іще  тим  гемороєм.  Авасарала

сім годин на день проводила у кріслі-колисці, розсилаючи туди-сюди  повідомлення,  що  піддавалися  різним  рівням  затримки. 

На  Землі  по-тихому  відзначили  вихід  у  відставку  Садавіра

Еррінрайта,  вшанувавши  його  кар’єру  в  ООН  на  невеликій

камерній  церемонії,  після  чого  його  відправили  проводити

більше  часу  з  сім’єю,  годувати  курчат  чи  що  там  збирався

робити  ті  десятиліття,  які  йому  залишилися  до  смерті.  Щоб  це

не було, це не стосуватиметься посідання політичних постів. 

Розслідування  щодо  бази  на  Іо  тривало,  і  на  Землі  тихо

котилися голови. Але не на Марсі. Хто б із марсіянського уряду

не  ставив  проти  Еррінрайта,  їм  це  зійде  з  рук.  Утративши

найпотужнішу  біологічну  зброю  в  історії  людства,  вони

врятували  власні  кар’єри.  Політика  була  сповнена  таких

маленьких іроній. 

Авасарала  заочно  сформувала  свій  новий  кабінет.  Коли  вона

очолить його, той уже місяць працюватиме. Це було наче вести

машину, сидячи на задньому сидінні. Нестерпно. 

До  всього  цього,  Мей  Менґ  вирішила,  що  баба  кумедна, і проводила частину кожного дня, забираючи на себе всю увагу. 

Авасарала  не  мала  часу  гратися  з  маленькою  дівчинкою  —  але, звісно, куди їй було подітися. От вона й гралася. І їй доводилося

робити  фізичні  вправи,  щоб  її  не  поклали  в  геріатричний

пансіонат  після  повернення  до  земного  тяжіння.  Коктейль  зі

стероїдів  викликав  у  неї  припливи  крові  та  безсоння.  Дні

народження  обох  онук  вона  змогла  відвідати  тільки  на  екрані. 

З  одним  святкуванням  затримка  була  двадцять  хвилин, з іншим — чотири. 

Коли вони пролітали хмару протомолекулярних чудовиськ, які

поспішали у бік Сонця, їй снилися жахіття дві ночі поспіль, але

згодом  вони  зникли.  Всіх  їх  відстежували  два  уряди,  і  ці

маленькі посилки смерті від Еррінрайта тихо й щасливо мчали

назустріч своєму знищенню. 

Авасаралі не терпілося прилетіти додому. 

Коли вони пристикувалися на Місяці, Авасарала була все одно

що  голодна  жінка,  до  губ  якої  торкнулися  скибкою  яблука,  але

не  дозволяли  її  вкусити.  М’який  блакитний  та  білий  кольори

планети  у  сонячному  світлі,  чорний  і  золотий  уночі.  Такий

гарний світ. Не зрівнянний у Сонячній системі. Її сад там, унизу. 

Її кабінет. Її власне ліжко. 

Але не Арджун. 

Він  чекав  її  на  посадковому  майданчикові  в  найкращому

костюмі, тримаючи гілочку свіжого бузку. Низька гравітація теж

робила  його  молодшим  на  вигляд,  хоч  очі  й  досі  почервонілі. 

Вона  відчувала  цікавість  Голдена  та  екіпажу,  підходячи  до

Арджуна. Хто цей чоловік, котрий здатен терпіти шлюб із такою

нестерпною й жорсткою жінкою? Її господар чи її жертва? Як це

взагалі працює? 

—  З  поверненням,  —  ніжно  привітався  Арджун,  коли  вона

пригорнулася до нього. 

Він пахнув собою. Вона поклала голову йому на плече, і Земля

більше не потрібна була їй так страшно. 

Вона і тут була, як удома. 

Розділ п’ятдесят третій. Голден

–Привіт, мамо. Ми на Місяці! 

Затримка для Місяця становила менше шести секунд для

польоту  на  Землю  і  назад,  але  цього  було  достатньо  для

незграбної  паузи  перед  кожною  відповіддю.  Мама  Еліза

протягом  довгих  п’яти  ударів  серця  витріщалася  на  картинку

з його готельного номера, а потім у неї загорілися очі. 

— Джиммі! Ти спустишся? 

Тобто на дно колодязя — і додому. Голдену закортіло зробити

саме  так.  Він  роками  не  був  у  Монтані  на  фермі,  що  належить

його батькам і матерям. Але цього разу з ним Наомі, а поясани

не літають на Землю. 

— Ні, мамо, не цього разу. Але хочу, щоб ви всі зустріли мене

тут,  нагорі.  Я  плачу  за  човник.  А  приймає  заступниця

Генсекретаря Авасарала, тож будете жити в хоромах. 

Маючи  затримку  в  зв’язку,  дуже  легко  заговоритися. 

Співрозмовники не посилають тонкі тілесні сигнали про те, що

настала  їхня  черга  говорити.  Голден  змусив  себе  припинити

базікання  й  став  чекати  на  відповідь.  Еліза  дивилася  на  екран, перечікуючи  затримку.  Голден  помітив,  як  вона  постаріла  за

роки  після  його  останніх  відвідин.  Темно-коричневе,  майже

чорне  волосся  було  помережане  сивиною,  зморшки  в  кутиках

очей і рота поглибилися. Через п’ять секунд вона махнула рукою

перед екраном, відкидаючи ідею. 

— Ой, та Том ніколи не сяде на човник до Місяця. Сам знаєш. 

Він  ненавидить  мікрогравітацію.  Просто  спустись  і  зустрінься

з  нами  тут.  Влаштуємо  вечірку.  Можеш  привести  із  собою

друзів. 

Голден подарував їй усмішку. 

—  Мамо,  треба,  щоб  ви  всі  піднялися  сюди,  бо  я  хочу  вас  де

з  ким  познайомити.  Пам’ятаєш  ту  жінку?  Наомі  Наґата,  я  про

неї  говорив.  Казав,  що  ми  з  нею  зустрічаємося.  Думаю,  мабуть, це дещо більше. Тепер я взагалі впевнений, що це справді дещо

більше.  І  ми  будемо  на  Місяці,  поки  ладнатимуть  цілу  купу

політичної  фігні.  Я  дуже  хочу,  щоб  ви  всі  піднялися.  Зустріли

мене, зустріли Наомі. 

Він міг цього навіть не помітити — того, як через п’ять секунд

риси  його  матері  здригнулися.  Вона  приховала  імпульс  під

великою посмішкою. 

—  Дещо  більше?  Що  це  значить?  Типу,  ви  одружуєтесь? 

Я завжди думала, що ти і собі захочеш дітей... 

Вона затихла, не знімаючи незручної, натягнутої усмішки. 

— Мамо, земляни і поясани цілком можуть мати дітей. Ми не

різні біологічні види. 

— Авжеж, — сказала вона через кілька секунд, киваючи надто

швидко. — Але якщо у вас народяться діти там... 

Вона замовкла, і її усмішка трохи згасла. 

—  То  вони  будуть  поясанами,  —  сказав  Голден.  —  Так,  вам

просто доведеться з цим змиритися. 

Через п’ять секунд вона кивнула. І знову надто швидко. 

—  Тоді,  думаю,  нам  варто  піднятися  й  зустрітися  з  цією

жінкою,  заради  якої  ти  готовий  покинути  Землю.  Мабуть,  вона

дуже особ лива. 

— Ага, — сказав Голден. — Дуже. 

Еліза  на  секунду  ніяково  пересмикнулася.  Тоді  повернулася  її

усмішка, вже не така вимушена. 

—  Я  затягну  Тома  на  цей  човник,  навіть  якщо  доведеться

тягнути за волосся. 

— Я люблю тебе, мамо. 

Його  батьки  все  життя  провели  на  Землі.  Єдиними

представниками  зовнішніх  планет,  яких  вони  бачили,  були

карикатурні  злодії,  котрих  показували  по  низькоякісних

розважальних  каналах.  Він  не  міг  дорікати  їм  за  вкорінені

упередження,  бо  знав,  що  зустріч  із  Наомі  це  вилікує.  Вони

проведуть  в  її  компанії  кілька  днів  і  вже  не  зможуть  не

полюбити її. 

— О, і ще одне. Ті дані, які я тобі колись надсилав. Притримай

їх  у  себе.  Не  ділися,  але  залиш.  Залежно  від  того,  як  усе  буде

розгортатися  у  наступні  пару  місяців,  вони  можуть  мені

знадобитися. 


* * *

— Мої батьки — расисти, — зізнався Голден пізніше тієї ночі. 

Згорнувшись,  Наомі  лежала,  притулившись  до  нього, приклавши  обличчя  до  його  вуха.  Одна  довга  коричнева  нога

була перекинута через його стегно. 

— Ну й нехай, — прошепотіла вона. 

Готельний  номер,  що  надала  їм  Авасарала,  межував  зі

справжньою  розкішшю.  Матрац  такий  м’який,  що  в  місячній

силі  тяжіння  лежати  на  ньому  було  все  одно,  що  витати  на

хмарі.  Система  вентиляції  розносить  тонкі  аромати,  вручну

виготовлені штатним парфюмером готелю. Цієї ночі вибір упав

на  «Обвіяну  вітрами  траву».  Запах,  як  на  Голдена,  не  дуже

нагадував  траву,  але  все  одно  приємний.  Лише  з  дрібкою

землистості.  Все  одно  Голден  мав  підозри,  що  назви  для

парфумів  обирали  довільно.  Він  також  підозрював,  що  готель

подавав на краплю більше кисню, ніж зазвичай. Тому й Голден

почувався на краплю  надто добре. 

— Їх турбує, що наші дітки будуть поясанами, — сказав він. 

— Жодних діток, — прошепотіла Наомі. 

Перш  ніж  Голден  встиг  запитати,  про  що  вона,  Наомі

захропіла йому на вухо. 


* * *

Наступного ранку Голден прокинувся раніше Наомі, вдягнувся

у  свій  найкращий  костюм  і  попрямував  на  станцію.  Була  ще

одна річ, яку треба зробити, перш ніж він нарешті підведе риску

під цим кривавим дійством. 

Треба зустрітися з Джулсом Мао. 

Авасарала  розповіла,  що  Мао  був  одним  з  кількох  десятків

високопоставлених політиків, генералів та керівників компаній, яких  зігнали  тут  після  масових  арештів  услід  за  подіями  на  Іо. 

Він був єдиним, з ким Авасарала збиралася зустрітися особисто. 

Його  тільки  зараз  привезли  на  Місяць  —  бо  схопили  аж  на

особистій  станції  в  точці  Лагранжа-5,  коли  він  гарячково

збирався на швидкохідний корабель до зовнішніх планет. 

Сьогодні був день зустрічі. Голден запитав Авасаралу, чи може

бути  присутнім,  і  очікував  на  відмову.  Натомість  вона  довго

реготала і зрештою сказала:

—  Голдене,  я  не  можу  придумати  буквально  нічого

принизливішого для цього чоловіка, ніж дати тобі спостерігати, як я його розношу. Звісно, бляха, приходь. 

Тож  Голден  поспішив  з  готелю  вулицями  міста  Ловелл. 

Коротка  поїздка  на  рикші  доставила  його  до  станції  метро, і  через  двадцять  хвилин  він  прибув  до  комплексу  ООН  у  Новій

Гаазі.  Тут  його  чекав  жвавий  молодий  клерк,  і  Голдена  без

проблем  провели  через  заплутаний  лабіринт  коридорів

комплексу до дверей з позначкою «ПЕРЕГОВОРНА КІМНАТА 34». 

—  Пане,  можете  зачекати  всередині,  —  защебетав  жвавий

клерк. 

—  Ні,  знаєш  що?  —  сказав  Голден,  плескаючи  юнака  по

плечу. — Думаю, я почекаю тут. 

Клерк  ледь  нахилив  голову  і  поспішив  коридором,  уже

перевіряючи  на  планшеті  своє  наступне  завдання.  Голден

притулився до стіни і став чекати. За нижчої гравітації стояння

потребувало не набагато більше зусиль, аніж сидіння, і він дуже

хотів  побачити,  як  Мао  йде  коридором  до  переговорної  під

конвоєм. 

На  планшет  прийшло  сповіщення  —  коротке  текстове

повідомлення від Авасарали: «СКОРО БУДЕМО». 

Менш  ніж  за  п’ять  хвилин  Джулс-П’єр  Мао  виліз  із  ліфта

в  коридор  у  супроводі  двох  офіцерів  військової  поліції  —  чи  не

найбільших  людей,  котрих  Голден  бачив  у  житті.  Руки  Мао

заковані  перед  ним  у  наручники.  Навіть  у  комбінезоні

ув’язненого,  з  руками  у  кайданках  і  в  супроводі  озброєних

поліціянтів 

йому 

вдавалося 

виглядати 

пихатим 

та

випромінювати владу. Коли вони підійшли, Голден випростався

і  став  у  них  на  шляху.  Один  із  поліцейських  смикнув  Мао  за

руку, щоб його зупинити, і дав Голдену короткий кивок головою. 

Він ніби казав:  «Роби з цим мужиком, що хочеш».  Голден підо- 

зрював,  що  як  раптом  він  висмикне  зі  штанів  пістолета

й  застрелить  Мао  прямо  тут,  то  двох  поліціянтів  умить  вразить

напад сліпоти, і вони не помітять нічого. 

Але він не хотів стріляти в Мао. Він хотів того, чого, здавалося, завжди хоче в таких ситуаціях. Він хотів знати  чому. 

— Воно було того варте? 

Попри  однаковий  зріст,  Мао  все  одно  вдалося  подивитися  на

нього звисока. 

— Ти хто? 

—  Ой,  та  ну,  —  Голден  вишкірився.  —  Ти  мене  знаєш.  Я  —

Джеймс Голден. Допоміг повалити твоїх друзяк із «Протогена», а скоро сам покінчу з тобою особисто. А ще я той, хто відшукав

твою  доньку,  після  того,  як  її  вбила  протомолекула.  Отже, повторюю: воно було того варте? 

Мао мовчав. 

— Донька загинула, компанія в руїнах, мільйони людей убито, Сонячна  система,  мабуть,  уже  ніколи  не  знатиме  мирної

стабільності.  Воно було того варте?! 

— Нащо ти тут? — нарешті запитав Мао. 

Зрештою  це  сказавши,  він  якось  зменшився.  Уникав

Голденового погляду. 

— Я був там, коли Дрезден отримав по заслугах, і я вбив твого

ручного адміральчика. То я прийшов сюди, бо бачу чудернацьку

симетрію  в  тому,  щоб  поспостерігати,  як  ти  отримаєш  своє

сповна. 

—  Ентоні  Дрездену,  —  мовив  Мао,  —  як  на  страті,  тричі

вистрілили  в  голову.  Це  так,  по-твоєму,  здійснюється

правосуддя? 

Голден розсміявся. 

—  Ой,  сумніваюся,  що  Крісджен  Авасарала  вистрілить  тобі

в обличчя. Але ти ж не сподіваєшся, що твоя доля буде кращою

за кулю в лоб? 

Мао промовчав, і Голден поглянув на поліцейських та показав

у бік дверей до переговорної. З майже видимим розчаруванням

вони заштовхнули Мао в кімнату і прикували до стільця. 

—  Ми  будемо  за  дверима,  раптом  щось  потрібно,  —  сказав

більший із двох поліціянтів. 

Вони зайняли позиції обабіч дверей. 

Голден  зайшов  у  переговорну  кімнату  і  взяв  стілець,  але

більше не звертався до Мао. За якусь мить у кімнату причовгала

Авасарала, розмовляючи по планшету. 

— Мені до жопи, у кого сьогодні день народження, влаштуй це

до того, як закінчиться моя зустріч, інакше повішу твої яйця на

люстру. 

Вона  замовкла,  поки  хтось  відповідав  їй  на  іншому  кінці. 

Побачивши Мао, вона розповзлася в усмішці й сказала:

— Ну, поспішай, бо мені щось підказує: зустріч буде короткою. 

Була рада поговорити. 

Вона впала на стілець через стіл навпроти Мао. Не подивилася

на  Голдена  і  навіть  не  визнала  його  присутності.  Голден

підозрював, що у протоколі його присутність зазначено не буде. 

Авасарала  поклала  термінал  на  стіл  і  відкинулася  на  спинку. 

Кілька напружених секунд вона мовчала. Коли ж заговорила, то

зверталася до Голдена. Утім, усе ще не дивлячись. 

— Тобі заплатили за те, що ти припер мене назад? 

— Оплата пройшла успішно, — підтвердив Голден. 

—  Добре.  Я  хотіла  запропонувати  вам  контракт  на  довший

термін. Звісно, він буде з цивільних питань, але... 

Мао прочистив горло. Авасарала подарувала йому усмішку. 

— Я знаю, що ти тут. Скоро доберуся до тебе, не хвилюйся. 

—  У  мене  вже  є  контракт,  —  відповів  Голден.  —  Ми

супроводжуємо  першу  флотилію  для  відбудови  Ганімеда. 

А  після  того,  думаю,  нам,  мабуть,  дадуть  когось  конвоювати

в  іншому  напрямку.  Досі  переміщається  багато  людей,  які  не

воліють, щоб дорогою їх зупиняли пірати. 

— Ти впевнений? 

Обличчя  Мао  було  блідим  від  приниження.  Голден  дозволив

собі цим понасолоджуватися. 

— Я щойно закінчив роботу на уряд. Мені не надто пасує. 

—  Ой,  та  годі.  Ти  працював  на  ОПА.  Це  не  уряд,  це  махач

регбістів  із  власною  валютою.  Так,  Джулсику,  в  чому  справа? 

Тобі треба на горщик? 

— Ти вища за це, — мовив Мао. — Я прийшов не для того, щоб

мене тут принижували. 

Посмішка Авасарали засліплювала. 

—  Ти  в  цьому  впевнений?  Дозволь  запитати,  чи  пам’ятаєш  ти

мої слова під час нашої першої зустрічі? 

—  Ти  запитала,  чи  маю  якийсь  стосунок  до  проєкту

протомолекули, котрим займався «Протоген». 

—  Ні-і-і...  Тобто  так,  я  питала  і  про  це.  Але  це  не  той  момент, що зараз повинен тебе турбувати. Ти збрехав мені. Твій стосунок

до  створення  зброї  на  основі  проєкту  «Протогена»  викрито

сповна,  і  питати  про  це  —  все  одно  що  питати,  який  колір  був

у вівторок. Позбавлено сенсу. 

— Перейдімо до суті справи, — сказав Мао. — Я можу... 

— Ну, — урвала його Авасарала. — Момент, який повинен тебе

турбувати — це те, що я сказала просто перед тим, як ти пішов. 

Пам’ятаєш? 

Він дивився на неї без розуміння. 

—  Так  і  думала.  Я  сказала:  якщо  потім  дізнаюся,  що  ти  щось

приховав від мене, це тобі так легко не минеться. 

—  Дослівно,  —  сказав  Мао  з  глузливою  посмішкою,  —  ти

сказала: «Я не пробачаю херні». 

— То все ж пам’ятаєш, — ані краплі гумору не було в її голосі. —

Чудово. Тепер ти і дізнаєшся, що я мала на увазі. 

— У мене є додаткова інформація, що може стати у пригоді... 

—  Закрийся  нахрін,  —  Авасарала  вперше  дала  волю

справжньому гнівові. — Наступного разу, коли почую твій голос, тебе  повалять  ті  двоє  великих  поліціянтів,  які  в  коридорі, й лупцюватимуть клятим стільцем. Зрозумів мене? 

Мао промовчав, і це означало, що зрозумів. 

— Ти гадки не маєш, чого ти мені коштував. Мене підвищують. 

Рада з економічного планування? Тепер я там головна. Служба

охорони здоров’я? Мене робота в ній не хвилювала ніколи, бо це

була  скалка  в  дупі  Еррінрайта.  Тепер  —  у  моїй.  Комісія

з фінансового регулювання? Моя. Ти спаскудив мій календар на

два десятиліття вперед. Я тут не для переговорів. Я тут для своєї

зловтіхи.  Кину  тебе  в  таку  глибоку  яму,  що  навіть  твоя  жінка

забуде  про  твоє  існування.  Я  використаю  стару  посаду

Еррінрайта  для  того,  щоб  розібрати  все,  що  ти  збудував, шматочок за шматочком, і розвіяти за вітром. Потурбуюся, щоб

ти  бачив,  як  це  відбувається.  Єдине,  що  буде  у  твоїй  ямі  —

цілодобові  новини.  А  оскільки  ми  більше  ніколи  не

зустрінемось, я хочу переконатися, що моє ім’я лунатиме в твоїй

голові  щоразу,  як  я  знищуватиму  щось  іще  залишене  по  тобі. 

Я тебе  на порох зітру! 

Мао зухвало відповідав їй поглядом, але Голден бачив, що це

лише  оболонка.  Авасарала  знала,  куди  саме  вдарити.  Такі,  як

він,  живуть  заради  свого  спадку.  Вони  уявляють  себе

архітекторами  майбутнього.  Авасарала  пообіцяла  йому  щось

гірше за смерть. 

Мао швидко кинув оком на Голдена, і його погляд ніби казав:

 «Я  залюбки  погоджуюся  на  ті  три  постріли  в  голову,  будь

 ласочка». 

У відповідь Голден посміхнувся. 

Розділ п’ятдесят четвертий. Пракс

Мей  сиділа  на  колінах  у  Пракса,  але  вся  її  увага  була

зосереджена  на  іненсивності  лазера  ліворуч  од  неї.  Вона

піднесла  руку  до  рота  й  охайно  і  зважено  виклала  на  долоню

грудку  напівпрожованих  спагетті,  після  чого  простягнула  її

Еймосу. 

— Це бяка. 

Велет захихотів. 

—  Ну,  якщо  це  не  була  бяка  раніше,  то  тепер  точно, рибонько, — сказав він, розгортаючи серветку. — Чому б тобі не

покласти її сюди? 

— Вибач, — сказав Пракс. — Вона просто... 

— Вона просто дитина, док. Так і має поводитися. 

Вони  не  називали  цю  вечерю  вечерею.  Це  був  прийом,  який

профінансувала  Організація  Об’єднаних  Націй  у  комплексі

Нової  Гааги  на  Місяці.  Пракс  не  міг  сказати,  чи  займало  стіну

вікно,  чи  екран  із  надвисокою  роздільною  здатністю.  На  ній

синім  і  білим  сяяла  Земля  над  горизонтом.  Столи  розставлені

напівсистематично. Авасарала пояснила, що така нині мода . «А

 вигляд  має  такий,  ніби  якийсь  мудак  просто  розставив  їх,  де

 собі захотів». 

У  кімнаті  було  майже  порівно  знайомих  та  незнайомих  йому

людей,  і  спостерігати  за  тим,  як  вони  кучкуються,  було  по-своєму  захоп  ливо.  Кілька  столиків  праворуч  заповнені

низькими, кремезними чоловіками та жінками в дизайнерських

костюмах  і  військових  одностроях.  Вони  кружляли  навколо

Авасарали  та  її  здивованого  на  вигляд  чоловіка  Арджуна. 

Пліткували  про  аналіз  системи  фінансування  і  контроль  над

відносинами  зі  ЗМІ.  Кожна  потиснута  рука  представникам

зовнішніх планет була залученням, якого не хотіли знати люди, про  котрих  точилися  плітки.  Ліворуч  група  науковців,  убрана

в найкращий свій одяг — піджаки, що пасували їм десять років

тому,  і  костюми,  що  представляли  принаймні  десяток  різних

дизайнерських  сезонів.  У  цій  групі  перемішані  і  земляни, і  марсіяни,  і  поясани,  але  розмови  також  тільки  для  своїх: ступені 

поживності, 

мембранні 

технології 

регульованої

проникності,  вираження  сили  фенотипу.  Це  був  його  народ  і  з

минулого,  і  з  майбутнього  —  роздроблене  і  заново  зібране

суспільство  Ганімеда.  Якби  не  столик  посередині  з  Боббі  та

екіпажем  «Росинанта»,  він  був  би  з  науковцями,  обговорюючи

матрицю 

ланцюгової 

реакції 

та 

приховано-живильні

хлоропласти. 

Але  посередині,  ізольовані  й  самотні,  Голден  та  його  екіпаж

були такими щасливими і сумирними, мов на власному камбузі

у польоті крізь вакуум. А Мей, хай там як їй сподобався Еймос, і  досі  не  могли  фізично  відлучити  від  Пракса,  щоб  вона  не

починала вити й кричати. Пракс чудово розумів, як почувається

його дівчинка, і не бачив у цьому проблеми. 

—  Тож,  після  життя  на  Ганімеді  ти  багато  знаєш  про  народження  дітей  у  низькій  гравітації,  так?  —  спитав  Голден.  —

Для поясан це не настільки ризикована справа, правда? 

Пракс проковтнув повний рот салату і похитав головою. 

—  О,  ні.  Це  надзвичайно  складно.  Особливо  якщо  це  десь  на

борту  без  суттєвого  медичного  контролю.  Якщо  поглянути  на

випадки вагітності природним шляхом, то відхилення розвитку

і морфології трапляються у п’яти випадках із шести. 

— П’яти... 

—  Проте  здебільшого  вони  стосуються  зародкової  лінії,  —

продовжував  Пракс.  —  Ледь  не  всіх  дітей,  народжених  на

Ганімеді, перенесли у матку після повного генетичного аналізу. 

Якщо  наявний  небезпечний  для  життя  відповідник,  від  зиготи

просто  відмовляються  і  починають  знову.  Одначе  відхилення, що  не  стосуються  зародкової  лінії,  лише  вдвічі  частіші,  ніж  на

Землі, тож не все так погано. 

— Он як, — сказав Голден з пригніченим виглядом. 

— А чому питаєш? 

— Та просто, — сказала Наомі. — Він підтримує розмову. 

—  Татку,  я  хочу  тофу,  —  повідомила  Мей,  хапаючи  його  за

мочку вуха й смикаючи. — Де тофу? 

—  Ходімо  пошукаємо  для  тебе  тофу,  —  сказав  Пракс, відсовуючи стілець. — Давай. 

Він  ішов  кімнатою,  вишукуючи  у  натовпі  чорну  фрачну  пару

офіціанта  серед  чорних  фрачних  пар  дипломатів,  і  до  нього

підійшла молода жінка з бокалом у руці та зашарілими щоками. 

— Ви Праксідайк Менґ? — запитала вона. — Мабуть, ви мене не

пам’ятаєте. 

— Е-е-е. Ні, — зізнався. 

—  Я  Керол  Кісовскі,  —  відрекомендувалася  вона,  торкаючись

ключиці,  ніби  уточнюючи,  кого  саме  мала  на  увазі  під  словом

«я». — Ми трохи листувались, після того як ви виклали відео про

Мей. 

—  А,  точно,  —  сказав  Пракс,  відчайдушно  намагаючись

пригадати  щось  про  жінку  або  коментарі,  які  вона  могла

залишити. 

— Я просто хотіла сказати, що ви двоє такі, ну, такі хоробрі, —

продовжила та, киваючи. 

Праксу спало на думку, що вона, мабуть, п’яна. 

—  Оце  він  син  бісової  хвойди!  —  скрикнула  Авасарала  досить

голосно, щоб її слова пробилися через гудіння розмов. 

Натовп обернувся до неї. Вона дивилася на термінал. 

— Татку, що значить «хвойда»? 

—  Це  така  приправа,  любонько,  —  відказав  Пракс.  —  Щось

трапилося? 

—  Старий  шеф  Голдена  обскакав  нас,  —  мовила  Авасарала.  —

Гадаю, тепер ми точно знаємо, що сталося з усіма тими їбучими

ракетами, які він украв. 

Аджун  торкнувся  її  плеча  і  вказав  на  Пракса.  Жінка  набула

справді присоромленого вигляду. 

— Пробачте... Забула про неї. 

Поряд із Праксом виник Голден. 

— Мій шеф? 

—  Фред  Джонсон  щойно  провів  демонстрацію.  Чудовиська

Нгуєна? Ми чекали, поки вони наблизяться до Марса, перш ніж

зняти  їх.  Ми  їх  ведемо,  транспондери  блищать,  як  собачі  яй... 

Ну, отже, вони залітають у Пояс, і він бомбить їх. Усіх. 

—  Але  ж  це  добре,  —  поцікавився  Пракс.  —  Тобто,  хіба  це  не

добре? 

—  Ні,  якщо  це  робить  він,  —  відрізала  Авасарала.  —  Він  грає

м’язами. Показує, що у Поясу тепер є арсенал для нападу. 

Чоловік  в  однострої  зліва  від  Авасарали  заговорив  одночасно

з жінкою відразу позаду неї, і за якусь мить потреба в засудженні

поширилася  всією  групою.  Пракс  відійшов  від  них.  Сп’яніла

жінка  показувала  на  чоловіка  і  щось  щебетала,  забувши  про

Пракса і Мей. Під стіною він знайшов офіціанта, вичавив з того

обіцянку  при нести  тофу  й  повернувся  за  стіл.  Еймос  і  Мей

одразу  почали  грати  в  те,  хто  висякається  сильніше,  і  Пракс

обернувся до Боббі. 

— Значить, ти повертаєшся на Марс? 

Це  запитання  здавалося  ввічливим  і  невинним,  але  Боббі

стиснула губи й кивнула. 

— Так. Виявляється, мій брат одружується. Спробую прилетіти

вчасно, щоб зіпсувати йому холостяцьку вечірку. Як щодо тебе? 

Приймаєш запрошення старої? 

— Ну, думаю, так, — сказав Пракс, трохи здивований, що Боббі

чула про поки що нерозголошену пропозицію від Авасарали. —

Ну,  тобто,  всі  базові  переваги  Ганімеда  залишилися  на  місці. 

Магніто сфера, лід. Якщо вдасться врятувати бодай якісь матриці

орбітальних  дзеркал,  це  все  одно  краще,  ніж  починати  з  нуля. 

Тобто про Ганімед треба розуміти одну річ... 

Щойно  він  починав  говорити  на  цю  тему,  його  було  нелегко

зупинити.  Багато  в  чому  Ганімед  був  центром  цивілізації  для

зовнішніх планет. Уся передова робота з рослинами відбувалася

там.  Усі  медико-біологічні  розробки.  Але  було  дещо  більше. 

У  перспективі  відбудови  було  дещо  таке  захопливе,  що,  по-своєму, було навіть цікавіше, аніж початковий ріст. Робити щось

уперше  —  це  дослідження.  Повторювати  ж  те  саме  —  це

означало  взяти  усе,  чого  вони  навчилися,  відшліфувати  його, поліпшити,  вдосконалити.  У  Пракса  від  цього  трохи

паморочилося. Боббі слухала його з меланхолійною посмішкою

на обличчі. 

І  це  стосувалося  не  тільки  Ганімеда.  Вся  людська  цивілізація

зведена  на  руїнах  того,  що  було  колись.  Саме  життя  становило

велику  хімічну  імпровізацію,  яка  почалася  з  простого

відтворення,  росту,  занепаду  і  знову  росту.  Катастрофа  була

лише  однією  частиною  того,  що  відбувалося  завжди.  Це  —

прелюдія до наступної дії. 

—  Із  твоїх  уст  це  звучить  романтично,  —  сказала  Боббі,  і  з  її

вуст це прозвучало майже як звинувачення. 

—  Я  не  хотів...  —  почав  Пракс,  але  щось  холодне  і  мокре

просунулося йому у вухо. 

Скрикнувши,  він  відсахнувся  і  повернувся,  щоб  поглянути

у  світлі  очі  й  на  блискучу  усмішку  Мей.  Зі  вказівного  пальця

у неї стікала слина, а позаду неї Еймос, почервонівши від сміху, однією  рукою  хапався  за  живіт,  а  іншою  ляскав  по  столу  так

сильно, що аж деренчали тарілки. 

— Це що було?! 

— Привіт, татку. Я люблю тебе. 

—  Ось,  —  Алекс  передав  Праксові  чисту  серветку.  —  Тобі

знадобиться. 

Тиша була разючою. Він не знав, як довго вона тягнулась, але її

усвідомлення  накрило  його,  немов  хвилею.  Політичний  куток

кімнати завмер і замовк. Крізь ліс тіл він помітив, як Авасарала

нахиляється  над  столом,  поклавши  лікті  на  коліна,  майже

притиснувши обличчя до термінала. Коли вона встала, всі перед

нею  розступилися.  Така  маленька  жінка,  але  вся  кімната

проводжала її поглядом, коли вона виходила геть. 

— Це недобре, — мовив Голден, підводячись на ноги. 

Без  зайвих  слів  Пракс,  Наомі,  Еймос,  Алекс  і  Боббі  пішли  за

нею. Політики і науковці теж, нарешті змішавшись між собою. 

Кімната  для  нарад  була  по  той  бік  широкого  коридору, облаштована  за  зразком  стародавнього  грецького  амфітеатру. 

Попереду  сцена  стояла  перед  величезним  екраном  з  високою

роздільною  здатністю.  Авасарала  попростувала  до  стільця, швидко і тихо розмовляючи по планшету, а за нею — інші. Страх

можна  було  відчути  на  дотик.  Почорнів  екран,  і  хтось  загасив

світло. 

На темряві екрана проти Сонця виднівся силует Венери. Пракс

бачив це зображення вже сотні разів. То міг бути запис із будь-якої з десятків станцій спостереження. Часова мітка зліва внизу

показувала,  що  це  відбувалося  сорок  сім  хвилин  тому.  Під

числами висіла назва корабля — «Целестин». 

Щоразу,  коли  біля  протомолекулярних  солдатів  траплялося

насилля,  Венера  реагувала.  ОПА  щойно  знищило  сотню  її

солдатів-напівлюдей.  Пракс  повис  десь  між  збудженням

і жахом. 

Картинка  розсіялася  і  знову  стабілізувалася  —  це  якісь

перешкоди  заважали  давачам.  Авасарала  щось  різко  сказала, якесь слово, схоже на: «покажіть». Через кілька секунд картинка

завмерла й перефокусувалася. Детальний екран показував сіро-зелений  корабель.  Інтерфейс  позначив  його  як  «Водяник». 

Картинка  знову  розсіялася,  а  коли  стабілізувалася,  то

«Водяник»  посунувся  на  сантиметр  вліво  й  обертався  навколо

осі.  Авасарала  знову  щось  сказала.  Кількасекундна  затримка  —

і на екран повернулася початкова картинка. Тепер, коли Пракс

знав, що шукати, він помітив, як крихітна цяточка «Водяника»

рухалася у півтіні. Там були й інші схожі цяточки. 

Під  мороком  хмар  темна  сторона  Венери  ожила,  немов

раптовий спалах блискавки планетарного масштабу. А тоді вона

засяяла. 

Як  спиці  колеса,  величезні  волокна  завдовжки  тисячі

кілометрів  запалали  білим  і  зникли.  Щось  потривожило

і  збурило  хмари  на  Венері  знизу.  Пракс  виразно  пригадав

шлейф  на  воді  в  акваріумі,  коли  риба  пропливала  близько  до

поверхні. Величезне і блискуче, щось проростало крізь хмарний

покрив.  Подібні  до  спиць  райдужні  жили  поєднувалися  дугами

величезних грозових бур, змикалися, наче кінцівки восьминога, але  приєднані  до  нерухомого  центрального  вузла.  Коли  воно

вилізло з-під товстого покриву хмар на Венері, то запустило себе

у  протилежний  бік  від  Сонця,  повз  корабель  спостереження. 

Інші  кораблі  на  його  шляху  розкидало  геть.  Довгий  стовп

переміщеної  венеріанської  атмосфери  заграв  у  сонячних

променях,  наче  сніжинки  й  уламки  льоду.  Пракс  намагався

оцінити розмір. Велике, як станція Церера. Велике, як Ганімед. 

Більше. 

Воно 

склало 

докупи 

свої 

руки-щупальця, 

прискорюючись  без  жодного  видимого  реактивного  вихлопу. 

Воно  пливло  через  порожнечу.  У  грудях  Пракса  калатало,  але

він заціпенів, мов камінь. 

Мей поплескала долонею йому по щоці й показала на екран. 

— А що це? — поцікавилася дівчинка. 

Епілог. Голден

Голден знову ввімкнув повтор. Настінний екран на камбузі

«Росинанта»  був  надто  малий,  щоб  справді  вловити  всі

деталі  високоякісного  зображення,  котре  відзняв  «Целестин». 

Але  Голден  знову  й  знову  переглядав  запис,  хай  у  якій  кімнаті

перебував. Забута чашка кави охолола перед ним на столі поруч

із сендвічем, до якого він не торкнувся. 

Венера  заблимала  світлом  у  вигадливому  порядку.  Покрив

важких  хмар  закружляв  так,  ніби  був  пійманий  у  бурю

планетарного  масштабу.  А  тоді  воно  піднялося  з  поверхні, тягнучи за собою товсті сліди венеріанської атмосфери. 

—  Іди  спати,  —  покликала  Наомі,  а  тоді  нахилилася  над

стільцем і взяла його за руку. — Тобі треба поспати. 

—  Воно  таке  велике.  І  те,  як  воно  дорогою  відкинуло  всі  ці

кораб  лі... Не докладаючи зусиль, наче кит, що пропливає крізь

зграю рибок гуппі. 

— Хіба ти вдієш щось із цим? 

—  Це  кінець,  Наомі,  —  сказав  Голден,  відводячи  погляд  від

екрана  і  дивлячись  просто  їй  у  вічі.  —  Що,  як  це  кінець?  Це

більше  не  якийсь  чужопланетний  вірус.  Це  штука,  для

створення якої протомолекула і прилетіла. Саме це вона хотіла

створити, викравши усе життя на Землі. Це може бути будь-що! 

— Хіба ти вдієш щось із цим? — повторила вона. 

Слова  її  були  грубими,  але  голос  —  ніжним,  і  вона  лагідно

стиснула його пальці. 

Голден  повернувся  до  екрана  й  увімкнув  повтор.  Від  Венери

віднесло десятки кораблів так, мовби їх підхопив масивний вітер

і  послав  кружляти,  наче  листя.  Поверхня  атмосфери

закрутилася і збовталася. 

—  Гаразд,  —  піднімаючись,  сказала  Наомі,  —  я  йду  спати.  Не

буди мене, коли прийдеш. Я виснажена. 

Голден  кивнув  їй,  не  відвертаючись  від  відеозапису.  Масивна

фігура  склалась  у  гладенький  спис,  немов  шматок  мокрої

ганчірки, який підняли за центр. Воно полетіло геть. Залишена

позаду  Венера  мала  вигляд  трохи  меншої.  Ніби  чужопланетне

будівництво забрало в неї щось життєво важливе. 

Це воно. Після всіх боїв, після хаосу, в який поринула людська

цивілізація  лише  від  її  присутності,  протомолекула  закінчила

роботу, задля виконання якої прилетіла мільярди років тому. Чи

переживе  її  людство?  Чи  протомолекула  хоча  б  помітить

людство тепер, коли її грандіозна справа завершена? 

Голдена  лякало  не  стільки  завершення  певної  речі, а  перспектива  того,  що  почнеться  щось  інше,  цілком  невідоме

людському досвідові. Що б не сталося далі, до цього не готовий

ніхто. 

Його це лякало до усрачки. 

У нього за спиною хтось прочистив горло. 

Голден  неохоче  відвернувся  від  зображення  на  екрані.  Біля

холодильника впевнено стояв чоловік, ніби був там завжди. На

ньому — пом’ятий сірий костюм і нерівний капелюх-поркпай із

вузькими  крисами.  Зі  щоки  чоловіка  злетів  яскраво-синій

світляк  і  завис  у  повітрі.  Чоловік  відмахнувся,  наче  це  була

мошка.  Усім  своїм  виразом  він  наче  просив  вибачення  за

незручності. 

— Привіт, — сказав детектив Міллер. — Треба побалакати. 

Подяки

Процес  написання  книги  ніколи  не  є  таким  самотнім,  як

здається.  Цієї  книги  та  серії  не  існувало  би  без  важкої  праці

Шони  Мак-Карті  та  Денні  Барора,  без  підтримки  і  відданості

Донґвона  Сонґа,  Анни  Кларк,  Алекса  Ленсіцкі,  незрівнянного

Джека  Вомака  і  блис кучої  команди  «Орбіт».  Шлемо  також

вдячність  Керрі,  Кет  і  Джейні  за  відгуки  та  підтримку,  а  також

всій  банді  Сейкрівер.  Багато  кльового  в  цій  книзі  належить  їм. 

А помилки, недоречні формулювання і страшенні нісенітниці —

все наше. 

 Літературно-художнє видання

ДЖЕЙМС С. А. КОРІ

ЕКСПАНСІЯ

Книга 2

ВІЙНА КАЛІБАНА

 Роман

Переклад з англійської 

 Олександра Федієнка  та  Олеся Петіка

Головний редактор  Богдан Будний

Редактори  Богдан Мельничук, Ольга Безкаптурна

Обкладинка  Ігоря Дунця

Художнє редагування  Володимира Басалиги

Технічна редакторка  Неля Домарецька

Комп’ютерна верстка  Ірини Демків

Підписано до друку 10.09.2021. Формат 60×90/16. 

Папір офсетний. Гарнітура Georgia. Умовн. друк. арк. 30,0. 

Умовн. фарбо-відб. 30,0. Накл. 1000 пр. 

Термін придатності необмежений, зберігати в сухому місці. 

Видавництво «Навчальна книга – Богдан»

Свідоцтво про внесення суб’єкта видавничої справи до Державного реєстру

видавців, виготівників і розповсюджувачів видавничої продукції

ДК №4221 від 07.12.2011 р. 



Document Outline


	Пролог. Мей

	Розділ перший. Боббі

	Розділ другий. Голден

	Розділ третій. Пракс

	Розділ четвертий. Боббі

	Розділ п’ятий. Авасарала

	Розділ шостий. Голден

	Розділ сьомий. Пракс

	Розділ восьмий. Боббі

	Розділ дев’ятий. Авасарала

	Розділ десятий. Пракс

	Розділ одинадцятий. Голден

	Розділ дванадцятий. Авасарала

	Розділ тринадцятий. Голден

	Розділ чотирнадцятий. Пракс

	Розділ п’ятнадцятий. Боббі

	Розділ шістнадцятий. Голден

	Розділ сімнадцятий. Пракс

	Розділ вісімнадцятий. Авасарала

	Розділ дев’ятнадцятий. Голден

	Розділ двадцятий. Боббі

	Розділ двадцять перший. Пракс

	Розділ двадцять другий. Голден

	Розділ двадцять третій. Авасарала

	Розділ двадцять четвертий. Пракс

	Розділ двадцять п’ятий. Боббі

	Розділ двадцять шостий. Голден

	Розділ двадцять сьомий. Пракс

	Розділ двадцять восьмий. Авасарала

	Розділ двадцять дев’ятий. Голден

	Розділ тридцятий. Боббі

	Розділ тридцять перший. Пракс

	Розділ тридцять другий. Голден

	Розділ тридцять третій. Пракс

	Розділ тридцять четвертий. Голден

	Розділ тридцять п’ятий. Авасарала

	Розділ тридцять шостий. Пракс

	Розділ тридцять сьомий. Авасарала

	Розділ тридцять восьмий. Боббі

	Розділ тридцять дев’ятий. Голден

	Розділ сороковий. Пракс

	Розділ сорок перший. Авасарала

	Розділ сорок другий. Голден

	Розділ сорок третій. Боббі

	Розділ сорок четвертий. Голден

	Розділ сорок п’ятий. Авасарала

	Розділ сорок шостий. Боббі

	Розділ сорок сьомий. Голден

	Розділ сорок восьмий. Авасарала

	Розділ сорок дев’ятий. Голден

	Розділ п’ятдесятий. Боббі

	Розділ п’ятдесят перший. Пракс

	Розділ п’ятдесят другий. Авасарала

	Розділ п’ятдесят третій. Голден

	Розділ п’ятдесят четвертий. Пракс

	Епілог. Голден

	Подяки






cover_image.jpg
Exkcmancis.
Binua

KaJsiioana.
Knawura 2

Thxermc C. A. Kopi





index-2_1.png
EKCRAHNCIA





index-3_1.png





index-2_2.png





index-4_1.png





index-1_1.jpg
AXEUMC C. A. KOPI

.

1
—
i

chnAHclﬁ' ’

BIMHA KAAIBAHA





